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PARATHENIE

Kryeministri udhéheq Zyrén e Kryeministrit.
Zyra e Kryeministrit (ZKM-sé), koordinon punén e gjithé ministrave/eve.

Zyra e Kryeministrit mbéshtet veprimtariné e Kryeministrit, té Qeverisé, té
zévendéskryeministrave/eve dhe té ministrave/eve dhe éshté pérgjegjése pér: Pérgatitjen dhe
organizimin e mbledhjeve té Qeverisé dhe mbledhjeve tjera té kryesuara nga Kryeministri
ose nga njé Zévendés Kryeministér né emér té tij/saj; Koordinimin e marrédhénieve mes
Qeverisé dhe organeve tjera kushtetuese (Presidentit, Kuvendit); Koordinimin e ministrive sa
ka té béjé me hartimin e legjislacionit si dhe shqyrton konsistencén me kornizén kushtetuese
dhe ligjore si dhe kontrollon cilésiné dhe standardet e hartimit té legjislacionit; Koordinimin
e pérgatitjes sé prioriteteve strategjike té Qeverisé dhe programit té punés; Drejtimin dhe
koordinimin e marrédhénieve té Qeverisé me publikun; Koordinimin e politikave té cilat
dorézohen pér miratim né mbledhjen e Qeverisé, si dhe pércaktimin e pérputhjes sé tyre me
prioritetet strategjike; Drejtimin dhe koordinimin e procesit té monitorimit té zbatimit té
vendimeve dhe politikave té Qeverisé; Ushtrimin e kompetencave dhe funksioneve tjera té

cilat i jané caktuar me ligj ose vendim té Kryeministrit ose té Qeverisé.

Zyra e Kryeministrit pérbéhet nga strukturat né vijim: Kryeministri; Zévendés
Kryeministri/at; Kabineti i Kryeministrit, duke pérfshiré Zyrat apo njésité qé veprojné né
varési té Kabinetit té Kryeministrit, pérfshiné: Zyra pér Céshtje té Kategorive té Dala nga
Lufta e Ushtrisé Clirimtare té Kosovés; Komisioni Qeveritar pér Persona té Zhdukur; Zyra e
Késhillit pér Bashképunim Rajonal; Zyra pér Céshtje té Komuniteteve; Zyra e Komisionerit
pér Gjuhét; Komisioni pér Hetimin e Aksidenteve dhe Incidenteve Aeronautike;
Koordinatori pér té Drejtat Pronésore; Njésia pér Auditim té Brendshém; Zédhénési i

Qeverisé.

Organet gendrore té administratés shtetérore qé veprojné né varési té Zyrés sé Kryeministrit,
jané: Agjencia pér Barazi Gjinore; Agjencia e Statistikave té Kosovés; Agjencia Shtetérore e
Arkivave; Agjencia e Kosovés pér mbrojtje nga rrezatimi dhe siguria bérthamore; Agjencia e
Ushqimit dhe Veterinarisé; Sekretariati i Késhillit té Sigurisé. Zyra e Sekretarit té
Pérgjithshém té ZKM-sé.
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Zyrat e ZKM-sé, ndahen né: Zyrat e ZKM-sé, né nivel té organeve gendrore té administratés
shtetérore, qé veprojné né varési té Zyrés sé Kryeministrit dhe gé ushtrojné kompetenca né
té gjitha ministrité dhe organet tjera té ekzekutivit, me qéllim té mbéshtetjes sé
Kryeministrit, pér té siguruar qé té gjitha Ministrité té veprojné né pajtim me politikat
geveritare dhe qé té béjné zbatimin e ligjeve. Zyrat e ZKM-sé jané si né vijim: Zyra, né
kuadér té ZKM-sé, qé i pérgjigjet direkt Kryeministrit, ndérsa pér ¢éshtje administrative
Sekretarit té Pérgjithshém té ZKM/sé éshté: Zyra pér Planifikim Strategjik; Zyrat né kuadér
té ZKM-sé ge i pérgjigjen Sekretarit té Pérgjithshém jané: Sekretariati Koordinues i Qeverisé;
Zyra Ligjore; Zyra pér Komunikim me Publikun; Zyra pér Qeverisje té Miré. Zyrat e ZKM-sé
qé veprojné né varési té Sekretarit té Pérgjithshém té ZKM-sé dhe qé shérbejné pér
mbéshtetjen e njésive pérkatése né kuadér té ZKM-sé pér kryerjen e detyrave administrative
dhe detyrave tjera té pércaktuara me legjislacionin né fuqi: Zyra pér publikimin e Gazetés
Zyrtare té Kosovés; Zyra pér buxhet dhe financa; Zyra e prokurimit publik dhe Zyra e

Administratés Qendrore.

Detyrat dhe pérgjegjésité e Zyrés sé Kryeministrit (ZKM-sé), dhe organeve tjera té
administratés shtetérore nén mbikéqyrjen e saj jané té pércaktuara me njé varg ligjesh dhe
aktesh nénligjore. Kjo pérmbledhje pérmban Ligjet dhe aktet nénligjore themelore qé kané té

béjné me organizimin dhe strukturimin e Zyrés sé Kryeministrit.

Shfrytézuesit e késaj pérmbledhjeje, me vérejtjet dhe propozimet e tyre, kontribuojné né
pérmirésimin e saj, si dhe né pérgatitjen e pérmbledhjeve té tjera, duke pérfshiré kétu edhe
versionet e pérditésuara té cilat do t’i pérgatisim varésisht nga aktet pérkatése qé nxirren apo

ndryshohen dhe plotésohen né vazhdimeési.

Kété Pérmbledhje Legjislacioni pér organizimin dhe strukturimin e Zyrés sé Kryeministrit

mund ta gjeni edhe né formé elektronike né ueb fagen e Zyrés sé Kryeministrit:

www.kryeministri-ks.net
Me respekt!
Besim M. KAJTAZI
Drejtor i Zyrés Ligjore- Zyra e Kryeministrit
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10.
11.

12.

13.

14.

Pérmbajtja:

Ligji Nr. 03/L-050 pér themelimin e Késhillit té Sigurisé sé Kosovés (Gazeta Zyrtare, Nr.
26 / 02 gershor 2008);

Ligji Nr. 04/L-067 pér Agjenciné e Kosovés pér mbrojtje nga Rrezatimi dhe Siguria
Bérthamore (Gazeta Zyrtare, Nr. 18 / 03 korrik 2012);

Ligji Nr. 04/ 1L-088 pér Arkivat Shtetérore (Gazeta Zyrtare, Nr. 04 / 19 mars 2012);

Ligji Nr.2004/2 pér Barazi Gjinore (Gazeta Zyrtare, Nr. 14/01 korrik 2007);

Ligji Nr. 04/L -054 pér Statusin dhe té drejtat e déshmoréve, invalidéve, veteranéve,

pjesétaréve té€ Ushtrisé Clirimtare té Kosovés; (Gazeta Zyrtare/ nr. 30 / 31 dhjetor 2011)
Ligji Nr. 04/L-172 pér ndryshimin dhe plotésimin e ligjit Nr.04/L-054 pér statusin dhe té

drejtat e déshmoréve, invalidéve, veteranéve, pjesétaréve té Ushtrisé Clirimtare té

Kosovés, viktimave té dhunés seksuale té luftés, viktimave civile dhe familjaréve té tyre.
Ligji Nr. 04/1.-023 pér persona té zhdukur (Gazeta Zyrtare Nr. 16/14 shtator 2011);

Ligji Nr. 03/L-051 pér Aviacionin Civil, (Gazeta Zyrtare, Nr.28/04 gershor 2008;

Ligji Nr.04/L-036 Pér Statistikat Zyrtare té Republikés sé Kosovés (Gazeta Zyrtare
Nr.26, 25 néntor);

Ligji Nr. 03/L-016 pér Ushgimin (Gazeta Zyrtare/Nr.49/ 25 mars 2009);

Ligjii Nr. 03/L-190 pér Gazetén Zyrtare té Republikés sé Kosovés (Gazeta Zyrtare, Nr.
74/ 20 korrik 2010);

Ligji Nr.03/L-001 Pér pérfitimin e ish Zyrtaréve té Larté ( Gazeta Zyrtare /Nr. 33/15
korrik 2008);

Rregullore Nr. 09/2011 e punés sé Qeverisé sé Republikés sé Kosovés, (Gazeta Zyrtare e
Republikés sé Kosovés, Nr. 15 /12 Shtator 2011, Prishtiné);

Rrequllore Nr. 02/2011 pér fushat e Pérgjeqgjésisé Administrative té Zyrés sé

Kryeministrit dhe Ministrive, (Gazeta Zyrtare e Republikés sé Kosovés / Nr. 1/ 18 prill

2011, Prishtiné dhe Rregullore Nr. 07/2011 pér ndryshimin dhe plotésimin e Rrequllores
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15.

16.

17.
18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

Nr. 02/2011 pér fushat e Pérgjegjésisé Administrative t& Zyrés sé Kryeministrit dhe

Ministrive;

Rrequllore Nr. 16/2013 pér strukturén Organizative té Zyrés sé Kryeministrit, (Gazeta
Zyrtare, Nr. 31 /01 janar 2014);

Rregullore Nr. 15/2012 Pér punén e Komisionit Qeveritar pér persona té zhdukur (Gazeta
Zyrtare Nr. 15. 12.09.2011;

Rregullore Nr.03/2010 pér Organizimin e Agjencisé sé Ushgimit dhe Veterinarisé.

Rregullore Nr. 04/2010 pér Organizimin dhe fushéveprimin e bordit drejtues té Agjencisé
sé Ushqgimit dhe Veterinarisé, (Gazeta Zyrtare / Nr. 17 / 09 Shtator 2010);

Rregullore Nr. 05/2010 pér Organizimin dhe fushéveprimtariné e késhillit shkencor té
Agjencisé sé Ushgimit dhe Veterinarisé (Gazeta Zyrtare / Nr. 17 / 09 shtator 2010);
Rregullore Nr. 07/2012 pér Zyrén e Komisionerit pér Gjuhét (Gazeta Zyrtare / Nr. 04/ 04
Prill 2012);

Rregullore Nr.15/2012 pér punén e Komisionit Qeveritar pér persona té zhdukur, (Gazeta
Zyrtare / Nr. 10/ 07 Korrik 2012);

Rrequllore Nr.23/2012 pér Komisionin Qeveritar pér njohjen dhe Verifikimin e Statusit té

déshmorit té kombit, invalidit, veteranit, pjesétarit apo té interenuarit té Ushtrisé

Clirimtare té Kosovés.

Rrequllore Nr.01/2013 pér riorganizimin e brendshém dhe sistematizimin e vendeve té

punés sé Agjencisé sé Statistikave té Kosoveés;

Rrequllore Nr. 42/2013 pér organizimin e brendshém dhe Sistematizimin e vendeve té

punés né Sekretariatin dhe Qendrén e situatave té Késhillit té Sigurisé sé Kosovés.
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LIGJI NR. 03/L-050
PER THEMELIMIN E KESHILLIT TE SIGURISE SE KOSOVES

(GAZETA ZYRTARE, NR. 26 / 02 QERSHOR 2008)
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(GAZETA ZYRTARE, NR. 26 / 02 QERSHOR 2008)
LIGJI NR. 03/L-050 PER THEMELIMIN E KESHILLIT TE SIGURISE SE KOSOVES
Né mbéshtetje té Kapitullit IV neni 65 pika 1, si dhe kapitulli i IX neni 127 té Kushtetutés sé
Republikés séKosovés, me géllim té themelimit té€ Késhillit té Sigurisé sé Kosovés.

Kuvendi i Republikés sé Kosovés,

Miraton:

LIGJIN PER THEMELIMIN E KESHILLIT TE SIGURISE SE KOSOVES

KREU | GJENDJA E ZAKONSHME

Neni 1

Misioni
1.1. Késhilli i Sigurisé sé Kosovés ka rol késhillues né té gjitha ¢éshtjet gé lidhen me siguringé e
Kosovés dhe kontributin e tij pér stabilitetin rajonal.

1.2. Késhilli 1 Sigurisé i Kosovés rekomandon politika dhe strategji pér siguriné.

1.3. Késhilli i Sigurisé i Kosovés duhet té ofroj informata dhe vlerésime té gjendjes sé sigurisé né
Kosové, qé t’1 mundésojné Qeverisé s€¢ Republikés s¢ Kosovés marrjen e vendimeve pérkatése
lidhur me ¢éshtjet e sigurisé.

Neni 2
Kompetencat

2.1. Késhilli i Sigurisé sé Kosovés, né koordinim me Presidentin e Republikés sé Kosovés,
pérgatité dhe shqyrton Strategjiné e Sigurisé sé Kosovés. Strategjia e Sigurisé sé Kosovés
miratohet nga Qeveria dhe | dorézohet Kuvendit té Kosovés pér miratim pérfundimtar.

2.2. Késhilli i Sigurisé sé Kosovés ofron komente me shkrim pér té gjitha projektligjet qé kané té

béjné me sektorin e sigurisé dhe institucionet e tij. Késhillat dhe komentet e Késhillit té Sigurisé
sé Kosovés merren parasysh nga Qeveria e Republikés sé Kosovés para miratimit té projektligjit
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nga ana e Qeverisé dhe dorézimit té tij Kuvendit t¢ Republikés sé Kosovés pér miratim
pérfundimtar.

2.3. Késhilli i Sigurisé sé Kosovés shqyrton planin geverisés dhjetévjecar pér Forcén e Sigurisé
sé Kosovés para se ai té miratohet nga Qeveria dhe pastaj t’i dorézohet Kuvendit t€ Kosovés pér
miratim pérfundimtar.

2.4. Késhilli i Sigurisé sé Kosovés shgyrton platformén vjetore té inteligjencés dhe prioritetet
strategjike pér Agjenciné e Inteligjencés sé Kosovés para se ajo té miratohet nga Qeveria e
Kosovés.

2.5. Keéshilli i Sigurisé sé Kosovés rishikon politikat dhe planet strategjike té paragitura nga
Ministri |1 Punéve té Brendshme gé kané té b&jné me Policiné e Kosovés para miratimit nga
Qeveria e Republikés sé Kosovés.

2.6. Késhilli i Sigurisé sé Kosovés shqyrton politikat dhe planet strategjike té paragitura nga
Ministri | Punéve té Brendshme gé kané té b&jné me Shérbimin e Doganave para miratimit nga
Qeveria e Kosovés.

2.7. Késhilli i Sigurisé sé Kosovés shqyrton politikén pér siguri té jashtme, draftet e té gjitha
traktateve dhe marréveshjeve ndérkombétare qé jané té réndésishme pér siguriné dhe vendosjen e
marrédhénieve né mes té agjencive kombétare pér siguri dhe agjencive, apo organizatave
homologe ndérkombétare.

2.8. Késhilli i Sigurisé sé Kosovés késhillon Presidentin dhe Qeveriné e Republikés sé Kosovés
mbi propozimin pér pérfshirjen e propozuar té institucioneve dhe agjencive té sigurisé sé
Kosovés né operacione jashté territorit t&¢ Republikés sé Kosovés. Institucionet dhe agjencité
geveritare té sigurisé né Kosové kané té drejté té shérbejné jashté vetém né bazé té marréveshjes
me vendin pranues ose né bazé té ftesés sé organizatés ndérkombétare né té cilén Kosova éshté
anétare apo aspiron té anétarésohet, ose né bazé té njé Rezolute té Késhillit té Sigurimit té
Kombeve té Bashkuara. Kuvendi | Republikés sé Kosovés duhet té japé pélgimin paraprak pér
dérgimin e personelit né operacione jashté vendit.

2.9. Presidenti i Republikés sé Kosovés ka té drejté té kérkojé késhilla nga Késhilli i Sigurisé sé
Kosovés. Késhilli 1 Sigurisé sé Kosovés me kohé do t’1 pérgatis€ dhe japé késhillén e kérkuar

Presidentit t& Republikés sé Kosovés.

Neni 3
Pérbérja

3.1. Késhilli i Sigurisé sé Kosovés pérbéhet prej anétaréve t€ méposhtém né cilésiné e anétaréve
té pérhershém me autoritet ekzekutiv:

a). Kryeministri;
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b). Zévendés Kryeministri(at);

c). Ministri pér Forcén e Sigurisé sé Kosovés, ose né mungesé té tij apo saj, Zévendés
Ministri(at);

d). Ministri i Punéve té Jashtme, ose né mungesé té tij apo saj Zévendés Ministri;

e). Ministri i Punéve té Brendshme, ose né mungesé té tij apo saj Zévendés Ministri;

). Ministri i Drejtésisé, ose né mungese té tij apo saj Zévendés Ministri;

g). Ministri i Ekonomisé dhe Financave, ose né mungeseé té tij apo saj Zévendés Ministri;

h). Ministri pér Kthim dhe Komunitete, ose né mungeseé té tij apo saj Zévendés Ministri.
3.2. Nése asnjéri nga anétarét e pérhershém té Keéshillit té Sigurisé sé Kosovés me autoritet
ekzekutiv nuk i takon komunitetit serb, Kryeministri eméron njé anétar shtesé nga radhét e

ministrave serbé si anétar shtesé i Késhillit té Sigurisé sé Kosovés me autoritet ekzekutiv.

3.3. Anétaré tjeré jo té pérhershém ekzekutiv ministror mund té emérohen nga Kryesuesi i
Keéshillit té Sigurisé sé Kosovés me status té pérkohshém.

3.4. Késhilli i Sigurisé sé Kosovés, si anétar té pérhershém po ashtu pérfshin anétarét e
méposhtém né rolin késhillédhénés:

a). Njé pérfagésues i Presidentit té Republikés sé Kosovés;
b). Drejtorin e Agjencisé sé Kosovés pér Inteligjencé;

c). Késhilltarin e larté té Kryeministrit;

d). Késhilltarin e Kryeministrit pér Siguri,

e). Drejtorin e Pérgjithshém té Policisé sé Kosovés;

f). Komandantin e Forcés sé Sigurisé té Kosoves;

g). Sekretarin e Késhillit té Sigurisé sé Kosovés;

h). Drejtorin e Departamentit pér Menaxhimin e Emergjencave né Ministriné e Punéve té
Brendshme;

i). Drejtori i Doganave té Republikés sé Kosovés.

3.5. Anétaré shtesé né cilésiné e késhilltaréve me status té pérkohshém mund té emérohen nga
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Kryesuesi i Késhillit té Sigurisé sé Kosovés sipas nevojés.

3.6. Né cilésiné e vézhguesit mund té marrin pjesé Kryetari i Komisionit parlamentar pér siguri
dhe kryetari i komisionit parlamentar pér té drejtat dhe interesat e komuniteteve.

Neni 4
Kryesimi i takimeve
4.1. Késhilli i Sigurisé sé Kosovés punon nén pérgjegjésiné e Kryeministrit, i cili kryeson
takimet e tij.

4.2. Kryeministri né pamundési té kryesimit té takimit, kété autoritet mund ta delegojé tek njéri
nga Zévendés Kryeministrat, ose né mungesé té tyre njé anétari tjetér té Késhillit té Sigurisé sé
Kosovés sipas rendit té prioritetit.

Neni 5
Thirrja e takimeve té Késhillit té Sigurisé sé Kosovés

5.1. Késhilli i Sigurisé sé Kosovés harton planin vjetor dhe cakton té mbajé jo mé pak se njé
takim cdo tre muaj.

5.2. Prioritetet pér planin vjetor pércaktohen nga Késhilli i Sigurisé sé Kosovés.

5.3. Takimet e Késhillit té Sigurisé sé Kosovés thirren formalisht nga Kryeministri.

5.4. Kryeministri éshté i obliguar té thérras takimin e Késhillit té Sigurisé sé Kosovés né rast se
Presidenti i Republikés sé Kosovés apo shumica e anétaréve té pérhershém Keéshillit té Sigurisé
sé Kosovés formalisht kérkojné takim. Takimet mbahen pas njoftimit paraprak, si¢ éshté e

pércaktuar me rregulloret né fuqi.

Neni 6
Rendi i dités pér takime

Rendi i dités pér takimet e Késhillit t¢ Sigurisé sé Kosovés do té caktohet nga Kryesuesi |
Keéshillit.

Neni 7
Vendimmarrja

Procesi i vendimmarrjes do té rregullohet me Rregullore te brendshme té Késhillit t& Sigurisé sé
Kosovés

Neni 8
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Raportimi i Késhillit té Sigurisé sé Kosovés

Kryesuesi éshté pérgjegjés pér té raportuar pér shqyrtimet dhe/ose rekomandimet e Késhillit té
Sigurisé sé Kosoveés para Qeveriseé.
Neni 9
Mbikéqyrja parlamentare e Késhillit té Sigurisé sé Kosovés

9.1. Kryesuesi dorézon Raportin Vjetor té Aktiviteteve pér diskutim dhe miratim nga komisioni
pérkatés | Kuvendit, jo mé voné se muaji mars pér vitin e kaluar. Komisioni mund té kérkojé
raporte rreth aktiviteteve specifike té Késhillit té Sigurisé sé Kosovés kurdo gé konstatohet e
nevojshme.

9.2. Komisioni pérkatés i Kuvendit té Republikés sé Kosovés mund té organizojé seanca pér
céshtje lidhur me punén e Késhillit t€ Sigurisé sé Kosovés té cilat Kuvendi déshiron t’i
parashtrojé.

Neni 10
Obligimi pér konfidencialitet i anétaréve té organit parlamentar pér mbikéqyrje

10.1. Anétarét e komisionit mbikéqyrés parlamentar jané té obliguar t¢ mbajné konfidenciale
informatat e marra né ¢farédo forme nga Késhilli i Sigurisé e Kosovés, apo nga pérfagésuesit e
saj té autorizuar, té cilat konsiderohen konfidenciale né pajtim me legjislacionin né fuqi.
Obligimi pér konfidencialitet mbetet né fuqi edhe pas pérfundimit té anétarésisé sé tyre né
komisionin parlamentar pér mbikéqyrje. Cfarédo shkelje e obligimit pér sekret mund té dénohet
deri né shkallén mé té larté gé parasheh ligji.

10.2. Komisioni mbikéqyrés parlamentar do té pérpilojé procedura té shkruara, né pajtim me
ligjet e aplikueshme, pér té mbrojtur zbulimin e paautorizuar e té gjitha informatave té
klasifikuara té cilat 1 ofrohen komisionit mbikéqyrés parlamentar, apo anétaréve té tij
individualé, nga ana e Késhillit té Sigurisé sé Kosovés apo pérfagésuesit e tij té autorizuar.

Neni 11
Publikimi i vendimeve té Késhillit té Sigurisé sé Kosovés

11.1. Céshtjet e diskutuara nga Késhilli i Sigurisé sé Kosovés klasifikohen né pajtim me ligjin e
aplikueshém.

11.2. Té gjitha vendimet té cilat sipas ligjit t& aplikueshém nuk konsiderohen konfidenciale
publikohen dhe vihen né dispozicion té publikut.

11.3. Té gjithé anétarét dhe ish anétarét e Késhillit té Sigurisé sé Kosovés, pérfshiré anétarét e

Sekretariatit dhe Qendrés pér Komunikim, bartin pérgjegjési individuale ligjore pér zbulimin dhe
mos zbulimin e informatave, né pajtim me ligjin e aplikueshém.
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KREU Il GJENDJA E JASHTEZAKONSHME

Neni 12
Misionet

Gjaté gjendjes sé jashtézakonshme, Késhilli i Sigurisé sé Kosovés ushtron autoritet dhe
pérgjegjési ekzekutive né emér té Qeverisé dhe sikurse éshté pércaktuar né nenin 13 té kétij ligji,
té kufizuar né kohé dhe né ato veprime té cilat konsiderohen té nevojshme pér té tejkaluar até
situaté emergjente.
Neni 13
Autoriteti ekzekutiv gjaté gjendjes sé jashtézakonshme

13.1. Keéshillit té Sigurisé sé Kosovés i besohet autoriteti ekzekutiv pas shpalljes sé gjendjes sé
jashtézakonshme nga Presidenti i Republikés sé Kosovés, né pajtim me Kushtetutén dhe ligjin né
fuqi.

13.2. Autoriteti i Késhillit té Sigurisé sé Kosovés gjaté gjendjes emergjente do té kufizohet né
veprime, t€ cilat né pajtim me ligjet n€ fuqi jané t€ domosdoshme pér t'u ballafaquar me
gjendjen e emergjenceés.

13.3. Késhilli 1 Sigurisé s¢ Kosovés mund t’i delegojé autoritetin organeve t&€ ndryshme pér t’u
ballafaquar me situata té caktuara gjaté gjendjes sé jashtézakonshme, si¢ éshté pércaktuar me
ligjet né fuqi.

13.4. Késhilli i Sigurisé sé Kosovés informon Kuvendin e Kosovés pér veprimet e tij, né pajtim
me ligjet né fuqi.

Neni 14
Mbledhjet e Késhillit té Sigurisé sé Kosovés gjaté gjendjes sé jashtézakonshme

14.1. Gjaté gjendjes sé jashtézakonshme té shpallur, Presidenti i Republikés sé Kosovés kryeson
Késhillin e Sigurisé sé Kosovés.

14.2. Nése Presidenti i Republikés sé Kosovés nuk ka mundési té thirr mbledhjen, mbledhjet e
Késhillit té Sigurisé sé Kosovés mund té thirren né cfarédo kohe gjaté gjendjes sé
jashtézakonshme me ané té njé kérkese té vecanté nga Qeveria ose Kuvendi i Kosovés me
shumicén e votave té deputetéve té pranishém.
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Neni 15
Pérbérja

15.1. Gjaté kohés sé gjendjes sé shpallur té emergjencés, Késhilli i Sigurisé sé Kosovés pérbéhet
nga Presidenti i Republikés, Kryeministri dhe Ministrat e Qeverisé, né té cilét duhet té bartet
pushteti ekzekutiv. Nése ndonjéri nga ministrat nuk éshté né gjendje té marré pjesé, né mungesé
té tij duhet t’I lejohet pjesémarrja z€vendés ministrit.
15.2. Késhilli i Sigurisé sé Kosovés do té pérfshijé kéta anétaré né cilési késhillédhénése:

a). Drejtorin e Agjencisé sé Kosoveés pér Siguri;

b). Késhilltarin e larté pér siguri té Presidentit;

c). Késhilltarin e Kryeministrit pér Siguri;

d). Drejtorin e Pérgjithshém té Policisé sé Kosovés;

e). Komandantin e Forcés sé Sigurisé sé Kosovés;

f). Sekretarin e Késhillit té Sigurisé sé Kosovés;

g). Drejtorin e departamentit pér menaxhimin e emergjencave té Ministrisé sé Punéve té

Brendshme.

KREU 11l ORGANET MBESHTETESE

Neni 16
Roli i Sekretariatit

16.1. Késhilli i Sigurisé sé Kosovés ka Sekretariatin e tij i cili rregullohet me legjislacion
sekondar.

16.2. Sekretariati do té udhéhiget nga Sekretari i Késhillit té Sigurisé sé Kosovés, i cili emérohet
nga Komisioni pér Emérime té Larta Publike, né pajtim me ligjin né fuqi.

16.3. Sekretari i Késhillit té Sigurisé sé Kosovés i raporton drejtpérdrejté Kryesuesit.
16.4. Sekretariati i Késhillit té Sigurisé sé Kosovés éshté pérgjegjés pér:

a). Pérgatitjen e raporteve periodike dhe analizave pér Qeveriné e Republikés sé Kosovés
dhe Késhillin e Sigurisé sé Kosovés gé kané té béjné me ¢éshtjet politike té sigurisé;
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b). Koordinimin e hartimit té strategjisé dhe politikave té sigurisé né Kosové, pérfshiré
edhe ndértimin e kapaciteteve, instrumentet e politikave dhe hulumtimit; dhe

c). Ofrimin e mbéshtetjes administrative dhe funksionale Késhillit té Sigurisé sé Kosovés.

Neni 17
Qendra e Situatave

17.1. Keéshilli i Sigurisé sé Kosovés mbéshtetet nga njé Qendér e Situatave e cila i ofron
informata té shpejta rreth gjendjes dhe koordinon aktivitetet operacionale né téré Kosovén.
Shérben si gendér operacionale pér mbledhjen e informatave, analizave themelore dhe
mbéshtetjes pér menaxhim té krizave.

17.2. Té gjitha ministrité relevante, institucionet e sigurisé dhe agjencité i ofrojné informata
Qendrés te Situatave.

17.3. Qendra e Situatave po ashtu mbéshtetet nga pérfagésuesit e Forcés sé Sigurisé sé Kosovés,
Policisé sé Kosovés, dhe Agjencisé sé Kosovés pér Inteligjencé e cila éshté pérgjegjése pér
ndérlidhje me agjencité e tyre pérkatése.

Neni 18
Komisionet Koordinuese

18.1. Kryeministri themelon Komisionin pér Inteligjencé. Komisioni pér Inteligjencé pérbéhet
nga Sekretari i Késhillit té Sigurisé sé Kosovés dhe pérfagésuesit e larté té Policisé sé Kosovés,
Agjencisé sé Kosovés pér Inteligjencé, Forcés sé Sigurisé sé Kosovés, Shérbimit Doganor, dhe
cfarédo agjencie apo organizate e autorizuar sipas ligjit ka mandat pér kryerjen e aktiviteteve té
inteligjencés. Komisioni i raporton Késhillit t& Sigurisé sé Kosovés dhe kryesohet nga
Kryeministri apo personi i caktuar nga ai/ajo.

18.2. Komisioni koordinon aktivitetet e inteligjencés té organizatave dhe agjencive té
pércaktuara né paragrafin 1 té kétij neni pér géllim té:

a). Sigurimit gé politikat e geverisé né sektorin e inteligjencés jané duke u zbatuar sipas
prioriteteve té pércaktuara;

b). Sigurimit té bashképunimit efikas né mes té agjencive dhe kémbimi i informacionit:

18.3. Késhilli i Sigurisé sé Kosovés mund té themelojé edhe komisione sipas nevojés, té cilat i
raportojné Késhillit té Sigurisé sé Kosoveés.

KREU IV DISPOZITAT PERFUNDIMTARE DHE KALIMTARE
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Neni 19
Kualifikimet pér punésim né Qendrén e Situatave dhe Sekretariatin e Késhillit té Sigurisé
sé Kosoves

Pérvec kérkesave té zakonshme pér punésim né Shérbimin Civil té Kosovés, punétorét e Qendrés
sé Situatave ose Sekretariatit té Késhillit té Sigurisé sé Kosovés duhet té posedojné edhe leje
pérkatése pér siguri, té pércaktuara me ligjin né fuqi.
Neni 20
Dispozitat kalimtare

20.1. Késhilli i Sigurisé sé Kosovés ushtron funksionet e tij pa paragjykime ndaj mandateve
specifike té organizatave ndérkombétare sikurse éshté pércaktuar me ané té zgjidhjes sé statusit
dhe Kushtetutés.

20.2. Deri né miratimin e procedurés pér dhénien e lejeve pérkatése pér siguri té pérmendura né
nenin 19 té kétij ligji, punétoréve té Qendrés sé Situatave dhe Sekretariatit t& Késhillit té Sigurisé
sé Kosovés mund t’u 1éshohen leje té pérkohshme pér siguri, t€ cilat vlejné pér 6 muaj, né rast se
ata punétor i kané dorézuar té plotésuar pyetésorét pér leje té sigurisé. Lejet e pérkohshme pér
siguri mund té zgjaten njé heré pér njé periudhé e cila nuk kalon gjashté muaj té tjeré.

20.3. Paragrafi 2 i kétij neni vlen vetém pér individét e punésuar né Qendrén e Situatave apo né
Sekretariatin e Késhillit té Sigurisé sé Kosovés para zbatimit té procedurés pér dhénien e lejeve
pér siguri.

Neni 21
Dispozitat pérfundimtare

Buxheti i Késhillit té Sigurisé sé Kosovés paragitet nga ana e Sekretarit té Késhillit té Sigurisé sé
Kosovés dhe miratohet nga Kuvendi i Kosovés, né pajtim me ligjin né fugi.

Neni 22
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fugi pesémbédhjeté ( 15 ) dité pas publikimit né Gazetén Zyrtare té Republikés sé
Kosovés.

Miratuar nga Kuvendi i Republikés sé Kosovés
Me datén : 13.03.2008

19/ 496



20/ 496



LIGJI NR. 04/L - 067

PER AGJENCINE E KOSOVES PER MBROJTJE NGA
RREZATIMI DHE SIGURIA BERTHAMORE

(GAZETA ZYRTARE NR. 18 / 03 KORRIK 2012)
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(GAZETA ZYRTARE NR. 18/ 03 KORRIK 2012)

LIGJI Nr. 04/L - 067 PER AGJENCINE E KOSOVES PER MBROJTJE NGA
RREZATIMI DHE SIGURIA BERTHAMORE

Kuvendi i Republikés sé Kosovés;
Né bazé té nenit 65 (1) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés,

Miraton;

LIGJ PER AGJENCINE E KOSOVES PER MBROJTJE NGA RREZATIMI
DHE SIGURIA BERTHAMORE

KREU I
DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi i ligjit

1. Me kété ligj, themelohet Agjencia e Kosovés pér mbrojtje nga rrezatimi dhe siguria
bérthamore, (né tekstin e métutjeshém - Agjencia) si Agjenci ekzekutive e Qeverisé pérkatésisht
Zyrés sé Kryeministrit.

2. Ky ligj pércakton statusin detyrat dhe pérgjegjésité e Agjencisé, si dhe hartimin dhe zbatimin e
strategjisé dhe planit t& veprimit pér mbrojtje nga rrezatimi dhe siguria bérthamore.

Neni 2
Pérkufizimet

1. Shprehjet e pérdorura né kété ligj kané kété kuptim:

1.1. Agjencia - Agjencia e Kosovés pér mbrojtjen nga rrezatimi dhe siguria bérthamore;
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1.2. Rrezatimi - Rrezatimi jonizues dhe jo-jonizues;
1.3. Person zyrtar - personi zyrtar i definuar né Kodin Penal t& Kosovés;

1.4. Person pérgjegjés - personi pérgjegjés i definuar né Ligjin pér Mbrojtje nga
rrezatimi jo-jonizues, jonizues dhe siguria bérthamore;

1.5. Material nuklear - materiali i cili rrezaton rreze radioaktive alfa, beta, gama,
neutrone etj;

1.6. Burime té rrezatimit - materiet, pajisjet (aparaturat) dhe objektet té cilat emetojné
ose mund té emetojné rrezatim;

1.7. Material radioaktiv - materiali i cili pérmban njé ose mé shumé radionuklide gé
paragesin burim té radioaktivitetit;

1.8. Mbeturiné radioaktive - produkti i punés me material radioaktiv ose né proceset e
ndryshme industriale dhe né laboratorét qé trajtojné materialet radioaktive;

1.9. Objekt bérthamor - reaktori hulumtues dhe nuklear, elektranat nukleare, impiantet
pér pérpunimin e léndéve djegése nukleare dhe impiantet pér pérpunimin e 1éndés djegése
nukleare té shfrytézuar dhe instrumentet pér trajtimin e mbeturinave radioaktive;

1.10. Siguri bérthamore — njé varg masash té pércaktuara organizative, teknike dhe
teknologjike té cilat sigurojné planifikim optimal kundér ekspozimit dhe rrezikut nga
rrezatimi si pasojé e shfrytézimit té burimit té rrezatimit jonizues;

1.11. Rrezik radioaktiv — masa me té cilén shprehet rreziku, démi ose mundésia e
démtimit apo Iéndimit té cilat jané pasojé e ekspozimit potencial nga rrezatimi jonizues
dhe é&shté proporcionale me gjasat pér paragitjen e efektit té caktuar té démshém si dhe
intensitetin e efektit té tillé;

1.12. Ngjarje e jashtézakonshme - ngjarje e papritur, ku mund té vijé apo ka ardhur deri
te rrezatimi i popullatés, personave dhe mjedisit, mbi dozat e lejuara;

1.13. Licenca - akt i shkruar té cilin Agjencia ua léshon kérkuesve té licencés si déshmi
gé jané plotésuar té gjitha kushtet e pérshkruara pér kryerjen e aktiviteteve gé lidhen me
mbrojtjen nga rrezatimi dhe siguria bérthamore, me afat té caktuar;

1.14. Autorizimi - akt i shkruar té cilin Agjencia ua Iéshon personave fizik apo juridik
pér kryerjen e aktiviteteve profesionale gé lidhen me mbrojtjen nga rrezatimi dhe siguria
bérthamore, té pércaktuara me ligj dhe aktet tjera nénligjore;

1.15. Leja - akt i shkruar té cilén e léshon Agjencia pér garkullim té vecanté té njé ose
mé shumé burimeve té rrezatimit, materialeve radioaktive dhe bérthamore;
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1.16. Personeli - kuadri profesional gé ka kryer specializimin e fizikés mjekésore,
radiologjisé, radioterapisé, mjekésisé nukleare dhe aftésimet pérkatése subspecialistike
pér puné né zona me rrezatim me licencim pérkatés;

1.17. Vendim - akt i shkruar té cilin Agjencia ia léshon personit juridik dhe fizik i cili i
plotéson kushtet pér kryerjen e punéve pér mbrojtje nga rrezatimi né pajtim me
legjislacionin né fuqi;

1.18. Monitorim - té gjitha matjet e rrezatimit dhe parametrave té tjeré gé rezultojné nga
rrezatimi pér vlerésimin dhe kontrollin e ekspozimit té popullatés dhe mjedisit;

1.19. Administrimi me mbeturina radioaktive - pérmbledhje e aktiviteteve
administrative dhe operative né pérdorimin, trajtimin, magazinimin, transportimin.

KREU Il AGJENCIA E KOSOVES PER MBROJTJEN NGA RREZATIMI DHE
SIGURIA BERTHAMORE

Neni 3
Statusi i Agjencisé

1. Agjencia éshté organ i pavarur dhe i specializuar pér zbatimin e politikave dhe standardeve
kombétare dhe ndérkombétare né fushén e mbrojtjes nga rrezatimi dhe siguria bérthamore.

2. Agjencia éshté person juridik.
Neni 4
Buxheti i Agjencisé

1. Agjencia éshté program i vecanté buxhetor né kuadér té buxhetit té Zyrés sé Kryeministrit.
Buxheti i Agjencisé shqyrtohet dhe miratohet né procesin e rregullt buxhetor, né pajtim me
Ligjin pér menaxhimin e financave publike dhe pérgjegjésité.

2. Agjencia menaxhon buxhetin né ményré té pavarur né pajtim me legjislacionin né fuqi.

Neni 5
Detyrat dhe pérgjegjésité e Agjencisé

1. Pér té pérmbushur géllimet dhe objektivat rregullator te pércaktuara nga ky ligj, Agjencia
ushtron detyrat e méposhtme:

1.1. Ndihmon Qeveriné e Republikés sé Kosovés né zhvillimin e politikave kombétare
dhe masat pér kontrollin rregullator té aktiviteteve dhe praktikave gé rregullohen nga ky

ligj;

1.2. Nxjerr rregullore, udhézime dhe vendime té nevojshme pér zbatimin e kétij ligji;
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1.3. Vendos standarde pér mbrojtjen e individéve, publikut dhe mjedisit nga efektet e
mundshme negative té rrezatimit;

1.4. Léshon, ndryshon, pezullon ose revokon licencat, autorizimet, lejet, pélgimet dhe
vendos kushte pér praktikat dhe aktivitetet qé pérfshijné rrezatimin dhe siguriné
bérthamore;

1.5. Inspekton, monitoron dhe kryen vlerésimin e aktiviteteve dhe praktikave, me géllim
té verifikimit té pajtueshmérisé me ligjet né fuqi, aktet nénligjore té zbatueshme, afatet
dhe kushtet e licencave, autorizimeve, lejeve dhe pélgimeve;

1.6. Merr masat né rast té mospérputhjes sé aktiviteteve dhe praktikave me ligjet né fuqi,
aktet nénligjore, afatet dhe kushtet e licencave, autorizimeve, lejeve dhe pélgimeve;

1.7. Pércakton detyrimet, duke pérfshiré edhe ato financiare, pér personat fizik dhe
juridik té autorizuar pér té ushtruar veprimtari ose praktika;

1.8. Siguron ndérmarrjen e veprimeve korrigjuese né situatat ku paragiten gjendje té
pasigurta ose potencialisht té pasigurta, né vendet ku jané zbuluar aktivitetet e
autorizuara;

1.9. Vérteton kompetencat e personelit pérgjegjés pér operimin e sigurt té njé objekti,
veprimtarie ose praktike;

1.10. Pércakton njé skemé té tarifave ose pagesave pér licencat, autorizimet dhe lejet né
pérputhje me procedurat dhe rregullat financiare té Republikés sé Kosovés;

1.11. Mbledh késhillat apo mendimet e ekspertéve té nevojshme pér Kkryerjen e
funksioneve té saj, népérmjet angazhimit té konsulentéve, kontraktimit te projekteve té
vecanta apo krijimin e organeve té pérhershme ose organeve késhilluese ad-hock;

1.12. Krijon dhe mirémban regjistrin kombétar té€ burimeve té rrezatimit;

1.13. Krijon dhe mirémban regjistrin kombétar té€ personave té autorizuar pér té kryer
aktivitete ose praktika sipas kétij ligji;

1.14. Bashképunon me Agjenciné Ndérkombétare té Energjisé Atomike (IAEA) né
zbatimin e masave mbrojtése, né pérputhje me Marréveshjen e masave mbrojtése, dhe
cdo protokolli té saj, midis Republikés sé Kosovés dhe Agjencisé Ndérkombétare pér
Energji Atomike, duke pérfshiré edhe kryerjen e inspektimeve dhe vizitave, gasjeve
komplementare dhe sigurimin e ndonjé ndihme apo informacioni gé kérkohet nga
inspektorét e IAEA,

1.15. Krijon dhe mirémban njé sistem té kontabilitetit shtetéror pér kontrollin e
materialeve bérthamore dhe njé sistem kombétar pér regjistrimin e licencave pér
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materiale bérthamore pér krijimin e raportimit té nevojshém té mbajtjes sé shénimeve pér
kérkesat né pérputhje me Marréveshjen pér Ruajtjen e Sigurisé, si dhe ¢do protokolli té
saj, midis Republikés sé Kosovés dhe Agjencisé Ndérkombétare pér Energji Atomike;

1.16. Né ményré té pavarur ose né bashképunim me institucionet geveritare krijon dhe
zbaton, sistemin e kontrollit té eksportit dhe importit té materialeve bérthamore dhe
radioaktive, burimet, pajisjet, pércaktimi i teknologjive t& domosdoshme dhe informimi
pér zbatimin e zotimeve ndérkombétare;

1.17. Pércakton masat rregullator pér sigurimin e materialeve bérthamore e radioaktive, si
dhe objektet e tyre pércjellése, duke pérfshiré masat pér zbulimin, parandalimin dhe
pérgjegjésiné pér aktet e paautorizuara,;

1.18. Merr pjesé né identifikimin e vlerésimit bazé té rrezikshmérisé pér zbatimin e
masave té sigurise;

1.19. Bashképunon me agjencité e tjera relevante té Republikés sé Kosovés né krijimin
dhe mirémbajtjen e planit té gatishmérisé pér reagim ndaj emergjencave gé pérfshijné
materiale bérthamore apo radioaktive né pérputhje me planin e reagimit kombétar;

1.20. Komunikon drejtpérdrejté me organet e tjera geveritare né té gjitha rrethanat ge e
konsideron té nevojshme pér ushtrimin efektiv té funksioneve té saj;

1.21. Kryen ose aranzhon hulumtimet pér sigurimin dhe siguriné radioaktive té
nevojshme pér zbatimin e funksioneve té saj;

1.22. Bashképunon me organet e tjera geveritare ose jo-geveritare gé kané kompetencé né
fusha té tilla si shéndetésia dhe siguria, mbrojtja e mjedisit, siguriné dhe transportin e
mallrave té rrezikshme;

1.23. Shkémben informacion dhe bashképunon me organet rregullator té shteteve tjera
dhe me organizatat relevante ndérkombétare lidhur me ¢éshtjet gé rrjedhin nga ushtrimi i
funksioneve té saj;

1.24. Krijon mekanizma té pérshtatshém dhe harton procedurat pér informimin dhe
késhillimin e publikut dhe akteréve té tjera né lidhje me procesin rregullator dhe siguring,
aspektet shéndetésore dhe mjedisore té aktiviteteve rregullative dhe praktikave duke
pérfshiré edhe incidentet, aksidentet dhe ngjarjet e pazakonshme;

1.25. Merr informacione, dokumente dhe opinione nga organizatat private dhe publike
apo personave gé mund té jené té nevojshme dhe té pérshtatshme pér kryerjen e
funksioneve té saj;

1.26. Informon institucionet vendore, ndérkombétare relevante edhe publikun pér
gjendjen né fushén e mbrojtjes nga rrezatimi dhe siguria bérthamore.
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1.27. Pércakton formén dhe ményrén e informimit, té cilén Agjencia e rregullon me akt té
vecanté;

1.28. Kryen funksione té tjera gé i konsideron té nevojshme pér mbrojtjen e njerézve dhe
mjedisit né Republikén e Kosovés.

Neni 6
Organet késhilluese dhe késhilltarét

1. Agjencia sipas nevojés krijon komitete si organe késhilluese, gé mund té jené té dobishme dhe
té pérshtatshme pér kryerjen e pérgjegjésive té veta rregullator, sipas mundésive buxhetore té
lejuara me Ligjin vjetor té buxhetit.

2. Agjencia sipas nevojés angazhon eksperté nga jashté si késhilltaré, konsulenté ose auditor pér
té ndihmuar né kryerjen e pérgjegjésive té veta rregullator, sipas mundésive buxhetore té lejuara
me Ligjin vjetor té buxhetit.

3. Pérdorimi i organeve késhilluese ose ekspertéve té jashtém nuk e privon Agjenciné nga
pérgjegjésité e tij sipas kétij ligji, ligjet tjera relevante dhe rregulloret né fuqi té Republikés sé
Kosovés.

4. Agjencia siguron gé mbéshtetja teknike e marré nga organet e jashtme ose ekspertét, nuk
paraget ndonjé konflikt té interesit apo ndikimi té papérshtatshém né vendimmarrjen e tij
rregullator.

Neni 7
Kryeshefi

1. Agjencia udhéhiget nga Kryeshefi i Agjencisé (né tekstin e métutjeshém - Kryeshefi).
2. Detyrat dhe pérgjegjésité e Kryeshefit té Agjencisé caktohen me akt nénligjor.

Neni 8
Kryeshefi i Agjencisé

Kryeshefi i Agjencisé emérohet sipas Ligjit nr. 03/L-149 pér shérbimin civil té Republikés sé
Kosovés dhe Rregullores nr. 06/2012 pér pozitat e larta drejtuese né shérbimin civil té
Republikés sé Kosoveés.
Neni 9
Pérfundimi i Mandatit té Kryeshefit
1. Funksioni i Kryeshefit pérfundon:

1.1. Me pérfundimin e mandatit té paraparé me kété ligj;
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1.2. Me humbjen e pérhershme té aftésisé pér té kryer funksionin e tij;
1.3. Me doréheqje;

1.4. Nése me vendim té plotfugishém gjyqésor éshté dénuar pér vepér penale, pér té cilén
ligji parasheh dénimin mbi gjashté (6) muaj burgim;

1.5. Nése ushtron funksione gé jané né papajtueshméri me funksionin e tij sipas ligjit né
fuqi;

1.6. Me shkarkim nga Qeveria pér shkak té déshtimit né pérmbushjen e mandatit ligjor;
1.7. Me vdekje.

Neni 10
Pérgjegjésité dhe kompetencat e Kryeshefit

1. Kryeshefi ka pérgjegjésité e méposhtme:
1.1. Udhéheq dhe organizon punén e Agjencisé;
1.2. Mbikéqgyr punén e népunésve té Agjenciseé;
1.3. Pérfagéson Agjenciné brenda dhe jashté vendit;

1.4. Menaxhon Buxhetin e Agjencisé dhe éshté pérgjegjés pér ményrén e shpenzimit té
tij;

1.5. Lidh marréveshje bashképunimi me institucionet e tjera vendore dhe ndérkombétare,
né pajtim me ligjet né fuqi;

1.6. Vendos pér angazhimin e ekspertéve jashté Agjencisg;
1.7. Ushtron edhe detyra té tjera té pércaktuara me ligj.

2. Kryeshefi cakton Zévendésin e tij ose saj, i cili do ta zévendésojé gjaté mungesés ose
paaftésisé sé pérkohshme.

Neni 11
Organizimi i brendshém i Agjencisé

Né pajtim me ligjin pérkatés né fuqi, Kryeshefi nxjerr akt nénligjor pér organizimin dhe
funksionimin e brendshém té Agjencisé.
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Neni 12
Raportimi pér punén e Agjencisé

Agjencia pérmes Qeverisé, paraget raport vjetor té punés pér vitin paraprak né Kuvendin e
Republikés sé Kosovés, mé sé voni deri mé datén 31 mars.

KREU Il STRATEGJIA DHE PLANI | VEPRIMIT PER MBROJTJE NGA
RREZATIMI DHE SIGURIA BERTHAMORE

Neni 13
Strategjia pér mbrojtje nga rrezatimi dhe siguria bérthamore

1. Agjencia, né bashképunim me Qeveriné dhe institucionet e tjera geveritare dhe jogeveritare
harton strategjiné pér mbrojtje nga rrezatimi dhe siguria bérthamore.

2. Agjencia pérmes Qeverisé paraget pér miratim Strategjiné pér mbrojtje nga rrezatimi dhe
siguria bérthamore né Kuvendin e Kosovés, dokument i cili pérmban politikat pér mbrojtjen nga
rrezatimi dhe siguria bérthamore gé duhet té zbatohen nga institucionet pérgjegjése té Republikés
sé Kosovés, si né nivel gendror ashtu edhe né até lokal.

Neni 14
Plani i veprimit pér mbrojtje nga rrezatimi dhe siguria bérthamore

1. Né zbatim té Strategjisé kombétare pér mbrojtje nga rrezatimi dhe siguria bérthamore,
Agjencia harton Planin e Veprimit pér mbrojtje nga rrezatimi dhe siguria bérthamore né
bashképunim me institucionet pérgjegjése té Republikés sé Kosovés, dokument i cili pérmban
masat konkrete pér mbrojtje nga rrezatimi dhe siguria bérthamore gé duhet té zbatohen nga
institucionet si né nivel gendror ashtu edhe né até lokal.

2. Plani 1 veprimit pér mbrojtje nga rrezatimi dhe siguria bérthamore mund té ndryshohet dhe
plotésohet né bazé té propozimeve nga institucionet pérgjegjése ose me iniciativén e Agjencisé.

3. Agjencia monitoron zbatimin e Planit té veprimit pér mbrojtje nga rrezatimi dhe siguria
bérthamore nga institucionet e Kosovés si né nivel gendror ashtu edhe né até lokal. Pér zbatimin
e masave pér mbrojtje nga rrezatimi dhe siguria bérthamore, institucionet pérgjegjése i
raportojné Agjencisé né ményré periodike njé heré né gjashté muaj si dhe kurdo gé kjo kérkohet
nga Agjencia.

4. Né raportin vjetor té Agjencisé raportohet edhe pér ecuriné e zbatimit té strategjisé dhe Planit
té veprimit pér mbrojtje nga rrezatimi dhe siguria bérthamore.
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KREU IV NJOFTIMI, LICENCIMI, AUTORIZIMI, LEJA DHE INSPEKTIMI

Neni 15
Njoftimi

Cdo person fizik dhe juridik i cili déshiron té angazhohet né njé aktivitet ose praktiké, dorézon
njoftim te Agjencia pér géllimin e tij pér té kryer njé aktivitet té tillé ose praktiké né formén dhe
brenda afatit t& kérkuar nga Agjencia.

Neni 16
Licenca, autorizimi dhe leja

1. Asnjé person fizik dhe juridik nuk mund té kryejé njé aktivitet apo praktiké né fushén e
mbrojtjes nga rrezatimi dhe siguria bérthamore, pérvec kur licencohet, autorizohet dhe lejohet
nga Agjencia.

2. Procedura, forma dhe ményra e licencimit, autorizimit dhe lejes pér veprimtari né fushén e
mbrojtjes nga rrezatimi dhe siguria bérthamore pércaktohet nga Agjencia me akt te vecanteé.

Neni 17
Inspektimi

1. Pér mbikéqyrjen e realizimit t¢ masave mbrojtése nga rrezatimi dhe siguria bérthamore sipas
mundésive buxhetore té lejuara me Ligjin vjetor té buxhetit, Agjencia do té themeloj
inspektoratin pérkatés.

2. Detyrat dhe pérgjegjésité e inspektoratit rregullohen me akt té vecanté nga Agjencia né pajtim
me ligjet ne fuqi.

KREU V MBROJTA E TE DHENAVE, RUAJTJA E SHENIMEVE DHE FSHEHTESIA
E INFORMACIONIT

Neni 18
Sekreti zyrtar

1. Zyrtarét e Agjencisé, ¢do person i punésuar nga Agjencia, si dhe té gjithé personat gé vihen né
dijeni pér sekretin zyrtar gjaté bashképunimit me Agjencing, jané té detyruar ta ruajné si sekret
cdo informacion gé e kané mésuar gjaté ushtrimit té detyrés sé tyre, qé konsiderohet informacion
sekret.
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2. Né kuptim té kétij ligji informacione sekrete konsiderohen:
2.1. Té dhénat nga data baza gendrore e Agjencisé qé kané té béjné me siguriné
bérthamore;

2.2. Informacionet tjera publikimi i té cilave mund té rrezikoj siguriné kombétare, té krijoj
panic tek qytetarét apo té démtojé personin juridik ose fizik.

3. Agjencia éshté e detyruar té ruaj té dhénat, informacionin dhe dokumentacionin e marré né
bazé té kétij ligji dhe né pajtim me dispozitat e ligjit né fuqi.

KREU VI DISPOZITAT KALIMTARE DHE PERFUNDIMTARE
Neni 19

Me hyrjen né fuqi té kétij ligji, personeli, vendet e punés, buxheti dhe inventari nga njésia
pérkatése e Ministrisé sé Mjedisit dhe Planifikimit Hapésinor barten né Agjenci.

Neni 20
Me hyrjen né fuqi té kétij ligji shfugizohen neni 6 dhe neni 7 i Ligjit nr. 03/L-104 pér mbrojtje
nga rrezatimi jo-jonizues, jonizues dhe siguriné nukleare.

Neni 21

Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fugi pesémbédhjeté (15) dité pas publikimit né Gazetén Zyrtare té Republikés sé
Kosovés.
Ligji Nr. 04/L-067
24 maj 2012

Shpallur me dekretin Nr.DL-028-2012, daté 08.06.2012 nga Presidentja e Republikés sé
Kosovés Atifete Jahjaga.
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LIGJI NR. 04/ L-088
PER ARKIVAT SHTETERORE

(GAZETA ZYRTARE NR. 04/ 19 MARS 2012)
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GAZETA ZYRTARE, NR. 04 / 19 MARS 2012

LIGJI NR. 04/L-088 PER ARKIVAT SHTETERORE

Kuvendi i Republikés sé Kosovés;
Né bazé té nenit 65 (1) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés,
Miraton:

LIGJ PER ARKIVAT SHTETERORE

KREU I DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1

Qéllimi
Ky ligj pércakton rregullat bazé pér organizimin dhe funksionimin e shérbimit arkivor né
institucionet e Republikés sé Kosovés.

Neni 2
Fushéveprimi

Pér géllim té kétij ligji, institucionet publike, gé hyjné né fushén e veprimit t& kétij ligji
pérfshijné: Qeveriné dhe administratén né nivelin gendror, dhe lokal, institucionet ligjvénése dhe
gjyqésore, zyrén e presidencés, prokuroring, personat fizik dhe juridik, me kusht qé té ushtrojné
autoritet administrativ, kryejné detyra publike apo operojné me fonde publike sipas ligjeve té
Republikés sé Kosovés (bartésit privat té kompetencave publike); si dhe detyrimet e tyre ligjore
pér Kkrijimin, ruajtjen dhe shfrytézimin e pasurisé arkivore.

Neni 3
Pérkufizimet
1. Shprehjet e pérdorura né kété ligj kané kété kuptim:
1.1. Agjencia - Agjencia Shtetérore e Arkivave té Kosovés éshté organ geveritar, e cila

organizon, drejton dhe kontrollon veprimtariné né té gjithé rrjetin arkivor té vendit (né
tekstin e métejmé Agjencia).

35/496



1.2. Lénda arkivore - i téré materiali burimor dhe i reproduktuar nga institucionet
publike, personat juridik dhe fizik gjaté veprimtarisé sé tyre si¢ jané: doréshkrimet, té
dhénat e shtypura, vizatimet, fotografité, vulat, materialet audiovizuele, materialet
elektronike dhe té gjitha mjetet tjera ndihmése té cilat e mundésojné kuptueshmériné e
garté té pérmbajtjes sé informacioneve dhe té cilat lehtésojné shfrytézimin e tyre.

1.3. Material dokumentar — térésia e dokumenteve ose té dhénave té krijuara gjaté
veprimtarisé dhe punés sé institucioneve publike, personave juridik dhe fizik si dhe
evidencat ligjore lidhur me ato, pa marré parasysh formén dhe formatin e shénimit.

1.4. Fondi arkivor shtetéror - térésia e materialit arkivor, i cili éshté nén mbrojtje té
shtetit té Republikés sé Kosovés, dhe shérben si burim i informatave pér shogérinég, pér
realizimin e interesave dhe nevojave té saj dhe té shtetit.

1.5. Fond krijuesit - institucionet e pércaktuara né fushéveprimin e kétij ligji, té cilat
gjaté kryerjes sé detyrave té punés krijojné materialin, i cili dérgohet pér arkivim né
arkivin kompetent pas kalimit té afatit té pércaktuar me ligj.

KREU Il DISPOZITAT THEMELORE

Neni 4
Organizimi i Agjencisé

1. Agjencia Shtetérore e Arkivave éshté organ geveritar e cila kryen detyrat dhe pérgjegjésité té
pércaktuara né kété ligj. 2. Agjencia udhéhiget nga Kryeshefi Ekzekutiv, i cili éshté pérgjegjés
pér administrimin, funksionimin dhe menaxhimin e Agjencisé. 3. Emérimi, shkarkimi,
funksionet dhe pérgjegjésité e Kryeshefit Ekzekutiv rregullohen me dispozitat pérkatése né fuqi
né Republikén e Kosovés. 4. Struktura dhe organizimi i Agjencisé rregullohet me akt nénligjor té
cilin e propozon Agjencia dhe e miraton Qeveria.

Neni 5
Detyrat dhe pérgjegjésité e Agjencisé

1. Agjencia éshté institucion, i cili pranon, evidenton, ruan dhe publikon materialin arkivor dhe
mundéson shfrytézimin e tij pér hulumtime shkencore dhe puné profesionale si dhe pér nevoja
tjera té cilat jané né interes pér institucionet, organizatat, personat juridik dhe fizik.

2. Agjencia ushtron veprimtariné e vet né pajtim me ligjin dhe aktet tjera té mbéshtetura né té, si
dhe standardet arkivore ndérkombétare.

3. Késhillon dhe udhézon sipas nevojés institucionet, té cilat hyjné né fushéveprimin e kétij ligji
lidhur me administrimin, ruajtjen dhe mbrojtjen e materialit arkivor.
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4. Organizon trajnime, kurse, ligjérata pér aftésimin dhe perfeksionimin profesional té kuadrit
arkivor né Kosoveé si dhe kryen puné dhe aktivitete tjera té pércaktuara me ligj dhe me aktet e
pérgjithshme juridike, gé u referohen veprimtarisé arkivore.

Neni 6
Rrjeti i institucioneve arkivore

1. Mé géllim té ruajtjes, té mbrojtjes dhe té shfrytézimit té pérshtatshém té materialit arkivor dhe
té zhvillimit t€ métejshém té veprimtarisé arkivore krijohet rrjeti arkivor i Kosovés.

2. Rrjeti arkivor i Kosovés krijohet népérmjet ndérlidhjes funksionale té té gjitha institucioneve
arkivore té Kosovés.

3. Rrjeti arkivor i Kosovés krijohet, organizohet dhe funksionon sipas aktit nénligjor pér rrjetin
arkivor té Kosovés, té cilin e propozon Agjencia dhe e miraton Qeveria.

Neni 7
Fondi arkivor i nivelit gendror dhe local

Fondi arkivor i nivelit gendror dhe lokal pérfshin térésiné e materialit arkivor té krijuar gjaté
veprimtarisé se institucioneve, gé hyjné né fushéveprimin e kétij ligji si dhe té personave fizik
dhe juridik me vleré historike, juridike, politike, ekonomike, sociale e kulturore, i cili shérben si
burim i informatave pér realizimin e nevojave dhe interesave té shtetit dhe shoqgérisé né térési.

Neni 8
Regjistri arkivor publik

1. Agjencia, mé géllim té pé&rmirésimit t& mundésive pér shfrytézimin e 18ndés arkivore krijon,
mban dhe pérditéson regjistrin arkivor publik.

2. Regjistri arkivor publik ndér té tjera pérmban kéto elemente:

2.1. evidencén e té dhénave pér té gjitha institucionet arkivore dhe fond krijuese té
Kosovés. Kéto té dhéna klasifikohen sipas nivelit gendror, komunal dhe privat;

2.2. njé pasqyré té pérgjithshme pér té gjithé materialin e arkivuar né Agjenci;
2.3. kushtet pér shfrytézimin dhe gasjen né materialin e arkivuar né Agjenci.
3. Té gjitha arkivat né nivel gendror, komunal dhe privat jané té obliguara gé ti véné né

dispozicion Agjencisé té gjitha té dhénat dhe informacionet e nevojshme pér pérditésimin e
regjistrit arkivor publik.
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4. Agjencia bashképunon me arkivat tjera pér ndértimin dhe pérditésimin e regjistrit arkivor
publik.

5. Né regjistrin arkivor publik mund té keté gasje ¢do person fizik dhe juridik.
6. Regjistri duhet t¢ menaxhohet duke pérdorur sistemet mé moderne té teknologjisé informative
dhe té publikohet né ueb-fagen e Agjencisé.
Neni 9

Pérgjegjésia pér arkivim
1. Pérgjegjés pér arkivimin e materialeve té té gjitha institucioneve publike, gé hyjné né
fushéveprimin e kétij ligji, té cilat nuk jané mé té nevojshme pér kryerjen e detyrave té punés dhe
pér té cilat ka kaluar afati i ruajtjes né institucionin pérkatés éshté Agjencia Shtetérore e
Arkivave té Kosovés.

2. Pérjashtimisht nga paragrafi 1. i kétij neni, institucionet e paragitura né vijim, mund té
zhvillojné arkiv vetanak né kuadér té fushé veprimtarisé sé tyre:

2.1. Administrata e Kuvendit té Republikés sé Kosovés;

2.2. Gjykata Kushtetuese dhe Gjykata Supreme e Republikés sé Kosovés;

2.3. Universitetet e Republikés sé Kosovés;

2.4. Ministria e Forcés dhe Sigurisé sé Kosovés;

2.5. Ministria e Punéve té Brendshme;

2.6. Agjencia Kosovare e Inteligjencés.
3. Né rastin kur institucionet e paragitura né paragrafin 2. té kétij neni nuk posedojné kushtet dhe
hapésirén e nevojshme pér arkivimin, ruajtjen dhe mbrojtjen e materialit arkivor nga démtimi

apo asgjésimi, atéheré institucionet e lartcekura i ofrojné materialin e tyre pér arkivim Agjencisé,
duke marré parasysh kushtet dhe kriteret e parapara né kété ligj.

Neni 10
Ofrimi dhe pranimi i materialit arkivor
1. Institucionet publike qé€ hyjné né€ fushéveprimin e kétij ligji obligohen qé t’i ofrojné pér

arkivim Agjencisé té gjitha materialet, té cilat nuk konsiderohen té nevojshme pér kryerjen e
métejshme té detyrave té punés dhe afati i té cilave pér ruajtje ka kaluar.
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2. Ofrimi i materialit pér pranim né Agjenci béhet mé sé voni pas kalimit té afatit prej tridhjeté
(30) viteve nga momenti i Krijimit t€ materialit, pérjashtimisht rasteve kur pérmbajtja e materialit
éshté specifike dhe me legjislacionin pérkatés né fuqi kérkohet njé afat mé i gjaté pér ruajtje né
institucionin pérkatés.

3. Agjencisé i sigurohet gasja nga institucioni pérkatés né té gjithé materialin dhe té dhénat
pérkatése, 1 cili éshté propozuar pér pranim né Agjenci né ményré gé té béhet vlerésimi nése
materiali i plotéson kushtet pér arkivim. Materialit té ofruar pér arkivim né Agjenci nga
institucioni pérkatés i bashkéngjiten té gjitha shénimet relevante, té cilat jané té nevojshme pér
kuptueshmériné e garté té informacioneve si dhe pér shfrytézimin efektiv té tyre.

4. Té gjitha materialet elektronike, té cilat i nénshtrohen aktualizimit té vazhdueshém duhet té
ofrohen pér arkivim né Agjenci.

5. Komisioni pérgjegjés né Agjenci béné vlerésimin nése materiali i ofruar nga institucioni
pérkatés i pérmbush kushtet dhe kriteret pér arkivim né Agjenci. Né rast se nuk pérmbushen
kushtet dhe kriteret e parapara me ligj dhe akt nénligjor, materiali i ofruar pér ruajtje né Agjenci
vazhdon té mbetet né institucionin pérkatés, deri né pérmbushjen e tyre.

6. Agjencia brenda njé periudhe kohore deri né gjashté (6) muaj pas ofrimit té materialit nga
fond krijuesi duhet té vlerésoj se cili material éshté relevant pér arkivim né Agjenci. Pér té béré
kété vlerésim Agjencisé i mundésohet gasja né té gjithé materialin e ofruar pér arkivim.

7. Né rastin kur Agjencia nuk merr vendim pér arkivimin e materialit t& ofruar nga institucioni

pérkatés brenda afatit kohor prej gjashté (6) muajve, vazhdon detyrimi i institucionit pérkatés pér
ruajtjen e métejshme té materialit té ofruar pér arkivim.

Neni 11
Administrimi dhe mbrojtja e materialit arkivor
1. Materiali arkivor ruhet né gjendjen né té cilén éshté pranuar né Agjenci.
2. Materiali arkivor ruhet si térési dhe nuk mund té tjetérsohet, démtohet apo asgjésohet.
3. Materiali arkivor pérpunohet né bazé té kritereve dhe standardeve pér arkivim dhe ruhet nga
shfrytézimi i paautorizuar dhe kegpérdorimi.
Neni 12

Shfrytézimi i materialit arkivor

1. Materiali arkivor mbahet, ruhet dhe shfrytézohet pér nevoja arsimore, shkencore, kulturore,
hulumtuese, informative, pér puné profesionale dhe nevoja gytetare.
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2. Ky ligj garanton té drejtén e secilit person fizik dhe juridik, pa diskriminim mbi ¢farédo baze,
pér té pasur gasje, pas kérkesés né materialin e arkivuar né Agjenci, me pérjashtim té kufizimeve
té cilat parashihen me kété ligj dhe legjislacionin tjetér né fuqi.

3. Hulumtimi dhe shfrytézimi i materialit arkivor béné pjesé né té drejtat themelore té qytetarit
pér informim té lirshém dhe té papenguar dhe si e tillé né parim nuk mund té kufizohet.

4. Shfrytézimi i materialit té arkivuar né Agjenci né parim éshté i pa pagesé.

5. Pérjashtimisht nga paragrafi 4. i kétij neni me akt nénligjor pérkatés caktohen tarifat dhe taksat
pér shérbimet arkivore, té cilat krijohen nga shfrytézimi i materialit arkivor dhe nga krijimi i
kopjeve, té cilin e miraton Agjencia.
6. Shfrytézimi i materialit arkivor mund té kufizohet né térési apo pjesérisht né kéto raste:

6.1. Kur ekziston dyshimi se do té rrezikohet mirégenia e Republikés sé Kosovés;

6.2. Kur cenohet siguria kombétare, mbrojtjes dhe marrédhénieve ndérkombétare;
6.3. Kur cenohet jeta private e individit;

6.4. Kur cenohen té drejtat themelore té personave té treté té garantuara me legjislacionin
pérkatés pér mbrojtjen e té dhénave personale;

6.5. Kur cenohet politika financiare, monetare ose tatimore e shtetit t¢ Republikés sé
Kosoves;

6.6. Cfarédo dokumenti né pérkujdesje té arkivave té Kosovés gqé pérmban informata ose
té dhéna g€ mund t’1 prekin t€ drejtat dhe lirit€ fundamentale njerézore t€ garantuara me
Konventén Evropiane pér té drejtat e njeriut.

7. Personeli kompetent né Agjenci me rastin e shfrytézimit t€ materialit arkivor apo krijimit té
kopjes léshon dokumentin, i cili pérmban faktet gé pérfshiné Iénda arkivore. Dokumenti i Iéshuar
nga Agjencia ka vlerén e dokumentit zyrtar.

Neni 13
Afatet kohore pér shfrytézimin e materialit té arkivuar né Agjenci

1. Nése nuk parashihet njé afat tjetér me legjislacionin pérkatés né fuqi, materiali i arkivuar né
Agjenci né parim mund té jepet né shfrytézim pas kalimit té afatit prej tridhjeté (30) viteve nga
momenti i krijimit té materialit nga fond krijuesi nése nuk parashihet ndryshe me kété ligj.

2. Nése me dhénien né shfrytézim té materialit, si¢ parashihet né paragrafin 1. té kétij neni

cenohet mbrojtja e interesave shtetérore té Republikés sé Kosovés si dhe marrédhéniet e shtetit
me jashté, atéheré materiali jepet né shfrytézim vetém pasi té kené réné kéto arsye, ndérsa mé sé
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voni pas kalimit té afatit prej pesédhjeté (50) viteve nga fillimi i afatit pér ruajtje té materialit né
Agjenci.

3. Afati pér dhénien né shfrytézim té materialit arkivor, né té cilin parashihen rregulla té caktuara
pér konfidencialitet &shté gjashtédhjeté (60) vite nga momenti i krijimit té tij.

4. Materiali arkivor, i cili né bazé té& géllimit dhe pérmbajtjes thelbésore éshté i lidhur mé té
dhénat personale té personave fizik, nuk mund té jepet né shfrytézim para kalimit té afateve té
méposhtme:

4.1. Dhjeté (10) vite pas vdekjes sé personit fizik;

4.2. Njégind (100) vite nga viti i lindjes, né rastin kur nuk éshté i njohur viti i vdekjes sé
personit konkret;

4.3. Gjashtédhjeté (60) vite nga momenti i krijimit té materialit arkivor, né rast se viti i
lindjes dhe ai i vdekjes éshté i panjohur.

5. Afatet kohore té pércaktuara né paragrafin 4. té kétij neni nuk vlejné pér dokumentet, té cilat
né momentin e krijimit kané gené publike dhe i jané dedikuar publikut.

6. Afatet kohore té pércaktuara né paragrafin 4. té& kétij neni vlejné edhe pér shfrytézimin e
materialit té arkivuar né Agjenci nga institucionet publike.

7. Bashkéshorti/ja, fémijét apo prindérit e personit, té dhénat personale té té cilit gjenden né
Agjenci mund té€ kené€ qasje dhe t’i shfryt€zojn€ materialin e arkivuar né Agjenci edhe para
kalimit té afateve té pércaktuara né paragrafin 4. té kétij neni, pérvec rastit kur personi konkret
para vdekjes ka ndaluar gasjen né materialin pérkatés pér familjarét e tij/saj.

8. Shfrytézimi i materialit arkivor sipas afateve kohore té pércaktuara né paragrafin 4. té kétij
neni mund té lejohet né bazé té paraqitjes sé kérkesés edhe para skadimit té kétij afati vetém né
kéto raste:

8.1. Kur personi pérkatés ka miratuar shfrytézimin e materialit arkivor;

8.2. Me rastin e vdekjes sé personit pérkatés, kété té drejté e ushtrojné pasardhésit e tij té

ligjshém, pérvec rastit kur personi pérkatés derisa ishte né jeté ka ndaluar shprehimisht
gasjen né té dhénat personale té tij/saj.

Neni 14
Detyrat dhe Pérgjegjésité e Fond krijuesit

1. Fond krijuesi obligohet g€ materialin, t€ cilin e posedon t’ia dorézoj Agjencis€ pér evidentim
dhe ta mirémbaj sipas kritereve té parapara né kété ligj dhe standardeve arkivore.
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2. Fond krijuesi i materialit arkivor obligohet gé té veprojé si né vijim:

2.1. Ruajtja e materialit arkivor né gjendje té rregullt dhe mbrojtja e tij nga démtimi deri
né dorézimin e tij né arkivin kompetent;

2.2. Dérgimi i materialeve arkivore me kérkesén e Agjencisé pér regjistrim dhe ruajtje si
dhe informimi i saj pér ¢do ndryshim apo zhvillim pérkitazi me té;

2.3. Evidentimi dhe klasifikimi i materialit arkivor sipas sistemit té pércaktuar pér
menaxhimin zyrtar té materialeve;

2.4. Dérgimi i materialit arkivor né Agjenci pas kalimit té afatit té pércaktuar me kété
ligj.

Neni 15
Lista e kategorizimit pér ruajtjen dhe shfrytézimin e materialit arkivor

Agjencia miraton listén e kategorizimit pér ruajtjen dhe shfrytézimin e materialit arkivor mé té
cilén pércaktohet vlera dhe afatet e ruajtjes si dhe ményra e shfrytézimit té materialit.

Neni 16
Fondi Arkivor Lokal

1. Arkivat lokale administrojné, ruajné, mbrojné, klasifikojné dhe kategorizojné materialet
arkivore té institucioneve lokale dhe té organeve gé veprojné brenda njésive administrativo-
territoriale pérkatése. Ato kontrollojné dhe iu ofrojné ndihmé profesionale fond Krijuesit té
institucioneve té pushtetit lokal.

2. Materiali arkivor dorézohet né arkivin kompetent né kuadér té Agjencisé pas kalimit té afatit
té pércaktuar me kété ligj i regjistruar dhe i evidentuar né pajtim me rregullat dhe standardet e
arkivistikés. Nése Iénda arkivore nuk éshté e rregulluar sipas metodologjisé sé menaxhimit zyrtar
té materialeve té pércaktuar nga Agjencia, atéheré organi kompetent né Agjenci e pércakton
afatin né té cilin poseduesi obligohet té dorézoj materialin e plotésuar sipas kérkesés.

3. Né rastin kur nuk plotésohet kushti i paraparé né paragrafin 1. té kétij neni, Agjencia rregullon
materialin mé shpenzimet e poseduesit.
KREU 111 DISPOZITAT KALIMTARE DHE PERFUNDIMTARE

Neni 17
Aktet nénligjore
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1. Cdo institucion arkivor obligohet gé té nxjerr njé rregullore pér ményrén e ruajtjes dhe
shfrytézimit té materialit arkivor, e cila ndér té tjera duhet té rregulloj kéto fusha:

1.1. Sistemi i menaxhimit zyrtar;

1.2. Procedurén e shfrytézimit té materialit arkivor;

1.3. Kriteret dhe standardet pér ruajtjen e materialit arkivor;
1.4. Krijimi i kopjeve dhe reproduktimeve;

1.5. Pérgjegjésia e shfrytézuesve té materialit arkivor né rast té démtimit té té mirés
arkivore;

1.6. Tarifat dhe taksat pér pérdorimin e materialit arkivor dhe kompensimi pér
shpenzimet e krijuara me rastin e krijimit té kopjeve dhe reproduktimeve;

1.7. Kushtet dhe procedurat tjera pér shfrytézimin e materialit arkivor.
Neni 18
Afatet pér nxjerrjen e akteve nénligjore

1. Aktet nénligjore pér zbatimin e kétij ligji nxirren né afat prej gjashté (6) muajve nga hyrja né
fuqi e keétij ligji.

2. Digjitalizimi i regjistrit arkivor publik pérfundon brenda tri (3) viteve nga hyrja né fuqi e kétij
ligji.

Neni 19
Shfuqizimi

1. Pas hyrjes né fuqi, ky ligj shfugizon:
1.1. Ligjin pér I1éndén arkivore dhe arkivat (Ligji nr. 2003/7);
1.2. Ligjin nr. 02/L-80 pér ndryshimin dhe plotésimin e Ligjit 2003/7; dhe

1.3. Ligjin nr. 03/L-077 pér plotésimin dhe ndryshimin e Ligjit 2003/7 pér Iéndén
arkivore dhe arkivat, daté 7 néntor 2008.

Neni 20
Hyrja né fuqi
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Ky ligji hyn né fuqgi pesémbédhjeté (15) dité pas publikimit né Gazetén Zyrtare té Republikés sé
Kosovés.

Ligji Nr. 04/ L-088
15 shkurt 2012

Shpallur me dekretin Nr.DL-007-2012, daté 01.03.2012 nga Presidentja e Republikés sé
Kosovés Atifete Jahjaga.
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L1GJI NR.2004/2
PER BARAZI GJINORE

(GAZETA ZYRTARE NR. 14 / 01 KORRIK 2007)
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GAZETA ZYRTARE, NR. 14/ 01 KORRIK 2007

LIGJI Nr. 2004/2 PER BARAZI GJINORE

Kuvendi i Kosovés

Duke u bazuar né Kornizén Kushtetuese pér Vetégeverisje té Pérkohshme né Kosové, nenet 3.1,
3.2 (a),(b), (c), (d), 5.1 (gj), 5.7, 9.1.26 (a) dhe 9.3.3, Duke ndier nevojén e krijimit té€ kushteve
ligjore pér barazi gjinore né té gjitha fushat e jetés shogérore nKosové, Kuvendi i Kosovés.

Miraton:
LIGJIN PER BARAZI GJINORE TE KOSOVES
DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi i Ligjit

1.1. Me kété Ligj mbrohet, trajtohet dhe vendoset, barazia ndérmjet gjinive si vleré themelore e
zhvillimit demokratik té shoqérisé sé Kosovés, me mundési té barabarta pér pjesémarrje té
femrave dhe meshkujve dhe pér kontributin e tyre né zhvillimin politik, ekonomik, social,
kulturor dhe né té gjitha fushat e jetés shogérore.

1.2. Ky Ligj pércakton kushte dhe mundési pér barazi gjinore pérmes politikave qé mbéshtesin
zhvillimin e gjithanshém dhe pérmirésimin, sidomos té pozités sé femrave, né ményré gé ato té
jené té vlerésuara dhe té gézojné autoritet né familje dhe shogéri.

1.3. Garantimi i té drejtave té barabarta éshté detyré e téré shogérisé dhe nénkupton ménjanimin
e pengesave né realizimin e barazisé gjinore.

1.4. Barazia gjinore bazohet né parimin e sjelljes sé njéjté dhe né parimin e mundésive té
barabarta, ndérsa jetésohet me masat pozitive dhe me politiké té vetédijésuar pér barazi gjinore.
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1.5. Ky Ligj pércakton masat e pérgjithshme dhe té vecanta pér garantimin e té drejtave té
barabarta si dhe pércakton subjektet pérgjegjése dhe kompetencat e tyre.

Neni 2
PERKUFIZIMET TERMINOLOGJIKE

2.1. Barazi gjinore do té thoté pjesémarrje e barabarté e femrave dhe meshkujve né té gjithat
fushat e jetés, pozité té barabarté, mundési té barabarta pér té gézuar té gjithat té drejtat e tyre
dhe pér té véné né shérbim potencialet e tyre individuale né zhvillimin e shogérisé si dhe té kené
pérfitim té barabarté nga té arriturat e kétij zhvillimi.

2.2. Trajtim i barabarté gjinor do té thoté ménjanim i formave té drejtpérdrejta dhe té térthorta té
diskriminimit gjinor.

2.3. Diskriminim i drejtpérdrejté gjinor do té thoté trajtim i pabarabarté i ndonjé individi né
krahasim me njé individ té gjinisé sé kundért né rrethana té njéjta apo té ngjashme.

2.4. Diskriminim i térthorté gjinor do té thoté vénia e individit té€ njérés gjini né pozité jo té
barabarté me dispozitat asnjanése, standardet apo trajtim té pabarabarté né rrethana té njéjta ose
té ngjashme, pérvec rasteve kur kéto dispozita, standarde apo ky trajtim éshté i domosdoshém
dhe nése mund té justifikohet me fakte objektive gé nuk bazohen posagérisht né ndonjérén gjini.

2.5. Nxitja e individit tjetér né diskriminim gjinor né kuptim té kétijé Ligji konsiderohet
diskriminim gjinor.

2.6. Ngacmimi dhe ngacmimi seksual paragesin diskriminim gjinor.

2.7. Ngacmimi pérfshin ¢do formé té sjelljes qé ka pér géllim ose gé paraget cénim té dinjitetit
personal.

2.8. Ngacmimi seksual pérfshin ¢do formé té sjelljes sé padéshiruar seksuale verbale dhe
joverbale, fizike ose simbolike, qé né té njéjtén kohé ka pér géllim ose paraget cénim té dinjitetit
personal.

2.9. Masat ligjore jané masa té cilat kané pér qéllim arritjen e barazisé sé ploté té femrave dhe
meshkujve né shogéri, té cilat japin pérparési specifike né ményré gé pjesétaréve té gjinisé sé
caktuar t'u mundésohet gasje e barabarté né té gjitha fushat e jetés shoqérore, t€ ménjanohet
pabarazia gjinore ekzistuese, ose t'u sigurohen té drejta té cilat mé herét nuk iu kané takuar.

2.10. Masat e pérgjithshme jané masa té natyrés normative, pérmes té cilave diskriminimi gjinor
parandalohet me ané té ligjeve té cilat i rregullojné fushat e vecanta, sjelljet né rrethana té
caktuara apo gasjen e duhur pér garantimin e trajtimit té barabarté gjinor, si¢ jané ndéshkimet gé
duhet ndérmarré ndaj individéve né rast té shkeljes sé kétyre kufizimeve ose kérkesave.
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2.11. Masat e vecganta jané masa té pérkohshme té cilat kané pér géllim garantimin e té drejtave
té barabarta gjinore dhe promovimin e barazisé gjinore né fushat specifike té jetés shogérore, né
té cilat éshté identifikuar pérfagésimi i pabarabarté gjinor apo pozita e pabarabarté e personave
qé i pérkasin njérés gjini.

2.12. Pérfagésimi i pabarabarté né kuptim té paragrafit 2.11, éshté atéheré kur pérfagésimi i
njérés gjini, né njé fushé té posagme shogérore apo né njé segment té késaj fushe, éshté mé i ulét
se 40%.

Neni 3
INSTITUCIONET DHE ORGANET UDHEHEQESE

3.1. Me zbatimin e masave ligjore dhe afirmative vendoset pjesémarrja e barabarté e femrave dhe
meshkujve né organet e té gjitha niveleve té pushtetit ligjvénés, ekzekutiv, gjygésor dhe
institucionet publike, né ményré gé pjesémarrja né kéto institucione té arrijé nivelin e
pjesémarjes sé tyre te popullata e pérgjithshme e Kosovés.

3.2. Pjesémarrja e barabarté e femrave dhe meshkujve sipas nenit 3 pika 3.1 arrihet né rastet kur
pjesémarrja e njé gjinie né institucione, organe apo né nivele té pushtetit éshté 40 %.

3.3. Gjaté emérimit né organet gendrore dhe né organet e geverisjes lokale, si dhe te personat e
tjeré juridik me pushtet publik, duhet té respektohet pjesémarrja e barabarté e femrave dhe
meshkujve né pérputhje me paragrafin 3.2.

3.4. Organet kompetente gjaté emérimit té anétaréve té késhillave, komisioneve dhe organeve
pérfagésuese brenda dhe jashté Kosovés duhet té pérfillin pérfagésimin e barabarté té femrave
dhe meshkujve né kéta késhilla, komisione dhe organe pérfagésuese.

3.5. Gjaté emértimit té institucioneve, ndérrmarjeve publike, rrugéve, té respektohet barazia
gjinore.

SUBJEKTET PERGJEGJESE PER ARRITJEN E BARAZISE GJINORE
DHE KOMPETENCAT E TYRE
Neni 4
KUVENDI | KOSOVES

4.1. Kuvendi i Kosovés respekton parimet e pérfagésimit té barabarté gjinor gjaté themelimit té
organeve punuese dhe té delegacioneve né pajtim me rregulloren e tij té punés.
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4.2. Kuvendi i Kosovés shqyrton dhe miraton Rezolutén pér Programin e Kosovés pér Barazi
Gjinore.

4.3. Kuvendi i Kosovés shqyrton dhe miraton ¢do dy vjet raportin e Qeverisé pér realizimin e
Programit té Kosoveés pér Barazi Gjinore.

QEVERIA DHE MINISTRITE

4.4. Qeveria harton Programin e Kosovés pér Barazi Gjinore. Pér pérmbushjen e kétij géllimi,
Qeveria eméron njé grup té pérbéré nga pérfagésues té ministrive, Zyrés pér Barazi Gjinore té
Kosovés, té komunave, té institucioneve publike, té shogérisé civile dhe nga ekspertét.

4.5. Qeveria i paraget Kuvendit t¢ Kosovés projektrezolutén mbi Programin e Kosovés pér
Barazi Gjinore.

4.6. Cdo dy vjet Qeveria i paraget raport Kuvendit t¢ Kosovés pér realizimin e Programit té
Kosovés pér Barazi Gjinore.

4.7. Detyré dhe pérgjegjési e Qeverisé dhe ministrive né fushén e barazisé gjinore éshté edhe
promovimi dhe garantimi i té drejtave té barabarta gjinore.

4.8. Qeveria né kuadér té fushéveprimit té saj realizon géllimet e kétij ligji duke ndérmarré masat
e pérgjithshmé dhe té vecanta té pércaktuara me kéteé ligj.

4.9. Qeveria formon Késhillin ndérministror, anétaré té té cilit jané Zyrtarét pér Barazi Gjinore té
ministrive. Kompetencat dhe detyrat e kétij késhilli pércaktohen me rregullore té vecanté nga
Qeveria.

4.10. Gjaté pérgatitjes sé rregulloreve dhe programeve té tyre, ministrité duhet té respektojné
dispozitat e kétij ligji.

4.11. Ministrité bashképunojné me Zyrén pér Barazi Gjinore té Kosovés pér hartimin e
projektligjeve, ndryshimin e ligjeve ekzistuese dhe shqyrtojné rekomandimet e késaj Zyre
pérkitazi me projektligjet dhe dokumentet e tjera né aspektin e barazisé gjinore, para se kéto
projektligje t’i dorézohen Qeverisé pér t& marré vendime.

4.12. Cdo ministri zgjedh zyrtar/zyrtare pér barazi gjinore i cili/ e cila kryen detyrat e
koordinatorit/koordinatores pér ¢éshtje gjinore. Kompetencat e Zyrtaréve pér Barazi Gjinore né
ministrité pérkatése pércaktohen me rregullore té vecanté nga secila ministri, duke u mbéshtetur
né Rregulloren e UNMIK-ut nr. 2001/36 pér Shérbimin Civil té Kosovés.

4.13. Zyrtari/Zyrtarja pér barazi gjinore si¢ parashihet né paragrafin 4.12 éshté pérgjegjés pér

pérmbushjen e detyrave nga aspekti i barazisé gjinore, né kuadér té¢ kompetencave té ministriseé,
duke u bazuar né kété Ligj dhe né bashképunim me Zyrén pér Barazi Gjinore té Kosovés.
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ORGANET E QEVERISJES LOKALE

4.14. Organet e geverisjes lokale, né pajtim me kompetencat e tyre, promovojné dhe krijojné
mundési té barabarta, hartojné politikat e tyre duke u bazuar né baraziné gjinore dhe miratojné
masa dhe ndérmarrin aktivitete té nevojshme pér krijimin e mundésive té barabarta pér femra dhe
meshkuj.

4.15. Organet e geverisjes lokale themelojné Zyrén pér Barazi Gjinore dhe zgjedhin
Zyrtarin/Zyrtaren pér Barazi Gjinore né komuné. Kompetencat e Zyrtaréve pér Barazi Gjinore né
komuna pércaktohen me rregullore té vecanté, né bazé té kéti ligji, nga Departamenti pér
Administrim Lokal i Ministrisé t¢ Shérbimeve Publike dhe Rregullores pér Shérbimin Civil té
Kosovés.

4.16. Vendimet gé marrin organet e geverisjes lokale, para miratimit duhet té shqyrtohen né
aspektin e barazisé gjinore edhe nga zyrtari/zyrtarja pér Barazi Gjinore né komunén pérkatése.

4.17. Zyrtari/Zyrtarja pér Barazi Gjinore né komuné bashképunon me Zyrén pér Barazi Gjinore
té Kosovés.

Neni 5
ZYRA PER BARAZI GJINORE

5.1. Qeveria e Kosovés themelon Zyrén pér Barazi Gjinore si institucion té vecanté geveritar.
5.2. Zyra pér Barazi Gjinore ka kéto kompetenca:

a). Zbaton dhe monitoron dispozitat e kétij Ligji dhe rregulloreve té miratuara né bazé té
tij;

b). I propozon Qeverisé dhe ministrive hartimin, ndryshimin dhe plotésimin e ligjeve dhe
rregulloreve, si dhe miratimin e masave té tjera;

c). Pérpilon dhe propozon politikén pér promovimin e barazisé gjinore dhe mbikéqyré
zbatimin e saj;

d). Mbikéqyr zbatimin e marréveshjeve dhe akteve ndérkombétare gé kané té béjné me
baraziné gjinore;

e). Pérgatit raporte pér Kosovén mbi pérmbushjen e obligimeve ndérkombétare né fushén
e barazisé gjinore, té cilat miratohen nga Qeveria;

). Koordinon punén rreth pérgatitjes sé Programit té Kosovés pér Barazi Gjinore, dhe
monitoron zbatimin e tij;

g). Bashképunon me Zyrtarét pér Barazi Gjinore né ministri dhe geverité lokale;

h). Bashképunon me organizatat jo-geveritare té cilat jané aktive né fushén e barazisé
gjinore dhe siguron financimin e pjesshém pér projekte apo aktivitetet e tyre;
bashképunon me institucionet publike dhe siguron financim té pjesshém pér projekte apo
aktivitetet e tyre;

J). Propozon kushtet dhe kriteret pér financim té pjesshém té cilin e pércakton Qeveria;
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k). Koordinon aktivitetet e drejtuara né zbatimin e normave té pérgjithshme té barazisé
gjinore, duke pérfshiré afrimin e ndihmés profesionale pér zhvillimin e metodave dhe
teknikave té pérshtatshme;

). Propozon nisma pér hulumtim dhe analiza né fushén e barazisé gjinore;

m). Punon né ngritjen e vetédijes sé pérgjithshme pér baraziné gjinore;

n). | raporton c¢do vit Qeverisé pér veprimtariné e Zyrés pér vitin paraprak, e mé sé voni
deri né fund té muajit mars;

0). Zyra pér barazi gjinore gjaté kryerjes sé detyrave té saj lidhur me céshtjet gjinore té
pérmendura né nenin 5.2 (a) deri (n) i bashkérendon aktivitetete e saj me Zyrén
késhillédhénése pér geverisje té miré, pér té drejtat e njeriut, pér mundési té barabarta dhe
gjini té themeluar sipas Rregullores s¢ UNMIK-ut nr. 2001/19, shtojca I.

Neni 6
NJESIA PER BARAZI GJINORE

Céshtjet e diskriminimit gqé lidhen drejtpérdrejt me gjininé trajtohen nga njésia pér barazi gjinore
né kuadér té institucionit t¢ Ombudspersonit, té themeluar me Rregulloren e UNMIK-ut nr.
2000/38, e cila po ashtu, ka pérgjegjési té rishikojé projektligjet, té japé komente lidhur me
zbatimin e kétij ligji dhe me legjislacionin ekzistues, kur ka té béjé me ¢éshtjet gjinore. Zyra pér
barazi gjinore né kuadér té institucionit t¢é Ombudspersonit financohet nga Buxheti i Konsoliduar
I Kosovés.

Neni 7
FINANCIMI | ZYRES PER BARAZI GJINORE TE KOSOVES

Zyra e Kosovés pér barazi gjinore financohet nga Buxheti | Konsoliduar i Kosovés.

Neni 8
MBLEDHJA E INFORMATAVE DHE STATISTIKAT GJINORE

8.1. Té dhénat dhe informatat statistikore dhe jo - statistikore té cilat i mbledhin, i evidentojné
dhe | pérpunojné organet géndrore dhe lokale, shérbimet dhe institucionet publike, ndérmarrjet
publike dhe private si dhe subjektet e tjera paragiten sipas struktures gjinore.

8.2. Programet, raportet, analizat dhe projektet té cilat i pérgatisin organet géndrore, lokale,
institucionet publike, ndérrmarjet publike dhe private si dhe subjektet e tjera pérfshijné aspektin
gjinor.

8.3. Institucionet e Kosovés, té cilat né bazé té ligjeve pérkatése jané kompetente té mbledhin, té
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evidentojné, té pérpunojné dhe té béjné analizén e statistikave, pérfshijné treguesin gjinor né
gjithé veprimtariné e tyre, regjistrimin e popullsisé, anketimet demografike, dhe ¢do lloj tjetér té
anketimit.

8.4. Té dhénat dhe informatat statistikore dhe jo-statistikore gé mblidhen, evidentohen dhe
pérpunohen né pajtim me paragrafin 9.1 jané pjesé pérbérése e evidences statistikore dhe lejohet
gasje né to né pajtim me dispozitat me té cilat rregullohet mbrojtja e té¢ dhénave personale té
gytetaréve si dhe né pajtim me dispozitat e Ligjit mbi gasjen né dokumentet zyrtare.

Neni 9
PARTITE POLITIKE

Partité politike té regjistruara né regjistrin e partive politike, pércaktojné metodat dhe masat pér
pérfshirjen dhe pérfagésimin e femrave dhe meshkujve né pajtim me nenin 3.2.

Neni 10
SHOQERIA CIVILE

10.1. Organizatat jo-geveritare, shogatat dhe fondacionet bashképunojné dhe koordinojné punén
e tyre né fushén e barazisé gjinore me institucionet geveritare si dhe me institucione té tjera té
pércaktuara me kété Ligj.

10.2. Subjektet e shogérisé civile kontribojné né zbatimin e kétij Ligji.

Neni 11
EKONOMIA

11.1. Né legjislacionin ekonomik, financiar, té punésimit dhe mirégénies sociale si dhe né
programet makro dhe mikro - ekonomike, financiare, privatizim, pérfshiré edhe té drejtén pér
trashégimi dhe pronési, kredi dhe burime natyrore duhet t¢ mundésohet gasje e ploté dhe e
barabarté pér femra dhe meshkuj.

11.2. Organet pérgjegjése dhe personat juridik me autorizime publike si dhe institucionet

financiare né kushte té barabarta u sigurojné femrave dhe meshkujve gasje né mjete dhe
shpérndarje té mjeteve té ndara pér nxitjen e krijimit té biznesit dhe vetépunésimit.

Neni 12

PUNA
12.1. Sektori publik, privat si dhe institucionet ligjvénése dhe ekzekutive né sektorin e punés dhe
té punésimit, sigurojné té drejta dhe mundési té barabarta pér femra dhe meshkuj.

12.2. Vendi i liré i punés hapet njésoj pér femra dhe meshkuj.

12.3. Shpallja ose publikimi i vendit té liré té punés nuk mund té pérmbajé fjalé apo shprehje gé
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diskriminojné né baza gjinore. Kjo dispozité nuk vlen nése géllimi i shpalljes dhe publikimit
béhet pér té balancuar strukturén gjinore brenda njé sektori profesional, dhe kjo duhet té véhet né
dukje né shpallje.

12.4. Kiriteret dhe kushtet pér zgjedhjen e kantidatéve pér vende té punés né cdo degé
veprimtarie, né té gjitha shkallét profesionale, né sektorin publik dhe privat, vendosen mbi bazat
e barazisé gjinore.

12.5. Punédhénési/Punédhénésja, éshté i/e detyruar té paguajé pagé té njéjté pér femra dhe
meshkuj, pér punén e njéjté dhe pér punén me vleré té njéjté, si dhe siguron kushtet e barabarta té
punésimit dhe té punés dhe té gjitha té drejtat e barabarta té punés.

12.6. Punédhénési/Punédhénésja siguron gé femrat dhe meshkujt t¢ kené mundési té barabarta
pér té vazhduar shkollimin dhe aftésimin profesional dhe té pércjellin trajnimet té cilat mbahen
pér té shtuar shkathtésité profesionale ose té pérgatiten pér profesione té tjera.

12.7. Punédhénési/Punédhénésja apo institucioni gé bén aftésimin profesional dhe secili individ
gé merr pjesé né aftésimin profesional nuk u lejohet gé té diskriminojné asnjé individ né baza
gjinore.

12.8. Punédhénési/Punédhénésja, duhet té sigurojé trajtim té barabarté pér femra dhe meshkuj né
sektorin e punés, dhe t& marré masa né ményré gé profesionet té mos jené té kategorizuara si
puné specifike vetém pér femra ose vetém pér meshkuj.

12.9. Punédhénésit marrin masa t€ nevojshme pér t'u mundésuar femrave dhe meshkujve té
pérshtasin detyrimet e tyre profesionale dhe familjare. Organizimi i punés dhe orarit, né pajtim
me nevojat e tregut té punés dhe gjendjen familjare té té punésuarve, béhet né ményré gé té
sigurojé kthimin né vendin e njéjté t& punés pas pushimit té lindjes, pushimit prindéror, pushimit
té abortit, pushimit mjekésor ose pas kohés sé kaluar jashté vendit té punés pér shkage urgjente
familjare, apo aftésime profesionale.

12.10. Eshté e drejté e ¢do té punésuari femér apo meshkull té anétarésohet dhe aktivizohet né
sindikatat e punétoréve apo té punédhénésve apo né ¢do organizaté tjetér profesionale, pérfshiré
edhe pérfitimet qé dalin nga kjo anétarési.

12.11. Ndalohet ngacmimi dhe ngacmimi seksual né vendin e punés.

12.12. Ndalohet pérjashtimi nga puna i njé té punésuari/punésuareje né rastin kur ai/ajo kérkon
zbatimin e kétij ligji.

12.13. Ndalohet pérjashtimi nga puna, pushimi i pérkohshém nga puna, padrejtésia lidhur me
siguriné né puné, kushtet e punés ose vlerésimin e punés sé tij/saj si pasojé e ankesés sé tij/saj
pér ngacmim seksual ose diskriminim né bazé té gjinisé.
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12.14. Ndalohet diskriminimi mbi bazat gjinore né rast té zvogélimeve dhe mbylljes sé vendeve
té punés.

12.15. Puna e papaguar e femrave dhe meshkujve vlerésohet kontribut né zhvillimin e familjes
dhe shogeérisé né raste té:

a). Kujdesit pér mirégenien familjare;

b). Kujdesit pér fémijét;

c). Kujdesit pér anétaré té tjeré té familjes;

d). Punés né bujqési dhe ekonomi familjare, etj;

Té drejtat gé dalin nga ky paragraf realizohen me legjislacionin e sigurimit social, politikave dhe
masave tjera.

12.16. Mbrojtja né puné, pér femra dhe meshkuj dhe pérfitimet e sigurimit social pér punén me
orar té shkurtuar, pér punén e pérkohshme dhe pér punén gé kryhet nga shtépia sigurohet me
ligjet né fuqi.

Neni 13
ARSIMI DHE EDUKIMI

13.1. Né té gjitha nivelet e arsimit dhe edukimit duhet t¢ mundésohet arsimimi dhe edukimi i
barabarté | femrave dhe meshkujve pér pjesémarrjen e tyre aktive né shogéri, né jetén familjare
dhe né tregun e punés.
13.2. Organi pérgjegjés pér arsim dhe institucionet né fushén e arsimit dhe té edukimit né té
gjitha nivelet krijojné, zbatojné dhe mbikéqyrin politikat e veprimit pér sigurimin e barazisé
gjinore me géllim té trajtimit té njéjté té femrave dhe meshkujve, vecanérisht pérsa i pérket:

a). gasjes né arsim dhe edukim;

b). Arsimit dhe edukimit lidhur me céshtjet e barazisé gjinore;

c). Pérgatitjes, miratimit dhe zbatimit té programit arsimoro-edukativ;

d). Hartimit té materialeve dhe teksteve shkollore dhe rishikimit t& materialeve dhe
teksteve shkollore ekzistuese;

e). Hulumtimit té statusit té gjinive né shogériné kosovare, si njé ndér ményré specifike
né fushén e arsimit;
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f). Pérfshirjes sé femrave dhe meshkujve né trajnime té arsimimit profesional dhe té
késhillimit pér ato profesione té cilat deri tani jané konsideruar tradicionalisht si
profesione vetém pér meshkuj ose vetém pér femra;

g). Pérfshirjes sé barabarté té femrave dhe meshkujve né lémenjté e sportit dhe
aktiviteteve té lira, gjaté orarit arsimor.

13.3. Né shkolla dhe institucione té tjera arsimore dhe pedagogjike ndalohet c¢do lloj
diskriminimi gjinor.

Neni 14
MEDIAT

14.1. Me ané té politikave programuese, té gjitha mediat (media té shtypura, media audio-
vizuale, media elektronike) duhet té ndikojné né kultivimin e vetédijes sé pérgjithshme pér
baraziné e femrave dhe meshkujve:

a). Duke organizuar emisione edukativo-arsimore;

b). Duke siguruar mundési pér paragitje dhe pjesémarrje té barabarté té femrave dhe té
meshkujve;

c). Duke promovuar rolin e barabarté té femrave dhe meshkujve né shogéri;
d). Duke siguruar informacione té sakta dhe té plota mbi baraziné gjinore.

14.2. Ndalohet emetimi i programeve, botimi dhe publikimi i materialeve dhe informatave si dhe
shpérndarja e informatave né formén elektronike mbi baza té diskriminimit gjinor.

14.3. Ndalohet shfagja publike dhe paragitja e ¢do individi né ményré ofenduese, néngmuese apo
poshtéruese pérsa i pérket gjinisé dhe orientimit seksual.
Neni 15
BARAZIA GJINORE DHE TE DREJTAT CIVILE

15.1. Mosha madhore pér té dy gjinité né Kosoveé éshté 18 (tetémbédhjeté) vjec.

15.2. Martesa njihet me ligj me aktin e kurorézimit dhe sjell té drejta dhe detyrime sipas ligjit
nése me ligj té posacém nuk éshté pércaktuar ndryshe.

15.3. Kurorézimi lejohet me arritjen e moshés madhore, nése me ligj té vecanté nuk éshté
paraparé ndryshe.

15.4. Femra ose mashkulli, nuk mund té keté mé tepér se njé kurorézim né té njéjtén kohé.
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15.5. Martesat e kushtézuara, té dhunshme dhe né kundérshtim me vullnetin e personave gé do té
lidhin martesé, denohen me lig;j.

15.6. Pasuria e krijuar gjaté jetés né martesé regjistrohet né regjistrat publik, si proné e
pérbashkét né emér té té dy bashkéshortéve.

15.7. Institucioni gé bén regjistrimin e pasurisé né regjistrat publik éshté i detyruar té veprojé né
pajtim me paragrafin 16.6 té kétij Ligji.

15.8. Puna e pérbashkét e bashkéshortéve me té cilén fitohet pasuria e pérbashkét, konsiderohet
kontribut i barabarté pér krijimin e pasurisé sé pérbashkét.

15.9. Pasuria e pérbashkét e regjistuar si proné e pérbashkét né pajtim me paragrafin 16.7,
administrohet bashkarisht dhe nuk mund té tjetérsohet pa pélgimin e bashkéshortéve.

15.10. Né rast té shkurorézimit té bashkéshortéve pasuria e pérbashkét ndahet né pjesé té
barabarta.

15.11. Né rast vdekje té njérit prej bashkéshortéve, pasuria trashégimore ndahet ndérmjet
bashkéshortit/bashkéshortes dhe trashégimtaréve té tjeré né pajtim me ligjin.

15.12. Fémijét, femra dhe meshkuj trashégojné pasuriné né ményré té barabarté.

15.13. Trashégimtarét, femra dhe meshkuj , mund té disponojné me pjesén e tyre trashégimore
dhe ta tjetérsojné, pas regjistrimit si pasuri e tyre trashégimore.

15.14. Femrat dhe meshkujt kané té drejté pér gasje té barabarté né sistemin e sigurisé dhe
mirégenies sociale gjaté téré jetés.

Neni 16
DISPOZITAT NDESHKUESE

16.1. Punédhénési/Punédhénésja né rast té shkeljes sé paragrafit 13.5 té kétij Ligji, dénohet me
gjobé prej 1,000 deri né 5,000 Euro.Personi pérgjegjés né rast té shkeljes sé paragrafit 13.5 té
kétij ligji, denohet me gjobé prej 500 deri né 1.500 Euro.

16.2. Punédhénési/Punédhénésja né rast té shkeljes sé paragrafit 13.12 dhe 13.13 té kétij Ligji,
dénohet me gjobé prej 5,000 deri né 10,000 Euro.Personi pérgjegjés né rast té shkeljes sé
paragrafit 13.12 dhe 13.13 té kétij ligji, dénohet me gjobé prej 1.000 deri 3.000 euro.

16.3. Personat juridik, né rast té shkeljes sé paragrafit 15.2 té kétij Ligji, dénohen me gjobé prej

5,000 deri né 10,000 Euro.Personi pérgjegjés né rast té shkeljes sé paragrafit 15.2 té kétij ligji,
denohet me gjobé prej 1.000 deri 3.000 Euro.
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16.4. Institucioni i autorizuar dhe personi pérgjegjés pér regjistrimin e pasurisé né regjistrat
publik, né rast té shkeljes sé paragrafit 16.7 té kétij Ligji dénohet me gjobé prej 10,000 deri né
20,000 Euro.
16.5. Mjetet e mbledhura nga gjobat derdhen né Buxhetin e Konsoliduar té€ Kosovés.
Neni 17
DISPOZITAT KALIMTARE

17.1. Né afat prej 6 (gjashté) muajsh prej hyrjes né fuqi té kétij Ligji, Qeveria e Kosovés i
paraget Kuvendit t¢ Kosovés, Rezolutén mbi Programin e Kosovés pér Barazi Gjinore.

17.2. Né afat prej 3 (tre) muajsh nga hyrja né fuqi e kétij Ligji, Qeveria e Kosovés shpall
Rregulloren pér themelimin e Zyrés pér Barazi Gjinore.

17.3. Né afat prej 3 (tre) muajsh nga hyrja né fuqgi e kétij Ligji, Ministrité duhet té kené zgjedhur
Zyrtarét pér Barazi Gjinore.

17.4. Né afat prej 3 (tre) muajsh geverité komunale zgjedhin Zyrtarin/ Zyrtaren pér Barazi
Gjinore né Komuné.

DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Neni 18
18.1. Garantohet mbrojtja gjyqgésore e barazisé gjinore.
18.2. Ndalohet diskriminimi gjinor me ligj né té gjitha fushat e jetés shogérore né Kosové.
18.3. Me kété Ligj nuk ndalohet zbatimi i ligjeve té tjera né fugi me té cilat ndéshkohet shkelja e
barazisé gjinore.

Neni 19

HYRJA NE FUQI E LIGJIT

Ky Ligj hyn né fugi pas miratimit nga Kuvendi i Kosovés dhe shpalljes sé tij.

UNMIK/REG/2004/18
07.06.2004
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LIGJI NR. 04/L -054

PER STATUSIN DHE TE DREJTAT E DESHMOREVE,
INVALIDEVE, VETERANEVE, PJESETAREVE TE USHTRISE
CLIRIMTARE TE KOSOVES

(GAZETA ZYRTARE/ NR. 30/ 31 DHJETOR 2011)
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GAZETA ZYRTARE /NR. 30/ 31 DHJETOR 2011

LIGJI NR. 04/L-054

PER STATUSIN DHE TE DREJTAT E DESHMOREVE, INVALIDEVE,
VETERANEVE, PJESETAREVE TE USHTRISE CLIRIMTARE TE KOSOVES,
VIKTIMAVE CIVILE DHE FAMILJEVE TE TYRE

Kuvendi i Republikés sé Kosovés;
Né bazé té nenit 65 (1) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés,

Miraton:

LIGJ PER STATUSIN DHE TE DREJTAT E DESHMOREVE, INVALIDEVE,
VETERANEVE, PJESETAREVE TE USHTRISE CLIRIMTARE TE KOSOVES,
VIKTIMAVE CIVILE DHE FAMILJEVE TE TYRE

Neni 1
Qéllimi

Qéllimi i nxjerrjes i1 kétij ligji éshté pércaktimi i statusit dhe pérkrahja financiare pérmes
pensioneve dhe beneficioneve té vecanta pér kategorité e dala nga lufta e UCK-sg, té cilat me
sakrificén dhe kontributin e tyre ishin faktoré vendimtaré pér liriné dhe ¢lirimin e vendit.

Neni 2
Fushéveprimi
1. Me kété ligj rregullohet dhe pércaktohet:

1.1. statusi i déshmoréve, té zhdukurve t&¢ UCK-sé, invalidéve, veteranéve, pjesétaréve té
UCK-sé dhe anétarét e ngushté té familjeve té tyre;

1.2. té drejtat dhe beneficionet e posagcme pér anétarét e familjeve té déshmoréve,
invalidéve, veteranéve, familjeve té veteranéve dhe invalidéve té vdekur, pjesétaréve té
UCK-sé té marré peng ose té zhdukur dhe anétaréve té ngushté té familjeve té tyre, si dhe
procedurat administrative pér realizimin e kétyre té drejtave;

1.3. statusi dhe té drejtat e viktimave civile, invalidéve civil té luftés dhe familjeve té té
marruréve peng dhe té zhdukurve civil té luftés.
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Neni 3
Pérkufizimet

1. Shprehjet e pérdorura né kété ligj kané kété kuptim:
1.1. UCK - Ushtria Clirimtare e Kosovés;
1.2. SHP - Shtabi i Pérgjithshém i UCK-sé;
1.3. SHFD - Shoqgata e Familjeve té Déshmoréve t& UCK-sg;
1.4. OVL - Organizata e Veteranéve té Luftés sé UCK-sg;
1.5. SHIL - Shoqgata e Invalidéve té Luftés sé UCK-sg;
1.6. Déshmor i Kombit - pjesémarrési i UCK-sé qé:
1.6.1. ka réné né lufté pér liriné e vendit nga viti 1997 -1999;

1.6.2. éshté plagosur né lufté pér liriné e vendit né periudhén 1997 -1999 dhe ka
vdekur nga plagét e marra brenda tri (3) viteve.

1.7. Invalid i luftés sé UCK-sé - pjesémarrési i UCK, organizmi i té cilit éshté démtuar
mbi 20% pér shkak té plagés, Iéndimit apo sémundjes gé ka pésuar né lufté, apo si i
internuar (i burgosur) né burgjet apo kampet e armikut dhe shtetasi i huaj si veteran i
UCK —sé , nga 1997- 1999;

1.8. Invalid civil i luftés - personi, organizmi i té cilit éshté démtuar sé paku 40 % si
pasojé e plagéve té marra nga armét, sémundjes sé fituar né burgjet apo kampet gjaté
luftés sé fundit né Kosové, prej datés 27.02.1998 deri me datén 20.06.1999, si dhe
personat e tjeré, organizmi i té ciléve éshté démtuar sé paku 40 % si pasojé e mjeteve
shpérthyese té mbetura pas pérfundimit té luftés;

1.9. Veteran i UCK-sé — qytetari i Kosovés dhe shtetasi i huaj i cili éshté radhitur né
radhét e UCK-sé dhe éshté regjistruar si ushtar nga komandat (shtabet e zonave operative
té UCK-sé), pérkatésisht Shtabi i Pérgjithshém i UCK-sg, gjaté periudhés 1997-1999;

1.10. Viktimé Civile e Luftés - personi i cili éshté vraré apo éshté plagosur, nga forcat e
armikut, e mé voné ka vdekur brenda periudhés 27.02.1998 deri me 20.06.1999, si dhe
personat qé kané pésuar si pasojé e luftés brenda tri (3) viteve gé nga pérfundimi i luftés
nga mjetet shpérthyese té mbetura pas pérfundimit té luftés;

1.11. Peng i luftés - veterani dhe pjesétari i UCK-sé i cili gjaté luftés clirimtare té
Kosovés éshté arrestuar dhe internuar né kampe sé paku tre (3) dité pérkatésisht
shtatédhjetedy (72) oré;
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1.12. Peng civil i luftés - personi civil, i cili gjaté luftés éshté arrestuar dhe internuar né
kampet e armikut sé paku tre (3) dité pérkatésisht shtatédhjetedy (72) oré;

1.13. Ushtar i zhdukur (i pagjetur) i UCK-sé - veterani dhe pjesétari i UCK-sé, fati i té
cilit ende nuk éshté zbardhur;

1.14. Person civil i zhdukur - personin vendndodhja e té cilit éshté e panjohur pér
familjarét e tij/saj dhe i cili né bazé té informacionit té besueshém, éshté zhdukur né
periudhén mes 1 janarit 1998 dhe 31 dhjetorit 2000, si pasojé e luftés né Kosové né vitet
1998-1999;

1.15. Anétaré té familjes sé ngushté né kuptim té kétij ligji jané: bashkéshorti,
bashkéshortja, fémijét, fémijét jashtémartesor, fémijét e adoptuar (birésuar), prindérit,
njerka, njerku, thjeshtri, thjeshtra si dhe bashkéshorti/ bashkéshortja jashtémartesore:

1.15.1. statusi i bashkésisé jashtémartesore sipas kétij ligji pércaktohet me proceduré
gjyqésore jashté kontestimore.

1.16. Familje e Déshmorit t&¢ Kombit - ajo familje e cila i ka dhéné Kosovés, njé apo mé
shumé déshmoré;

1.17. ZKM - Zyra e Kryeministrit;

1.18. ZCKL - Zyra pér ¢éshtjet e kategorive té dala nga lufta;
1.19. Ministria - Ministria e Punés dhe Mirégenies Sociale;
1.20. TMK - Trupat Mbrojtése té Kosovés.

1.21. Ish Ministria e Mbrojtjes - Ministria e Mbrojtjes sé Ish Qeverisé sé Kosovés né
ekzil.

Neni 4
Realizimi i té drejtés né pension dhe beneficione

Varésisht nga njohja dhe rregullimi i statusit, kategorive té trajtuara né kété ligj, pérmes njohjes
sé t€ drejtés né€ pension dhe beneficione t€ ndryshme do t’ju sigurohet mbéshtetje financiare dhe
benefite té caktuara pér kontributin e dhéné né luftén e UCK-sé.

Neni 5
Llojet e pensioneve

1. Né pérputhje me njohjen dhe pércaktimin e statusit pér kategorité e dala nga lufta, pensionet e
pércaktuara né kété ligj jané:

1.1. Pensioni familjar té cilin e realizojné:
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1.1.1. familja e ngushté e déshmorit;

1.1.2. familja e ngushté e té zhdukurit t&¢ UCK-sg;
1.1.3. familja e ngushté e viktimés civile té luftés;
1.1.4. familja e ngushté e té zhdukurit civil,

1.1.5. pensionin familjar, familja e ngushté e realizon pér té rénét dhe té€ zhdukurit
né vitet 1997-1999.

1.2. Pensioni invalidor personal té cilin e realizojné:
1.2.1. invalidi i UCK-sg; dhe
1.2.2. invalidi civil i luftés, né pérputhje me kushtet dhe kriteret e pércaktuara né
kété ligj;
1.3. Pensioni invalidor familjar té cilin e realizon familja e ngushté pas vdekjes sé

invalidit, né pérputhje me kushtet dhe kriteret e pércaktuara né kété ligj;

1.4. pérfituesit e pensioneve sipas paragrafit 1.1., 1.2 dhe 1.3. té kétij neni, nuk mund té
jené shfrytézues té asnjé pensioni nga skemat e tjera pensionale té aplikueshme né
Kosové, pérvec nése ndryshe éshté pércaktuar me ligj.

Neni 6
Benificionet e vecanta

1. Kategorité e trajtuara né kété ligj, varésisht nga statusi dhe kriteret e pércaktuara, pér shkak té
sakrificés sublime dhe kontributit shumé té larté né luftén clirimtare t¢ UCK-sg, jané pérfitues
edhe té beneficioneve té veganta, té cilat jané:

1.1. shtesa pér pérkujdesje dhe ndihmé nga personi tjetér &shté e drejté té cilén e realizon

1.2. rehabilitimi mjekésor dhe fizikal éshté e drejté gé e realizojné té gjithé invalidét e
UCK-s&, me prioritet sipas shkallés sé invaliditetit;

1.3. shérbimet shéndetésore primare, sekondare dhe terciare jané té drejta té cilat i
realizojné pa kompensim né institucionet shéndetésore publike, familjet e déshmoréve, té
té zhdukurve té UCK-sé, invalidéve té UCK-sé, si dhe anétarét e ngushté té familjeve té
tyre;
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1.4. shérbimet shéndetésore spitalore jashté vendit, jané té drejta té cilat i realizojné pa
kompensim, té gjithé invalidét e UCK-sé, né qofté se éshté né pyetje sémundja, e cila nuk
mund té shérohet né vendin toné;

1.5. shérbimet shéndetésore jashté vendit i gézojné edhe invalidét civil té luftés pér
gjendjen shéndetésore té pérkegésuar, gé éshté pasojé e luftés dhe pér té cilén nuk ka
shérim né vendin toné;

1.6. riaftésimi profesional éshté e drejté té cilén e realizon invalidi i UCK-sé, invalidi
civil i luftés, té cilét jané pjesérisht té afté pér puné, duke pérfshiré edhe aftésimin pér
kryerjen e punéve pér té cilat kérkohet pérgatitje profesionale mé e larté se ajo té cilén e
ka pasur, pa marré parasysh se a i sigurohet punésimi pas riaftésimit profesional;

1.7. kompensimi ortopedik éshté e drejté e sigurimit té mjeteve ortopedike pér invalidét e
UCK-sé dhe invalidét civil té luftés, té ciléve u éshté démtuar organizmi nga plagosja,
apo amputimi i ekstremiteteve;

1.8. pérparési né punésim né ndérmarrjet e sektorit publik dhe privat, né pérputhje me
Ligjin nr. 03/L-19 pér aftésimin, riaftésimin profesional dhe punésimin e personave me
aftési té kufizuara, éshté e drejté té cilén e realizojné invalidét e UCK-sé.

2. Lirimi nga tatimi dhe dogana pér veturat speciale pér pérdorim personal (njé veturé né ¢cdo
pesé (5) vjet) si dhe i pajisjes ortopedike jané té drejta té cilat i realizojné invalidét e UCK nga
grupet | deri né grupin VII né pérshtatshméri me shkallén e paaftésisé té pércaktuar me nenin 10
té kétij ligji.

3. Tarifa e liruar dhe reduktimi i harxhimeve té energjisé elektrike pér nevoja personale, éshté e
drejté té cilén e gézojné familjet e ngushta té déshmoréve dhe invalidét e UCK né rast té gjendjes
sé réndé ekonomike, kur i plotéson kriteret sipas skemés sé asistencés sociale.

4. Lirimi nga tatimi né proné éshté e drejté gé e realizojné familjet e déshmoréve, familjet e té
zhdukurve t& UCK-sé, invalidét e UCK-sé, invalidét civil té luftés, familjet e viktimave civile té
luftés gé jané né gjendje té réndé ekonomike.

5. Stazhi i dyfishté éshté e drejté té cilén e realizojné invalidét si té papunésuar apo té punésuar
pér kohén e kaluar né lufté.

6. Pérkujdesja pér banim éshté e drejté té cilén e realizojné familjet e déshmoréve, té té
zhdukurve té8 UCK-sé, invalidéve té UCK-sé té cilét jané né gjendje té réndé ekonomike,
invalidét civil té luftés dhe familjet e ngushta té viktimave civile té luftés, pér té cilét Qeveria e
Kosovés do té angazhohet pér sigurimin e strehimit familjar pérmes ndértimit té objekteve
kolektive té banimit social:
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6.1. pérparési pér realizimin e té drejtés né strehim familjar do ta kené familjet e ngushta
té déshmoréve dhe té zhdukurve, invalidéve té cilét nuk e kané té zgjidhur strehimin
familjar.

7. Pérparésia e regjistrimit dhe pranimit né institucionet arsimore publike éshté e drejté té cilén e
realizojné personat qé jané anétaré té familjeve té déshmoréve, té zhdukurve té UCK-sé,
invalidéve té8 UCK-sé dhe familjet e tyre.

8. Lirimi nga pagesat administrative né shkollimin Universitar Publik, éshté e drejté té cilét e
realizojné, personat gé jané anétaré té familjeve té déshmoréve, té zhdukurve té UCK-sé,
invalidéve té8 UCK-sé dhe familjet e tyre.

9. Shpenzimet e varrimit, té transportit dhe nderimet ushtarake, jané ato shpenzime dhe akte

ceremoniale mortore, té cilat i kompenson Ministria pas procedurave té ekskumacionit dhe
identifikimit té ushtarit té zhdukur t¢ UCK-sé.

Neni 7
Pérparésité né realizimin e té drejtave dhe beneficioneve

1. Pérparésité né realizimin e té drejtave, né mes anétaréve té familjes sé ngushté sipas kétij ligji,
pérfituesit i realizojné né pérputhje me dispozitat e Ligjit pér Trashégiminé. Anétarét e familjes
té radhés sé njéjté té trashégimisé, do t’i realizojné t& drejtat sipas marréveshjes sé ndérsjellét.
2. Né qofté se marréveshja nuk arrihet, pérparési né realizimin e té drejtés ka anétari i familjes sé
ngushté nga radha e njéjté e trashégimisé, i cili me personin nga i cili realizohet e drejta, ka
jetuar né bashkési té njéjté familjare.

Neni 8

E drejta né pension dhe beneficione pér familjet

e déshmoréve dhe té zhdukurve té UCK-sé

1. Anétarét e ngushté té familjes sé déshmoréve dhe té zhdukurve té UCK-sé, sipas kushteve dhe
kritereve té pércaktuara né kété Ligj, realizojné kéto té drejta dhe beneficione:

1.1. té drejtén né pensionin familjar;
1.2. pérparésiné né punésim né kushte té barabarta;

1.3. pérparésiné né regjistrim dhe pranim né institucione arsimore publike né kushte té
barabarta me té tjerét;

1.4. bursén pér shkollim t& mesém dhe universitar;

1.5. vendosjen né konvikte pa kompensim;
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1.6. pérkujdesjen pér strehim familjar;

1.7. tarifé té liré dhe té reduktuar té konsumit té energjisé elektrike pér nevoja personale
né rast té gjendjes sé réndé ekonomike, kur i plotéson kriteret sipas skemés sé asistencés
sociale;

1.8. lirimin nga pagesa e taksave gjyqgésore, administrative dhe publike;

1.9. pérkujdesjen shéndetésore primare, sekondare dhe terciare falas, né institucione
publike shéndetésore;

1.10. vendosjen pa kompensim né shtépité e personave té moshuar;
1.11. lirimin nga pagesat administrative né shkollimin universitar publik;
1.12. lirimin nga pagesa né trafikun publik urban dhe ndér urban.

2. Kéto té drejta i realizojné edhe té gjitha familjet e déshmoréve té kombit, té réné né forma té
ndryshme pér liriné e vendit né periudha te ndryshme historike.

3. Bashkéshorti/ja gé lidné martesé té re i humb té drejtat e pércaktuara me kété ligj, té cilat i ka
shfrytézuar si anétar i familjes sé ngushté té déshmorit apo té té zhdukurit.

4. Kur fémijét e déshmorit apo té zhdukurit t¢ UCK-sé, pa pérkujdesje prindérore jané pérfitues
té pensionit familjar, kété té drejté e realizojné deri né moshén tetémbédhjeté (18) vjecare,
pérkatésisht deri né moshén njézetegjashté (26) vjecare nése jané né shkollim té rregullt.
5. Baza e pensioneve familjare pér familjet e déshmoréve dhe té zhdukurve t¢ UCK-sé caktohet
sipas Shtojcés 1 té kétij ligji dhe té parashikuara me Ligjin vjetor té buxhetit té vitit 2011.

Neni 9

Té drejtat dhe beneficionet e invalidéve té UCK-sé

1. Invalidét e UCK-sg, sipas kushteve dhe kritereve té pércaktuara né kété ligj, realizojné kéto té
drejta dhe beneficione:

1.1. té drejtén né pensionin invalidor personal,
1.2. té drejtén né pensionin invalidor familjar pas vdekjes sé invalidit;

1.3. shtesa pér pérkujdesje dhe ndihmé personit tjetér pér invalidét e UCK-sé me shkallé
invaliditeti prej 81 % deri 100%;
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1.4. kompensimin ortopedik pér sigurimin e mjeteve ortopedike;

1.5. pérkujdesjen shéndetésore primare, sekondare dhe terciare pa kompensim né
institucionet shéndetésore publike;

1.6. rehabilitimin shéndetésor dhe fizikal;
1.7. riaftésimin profesional pér invalidét, té cilét kané aftési té pjesérishme té punés;
1.8. pérparési né punésim né kushte té barabarta té punés;

1.9. pérparésiné pér regjistrim dhe pranim né institucione arsimore publike né kushte té
barabarta me té tjerét;

1.10. bursén pér shkollim té mesém dhe universitar;

1.11. vendosjen né konvikte pa kompensim;

1.12. pérkujdesje né strehim familjar;

1.13. lirimin nga taksa gjyqésore, administrative dhe publike;

1.14. tarifé té liré dhe té reduktuar té konsumit té energjisé elektrike pér nevoja personale
ggcrizfé.té gjendjes sé réndé ekonomike, kur i plotéson Kkriteret sipas skemés sé asistencés

1.15. vendosjen né shtépité e personave té moshuar pa kompensim;

1.16. shpenzimet e varrimit sé bashku me nderimet ushtarake.

2. Té drejtat dhe beneficionet e pércaktuara né paragrafin 1. nén-paragrafét 1.2., 1.5, 1.9, 1.10,,
1.11. dhe 1.12. té Kkétij neni i realizojné edhe anétarét e familjes sé ngushté té invalidéve té UCK-

Neni 10
Té drejtat e invalidéve té UCK-sé sipas shkallés sé invaliditetit

1. Me qéllim té realizimit té té drejtave dhe beneficioneve, né pérputhje me shkallén e
invaliditetit dhe pérgindjen e pércaktuar té démtimit trupor, invalidét e UCK-sé ndahen né teté

(8) grupe:

1.1. Grupi | - invalidét me 81% deri 100% té démtimit trupor;

1.2. Grupi Il - invalidét me 71% deri 80% té démtimit trupor;
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1.3. Grupi I - invalidét me 61% deri 70% té démtimit trupor;
1.4. Grupi IV - invalidét me 51% deri 60% té démtimit trupor;

1.5. Grupi V - invalidét me 41% deri 50% té démtimit trupor;
1.6. Grupi VI - invalidét me 31% deri 40% té démtimit trupor;

1.7. Grupi VII - invalidét me 20 % deri 30 % té démtimit trupor;
1.8. Grupi VIII - invalidét me 10% deri 19% té démtimit trupor.

2. Vlerésimin mjekésor pér shkallén e invaliditetit sipas paragrafit 1. té kétij neni, e béjné
komisionet mjekésore té Ministrisé, fillimisht né Shkallé té paré me mundési té ankimit edhe né
Shkallén e dyté.

3. Baza e pensionit invalidor personal caktohet sipas Shtojcés 1 té kétij ligji dhe té parashikuara
me Ligjin Vjetor té Buxhetit té vitit 2011.

4. Invalidi i UCK-sé me shkallé invaliditeti 10 deri 19% nuk e gézon pensionin invalidor
personal.

5. Invalidi i UCK-sé me shkallé té invaliditetit mbi 80% ka té drejté né shtesé pér ndihmé dhe
kujdes nga personi tjetér, né lartésiné e pércaktuar me Shtojcén 1 té kétij ligji dhe té parashikuara
me Ligjin Vjetor té Buxhetit té vitit 2011.

6. Nése brenda njé familje té ngushté njé nga anétarét éshté shfrytézues i pensionit invalidor
personal, anétaréve tjer€ t€ familjes nuk i’u pérjashtohet mundésia e shfrytézimit t€ s€ drejtés né
pensionin familjar pas vdekjes sé invalidit.

7. Pérfituesi, té cilit i éshté njohur e drejta e pensionit invalidor, nuk e pérjashton té drejtén e
anétaréve té ngushté té familjes pér aplikim né ndihmé sociale, né pérputhje me kushtet dhe
kriteret e pércaktuara me Ligjin nr. 2003/15 pér Skemén e Ndihmés Sociale né Kosoveé.

Neni 11
E drejta né pensionin invalidor familjar pas vdekjes sé invalidit t&¢ UCK-sé

1. Pas vdekjes sé invalidit t¢ UCK-sé, té drejtén né pension invalidor familjar, e realizojné
anétarét e familjes sé tij té ngushté.

2. Baza e pensionit invalidor familjar pas vdekjes sé invalidit t6 UCK-sé caktohet sipas Shtojcés
1 té keétij ligji dhe té parashikuara me Ligjin Vjetor té Buxhetit té vitit 2011.

3. Bashkéshorti/ja gé lidh martesé té re, pas vdekjes sé invalidit t&¢ UCK-sé, i humb té drejtat né
pension dhe beneficione, té pércaktuara me kété ligj.
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4. Kur fémijét e invalidit t¢ UCK-sé pa pérkujdesje prindérore jané pérfitues té pensionit
familjar, kété té drejté e realizojné deri né moshén tetémbédhjeté (18) vjecare, pérkatésisht deri
né moshén njézetegjashté (26) vjecare nése jané né shkollim té rregullt.

5. Invalidét e UCK-sé té plagosur gjaté periudhés sé luftés, té cilét kané vdekur brenda tri (3)
viteve pas pérfundimit té luftés, si pasojé e plagéve té marra né lufté, té cilét nuk kané gené té
vlerésuar nga komisioni mjekésor i Ministrisé pér caktimin e shkallés sé invaliditetit, familjet e
tyre do té kené té drejtén né pension familjar né lartési prej 100% nga baza e pensionit e
pércaktuar sipas keétij ligji.

Neni 12
Statusi dhe té drejtat e veteranéve té UCK-sé

1. Sipas dispozitave té kétij ligji, nga organi pérgjegjés i Qeverisé, njihet dhe pércaktohet statusi i
veteranéve té UCK-sé.

2. Té drejtat né benficione pér veteranét e UCK-sé si dhe kriteret e kualifikimit pér njohjen dhe
realizimin e tyre do té rregullohen me ligj té vecanté.

Neni 13
Té drejtat e anétaréve té familjes sé viktimés civile té luftés

1. Anétarét e familjes sé ngushté té viktimés civile té luftés, sipas kushteve dhe kritereve té
pércaktuara né kété ligj, i realizojné kéto té drejta dhe beneficione:

1.1. pensionin familjar;

1.2. pérkujdesjen shéndetésore primare dhe sekondare pa kompensim né institucionet
shéndetésore publike;

1.3. lirimin nga tatimi né proné, nése familja e ngushté éshté né gjendje té réndé
materiale;

1.4. tarifé té liré dhe té reduktuar té konsumit té energjisé elektrike pér nevoja personale
nése familja e ngushté pérballet me gjendje té réndé ekonomike dhe i plotéson kriteret
sipas skemés sé asistencés sociale.

2. Shfrytézues té pensionit sipas radhés jané: bashkéshorti/ja, fémijét, fémijét jashtémartesor,
fémijét e adoptuar (birésuar), prindérit, thjeshtri, thjeshtra.

3. Bashkeéshorti/ja gé lidhé martesé té re i humb té drejtat e parapara me kété ligj, té cilat i ka
shfrytézuar si anétar i familjes sé ngushté i viktimés civile té luftés.

4. Kur fémijét e viktimés civile té luftés pa pérkujdesje prindérore jané pérfitues té pensionit

familjar kété té drejté e realizojné deri né moshén tetémbédhjeté (18) vjecare pérkatésisht deri né
moshén njézetegjashté (26) vjecare, nése jané né shkollim té rregullt.
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5. Baza e pensioneve familjare pér viktimat civile té luftés caktohet sipas Shtojcés 1 té kétij Ligji
dhe té parashikuara me Ligjin Vjetor té Buxhetit té vitit 2011.

6. Baza e pensionit civil familjar pér familjen e ngushté e cila ka dy (2) viktima civile, rritet pér
20%.

7. Baza e pensionit civil familjar pér familjen e ngushté e cila ka tri (3) viktima civile, rritet pér
30%.

8. Baza e pensionit civil familjar pér familjen e ngushté e cila ka katér (4) viktima civile, rritet
pér 40%.

9. Baza e pensionit civil familjar pér familjen e ngushté e cila ka mé shumé se katér (4) viktima
civile, rritet pér 50 %.

10. Anétarét e familjes sé ngushté té marré peng apo té zhdukur né periudhén e luftés, i

realizojné té gjitha té drejta dhe benficionet, sikurse anétarét e familjes sé ngushté té viktimés
civile té luftés té pércaktuara sipas kétij ligji.

Neni 14
Té drejtat dhe beneficionet e invalidéve civil té luftés

1. Té drejtén né pensionin invalidor civil té luftés e realizojné invalidét civil té luftés me shkallé
té invaliditetit prej 40%-100%.

2. Me géllim té realizimit té té drejtave té pércaktuara me kété ligj, sipas shkallés sé invaliditetit,
invalidét civil té luftés radhiten né pesé (5) grupe:

2.1. Grupi | - invalidét civil té luftés me 81-100% té shkallés sé invaliditetit, té ciléve pér jeté té
rregullt iu nevojitet pérkujdesja dhe ndihma e personit tjetér;

2.2. Grupi Il - invalidét civil té luftés me 71%-80% té shkallés sé invaliditetit;
2.3. Grupi I1 - invalidét civil té luftés me 61%-70% té shkallés sé invaliditetit;
2.4. Grupi IV - invalidét civil té luftés me 51%-60% té shkallés sé invaliditetit;
2.5. Grupi V - invalidét civil té luftés me 40%-50% té shkallés sé invaliditetit.
3. Vlerésimin pér shkallén e invaliditetit té invalidéve civil té luftés sipas paragrafit 2. té kétij

neni e bén Komisioni Mjekésor i Shkallés sé paré dhe té dyté i cili vepron dhe punon né kuadér
té Ministrisé.
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4. Baza e pensionit invalidor civil caktohet sipas Shtojcés 1 té kétij ligji dhe té parashikuara me
Ligjin Vjetor té Buxhetit té vitit 2011.

5. Invalidi civil i luftés me démtim trupor mbi 80%, lirohet nga tatimi dhe doganat pér
importimin e mjeteve ortopedike pér nevojat e tij personale.

6. Invalidi civil i luftés me shkallé invaliditeti mbi 80% ka té drejté né shtesé pér ndihmé dhe
kujdes nga personi tjetér, ku caktohet sipas Shtojcés 1 té kétij ligji dhe té parashikuara me Ligjin
Vjetor té Buxhetit té vitit 2011.
Neni 15
Njohja dhe rregullimi i statusit

1. Statusi i déshmorit t& kombit, invalidit t¢ UCK-sé, veteranit, pjesétarit t¢ UCK-sé dhe té
internuarit t¢ UCK-sé, konstatohet nga Komisioni geveritar pér njohjen dhe verifikimin e statusit
té déshmorit té kombit, invalidit t¢ UCK-sé, veteranit, pjesétarit t¢ UCK-sé apo té internuarit té
UCK-sé.

2. Statusi i viktimés civile dhe invalidit civil té luftés, konstatohet nga organi pérgjegjés i
Komunés pérkatése, sipas kushteve dhe kritereve té pércaktuara me aktin nénligjor té nxjerré nga
Qeveria.

3. Pér sakrificén dhe kontributin e jashtézakonshém né luftén e UCK-sé, pér liriné dhe clirimin e
vendit, Adem Jasharit i njihet statusi: Komandant Legjendar i UCK-sé.

4. Krahas Komandantit Legjendar Adem Jashari, pér sakrificén dhe kontributin pér liriné dhe
clirimin e Kosovés, Familjes Jashari nga Prekazi (Komuna e Skénderajit) i njihet statusi i
vecanté, ku pérvec té drejtave dhe benificioneve té pércaktuara me kété ligj i njihen edhe té
drejta dhe benificione tjera té cilat pércaktohen me akt nénligjor t€ vecanté té nxjerré nga
Qeveria.

5. Epopeja e UCK-sé pérkujtohet me datén 5, 6 dhe 7 mars.

6. Akti nénligjor nga paragrafi 3. dhe 5. i kétij neni nxirret nga Qeveria, né afatin kohor mé sé
largu prej gjashté (6) muajsh nga dita e hyrjes né fuqi té kétij ligji.

7. Komisioni geveritar pér njohjen dhe verifikimin e statusit t€ déshmorit té kombit, invalidit té
UCK-s&, apo té internuarit t¢ UCK-sé, themelohet me Vendim té Qeverisé dhe né pérbérje té tij
do té keté sé paku pérfagésues té:

7.1. Zyrés sé Kryeministrit;

7.2. Ministrisé pérkatése pér Puné dhe Mirégenie Sociale;

7.3. Ministrisé pérkatése pér Forca té Sigurisé;
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7.4. Ish Shtabit té Pérgjithshém té UCK-sg;

7.5. Ish Zonave operative té UCK-sé;

7.6. Organizatés sé Veteranéve té UCK-sé;

7.7. Shoqatés sé Familjeve té Déshmoréve té UCK-sé;

7.8. Shogatés sé Invalidéve té Luftés sé UCK-sg;

7.9. Ish TMK-sg;

7.10. Ish Ministrisé sé Mbrojtjes;

7.11. Pérfagésues tjeré pér té cilét vendos Qeveria.
8. Organizimi i punés, funksionimi, detyrat dhe pérgjegjésité, pagesa pér angazhimet e anétaréve
si dhe céshtjet tjera té réndésishme té Komisionit Qeveritar do té pércaktohen me akt nénligjor té
nxjerré nga Qeveria e Kosovés.
9. Komisioni Qeveritar i pércaktuar né paragrafin 7. té Kkétij neni, duke u bazuar né
dokumentacionin e Ministrisé pérkatése pér Puné dhe Mirégenie Sociale, Ish Shtabit té
Pérgjithshém té UCK-sé, Shogatés sé Familjeve té Déshmoréve té UCK-sé Shogatés sé
Invalidéve té Luftés sé UCK-sg, Ish TMK-sg, dhe sipas nevojave dhe kérkesave dokumentacionit

tjetér pérkatés gé e léshon organi kompetent i komunés, pércakton Listén e personave té
kategorive té pércaktuara me kété ligj.

Neni 16
Parashtrimi i kérkesés pér realizimin e té drejtave

1. Té drejtat e pércaktuara me kété ligj pérmes kérkesés né formé té shkruar, i realizojné
qytetarét e Kosovés dhe shtetasit e huaj té cilét e kané fituar statusin e kategorive pérkatése té
pércaktuara me kété ligj.

2. Pér realizimin e sé drejtés né pension, sipas dispozitave té kétij ligji, aplikuesi e paraget
kérkesén né Zyrén Rajonale té Departamentit t¢ Ministrisé pér Familjet e Déshmoréve, Invalidét
e Luftés dhe viktimat civile té luftés.

3. Pér realizimin e sé drejtave né beneficione tjera, sipas dispozitave té kétij ligji, aplikuesi e
paraget kérkesén né Ministrité dhe institucionet tjera pérkatése.

4. Afati pérfundimtar pér té parashtruar kérkesén, pér realizimin e té drejtave né pensione dhe

benificione té pércaktuara, sipas kétij ligji éshté njé (1) vit, nga fillimi dhe zyrtarizimi i punés sé
Komisionit Qeveritar pér njohjen dhe verifikimin e statusit té kategorive té luftés sé UCK-sé.

731496



5. Té gjithé ata té cilét aplikojné pas afatit kohor té paraparé né paragrafin 4. té kétij neni, nuk do
té mund té jené pérfitues té pensioneve dhe benificioneve té pércaktuara me kété ligj.

Neni 17
Zyra pér Céshtjet e Kategorive té dala nga Lufta

1. Zyra pér c¢éshtjet e kategorive té dala nga lufta e cila vepron né kuadér t&é ZKM-sé, apo né
subjektin pasardhés gé vendos Qeveria, éshté organ geveritar e cila bashkérendon dhe koordinon
aktivitetet pér kategorité e dalura nga lufta e UCK-sé té pércaktuara né kété ligj.

2. Zyra pér Céshtjet e Kategorive té dala nga lufta:

2.1. mban Regjistrin Qendror pér déshmorét e kombit, invalidét e UCK-sé, veteranét,
pjesétarit té UCK-sé dhe pér té internuarit e UCK-sé, viktimat civile dhe invalidét civil té
luftés, sipas Listés sé personave té kategorive té pércaktuara me kété ligj nga Komisioni
Qeveritar i pércaktuar né nenin 15 té kétij ligji;

2.2. té dhénat e Regjistrit Qendror, té pércaktuar né paragrafin e mésipérm, trajtohen né
pajtim me Ligjin pér mbrojtjen e té€ dhénave personale;

2.3. léshon Vértetime duke u bazuar né Regjistrin Qendror pér té gjitha kategoritg;

2.4. 1 siguron Komisionit Qeveritar té themeluar sipas nenit 15 té kétij ligji mbéshtetjen
administrative dhe financiare;

2.5. kompetencat tjera dhe organizimi i Zyrés pér Céshtjet e Kategorive té dala nga Lufta
pércaktohen me Rregullore té aprovuar nga Qeveria.

Neni 18
Afatet kohore pér realizimin e té drejtave né pensione

Té drejtat né pensione té pércaktuara né nenin 5 té kétij ligji si dhe shtesat pér pérkujdesje dhe
ndihmé personit tjetér, realizohen nga dita e paraqitjes sé kérkesés, nése jané plotésuar kushtet
dhe kriteret pér realizimin e kétyre té drejtave.

Neni 19
Zbatimi i ligjit pér procedurén e pérgjithshme administrative

Nése me kété ligj nuk pércaktohet ndryshe, drejtpérsédrejti do té zbatohen dispozitat e Ligjit pér
Procedurén e Pérgjithshme Administrative.
Neni 20
Aktet nénligjore pér zbatimin e Ligjit
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1. Pér zbatimin e kétij ligji né afat prej gjashté (6) muajsh, nga data e hyrjes né fuqi té kétij ligji,
Qeveria e Kosovés dhe ministrité pérkatése nxjerrin kéto akte nénligjore:
1.1. Qeveria:
1.1.1. rregulloren pér pércaktimin e kushteve, kritereve dhe procedurave pér
njohjen e statusit té déshmorit té kombit;

1.1.2. kompetencat e tjera dhe organizimi i Zyrés pér Céshtje té Veteranéve té
Luftés sé UCK-sé, pércaktohen me Rregullore té aprovuar nga Qeveria;

1.1.3. rregulloren pér fushéveprimin dhe funksionimin e Komisionit Qeveritar pér
njohjen dhe pércaktimin e statusit té kategorive té dala nga lufta e UCK-Sé;

1.1.4. rregulloren pér pércaktimin e kushteve, kritereve dhe pérmbajtjen e kartelés
identifikuese, té sigurisé sé larté, gé mundéson identifikimin e garté té pérfituesve
té benificioneve pér kategorité e trajtuara né kété ligj.

1.2 Ministria pérgjegjése pér Puné dhe Mirégenie Sociale:

1.2.1. Udhézimin Administrativ pér procedurat e aplikimit pér realizimin e té
drejtave té pércaktuara me kété ligj;

1.2.2. udhézimin Administrativ pér vlerésimet dhe ekzaminimet e shkallés sé
invalidit té luftés sé UCK dhe invalidit civil,

1.2.3. udhézimin Administrativ pér kompensimin e shpenzimeve té varrimit dhe
bérjen e nderimeve ushtarake me rastin e vdekjes sé veteranit, pjesétarit dhe
invalidit t¢ UCK-sé.

1.3. Ministria pérgjegjése pér ¢éshtje té Shéndetésisé:
1.3.1. udhézimin Administrativ pér pércaktimin e kushteve dhe kritereve pér
shfrytézimin e té drejtés pér rehabilitim shéndetésor dhe fizikal pér kategorité e

trajtuara né ligj;

1.3.2. udhézimin Administrativ pér realizimin e sé drejtés né shérbimet
shéndetésore né institucionet shéndetésore publike;

1.3.3. udhézimin Administrativ pér realizimin e té drejtés né mjetet ndihmése
ortopedike pér nevojat e invalidéve té luftés dhe invalidéve civil.

1.4. Ministria pérgjegjése pér Arsim, Shkencé dhe Teknologji:

1.4.1. Udhézimin Administrativ pér njohjen e té drejtés dhe pércaktimin e
procedurave pér ndarjen e teksteve shkollore falas;
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1.4.2. Udhézimin Administrativ pér pércaktimin e kushteve dhe kritereve pér
realizimin e sé drejtés né bursé;

1.4.3. Udhézimin Administrativ pér caktimin e kushteve dhe Kkritereve pér
vendosjen né konvikte, té anétaréve té ngushté té familjeve té kategorive té
trajtuar né kéteé ligj.

1.5. Ministria pérgjegjése pér ¢éshtjet e energjisé:

1.5.1. udhézimin Administrativ pér procedurat dhe format e shfrytézimit té
energjisé elektrike té liré dhe té reduktuar.
1.6. Ministria pérgjegjése e Mjedisit dhe Planifikimit Hapésinor:

1.6.1. udhézimin Administrativ pér pérshtatjen e ambientit pér lévizje t€ mjeteve
ortopedike pa pengesa né hyrje té objekteve banesore dhe institucioneve publike;

1.6.2. udhézimin Administrativ pér caktimin e kushteve dhe kritereve pér
sigurimin e banimit familjar pér invalidét dhe veteranét e UCK-sé dhe familjeve
te déshmoréve;

1.7. Ministria pérgjegjése pér ¢éshtjet e Financave:

1.7.1. udhézimin Administrativ pér procedurat e realizimit té té drejtave né
lehtésimet doganore dhe tatimore.

2. Qeveria e Kosovés, sipas nevojés né bashképunim me ministrité e tjera pérkatése, pérvec
akteve nénligjore té pércaktuara né paragrafin 1. té kétij neni, mund té nxjerrin edhe akte té tjera
nénligjore pér zbatimin e kétij ligji.

Neni 21
Gjobat

1. Me gjobé né para prej tremijé (3.000) deri pesémijé (5.000) Euro pér mos zbatimin e
dispozitave té kétij ligji, do té gjobiten pér kundérvajtje:

1.1. institucionet pérgjegjése pér zbatimin e kétij ligji; dhe

1.2. personat e tjeré juridik pérgjegjés, té cilét nuk i pérmbahen dispozitave té kétij ligji.
2. Me gjobé né para prej peséqind (500) deri njémijepeséqgind (1.500) Euro pér kundérvajtje nga
paragrafi 1. i kétij neni, do té gjobitet personi pérgjegjés i institucionit kompetent dhe eprori i
kétij organi.

3. Cdo person, i cili me vetédije, paraget deklaraté té rreme apo prezanton dokumente té
falsifikuara, me géllim té pérfitimit té té drejtave dhe beneficioneve, té pércaktuara sipas kétij
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ligji, ndéshkohet sipas ligjeve né fuqgi lidhur me paraqgitjen e deklaratés sé rreme dhe falsifikim té
dokumenteve.

Neni 22
Trajtimi i kérkesave né shqyrtim

1. Té gjitha kérkesat e paragitura né organin pérgjegjés té Ministrisé sipas Ligjit Nr. 02/L-02 pér
statusin dhe té drejtat e familjeve té déshmoréve, invalidéve, veteranéve dhe pjesétaréve té UCK-
sé dhe familjeve té viktimave civile té luftés, té cilat jané né shqyrtim e sipér, pas hyrjes né fuqi
té kétij ligji do té rregullohen dhe pércaktohen sipas dispozitave té kétij ligji.

2. Té drejtat e pércaktuara me kété ligj jané té pranueshme vetém pas hyrjes né fuqi té kétij ligji
dhe asnjé person nuk mund té kérkojé realizimin e kétyre té drejtave né ményré retroaktive.

Neni 23
Zbatimi i ligjit

1. Aktet dhe dispozitat e nxjerra nga organet kompetente t¢ UCK-sé dhe TMK-sé jané té
vlefshme pér zbatimin e kétij ligji, pas verifikimit nga komisioni geveritar i paraparé né nenin 15
té kétij ligji.

2. Shfrytézuesit e pensionit bazé, mund té realizojné té gjitha té drejtat dhe benificionet e
pércaktuara me kété ligj, nése i pérmbushin kushtet dhe kriteret sipas dispozitave té kétij ligji,

3. Shfrytézuesit e pensioneve pér personat me aftési té kufizuara, nuk mund té jené shfrytézues té
té drejtave nga ky ligj.

Neni 24
Lartésia e shumés sé pensioneve

Varésisht nga mundésité buxhetore, kostoja e jetesés dhe inflacioni eventual, né fund té ¢do viti
pér vitin e ardhshém, Qeveria e Kosovés me propozimin e Ministrisé sé Financave me vendim té
vecganté, do té vendosé pér lartésiné e shumés sé pensioneve dhe benficioneve té pércaktuara me
kété ligj.

Neni 25
Beneficionet Subjekt i Véshtirésive Fiskale

1. Pavarésisht nga dispozitat e tjera té kétij ligji, pagesa e cilitdo dhe té gjitha beneficioneve
financiare té siguruara nga ky ligj duhet té kérkohet vetém deri né até masé gé:
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1.1. fondet jané pérvetésuar vegcmas pér njé géllim té tillé, sipas ligjit té aplikueshém pér
buxhetin vjetor;

1.2. ka fonde té mjaftueshme faktikisht né dispozicion pér pagesa té tilla; dhe

1.3. Qeveria nuk ka léshuar vendim nén paragrafin 2. té€ kétij neni gé redukton apo
eliminon pagesa té tilla.

2. Né masén gé Qeveria e sheh té domosdoshme pér té adresuar rrethanat gé krijojné tendosje té
paparapara fiskale né buxhetin publik apo qé pérndryshe té sigurojé ruajtjen e disiplinés fiskale
publike, Qeveria do té keté autoritetin gé té 1éshojé njé vendim gé redukton apo eliminon ¢farédo
beneficioni té siguruar me kété ligj, pérfshiré beneficionet gé kané té béjné me pagesa financiare
madje edhe nése jané pérvetésuar fondet sipas ligjit té buxhetit té aplikueshém né até kohé.

Neni 26
Dispozitat Kalimtare

Ata pérfitues qé kané gézuar beneficione para datés 15 maj 2011, do t€ vazhdojné t’i gézojné ato
beneficione. Nése gjaté procesit té auditimit béhet e ditur se disa nga kéto beneficione jané
pérfituar né ményreé té padrejté, atéheré kéto beneficione do té ndérpriten.

Neni 27
Shfugizimi i dispozitave ligjore

1. Me hyrjen né fuqi té kétij ligji, shfugizohen:

1.1. Rregullorja e UNMIK-ut nr. 2000/66 e datés 21.12.2000 pér beneficionet pér
invalidét e luftés dhe té aférmve té atyre gé kané vdekur, si pasojé e konfliktit té
armatosur né Kosove;

1.2. Rregullorja e UNMIK-ut nr. 2006/29 e datés 2 maj 2006 pér shpalljen e Ligjit pér
statusin dhe té drejtat e familjeve té déshmoréve, invalidéve, veteranéve dhe pjesétaréve
té UCK-sé dhe familjeve té viktimave civile té konfliktit té armatosur né Kosove;

1.3. Ligji nr. 02/L-02 pér statusin dhe té drejtat e familjeve t& Déshmoréve, invalidéve,
veteranéve dhe pjesétaréve té UCK-sé dhe familjeve té viktimave civile té luftés, si dhe,

1.4. ¢do dispozité tjetér e aktit ligjor apo nénligjor e cila éshté né kundérshtim me
dispozitate e kétij ligji.

Neni 28
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fugi pesémbédhjeté (15) dité nga publikimi né Gazetén Zyrtare té Republikés sé
Kosovés, ndérsa do té zbatohet nga 01.01.2012.
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Ligji Nr. 04/ L-054
8 dhjetor 2011

Ligji shpallet né Gazetén Zyrtare té Republikés sé Kosovés, duke u bazuar né nenin 80
paragrafi 5 té Kushtetutés sé Republikés sé Kosoveés.
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LIGJI NR. 04/L-172
PER NDRYSHIMIN DHE PLOTESIMIN E LIGJIT NR.04/L-054
PER STATUSIN DHE TE DREJTAT E DESHMOREVE,
INVALIDEVE, VETERANEVE, PJESETAREVE TE USHTRISE
CLIRIMTARE TE KOSOVES, VIKTIMAVE TE DHUNES
SEKSUALE TE LUFTES, VIKTIMAVE CIVILE DHE
FAMILJAREVE TE TYRE

GAZETA ZYRTARE E REPUBLIKES SE KOSOVE
/' NR. 26 /23 PRILL 2014
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GAZETA ZYRTARE NR. 26 / 23 PRILL 2014

LIGJI NR. 04/L-172
PER NDRYSHIMIN DHE PLOTESIMIN E LIGJIT NR.04/L-054 PER STATUSIN DHE
TE DREJTAT E DESHMOREVE, INVALIDEVE, VETERANEVE, PJESETAREVE TE

USHTRISE CLIRIMTARE TE KOSOVES, VIKTIMAVE TE DHUNES SEKSUALE TE
LUFTES, VIKTIMAVE CIVILE DHE FAMILJAREVE TE TYRE

Kuvendi i Republikés sé Kosovés;

Né mbéshtetje té nenit 65 (1) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés,

Miraton:

LIGJ P_'I_E'R NDRYSHIMI_I_\I DHE PI:OTESIMIN E !__IGJIT NR.04/L-__054 PER S__TATU__SIN
DHE TE DREJTAT E DESHMOREVE, INVALIDEVE, VETERANEVE,PJESETAREVE

TE USHTRISE CLIRIMTARE TE KOSOVES, VIKTIMAVE TE DHUNES SEKSUALE
TE LUFTES, VIKTIMAVE CIVILE DHE FAMILJAREVE TE TYRE

Neni 1

Ky ligj ka pér géllim ndryshimin dhe plotésimin e Ligjit nr 03/L-054 pér Statusin dhe té Drejtat e
Déshmoréve, Invalidéve, Veteranéve, Pjesétaréve té Ushtrisé Clirimtare té Kosovés, Viktimave
Civile dhe Familjeve té tyre | shpallur né Gazetén Zyrtare dt. 28.12.2011.

Neni 2

Né titullin e ligjit bazik pas fjalés “Pjesétaréve t&€ Ushtrisé Clirimtare té Kosovés” shtohet fjalia
“viktimave t€ dhunés seksuale té luft€s” dhe vazhdon si né tekstin e ligjit bazik.

Neni 3
Neni 2, i ligjit bazik, pas paragrafit 1.3 shtohet njé nén-paragraf i ri si né vijim:
1.4. “statusi dhe t€ drejtat e viktimave té€ dhunés seksuale té luftés”.
Neni 4
1. Né nenin 3 té ligjit bazik, para nén-paragrafit 1.1. shtohet paragraf i ri si vijon:

1.1. Lufta Clirimtare e Kosovés —lufta e armatosur e popullit t¢ Kosovés e udhéhequr
nga UCK — ja me géllim té clirimit t& Kosovés dhe sjelljes sé lirisé dhe pavarésisé pér
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popullin e Kosovés, me karakter mbrojtés dhe clirimtar, e drejtuar ekskluzivisht kundér
forcave ushtarake, policore dhe administrates okupuese té Serbisé né Kosové.

2. Né nenin 3 té Ligjit bazik, nén-paragrafi 1.1. riformulohet si vijon :

1.1. Ushtria Clirimtare e Kosovés — Formacioni ushtarak i armatosur dhe i organizuar né baza
vullnetare me uniforma dhe shenja dalluese, me njési organizative dhe zinxhir komandues té
drejtuar nga Shtabi i Pérgjithshém , nén kontrollin civil té¢ udhéhegjes politike, me mision té
garté pér mbrojtjen e popullit t€ Kosovés nga regjimi pushtues, débimin e forcave dhe
administratés sé Serbisé nga Kosova dhe ¢lirimin e vendit.

3. Né nenin 3, té Ligjit bazik, nén-paragrafi 1.6. riformulohet si vijon :

1.6. Déshmor i Kombit — Luftétar i UCK —sé qé:
1.6.1. ka réné né lufté pér lirin e vendit;

1.6.2. éshté plagosur né lufté pér lirin e vendit dhe ka vdekur si pasojé e plagéve té marra
Brenda tri (3) viteve pas pérfundimit té luftés.

4. Né nenin 3, té ligjit bazik, nén-paragrafi 1.7. riformulohet si vijon:
1.7. Veteran i UCK —sé - pjesémarrés né luftén pér clirimin né Kosove si:

1.7.1. Invalid i luftés sé UCK —sé —luftétari, pjesétari dhe i internuari (burgosuri) i UCK-
sé, i cili ka pésuar plagé , I1éndime (démtime ) fizike dhe psikike apo sémundje té rénda
gjaté luftés ose né burgjet dhe kampet e armikut , gjaté periudhés sé luftés , me shkallé té
invaliditetit sé paku 10%.

1.7.2. Veteran luftaré i UCK —sé — éshté qytetari i Kosovés dhe shtetasi i huaj i cili
éshté radhitur né radhét e UCK- sé, dhe éshté regjistruar si ushtar i armatosur dhe i
uniformuar nga komandat, shtabet e zonave operative té UCK-s&, pérkatésisht Shtabi i
Pérgjithshém i UCK sé, dhe i cili ka gené aktiv deri né pérfundimin e luftés.

1.7.3. T internuar i UCK sé’”> — secili person i cili pér shkak té veprimtarisé sé tij si
pjesétaré | UCK- sé éshté arrestuar gjaté periudhés 1997 -1999, dhe mbajtur né burg nga
forcat e Serbisé.

1.7.4. Pjesétaré i UCK sé - ¢do person i cili me vendim apo akt tjetér &shté caktuar té
kryej detyra konkrete né mbéshtetje politike, logjistike, financiare dhe detyra té tjera té
marra nga komandantét e njésive, shtabeve dhe zonave té UCK- sé&, pérkatésisht shtabi i
pérgjithshém 1 UCK- sé, gjaté periudhés 1997- 1999.

1.7.5. Pjesémarrés i Luftés - ushtari, i cili &shté radhitur né radhét e UCK sé , ka gené i

angazhuar né ményré aktive pér té kontribuar né lufté, por pér arsye té ndryshme i ka
Iéshuar radhét e UCK- sé, para pérfundimit té luftés.
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1.7.6. Ushtari i zhdukur (i pagjetur) i UCK- sé - veterani ose pjesétari i UCK- sé, fati i
té cilit ende nuk éshté zbardhur.

5. Né& nenin 3, té ligjit bazik, fshihen nén-paragrafét 1.9. 1.11. dhe 1.13.
6. Neni 3 i ligjit bazik, pas nén-paragrafit 1.10 shtohet njé paragraf i ri si né vijim:
1.11. Viktimé e dhunés seksuale té luftés — personi i cili i ka mbijetuar abuzimit seksual dhe
dhunimit brenda periudhés sé 27.02.1998 deri mé 20.06.1999.
Neni 5
Neni 5, i ligjit bazik, pas nén-paragrafit 1.2.2. shtohet njé nén-paragraf i ri si né vijim: 1.2.3.
viktima té dhunés seksuale té luftés.
Neni 6
Neni 6, i ligjit bazik, pas paragrafit 9 shtohet njé paragraf i ri si né vijim:
10. Viktimat e dhunés seksuale té luftés pérfitojné beneficionet personale té parapara né
paragrafét 1.5. 1.8. si dhe 4 e 6, té nenit 6 té ligjit né fuqi.
Neni 7
Né nenin 14, té ligjit bazik, pas nén-paragrafit 2.5 shtohen tre nén-paragrafé té ri, si né vijim:
2.6. pérjashtim nga shkalla e invaliditetit béjné personat e dhunuar gjaté luftés;

2.7. baza e pensionit té personave té dhunuar gjaté luftés pércaktohet me vendim té
Qeverisé, sipas shtojcés 1 té ligjit né fuqi;

2.8. kompensimi dhe beneficionet tjera gé dalin nga ky ligj, pérfitohen pas shqyrtimit té
rasteve nga komisioni pérgjegjés Qeveritar.

Neni 8
Né nenin 15, té ligjit bazik, pas paragrafit 9 shtohen tre paragrafé té ri, si né vijim:

10. Statusi i personave té dhunuar gjaté luftés, konstatohet nga Komisioni Qeveritar pér njohjen
dhe verifikimin e statusit té personave té dhunuar gjaté luftés sipas kushteve dhe kritereve té
pércaktuara me akt nénligjoré té nxjerr nga Qeveria, brenda gjashté (6) muajsh pas hyrjes né fuqi
té Ligjit.
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11. Komisioni Qeveritar pér njohjen dhe verifikimin e statusit té personave té dhunuar gjaté
luftés, themelohet me vendim té Qeverisé, brenda gjashté (6) muajsh pas hyrjes né fuqi té Ligjit,
dhe do té pérbéhet nga nénté (9) anétar si vijon :

11.1. njé (1) pérfagésues i Zyrés sé Kryeministrit.

11.2. njé (1) pérfagésues nga Ministria e Punés.

11.3. njé (1) pérfagésues nga Ministria e Drejtésiseé.

11.4. njé (1) pérfagésues nga Ministria e Shéndetésisé.

11.5. njé (1) pérfagésues nga Instituti pér krime lufte.

11.6. njé (1) psikolog klinik.

11.7. njé (1) psikiatér.

11.8. njé (1) jurist.

11.9. njé (1) pérfagésues nga shogéria civile me pérvojé né veprimtariné e ndihmés dhe
mbrojtjes sé viktimave té dhunés seksuale.

12.0rganizimi i punés, funksionimi, detyrat dhe pérgjegjésité, pagesa pér angazhimet e anétaréve
si dhe céshtjet tjera té réndésishme té Komisionit Qeveritar do té pércaktohen me akt nénligjor té
nxjerré nga Qeveria e Kosovés.

Neni 9
Neni 16, i ligjit né fuqi, pas paragrafit 4 shtohet dy paragraf té ri si né vijim:
4.a. pér viktima té dhunés seksuale té luftés afati pérfundimtar sipas kétij ligji éshté pesé (5) vite;
4.b. afati pérfundimtar pér té parashtruar kérkesén, pér realizimin e té drejtave né pensione dhe
benificione té pércaktuara, sipas kétij ligji pér viktima té dhunés seksuale gjaté luftés éshté pesé
(5) vite,
nga fillimi dhe zyrtarizimi i punés sé Komisionit Qeveritar pér njohjen dhe verifikimin e statusit
té personave té dhunuar gjaté luftés.

Neni 10

Pas nenit 19, té ligjit bazik, shtohet njé nen i ri si né vijim:
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Neni 19 A
Mbrojtja e té dhénave pér personat té cilét i kané mbijetuar abuzimit seksual dhe dhunimit

Té dhénat personale, jeta private dhe identiteti i personave si viktima té dhunés seksuale gjaté
luftés, mbrohet nga autoritetet pérgjegjése. Regjistrimi, mirémbajtja dhe shfrytézimi i té dhénave
personale té kétyre personave béhet né pajtim me kushtet e pércaktuara me Ligjin pér Mbrojtjen
e té Dhénave Personale dhe Kodin Penal.

Neni 11

Kategoria e “viktimave t€ dhunés seksuale té luftés” shtohet né Shtojcén 1 té€ Ligjit nr.04/L-054
dhe radhitet pas emértimit “pensionet familjare pas vdekjes s¢ invalidit t€¢ UCK”, renditja e
kategorive té tjera vazhdon si né Shtojcén e Ligjit né fuqi.

Neni 12
Ky ligj hyn né fugi pesémbédhjeté (15) dité pas publikimit né Gazetén Zyrtare té Republikés sé
Kosovés.

Ligji Nr. 04/L-172
20 mars 2014

Shpallur me dekretin Nr. DL-011-2014, daté 07.04.2014 nga Presidentja e Republikés sé
Kosovés Atifete
Jahjaga
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LIGJI NR. 04/L-023
PER PERSONA TE ZHDUKUR

GAZETA ZYRTARE /Nr. 16 /14 SHTATOR 2011
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GAZETA ZYRTARE /NR. 16 / 14 SHTATOR 2011

LIGJI NR. 04/L-023 PER PERSONA TE ZHDUKUR

Kuvendi i Republikés sé Kosovés,
Né bazé té nenit 65 (1) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés,
Miraton:

LIGJ PER PERSONA TE ZHDUKUR

KREU I DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi dhe fushéveprimi

1. Ky ligj ka pér géllim té mbrojé té drejtat dhe interesat e personave té zhdukur dhe familjaréve
té tyre, né vecanti té drejtén e familjaréve pér té ditur fatin e personave té zhdukur, té cilét u
zhdukeén gjaté periudhés 1 janar 1998 — 31 dhjetor 2000, si pasojé e luftés né Kosové né vitet
1998-1999.

2. Me kété ligj, po ashtu, pércaktohen kompetencat dhe pérgjegjésité e Komisionit Qeveritar pér
Persona té Zhdukur.

Neni 2
Pérkufizimet

1. Shprehjet e pérdorura né kété ligj kané kété kuptim:

1.1. Person i zhdukur éshté personi vendndodhja e té cilit éshté e panjohur pér familjarét
dhe kérkuesit e tij/saj dhe i cili né bazé té informacionit té besueshém, éshté zhdukur né
periudhén mes 1 janarit 1998 dhe 31 dhjetorit 2000, si pasojé e luftés né Kosové né vitet
1998-1999.

1.2. Familjar i personit té zhdukur nénkupton pjesétarin e familjes sé njé personi té

zhdukur té pércaktuar me dispozitat e Ligjit pér Familjen i Kosovés nése nuk specifikohet
ndryshe, pér géllime té kétij ligji.
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1.3. Regjistri Qendror i Personave té Zhdukur nénkupton bazén kryesore té té
dhénave té mbledhura né lidhje me procesin e kérkimit, gjetjes, identifikimit té personave
té zhdukur dhe té drejtave tjera pér personin apo familjarét e tij/saj.

1.4. Informacion i besueshém konsiderohet informacioni nga i cili &shté e mundur té
arrihet né ményré té besueshme né pérfundimin se vendndodhja e njé personi té caktuar
éshté e panjohur pér familjarét e tij/saj ose né rastin e atyre qé nuk kané familjaré, personi
nuk gjendet né vendin e tij/saj té pérhershém apo té pérkohshém té banimit.

1.5. Té dhénat minimale pér personin e zhdukur — pérbéhen nga emri, emri i prindit
dhe mbiemri i personit, gjinia, vendi dhe data ose vetém viti i lindjes, vendi dhe data ose
vetém viti i supozuar i zhdukjes dhe rrethanat e zhdukjes.

Neni 3
Ndalimi i Diskriminimit

Personat e zhdukur dhe familjarét e tyre gézojné té drejta té barabarta dhe pérjashtohen nga ¢do
formé e diskriminimit né bazé té racés, ngjyrés, gjinisé, gjuhés, fesé, mendimeve politike ose té
tjera, prejardhjes kombétare a shoqérore, lidhjes me ndonjé komunitet, pronés, gjendjes
ekonomike, sociale, orientimit seksual, lindjes, aftésisé sé kufizuar ose ndonjé statusi tjetér
personal.

KREU Il TE DREJTAT E PERSONIT TE ZHDUKUR DHE FAMILJAREVE TE T1J
Neni 4

Té drejtat e personit té zhdukur

Té drejtat dhe interesat e personit té zhdukur nuk paragjykohen pér shkak té statusit té tij si
person i zhdukur.

Neni 5
E drejta e familjaréve pér t’u informuar pér fatin e personave té zhdukur

1. Cdokush ka té drejté té dijé rreth fatit t¢ familjarit(éve) té tij/saj t&€ zhdukur, duke pérfshiré
vendndodhjen ose né rast se ata kané vdekur, rrethanat e vdekjes sé tyre dhe vendin e varrosjes,
nése vendi dihet, dhe po ashtu kané té drejtén e marrjes sé mbetjeve mortore.

2. Komisioni Qeveritar pér Persona té Zhdukur (né tekstin e métejmé: Komisioni) informon me
shkrim familjarét né lidhje me rezultatet e kérkesave pér gjurmim.

3. Komisioni shqyrton té gjitha kérkesat gé kané té béjné me zhdukjen e personave, duke
pérfshiré kérkesat e pérmendura né paragrafin e mésipérm.
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4. Askush nuk mban pérgjegjési penale dhe nuk i nénshtrohet kércénimeve, dhunés apo ndonjé
forme tjetér té kanosjes kur kérkon té dijé rreth fatit apo vendndodhjes sé familjaréve té zhdukur.

Neni 6
Té drejtat e familjaréve né lidhje me statusin juridik té personave té zhdukur

1. Statusi civil i bashkéshortit/es té njé personi té zhdukur nuk ndryshohet deri sa té béhet
identifikimi i mbetjeve mortore té personit té zhdukur dhe té léshohet certifikata e vdekjes, ose té
béhet shpallja e personit té zhdukur pér té vdekur nga gjykata sipas Ligjit pér Procedurén
Jokontestimore.

2. Né rastin kur té dy prindérit raportohen né Komision si té zhdukur, caktohet organi i
kujdestarisé né pajtim me Ligjin pér Familjen i Kosovés. Kujdestaria mbron interesin mé té miré
té fémijés.

3. Familjari i personit té zhdukur mund té kérkojé né gjykatén kompetente té vendbanimit té
fundit té personit té zhdukur, gé té marré autorizim pér t€ menaxhuar pérkohésisht pronén dhe
pasuriné e personit té zhdukur. Gjykata mund ta japé kété autorizim nése kérkesa éshté né
interesin mé té miré té personit té zhdukur. Né rastin kur personi i zhdukur shpallet i vdekur,
sipas dispozitave té Ligjit pér Procedurén Jokontestimore, familjari i personit té zhdukur mund té
caktohet si kujdestar sipas té njéjtit ligj.

4. Familjari i personit té zhdukur, i cili mund ta provojé varésiné materiale té tij/saj nga té
ardhurat e personit té zhdukur, mund té aplikojé né gjykatén kompetente té vendbanimit té fundit
té personit t€ zhdukur qé t’i jepet njé pages€ e marré nga pasurit€ e personit t€ zhdukur né
ményré gé familjarét té pérmbushin nevojat e tyre.

5. Shpenzimet e rivarrimit pas identifikimit t& mbetjeve mortore té personit té zhdukur i bart
Komisioni Qeveritar pér Persona té Zhdukur.

Neni 7
Fillimi dhe ndérprerja e kérkimit

1. Kérkesa pér fillimin e procedurés pér personin e zhdukur i drejtohet Komisionit Qeveritar pér
Personat e Zhdukur. Kérkesén pér personin e zhdukur mund ta paragesé familjari i personit té
zhdukur, personat e tjeré, organet kompetente.

2. Kérkesa duhet té pérmbajé té dhénat minimale pér vértetimin e identitetit t& personit té
zhdukur si¢ parashihet me nenin 2, paragrafi 1. nén-paragrafi 1.5. té kétij ligji. Né mungesé te té
dhénave minimale pér vértetimin e identitetit t€ personit t€ zhdukur, Komisioni me géllim té
sigurimit t€ informatave shtes€, n€ afat sa mé té shkurtér kohor, duhet té kontaktojé paraqitésin e
kérkesés pér fillimin e procedurés.
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3. Kérkimi i personit té zhdukur konsiderohet i pérfunduar kur té jeté gjetur personi i zhdukur
ose kur té jené identifikuar mbetjet mortore té tij.

4. Kérkimi i personit té zhdukur nuk ndérpritet edhe né qofté se personi i zhdukur shpallet i
vdekur sipas Ligjit pér Procedurén Jokontestimore.

5. Kérkimi i personit té zhdukur vazhdon derisa fati dhe/apo nése éshté e mundur, vendndodhja e
personit té zhdukur té raportuar té jeté pércaktuar dhe familja e autoritetet pérkatése té jené
informuar né ményré adekuate.
6. Procedurat pér ndérprerjen e kérkimit rregullohen me akte nénligjore, te propozuara nga
Ministria pérkatése pér Drejtési dhe té aprovuara nga Qeveria.
KREU 111 KOMISONI QEVERITAR PER PERSONAT E ZHDUKUR
Neni 8

Komisioni Qeveritar pér Persona té Zhdukur
1. Komisioni, éshté organ geveritar i cili, udhéheq, mbikéqyré, bashkérendon dhe koordinon
aktivitetet me institucionet vendore, bashképunon me Institucionet dhe Organizatat
ndérkombétare dhe akterét tjeré, né lidhje me zbardhjen e fatit té personave té zhdukur si rezultat
i luftés té viteve 1998-1999, pavarésisht pérkatésisé etnike, religjionit apo statusit ushtarak apo
civil.

2. Komisioni funksionon né kuadér té Zyrés sé Kryeministrit, apo né subjektin pasardhés gé
vendos Qeveria.

3. Komisioni mund té marré donacione me kusht gé t€ mos ndikojné né punén dhe pavarésiné e
saj.

4. Qeveria mund té vendosé cili do té jeté subjekti pasardhés i Komisionit té cilit i jepet i njéjti
mandat ashtu si pérkufizohet né dispozitat e kétij ligji.
Neni 9

Anétarét e Komisionit

1. Anétarét e Komisionit pérfshijné, por nuk kufizohen né pérfagésues nga:

1.1. Zyra e Kryeministrit-Kryesues dhe Zévendéskryesues;

1.2. Ministria e Drejtésisé -anétar;
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1.3. Departamenti pér Mjekési Ligjore-anétar;

1.4. Ministria pér Puné té Brendshme-anétar;

1.5. Ministria pér Administrimin e Pushtetit Lokal-anétar;

1.6. Ministria pér Puné dhe Mirégenie Sociale-anétar;

1.7. Ministria pér Puné té Jashtme-anétar;

1.8. Ministria pér Forcén e Sigurisé sé Kosovés —anétar, dhe

1.9. Anétarét tjeré, pérfshiré edhe tre pérfagésues té shogatave té familjaréve té té

zhdukurve té Kosovés, ku njeri nga anétaret duhet té jeté nga komuniteti jo shumice.
2. Anétarét Qeveritar t¢ Komisionit bashképunojné duke ofruar informacione né dispozicion dhe
ndihmé pér Komisionin.

3. Kryesuesi dhe zévendéskryesuesi, do té emérohen nga kryeministri, zévendéskryesuesi duhet
té jeté nga radhét e komuniteteve joshumicé.

4. Anétarét e Komisionit do té jené té pérfagésuar nga radhét e nivelit té népunésve té larté civil,
pérkatésisht sekretarét e pérgjithshém apo drejtoret e departamenteve gjegjése té ministrive
pérkatése dhe té institucioneve tjera.

5. Zyra e Kryeministrit apo subjekti pasardhés i siguron Komisionit mbéshtetjen administrative
dhe financiare.

6. Né kuadér té Komisionit funksion njésia pérkatése administrative, e cila i ndihmon
Komisionin né realizimin e detyrave dhe pérgjegjésive té tij.

7. Udhéheqgési dhe népunésit e njésisé jané népunés civil.
Neni 10
Kompetenca e Komisionit
1. Komisioni mbron té drejtat dhe interesat e personave té zhdukur dhe familjaréve té tyre.

2. Komisioni bashkérendon aktivitetet né mbledhjen e té dhénave né lidhje me personat e
zhdukur.

3. Komisioni krijon Regjistrin Qendror té Personave té Zhdukur.
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4. Komisioni i informon familjarét e personave té zhdukur dhe bashképunon me shogatat e tyre
duke i njoftuar familjarét pér fatin e personave té zhdukur, ngritjen e ndérgjegjes (vetédijesimit)
dhe pérkrahé iniciativat gé kané té béjné me personat e zhdukur duke raportuar publikisht pér
rezultatet e gjetjeve té tij.

5. Komisioni ushtron aktivitete tjera té réndésishme né lidhje me personat e zhdukur.

Neni 11
Bashképunimi i Komisionit me institucionet vendore dhe ndérkombétare

1. Komisioni ushtron aktivitetin e vet né bashképunim té ploté me Institucionet vendore,
Institucionet dhe organizatat ndérkombétare, Prokuroriné Publike, Gjykatat dhe strukturat tjera
pérgjegjése qé kané autorizime sipas ligjit pér t&é mbledhur té dnéna pér personat e zhdukur.

2. Komisioni bashké&punon me organizatat dhe shogatat vendore dhe ndérkombétare gé merren
me mbrojtjen e té drejtave té personave té zhdukur dhe familjaréve té tyre.

3. Komisioni bashképunon me autoritetet relevante té vendeve né rajon né lidhje me personat e
zhdukur, né pajtim me ligjet dhe marréveshjet ndérkombétare né fugi né Kosove.

4. Komisioni ose subjektit pasardhés té cilit i jepet i njéjti mandat, bashkérendon aktivitetet me
institucionet vendore, ndérkombétare dhe akterét tjeré, né lidhje me ndértimin e monumentit apo
nismat tjera gé kané té béjné me nderimin e personave té zhdukur.

5. Autoritetet publike pérkatése té punéve té jashtme, drejtésisé, punéve té brendshme dhe
pushtetit lokal, brenda pérgjegjésive té tyre bashképunojné me Komisionin duke ofruar
informatat gé kané né dispozicion dhe duke ofruar ndihmé pér realizimin e detyrave té tij. ér
personat e zhdukur.

Neni 12
Rregullorja e Komisionit

Kompetencat tjera dhe procedurat e Komisionit, duke pérfshiré edhe procedurén e parashtrimit té
ankesave, Organizimin e Brendshém si dhe Sistematizimi i vendeve té Punés té njésisé pérkatése
administrative té Komisionit pércaktohen me Rregullore té punés sé Komisionit. Rregullorja e
punés, propozohet nga Komisioni dhe miratohet nga Qeveria, né afat prej gjashté (6) muajsh pas
hyrjes né fuqi té kétij ligji. Komisioni geveritar harton raportin periodik dhe vjetor té punés dhe i
raporton Qeverisé sé Republiké sé Kosovés.
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KREU IV REGJISTRI QENDROR | PERSONAVE TE ZHDUKUR

Neni 13
Regjistri Qendror i Personave té Zhdukur

1. Pér té siguruar zbatimin e mandatit té tij dhe zbardhjes sé fatit té personave té Zhdukur,
Komisioni krijon dhe mban Regjistrin Qendror pér personat e Zhdukur.

2. Né Regjistrin Qendror té tij, Komisioni mbledh dhe centralizon té dhénat e personave té
zhdukur, té cilat jané marré nga té gjitha burimet né dispozicion pér té ndihmuar gjaté gjetjes sé
identitetit té tyre, si dhe vendit dhe rrethanave té zhdukjes sé tyre.

3. Té dhénat e mbledhura né kété ményré shkémbehen me organizatat pérkatése shtetérore kur
éshté e nevojshme pér géllim té gjurmimit, identifikimit té personave té Zhdukur ose gjetjen e
mbetjeve mortore.

Neni 14
Qasja né Regjistrin Qendror

1. Me géllim té zbatimit té drejtave té pércaktuara né nenin 6 té kétij ligji, gasja né informacionet
té cilat gjenden né Regjistrin Qendror duhet tu mundésohet familjaréve ose pérfagésuesve ligjor
té personave té Zhdukur dhe organizatave tjera, gé e kané mandatin pér té kryer kérkimin, gjetjen
dhe identifikimin e personave té Zhdukur. Kéto té dhéna do té jené né dispozicion né pajtim me
legjislacionin pérkatés pér mbrojtjen e té dhénave personale.

2. Kérkesa pér ofrimin e t&€ dhénave nga regjistri pér personat e Zhdukur mund t’i dérgohet
Komisionit nga ana e familjaréve té personit té Zhdukur ose nga organet Shtetérore gé nuk jané
té pérfagésuara né Komision. Komisioni shqyrton kérkesén dhe merr vendim brenda 15 ditéve
nga data e dorézimit té saj.
Neni 15
Pérpunimi dhe trajtimi i té dhénave personale né Regjistrin Qendror

1. Té dhénat e mbajtura né Regjistrin Qendror pérpunohen dhe trajtohen né pajtim me Ligjin pér
mbrojtjen e té dhénave personale dhe Ligjin pér klasifikimin e informacionit dhe verifikimin e
sigurisé si dhe me obligimet tjera ligjore gé kané té béjné me mbrojtjen e té dhénave personale.

2. Komisioni miraton rregulloren e cila pércakton procedurén pér shfrytézimin, regjistrimin,
pérjashtimin dhe shkémbimin e té dhénave, verifikimin dhe menaxhimin e tyre, né pajtim me
Ligjin pér mbrojtjen e té dhénave personale dhe Ligjin pér Kklasifikimin e informacionit dhe
verifikimin e sigurisé dhe rregullat e sigurisé si dhe me obligimet tjera ligjore qé kané té béjné
me mbrojtjen e té dhénave personale.

97 /496



KREU V DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Neni 16
Kérkesat para hyrjes né fuqi té ligjit

Té gjitha kérkesat gé kané té béjné me zhdukjen e personave té cilat jané dorézuar para hyrjes né

fuqi té kétij ligji konsiderohen si té vlefshme dhe té paragitura né pajtim me dispozitat e kétij
ligji, nése ato i pérmbajné té dhénat minimale té kérkuara.

Neni 17
Mbikéqyrja
Mbikéqyrjen e zbatimit té kétij ligji e béné Zyra e Kryeministrit t€ Republikés sé Kosovés.
Neni 18

Pas hyrjes ne fuqi té kétij ligji, shfugizohen té gjitha dispozitat ligjore gé jané né kundérshtim me
kéteé ligj.

Neni 19
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fugi pesémbédhjeté (15) dité pas publikimit né Gazetén Zyrtare t& Republikés sé
Kosovés.

Ligji Nr. 04/ L-023
31 gusht 2011

Shpallur me dekretin Nr.DL-023-2011, daté 31.08.2011 nga Presidentja e Republikés sé
Kosovés Atifete Jahjaga.
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LIGJI NR. 03/L-051
PER AVIACIONIN CIVIL

GAZETA ZYRTARE/ NR. 28 / 04 QERSHOR 2008
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GAZETA ZYRTARE / NR. 28 / 04 QERSHOR 2008

LIGJI NR. 03/L-051 PER AVIACIONIN CIVIL

Né mbéshtetje té Kapitullit IV neni 65 pika 1, Kapitulli XI pika 130 té Kushtetutés sé Republikés
sé Kosovés, pér rregullimin teknik dhe ekonomik dhe promovimin e aviacionit civil né Kosove si
dhe pér nxitjen e zhvillimit e sigurt té késaj fushe né pérputhje me normat ndérkombétare,
Kuvendi i Republikés sé Kosovés,

Miraton:

LIGJIN PER AVIACIONIN CIVIL

PERMBAJTJA
TITULLI I DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1 Fushéveprimi

Neni 2 Hapésira ajrore e Kosovés

Neni 3 Rregullat dhe standardet e aviacionit civil né Kosové
Neni 4 Pérkufizimet

TITULLI 11 AUTORITETET E AVIACIONIT CIVIL

Kreul  Té pérgjithshme

Neni 5 Autoritetet e aviacionit civil né Kosové

Kreu 2 Ministria e Transportit dhe Posté-Telekomunikacionit

Neni 6 Pérgjegjésité themelore té€ Ministrit dhe Ministrisé
Neni 7 Prioritetet e Ministrisé

Neni 8 Negociatat, marréveshjet dhe detyrimet ndérkombétare
Neni 9 Konflikti i Interesave

Neni 10  Personeli i Ministrisé

Neni 11  Llogaridhénia dhe autorizimet

Neni 12  Konflikti administrativ

Neni 13 Delegimi i funksioneve
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Kreu3  Autoriteti i Aviacionit Civil té Kosovés

Neni 14  Autoriteti i Aviacionit Civil t& Kosovés

Neni 15  Kompetencat dhe pérgjegjésité e AAC

Neni 16  Bordi Mbikéqyrés

Neni 17  Organizimi i Bordit dhe procedurat e vendim-marrjes
Neni 18  Kompetencat e Kryesuesit

Neni 19  Funksionet e Bordit Mbikéqgyrés

Neni 20  Drejtori i Pérgjithshém i AAC

Neni 21  Autorizimet e Pérgjithshme té Drejtorit té Pérgjithshém
Neni 22 Menaxhimi financiar dhe raportimi

Neni 23  Delegimi i funksioneve

Neni 24  Personeli i AAC-sé

Neni 25 Buxheti i AAC-sé

Neni 26  Llogaridhénia dhe pérgjegjésia

Neni 27  Konflikti administrative

Kreu4  Ministria e Punéve té Brendshme

Neni 28  Ministria e Punéve té Brendshme

Neni 29 Llogaridhénia dhe pérgjegjésia

Neni 30  Konflikti administrative

Kreu5 Komisioni pér Hetimin e Aksidenteve dhe Incidenteve Aeronautike

Neni 31  Komisioni pér Hetimin e Aksidenteve dhe Incidenteve Aeronautike

TITULLI Il RREGULLAT MBI AVIACIONIN CIVIL
PJESA 1  Operatorét, transportuesit dhe personeli ajror

Kreu 1 Certifikata e Operatorit Ajror

Neni 32 Detyrimi pér marrjen dhe posedimin e Certifikatés sé Operatorit Ajror
Neni 33 Kushtet pér marrjen e Certifikatés sé Operatorit Ajror
Kreu 2 Transportuesit Ajror

Neni 34  Detyrimi pér marrjen dhe posedimin e Licencés pér Ushtrimin e Veprimtaring sé
Transportit Ajror

Kreu 3 Transportuesit e Jashtém Ajror
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Neni 35 Detyrimi pér Posedimin e Certifikatés sé Operatorit Ajror dhe Licencés pér Ushtrimin
e Veprimtarisé Ajrore

Kreu 4  Licencat e Linjave dhe Lejet pér Ofrimin e Veprimtarisé me dhe pa orar té
caktuar

Neni 36  Licencat e Linjés pér Transportuesit té cilét nuk jané anétaré té HPEA
Kreu 5 Personeli i Aviacionit
Neni 37  Licenca dhe klasifikimi i personelit té aviacionit

Neni 38  Njohja e Licencés dhe klasifikimi i personelit té aviacionit
Neni 39  Pezullimi dhe revokimi i licencés sé personelit té aviacionit

PJESA 2 Operimi i Avionéve
Kreu 1 Rregullat e Pérgjithshme

Neni 40  Regjistri i Avionéve Civil

Neni 41  Emblemat dhe Shenjat e Regjistrimit

Neni 42 Largimi nga Regjistri i Avionéve Civil

Neni 43  Zbatushméria e Nenit 83bis té Konventés sé Cikagos

Neni 44 Certifikata e Llojit t& Avionit, Certifikata e Pérshtatshmérisé pér Fluturim dhe
Certifikata e L&shimit né Shérbim

Kreu2  Rregullat e Vecanta

Neni45  Avionét e Ndaluar

Neni 46  Certifikata e Kufizuar e Llojit

Neni 47  Certifikata e Kufizuar e Pérshtatshmérisé pér Fluturim
Kreu 3 Mirémbajtja

Neni 48  Pérshtatshméria e vazhdueshme pér fluturim
Neni 49  Pérkufizimi i Mirémbajtjes

Neni 50 Inspektimi né Platformé

Neni 51 Bllokimi i Avionéve té Rrezikshém

Kreu4  Ekuipazhi dhe piloti komandues

Neni 52 Personeli i mjaftueshém i fluturimit dhe i kabinés
Neni 53  Numri minimal i ekuipazhit

Neni 54  Piloti Komandues

Kreu 5 Dokumentacioni
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Neni 55
Neni 56

Kreu 6

Neni 57
Neni 58
Neni 59

PJESA 3

Kreu 1

Neni 60
Neni 61
Neni 62
Neni 63

Kreu 2

Neni 64
Neni 65
Neni 66
Neni 67
Neni 68
Neni 69
Neni 70

Kreu 3
Neni 71
Neni 72
Kreu 4

Neni 73
Neni 74

PJESA 4
Neni 75
Neni 76
Neni 77

PJESA 5

Dokumentacioni i Avionit
Lista Minimale e Pajisjeve

Transportimi i Mallrave té Rrezikshme

Lejet e AAC-sé
Pamundésia e gasjes nga pasagjerét
Mallrat tjera té rrezikshme

Aerodromet, Aeroportet, Fushat Ajrore dhe Fushat e Planerimit
Rregullat e Pérgjithshme

Aerodromet

Certifikata e Aerodromit

Doracaku i Shérbimeve dhe Veprimtarisé sé Aerodromit
Koncesionet

Aeroportet

Zona Mbrojtése e Aeroportit

Shpronésimi

Kufizimet Lidhur me Zhurmén

Rregullat e zbatimit

Rregullat mbi ndarjen e slloteve

Trajtimi né Toké

Pezullimi i Detyrimeve pér Trajtimin né Toké

Fushat ajrore
Zona Mbrojtése e Fushés Ajrore
Rregullat e vecanta pér fushat ajrore

Fushat pér planerim

Pérkufizimi i Fushave pér Planerim; Zgjerimi i Certifikatés pér Operim
Rregullat e veganta mbi fushat pér planerimit

Rregullat e ajrit
Pérputhja me Rregullat e Fluturimit Vizual dhe Instrumental
Fluturimet ndérkombétare

Shfrytézimi i pakujdesshém ose i papérgjegjshém i Avionéve

Shérbimet e navigimit ajror
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Neni 78 AAC-ja né cilésiné Autoriteti Mbikégyrés Kombétar
Neni 79 Rregullimi i shérbimeve té navigimit ajror
Neni 80 Pérmbajtja e rregulloreve mbi shérbimet e navigimit ajror

PJESA 6 Tarifat

Neni 81  Tarifat pér Shfrytézim
Neni 82  Pérjashtimet nga Tarifat pér Shfrytézim
Neni 83  Marrja e masave pér mospagesé

PJESA 7 Kérkim-shpétimi dhe Hetimi i Aksidenteve

Neni 84  Kérkim-shpétimi ushtrohet nga Ministria e Punéve té Brendshme
Neni 85  Pérdorimi i Raporteve t&é KHAIA

Neni 86  Statistikat e AAC-sé

Neni 87  Kryerja e Hetimeve té Aksidenteve nga KHAIA

PJESA 8  Sigurimi i aviacionit civil

Neni 88 Pérgjegjésia e Sigurimit né Aviacionin Civil

Neni 89 Ministria e Punéve té Brendshme né cilésiné e Komisionit Kombétar té Sigurimit té
Aviacionit Civil

Neni 90 Rregullat e aplikueshme ndérkombétare té sigurimit né aviacionin civil

PJESA 9 Pérgjegjésia civile e transportuesve ajroré dhe operatoréve ajroré

Neni 91  Zbatueshméria e Konventés pér unifikimin e disa rregullave pér transportimin
ndérkombétar pérmes ajrit

Neni 92  Dispozitat Plotésuese

Neni 93  Pérgjegjésia ndaj paléve té treta pér déme né toké

PJESA 10 Mbrojtja e konsumatoréve

Neni 94  Rregullat e pérgjithshme pér mbrojtjen e konsumatoréve
Neni 95  Kompensimi dhe asistenca pér mohimet e hyrjes né aeroplan dhe anulimet

TITULLI IV DISPOZITAT NDESHKIMORE
Neni 96 Gjobat Administrative pér Ndérhyrje
Neni 97 Gjobat Administrative pér Shkeljet e Tjera

Neni 98 Gjobat Administrative, Konsideratat; Konflikti Administrativ
Neni 99 Veprat Penale
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TITULLIV DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Neni 100  Shfugizimi i Legjislacionit Ekzistues gé nuk pérputhet me kété Ligj
Neni 101  Zbatimi i Ligjit
Neni 102 Hyrja né fuqi

TITULLI I
DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Fushéveprimi

1.1. Dispozitat e kétij ligji zbatohen pér té gjitha veprimtarité né fushén e aviacionit civil té cilat
zhvillohen brenda territorit dhe hapésirés ajrore té Kosovés.

1.2. Dispozitat e kétij ligji gjithashtu zbatohen jashté territorit dhe hapésirés ajrore té Kosovés
pér avionét e regjistruar né Kosove.

1.3. Ky ligj nuk zbatohet pér avionét ushtarak, personelin ajror ushtarak dhe policor dhe
operacionet ajrore ushtarake té cilat zhvillohen né territorin dhe hapésirén ajrore té Kosovés.

Neni 2
Hapésira ajrore e Kosovés
2.1. Kosova ka sovranitet té ploté, ekskluziv dhe té paprekshém né hapésirén ajrore mbi territorin
e saj dhe ka autoritet ekskluziv pér organizimin dhe rregullimin e aktiviteteve té aviacionit civil
né territorin dhe hapésirén ajrore té saj.

2.2. Pérdorimi i hapésirés ajrore té Kosoveés éshté i liré pér té gjithé avionét civil té regjistruar né
Kosové; me kusht gé ky pérdorim té béhet né pérputhje me té gjitha kushtet dhe/ose kufizimet e
aplikueshme té pércaktuara né njé ligj ose né pérputhje me njé ligj té Kosovés. Avionéve té huaj
civil u lejohet shfrytézimi i hapésirés ajrore t& Kosovés vetém deri né masén e lejuar ose
autorizuar nga (i) njé marréveshje ndérkombétare e detyrueshme pér Kosovén, dhe (ii) vendimet
e léshuara nga Autoriteti | Aviacionit Civil né Kosové dhe Ministria e Transportit dhe Posté
Telekomunikacionit.
Neni 3
Rregullat dhe standardet e aviacionit civil né Kosové

3.1. Aktivitetet e aviacionit civil né hapésirén ajrore té Kosovés zhvillohen né pajtim me
dispozitat e kétij ligji, Konventén mbi Aviacionin Civil Ndérkombétar té datés 7 Dhjetor 1944
dhe Marréveshjen pér Themelimin e Hapésirés sé Pérbashkét Evropiane té Aviacionit.

3.2 Cdo dispozité e zbatueshme drejtpérdrejt e Marréveshjes pér Krijimin e Hapésirés sé

Pérbashkét Evropiane té Aviacionit, mbisundon mbi ¢do dispozité ose aspekt té ligjeve té
Kosovés té cilat nuk jané né pérputhje me té.
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3.3 Té gjitha elementet e acquis communautaire té BE-sé té pérmendura ose té pérfshira né
Shtojcén | ose Il t¢ Marréveshjes pér Themelimin e Hapésirés sé Pérbashkét Evropiane té
Aviacionit jané drejtpérdrejt té zbatueshme né Kosové dhe e zévendésojné ¢do ligj té Kosoveés i
cili nuk éshté né pérputhje me to.

3.4 Né kuadér té kompetencave té Autoritetit t& Aviacionit Civil t& Kosovés té pércaktuara né
paragrafin 1 té nenit 15 té kétij ligji, AAC éshté e detyruar dhe e autorizuar, gé (i) té nxjerré
rregullore pér zbatimin e kétij ligji, me até té té cilave béhet pérvetésimi i Standardeve té nxjerra
nga ONAC dhe (ii) té nxjerré rregullore té zbatimit me ané té té cilave béhet pérvetésimi i
Praktikave té Rekomanduara té nxjerra nga ONAC, deri né masén sa kéto praktika té
rekomanduara jané praktike dhe relevante pér aviacionin civil né Kosové. Pavarésisht nga pika
(1) e kétij paragrafi, nése AAC konstaton se ka arsye té mira pér té evituar pérvetésimin e njé
standardi t&¢ ONAC, AAC duhet gé menjéheré ta njoftojé ONAC lidhur me ndryshimet ndérmjet
rregulloreve pér zbatim dhe Standardeve t¢ ONAC.

3.5 Me géllim té lehtésimit dhe pérshpejtimit té procesit rregullator si dhe pér harmonizimin me
standardet Evropiane, Autoriteti i Aviacionit Civil t¢ Kosovés, Ministria e Transportit dhe Posté-
Telekomunikacionit dhe Ministria e Punéve té Brendshme jané té autorizuara qé, né kuadér té
kompetencave té tyre pérkatése té pércaktuara né kété ligj, té nxjerrin rregullore pér zbatimin e
kétij Ligji té cilat, me ané té referencés pérfshijné (i) Kérkesat e Pérbashkéta té Aviacionit dhe
Rregulloret e BE-sé té cilat i zévendésojné ato dhe/ose (ii) rregulloret e aviacionit civil t&¢ BE-sé
ose shteteve t& ONAC.

3.6 Neése Autoriteti i Aviacionit Civil té Kosovés, Ministria e Transportit dhe Posté-
Telekomunikacionit dhe Ministria e Punéve té Brendshme, nxjerr njé rregullore pér zbatimin e
kétij ligji e cila i referohet njé dokumenti té nxjerré nga njé organizaté ndérkombétare, shtet i
huaj ose njé autoritet apo nén-njési e njé organizate ndérkombétare ose shteti té huaj, dhe ky
dokument nuk éshté i pérkthyer né gjuhét zyrtare té Kosovés, ky autoritet publik duhet gé
menjéheré ta vé né dispozicion té ¢cdo pale kérkuese, versionin né gjuhén Angleze té kétij
dokumenti. Autoriteti pérkatés publik mund ta pérmbushé kété detyrim pérmes Kkrijimit té njé
fage né internet me gasje publike, né té cilén pércaktohet lidhja (linku) ku mund té gjende
versioni né gjuhén Angleze i kétij dokumenti.

Neni 4
Pérkufizimet
4.1 Me qéllim té interpretimit dhe zbatimit té kétij ligji - termet dhe shprehjet né vijim — kurdo
gé pérdoren né kété ligj - kané kuptimin e pércaktuar mé poshté, pérveg nése konteksti né té cilin

kéto terme ose shprehje pérdoren, gartésisht ka kuptim tjetér:

-“KHAIA”- nénkupton Komisionin pér Hetimin e Aksidenteve dhe Incidenteve Aeronautike té
themeluar nga neni 31 i kétij ligji.
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-“Aerodrom”- do té thoté njé zoné e caktuar mbi toké ose ujé (duke pérfshiré té gjitha ndértesat,
instalimet dhe pajisjet) té cilat pérdoren plotésisht apo pjesérisht pér arritjen, ngritjen dhe
l&vizjen sipérfaqésore té avionéve; termi “aerodrom” pérfshin, por nuk kufizohet, t€ gjitha
aeroportet, fushat ajrore dhe/ose fushat e planerimit.

-“QOperator i Aerodromit”- do té thoté:
a) cdo person fizik i cili éshté angazhuar ose i cili shérben né cilésiné e drejtorit ose
menaxherit té njé aeroporti, aerodromi, fushe ajrore ose njé njésie pér shérbimin e trafikut
ajror, i cili ofron dhe mirémban aerodromin dhe/ose pajisjet pér navigim ajror pér
veprimtariné e avionéve té transportit publik;

b) cdo person fizik pérgjegjés pér inspektimin, mirémbajtjen, riparimin ose riparimin e
pérgjithshém té njé aerodromi, si dhe c¢do individ pérgjegjés pér inspektimin,
mirémbajtjen, riparimin ose riparimin e pérgjithshém té objekteve té njésisé pér
shérbimin e navigimit ajror, pajisjeve pér radio navigim si dhe pajisjeve dhe aparaturave
té tjera.

-“Poseduesi i Certifikatés sé Aerodromit” - do té thoté njé person fizik i cili &shté shtetas i
Kosovés dhe i cili identifikohet né bazé té njé Certifikate t& Aerodromit té I&shuar nga AAC,
detyrat e té cilit (i) jané gé té sigurojé gé aerodromi dhe hapésira ajrore né kuadér té trafikut
vizuel éshté e sigurt pér shfrytézim nga avionét ose (ii) kérkojné gé té keté gasje né zonén
manovruese ose hapésirén e rrethuar té aerodromit.

-“Marréveshja pér Themelimin e Hapésirés sé Pérbashkét Evropiane té Aviacionit”-
Nénkupton Marréveshjen shumépaléshe ndérmjet Republikés sé Shqipérisé, Bosnjés dhe
Hercegovinés, Republikés sé Bullgarisé, Republikés sé Kroacisé, Bashkésisé Evropiane,
Republikés sé Islandés, Ish-Republikés Jugosllave té Magedonisé, Mbretérisé sé Norvegjisé,
Serbisé dhe Malit té€ Zi, Rumanisé dhe Misionit t€¢ Pérkohshém Administrativ t¢ Kombeve té
Bashkuara né Kosové pér Themelimin e Hapésirés sé Pérbashkét Evropiane té Aviacionit, e cila
éshté béré e detyrueshme pér Kosovén me 30 Néntor 2006.

-“Transportues Ajror”- do té thoté njé person i cili éshté shtetas i Kosovés ose shtetas i njé
shteti anétar t& HPEA i cili ofron né ¢farédo ményre, drejtpérdrejté ose térthorazi, transportim
ajror.

-“Avion”- do té thoté ¢cdo mjet gé pérfiton mbéshtetjen nga atmosfera si pasojé e reaksioneve té
ajrit, pérvec reaksioneve té ajrit t€ cilat refuzohen nga sipérfaqgja e tokés. Termi “avion”, aty ku
pérdoret né kété ligj ose né rregulloret pér zbatim té nxjerra né bazé té kétij ligji, u referohet
vetém avionéve civil dhe nuk pérfshiné avionét té cilét shfrytézohen pér géllime shtetérore ose
publike.

-“Fushé Avionésh”- do té thoté njé aerodrom pa pista me sipérfage té forté dhe i cili nuk
shfrytézohet pér shérbime ndérkombétare.

-“Personel i Aviacionit”- do té thoté:
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a) ¢do individ (i) i cili shérben si person komandues ose si pilot i njé avioni, (ii) i cili
shérben si mekanik ose anétar i ekuipazhit té njé avioni, ose (iii) i cili bén navigimin e njé
avioni gjaté kohés kur avioni éshté né lévizje;

b) cdo individ i cili éshté pérgjegjés pér inspektimin, mirémbajtjen, riparimin ose
riparimin e pérgjithshém té avionéve, motoréve té avionéve, helikave, ose aparaturés; dhe

c) ¢cdo individ i cili shérben né cilésiné e zyrtarit pér operacione fluturuese;

-“Objekt pér navigim ajror”- do té thoté ¢do objekt qé shfrytézohet, éshté né dispozicion pér
shqyrtézim ose éshté pércaktuar pér shfrytézim né navigimin ajror. Objektet e navigimit ajror
pérfshijné: aeroportet, zonat e aterrimit, ndricimin, ¢do aparaturé ose pajisje pér shpérndarjen e
informatave mbi motin, pér sinjalizim, pér radio-dirigjimin zbulues, pér komunikimin me radio
ose ményré tjetér té komunikimit elektromagnetik, si dhe ¢do strukturé apo mekanizém tjetér qé
ka géllim té ngjashém pér dirigjimin ose kontrollimin e fluturimit né ajér, ose aterrimin dhe
ngritjen e avionéve.

-“Shérbimet e navigimit ajror”- do té thoté, pér sa i pérket hapésirés ajrore t¢ Kosovés ose
cilésdo hapésiré tjetér ajrore pér té cilén Kosova éshté pérgjegjése pér ofrimin e shérbimeve té
kontrollit té trafikut ajror, (i) shérbimet e komunikimit aeronautik, (ii) shérbimet e informimit
aeronautik, (ii) shérbimet e radio navigimit aeronautik, (iv) shérbimet pér kontrollimin e trafikut
ajror, (v) shérbimet e motit té aviacionit, (vi) shérbimet e ndihmés emergjente, dhe (vii)
shérbimet e informimit né fluturim.

-“Operator Ajror”- do té thoté ¢cdo person i cili, né ményré té drejtpérdrejt apo té térthorté, me
gira, apo né bazé té ndonjé marréveshje tjetér, merret me transportin ajror komercial vendor ose
transportin ajror komercial ndérkombétar.

-“Certifikata e Operatorit Ajror” ose “COA”- do té thoté certifikata e cila e autorizon njé
operator pér ushtrimin e operacioneve té caktuara komerciale té transportit ajror.

-“Aeroport”- do té thoté fusha e aterrimit e cila shfrytézohet rregullisht nga avionét pér marrjen
ose zbritjen e udhétaréve ose té ngarkesave.

-“Shtojcat ¢ Konventés sé Cikagos” - do té thoté dokumentet e nxjerra nga Organizata
Ndérkombétare e Aviacionit Civil (ONAC) té cilat pérmbajné Standardet dhe Praktikat e
Rekomanduara té cilat zbatohen né aviacionin civil.

-“AAC”- nénkupton Autoritetin e Aviacionit Civil t¢ Kosovés.

-“Ngarkesé”- do té thoté prona (pérve¢ bagazhit té pasagjeréve) dhe/ose posta.

-“Konventa e Cikagos”- nénkupton bazén ndérkombétare pér marréveshjet e aviacionit civil, e
cila zyrtarisht &shté e njohur si Konventa pér Aviacionit Civil Ndérkombétar.
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-“Shtetas i Kosovés”- do té thoté (i) njé person fizik i cili éshté shtetas i Kosovés, ose (ii) njé
shogéri tregtare té themeluar dhe té regjistruar né Kosové, nése 50% ose mé shumé e interesave
pronésore né kété shogeéri tregtare jané né pronési té drejtpérdrejté dhe né té miré té njé ose mé
shumé personave fizik té cilét jané shtetas té Kosovés.

-“Avion civil”- do té thoté ¢cdo avion, pérvec atyre té cilét shfrytézohen pér géllime shtetérore
ose publike.

-“Avion Civil i Kosovés”- do té thoté njé avion i regjistruar né bazé té ligjeve té zbatueshme té
Kosovés.

-“Aviacion Civil” - do té thoté operimi i ¢farédo avioni civil pér géllime té operacioneve té
aviacionit té pérgjithshém, puné ajrore ose operacione té transportit ajror komercial.

-“Operacion i transportit ajror komercial” - do té thoté njé operacion i avionit gé pérfshin
transportin e pasagjeréve, ngarkesés ose postés me kompensim, gira ose me shpérblim.

-“Anétar i ekuipazhit”- nénkupton personin e caktuar pér kryerjen e detyrave né avion gjaté
fluturimit.

-“Mallrat e rrezikshme” - do té thoté artikujt ose materiet té cilat mund té paragesin rrezik té
konsiderueshém pér shéndetin, siguriné, ose pronén gjaté transportimit ajror.

-“Drejtori i Pérgjithshém”- nénkupton Drejtorin e Pérgjithshém té AAC-sé.

-“Tregtia ajrore vendore”- do té thoté transportimi i pasagjeréve ose i pasurisé pérmes avionit
me kompensim, transportimi i postés, ose operimi i avionit me géllim té zhvillimit té biznesit ose
profesionit ndérmjet dy vendeve brenda Kosovés nése cilado pjesé e transportit ose operacionit
béhet me avion.

-“Transporti ajror vendor”- do té thoté angazhimi né tregti ajrore vendore.

-“AESA”- nénkupton Agjenciné Evropiane pér Siguriné Ajrore.

-“HPEA”- nénkupton Hapésirén e Pérbashkét Evropiane té Aviacionit.

-“KEAC”- nénkupton Konferencén Evropiane té Aviacionit Civil.

-“Ekuipazh i fluturimit”- do té thoté ekuipazhi operativ i njé avioni dhe personeli operativ.
-“Transportues ajror i jashtém”- do té thoté njé person i cili nuk éshté shtetas i Kosovés ose i

HPEA 1| cili drejtpérdrejt ose térthorazi ofron ose angazhohet né ofrimin e transportit ajror té
jashtém.
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-“Tregtia ajrore e jashtme”- do té thoté transportimi i pasagjeréve, pasurisé ose postés me
kompensim, ose operimi i avionéve pér zhvillimin e biznesit ose profesionit: ndérmjet njé vendi
né Kosové dhe njé vendi jashté Kosovés kur cilado pjesé e transportimit ose e operacionit kryhet
me avion.

-“QOperator i jashtém ajror”- do té thoté ¢cdo operator, pérvec njé operatori ajror té themeluar
né Kosové

0se né njé shtet anétar t&¢ HPEA-s i cili drejtpérdrejt ose térthorazi, me qira apo ¢farédo
aranzhimi tjetér, ofron ose angazhohet né ofrimin e operacioneve té transportit ajror komercial
brenda kufijve ose hapésirés ajrore té Kosovés.

-“Transporti ajror i jashtém”- do té thoté angazhimi né tregti té jashtme ajrore.

-“Operacion i pérgjithshém ajror”- do té thoté njé operacion civil ajror, i cili nuk éshté operacion
| transportit ajror komercial ose operacion i punés ajrore.

-“ONAC”- nénkupton Organizatén Ndérkombétare té& Aviacionit Civil.

-“IRRF”- nénkupton Instrumentet e Rregullave té Fluturimit.

-“Transporti ajror komercial ndérkombétar - do té thoté transportimi ajror i personave ose
pasurisé ose transportimi i postés ndérmjet dy ose mé shumé shteteve me kompensim, gira ose
shpérblim.

-“APA”- nénkupton pér Autoritetet e Pérbashkéta té Aviacionit.

-“KPA”- nénkupton Kushtet e Pérbashkéta té Aviacionit.

-“Pozité kyce e cila ka té béjé me aviacionin”- éshté njé pozité (i) e cila &shté gartésisht dhe
drejtpérdrejt e nevojshme pér zbatimin e rregullt t& kétij ligji, (ii) e cila éshté e natyrés tejet
profesionale ose teknike dhe jo administrative, (iii) pér té cilén kérkohet pérvojé e
konsiderueshme paraprake né njé fushe gé ndérlidhet me aviacionin, dhe (iv) pér té cilén
kérkohet posedimi i njé certifikate ndérkombétare né kété fushé ose i njé diplome té avancuar
nga njé universitet i respektuar ndérkombétarisht né kété fushé. Kéto pozita mund té jené, por
nuk kufizohen vetém né, inspektorét e sigurisé dhe té sigurimit, personeli teknik, kontrolluesit e
trafikut ajror, ekonomisté té aviacionit dhe juristé té aviacionit.

-“Kosova”- nénkupton Republikén e Kosovés dhe territorin tokésor dhe ujor t€ Republikés sé
Kosovés si dhe hapésirén gjegjése ajrore.

-“Ministri”- nénkupton Ministrin e Transportit dhe Posté Telekomunikacionit.
-“Ministria”- nénkupton Ministriné e Transportit dhe Posté Telekomunikacionit.

-“Navigimi i avionéve”- nénkupton funksionin i cili pérfshin navigimin e avionit, dhe pérfshin
pilotimin e avionit.
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-“Operator”- do té thoté personi, organizata ose ndérmarrja e cila angazhohet, ose ofrohet pér
t’u angazhuar né operimin e njé avioni. Cdo person, i cili realizon ose autorizon operimin e
avionit, duke e pasur ose jo nén kontroll avionin (né cilési té pronarit, gqiramarrésit, ose né cilési
tjetér) konsiderohet, sipas kétij ligji, si i angazhuar né operimin e avionit.

-“Pjesét”- do té thoté cdo pjesé, pajisje, ose pajisje shtesé (i) e avionit (pérve¢ motoréve dhe
helikave), e motoréve té avionit (pérvec helikave), e helikave, dhe e aparaturés, dhe (ii) qé
pérdoren pér montim ose shfrytézim né avion, motor té avionit, heliké, ose aparaturé, por té cilat
ende nuk jané montuara apo ngjitura pér avion.

-“Person”- do té thoté c¢do person fizik, shogéri tregtare, firmé, ortakéri, korporaté, kompani,
shogaté, shogéri aksionare, shogéri, autoritet publik ose geveritar dhe pérfshin administruesit e
besuar, pranuesit, pérfagésuesit, ose ndonjé pérfagésues tjetér i ngjashém i cilésdo nga kéto
subjekte.

-“Akt themelor juridik”- do té thoté njé ligj té miratuar nga Kuvendi i Republikés sé Kosovés
dhe té shpallur sipas nenit __ té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés.

“Helik&” éshté term gjithépérfshirés pér té gjitha pjesét dhe pajisjet shtesé té helikés.
-“SPR”- nénkupton Standardet dhe Praktikat e Rekomanduara té ONAC-ut.
-“Juridiksioni i vecanté i avionéve té Kosovés”- pérfshiné:

a) avionét civil té Kosovés; dhe

b) ¢cdo avion tjetér brenda juridiksionit t& Republikés sé Kosovés, derisa avioni éshté né
fluturim; pér géllime té kétij pérkufizimi, njé avion konsiderohet se €shté “né fluturim”
prej momentit t& mbylljes té té gjitha dyerve té jashtme, pas pérfundimit té hipjes né
avion, e deri né momentin kur njéra nga kéto dyer hapet pér té zbritur ose, né raste té
aterrimit té detyrueshém, deri né momentin kur autoritetet kompetente marrin
pérgjegjésiné pér avionin, udhétarét dhe pronén.

-“Avion Shtetéror”- do té thoté avioni i cili shfrytézohet vetém né shérbim té ndonjé organi
geveritar ose politik, duke pérfshire Qeveriné e Kosoveés, por gé nuk pérfshin avionét té cilét jané
proné e Qeverisé dhe té cilét angazhohen né operacione gé hyjné né pérkufizimin e operacioneve
té transportit ajror komercial.

-“RVF”- nénkupton Rregullat Vizuele té Fluturimit.
-“Modeli i Trafikut Vizuel”- do té thoté (i) zona e trafikut té aerodromit ose, (ii) né rast té njé
aerodromi | cili nuk éshté né pérputhje me rregulloret e zbatimit té aviacionit t€ Kosovés,

hapésira ajrore e cila do té pérbénte zonén e trafikut té aerodromit, nése aerodromi do té ishte
njoftuar pér kété.
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4.2 Referencat né kété ligj ndaj ligjeve ose rregulloreve té tjera duhet té interpretohen pér té
pérfshiré té gjitha ndryshimet dhe plotésimet e ligjeve ose rregulloreve té kétilla ose
legjislacionin pasues té tyre.

4.3 Referencat né kété ligj ndaj njé autoriteti té caktuar publik duhet té interpretohen pér té
pérfshiré cilindo autoritet pasues publik i cili ka pérgjegjési né fushén pérkatése.

TITULLI N
AUTORITETET E AVIACIONIT CIVIL
KREU | TE PERGJITHSHME
Neni 5

Autoritetet e aviacionit civil né Republikén e Kosovés

5.1:' Autoritetet publike me pérgjegjési dhe funksione né fushén e aviacionit civil né Kosové
f;nl\e/llinistria e Transportit dhe Posté-Telekomunikacionit;

b) Autoriteti i Aviacionit Civil té Kosovés;

¢) Ministria e Punéve té Brendshme; dhe

d) Komisioni pér Hetimin e Aksidenteve dhe Incidenteve Aeronautike.

5.2. Ministria, Autoriteti i Aviacionit Civil t&¢ Kosovés, Ministria e Punéve té Brendshme si dhe
Komisioni pér Hetimin e Aksidenteve dhe Incidenteve Aeronautike ushtrojné funksionet gé u

jané pércaktuar né pérputhje me kété ligj dhe me ciléndo marréveshje ndérkombétare té
pércaktuar né nenin 3 té kétij ligji.

KREU Il MINISTRIA E TRANSPORTIT DHE POSTE-TELEKOMUNIKACIONIT
Neni 6

Pérgjegjésité themelore té& Ministrit dhe Ministrisé

6.1 Ministria éshté pérgjegjése pér (i) zhvillimin e politikave kombétare pér transportin ajror, (ii)
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nxjerrjen e rregulloreve té zbatimit lidhur me ekonominé e transportit ajror, pérveg sigurisé sé
aviacionit ose ekonomisé sé aeroporteve ose shérbimeve té navigimit ajror, dhe (iii) organizimin,
zbatimin ose marrjen e masave pér zhvillimin e aviacionit civil né Kosové dhe bashképunimit
ndérkombétar né fushén e aviacionit civil.

6.2 Ministri, né ményré té duhur, i koordinon aktivitetet e Ministris¢ me AAC-né dhe ¢do
autoritet publik vendor apo té jashtém pérgjegjés né fushén e aviacionit civil.

6.3 Ministri:

a) do té udhéheqé né zhvillimin e politikave dhe programeve té aviacionit civil si dhe do
té pérgatité rekomandime pér shgyrtim dhe miratim nga Qeveria e Republikés sé
Kosoves;

b) rregullon ekonominé e transportit ajror pérvec ekonomisé sé aeroporteve dhe
shérbimeve té navigimit ajror;

c) léshon licenca pér ushtrimin e veprimtariné sé transportit ajror;

d) promovon dhe merr pérsipér pérpilimin, mbledhjen dhe shpérndarjen e té dhénave
teknologjike, statistike, ekonomike si dhe té dhénave té tjera té cilat kané té béjné me
aviacionin civil; dhe

e) kryen detyra té tjera té cilat i pércaktohen Ministrit nga Qeveria e Republikés sé
Kosovés né pérputhje me kété ligj; dhe

f) éshté pérgjegjés pér ushtrimin e kompetencave dhe detyrave té cilat i jané dhéné
Ministrisé né bazé té kétij ligji.

Neni 7
Prioritetet e Ministrisé

7.1 Gjaté zbatimit té Kkétij ligji, Ministri duhet (i) ti kushtojé prioritetin mé té larté ruajtjes sé
sigurisé sé tregtisé ajrore (ii) té avancojé interesin publik pérmes, ndér tjera:

a) promovimit, pérmes industrisé, té disponueshmerisé sé njé llojllojshmérie té
shérbimeve adekuate, ekonomike, efikase dhe me c¢mime té volitshme si dhe pa
diskriminim apo praktika té padrejta ose mashtruese;

b) inkurajimit, pérmes industrisé, té rrogave dhe kushteve té drejta té punés;

c) pérkrahjes sé zhvillimit dhe mbajtjes sé njé sistemit té transportit ajror i cili (i)
mbéshtetet dhe | nénshtrohet forcave aktuale dhe potenciale té tregut konkurrues, (ii)
ofron shérbimet e nevojshme komerciale ajrore, dhe (iii) u mundéson transportuesve ajror
efikas, inovativ, konkurrent dhe t¢ menaxhuar miré gé té gjenerojné fitime adekuate dhe
té térheqin kapital,
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d) zhvillimit dhe mbajtjes sé njé sistemit rregullativ t€ shéndoshé dhe transparent, i cili u
pérgjigjet nevojave té publikut;

e) pérkrahjes sé zhvillimit té njé rrjeti té géndrueshém ekonomik té transportit ajror né
Kosové, i cili nxit zhvillimin ekonomik té brendshém dhe rajonal;

f) parandalimit té praktikave té pa drejta, mashtruese dhe anti-konkurruese né transportin
ajror té brendshém dhe té jashtém;

g) pérkrahjes sé transportuesve ajror té rinj dhe ekzistues pér hyrjen e tyre né tregjet e
transportit ajror, me géllim té promovimit t€ njé industrie mé té efektshme dhe mé
konkurrente té aviacionit; dhe

h) inkurajimi i pjesémarrésve té tregut pér ofrimin e shérbimeve té kombinuara, duke
pérfshiré aranzhmanet afariste si dhe objektet té cilat e rrisin efikasitetin,
pérshtatshmériné si dhe uljen e gmimeve pér konsumatorét.

Neni 8
Negociatat, marréveshjet dhe detyrimet ndérkombétare

8.1 Ministri e informon dhe konsultohet me Drejtorin e Pérgjithshém dhe, sipas nevojés ose
rastit, udhéheqgésit e autoriteteve té tjera pérkatése publike lidhur me c¢farédo negociata té cilat i
paraprijné ose t€ cilat kané pér géllim qé t’i paraprijné lidhjes s€ njé marréveshje qé ka té bé;é
me transportin ajror me njé Qeveri apo vend té huaj.

8.2 Gjaté zbatimit t& kétij ligji, ministri duhet (i) té veprojé né njé ményré e cila éshté né
pérputhje me detyrimet e Republikés sé Kosovés sipas marréveshjeve ndérkombétare, dhe (ii) té
jeté i pérgjegjshém sipas ligjeve té zbatueshme né Republikén e Kosovés dhe detyrimeve té cilat
lindin nga kontratat me shtete té huaja té cilat Republika e Kosovés i ka pranuar vullnetarisht.

Neni 9
Konflikti i Interesave

Ministri nuk do té keté, qofté né ményré té drejtpérdrejté ose té térthorté, interesa monetare,
financiare ose interesa té tjera né njé ndérmarrje aeronautike.

Neni 10
Personeli i Ministrisé

10.1 Ministria, sipas nevojés, do té rekrutojé personel profesional dhe me pérvojé pér té
mundésuar zbatimit efektiv dhe efikas té funksioneve dhe pérgjegjésive té cilat i jané dhéné
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Ministrisé nga ky ligj. Rekrutimi i personelit pérgjegjés pér funksionet gé kané té béjné me
aviacionin duhet té béhet né bazé t& merités, kompetencés sé dokumentuar dhe pérvojés né
ushtrimin e kétyre funksioneve.

10.2 Né ményré gé pozitat kyce gé kané té béjné me aviacionin né Ministri té plotésohet me
persona me kualifikimet pérkatése, Ministria mundet, nése éshté e nevojshme té prokurojé (blejé)
shérbimet e deri né shtaté (7) ekspertéve profesional dhe/ose teknik pér plotésimin e kétyre
pozitave pérmes njé procedure té prokurimit e cila éshté né pérputhje té ploté me Ligjin pér
Prokurim Publik né Kosovés (“Ligjin pér Prokurim”); me kusht qé (i) ky prokurim t& kryhet
pérmes shfrytézimit té procedurave té kufizuara té pércaktuara né nenin 31 té Ligjit pér
Prokurim; (ii) kualifikimet minimale pér secilén nga kéto pozita té pércaktohen né njé ményré
me té cilén sigurohet qé vetém personat e kualifikuar pér kété pozité té ftohen pér té paraqitur
tender; (iii) vlera e kontratés pér secilin prokurim té kétillé té pércaktohet né njé nivel i cili me
arsye pritet se do té térheqé njé numér té konsiderueshém té ofertave nga kandidaté té kualifikuar
dhe (iv) njoftimi pérkatés i kontratés duhet té publikohet (a) né pérputhje me Kkushtet pér
publikim té pércaktuara né nenin 40 ose né pérputhje me nenin 40 té Ligjit pér Prokurim, dhe (b)
né njé publikim né gjuhén Angleze me tirazh t€ madh né Bashkimin Evropian.

Neni 11
Llogaridhénia dhe autorizimet

11.1 Aktivitetet e Ministrit dhe Ministrisé duhet té jené né pérputhje me politikat, legjislacionin,
standardet dhe marréveshjet ndérkombétare té zbatueshme pér aviacionin civil né Kosove.

11.2 Né pérputhje me paragrafin mé sipér, Ministria mund té marré ¢farédo masa té cilat jané té
nevojshme pér zbatimin e kétij ligji, duke pérfshiré kryerjen e hetimeve; parashkrimin e
rregulloreve, standardeve dhe procedurave; léshimin e licencave pér ushtrimin e veprimtariné sé
transportit ajror; dhe nxjerrjen e urdhrave, si dhe mund té ndérmarré hapat e nevojshém pér té
siguruar pérputhshmériné dhe dénimin e mos-pérputhshmériné me kéto masa.

Neni 12
Konflikti administrative

12.1 Pérveg sikur qé éshté paraparé né paragrafin 2 té kétij neni ¢cdo person i cili ka njé interes té

caktuar ose i cili éshté démtuar nga njé veprim ose Iéshim procedural ose material i Ministrit ose

Ministrisé, dhe i cili beson se ky veprim ose I&shim éshté né kundérshtim me kété ligj ose me
cilindo akt tjetér themelor juridik, mund ta kundérshtojé kété veprim ose Iéshim né pérputhje me
ligjin e pérgjithshém mbi procedurén administrative.

12.2 Nése konflikti ka té béjé me njé pretendim pér shkeljen e Ligjit pér Prokurim, atéheré do té
zbatohen procedurat e Ligjit pér Prokurim dhe jo ato té pércaktuara né paragrafin 1 té kétij neni.

Neni 13
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Delegimi i funksioneve

Ministri mundet, me shkrim, t’ia delegojé detyrat dhe kompetencat e Ministrit njé vartési té tij;
me kusht gé Ministri do t€ mbetet kryesisht pérgjegjés pér té siguruar qé Ky vartés t’i ushtrojé
kéto detyra apo kompetenca né ményré té rregullt dhe té ligjshme.

KREU 111 AUTORITETI | AVIACIONIT CIVIL TE REPUBLIKES SE KOSOVES

Neni 14
Autoriteti i Aviacionit Civil té Republikés sé Kosovés

14.1 Autoriteti i Aviacionit Civil té Republikés s¢ Kosovés (“AAC”) themelohet me kété ligj, si
agjenci e pavarur rregullatoré. AAC éshté pérgjegjése pér rregullimin e sigurisé sé aviacionit
civil dhe rregullimin ekonomik té aeroporteve dhe shérbimeve té navigimit ajror né Republikén e
Kosovés. AAC ka kapacitet té ploté juridik. AAC éshté organizaté buxhetore dhe autoritet publik
dhe i nénshtrohet dispozitave pérkatése mbi organizatat buxhetore dhe autoritetet publike né
ligjet dhe aktet e tjera ligjore té zbatueshme né Republikén e Kosovés.

142 AAC do t& udhéhiget nga Drejtori 1 Pérgjithshém i Aviacionit Civil (“Drejtori 1
Pérgjithshém) i cili punon me orar té ploté. Drejtori i Pérgjithshém éshté zyrtari i AAC-sé i cili
éshté pérgjegjés pér menaxhimin e pérditshém dhe vendimmarrjen né AAC.

14.3 AAC do té keté personelin e nevojshém profesional dhe administrativ i cili éshté i
nevojshém pér ti mundésuar AAC-sé dhe Drejtorit té Pérgjithshém zbatimin e funksioneve dhe
pérgjegjésive gé u jané dhéné atyre me kété ligj.

14.4 Veprimtaria e AAC do té mbikéqyret nga njé Bord Mbikéqyrés (“Bordi”) i cili pérbéhet nga
pesé anétaré. Anétarét e Bordit emérohen né pérputhje me nenin 16 té kétij ligji.

14.5 AAC do té veprojé né interes té publikut dhe né ményré té pavarur do t’i ushtrojé funksionet
e dhéna né bazé té kétij ligji. Asnjé autoritet apo zyrtar publik nuk duhet té tentojé té ndikojé ose
té udhézojé apo késhillojé ndonjé anétar té bordit, Drejtorin e Pérgjithshém ose njé anétar té
personelit ose konsulent t& AAC-sé, né lidhje me cilindo vendim ose veprim (masé) té
pazgjidhur ose té pérfunduar rregullator apo operacional t&¢ AAC-sé, pérvec (i) nése shprehimisht
éshté pércaktuar ndryshe né kété ligj, ose (ii) nése éshté e nevojshme, né ményré gé ky autoritet
apo zyrtar tjetér publik t’i ushtrojé detyrat e pércaktuara né njé akt themelor juridik té
zbatueshém né Kosové.

Neni 15
Kompetencat dhe pérgjegjésité e AAC

15.1 AAC éshté pérgjegjése pér:
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a) zbatimin e legjislacionit mbi aviacionit civil dhe zbatimin e politikave té miratuara nga
Ministria ose Qeveria né fushén e aviacionit civil;

b) ofrimin e késhillave dhe propozimeve pér Ministring, Qeveriné dhe Kuvendin lidhur
me politikat dhe legjislacionin nga fusha e aviacionit civil;

c) nxjerrjen e rregulloreve té zbatimit dhe urdhrave té navigimit ajror, né pérputhje me
kété ligj dhe Marréveshjen HPEA, me géllim té zbatimit té politikave té aviacionit civil té
Ministrisé dhe legjislacionit pérkatés nga fusha e aviacionit civil;

d) léshimin e licencave, certifikatave dhe lejeve né pérputhje me kompetencat dhe
pérgjegjésité; e AAC-sé té pércaktuara né nenin 14 dhe né kété nen;

e) rregullimin e sigurisé sé transportit ajror né Republikén e Kosovés;

f) rregullimin e ekonomisé sé aeroporteve dhe shérbimeve té navigimit ajror;

g) ofrimin e késhillave pér Ministrin né lidhje me pérgatitjen nga Ministri té propozim-
politikave mbi shfrytézimin e hapésirés ajrore té Kosovés té cilat i pérmbushin nevojat e
shfrytézuesve, duke pasur parasysh siguriné kombétare, faktorét ekonomiké dhe mjedisor
dhe nevojén pér standarde té larta té sigurisé;

h) mbikéqyrjen dhe sigurimin e zbatimit né ményré efektive té legjislacionit, standardeve,
rregullave, procedurave dhe urdhrave té aviacionit civil, pérvec kur, me kété ligj ose me
njé akt tjetér themelor juridik, ky funksion shprehimisht i éshté dhéné Ministrisé ose njé
autoriteti tjetér publik;

i) shpérndarjen e informatave pér publikun rreth ¢éshtjeve relevante mbi funksionet dhe
aktivitetet e AAC;

j) né pérputhje me dispozitat dhe géllimin e kétij ligji, marrjen e masave, kryerjen e
hetimeve dhe inspektimeve dhe nxjerrjen urdhrave, rregullave, rregulloreve dhe/ose
procedurave té cilat AAC me arsye i konsideron té nevojshme pér (i) zbatimin e rregullt
dhe té ligjshém té dispozitave té kétij ligji ose (ii) ushtrimin e rregullt dhe té ligjshém té
kompetencave dhe detyrave té cilat i jané dhéné AAC me kété ligj; dhe

k) ushtrimin e funksioneve té tjera té cilat kané té b&jné me Aviacionin Civil né Kosové
gé i jané dhéné asaj sipas kétij ligji ose njé akti tjetér themelor juridik.

15.2 Jo mé voné se me 31 Mars té ¢do viti kalendarik, Drejtori i Pérgjithshém duhet té pérgatiseé,
pérfundojé dhe sigurojé Bordit, Ministrisé, Qeverisé dhe Kuvendit, njé raport gjithépérfshirés
vjetor i cili siguron informata té hollésishme pér vitin e shkuar kalendarik lidhur me: (i)
organizimin, veprimtarité, personelin dhe nivelin e rrogave t& AAC, (ii) prokurimet, menaxhimin
financiar dhe céshtjet buxhetore té AAC, (iii) té gjitha ankesat administrative, kontestet
(konfliktet) dhe procedurat e paragitura ose té zhvilluara gjaté vitit té shkuar kalendarik; dhe (iv)
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té gjitha vendimet dhe masat mbi céshtjet ekzekutive, rregullore ose té licencimit t¢ AAC. Ky
raport vjetor duhet té pérmbajé, né formé té shtojcés, planin e punés dhe até financiar pér vitin e
shkuar kalendarik, t& pérmendur né paragrafin 3 té nenit 19 té kétij ligji.

Neni 16
Bordi Mbikéqyrés

16.1 Bordi Mbikéqyrés (“Bordi”) themelohet pér mbikéqyrjen dhe shqyrtimin e (i) aktiviteteve
dhe vendimeve t¢ AAC mbi céshtjet administrative, ekzekutive, rregullative dhe té licencimit,
dhe (i) té gjitha aspekteve té menaxhimit financiar, té ardhurave dhe shpenzimeve té AAC-sé.
Nése shumica e anétaréve té Bordit konstatojné se ka arsye pér té besuar se AAC nuk éshté
pérputhur ose nuk éshté duke u pérputhur me njé ose mé shumé dispozita té kétij ligji ose njé akti
tjetér ligjor té zbatueshém né Kosové, Bordi duhet t’a identifikojé (pércaktojé) fushén né té cilén
dyshohet kjo mos-pérputhshméri né njé raport me shkrim i cili mé pas i dorézohet Auditorit té
Pérgjithshém dhe Kuvendit. Bordi nuk ka kompetenca ekzekutive, kompetenca té zbatimit ose
kompetenca rregullative.

16.2 Bordi vepron me orar jo té ploté dhe takohet sé paku njé heré pér cdo tremujor kalendarik.
Njé€ javé para mbajtjes sé secilit takimit t€ sipér cekur, Drejtori 1 Pérgjithshém duhet t’1 dérgojé
secilit anétar té Bordit njé raport té azhuruar me shkrim i cili i pérmbledh céshtjet e pércaktuara
né paragrafin 1 té kétij neni.

16.3 Anétarét e bordit emérohen nga Qeveria, pas pranimit té propozimeve dhe késhillave nga
Ministri. Njé person nuk do té jeté anétar i Bordit nése ai/ajo éshté zyrtar, punonjés ose konsulent
i (i) AAC-sé, (i) Ministrisé, (iii) Ministrisé sé Punéve té Brendshme, ose (iv) njé ndérmarrje té
aviacionit e cila rregullohet nga té sipér cekurat.

16.4 Anétarét e paré té Bordit do té kené kéto mandate: (i) Kryesuesi i paré dhe njé anétar tjetér i
pare kané mandat dy vjecar; dhe (ii) tre anétarét e tjeré té paré kané mandat katér vjecar.

16.5 Né kohén e skadimit té mandatit té tij/saj, njé anétar i bordit duhet té riemérohet pér njé
mandate shtesé katér vjecar; me kusht gé, asnjé person t€ mos shérbejé né Bord mé shumé se
gjithsejté dhjeté (10) vite.

16.6 Anétarét e Bordit duhet té kené sé paku: (i) diplomé universitare né aeronautiké,
menaxhment, juridik, ekonomi, financa ose inxhinieri, (ii) sé paku pesé (5) vite pérvojé té
konsiderueshme profesionale né njé ose mé shumé nga kéto fusha, dhe (iii) té jené persona me
integritet té larté moral dhe profesional.

16.7 Anétarét e Bordit nuk do té kené interesa monetare, financiare ose interesa té tjera, qofté né
ményré té drejtpérdrejté ose té térthorté, né njé ndérmarrje aeronautike.

16.8 Anétarét e Bordit do té kompensohen pér shérbimet e tyre. Shuma e kétij kompensimi do té

pércaktohet nga Qeveria né pérputhje me aktet nénligjore té Qeverisé té cilat e rregullojné kété
céshtje té kompensimit. Ky kompensim do té paguhet nga té ardhurat e dedikuara té AAC.
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16.9 Personi pushon sé genuri anétar i Bordit para skadimit t& mandatit té tij/saj, nése ai/ajo
paraget doréhegjen e tij/saj para Qeverisé ose nése ai/ajo shkarkohet nga Qeveria. Qeveria mund
ta shkarkojé njé anétar té Bordit vetém nése Ky anétar i Bordit:

a) ka béré shkeljen e detyrave té tij/saj profesionale;

b) éshté shpallur fajtor pér kryerjen e njé vepre penale nga njé gjykaté kompetente dhe né
pérputhje me procesin pérkatés;

c) ka ose pérvetéson njé interes, té drejtpérdrejté ose té térthorté, né njé shogéri tregtare e
cila éshté e angazhuar né sektorin e aviacionit civil;

d) béhet mentalisht ose fizikisht i paafté pér kryerjen e detyrave té tij/saj pér njé periudhé
mé té gjaté se tre muaj té njépasnjéshém;

e) nuk merr pjesé né dy ose mé shumé takime gjaté njé periudhe 12 mujore; ose
) nuk pérputhet me ligjet ose politikat e zbatueshme pér sektorin e aviacionit civil.

16.10 Anétari i Bordit i cili beson se ai/ajo éshté shkarkuar né ményré té paligjshme mund té
kérkojé mbrojtje juridike para njé gjykate kompetente.

Neni 17
Organizimi i Bordit dhe procedurat e vendimmarrjes

17.1 Kryesuesi e pérfagéson Bordin né publik dhe menaxhon dhe organizon punén e Bordit.

17.2 Takimet e Bordit thirren nga Kryesuesi né baza tre-mujore. Kéto takime mund té mbahen
pérmes mjeteve elektronike. Asnjé takim nuk mund té thirret nése té gjithé anétaréve nuk éshté
dhéné njé paralajmérim me shkrim prej 72 orésh lidhur me kété takim. Anétar i Bordit ka té
drejté té marré pjesé né ciléndo nga kéto takime ose (i) me ardhjen e tij né vendit ku mbahet
takimi, ose (ii) me ané té mjeteve elektronike, duke pérfshiré ato telefonike, nga njé vend tjetér.
Anétari i Bordit nuk mund gé ta delegojé ose t’ia barté njé personi tjetér té drejtén e tij pér
pjesémarrje ose votim né njé takim té Bordit.

17.3 Bordi i merr vendimet me shumicé votash. Bordi e ka kuorumin e nevojshém pér marrjen e
njé vendimi nése sé paku tre anétaré té Bordit jané té pranishém né njé takim i cili éshté thirrur
dhe éshté paralajméruar né ményré té rregullt né kohén e marrjes sé vendimit.

17.4 Kryesuesi i udhéheq takimet e Bordit. Nése éshté e nevojshme gé Bordi té takohet né
mungesé té Kryesuesit, anétari mé i moshuar i Bordit i pranishém, do ta kryesojé takimin.

17.5 Bordi do t’1 pérgatisé dhe miratoj€ rregullat dhe procedurat e tij.
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Neni 18
Kompetencat e Kryesuesit

Kryesuesi éshté pérgjegjés pér:

a) kryerjen e té gjitha funksioneve té cilat i jané dhéné atij/asaj me ligj dhe té cilat i jané
deleguar atij/asaj nga Bordi;

b) udhéhegjen e veprimtarisé sé zakonshme té Bordit, né pérputhje me té gjitha vendimet
ose udhézimet e miratuara nga Bordi me proceduré té rregullt; dhe

c) thirrjen dhe pérgatitjen e takimeve té Bordit.

Neni 19
Funksionet e Bordit Mbikéqyrés

19.1 Pér té garantuar gé Bordi té jeté i afté pér ushtrimin e funksioneve dhe pérgjegjésive té tij
themelore té pércaktuara né paragrafin 1 té nenit 16 té kétij ligji, Drejtori i Pérgjithshém duhet,
me kohé, t’ia sigurojé Bordit, raportet e kérkuara né paragrafin 2 té nenit 15, paragrafin 2 té nenit
16 dhe paragrafin 2 té nenit 22 té kétij ligji.

19.2 Bordi pastaj e shqyrton dhe e refuzon ose miraton cilindo raport té kétillé té pérgatitur nga
Drejtori i Pérgjithshém. Nése Bordi e refuzon njé raport té kétillé, Bordi duhet t’i sigurojé
Drejtorit té Pérgjithshém njé shpjegim té hollésishém me shkrim mbi arsyet pér refuzim e
raportit si dhe njé pérshkrim té garté té mangeésive té cilat duhet té korrigjohen.

Neni 20
Drejtori i Pérgjithshém i AAC

20.1 Njé person mund té emérohet si Drejtor i Pérgjithshém nése ai/ajo posedon té gjitha
kualifikimet né vijim: (i) ai/ajo ka diplomé universitare, (ii) ai/ajo ka pesé ose mé shumé vite
pérvojé té konsiderueshme menaxhuese dhe pérvojé profesionale né fushén e aviacionit civil;
(iii) ai/ajo ka njohuri té konsiderueshme té gjuhés angleze; (iv) ai/ajo nuk éshté shpallur fajtor
pér njé vepér penale; (v) ai/ajo nuk ka interesa té& drejtpérdrejta ose té térthorta monetare,
financiare, ose interesa té tjera né njé shoqéri tregtare e cila éshté e angazhuar né sektorin e
aviacionit civil, dhe (vi) ai/ajo éshté person me integritet té larté moral dhe personal.

20.2 Qeveria pércakton kompensimin i cili i paguhet Drejtorit té Pérgjithshém. Gjaté pércaktimit
té kompensimit pér Drejtorin e Pérgjithshém, Qeveria (i) seriozisht merr parasysh réndésiné e
madhe té postit té Drejtorit té Pérgjithshém pér ushtrimin e rregullt dhe té sigurt té aktiviteteve té
aviacionit civil né Kosové, (ii) merr parasysh kompensimin i cili u paguhet profesionistéve té
aviacionit civil né vendet tjera Evropiane té cilét jané pérgjegjés pér funksione té ngjashme, dhe
(iii) pércakton kété kompensim nén njé nivel i cili me arsye mund té pritet se do té térhegé dhe
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mbajé njé person i cili posedon ekspertizén e nevojshme pér ushtrimin e duhur té funksioneve té
kétij posti.

20.3 Ministri bén pérpjekje té arsyeshme pér identifikimin e personave té cilét i posedojné
kualifikimet e pércaktuara mé sipér dhe té cilét jané té interesuar gé té emérohen né postin e
Drejtorit té Pérgjithshém. Ministri i siguron Qeverisé (i) emrin dhe CV-n pér secilin kandidat té
cilét posedojné kualifikimet e kérkuara, dhe (ii) rekomandimin e tij lidhur me secilin kandidat té
kétillé. Qeveria, pas pranimit té sipérpérmendur nga Ministri, bén emérimin e Drejtorit té
Pérgjithshém.

20.4 Posti i Drejtorit té Pérgjithshém éshté post me orar té ploté. Drejtori i Pérgjithshém
emérohet pér njé mandat pesé vjecar. Drejtori i Pérgjithshém mund té riemérohet nga Qeveria
edhe pér mandate té tjera pasuese me kohézgjatje té njéjté. Para skadimit té cilitdo nga kéto
mandate Qeveria mundet, me veté iniciativé ose pas propozimit té Ministrit, ta shkarkojé
Drejtorin e Pérgjithshém vetém nése ai/ajo:

a) ka béré shkeljen e detyrave té tij/saj profesionale;

b) éshté shpallur fajtor pér kryerjen e njé vepre penale nga njé gjykaté kompetente dhe né
pérputhje me procesin pérkatés;

c) ka ose pérvetéson njé interes, té drejtpérdrejté ose té térthorté, monetar, financiar, ose
interes tjetér né njé shogeéri tregtare e cila é&shté e angazhuar né sektorin e aviacionit civil;

d) béhet mentalisht ose fizikisht i paafté pér kryerjen e detyrave té tij/saj pér njé periudhé
mé té gjaté se tre muaj té njépasnjéshém; ose

e) angazhohet né njé biznes, profesion, ose marrédhénie tjetér pune.

20.5 Nése Drejtori i Pérgjithshém beson se ai/ajo éshté shkarkuar né ményré té paligjshme mund
té kérkojé mbrojtje juridike para njé gjykate kompetente.

Neni 21
Autorizimet e Pérgjithshme té Drejtorit té Pérgjithshém

21.1 Pérvec nése shprehimisht éshté pércaktuar ndryshe né kété ligj dhe pavarésisht nga
dispozitat e ligjeve té tjera, Drejtori i Pérgjithshém nuk ka nevojé té koordinojé, dorézojé pér
miratim ose pélgim ose té kérkojé késhillat e cilitdo autoritet ose zyrtar publik mbi ¢éshtjet pér té
cilat ky ligj i ka dhéné AAC-sé autoritetin pérfundimtar ose ekskluziv.

21.2 Drejtori i Pérgjithshém éshté i autorizuar qé té ndérmarré ato masa, té kryejé ato hetime dhe

isnpektime, té nxjerré dhe té ndryshojé/plotésojé ato urdhra si dhe té nxjerr dhe
ndryshojé/plotésojé ato rregulla té vecganta, rregullore dhe procedura né pajtim me dispozitat e
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kétij ligji ashtu si Drejtori |1 Pérgjithshém me arsye e konsideron té nevojshme pér zbatimin e
dispozitave dhe ushtrimin e detyrave dhe pérgjegjésive té pércaktuara né bazé té kétij ligji.

21.3 Drejtori 1 Pérgjithshém &shté 1 autorizuar qé t’i nxjerré, shfuqizoj dhe rishikojé kéto
rregulla, rregullore dhe procedura si¢ éshté me arsye e nevojshme pér ushtrimin e kétyre
funksioneve. Nése njé akt tjetér themelor juridik themelon ose pérmban dispozita me ané té té
cilave rregullohet céshtja e njoftimit dhe nxjerrés sé kétyre rregullave, rregullore dhe/ose
procedurave, Drejtori i Pérgjithshém duhet té veprojé né pérputhje me to.

21.4 Drejtori i Pérgjithshém duhet té sigurojé publikimin e té gjitha raporteve, urdhrave,
rregullave dhe rregulloreve té nxjerra né bazé té kétij ligji né ményrén mé té pérshtatshme pér
géllime té informimit publik dhe pér shfrytézim.

21.5 Gjaté kryerjes sé njé hetimi té autorizuar sipas kétij ligji, Drejtori i Pérgjithshém éshté i
autorizuar gé té marré prova, dhe té Iéshoj urdhér pér cilindo person gé té paraqitet para AAC-sé
dhe té japi dokumente dhe/ose déshmi lidhur me ciléndo ¢éshtje té cilén Drejtori i Pérgjithshém,
né ushtrimin e diskrecionin e tij té arsyeshém, e konsideron relevante pér Iéndén e hetimit. Nése
njé akt tjetér themelor juridik themelon ose pérmban dispozita té cilat i rregullojé kéto céshtje,
Drejtori i Pérgjithshém duhet té veprojé né pérputhje me to.

Neni 22
Menaxhimi financiar dhe raportimi

22.1 Drejtori 1 Pérgjithshém duhet t’i pérmbushé kushtet pér raportim té pércaktuara né¢ Nenet
15.2 dhe 16.2.

22.2 Néntédhjeté (90) dité para fillimit t€ ¢do viti kalendarik, Drejtori i Pérgjithshém do té
pérgatis dhe do t’i dorézojé Bordit njé plan té€ punés dhe financiar pér AAC-né pér vitin e tillé
kalendarik.

22.3 Drejtori i Pérgjithshém po ashtu duhet té sigurojé qé AAC té jeté né pérputhje me té gjitha
dispozitat e zbatueshme té Ligjit pér Menaxhimin e Financave Publike dhe Pérgjegjésité.

Neni 23
Delegimi i funksioneve

23.1 Né pérputhje me rregulloret, mbikéqyrjen dhe rishikimin i cili parashkruhet Drejtori i
Pérgjithshém mund t’ia delegojé njé zyrtari, punonjési ose njésie administrative t¢ AAC-sé
autorizimin pér ushtrimin e cilitdo funksion t¢ AAC-sé ose té Drejtorit té Pérgjithshém, i cili
éshté dhéné né bazé té kétij ligji.

23.2 Kur, né ményré té arsyeshme éshté nevojshme, Drejtori i Pérgjithshém mundet gé pér té

siguruar zbatimin e rregullt té funksioneve gé i jané dhéné AAC-sé me kété Ligj, ta autorizojé
AAC-né gé té angazhojé njé kontraktues té kualifikuar pér ushtrimin e cilitdo nga kéto
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funksione. Zgjedhja e kontraktuesit béhet pérmes njé procesi konkurrues té prokurimit i cili éshté
né pérputhje té ploté me Ligjin pér Prokurimin Publik. Drejtori i Pérgjithshém duhet té sigurojé
qé asnjéra nga kéto funksione té mos ushtrohet né njé ményré e cila shkakton gé operatorét ajror,
operatorét e punés ajrore ose aviacionit té pérgjithshém si dhe objektet e mirémbajtjes, ta
rregullojné vetveten.

23.3 Drejtori i Pérgjithshém mbetet kryesisht pérgjegjés pér ushtrimin e rregullt (duhur) té té
gjitha funksioneve, kompetencave ose detyrave té deleguara ose té kontraktuara né pérputhje me
nenin 24 té kétij ligji.

Neni 24
Personeli i AAC-sé

24.1 Drejtori i Pérgjithshém do té rekrutojé personel profesional dhe me pérvojé pér siguruar
zbatimin efektiv dhe efikas té funksioneve dhe pérgjegjésive té cilat i jané dhéné AAC né bazé té
kétij ligji. Rekrutimi i personelit do té béhet né bazé t€ merités, kompetencés dhe pérvojés sé
dokumentuar e cila éshté relevante pér aviacionin civil.

24.2 Drejtori 1 Pérgjithshém mundet, pas shqyrtimit dhe miratimit nga Ministri i Ekonomisé dhe
Financave, té pércaktojé njé nivel té rrogave pér anétarét e personelit profesional t¢ AAC-sé i cili
I kompenson secilin nga kéta anétaré té personelit profesional, né njé shkallé gé éshté né
pérputhje me (i) nivelin e aftésisé t& déshmuar té tij/saj, (ii) cilésiné e arsimimit té tij/saj, (iii)
nivelin e arritjeve arsimore, dhe (iv) pérvojén dhe njohuriné e déshmuar té tij/saj. Gjaté
pércaktimit té nivelit té rrogave duhet té merret parasysh kompensimi i pozitave né industriné e
aviacionit civil pér té cilat pozita kérkohet aftési, arsimim, njohuri dhe pérvojé té ngjashme.

24.3 Né ményré gé pozitat kyce qé kané té béjné me aviacionin né AAC té plotésohet me
persona me kualifikimet pérkatése, AAC mundet nése éshté e nevojshme té prokurojé (blejé)
shérbimet e deri né nénté (9) ekspertéve profesional dhe/ose teknik pér plotésimin e kétyre
pozitave pérmes njé procedure té€ prokurimit e cila éshté né pérputhje té ploté me Ligjin pér
Prokurim Publik né Kosovés (“Ligjin pér Prokurim”) si dhe me kushtet e tjera specifike té
parapara né paragrafin 2 té nenit 10 té kétij ligji.

Neni 25
Buxheti i AAC-sé

25.1 Té hyrat e dedikuara t&é AAC pérbéhen nga:
a) taksat té cilat ndérlidhen me aviacionin, detyrimet dhe tarifat;

b) njé pérgindje nga shérbimet e navigimit ajror gé ofrohen brenda hapésirés ajrore té
Republikés sé Kosovés;

c) tarifat pér siguriné e pasagjeréve dhe tarifat e certifikimit dhe licencimit; dhe
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d) donacionet, grantet dhe pérkrahjet (mbéshtetjet) tjera financiare ose teknike té caktuara
pér AACné.

25.2 Pér ¢do vit fiskal, Drejtori i Pérgjithshém do té pérgatisé propozim-buxhetin dhe kérkesén
pér pérvetésime té AAC-sé té cilat mé pas ia dorézon Bordin Mbikéqyrés. Bordi Mbikéqyrés i
rishikon, ndryshon si e sheh té nevojshme dhe té arsyeshme, dhe ia dorézon kéto dokumente
Ministrit t8 Ekonomisé dhe Financave. Pérgatitja dhe dorézimi i kété dokumenteve duhet (i) té
béhet né pérputhje me kushtet e pércaktuara né Ligjin pér Menaxhimin e Financave Publike dhe
Pérgjegjésité si dhe me Planin e Punés dhe Financiar té miratuar nga Bordi Mbikéqyrés, dhe (ii)
té marré parasysh nivelin actual dhe té pritshém té té ardhurave té dedikuara té AAC-sé.

Neni 26
Llogaridhénia dhe pérgjegjésia

Drejtori i Pérgjithshém pérgjigjet para Kuvendit lidhur me pérputhshmériné e AAC-sé me
politikat e aviacionit civil si dhe té gjitha ligjet dhe standardet e zbatueshme né Republikén e
Kosovés.
Neni 27
Konflikti administrative

27.1 Pérvec nése éshté pércaktuar ndryshe né kété ligj, AAC i nxjerr vendimet, licencat,
certifikatat ose lejet né pérputhje me ligjet pérkatése té Kosovés dhe legjislacionin tjetér né fuqi.

27.2 Pérveg sikur gé éshté paraparé né paragrafin 3 té kétij neni, ¢cdo person i cili ka njé interes té
caktuar ose i cili éshté démtuar nga njé veprim ose Iéshim procedural ose material i Drejtorit té
Pérgjithshém ose AAC-sé, dhe i cili beson se ky veprim ose léshim éshté né kundérshtim me
kété ligj ose me cilindo akt tjetér themelor juridik, mund ta kundérshtojé kété veprim ose léshim
né pérputhje me ligjin e pérgjithshém mbi procedurén administrative.

27.3 Nése konflikti ka té béjé me njé pretendim pér shkeljen e Ligjit pér Prokurim, atéheré do té
zbatohen procedurat e Ligjit pér Prokurim dhe jo ato té parapara né paragrafin 2 té kétij neni.

KREU IV MINISTRIA E PUNEVE TE BRENDSHME

Neni 28
Ministria e Punéve té Brendshme
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28.1 Ministria e Punéve té Brendshme éshté pérgjegjése pér vendosjen dhe ruajtjen e sigurimit
ajror né Republikén e Kosovés. Ministria e Punéve té Brendshme do té keté pérkrahje teknike
nga AAC lidhur me implikimet e sigurisé né aviacion. Pér té siguruar koordinimin e duhur
ndérmjet AAC-sé dhe Ministrisé sé Punéve té Brendshme, AAC-ja né seliné e saj do té vej né
dispozicion njé zyré pér shfrytézim nga dy(2) personel pér sigurimin e aviacionit civil nga
Ministria e Punéve té Brendshme.

28.2 Ministria e Punéve té Brendshme éshté pérgjegjése pér zbatimin dhe aderimin né konventat
ndérkombétare si dhe aspektet e acquis communautaire té BE-té té cilat kané té béjné me
sigurimin e aviacionit civil.

28.3 Ministria e Punéve té Brendshme do té rekrutojé personel profesional dhe me pérvojé pér té
siguruar zbatimin efektiv dhe efikas té funksioneve dhe pérgjegjésive té cilat i jané dhéné
Ministrisé sé Punéve té Brendshme né bazé té kétij ligji. Rekrutimi i personelit do té béhet né
bazé té merités, kompetencés dhe pérvojés sé dokumentuar e cila éshté relevante pér aviacionin
civil,

28.4 Né ményré gé pozitat kyce gé kané té béjné me aviacionin né Ministriné e Punéve té
Brendshme té plotésohet me persona me kualifikimet pérkatése, Ministria e Punéve té
Brendshme mundet nése éshté e nevojshme — té prokurojé (blejé) shérbimet e deri né dy (2)
ekspertéve profesional dhe/ose teknik pér plotésimin e kétyre pozitave pérmes njé procedure té
prokurimit e cila éshté né pérputhje té ploté me Ligjin pér Prokurim Publik né¢ Kosovés (“Ligjin
pér Prokurim™) si dhe me kushtet e tjera specifike t€ parapara né€ paragrafin 2 t€ nenit 10 t& kétij

ligji.

Neni 29
Llogaridhénia dhe pérgjegjésia

Ministri i Punéve té Brendshme i pérgjigjet Kuvendit lidhur me pérputhshmériné me kété ligj.

Neni 30
Konflikti administrative

30.1 Pérvec sikur gé éshté paraparé né paragrafin 2 té kétij neni ¢cdo person i cili ka njé interes té
caktuar ose i cili éshté démtuar nga njé veprim ose léshim procedural ose material i Ministrit té
Punéve té Brendshme ose Ministrisé sé Punéve té Brendshme, dhe i cili beson se ky veprim ose
Iéshim éshté né kundérshtim me kété ligj ose me cilindo akt tjetér themelor juridik, mund ta
kundérshton kété veprim ose léshim né pérputhje me ligjin e pérgjithshém mbi procedurén
administrative.

30.2 Nése konflikti ka té béjé me njé pretendim pér shkeljen e Ligjit pér Prokurim, atéheré do té
zbatohen procedurat e Ligjit pér Prokurim dhe jo ato té parapara né nenin 30.1 mé sipér.
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KREU V KOMISIONI PER HETIMIN E AKSIDENTEVE DHE INCIDENTEVE
AERONAUTIKE

Neni 31
Komisioni pér Hetimin e Aksidenteve dhe Incidenteve Aeronautike

31.1 Komisioni pér Hetimin e Aksidenteve dhe Incidenteve Aeronautike (KHAIA) themelohet si
njési né kuadér té Zyrés sé Kryeministrit.

31.2 KHAIA nuk éshté organizaté e vecanté buxhetore. Kryesuesi i KHAIA shérben si zyrtari
kryesor administrativ i KHAIA-s. Zyrtarét e tjeré financiar (zyrtari i prokurimit, zyrtari kryesor
financiar dhe zyrtari | certifikimit) t¢ KHAIA-s jané personat té cilét vecse i mbajné kéto pozita
né Zyrén e Kryeministrit. Né té gjitha kuptimet tjera, veprimtarité, hetimet dhe vendimmarrja e
KHAIA ushtrohet né ményré t€ pavarur nga Qeveria dhe Zyra e Kryeministrit. Termi “Zyrtar
Financiar” i pérdorur né kété nen, ka kuptimin e pérkufizuar né Ligjin pér Menaxhimin e
Financave Publike dhe Pérgjegjésité.

31.3 KHAIA éshté térésisht e pavarur nga industria e aviacionit, AAC-ja, Ministria, Ministria e
Punéve té Brendshme dhe autoritetet apo zyrtarét e tjeré publik. Pavarésisht nga fjalia e
mésipérme, KHAIA duhet té pérputhet me té gjitha aktet themelore juridike té cilat rregullojné
autoritetet publike dhe zyrtarét publik. KHAIA po ashtu do t’i nénshtrohet auditimit dhe
hetimeve té tjera nga Ministria e Punéve té Brendshme, Auditori i Pérgjithshém dhe autoritetet e
tjera publike, té cilat kané pér géllim pércaktimin ose sigurimin e pérputhshmérisé sé KHAIA-sé
me kéto akte themelore juridike.

31.4 KHAIA éshté pérgjegjése pér hetimin e aksidenteve dhe incidenteve né aviacion brenda
Kosovés ose ku pérfshihen avionét e regjistruar né Kosové kudo gofshin ata. Kurdo qé kérkohet
ose éshté e nevojshme, KHAIA do té punojé né bashképunim me organet e tjera kombétare dhe
ndérkombétare té cilat ushtrojné funksione té njéjta. Kurdo qgé KHAIA kryen ose merr pjesé né
njé hetim té sipér cekur, KHAIA duhet té pérgatisé njé raport té hollésishém lidhur me hetimin
dhe t’ia dorézojé kété raport Qeverisé dhe Kuvendit sa mé shpejté qé t€ jeté e mundshme por jo
mé shumé se gjashté (6) muaj pas pérfundimit té hetimit.

31.5 KHAIA, sipas nevojés, do té pérgatisé informata dhe té dhéna lidhur me siguriné né
fluturim, té cilat mé pas i dorézohen AAC-sé, Qeverisé dhe Kuvendit.

31.6 KHAIA éshté e autorizuar gé té kérkojé nga cilido autoritet publik i Kosovés dhe/ose person
privat ose organizaté né Kosové qé t’i japé asaj pérkrahjen e nevojshme pér kryerjen e njé hetimi
té pércaktuar né paragrafin 4 té kétij neni ose njé hetimi i cili kérkohet sipas njé marréveshje
ndérkombétare ose organizate ndérkombétare té aviacionit.

31.7 KHAIA pérbéhet nga tre (3) persona fizik. Secili nga kéta persona duhet gé (i) té keté
njohuri té konsiderueshme té Gjuhés Angleze, (ii) té keté pérvojé té konsiderueshme teknike né
industriné e aviacionit, (iii) té mos jeté shpallur fajtor pér vepér penale; (iv) té mos keté interes,
té drejtpérdrejté ose té térthorté, monetar, financiar, ose interes tjetér né njé shogeéri tregtare e cila
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éshté e angazhuar né sektorin e aviacionit civil; dhe (v) éshté person me integritet té larté moral
dhe profesional.

31.8 Tre (3) anétarét e KHAIA do té zgjidhen dhe emérohen nga Qeveria pas pranimit té
rekomandimeve nga njé panel i posacém (ad hoc) i cili pérbéhet nga shérbyes té larté civil dhe
késhilltaré t& eméruar nga Qeveria pér identifikimin dhe rekomandimin e kandidatéve pér anétar
té KHAIA. Ky panel do té miratojé dhe respektojé rregulla strikte pér konfliktin e interesave té
cilat, ndér tjera, e parandalojné njé anétar té panelit nga votimi, pjesémarrja ose ndikimi né
procesin e zgjedhjes pér njé kandidat i cili éshté i njohur ose i cili éshté i lidhur me anétarin
pérkatés té panelit (qofté kjo pérmes lidhjeve familjare, afariste, institucionale ose politike).

31.9 Té gjithé anétarét e KHAIA emérohen, dhe duhet té pajtohen me shkrim se do té shérbejné
gjaté téré kohézgjatjes sé mandatit, pér njé mandat prej pesé (5) viteve. Kéta anétaré mund té
riemérohen pér njé ose mé shumé mandate shtesé nése ata/ato pajtohen me shkrim gé té
shérbejné gjaté téré kohézgjatjes sé mandatit. Qeveria do té caktojé njérin nga tre (3) anétarét gé
té shérbejé si Kryesues | KHAIA. Kryesuesi éshté pérgjegjés pér pérfagésimin e KHAIA jashté
Qeverisé si dhe pér organizimin dhe ushtrimin e pérditshém té punéve administrative t& KHAIA.
Vendimet e KHAIA mbi ushtrimin e hetimeve si dhe pérgatitja dhe miratimi i raporteve merren
nga shumica e anétaréve té KHAIA.

31.10 Sekretari i Pérhershém i Zyrés sé Kryeministrit duhet té sigurojé gé KHAIA-s¢ t’i
sigurohet i téré personeli sekretarial dhe administrativ té cilin KHAIA, né ményré té arsyeshme,
e kérkon. Po ashtu, KHAIA mund té rekrutojé punésojé jo mé shumé se tre (3) punonjés teknik
dhe/ose profesional pér t’I ndihmuar KHAIA-sé né ushtrimin efektiv dhe efikas té funksioneve
dhe pérgjegjésive té cilat i jané dhéné

KHAIA sipas kétij ligji. Rekrutimi i kétij personeli do té béhet né bazé té merités, kompetencés
sé dokumentuar dhe pérvojés né fushén e aviacionin civil.

31.11 Menjéheré pas emérimit té tre (3) anétaréve té paré t¢ KHAIA nga Qeveria, anétaré te
KHAIA jané té detyruar gé né ményré té menjéhershme dhe té vazhdueshme té identifikojné dhe
té regjistrohen né kurse té trajnimit mbi té gjitha aspektet e teknikave dhe metodave té pranuara
ndérkombétarisht pér hetimin e incidenteve dhe aksidenteve né aviacion. KHAIA duhet té
sigurojé gé ky trajnim té realizohet vettm nga organizatat dhe autoritetet e njohura
ndérkombétarisht té cilat kané pérvojé té konsiderueshme né realizimin e kétyre trajnimeve.
Nése ky trajnim duhet té realizohet nga njé autoritet publik jashté Kosovés ose njé organizaté e
njohur ndérkombétare, dhe trajnimi duhet té paguhet né bazé té tarifave standarde té publikuara
nga ky autoritet publik ose organizaté ndérkombétare, atéheré Ligji pér Prokurim Publik nuk do
té zbatohet gjaté pérzgjedhjes sé autoritetit publik ose organizatés ndérkombétare dhe ndaj
kontratés sé trajnimit me kété autoritet publik ose organizaté ndérkombétare.

31.12 Cilado kontraté e trajnimit me cilindo ofrues té Kkétij trajnimit duhet t€ pérmbajé njé
dispozite me té cilén ofruesi i kétij trajnimi detyrohet gé (i) té pérgatisé njé vlerésim me shkrim
té performances (rezultateve) té secilit anétar t&¢ KHAIA, dhe (ii) pas pérfundimit té kétij trajnimi
t’1 dérgojé njé kopje t& kétij vlerésimi Sekretarit t€ Pérhershém té Zyrés sé Kryeministrit, i cili
pas pranimit menjéheré ua shpérndan até té gjithé anétaréve té Qeverisé. Njé anétar t¢ KHAIA-sé
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merr vlerésim té pérgjithshém negativ, Qeveria mundet ta shkarkojé menjéheré kété anétar dhe
né vend té tij t€ emérojé njé anétar té ri té KHAIA, sikur qé éshté pércaktuar mé sipér. Nése njé
anétar i KHAIA, brenda njé periudhe prej pesé (5) viteve, merr dy vlerésime negative, Qeveria
duhet gé menjéheré ta shkarkojé kété anétar dhe té emérojé njé anétar té ri né vend té tij. Anétari
I ri emérohet me mandat pesé (5) vjecar i cili fillon nga data e emérimit té tij/saj.

31.13 Po ashtu, Qeveria mund té shkarkojé njé anétaré t¢ KHAIA-sé para pérfundimit té
mandatit té tij/saj, nése ky anétaré:

a) ka béré shkeljen e detyrave té tij/saj profesionale;

b) éshté shpallur fajtor pér kryerjen e njé vepre penale nga njé gjykaté kompetente dhe né
pérputhje me procesin pérkatés;

c) ka ose pérvetéson interes, té drejtpérdrejté ose té térthorté, monetar, financiar, ose
interes tjetér né njé shoqgéri tregtare e cila éshté e angazhuar né sektorin e aviacionit civil;

d) béhet mentalisht ose fizikisht i paafté pér kryerjen e detyrave té tij/saj pér njé periudhé
mé té gjaté se tre muaj té njépasnjéshém; ose

e) angazhohet né njé biznes, profesion, ose marrédhénie tjetér pune.

31.14 Nése njé anétaré i KHAIA beson se ai/ajo &shté shkarkuar né ményré té paligjshme, i njéjti
mund té kérkojé mbrojtje juridike para njé gjykate kompetente.

31.15 Menjéheré pas emérimit té tre (3) anétaréve té paré t&é KHAIA, KHAIA, pérmes Zyrtarit
pér Prokurim té Zyrés sé Kryeministrit, do té ushtrojé njé prokurim pér dhénien e njé kontrate
kornizé me njé ofrues té jashtém dhe té kualifikuar miré té shérbimeve pér hetimin e aksidenteve
ose incidenteve té aviacionit. Kjo kontraté duhet, ndér tjera: (i) té keté kohézgjatje prej katér (4)
viteve, (ii) t’1 japé KHAIA té drejtén pér té kérkuar nga kontaktuesi qé té€ ofrojé shérbimet pér
hetimin e aksidenteve ose incidenteve té aviacionit né ményrén dhe kohén e kérkuar nga
KHAIA, (iii) té kérkojé nga kontraktuesi gé té keté sé paku njé hetues profesionist dhe me
pérvojé né vendngjarjen e aksidentit ose incidentit brenda 24 oréve pas pranimit té njoftimit mbi
kété aksident ose incident nga KHAIA, (iv) né pérgjithési té pérmbajé dispozita té tjera té cilat
jané té zakonshme pér njé kontraté té kétij lloji, dhe (v) té jeté né pérputhje me Ligjin pér
Prokurim Publik. Pas skadimit ose ndérprerjes sé késaj kontrate, nése dhe deri né masén sa
KHAIA e konsideron té nevojshme, KHAIA mundet, prapé pérmes shfrytézimit t& Zyrtarit pér
Prokurim té Zyrés sé Kryeministrit, t€ ushtrojé njé prokurim tjetér pér dhénien e njé pasuese
kornizé me njé ofrues té jashtém té kualifikuar t& shérbimeve pér hetimin e incidenteve dhe
aksidenteve té aviacionit.

TITULLI 11l RREGULLAT MBI AVIACIONIT CIVIL

PJESA 1
Operatorét, transportuesit dhe personeli ajror
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KREU I Certifikata E Operatorit Ajror

Neni 32
Detyrimi pér marrjen dhe posedimin e Certifikatés sé Operatorit Ajror

Cdo shtetas i Republikés sé Kosovés i cili déshiron té angazhohet né veprimtari (operacione)
ajrore né¢ Kosové duhet t€ marrin dhe t€ posedojné njé Certifikaté té Operatorit Ajror (“COA”)
aktuale dhe té vlefshme, té léshuar nga AAC-ja.

Neni 33
Kushtet pér marrjen e Certifikatés sé Operatorit Ajror

33.1 Té gjitha kushtet pér marrjen e COA do té pércaktohen nga AAC né njé rregullore pér
zbatim té nxjerré né bazé té autorizimit té kétij ligji.

33.2 AAC dubhet t€ sigurojé q€ kéto rregullore t’i pérmbushin kushtet e zbatueshme t€ HPEA dhe
AESA.

KREU Il TRANSPORTUESIT AJROR

Neni 34
Detyrimi pér marrjen dhe posedimin e Licencés pér Ushtrimin e Veprimtaring sé
Transportit Ajror

Cdo shtetas i Republikés sé Kosovés i cili posedon njé COA té léshuar nga AAC dhe i cili
déshiron té angazhohet né transportimin ajror té personave, bagazhit, ngarkesés dhe/ose postés
né kémbim me kompensim, gira ose shpérblim, duhet té marré dhe té keté né posedim njé
Licencé pér Ushtrimin e Veprimtarisé sé Transportit Ajror aktuale dhe té vlefshme, té léshuar
nga Ministria. Ministria do té I&shojé njé licencé té kétillé vetém né pérputhje me Rregulloren e
Késhillit t& Evropés (EEC) Nr. 2407/92 té dates 23 Korrik 1992 mbi licencimin e transportuesve
ajror.

KREU 11l TRANSPORTUESIT E JASHTEM AJROR
Neni 35

Detyrimi pér Posedimin e Certifikatés sé Operatorit Ajror dhe Licencés pér Ushtrimin e
Veprimtarisé Ajrore
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35.1 Pérvec nése éshté pércaktuar ndryshe né HPEA, transportuesit e jashtém ajror duhet té kené
nj¢ COA té vlefshme dhe licencén pér ushtrimin e veprimtarisé té Iéshuar nga autoritetet
kompetente né shtetin e tyre pérkatés. Kéta transportues mund ta ushtrojné veprimtariné e tyre
pér né Kosové, nga dhe/apo pérmes Kosovés (i) né bazé té marréveshjeve formale dypaléshe mbi
transportin ajror té cilat jané miratuar dhe rregullohen nga Ministria; ose (ii) mé bazé té njé
vendimi me shkrim té Ministriseé.

35.2 Vendimi i Ministrisé i pérmendur né paragrafin 1 té kétij neni mé sipér vlen pér periudhén
kohore té pércaktuar né vendim, e cila nuk mund té jeté mé e gjaté se njé vit. Ky vendim mund té
pértérihet.

35.3 Marréveshja ose vendimi i Ministrisé té pérmendura né paragrafin 1 té kétij neni mé sipér
mund té shfugizohen (i) né pérputhje me kushtet e pércaktuara né marréveshje ose vendim; ose
(if) nése transportuesi i jashtém ajror cenon sovranitetin ose rendin publik t& Republikés sé
Kosovés.

KREU IV LICENCAT E LINJAVE DHE LEJET PER OFRIMIN E VEPRIMTARISE
ME DHE PA ORAR TE CAKTUAR

Neni 36
Licencat e Linjés pér Transportuesit té cilét nuk jané anétaré t¢ HPEA

36.1 Ministria do té I&shojé licenca pér ushtrimin e veprimtarisé pér transportuesit té cilét nuk
jané

pjesémarrés né HPEA pér ushtrimin e veprimtarisé sé tyre né linjat e pércaktuara né
marréveshjes dypaléshe ose shumépaléshe ose vendimin e Ministrisé t& pérmendur né nenin 35
té kétij ligji.

36.2 Nése fluturimet pa orar té caktuar nuk rregullohen me marréveshje dypaléshe ose
shumépaléshe, kéto fluturime duhet t& miratohet me vendim té Ministrisé, qofté kjo pér njé
fluturim té vetém apo pér njé seri fluturimesh. Asnjé vendim i kétillé nuk vlen mé shumé se njé
vit.

KREU V PERSONELI I AVIACIONIT

Neni 37
Licenca dhe Klasifikimi i Personelit t& Aviacionit

Cdo person i cili vepron si personel i aviacionit duhet té posedojé licencén dhe klasifikimin
pérkatés té léshuar apo té shpallur te vliefshme nga AAC-ja sipas kétij Ligji dhe rregulloreve
pérkatése té zbatimit. Klasifikimi nénkupton ¢do shénim né licencé i cili i thekson kushtet,
privilegjet apo kufizimet speciale. Kjo dispozité aplikohet edhe pér personelin e navigimit ajror
dhe té mirémbajtjes si dhe pér zyrtarét e operimeve té fluturimit, operatorét e stacionit aeronautik
dhe pér instruktorét e fluturimit.
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Neni 38
Njohja e Licencave dhe Klasifikimi i Personelit té Aviacionit

Licencat dhe Kklasifikimet e personelit té aviacionit té léshuara apo té njohura si té vlefshme né
njé vend té huaj shpallen té vlefshme nése kushtet né bazé té sé cilave jané léshuar ato licenca
dhe klasifikime jané té njéjta apo mé té larta se standardet e themeluara sipas kétij ligji.

Neni 39
Pezullimi dhe revokimi i licencés sé Personelit té Aviacionit

39.1 Kur bartési i njé licence nuk u pérmbahet kushteve té pércaktuara né kété ligj dhe né
rregulloret e zbatimit, AAC-ja duhet ta njoftojé até pér mangésité e vérejtura dhe duhet té caktojé
njé afat kohor pér veprime korrektuese. Né rast se bartési nuk i korrekton mangésité né nivel té
kénagshém deri né afatin e caktuar nga AAC, AAC-ja mund t’ia suspendojé apo revokojé
licencén me ané té njé vendimi me shkrim | cili parashtron bazén juridike dhe faktike pér
marrjen e vendimit. Licenca e revokuar apo e suspenduar duhet t’i kthehet menjéheré AAC-Seé.

39.2 Né rast té ndonjé emergjence gé ndikon né siguriné e publikut si dhe né rrethana té vecanta,
si¢ pércaktohet né elementet pérkatése té acquis communautaire t€ BE-sé, AAC-ja mundet gé
menjéheré ta suspendojé ose revokojé licencén ose privilegjet e licencés.

PJESA 2
Operimi i Avionéve

KREU | RREGULLAT E PERGJITHSHME

Neni 40
Regjistri i Avionéve Civil

40.1 AAC mban Regjistrin e Avionéve Civil té Kosovés. Cdo tremujor kalendarik, AAC i
dérgon Ministrit njé kopje té azhuruar té kétij regjistri.
40.2 Njé avion mund té regjistrohet né Kosové vetém:

a) nése nuk é&shté i regjistruar né njé shtet té huaj;

b) nése éshté né pronési dhe / ose né operim nga njé shtetas i Kosovés ose njé person i
cili éshté shtetas ose gytetar i njé shteti anétar té BE-se ose HPEA, dhe

C) né rast t¢é marréveshjeve afat shkurtra pér giradhénie, té cilat lidhen me géllim té
pérmbushjes sé nevojave té pérkohshme té njé transportuesi ajror ose né rast té
rrethanave té jashtézakonshme, AAC-ja mund té bé&jé pérjashtime nga kushtet e
pércaktuara né pikén a) té paragrafin 2 té kétij neni né pérputhje me kushtet e parapara né
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Rregulloren e Késhillit t¢ Evropés (EEC) Nr. 2407/92 té datés 23 Korriku 1992 pér
Licencimin e Transportuesve Ajror;

40.3 AAC mund té nxjerré dispozita plotésuese lidhur me regjistrimin e avionéve né rregulloret
pér zbatimin e kétij ligji.

Neni 41
Markat dhe shenjat e regjistrimit

Avionét e regjistruar né Kosové do té mbajné markén shtetérore e cila i éshté ndaré Kosovés nga
ONAC dhe njé shenjé té veganté té regjistrimit e cila i gqé i jepet ¢do avioni pas regjistrimit.

Neni 42
Largimi nga Regjistri i Avionéve Civil

Njé avion i regjistruar né Kosové do té largohet nga Regjistri i Avionéve Civil t& Kosovés (i) pas
kérkesés me shkrim nga pronari dhe/ose operatori, (ii) nése mé nuk i pérmbush kushtet e
pércaktuara né kété ligj, ose (iii) kur éshté zhdukur pér tre muaj dhe aktivitetet e kérkim-
shpétimit kané pérfunduar.

Neni 43
Zbatueshméria e Nenit 83bis té Konventés sé Cikagos

Né pérputhje me Nenin 83bis té Konventés sé Cikagos, Ministri mundet, me ané té njé
marréveshje me njé shtet t€ huaj: (i) t’ia barté kétij shteti t€ huaj pérgjegjésiné pér njé avion té
regjistruar né Kosové, dhe (ii) té pajtohet pér bartjen e pérgjegjésisé pér njé avion té regjistruar
né njé vend té huaj te Kosova. Né rastin e dyté, avioni pérkatés, pas pérfundimit té bartjes sé
pérgjegjésise, i nénshtrohet dispozitave té kétij ligji dhe rregulloreve pér zbatimin e kétij ligji.

Neni 44
Certifikata e Llojit, Certifikata e Pérshtatshmérisé pér Fluturim dhe Certifikata e Lé&shimit
né Shérbim

Avionét e regjistruar né Kosové duhet té posedojné certifikatén e llojit té avionit, certifikatén e
pérshtatshmérisé pér fluturim dhe certifikatén e I8shimin né shérbim, té gjitha té léshuara nga
AAC-ja. Avionét duhet té jené té siguruar né ményré adekuate. AAC mund té nxjerré dispozita
plotésuese lidhur me kéto ¢éshtje né rregulloret pér zbatimin e kétij ligji.

KREU Il RREGULLAT E VECANTA

Neni 45
Avionét e Ndaluar
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Avionéve té cilét jané subjekt i njé ndalese pér ushtrimin e veprimtarisé sipas Rregulloreve té
BE-s¢€ nuk do t’u lejohet ushtrimi i veprimtaris€ né hapésirén ajrore té Kosoveés.

Neni 46
Certifikata e Kufizuar e Llojit

Né raste té vecanta, AAC-ja mund té léshojé certifikata té kufizuara té llojit té avionit.

Neni 47
Certifikata e Kufizuar e Pérshtatshmérisé pér Fluturim

Né raste té vecanta, AAC-ja mund té léshojé certifikata té kufizuara té pérshtatshmérisé pér
fluturim.

KREU 11l MIREMBAJTJA

Neni 48
Pérshtatshméria e vazhdueshme pér fluturim

Pronari dhe operatori, dhe sipas rastit giramarrési, jané bashkeérisht dhe individualisht pérgjegjés
pér mbajtjen e vazhdueshme té avionit né gjendje té pérshtatshme pér fluturim pérmes
mirémbajtjes.

Neni 49
Pérkufizimi i Mirémbajtjes

Mirémbajtje do té thoté secili nga kéto aktivitete (ose njé kombinim i kétyre aktiviteteve):
riparimi, riparimi | pérgjithshém, inspektimi, ndérrimi i pjeséve, modifikimi apo rregullimi i
defekteve, me pérjashtim té inspektimit para fluturimit. AAC mund té nxjerré dispozita mé té
hollésishme lidhur me mirémbajtjen né rregulloret pér zbatimin e kétij ligji.

Neni 50
Inspektimi né Platformé

50.1 Inspektorét e AAC-sé mund té béjné inspektimin né platformé dhe/ose kontrollimin né
vend, téavionéve nga vendet té cilat nuk jané anétaré t¢é BE-sé ose HPEA, né aeroportet e
Kosovés. Kryerja e kétyre inspektimeve duhet té béhet né baza jo-diskriminuese. AAC mund té
nxjerré dispozita mé té hollésishme lidhur me kéto inspektime dhe kontrolle né rregulloret pér
zbatimin e Kkétij ligji.
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50.2 Drejtorit té Pérgjithshém, pas kérkesés, do ti lejohet gasje e menjéhershme dhe e pakufizuar
né cdo kohé dhe né c¢do avion civil i cili gjendet brenda Kosovés me géllim gé té sigurojé se
avioni éshté | pérshtatshém pér fluturim dhe se éshté duke u operuar né pérputhje me kété Ligj
dhe me rregulloret pér zbatimin e kétij ligji.

50.3 Drejtorit té Pérgjithshém, pas kérkesés, do ti lejohet gasje e menjéhershme né ¢do kohé, né
¢do avion civil té regjistruar né Kosoveé, pa asnjé kufizim, kudo gé avioni ndodhet ose operon né
boté, me géllim gé té sigurojé se avioni éshté i pérshtatshém pér fluturim dhe se éshté duke u
operuar né pérputhje me kété Ligj dhe me rregulloret pér zbatimin e kétij ligji.

Neni 51
Bllokimi i Avionéve té Rrezikshém

Avionét né njé gjendje e cila gartésisht éshté e rrezikshme pér siguriné e fluturimit mund té
bllokohen né toké, mirépo vetém pasi qé operatorit t’i jet€ dhéné mundésia pér t’i rregulluar
defektet para nisjes sé fluturimit dhe i njéjti nuk i rregullon ato. Né rastet e avionéve té huaj,
AAC-ja menjéheré duhet t’i lajméroj€ autoritet e huaja kompetente pér siguri.

KREU IV EKUIPAZHI DHE PILOTI KOMANDUES

Neni 52
Personeli i mjaftueshém i fluturimit dhe i kabinés

Operatori i njé avioni duhet t& punésojé njé numér té mjaftueshém té personelit (ekuipazhit) té
fluturimit dhe té kabinés, té trajnuar dhe verifikuar né ményré adekuate. AAC mund té nxjerré
dispozita mé té hollésishme lidhur me mirémbajtjen né rregulloret pér zbatimin e kétij ligji.

Neni 53
Numri minimal i ekuipazhit

Numri dhe pérbérja e ekuipazheve nuk duhet té jeté mé i vogél sesa ai i pércaktuar né manualin e
fluturimit dhe instruksionet tjera operative té cilat ndérlidhen me certifikatén e pérshtatshmérisé
ajrore té avionit pérkatés.

Neni 54
Piloti Komandues

Piloti komandues duhet gé gjaté gjithé kohés sé fluturimit té jeté pérgjegjés pér operimin e
avionit sipas rregullave kombétare dhe ndérkombétare. Piloti komandues, né njé situaté
emergjente, ku kérkohet vendimmarrje dhe veprim i menjéhershém, vepron ashtu si¢ ai/ajo e
konsideron domosdoshém nén ato rrethana. Né raste té kétilla, ai/ajo mundet, pér shkaqge sigurie
t'i shmanget rregullave, procedurave dhe metodave operacionale.
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KREU V DOKUMENTACIONI

Neni 55
Dokumentacioni i Avionit

Né rregulloret pér zbatimin e kétij ligji, AAC mund té pércaktojé dokumentacionin e nevojshém
té cilin duhet ta kené té gjithé avionét e regjistruar né Kosové.

Neni 56
Lista Minimale e Pajisjeve

(do operator duhet t&é pérgatisé “listén minimale t& pajisjeve” pér secilin avion té cilin e operon.
Kjo listé duhet té pérgatitet né pérputhje me “listén themelore té pajisjeve minimale” pér llojin a
avionit né fjalé. Mund té keté pajisje jashté funksionit apo me kufizime tjera, mirépo lista duhet
té miratohet nga AAC-ja dhe avioni duhet té operohet né pérputhje me listén e miratuar.

KREU VI TRANSPORTIMI | MALLRAVE TE RREZIKSHME

Neni 57
Lejet e AAC-sé

Armét dhe municioni, duke pérshiré eksplozivet dhe gazrat e démshme ose helmuese, duhet té
transportohen né bord té avionit (i) vetém me lejen me shkrim té AAC-sé, (ii) nén mbikéqyrjen e
pilotit komandues, dhe (iii) né pérputhje té ploté me rregulloret kombétare dhe ndérkombétare.

Neni 58
Pamundésia e gasjes nga pasagjerét

Pasagjerét, gjaté fluturimit, nuk duhet té kené qasje né armé. Té gjitha armét e zjarrit duhet té
jené té zbrazura. Armét sportive, té cilat do té barten né bord té avionit, duhet té raportohen para
transportuesit ajror ose operatorit.

Neni 59
Mallrat tjera té rrezikshme

Mallrat tjera té rrezikshme, si gazrat e démshme ose helmuese, karburanti nuklear dhe materialet
radioaktive mund té transportohen vetém (i) me lejen me shkrim té AAC-sg, dhe (ii) né pérputhje

me kushtet e pércaktuara nga AAC-ja né rregulloret pér zbatimin e kétij ligji, té cilat duhet té
marrin parasysh rregullat dhe rregulloret ekzistuese ndérkombétare né kété fushé.

PJESA 3
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Aerodromet, Aeroportet, Fushat Ajrore dhe Fushat e Planerimit
KREU | RREGULLAT E PERGJITHSHME

Neni 60
Aerodromet

Dispozitat e késaj Pjese 3 zbatohen pér té gjitha aerodromet, sikur gé éshté pérkufizuar ky term
mé sipér, pérvec kur éshté e garté se dispozita pérkatése ka té béjé shprehimisht me njé lloj té
caktuar té aerodromit.

Neni 61
Certifikata e Aerodromit

61.1 Cdo person i cili déshiron t& marré pérsipér operimin (drejtimin) e njé Aerodromi duhet té
aplikojé pér marrjen e njé certifikate t€ operimit nga AAC. AAC, né rregulloret pér zbatimin e
kétij ligji, do té pércaktojé t&€ gjitha kriteret t€ cilat duhet t’i plotésojé njé aplikues pér t’'u
kualifikuar pér marrjen e késaj certifikate. Té gjitha kéto kritere duhet té pércaktohen né bazé
objektive dhe racionale dhe me géllim té avancimit ose mbrojtjes sé interesit publik.

61.2 Né rregulloret pér zbatimin e kétij ligji, AAC po ashtu do té pércaktojé standardet minimale
té sigurisé pér operimin e njé aerodromi i cili ushtron veprimtari pér pasagjeré me apo pa orar té
caktuar.

61.3 Nése, pas kryerjes sé njé hetimi, AAC konstaton se aplikuesi i plotéson kriteret e
pérmendura né paragrafin 1 té kétij neni dhe se éshté i pajisur dhe i afté pér ushtrimin e
veprimtarisé né ményré té sigurt dhe né pérputhje me kété ligj si dhe rregullat dhe standardet e
pércaktuara né rregulloret e nxjerra pér zbatimin e kétij ligji, AAC do t’i 1€shojé kétij aplikuesi
certifikatén pér operimin e aerodromit.

61.4 Cdo certifikaté pér operimin e aerodromit duhet t& pérmbajé kushtet dhe kufizimet e
nevojshme pér ruajtjen e sigurisé né transportin komercial ajror. Pérve¢ nése AAC pércakton se
njé gjé e tillé do té ishte né kundérshtim me interesin publik, kéto kushte dhe kufizime pérfshijné
por nuk kufizohen né kushtet dhe kufizimet lidhur me:

a) operimin dhe mirémbajtjen e pajisjeve adekuate té sigurisé, duke pérfshiré pajisjet pér zjarr
fikje dhe shpétim té cilat jané né gjendje té shfrytézohen me shpejtési né ciléndo pjesé té
aerodromit gé shfrytézohet pér aterrimin, ngritjen ose manovrimin tokésor té avionéve; dhe

b) kondicionin (gjendjen) dhe mirémbajtjen e pistave primare dhe sekondare, sikur gé e
konsideron té nevojshme Drejtori i Pérgjithshém.

61.5 AAC i dorézon Ministrisé njé kopje té secilés certifikaté té aerodromit.
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Neni 62
Doracaku i Shérbimeve dhe Veprimtarisé sé Aerodromit

Cdo operator 1 aerodromit duhet t€ pérgatisé, nxjerré dhe mbaj€ njé “doracak té€ shérbimeve dhe
veprimtarisé s€ aerodromit”. Pas pérgatitjes, operatori i aerodromit e dorézon doracakun pér
shqyrtim nga AAC. AAC éshté e autorizuar gé té kérkojé cfarédo ndryshimesh né doracak té
cilat ajo i konsideron té nevojshme ose té déshirueshme. Doracaku, ndér tjera, duhet té shpjegojé
organizimin e aerodromit si dhe té pércaktojé procedurat e aterrimit dhe ngritjes sé avionéve si
dhe rregullat pér shfrytézimin e aerodromit. AAC e publikon doracakun né publikime
informatave aeronautike.

Neni 63
Koncesionet

63.1 Qeveria mundet dhe éshté e autorizuar t’i japé me koncesion njé pale t€ treté (i)
menaxhimin dhe operimin e njé ndérmarrje né pronési publike e cila éshté e angazhuar né
aktivitete té aerodromit dhe/ose aktivitete té cilat kané té béjné me aviacionin, ose (ii) ato
elemente té infrastrukturés sé aerodromit dhe/ose gé kané té béjné me aviacionit té cilat jané né
pronési publike dhe/ose té cilat jané nén administrimin ose pronésiné e njé ndérmarrje né pronési
publike, duke pérfshiré — por pa u kufizuar — cilindo aerodrom ose shérbim apo objekt té
nagivimit ajror. Té gjitha kéto koncesione duhet té epen pérmes njé procedure e cila éshté né
pérputhje me Ligjin pér Procedurén e Dhénies sé Koncesioneve.

63.2 Nése objekt (Iéndé) e koncesionit éshté menaxhimi dhe veprimtaria e njé ndérmarrje né
pronési publike té angazhuar né aktivitete té aerodromit dhe/ose aktivitete té cilat kané té béjné
me aviacionin, marréveshja e koncesionit — né bazé té autorizimit té& kétij ligji — mund té
ndryshojé ose té anashkalojé dispozitat e aplikueshme té cilat gjinden né njé ligj i cili
shprehimisht i rregullon ndérmarrjet né pronési publike.

63.3 Nése (objekt) 1€ndé e koncesionit jané elemente té infrastrukturés sé aerodromit dhe/ose qé
kané té béjné me aviacionin té cilat jané né pronési publike dhe/ose nén administrimin ose
pronésiné e njé ndérmarrje né pronési publike, (i) té gjitha té drejtat e ndérmarrjes né pronési
publike n€ ose ndaj késaj infrastrukture, sipas rastit, do t€ ndérpriten ose do t’i subordinohen té
drejtave té koncesionarit né pérputhje me marréveshjen e koncesionit, (ii) ndérmarrja né pronési
publike nuk ka kurrfaré té drejte gé té kérkojé ose té marré ¢cfarédo kompensimi pér humbjen ose
subordinimin e kétyre té drejtave (iii) té gjitha té drejtat dhe detyrimet e ndérmarrjes né pronési
publike té cilat kané lindur si rezultat i njé kontrate me njé palé té treté, nga piképamja juridike,
do t’1 barten dhe do t€ merren pérsipér nga koncesionari nése kéto t&€ drejta/detyrime kané té
béjné mé shfrytézimin ose operimin e infrastrukturés e cila éshté objekt i koncesionit

KREU Il AEROPORTET

Neni 64
Zona Mbrojtése e Aeroportit
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64.1 AAC mund té vendosé se njé aeroporti i nevojitet njé zoné mbrojtése rrethuese. AAC mund
ta marré kété vendim (i) pér shkak té shkallés sé trafikut té aeroportit, (ii) pér té ruajtur sigurimin
dhe siguriné e aeroportit, (iii) pér té siguruar integritetin e veprimtarisé doganore dhe té
imigracionit e cila ushtrohet né aeroport, dhe/ose (iv) pér shkage tjera té cilat jané specifike pér
até aeroport dhe té cilat shfagin shqgetésime bindése pér mbrojtjen e interesit publik.

64.2 Nése AAC vendos se njé aeroporti i nevojitet njé zoné mbrojtése, AAC do té pércaktojé
parametrat e zonés mbrojtése dhe éshté e autorizuar gé té vendosé kufizime mbi (i) kategorité e
personave té cilét mund té kené gasje né zonén mbrojtése, dhe (ii) aktivitetet, duke pérfshiré ato
té ndértimit, té cilat mund té ndérmerren né zonén mbrojtése. Gjaté pércaktimit té€ parametrave té
njé zone mbrojtése, AAC do té konsultohet me Ministriné e Punéve té Brendshme pér té siguruar
gé kéta parametra jané té mjaftueshém pér siguriné e aeroportit.

64.3 Interferenca (ndérhyrja) me shérbimet e navigimit ajror do té evitohet né zonén mbrojtése.
Pengesat né aviacion, si ndértesat, pemét, telat, shtyllat, pendat dhe té ngjashme, po ashtu jané té
ndaluara né zonén mbrojtése. Vetém publiku, njé autoritet publik ose njé ndérmarrje né pronési
publike mund té jeté pronar i ndértesave ose pronave tjera té paluajtshme brenda zonés
mbrojtése.

Neni 65
Shpronésimi

Kur masat e shpronésimit jané té nevojshme pér krijimin, zgjerimin dhe/ose mbajtjen e njé zone
mbrojtése ose pér zbatimin e kushteve té pércaktuara né nenin 64, do té zbatohen dispozitat e
ligjit té aplikueshém né Kosové pér shpronésime; me kusht gé, vendimi nga AAC sipas nenin 64
té Kétij ligji mbi nevojén pér krijimin e zonés mbrojtése si dhe parametrat e késaj zone, né vete,
té shérbejé si déshmi bindése se krijimi, zgjerimi ose mbajtja e njé zone mbrojtése brenda
parametrave té pércaktuar éshté né shérbim té njé géllimi legjitim dhe bindés publik.

Neni 66
Kufizimet Lidhur me Zhurmén

Né pérputhje e rregullat e ONAC dhe BE / HPEA, brenda dhe né aférsi t& zonés mbrojtése mund

té aplikohen kufizime lidhje me zhurmén. Deri mé 28 mars 2012, AAC-ja mund té bgjé
pérjashtime né bazé té rregullave té sipér cekura.

Neni 67
Rregullat e zbatimit

AAC mund té nxjerré rregullore pér zbatimin e dispozitave té késaj Pjese 3; mirépo, AAC nuk
éshté e autorizuar dhe nuk do té nxjerré rregullore pér zbatimin e nenit 63 dhe 65 té kétij ligji.
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Neni 68
Rregullat mbi ndarjen e slloteve

Rregullat mbi ndarjen e slloteve i nénshtrohen Rregullores sé Késhillit t¢ Evropés (EEC) Nr.
95/93 té datés 18 Janar 1993 mbi rregullat e pérbashkéta pér ndarjen e slloteve né Aeroportet e
Bashkésisé Evropiane.

Neni 69
Trajtimi né Toké

Trajtimi né toké né aeroporte rregullohet sipas Direktivés sé Késhillit t¢ Evropés 96/67/EC té
datés 15 Tetor 1996 mbi gasjen né tregun e trajtimit né toké né Aeroportet e Bashkésisé
Evropiane, dhe té gjitha ndryshimet dhe plotésimet e késaj Direktive. AAC-ja mund té béjé
pérjashtime né pérputhje me Direktivén e Késhillit té Evropés 96/67/EC.

Neni 70
Pezullimi i Detyrimeve pér Trajtimin né Toké

Kur njé shtet i cili nuk éshté anétar i BE/HPEA-sé nuk u ofron transportuesve ajroré dhe
operatoréve ajroré té Kosoveés trajtim reciprok né trajtimin né toké jashté vendit, AAC-ja mund
té pezullojé, plotésisht ose pjesérisht, detyrimet qé dalin nga Direktiva e Késhillit 96/67/EC e 15
Tetorit 1996, pérkitazi me furnizuesit e shérbimeve té trajtimit né toké dhe me shfrytézuesit e
aeroportit nga ai shtet jo-anétar | BE/HPEA -sé.

KREU Il FUSHAT AJRORE

Neni 71
Zona Mbrojtése e Fushés Ajrore

Pérve¢ nése AAC shprehimisht vendos ndryshe, pér shkak té faktoréve té pércaktuar né nenin 64
té kétij ligji, fusha ajrore, sikur gé éshté pérkufizuar ky term mé sipér, nuk ka nevojé pér zoné
mbrojtése. Njé fushé ajrore mund té shfrytézohet pér géllime té pérgjithshme ose té caktuara té
trafikut.

Neni 72
Rregullat e veganta pér fushat ajrore
AAC mund té nxjerré rregullore pér zbatimin e kétij ligji té cilat pércaktojné rregullat e vecanta
pér drejtimin (operimin) e fushave ajrore.

140/ 496



KREU IV FUSHAT PER PLANERIM

Neni 73
Pérkufizimi i Fushave pér Planerim; Zgjerimi i Certifikatés pér Operim

73.1 Pér qgéllime té kétij Kreu, “fushé pér planerim” nénkupton njé aerodrom té dedikuar pér
shfrytézim nga planerét dhe planerét me motor té cilét nuk jané né gjendje té ngritén né ajér me
ané té forcés sé tyre.

73.2 Certifikata e léshuar nga AAC drejtimin (operimin) e njé fushe pér planerim mund té
zgjerohet pér té lejuar shfrytézimin e fushés edhe nga (i) planerét me motor té cilét jané né
gjendje té ngritén né ajér me ané té forcés sé tyre, (ii) balonat, (iii) avionét pér térhegje, (iv)
planerét e varur dhe/ose (v) aktivitete parashutimi. AAC éshté e autorizuar gé té kérkojé nga
operatori i fushés pér planerim gé té posedojé njé certifikaté me ané té sé cilés autorizohen kéto
shfrytézime, pavarésisht nga fakti se disa nga kéto shfrytézime nuk pérbéjné “shfrytézim té
avionit” né kuptimin e Konventés sé Cikagos mbi Aviacionin Civil Ndérkombétar.

Neni 74
Rregullat e vecanta mbi fushat e planerimit

AAC mund té nxjerré rregullore pér zbatimin e kétij ligji té cilat pércaktojné rregullat e vecanta
pér drejtimin (operimin) e fushave pér planerim.

PJESA 4
Rregullat e ajrit

Neni 75
Pérputhja me Rregullat e Fluturimit Vizual dhe Instrumental

Né pérputhje me nenin 2 té kétij ligji, avionét té cilét operojné né hapésirén ajrore té Kosoveés
apo né aerodromet ¢ Kosovés duhet t’ju pérmbahen rregullave ndérkombétare t€ ajrit, né vecanti
atyre né lidhje me rregullat e fluturimit vizual (RFV) ose rregullat e instrumentale té fluturimit
(RIF). AAC-ja mund té autorizojé shmangie nga kéto rregulla pér fluturimet vendore.

Neni 76
Fluturimet ndérkombétare
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Fluturimet ndérkombétare duhet té shfrytézojné vetém aeroportet me hapésira pér dogana dhe
imigracion. Té gjitha kéto aeroporte do té pércaktohen nga AAC. AAC mund té béjé pérjashtime
nga ky rregull né pérputhje me dispozitat e aplikueshme té acquis communautaire té BE-sé.

Neni 77
Shfrytézimi i pakujdesshém ose i papérgjegjshém i Avionéve

Avionét nuk mund té shfrytézohen né ményré té pakujdesshme ose té papérgjegjshme e cila
rrezikon jetén ose pronén e njé personi.

PJESA 5
Shérbimet e navigimit ajror

Neni 78
AAC-ja né cilésiné Autoriteti Mbikéqyrés Kombétar

AAC-ja éshté Autoriteti Mbikéqyrés Kombétar i Kosovés né pérputhje me Rregulloren (EC) Nr.
549/2004 té 10 Marsit 2004 té Parlamentit dhe Késhillit Evropian e cila themelon kornizén pér
krijimin e njé qgielli t& vetém Evropian (“Rregullorja Korniz€”). N& pérputhje me kété, AAC
éshté pérgjegjése pér rregullimin e sigurisé dhe rregullimin ekonomik té shérbimeve té navigimit
ajror. AAC-ja éshté e pavarur nga ofruesit e shérbimeve té navigimit ajror.

Neni 79
Rregullimi i shérbimeve té navigimit ajror

Rregullimi i shérbimeve té navigimit ajror, kur éshté e aplikueshme, duhet té béhet né pérputhje
me rregullat e ONAC, BE/HPEA, AESA dhe EUROCONTROL-it. AAC do té nxjerré rregullore
té cilat bazohen ose té cilat jané né pérputhje me rregullat e organizatave té sipér cekura, lidhur
me ofrimin e shérbimeve vendore té navigimit ajror.

Neni 80

Pérmbajtja e rregulloreve mbi shérbimet e navigimit ajror

Pa e kufizuar natyrén e pérgjithshme té nenit 79 té kétij ligji, rregulloret e zbatimit té pérmendura
né até nen duhet, né minimum, té rregullojné shérbimet né vijim:

a) shérbimet pér menaxhimin dhe kontrollin e trafikut ajror;
b) aktivitetet e komunikimit, navigimit dhe survejimit (mbikéqyrjes);
c¢) shérbimet meteorologjike; dhe

d) shérbimet e informatave aeronautike.

142 | 496



PJESA 6
Tarifat

Neni 81
Tarifat pér Shfrytézim

Pronarét dhe operatorét e avionéve jané t&€ obliguar g€, bashkérisht dhe individualisht, t’i
paguajné operatorit té aeroportit, ofruesve té shérbimeve té trafikut ajror, shérbimeve
meteorologjike dhe shérbimeve tjera, tarifat pér shfrytézimin e pajisjeve dhe shérbimeve
aeronautike. AAC do té nxjerré rregullore té zbatimit pér pércaktimin e nivelit té tarifave pér
shfrytézimin e secilit shérbim ose pajisje té sipér cekur. Kéto rregullore té zbatimit duhet té jené
né pérputhje me dispozitat e Rregullores sé Komisionit Evropian (EC) Nr. 1794/2006 té 6
Dhjetorit 2006 gé vendosé njé skemé té pérbashkét tarifore pér shérbimet e navigimit ajror, si
dhe té gjitha ndryshim plotésimet e késaj rregullore. Tarifat nuk duhet té bé&jné diskriminime
ndérmjet shfrytézuesve.

Neni 82
Pérjashtimet nga Tarifat pér Shfrytézim

82.1 Avionét né vijim jané té pérjashtuar nga tarifat e aeroportit dhe tarifat e shfrytézimit:

a) avionét e pérfshiré né veprimtari té kérkim-shpétimit, sikur gé éshté paraparé né Pjesén
7 mé poshté;

b) avionét té cilét shfrytézohen pér ndihma humanitare né raste fatkeqésish natyrore ose
né gjendje té jashtézakonshme; dhe

C) avionét né rrezik;

82.2 AAC, pas konsultimit me Ministrin, mund té nxjerré njé vendim me ané té té cilit refuzohen
kéto pérjashtimeve, plotésisht ose pjesérisht, pér njé avion i cili pérndryshe ka té drejté né kéto
pérjashtime. AAC, né vendimin e saj, duhet té pércaktojé bazén juridike dhe faktike pér marrjen
e vendimit.

Neni 83
Marrja e masave pér mos pagesé

Operatori i aeroportit ose pérfagésuesi i tij i autorizuar ka té drejté ta vonojé nisjen e cilitdo
avion derisa operatori i avionit (i) t’i paguajé operatorit t& aeroportit tarifat e aplikueshme té
aeroportit ose faturat e tjera té papaguara pér shérbimet té cilat i jané véné né dispozicion, ose (ii)
t’1 paraqes€ operatorit t€ aeroportit njé garanci pér pagimin e kétyre tarifave ose faturave, né
formén dhe substancén e cila &shté e pranueshme pér operatorin e aeroportit.
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PJESA 7
Kérkim-shpétimi dhe Hetimi i Aksidenteve

Neni 84
Kérkim-shpétimi ushtrohet nga Ministria e Punéve té Brendshme

84.1 Ministria e Punéve té Brendshme éshté pérgjegjése pér ushtrimin e aktiviteteve té
kérkimshpétimit té cilat ndérlidhen me incidentet né aviacionin civil. Gjaté ushtrimit té
aktiviteteve t€ kérkimshpétimit, Ministria e Punéve t€ Brendshme duhet (i) t’1 zbatojé rregullat e
aplikueshme t€ ONAC dhe BE/HPEA, dhe (ii) t’i zbatojé rekomandimet e KEAC.

84.2 Ministria e Punéve té Brendshme do té nxjerré rregullore té zbatimit pér themelimin e
rregullave dhe procedurave pér ushtrimin e kérkim-shpétimit; me kusht gé kéto rregulla dhe
procedura té jené né pérputhje me paragrafin 1 té kétij neni.

Neni 85
Pérdorimi i Raporteve té KHAIA

Né njé proces gjyqgésor ose padi pér déme e cila bazohet né njé incident ose aksident i cili ka té
béjé me aviacionin, asnjé gjykaté ose organ i arbitrazhit nuk do té pranojé si prové ose té lejojé
pérmendjen (referimin) e cilésdo pjesé té njé raporti t¢ KHAIA e cila ka té béjé me (i)
identifikimin e shkakut t& mundshém té aksidentit ose (ii) njé element té hetimeve té aksidentit i
cili ka pasur pér géllim identifikimin e shkaktarit t¢ mundshém té aksidentit. Té gjeturat faktike,
dhe jo pérpjekjet pér identifikimin e shkakut, t¢ KHAIA mund té pranohen si prova né kété
proceduré gjyqgésore ose padi.
Neni 86
Statistikat e AAC-sé

AAC po ashtu do té mbajé statistika, t¢ mbledhé dhe té shpérndajé té dhéna, dhe té pérgatisé
raporte mbi siguriné e aviacionit civil né Kosove.
Neni 87

Kryerja e Hetimeve té Aksidenteve nga KHAIA

Gjaté kryerjes s€ hetimeve pér njé€ incident ose aksident, KHAIA duhet (i) t’i zbatojé rregullat e
aplikueshme t&¢ ONAC dhe BE/HPEA, dhe (ii) t’i zbatojé rekomandimet e KEAC.

PJESA 8
Sigurimi i aviacionit civil
Neni 88
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Pérgjegjésia e Sigurimit né Aviacionin Civil

Ministria e Punéve té Brendshme éshté pérgjegjése pér krijimin, mbajtjen, dhe mbikéqyrjen e
sigurimit t€ aviacionit civil né Kosové. AAC do t’1 jap€ Ministris¢ s€¢ Punéve t€ Brendshme
pérkrahje teknike dhe késhilla lidhur me ndikimin e masave té sigurimit té aviacionit civil né
siguriné e aviacionit civil.
Neni 89
Ministria e Punéve té Brendshme né cilésiné e Komisionit Kombétar té Sigurimit té
Aviacionit Civil

Ministria e Punéve té Brendshme do té ushtrojé detyrén e Komisionit Kombétar té Sigurimit té
Aviacionit Civil né Kosové, né pérputhje me Rregulloren (EC) Nr. 2320/2002 té 16 Dhjetorit
2002 té Parlamentit dhe Késhillit té Evropés, pér themelimin e rregullave té pérbashkéta né
fushén e sigurimit té aviacionit civil, si dhe té gjitha ndryshimeve dhe plotésimeve té késaj
rregullore.
Neni 90
Rregullat e aplikueshme ndérkombétare té sigurimit né aviacionin civil

90.1 Té gjitha rregullat e aplikueshme ndérkombétare pér sigurim té aviacionit civil, né té cilat
Kosova ka aderuar, do té zbatohen né Kosové.

90.2 Dispozitat e Dok. 30 t&¢ KEAC po ashtu do té zbatohen né Kosoveé.

90.3 Ministria e Punéve té Brendshme mund té nxjerré rregullore pér zbatim té kétij ligji té cilat i
béjné rregullat ndérkombétare té& sigurimit né aviacion té aplikueshme pér shérbimet ajrore
vendore, edhe pse kéto rregulla zbatohen vetém pér shérbimet ajrore ndérkombétare.

PJESA 9
Pérgjegjésia civile e transportuesve ajroré dhe operatoréve ajroré

Neni 91
Zbatueshméria e Konventés pér unifikimin e disa rregullave pér transportimin
ndérkombétar pérmes ajrit

Dispozitat e Konventés pér unifikimin e disa rregullave pér transportimin ndérkombétar pérmes
ajrit (Montreal, 1999) jané té aplikueshme né Kosové pér té gjitha kontratat e transportit pérmes
ajrit té pasagjeréve, bagazhit dhe mallrave, né rastet e transportit vendor ajror né Kosové, apo né
rastet e transportit ndérkombétar ajror kur Kosova éshté piké origjine, piké destinimi apo vend i
dakorduar ndalese.

Neni 92
Dispozitat Plotésuese
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92.1 Dispozitat e pérmendura né nenin 91 do té plotésohen me (i) Rregulloren (EC) Nr.
889/2002 té Parlamentit dhe Késhillit t&é Evropés té 13 Majit 2002 e cila bén ndryshimin dhe
plotésimin e Rregullores (EC) Nr. 2027/97 pér pérgjegjésité e transportuesit ajror né rast
aksidenti, (ii) Rregulloren (EC) Nr. 785/2004 té Parlamentit dhe Késhillit t¢ Evropés té 21 Prillit
2004 mbi sigurimin e transportuesve ajror dhe operatoréve ajror, si dhe (iii) té gjitha ndryshim
plotésimet e rregulloreve té sipér cekura.

92.1 Kur éshté i nevojshém kémbimi i té Drejtave té Térhegjes sé Vecanté né valutén me té cilén
do té béhet pagimi i démeve, do té shfrytézohen rregullat pér kémbim té Fondit Monetar
Ndérkombétar.

Neni 93
Pérgjegjésia ndaj paléve té treta pér déme né toké

93.1 Pérgjegjésia e njé operatori ajror ndaj paléve té treta pér déme té shkaktuar né toké
rregullohet sipas dispozitave t¢ HPEA dhe ligjeve civile té Kosovés (t& drejtés civile té
Kosovés).

93.2 Nése Kosova aderon né njé marréveshje ndérkombétare e cila pérmban dispozita té cilat
rregullojné ¢éshtjen e pérgjegjésisé sé operatorit ajror ndaj paléve té treta pér déme té shkaktuara
né toké, atéheré ato dispozita, dhe paragrafit 1 té kétij neni, do ta rregullojné kété céshtje.

PJESA 10
Mbrojtja e konsumatoréve

Neni 94
Rregullat e pérgjithshme pér mbrojtjen e konsumatoréve

Dispozitat pér mbrojtjen e konsumatoréve né ligjet e pérgjithshme té Kosovés, duke pérfshirg,
por pa u kufizuar, Ligjin Nr. 2004/17 mbi Mbrojtjen e Konsumatoréve, do té zbatohen pér
konsumatorét dhe ofruesit e shérbimeve té transportit dhe bartjes ajrore né Kosove.

Neni 95
Kompensimi dhe asistenca pér mohimet e hyrjes né aeroplan dhe anulimet

95.1 Pa paragjykuar fushéveprimin e pérgjithshém té nenit 94 té kétij ligji, shprehimisht
pércaktohet se pér rregullimin e mbrojtjes sé konsumatoréve zbatohet Rregullorja (EC) Nr.
261/2004 e Parlamentit dhe Késhillit Evropian e 11 Shkurtit 2004 e cila vendosé rregulla té
pérbashkéta pér kompensimin dhe asistencén e pasagjeréve né rastet e mohimit té hyrjes né
aeroplan dhe té anulimit apo vonesave té gjata té fluturimeve, gé zévendéson Rregulloren (EEC)
Nr. 295/91, ¢cdo amendament pasues pérkatés, dhe Ligjin e Kosovés Nr. 2004/17 pér Mbrojtjen e
Konsumatoréve.
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95.2 Né rrethana té jashtézakonshme té cilat e arsyetojné njé veprim té kétillé dhe kur kéto
rrethana nuk kané mund té shmangen, Ministria mund té nxjerré njé vendim té pérkohshém (i cili
vlen jo mé shumé se njé vit) me até té té cilit kufizohen té drejtat e pasagjeréve sipas Rregullores
(EC) Nr. 261/2004.

TITULLI IV DISPOZITAT NDESHKIMORE

Neni 96
Gjobat Administrative pér Ndérhyrje

96.1 Nése njé person ndérhyn né aktivitetet e AAC-sé, Ministrisé, Ministrisé sé Punéve té
Brendshme ose KHAIA-sé gjaté ushtrimit t& kompetencave té tyre té dhéna me kété ligj,
autoriteti publik i ndikuar nga kjo ndérhyrje mund té shqiptojé gjobé administrative ndaj personit
né fjalé. Kur personi pérgjegjés pér kété ndérhyrje éshté person fizik, autoriteti pérkatés publik i
ndikuar nga kjo ndérhyrje mund té shqgiptojé njé gjobé administrative ndaj kétij personi fizik deri
né 10,000 Euro pér secilin akt (vepér) té ndérhyrjes. Nése personi pérgjegjés pér kété ndérhyrje
éshté njé organizaté ose ndérmarrje, autoriteti publik i ndikuar nga ndérhyrja mund té shqiptojé
njé gjobé administrative ndaj késaj organizate ose ndérmarrje deri né 25,000 Euro pér secilin akt
(vepér) té ndérhyrjes.

96.2 Pérvec gjobés administrative té shgiptuar né pérputhje me paragrafin 1 té kétij neni dhe 97:
(1) AAC mund té revokojé ose pezullojé pér njé periudhé té caktuar ose té pa caktuar kohore
ciléndo certifikaté, leje ose licencé té cilén AAC ia kishte dhéné paraprakisht personit ndérhyrés,
dhe (ii) Ministria mund té revokojé ose pezullojé, pér njé periudhé té caktuar ose té pa caktuar
kohore, ciléndo certifikaté, leje ose licencé té cilén Ministria ia Kishte dhéné paraprakisht
personit ndérhyrés.

Neni 97
Gjobat Administrative pér Shkeljet e Tjera

97.1 Nése njé person, pérvec njé personi i cili ushtron njé veprimtari té transportit komercial
ajror ose transportit komercial ndérkombétar ajror, bén shkeljen e cilésdo nga dispozitat e kétij
ligji ose njé rregulle, rregullore ose urdhri té nxjerré né bazé té kétij ligji, autoriteti pérkatés
publik mund té shqiptojé njé gjobé administrative ndaj kétij personi né njé shumé e cila nuk
tejkalon 150,000 Euro pér secilén shkelje té kétillé. Nése shkelja éshté e natyrés sé
vazhdueshme, c¢do dité e shkeljes pérbén shkelje té vecanté.

97.2 Nése njé person i cili ushtron njé veprimtari té transportit komercial ajror ose transportit
komercial ndérkombétar ajror, bén shkeljen e cilésdo nga dispozitat e kétij ligji ose njé rregulle,
rregullore ose urdhri té nxjerré né bazé té kétij ligji, autoriteti pérkatés publik (sikur gé éshté
pérkufizuar né paragrafin mé sipér) mund té shqiptojé njé gjobé administrative ndaj kétij personi
né njé shumé e cila nuk tejkalon 1,000,000 Euro pér secilén shkelje té kétillé. Nése shkelja éshté
e natyrés sé vazhdueshme, ¢do dité e shkeljes pérbén shkelje té vecanté.
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97.3 Nése né shkelje éshté i pérfshiré njé avion civil dhe shkelja éshté béré nga pronari ose
operatori | avionit, ky avion béhet peng deri né pagimin e gjobés.

97.4 Asnjé person i cili ka njohuri pér faktet e ngjarjes, ose i cili mund té akuzohet se ka njohuri
té kétilla, si person i arsyeshém, i cili ushtron kujdes té arsyeshém né kéto rrethana, nuk mund té
ofroj ose té pranoj mallra té rrezikshme pér transport komercial ajror né kundérshtim me shtojcén
18 té konventés sé Cikagos ose udhézimet teknike pér transportimin e sigurt t& mallrave té
rrezikshém pérmes ajrit t&¢ ONAC-ut. AAC mund té shqiptoj gjobé administrative ndaj ¢do
personi i cili bén shkeljen e ndalesés sé sipér cekur, njé shumé e cila nuk tejkalon 150,000 Euro
pér secilén pjesé té udhézimeve teknike pér transportimin e sigurt té mallrave té rrezikshém
pérmes ajrit t&¢ ONAC-ut gé éshté shkelur.

Neni 98
Gjobat Administrative, Konsideratat; Konflikti Administrativ

98.1 Autoriteti pérkatés publik ka kompetencén té vlerésoj ¢cdo gjobé administrative té shqgiptuar
nga ky autoritet publik né pérputhje me nenet 96 ose 97 té kétij ligji. Gjaté pércaktimit té shumés
sé cilésdo nga kéto gjoba, autoriteti pérkatés publik duhet t& marri para sysh natyrén, rrethanat,
pérmasat, dhe seriozitetin e shkeljes dhe né lidhje me personin i cili konstatohet se ka kryer kété
shkelje, shkallén e fajésisé, historikun e veprave té méparshme penale, aftésiné pér pagesé,
ndikimin né aftésiné pér vazhdimin e zhvillimit té biznesit, dhe ¢éshtje té tjera té cilat kérkohen
nga drejtésia.

98.2 Personi i cili éshté subjekt i gjobés administrative dhe/ose shfugizimit ose pezullimit té
certifikatés, licencés, ose lejes, né pérputhje me nenet 96 ose 97 té Kkétij ligji, ka té drejté ta
kontestojé kété shfugizim ose pezullim né pérputhje me ligjin e pérgjithshém té procedurés
administrative.

Neni 99
Veprat Penale

99.1 Shkelja e Certifikatés. Konsiderohet vepér penale nése njé person:

a) me dije dhe me vullnet sajon, modifikon, apo falsifikon ndonjé certifikaté gé lIéshohet
né bazé té kétij Ligji,

b) me dijeni pérdoré apo tenton té pérdoré njé certifikaté té tillé té falsifikuar; ose

c) me dijeni dhe me vullnet e paraget ose shkakton paragitjen né avion ndonjé shenjé e
cila éshté e falsifikuar ose mashtruese lidhur me shtetésiné ose regjistrimin e avionit.
Personi i cili bén shkeljen e cilitdo aspekt té kétij paragrafi, &shté fajtoré pér vepér penale
dhe kur té shpallet i tillé nga gjykata kompetente dénohet me gjobé né vleré gé nuk

tejkalon 10,000 Euro pér secilén shkelje té kétill&, dne/ose burgoset pér njé periudhé deri
né tre (3) vjet.
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99.2 Ndérhyrjet né Navigmin Ajror. Konsiderohet vepér penale nése njé person:

a) me géllim té ndérhyrjes né navigimin ajror brenda Kosovés, ekspozon brenda Kosovés
ndonjé drité, sinjal, ose komunikim né njé vend ose ményré té tillé gé mund té gabohet
pér (i) njé drité ose sinjal té vérteté té paraparé me kété Ligj, ose (ii) pér njé drité apo
sinjal té vérteté gé | pérket njé aeroporti ose ndonjé objekti tjetér pér navigim ajror,

b) vazhdon té ekspozojé ndonjé drité apo sinjal té tillé erdhe pas vérejtjeve té Drejtorit
Gjeneral; ose

c) me dijeni i heq, i fiké, ose i bén pengesé operimit té dritave ose sinjaleve té tilla té
vérteta. Personi i cili bén shkeljen e cilitdo aspekt té kétij paragrafi, éshté fajtor pér vepér
penale dhe kur té shpallet i tillé nga gjykata kompetente dénohet me gjobé né vleré qé
nuk tejkalon 20,000 Euro pér secilén shkelje té kétillé, dhe/ose burgoset pér njé periudhé
deri né pesé (5) vjet.

99.3 Shkeljet e Raportimit dhe Mbajtjes sé Shénimeve. Konsiderohet vepér penale nése njé
operator (ose cilido zyrtar, agjent, punonjés, ose pérfagésues i tij) qgé me dijeni dhe me vullnet:

a) nuk i raporton ose refuzon t'i raportojé Ministrisé, AAC-sé, Ministrisé sé Punéve té
Brendshme, ose KHAIA-s si¢ parashihet me kété Ligj apo me njé Rregullore pér zbatim
té nxjerré né bazé té autorizimit té kétij Ligji; ose

b) déshton ose refuzon té mbajé ose té ruaj llogarité, shénimet, dhe memorandumet, né
formén dhe ményrén e pércaktuar ose miratuar nga cilido nga autoritetet e larté cekura;

c) démton ose modifikon ndonjé llogari, shénim, ose memorandum té tillé.

d) paraget njé raport, llogari, shénim, ose memorandum té shpifur. Personi i cili bén
shkeljen e cilitdo aspekt té kétij paragrafi, éshté fajtoré pér vepér penale dhe kur té
shpallet i tillé nga gjykata kompetente dénohet me gjobé né vleré gé nuk tejkalon 20,000
Euro pér secilén shkelje té kétillé, dhe/ose burgoset pér njé periudhé deri né pesé (5) vjet.

99.4 Refuzimi pér Dhénien e Déshmisé ose Dhénien e Provave. AAC-ja, Ministria, Ministria e
Punéve té Brendshme, ose KHAIA, me géllim té realizimit té ligjshém té detyrave té tyre, sipas
kétij Ligji, jané té autorizuara gé té nxjerrin njé urdhér me ané té té cilit kérkohet nga njé person:
(i) t& marré pjesé dhe té déshmojé né njé dégjim, (ii) t’i pérgjigjet njé hetimi t& ligjshém, dhe/ose
(ii1) t’1 sigurojé autoritetit pérkatés publik libra, shénime, dhe/ose dokumente. Personi 1 cili
neglizhon ose refuzon té pérmbush njé urdhér té kétillé éshté fajtor pér vepér penale dhe kur té
shpallet i tillé nga gjykata kompetente dénohet me (i) gjobé né vleré gé nuk tejkalon 5,000 Euro
pér secilén shkelje té kétillé, dnhe/ose (ii) burgim pér njé periudhé deri né njé (1) vjet.

99.5 Piratéria e avionéve. Konsiderohet vepér penale nése njé person kryen ose tenton té kryej

piratéri té€ avionéve. “Piratéria e avionéve” nénkupton ¢do rrémbim ose tentim pér rrémbim, ose
ushtrim té kontrollit mbi njé avion brenda juridiksionit t¢ Kosovés, me pérdorimin e forcés ose
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dhunés apo me pérdorimin e ndonjé forme tjetér té frikésimit dhe me qéllime kegdashése.
Personi i cili kryen ose tenton té kryej njé piratéri ajrore éshté fajtor pér vepér penale dhe kur té
shpallet fajtor nga gjykata kompetente, dénohet me:

a) burgim pér njé periudhé prej sé paku 20 vjet, nése nga kjo vepér penale nuk ka
rezultuar vdekja e ndonjé personi; ose

b) burgimin kapital sipas Kodit Penal té Republikés sé Kosovés, nése nga kjo vepér
penale ka rezultuar vdekja e ndonjé personi. Tentimi pér té kryer piratéri t& avionéve
éshté nén juridiksionin e vecanté té aviacionit té Kosovés, edhe nése avioni nuk éshté né
fluturim né kohén e kryerjes sé kétij tentimi, dhe éshté né territorin e Kosovés.

99.6 Pengimi i Ekuipazhit. Konsiderohet vepér penale pér ¢do person i cili gjaté géndrimit né
bordin e njé avioni, i cili gjendet brenda juridiksionit té vecanté té Aviacionit té Kosoveés,
ndérhyné né kryerjen e punéve té ndonjé pjesétari té ekuipazhit ose i zvogélon mundésité e kétij
pjesétari té ekuipazhit pér té kryer detyrén éshté fajtor pér vepér penale sipas kétij ligji dhe kur té
shpallet i tillé gjobitet né vleré prej 20,000 Euro pér secilén shkelje té kétillé. Po ashtu, do té
konsiderohet vepér penale nése njé person sulmon, frikéson, ose kércénon ndonjé pjesétar té
ekuipazhit. Personi i cili bén shkelje té cilitdo aspekt té mésipérm é&shté fajtor pér vepér penale
sipas kétij ligji dhe kur té shpallet i tillé nga gjykata kompetente dénohet me:

a) burgim deri né njézet (20) vijet, nése personi nuk ka pérdorur armé vdekjeprurése ose té
rrezikshme;

b) burgim pér njé periudhé té caktuar nga gjykata ose me burgim kapital sipas kodit penal
té Republikés sé Kosovés nése personi ka pérdorur armé vdekje nenet 96 ose 97 té keétij
Ligji pruse ose té rrezikshme;

c) burgim kapital sipas Kodit Penal té€ Republikés sé Kosovés, nése nga vepra penale ka
rezultuar vdekja e ndonjé personi.

99.7 Veprat e Pérgjithshme Penale. Cdo person i cili gjaté géndrimit né bord té njé avioni i cili
gjendet brenda juridiksionit special té aviacionit té Kosovés, kryen njé vepér e cila — po té ishte
kryer né Kosové do té konsiderohej vepér penale sipas ndonjé ligji t¢ Kosovés, dénohet né bazé
té atij ligji.

99.8 Shkeljet me armé dhe eksploziv. Konsiderohet vepér penale nése njé person gjaté géndrimit
né bordin e njé avioni, ose gjaté pérpjekjes pér té hipur né até avion i cili pérdoret, ose ka pér
géllim té pérdoret, pér transport ajror komercial, (i) mbané né trup ose rreth tij apo né pronén e tij
njé armé té fshehur vdekjeprurése ose té rrezikshme, tek e cila ai ka gasje gjaté fluturimit, ose (ii)
mbané né trup, rreth tij apo né pronén e tij ndonjé bombé, eksploziv ose mjet té ngjashém
shpérthyes, ose mjet zjarrndezés.Personi i cili bén shkelje té cilitdo aspekt té mésipérm éshté
fajtor pér vepér penale sipas kétij ligji dhe kur té shpallet i tillé nga gjykata kompetente dénohet
me: (i) gjobé né vleré gé nuk tejkalon 20,000 Euro pér ¢do shkelje té kétillé, dhe/ose (ii) burgim
pér njé periudhé deri né njézet (20) vjet. Konsiderohet vepér e vecanté (e ndaré) penale nése njé
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person (i) vendosé ose pérpiget té vendosé njé bombé ose mjet té ngjashém shpérthyes ose
zjarrndezés né njé avion, ose (ii) shkakton ose nxité njé person tjetér t€ vendosé njé bombé ose
mjet t& ngjashém shpérthyes apo zjarrndezés né njé avion. Personi i cili bén shkelje té cilitdo
aspekt té mésipérm éshté fajtor pér vepér penale sipas kétij ligji dhe kur té shpallet i tillé nga
gjykata kompetente dénohet me: (i) gjobé né vleré gé nuk tejkalon 20,000 Euro pér ¢do shkelje
té kétillé, dhe/ose (ii) burgim pér njé periudhé té caktuar nga gjykata ose burgim kapital sipas
Kodit Penal té Republikés sé Kosovés. Ky paragraf nuk zbatohet ndaj (i) zyrtaréve pér zbatimin
ligjit né Kosové té cilét jané té autorizuar ose nga té cilét kérkohet, né kuadér té detyrés sé tyre
zyrtare, t6 mbajné armé, ose (ii) pér personat té cilét jané té autorizuar nga Drejtori i
Pérgjithshém té mbajné armé té rrezikshme apo vdekjeprurése né transportin

ajror komercial. Po ashtu, ky paragraf nuk zbatohet pér personat gé transportojné armé té futura
né valixhe, ku pasagjerét nuk kané gasje gjaté fluturimit, nése prezenca e kétyre arméve i éshté
béré e ditur operatorit ajror para vendosjes sé kétyre valixheve né bordin e avionit.

99.9 Ndérhyrja né Veprimtarité e Avionit. Njé person éshté fajtor pér vepér penale sipas kétij
ligji nése ky person me géllim dhe me pakujdesi ndaj sigurisé pér jetén e njerézve ndérhyné ose
tenton té ndérhyjé né operimin e sigurt t€ ndonjé avioni gé éshté nén juridiksionin e vecanté té
aviacionit t¢ Kosovés, ose gé ka pér géllim té pérdoret né kuadér té Kkétij juridiksioni. Pas
shpalljes fajtor nga njé gjykaté kompetente dénohet me:

a) nése vepra penale nuk ka rezultuar né vdekjen e ndonjé personi: (i) gjobé gé nuk
tejkalon shumén prej 50,000 Euro pér ¢cdo shkelje té kétillé, dhe/ose (ii) burgim deri né
njézet (20) vjet;

b) me burgim prej sé paku njézet (20) viteve ose me burgim kapital sipas kodit penal té
Republikés sé Kosovés, nése shkelja ka rezultuar né vdekjen e ndonjé personi.

99.10 Informata té Rrejshme. Personi, i cili né cfarédo ményre, komunikon ose shkakton
komunikimin e informatave té rrejshme, duke e ditur gé ato jané té rrejshme, lidhur me ndonjé
vepér té ndaluar sipas Neneve 99.5 deri né 99.9 té keétij ligji, éshté fajtor pér vepér penale sipas
kétij ligji. Nése vepra (i) nuk éshté kryer me vullnet ose me kegdashje, dhe (ii) nuk éshté béré me
pakujdesi ndaj sigurisé pér jetén e njerézve, atéheré pas shpalljes fajtor nga njé gjykaté
kompetente, ky person dénohet me:

a) njé gjobé e cila nuk tejkalon shumén prej 20,000 Euro pér secilén vepér té Kkétillg,
dhe/ose

b) me burgim pér njé periudhé deri né pesémbédhjeté (15) vjet.
Nése vepra (i) éshté kryer me vullnet ose me keqgdashje, ose (ii) éshté béré me pakujdesi ndaj
sigurisé pér jetén e njerézve, atéheré pas shpalljes fajtor nga njé gjykaté kompetente, ky person

dénohet me:

a) njé gjobé e cila nuk tejkalon shumén prej 50,000 Euro pér secilén vepér té kétillé,
dhe/ose
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b) me burgim pér njé periudhé deri né njézet (20) vjet.

99.11 Zhvendosja e Pjeséve té Avionit té Pérfshiré né Aksident. Personi i cili me dijeni dhe pa
autorizim zhvendosé, fshehé, ose nuk dorézon ndonjé pjesé té ndonjé avioni civil gé éshté
pérfshiré né njé aksident, ose ndonjé proné gé ka gené né avion né kohén e aksidentit, éshté
fajtor pér vepér penale sipas kétij ligji. Pas shpalljes fajtor nga gjykata kompetente ky person
dénohet me (i) njé gjobé e cila nuk tejkalon shumén prej 20,000 Euro pér secilén vepér té keétillé,
dhe/ose (ii) burgim deri né pesémbédhjeté (15) vjet.

99.12 Mallrat e Rrezikshme. Konsiderohet vepér penale sipas kétij ligji nése njé person me
vullnet dhe duke gené né njohuri mbi dispozitat e kétij Ligji, i dérgon ose shkakton dérgimin te
njé Operator Ajror me géllim té transportimit ajror komercial, cilat do nga si vijon: ngarkesé,
bagazh, proné, ose dérgesé tjetér né kundérshtim me dispozitat e Shtojcés 18 té Konventés sé
Cikagos, Udhézimet Teknike t&¢ ONAC-ut pér Transportimin e Sigurt té Mallrave té Rrezikshém
nga Ajri, ose me JAR-OPS. Po ashtu, konsiderohet vepér penale sipas kétij ligji nése njé person
né ményré té pakujdesshme shkakton transportimin e kétyre artikujve pérmes transportit ajror
komercial. Pas shpalljes fajtor nga njé gjykaté kompetente pér njé vepér té larté cekur, Ky person
dénohet me (i) njé gjobé e cila nuk tejkalon shumén prej 150,000 Euro pér secilén vepér té
kétillé, dhe/ose (ii) burgim deri né njézeté (20) vjet.

99.13 Hyrja né Avion ose né Zonén e Aeroportit né Kundérshtim me Masat e Sigurimit.
Konsiderohet vepér penale sipas kétij ligji nése njé person me dijeni dhe me vullnet, dhe né
kundérshtim me masat e sigurimit, hyn né njé avion ose né njé zoné té aeroportit. Pas shpalljes
fajtor nga njé gjykaté kompetente pér njé vepér té kétillé penale, ky person dénohet me (i) njé
gjobé e cila nuk tejkalon shumén prej 20,000 Euro pér secilén vepér té kétillé, dhe/ose (ii)
burgim deri né dhjeté (10) vjet.

99.14 Ndérhyrja né Punén e Personelit Kontrollues té Sigurimit. Konsiderohet vepér penale sipas
kétij ligji nése njé person gjaté géndrimit né zonén e njé aeroporti komercial né Kosové, sulmon
njé punonjés té sigurimit brenda aeroportit dhe késhtu ndérhyné né ushtrimin e detyrave té kétij
punonjési, ose zvogeélon aftésiné e punonjésit né ushtrimin e detyrave té tij. Pas shpalljes fajtor
nga njé gjykaté kompetente pér njé vepér té kétillé penale, ky person dénohet me:

a) nése personi nuk ka pérdorur ndonjé armé vdekjeprurése ose té rrezikshme, (i) njé
gjobé e cila nuk tejkalon shumén prej 20,000 Euro pér secilén vepér té kétillé, dnhe/ose (ii)
burgim deri né dhjeté (10) vjet;

b) nése personi ka pérdorur njé armé vdekjeprurése ose té rrezikshme, (i) njé gjobé e cila
nuk tejkalon shumén prej 50,000 Euro pér secilén vepér té kétillé, dhe/ose (ii) burgim pér
njé periudhé té caktuar nga gjykata ose burgim kapital sipas Kodit Penal té Republikés sé
Kosoves.

152 / 496



TITULLI V DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Neni 100
Shfuqizimi i Legjislacionit Ekzistues gé nuk pérputhet me kété Ligj

100.1 Ky Ligj shfugizon té gjitha Rregulloret dhe té gjitha aktet nénligjore té& nxjerra nga
UNMIK-u ose ZRAC té cilat nuk pérputhen me té.

100.2 Pér aqg sa jané né pérputhje me kété ligj, té gjitha aktet nénligjore té nxjerra nga UNMIK-u
ose ZRAC té cilat rregullojné céshtjet gqé jané né fushéveprimin e kétij ligji, konsiderohen si
rregullore pér zbatim té nxjerra me autorizim té kétij ligji. Kéto akte nénligjore vazhdojné té
mbesin né fugi deri né momentin kur ato zévendésohen nga rregullore pér zbatim té cilat
rregullojné té njéjtén fushé dhe nxirren nga AAC-ja, Ministria, Ministria e Punéve té Brendshme,
ose KHAIA, varésisht nga kompetencat e tyre né bazé té kétij ligji.

Neni 101
Zbatimi i Ligjit
Ky Ligj do té zbatohet né térési, mé sé voni, brenda 365 ditéve nga hyrja e tij né fugi. Gjaté késaj
periudhe 365 ditésh dhe deri né funksionalizimin e AAC-sé, ZRAC, e themeluar nga Misioni i
Kombeve té Bashkuara né Kosové (UNMIK), mund té vazhdojé té kryejé té gjitha apo disa prej

funksioneve té cilat | jané dhéné AAC-sé sipas kétij ligji. ZRAC ia barté kéto funksione AAC-sé
né kohén dhe né ményrén e kérkuar nga AAC.

Neni 102
Hyrja né Fuqi

Ky ligj hyn né fugi pesémbédhjeté ( 15 ) dité pas publikimit né Gazetén Zyrtare té Republikés sé
Kosovés.

Miratuar nga Kuvendi i Republikés sé Kosovés

Me datén: 13.03.2008
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LI1GJI Nr. 04/L-036
PER STATISTIKAT ZYRTARE TE REPUBLIKES SE KOSOVES

GAZETA ZYRTARE/ Nr. 26 / 25 NENTOR 2011
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GAZETA ZYRTARE / Nr. 26 / 25 NENTOR 2011
LIGJI Nr. 04/L-036

PER STATISTIKAT ZYRTARE TE REPUBLIKES SE KOSOVES

Kuvendi i Republikés sé Kosovés;

Né bazé té nenit 65 (1) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés, Me géllim té rregullimit té
statistikave zyrtare té Republikés sé Kosovés, né pajtim me standardet ndérkombétare pér
statistikat,

Miraton:
LIGJIN PER STATISTIKAT ZYRTARE TE REPUBLIKES SE KOSOVES

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi i Ligjit

1.Qéllimi i Kkétij ligji éshté té pércaktojé parimet themelore dhe té krijojé bazén ligjore pér
organizimin, prodhimin dhe publikimin e statistikave zyrtare t& Kosovés.

2.Qéllimi i statistikave zyrtare éshté mbledhja, pérpunimi dhe shpérndarja e té dhénave pér
géllime statistikore pér aktivitetet ekonomike, sociale dhe kushtet e pérgjithshme né Kosové, si
dhe i sigurojné Kosovés pérmbushjen e detyrimeve ndérkombétare né prodhimin dhe publikimin
e statistikave zyrtare.

Neni 2
Pérkufizime

1. Shprehjet e pérdorura né kété ligj kané kété kuptim:

1.1. Statistikat - informata pérfundimtare té dala nga pérpunimi dhe analizimi i té
dhénave, té cilat karakterizojné fenomene kolektive pér njé popullim té dhéné;

1.2. Statistika zyrtare - informata té dala nga procedimi i té dhénave me géllim té
karakterizimit t€ fenomeneve kolektive né popullaté brenda kornizés sé zbatimit té
programit té statistikave zyrtare, gé éshté nén autoritetin e Agjencisé té Statistikave té
Kosovés (né tekstin né vijim si ASK-ja), Banka Qendrore e Kosovés dhe Ministria
kompetente Financave;
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1.3. Prodhim statistikor - té gjitha veprimtarité e nevojshme pér pérgatitjen,
grumbullimin, pérpunimin, analizimin, interpretimin, shpérndarjen dhe ruajtjen e té
dhénave statistikore;

1.4. Hulumtim statistikor - metodé pérmbajtjesore e vjeljes dhe e grumbullimit té
dhénave me té cilén bartésit e statistikave zyrtare i grumbullojné té dhénat drejtpérdrejt
nga njésia raportuese statistikore ekskluzivisht pér géllime statistikore;

1.5. Formulari statistikor - ¢do shénim-dokument i shkruar né letér ose né formé
elektronike me té cilin grumbullohen té dhénat nga njésité raportuese statistikore;

1.6. Grumbullimi i t& dhénave - aktivitete pér zbatimin e hulumtimeve statistikore,
shfrytézimin nga bartésit e statistikave zyrtare té té dhénave administrative dhe té
dhénave té grumbulluara pérmes metodave té pércjelljes dhe vézhgimit, pér géllime té
statistikave zyrtare;

1.7. Njésia raportuese - te gjitha njésité gé mund té nxjerrin té dhéna statistikore si¢ jané:
institucionet e ndryshme geveritare, jogeveritare, personat fizike, ekonomité familjare,
ndérmarrjet apo operatorét ekonomik ku, né rast se kérkohen té dhéna nga ASK-ja ato
njési do té bashképunojné dhe do ti raportojné ASK-sé.

1.8. Njésia statistikore - njésia themelore e mbikéqyrjes, respektivisht njé person fizik,
ekonomi shtépiake, operator ekonomik dhe ndérmarrje té tjera, té referuara nga té dhénat;

1.9. Veprimtari tjetér statistikore - veprimtaria statistikore, qé nuk éshté pérfshiré né
Program;

1.10. Identifikuesit - emrat, adresat ose ndonjé kod tjetér i pércaktuar qarté, gé éshté né
gjendje té zbulojé identitetin e njé njésie raportuese statistikore;

1.11. Shpérndarje - té gjitha aktivitetet pér gasje né té dhéna statistikore pér té gjithé
shfrytézuesit, pérvec rasteve té ndaluara me dispozita ligjore;

1.12. Shfrytézuesi i té dhénave - ¢do person fizik dhe juridik, institucionet shtetérore, ato
shkencore dhe organizatat vendore dhe ndérkombétare, té cilat i shfrytézojné té dhénat
statistikore;

1.13. Regjistrat statistikoré - listat nominale té njésive raportuese, té cilat né vazhdimési
pérditésohen dhe shfrytézohen ekskluzivisht pér géllime statistikore;

1.14. Lénda statistikore - grumbulli i dokumenteve, té cilat pérmbajné: bazat
metodologjike, formularét statistikoré, udhézuesit, raportet, studimet dhe analizat
statistikore, pasqyrat pérmbledhése, rezultatet, publikimet dhe aktet e tjera, té cilat
rezultojné nga kryerja e punéve té statistikave zyrtare;
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1.15. Plani testues - plani pér njé test gjaté njé hulumtimi statistikor;
1.16. Frekuenca - afatet kohore pér njé veprim.

KREU Il PARIMET THEMELORE TE STATISTIKAVE ZYRTARE

Neni 3
Parimet e statistikave zyrtare

1. Pér té siguruar cilésiné e statistikave zyrtare dhe pér té ruajtur besimin e opinionit té gjeré, si
dhe pér organizimin dhe zbatimin e Programit, statistikat zyrtare, sipas kétij ligji, udhéhigen nga
parimet e méposhtme:

1.1. Parimi i relevancés: Té dhénat statistikore duhet patjetér t'i plotésojné kérkesat e
caktuara sa i pérket informimit té qarté e gé kané té béjné me qéllimin e statistikave
zyrtare. Kérkesat pércaktojné fushat, afatet dhe pérfshirjen e statistikave, té cilat duhet té
pérfshijné ndryshimet e reja demografike, ekonomike, bujgésore, arsimore, sociale dhe
ambientale né ¢do kohé. Mbledhja e té dhénave duhet té kufizohet né nevojén pér arritje
té rezultateve té pritura. Té dhénat statistikore duhet té verifikohen né ményré periodike,
ndérsa nevojat e réndésishme pér té dhénat statistikore duhet té identifikohen me kohé;

1.2. Parimi i paanshmérisé, nénkupton se statistikat duhet té zhvillohen, prodhohen dhe
shpérndahen né ményré té paanshme dhe se té gjithé shfrytézuesit duhet té trajtohen
njésoj;

1.3. Parimi i objektivitetit, nénkupton se statistikat duhet té zhvillohen, prodhohen dhe
shpérndahen né meényré sistematike, té besueshme dhe té paanshme; pérfshin
shfrytézimin profesional dhe standardet etike, d.m.th se politikat dhe praktikat jané
transparente pér shfrytézuesit dhe respondentét e anketave;

1.4. Parimi i besueshmérisé, pérfshin metodat dhe procedurat, té cilat kané té béjné me
grumbullimin, pérpunimin dhe publikimin e té dhénave statistikore. Ato caktohen né bazé
té standardeve profesionale, metodave shkencore dhe parimeve té etikés profesionale;

1.5. Parimi i ekonomizimit t€ mjeteve financiare publike/Kosto-efektiviteti: Shfrytézimi
optimal i té gjitha resurseve té disponueshme dhe minimizimi i barrés sé njésive
raportuese.

1.6. Parimi i pavarésisé profesionale: Statistikat zyrtare zhvillohen, prodhohen dhe
shpérndahen né ményré té pavarur, sidomos sa i pérket zgjedhjes sé teknikave,
pérkufizimeve, metodologjive, burimeve qé do té shfrytézohen, kohés dhe pérmbajtjes sé
té gjitha formave té shpérndarjes, té lira nga ¢farédo presioni nga grupet e interesit apo
grupet politike, nga autoritetet kombétare, pa cenuar vendosjen institucionale ose
buxhetore apo pérkufizimet e nevojave statistikore;
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1.7. Parimi i transparencés: E drejta e njésive raportuese statistikore gé té jené té
njoftuara me detyrim ligjor, gé té japin té dhéna, si dhe marrjen e masave pér mbrojtjen e
té dhénave statistikore. Po ashtu, transparenca nénkupton se rezultatet e statistikave
zyrtare duhet té jené né dispozicion té té gjithé shfrytézuesve;

1.8. Parimi i fshehtésisé statistikore, nénkupton mbrojtjen e té dhénave statistikore, qé
jané mbledhur direkt ose indirekt. Fshehtésia statistikore pérfshin edhe ndalim -
shfrytézimin e té dhénave statistikore té mbledhura pér géllime jostatistikore dhe
publikimin kundérligjor té té dhénave statistikore;

1.9. Parimi i koordinimit dhe harmonizimit: ASK-ja koordinon sistemin shtetéror té
statistikave dhe éshté pérgjegjése pér harmonizimin e té dhénave zyrtare statistikore;

1.10. Parimi i shfrytézimit i té dhénave individuale ekskluzivisht pér géllime statistikore,
nénkupton se té dhénat individuale statistikore t& grumbulluara me zbatimin e
aktiviteteve statistikore mund té shfrytézohen vetém né pajtim me dispozitat e kétij ligji
dhe té legjislacionit tjetér né fuqgi lidhur me kété ¢éshtje.

Neni 4
Cilésia e statistikave zyrtare

1. Né ményré gé té garantohet cilésia e rezultateve, statistikat zyrtare duhet té& zhvillohen,
prodhohen dhe shpérndahen né bazé té standardeve té njéjta dhe metodave té harmonizuara. Né
kété aspekt, do té aplikohen kriteret e cilésisé si né vijim:

1.1. “relevanca”, e cila i referohet shkall€s deri né té€ cilén statistikat 1 plot€sojné nevojat e
mundshme dhe aktuale té shfrytézuesve;
1.2. “saktésia”, e cila i referohet aférsis€ s€ vler€simeve pér vlerén e drejté té panjohur;

1.3. “afatet”, i1 referohen periudhés ndérmjet disponueshméris€ sé informatave dhe
ngjarjes apo fenomenit gé pérshkruhet;

1.4. “pérpikéria”, e cila i referohet vonesés ndérmjet datés sé léshimit té té€ dhénave dhe
datés sé planifikuar (data kur duhet té dorézohen té dhénat);

1.5. “qasja” dhe “qartésia”, e cila iu referohet kushteve dhe modaliteteve, sipas té cilave
shfrytézuesit mund té marrin, té shfrytézojné apo té interpretojné té dhénat;

1.6. “krahasueshméria”, e cila i referohet masés sé ndikimit té diferencés né€ konceptet e
aplikuara statistikore, mjeteve matése dhe procedurave ku statistikat krahasohen ndérmjet
zonave gjeografike, domeneve sektoriale dhe kalimit té kohés,

1.7. “koherenca”, e cila 1 referohet pérshtatshmérisé sé t€ dhénave qé do t€ kombinohen
né ményra té ndryshme dhe pér pérdorime té ndryshme.
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2. ASK-ja dhe autoritetet té tjera, né rast se kérkohet, u japin raport mbi cilésiné e té dhénave té
transmetuara organeve kompetente té BE-sé.

KREU Il ORGANIZIMI, POZITA, PUNET DHE KOORDINIMI | SISTEMIT TE
STATISTIKAVE ZYRTARE

Neni 5
Bartésit e statistikave zyrtare

1. Punét e statistikave zyrtare i kryejné bartésit e caktuar té statistikave zyrtare:
1.1. Agjencia e Statistikave té Kosovés (ASK-ja);
1.2. Banka Qendrore e Republikés sé Kosovés;
1.3. Ministria kompetente e financave;

1.4. Organet e tjera té autorizuara té Agjencisé sé Statistikave té Kosovés té caktuara me
Program.

Neni 6
Statusi dhe financimi i ASK-sé

1. ASK-ja éshté institucion profesional, i pavarur, bartés dhe shpérndarés i statistikave zyrtare
dhe koordinator i statistikave zyrtare té Kosovés, e cila vepron né kuadér té Zyrés sé
Kryeministrit (ZKM-é).

2. Organizimi i ASK-sé miratohet nga Kryeministri, pas propozimit té ASK-seé.

3. Té punésuarit e ASK-sé kané statusin e paraparé me dispozitat ligjore pér Shérbimin Civil.

4. Rekrutimi i punétoréve té ASK-sé béhet sipas rregullave né fugi pér shérbimin civil té
Kosovés.

5. ASK-ja, pér raste té vecanta, ka té drejté té angazhojé punétoré me marréveshje pér shérbime
té vecanta né pajtim me legjislacionin né fuqi.

6. ASK-ja financohet nga Buxheti i Republikés sé Kosovés dhe nga donatorét, sipas ligjit té
aplikueshém.

7. ASK-ja éshté organizaté buxhetore autonome me kod té vet buxhetor.

8. ASK-ja krijon té hyra vetanake nga shérbimet e parapara me ligj, té cilat menaxhohen sipas
legjislacionit né fuqi.
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Neni 7
Pérgjegjésité dhe té drejtat e ASK-sé

1. ASK-ja ka pérgjegjési té pérgjithshme né prodhimin e statistikave zyrtare dhe pér ¢éshtje gé
parashihen né Programin e statistikave zyrtare.

2. Detyrat e ASK-sé jané:

2.1. té pérgatisé Projekt programin dhe Planin vjetor té statistikave zyrtare, né konsultim
me Késhillin e Agjencionit té Statistikave té Kosovés (né tekstin e métejmé: Késhilli);

2.2. té pérgatisé dhe té organizojé pérmbushjen e aktivitetit zyrtar té caktuar me Program;

2.3. té pércaktojé dhe té zhvillojé metodologjiné statistikore, klasifikimin dhe standardet
pér prodhimin e statistikave zyrtare;

2.4. té mbledhé té dhéna té nevojshme statistikore, té zbérthejé, té analizojé, té publikojé
dhe té shpérndajé rezultatet statistikore;

2.5. té ofrojé ndihmé profesionale dhe shpjegime teknike té rezultateve pér té evituar
interpretimin e gabueshém té té dhénave té ofruara nga statistikat zyrtare;

2.6. té ndérmarré studime dhe hulumtime pér zhvillimin e métejshém té metodologjisé
dhe teknologjisé statistikore;

2.7. té monitorojé zbatimin e detyrave statistikore té ngarkuara nga autoritete té tjera me
Programin statistikor;

2.8. ti paragesé, pérmes Kryeministrit, pér miratim Qeverisé dhe Kuvendit raportin mbi
zbatimin e planit, programit dhe shfrytézimin e mjeteve buxhetore. Raporti vjetor i
miratuar publikohet;

2.9. té rrisé aftésiné dhe njohurité statistikore dhe njohurité e népunésve pér fushén e
statistikave zyrtare;

2.10. té bashképunojé me Universitete pér promovimin e njohurive pér statistikat;
2.11. té bashképunojé me organizatat vendore dhe ndérkombétare kompetente pér
statistikat zyrtare, pér té mundésuar krahasimin e statistikave zyrtare me statistikat e
prodhuara né sisteme té tjera statistikore.

3. Gjaté kryerjes sé detyrave ASK-ja ka té drejté:

3.1. té kérkojé nga njésité raportuese statistikore té japin té dhéna pér pérmbushjen e
detyrave té pércaktuara né Program;
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3.2. té kérkojé té dhéna administrative dhe statistikore nga ministrité apo nga institucionet
e tjera;

3.3. té ndérmarré cfarédo aktiviteti tjetér pér té pérmbushur pérgjegjésité dhe detyrat, si¢
parashihen me kété ligj.

3.4. té dhénat statistikore, té parapara sipas kétij neni, jané té obliguara t“i ofrojné té
gjitha njésité e institucioneve, pérvec nése parashihet ndryshe me ndonjé akt tjetér ligjor.
Neni 8
Kryeshefi Ekzekutiv i ASK-sé

1. Kryeshefi Ekzekutiv i ASK-sé emérohet sipas legjislacionit né fugi pér emérimin e zyrtaréve
té larté civilé.

2. Kryeshefi Ekzekutiv i ASK-sé pér punén e vet i pérgjigjet drejtpérdrejt Kryeministrit.
3. Kryeshefi Ekzekutiv i ASK-sé éshté pérgjegjés pér:

3.1. administrimin dhe kryerjen e detyrave té ASK-sg;

3.2. propozimin e strukturés organizative t& ASK-sé;

3.3. pérfagésimin e ASK-sé me palét e treta si né nivel kombétar, ashtu edhe
ndérkombétar;

3.4. pérgatitjen pér ¢do vit té propozimeve pér ndryshime dhe plotésime té Programit,
duke u bazuar né késhillat gé i jep Késhilli;

3.5. udhéhegjen né ményré efikase dhe efektive me mjetet gqé i ofrohen ASK-sé nga
Buxheti i Kosovés ose nga ¢farédo burimesh té tjera;

3.6. pjesémarrje dhe diskutim né té gjitha mbledhjet e Késhillit dhe
3.7. zbatimin e detyrave té tjera, qé pércaktohen me Program, me Plan dhe me vendime
Zyrés sé Kryeministrit dhe té Qeverisé sé Kosovés.

Neni 9

Pérbérja e Késhillit Statistikor

1. Késhilli pérbéhet nga kryetari dhe dymbédhjeté (12) anétaré. Kryeshefi Ekzekutiv i ASK-sé
éshté anétar i Késhillit. Anétaré té Késhillit jané nga njé pérfagésues i:
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1.1. Ministrisé kompetente té Financave;
1.2. Ministrisé kompetente té Tregtisé dhe té Industrisé;
1.3. Ministrisé kompetente té Arsimit;

1.4. Ministrisé kompetente té Shéndetésisé;
1.5. Zyrés pér Planifikim Strategjik;

1.6. Bankés Qendrore té Kosovés;

1.7. Administratés Tatimore;

1.8. Ministrisé kompetente t& Punés dhe Mirégenies Sociale;

1.9. Ministrisé kompetente té Bujqgésisé, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural,
1.10.Universiteti, ekspert i njohur pér hulumtime né fushén e statistikave; dhe
1.11.shoqérisé civile, gé pérfagéson organizatat e gendrave kérkimore, dhe

1.12. Komunitetit t& Biznesit.
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2. Anétarét e Késhillit caktohen nga institucionet e cekura né paragrafin 1. té kétij neni. Eksperti
i njohur pér hulumtime né fushén e statistikave emérohet nga Universiteti, nga radhét e
personelit akademik té institucionit pérkatés, né bazé té kritereve té pércaktuara nga ASK-ja,
ndérsa anétarét qé pérfagésojné organizatat e gendrave kérkimore dhe komunitetin e biznesit
emérohen nga veté Késhilli.

3. Anétarét e Késhillit nga institucionet emérohen nga radhét e shérbyesve civilé té institucionit
pérkatés, né bazé té kritereve té pércaktuara nga ASK-ja.

4. Anétarét e Késhillit caktohen né bazé té kualifikimit profesional.
5. Té gjithé anétarét e Késhillit emérohen pér njé periudhé pesé (5) vjecare.

Neni 10
Funksionet dhe detyrat e Késhillit

1. Késhilli themelohet pér té dhéné késhilla pér pérgatitien dhe zbatimin e Programit té
statistikave zyrtare dhe pér zhvillimin e pérgjithshém dhe funksionimin e ASK-sé.

2. Né pérmbushje té mandatit, Késhilli kryen kéto detyra:

2.1. jep rekomandime pér pérgatitjen e Projekt programit té statistikave zyrtare, jep
mendime dhe késhilla pér ndryshimet, plotésimet e Programit dhe té Planit Vjetor;

2.2. ofron mendime dhe késhilla pér amendamentet, shtesat e Programit dhe té Planit
Vjetor;

2.3. krijon grupe punuese pér zhvillimin e direktivave statistikore, pér bashkimin e
fushave statistikore né sistemin statistikor té Kosovés;

2.4. thérret seanca né lidhje me progresin e arritur nga grupet punuese;
2.5. monitoron, vleréson dhe jep késhilla pér zbatimin e Programit;

2.6. jep mendime pér ligjet dhe akte té tjera ligjore, gé kané té béjné me aktivitetet apo
prodhuesit e statistikave zyrtare;

2.7. jep mendime pér zhvillimin e sistemit té statistikave zyrtare dhe bashképunimin
ndérkombétar;

2.8. Jep mendime pér c¢éshtje té tjera me réndési pér punén e statistikave zyrtare;

2.9. komenton situatén buxhetore té zbatimit té Programit;
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2.10. Késhilli paraget raportin vjetor pér punén e tij né Zyrén e Kryeministrit dhe né
Qeveriné e Republikés sé Kosovés.

Neni 11
Organizimi i Késhillit Statistikor

1. Né takimin e paré, Késhilli vendos pér pérfagésuesin e shogérisé civile dhe té komunitetit té
biznesit.

2. Késhilli vepron né bazé té Rregullave Procedurale, té cilat miratohen brenda tre (3) muajve
pas themelimit té Késhillit.

3. Késhilli eméron kryesuesin dhe njé zévendéskryesues nga radhét e anétareve teé tij.
4. ASK-ja mbéshtet teknikisht dhe pérmes administratés veprimtariné e Késhillit.
5. ASK-ja financon aktivitetet e Késhillit nga buxheti i vet.

Neni 12
Zbatimi i statistikave zyrtare nga autoritetet e tjera

1. Pér té zbatuar statistika zyrtare, pérve¢ ASK-sé, Bankés Qendrore t& Kosovés dhe Ministrisé
kompetente té Financave me Programin e Statistikave Zyrtare, mund té ngarkohen edhe organe
té tjera.

2. Metodat, klasifikimet dhe standardet e pérdorura nga kéto organe pércaktohen nga ASK-ja, né
pajtim me Programin e Statistikave Zyrtare dhe me Planin Vjetor.

3. ASK-ja, Banka Qendrore e Republikés s& Kosovés dhe Ministria kompetente e Financave i
shpallin rezultatet né publikimet e veta.

KREU IV MASAT PLANIFIKUESE, PROGRAMUESE DHE ZBATUESE

Neni 13
Programi i Statistikave Zyrtare

1. Programi i Statistikave Zyrtare siguron kornizén pér zhvillimin, prodhimin dhe shpérndarjen e
statistikave zyrtare né Kosové.

2. Projekt programin e statistikave zyrtare e harton ASK-ja, me rekomandimin e Késhillit dhe né
konsultim me shfrytézuesit dhe me prodhuesit e statistikave zyrtare pér njé periudhg, e cila nuk
mund té jeté mé e shkurtér se pesé (5) vjet dhe né harmoni me Programin Statistikor té
Bashkésisé Evropiane.
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3. Programin e statistikave zyrtare e aprovon Qeveria dhe ai shpallet né “Gazetén Zyrtare”.
4. Programi pérfshin hulumtimet statistikore, t& nevojshme pér sigurimin e té dhénave mbi
gjendjen demografike, sociale, ekonomike, bujgésore dhe mjedisore né Kosové, duke u
pérgendruar né fenomene thelbésore pér vendimmarrésit, si dhe duke respektuar té drejtén e
qytetaréve pér mbrojtjen e té dhénave personale.
5. ASK-ja harton Projekt propozimin e Programit pér periudhat gé jané té krahasueshme me
periudhat e pércaktuara né Programin Statistikor té Bashkésisé Evropiane.
Neni 14
Pérmbajtja e Programit

1. Programi, pér secilin element té tij specifikon pérfshirjen, llojin, frekuencén dhe temat e
karakteristikave, qé duhet té nxirren nga burime té réndésishme.

2. Nése nuk parashikohet ndryshe né Program, kérkimet dhe anketimet do té zbatohen
drejtpérdrejt nga Programi dhe njésité e ngarkuara obligohen té ofrojné informatat e nevojshme
pér prodhimin e statistikave pérkatése.

Neni 15
Plani vjetor

1. Pér té pérmbushur Programin, ASK-ja harton pér ¢do vit propozimin e Planit Vjetor deri mé
31 maj pér vitin e ardhshém.

2. Propozimin e Planit e harton ASK-ja, né konsultim me shfrytézuesit dhe me prodhuesit e
statistikave zyrtare.
3. Me Planin Vjetor caktohet skema e resurseve té pérgjithshme, té nevojshme e té parapara me
Buxhetin e Republikés sé Kosovés.
4. Planin vjetor e aprovon Qeveria e Kosovés dhe ai shpallet né “Gazetén Zyrtare”.
Neni 16
Hulumtimet statistikore
1. Hulumtimet statistikore pérfshijné:
1.1. bartésin e statistikave zyrtare,

1.2. emértimin e kérkimit statistikor,

1.3. periudhén e kérkimit,
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1.4. njésité raportuese statistikore,
1.5. ményrén e grumbullimit té t& dhénave,
1.6. afatet e grumbullimit té té& dhénave,
1.7. detyrimin e ofrimit té té€ dhénave,
1.8. lidhjen me rezultatet ose aktivitetet pérbrenda Programit,
1.9. afatet dhe niveli i shpalljes sé rezultateve, dhe
1.10. standardet relevante ndérkombétare.
Neni 17
Raportimi

Raportin mbi zbatimin e Planit Vjetor e harton ASK-ja né pajtim me kérkesat e Ministrisé dhe
Qeverisé pér pérgatitjen e raporteve vjetore.

Neni 18
Aktivitetet e jashtézakonshme statistikore

1. Né rastet e jashtézakonshme, pas miratimit nga Qeveria, ASK-ja do té kryejé aktivitetet
statistikore, té cilat nuk jané pércaktuar me Programin dhe Planin Vjetor.

2. Té dhénat e fituara nga zbatimi i aktiviteteve statistikore nga paragrafi 1. i kétij neni jané té
dhéna statistikore zyrtare.

KREU V GRUMBULLIMI | TE DHENAVE

Neni 19
Burimet e té dhénave

1. ASK-ja ka té drejté té nxjerré té dhénat e nevojshme pér statistikat zyrtare nga té gjitha
burimet e kérkuara nga njésité statistikore, prej dokumentacionit administrativ apo prej
parashikimeve, bazuar né informacionin gé disponon ASK-ja.

2. Burimet e té dhénave gé kérkohen nga njésité statistikore pércaktohen nga ASK-ja, duke u
bazuar né cilési, afate, kosto dhe né barrén e pérgjegjésve.
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Neni 20
E drejta né informim

Njésité statistikore, té cilave u kérkohet informacion pér statistikat zyrtare, kané té drejté té
informohen pér géllimin dhe shtrirjen e kérkimit apo anketimit, bazén juridike, masat e marra pér
sigurimin e fshehtésisé statistikore té kérkimit si dhe pér té drejtat dhe detyrimet e tyre.

Neni 21
Obligimi i dhénies sé informative

1. Njésité statistikore, personat fiziké dhe juridiké, pa marré parasysh nése jané apo jo persona
juridiké, jané té obliguar t“u japin ASK-sé dhe prodhuesve té statistikave zyrtare informata té
sakta, té plota dhe té pérditésuara, pa kompensim, me pérmbajte dhe formé, té cilat i cakton
bartési i statistikave zyrtare.

2. Pér kérkimet testuese, dhénia e informatave i obligon vetém ato njési gé pérfshihen né planin
testues me géllim té kontrollimit té cilésisé sé testeve.

3. Plani testues pérpunohet nga ASK-ja, duke marré parasysh pérfagésimin dhe kufizimin e
barrés sé pérgjegjésve.

4. Askush nuk éshté i detyruar té ofrojé té dhéna nése kérkimet statistikore nuk jané pércaktuar
me Planin Vjetor, me Program ose me vendimin e Qeverisé sé Kosovés sipas kétij ligji,
pérkatésisht nése obligimi i dhénies sé té dhénave nuk éshté paraparé me kété ligj ose me ligj
tjetér.

Neni 22
Pérmirésimi i informatave té dhéna

Nése té dhénat pasqyruese té njésive statistikore nuk jané té sakta, té plota dhe té pérditésuara,
njésité statistikore jané té detyruara t“i pérmirésojné ato, pérkatésisht t"i plotésojné, si¢ kérkohet
me udhézime dhe brenda afateve té parapara.

Neni 23
Qasja né té dhénat administrative

1. Té gjitha organet e administratés publike jané té detyruara t"i lejojné ASK-és gasje né burimet

e té dhénave administrative nga sistemi i administratés publike si: informatat e mbledhura, té
pérpunuara dhe té ruajtura né regjistra dhe dosje té tjera té té dhénave nén fushéveprimin dhe
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kompetencén e tyre pér nevoja té prodhimit té statistikave zyrtare, njékohésisht duke evituar
imponimin e barrés mbi njésité né fjalé.

2. Té dhénat pér géllime statistikore mund té nxirren edhe nga regjistrat publiké dhe nga burimet
administrative té té dhénave, né pajtim me legjislacionin né fuqi.

Neni 24
Keérkimet testuese

1. Né rastet kur duhet té béhet vlerésimi i metodologjisé dhe i cilésisé sé burimeve té té dnhénave,
té cilat synohen té mblidhen me kérkime statistikore, ASK-ja dhe bartésit e tjeré té statistikave
zyrtare, me autorizimin e Kryeshefit Ekzekutiv té ASK-sé, mund té béjné kérkime, testuese edhe
né ato raste kur kérkimet nuk jané paraparé me Planin Vjetor ose me ndonjé ligj tjetér té vecanté.

2. Té dhénat e grumbulluara nga kérkimet statistikore, gé parashihen né paragrafin 1. té kétij
neni, nuk jané té dhéna statistikore zyrtare dhe ato nuk kané té béjné me dispozitat e kétij ligji
mbi opinionin dhe shpérndarjen e té dhénave, por aplikohen dispozitat e besueshmérisé.

KREU VI PERPUNIMI DHE RUAJTJA E TE DHENAVE STATISTIKORE

Neni 25
Pérpunimi i té dhénave statistikore

Bartésit e statistikave zyrtare jané té detyruar gé pas pérfshirjes, rregullimit dhe kodimit té té
dhénave té grumbulluara, ose té dhénave té marra nga burimet administrative dhe shfrytézimit té
atyre pér pérditésimin e regjistrave statistikoré, t“i vecojné identifikuesit prej variabélve té
pérmbajtjes.
Neni 26
Ruajtja e té dhénave statistikore

1. Bartésit e statistikave zyrtare jané té obliguar gé formularét statistikoré prej letre, té cilét
pérmbajné té dhéna té grumbulluara né kérkimet statistikore, ruhen dhe mbrohen né pérputhje
me Ligjin pér gasje né dokumente zyrtare, pasi té keté pérfunduar faza e pérfshirjes, rregullimit,
koordinimit dhe e pérpunimit té té dhénave.

2. Léndén statistikore e dokumentojné dhe e arkivojné bartésit e statistikave zyrtare té Kosovés.

3. Materiali statistikor ruhet né ményré gé té pengohet shkatérrimi, kegpérdorimi, tjetérsimi,
keginterpretimi dhe zbulimi i tij, bazuar né ligjin né fugi mbi materialin arkivor dhe arkivat.

4. Zyra e Kryeministrit nxjerr akte nénligjore me té cilat rregullon ményrén e ruajtjes, kohén,

teknikén dhe organizimin e ruajtjes sé léndés statistikore bazuar né ligjin né fugi mbi materialin
arkivor dhe arkivat.
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KREU VII REGJISTRAT STATISTIKORE

Neni 27
Regjistrat statistikoré

1. ASK-ja éshté pérgjegjése pér krijimin, ruajtjen dhe mbajtjen e kétyre regjistrave statistikoré:
1.1. regjistrin e popullsisé,
1.2. regjistrin e ekonomive familjare,
1.3. regjistrin e shtépive dhe té banesave,
1.4. regjistrin e bizneseve,
1.5. regjistrin e njésive hapésinore,

1.6. regjistrin e ekonomive bujgésore dhe té regjistrave té tjeré né pajtim me planet dhe
vendimet.

2. Krijimi, ruajtja, mbajtja dhe shfrytézimi i té dhénave té regjistrave statistikoré sipas paragrafit
1. té kétij neni rregullohet me akte nénligjore, té cilat i nxjerr Institucioni kompetent pér
statistikat zyrtare té Republikés sé Kosovés.

Neni 28
Shfrytézimi i té dhénave nga regjistrat statistikoré

1. Té dhénat nga regjistrat statistikoré shfrytézohen ekskluzivisht pér géllime statistikore,
pérkatésisht me géllim té pérgatitjes sé té dhénave pérmbledhése.

2. Té dhénat nga regjistrat statistikoré nuk duhet t'u jepen shfrytézuesve né formén dhe ményrén
e cila iu mundéson zbulimin e njésisé me té cilén kané té béjné té dhénat.

Neni 29
Standardet e klasifikimit

1. ASK-ja i shfrytézon té dhénat nga burimet administrative té té dhénave, nga regjistrimet, nga
kérkimet statistikore dhe nga té dhénat té mbledhura me metodén e anketimit, vrojtimit dhe té
pércjelljes pér qgéllime statistikore, si¢ éshté modeli dhe korniza e zgjeruar pér hulumtime
statistikore.

171/ 496



2. ASK-ja ka té drejté té béjé pérshtatjen e té dhénave té fituara nga burimet administrative té té
dhénave né ményré gé ato t'i harmonizojé me pérkufizimet dhe klasifikimet gé pérdoren pér
regjistrat statistikoré té cilét i mban.

3. Té dhénat e caktuara nga regjistrat statistikoré mund t“u jepen bartésve té tjeré té statistikave
zyrtare, nése ato pérdoren vetém pér identifikimin e njésive pérgjegjése pér pérfshirje né
hulumtime statistikore né pérgjegjésiné e tyre. Format pérkatése té hulumtimeve duhet té
aprovohen nga ASK-ja.

4. ASK-ja bén ndarjen e shifrés numerike si identifikues unik pér cdo njési né regjistrin
statistikor, pavarésisht nga shifra e cila shfrytézohet nga subjektet e tjera pér té dhénat e tyre
administrative.

5. Zyra e Kryeministrit nxjerr akte nénligjore me té cilat pércakton rregullat mbi standardet e
klasifikimit pér aktivitete ekonomike dhe prodhime, pér njésité statistikore pér vrojtim dhe
analiza té sistemit té prodhimit dhe pér krijimin e regjistrave biznesor pér géllime statistikore.

6. Obligohen njésité statistikore dhe té gjitha Institucionet e Republikés sé Kosovés té
implementojné produktin e ri té klasifikuar ndérkombétar né sistemin e brendshém té té dhénave
té kérkuar nga ASK-ja.

KREU VIII SHPERNDARJA DHE PERDORIMI | STATISTIKAVE ZYRTARE

Neni 30
Masat e shpérndarjes

1. Shpérndarja e statistikave zyrtare béhet né pajtim té ploté me parimet statistikore, sipas nenit 3
té kétij ligji, e né vecanti né lidhje me ruajtjen e fshehtésisé statistikore dhe sigurimin e gasjes sé
barabarté sipas parimit té paanésisé.

2. Autoritetet e statistikave zyrtare béjné shpérndarjen e statistikave brenda fushés pérkatése té
kompetencave té tyre.

Neni 31
Qasja né té dhéna statistikore

1. ASK-ja dhe autoritet e tjera duhet té sigurojné qé statistikat zyrtare té shpérndahen né ményré
té tillé qé té gjithé shfrytézuesit té kené mbéshtetjen e nevojshme pér sigurimin e cilésisé né
gasjen e barabarté, né pérputhje me rezultatet e specifikuara né Program, sipas llojit, formés dhe
datés sé publikimit.

2. Statistikat, pér té cilat shpérndarja nuk specifikohet né Program, duhet t'u vihen né
dispozicion té gjithé shfrytézuesve menjéheré pas prodhimit.
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3. Ndalohet shpérndarja e té dhénave zyrtare statistikore para shpérndarjes zyrtare té tyre.

4. Té dhénat statistikore duhet té pérmbajné shpjegime né ményré qé té interpretohen mé lehté
dhe t& mund t'u ofrohet ndihma profesionale shfrytézuesve né interpretimin dhe vlerésimin e
tyre.

5. Shfrytézuesit e té dnénave statistikore, gjaté shfrytézimit té tyre, duhet té cekin burimin e té
dhénave.

6. Format mediatike mund té shfrytézohen né ményré gé shfrytézuesit t¢ mund t'i sigurojné ato
té dhéna. Kéto forma mund té jené: publikimet e ASK-sé apo té prodhuesve té tjeré té
statistikave zyrtare, masmediat apo cilado formé tjetér e adresimit té grupeve individuale té
shfrytézuesve.

Neni 32
Kalendari i publikimit té té dhénave statistikore

1. Bartésit e statistikave zyrtare jané té detyruar ta hartojné dhe ta béjné publike kalendarin e
shpalljes sé té dhénave statistikore, i cili pérmban datén e shpalljes sé té dhénave statistikore.
Kété duhet ta béjné mé sé paku tre muaj, para periudhés me té cilén ka té béjé Plani Vjetor
pérkatés.

2. Cdo lévizshméri e afateve té dhéna né kalendar nga paragrafi 1. i kétij neni duhet té béhet
publike.

Neni 33
Pérpunimi i vecanté i statistikave zyrtare

1. Me kérkesén e njé shfrytézuesi, bartésit e statistikave zyrtare mund té japin té dhéna té fituara
me pérpunime té vecanta, duke pasur parasysh kufizimet e fshehtésisé gé parasheh ligji.

2. Shpenzimet e pérpunimeve té vecanta nga paragrafi 1. i kétij neni i bartin shfrytézuesit, té cilét
kané kérkuar pérpunime té tilla.

3. Kushtet dhe ményra e dhénies sé té dhénave nga paragrafi 1. i kétij neni, si dhe lartésia e
shpenzimeve té pérpunimeve té vecanta, caktohen me udhézim administrativ.

KREU IX FSHEHTESIA DHE RUAJTJA E TE DHENAVE STATISTIKORE

Neni 34
Fshehtésia e té dhénave

1. Té dhénat e fshehta pérdoren vetém pér géllime statistikore dhe éshté e ndaluar zbulimi i tyre i
kundérligjshém.
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2. Té dhénat e fshehta té marra vetém pér prodhimin e statistikave zyrtare pérdoren nga
autoritetet e statistikave zyrtare vetém pér géllime statistikore, pérve¢ nése njésia statistikore jep
pélgimin e qarté té saj pér pérdorimin e tyre pér géllime té tjera.

3. Rezultatet statistikore, té cilat e b&jné t&¢ mundur identifikimin e njésisé statistikore mund té
shpérndahen né rastet e vecanta si né vijim:

3.1. kur kushtet dhe modalitetet pércaktohen me njé akt té vecanté dhe kur rezultatet
statistikore jané ndryshuar né até ményré gé shpérndarja e tyre nuk démton fshehtésiné
statistikore, kurdo gé njésia statistikore e kérkon njé gjé té tillé, ose

3.2. kur njésia statistikore éshté pajtuar garté pér zbulimin e té dhénave.

4. ASK-ja dhe prodhuesit e tjeré té statistikave zyrtare, brenda fushéveprimit té tyre té
kompetencave té tyre, ndérmarrin té gjitha masat e nevojshme ligjore, administrative, teknike
dhe organizative pér té siguruar mbrojtjen fizike dhe elektronike té té dhénave té fshehta.

Neni 35
Té dhéna nga burimet publike

Té dhénat e nxjerra nga burimet publike nuk konsiderohen si té dhéna té fshehta.

Neni 36
Shfrytézimi i té dhénave té fshehta

Té dhénat e fshehta shfrytézohen ekskluzivisht pér prodhimin e statistikave apo pér qgéllime
shkencore né pérputhje me dispozitat e kétij ligji.

Neni 37
Qasja né té dhéna té fshehta

1. Qasja né té dhéna té fshehta iu lejohet vetém personave gé kané pér detyré prodhimin e
statistikave zyrtare deri né até masé qé kéto té dhéna té jené té nevojshme pér prodhimin e
statistikave.

2. Qasja né té dhénat e fshehta, té cilat lejojné vetém identifikimin e térthorté té njésive
statistikore, mund t"u jepen studiuesve té cilét kryejné analiza statistikore, né sferat e tyre
pérkatése té kompetencés né bazé té marréveshjes sé posagme pér ruajtjen e konfidencialitetit té
té dhénave.
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Neni 38
Keérkimet shkencore

1. Pas kérkesés me shkrim, gé pércakton géllimin e shfrytézimit té t€ dhénave, Kryeshefi
Ekzekutiv i ASK-sé mund t"ua japé lejen pér shfrytézimin e té dhénave, té cilat nuk lejojné
identifikim direkt té institucioneve vendore dhe ndérkombétare ose té personave gé paragesin
projekte pér géllime shkencore, rezultatet e té cilave nuk iu referohen njésive té identifikueshme
individuale.

2. Leja pér shfrytézimin e té dhénave, té cilat nuk lejojné identifikim direkt, jepet vetém nése
plotésimi i standardeve té mbrojtjes sé té dhénave té fshehta brenda projektit kérkimor sigurohet
né pérputhje me legjislacionin né fuqi.

3. Né rast té refuzimit té lejes pér shfrytézimin e té dhénave, té paraparé né paragrafin 1. té kétij
neni, palét e interesuara kané té drejté ankese.

4. Ankesén e shqyrton njé komision i pavarur, i cili themelohet me vendim té Kryeministrit.

Neni 39
Regjistrimi pér shfrytézimin shkencor té té dhénave

Prodhuesit e statistikave zyrtare duhet t“i regjistrojné shfrytézuesit si dhe té regjistrojné géllimin
e shfrytézimit té té dhénave statistikore.

Neni 40
Shpérndarja e té dhénave té fshehta

1. Statistikat zyrtare nuk duhet té shpérndahen, nése ato pérmbajné apo zbulojné té dhéna té
fshehta. Pér kété géllim, té dhénat e grumbulluara (agreguara) duhet té pérmbledhin sé paku tri
(3) njési dhe ndarja e njé njésie né njé agregat nuk mund té tejkalojé 85 % té téré masés, té
shumeés sé njésisé.

2. Pérjashtimisht nga paragrafi 1. i kétij neni informatat rreth situatés ekonomike té mbledhura
nga personat juridiké dhe fiziké apo mbi gjendjen e ambientit, mund té shpérndahen edhe nése
rezultatet nuk i pérmbushin kérkesat e grumbulluara té pércaktuara né paragrafin 1. té kétij neni,
né rastet kur éshté e nevojshme té sigurohen informata té réndésishme bazike dhe kur me
programin statistikor parashihet shpérndarja e informatave té tilla.
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Neni 41
Masat mbrojtése

1. Té gjitha masat rregulluese, administrative, teknike dhe té natyrés organizative, té nevojshme
pér té mbrojtur té dhénat e fshehta nga qasjet joligjore, duhet té merren nga autoritetet
kompetente pér prodhimin e statistikave zyrtare.

2. Mbrojtja e té dhénave statistikore té grumbulluara né pérputhje me Programin dhe Planin
Vjetor pérfshin veprimet e natyrés teknike dhe organizative, si dhe veprime té tjera logjistike-
teknike pérkatése me té cilat sigurohen hapésira dhe pajisja informatike, shpérndarja e té
dhénave statistikore dhe pércaktimi i ményrés, kohés dhe i géllimit té pérpunimit.

3. Ményrén e mbrojtjes sé té dhénave statistikore né paragrafin 1. té kétij neni e propozon
Kryeshefi Ekzekutiv i ASK-sé dhe ajo aprovohet me vendim nga Zyra e Kryeministrit.

Neni 42
Shfrytézimi i té dhénave té fshehta gjaté kryerjes sé detyrave té statistikave zyrtare

1. Personat té cilét gjaté kryerjes sé detyrave té statistikave zyrtare kané gasje né té dhéna té
fshehta, nuk mund t,,i shfrytézojné t€ dhénat e tilla pér nevoja personale ose pér kryerjen e
punéve pér persona té tjeré.

2. Detyrimi i personave té cilét gjaté kryerjes sé detyrave té statistikave zyrtare kané gasje né té
dhéna té fshehta, sipas paragrafit 1. té kétij neni, vazhdon edhe pas ndérprerjes sé marrédhénies
SE punés.

3. Personi, i cili vepron né kundérshtim me kété nen, do té ndéshkohet sipas nenit 46 té kétij ligji.
KREU X BASHKEPUNIMI STATISTIKOR NDERKOMBETAR
Neni 43
Aplikimi i standardeve ndérkombétare
Né kryerjen e obligimeve ndérkombétare bartésit e statistikave zyrtare duhet té sigurojné
krahasimin e statistikave me vendet e tjera evropiane, t'i respektojné dhe aplikojné standardet

ndérkombétare dhe né ményré aktive té marrin pjesé né zhvillimin e statistikave zyrtare té
Kosovés né nivel ndérkombétar.
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Neni 44
Bashképunimi ndérkombétar

1. ASK-ja organizon shkémbimin e rezultateve dhe té bazave metodologjike té statistikave
zyrtare me vendet e tjera dhe me organizatat ndérkombétare.

2. Bartésit té tjeré té statistikave zyrtare, béjné shkémbimin e rezultateve dhe té bazave
metodologjike té statistikave zyrtare me vendet e tjera dhe me organizatat ndérkombétare, pas
miratimit nga ASK-ja.

3. ASK-ja dhe bartésit e tjeré té statistikave zyrtare, sipas paragraféve 1. dhe 2. té kétij neni,
mund t"ua bartin té dhénat statistikore individuale pa identifikues, né pajtim me dispozitat e kétij
ligji, pér fshehtésiné dhe mbrojtjen e té dhénave statistikore.

4. Té dhénat statistikore individuale pa identifikues mund t'iu jepen shérbimeve statistikore té
organizatave té ndryshme ndérkombétare, nése shfrytézuesit e tillé garantojné fshehtésiné
statistikore, pas aprovimit té Kryeshefit t& Agjencise.

5. Cdo bartje e té dhénave statistikore té dhéna né paragrafin 1. té kétij neni duhet té evidencohet,
duke shénuar vendin, pérkatésisht organizatén ndérkombétare sé cilés i jané dérguar té dhénat.

6. ASK-ja dhe shérbimi statistikor i organizatés ndérkombétare, i cili kérkon té dhéna statistikore
té cekura né paragrafin 2. té kétij neni, duhet té japin deklaraté me shkrim me té cilén vértetojné

se kéto té dhéna statistikore do té shfrytézohen ekskluzivisht pér géllime statistikore dhe do ta
kené besueshmériné statistikore.

KREU XI DISPOZITAT NDESHKUESE
Neni 45

Shkelja e fshehtésisé
1. Shkelja e fshehtésisé té té dhénave statistikore, e paraparé me kété ligj, éshté e ndaluar.
2. Ndalohet bashkimi apo kombinimi i té dhénave statistikore individuale me informata té tjera
me géllim té referimit t€ personave, ndérmarrjeve apo institucioneve té ndryshme pér géllime té
tjera, pérvec atyre té parashikuara me kété ligj.
3. Personat pérgjegjés pér shkelje té dispozitave sipas paragraféve 1. dhe 2. t& kétij neni do té

dénohen sipas dispozitave ligjore né fuqi.

Neni 46
Shfrytézimi i paligjshém i té dhénave
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Cdo person gé shfrytézon té dhéna statistikore pér géllime personale apo pér pérfitime materiale
gjaté ushtrimit té deleguar té detyrés nga prodhuesi i statistikave zyrtare do té dénohet mé gjobé
apo me burgim sipas dispozitave ligjore né fuqi.

Neni 47
Sanksionet kundérvajtése

1. Cdo person i obliguar me ligj, qé refuzon té ofrojé té dhéna statistikore, qé ofron té dhéna jo té
sakta, apo nuk respekton afatin e dorézimit té té dnénave, do té dénohet me gjobé né shumén prej
peséqind (500) deri pesémijé (5.000) Euro, pér rastet né vijim:

1.1. nése nuk i dérgon té dhénat e sakta, té plota dhe té pérditésuara pér nga pérmbajtja
dhe brenda afateve sipas nenit 21 té kétij ligji;

1.2. nése nuk lejon gasjen né té gjitha burimet administrative té té dhénave té parapara
me ligj, pérvec nése me ligjin e vecanté nuk éshté paraparé ndryshe sipas nenit 23 té kétij

ligji;
1.3. nése té dhénat statistikore té grumbulluara i shfrytézon né kundérshtim me kété ligj.

2. Pér kundérvajtje nga paragrafi 1. i kétij neni do té dénohet me té holla né shumé prej tregind
(300) deri tremijé (3.000) Euro edhe personi pérgjegjés i personit juridik.

3. Pér kundérvajtje nga paragrafi 1. i kétij neni do té dénohet personi fizik me té holla né shumé
prej treqind (300) deri njémijé (1.000) Euro.

4. Pér kundérvajtje nga paragrafi 1. i kétij neni do té dénohen subjektet e tjera té autorizuara nga
subjektet pérkatése juridike prej peséqind (500) deri njémijepeséqind (1.500) Euro.

5. Me dénimin me té holla né shumé prej peséqind (500) deri pesémijé (5.000) Euro do té
dénohet pér kundérvajtje personi zyrtar dhe ¢cdo person tjetér fizik i bartésit té statistikave zyrtare
nga neni 5 i kétij ligji nése vepron né kundérshtim me nenin 31. paragrafi 3. dhe né kundérshtim
me nenet 34-41 té kétij ligji, si dhe do t“i nénshtrohet ndjekjes penale sipas ligjit né fuqi.

6. Té hyrat nga gjobat e shgiptuara do té derdhen né Buxhetin e Kosovés.

KREU XII DISPOZITAT KALIMTARE DHE PERFUNDIMTARE

Neni 48
Emérimet
1. Anétarét e Késhillit duhet té emérohen né afatin prej tre (3) muajsh nga hyrja né fugi e kétij
ligji.
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2. Institucionet té cilat duhet t'i kené anétarét né Késhill, sipas nenit 9 té kétij ligji, duhet té
njoftohen né afatin prej njé (1) muaji nga hyrja né fuqi e kétij ligji.

3. Kryeministri nxjerr vendim pér themelimin e Késhillit, pas caktimit té anétaréve té Késhillit
nga institucionet né pajtim me nenin 9 paragrafi 1., nén-paragrafét 1.1 deri 1.10 té kétij ligji.
Neni 49
Zbatimi i ligjit
Zyra e Kryeministrit né afatin prej gjashté (6) muajsh nga hyrja né fuqi e kétij ligji, miraton aktet

nénligjore pér ASK-né pér ¢éshtjet gé kané té béjné me zbatimin e kétij ligji, pér té siguruar
organizimin e brendshém dhe detyrat e detajuara né kété ligj.

Neni 50
Ligji né fuqi

Ky ligj shfugizon Rregulloren nr.2001/14 pér Themelimin e Entit Statistikor té Kosovés
(UNMIK/REG/2001/14, 2 korrik 2001).

Neni 51
Hyrja né fuqi

Ky ligji hyn né fugi pesémbédhjeté (15) dité pas publikimit né Gazetén Zyrtare té Republikés sé
Kosovés.

Ligji Nr. 04/ L-036
21 tetor 2011

Shpallur me dekretin Nr. DL-047-2011, daté 15.11.2011 nga Presidentja e Republikés sé
Kosovés Atifete Jahjaga.
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LIGJI NR. 03/L-016
PER USHQIMIN

GAZETA ZYRTARE / NR. 49/ 25 MARS 2009
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GAZETA ZYRTARE Nr. 49/ 25 MARS 2009

LIGJI Nr. 03/L-016
PER USHQIMIN

Kuvendi i Republikés sé Kosovés,
Né mbéshtetje té nenit 65 (1) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés; Me géllim té krijimit té
bazés ligjore pér rregullimin e kérkesave né fushén e ushqgimit, mbrojtjes sé shéndetit publik dhe
pércaktimit té cilésisé dhe sigurisé sé ushgimit,
Miraton:

LIGJ PER USHQIMIN
KREU I DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
1. Me kété ligj rregullohen:

1.1. parimet e pérgjithshme dhe kérkesat gé kané té b&jné me higjienén e ushqgimit dhe
ushgimin e sigurté pér njeréz si dhe ushgimin pér kafshé;

1.2. obligimet e subjekteve qé afarojné me ushgim pér njeréz dhe me ushqgim pér kafshé
sa | pérket higjienés dhe ushqgimit té sigurté pér njeréz dhe ushqimit pér kafshé;

1.3. kérkesat e pérgjithshme qgé kané té béjné me deklarimin ose emértimin e ushqimit pér
njeréz dhe ushgimit pér kafshé;

1.4. kushtet e pérgjithshme pér plasimin né treg té ushqgimit pér njeréz dhe ushqgimit pér
kafshé, si dhe té ushqgimit i cili pérmban organizma té modifikuar gjenetikisht ose
pérbéhen nga to;

1.5. sistemi i kontrollit zyrtar i ushgimit pér njeréz dhe ushqgimit pér kafshé;

1.6. sistemi i laboratoréve té autorizuar testues dhe laboratoréve referent;

1.7. menaxhimi me krizat dhe me rastet emergjente;

1.8. themelimi i Agjencisé sé Ushqimit dhe Veterinarisé.
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Neni 2
Ky ligj zbatohet né té gjitha fazat e prodhimit, pérpunimit, depoimit dhe distribuimit té ushgimit

pér njerézdhe ushqgimit pér kafshé, pérve¢ prodhimtarisé primare, pérgatitjes, veprimit dhe
depoimit té ushgimit né ekonomité familjare té cilét nuk jané té destinuara pér shitje né treg.

Neni 3
Pérkufizimi i ushgimit
1. Sipas kétij ligji,
1.1. ,,Ushqim ose produkt ushqimor* é&shté secila materie ose produkt i pérpunuar,
pjesérisht | pérpunuar ose i papérpunuar, i destinuar pér konsum té njerézve ose pritet gé

njerézit ta konsumojné,

1.2. "Ushqim” po ashtu nénkupton Iéngjet pér pije, camcakézat dhe ¢do substancé e cila
géllimisht shtohet gjaté procesit té prodhimit, pérgatitjes dhe pérpunimit.

2. Nocioni pér «ushgim» pérfshiné edhe ujin, si:
2.1. uji gé shérben pér furnizimin publik té qytetaréve si i pijshém;

2.2. uji gé pérdoret ose e pérbén ushgimin me rastin e prodhimit, pérgatitjes dhe
pérpunimit té tij;

2.3. Uji i paketuar né paketim origjinal si uji i pijshém, uji mineral dhe uji i burimit.
3. Nocioni pér «ushgiminx» nuk pérfshiné:
3.1. ushgimin pér kafshé;
3.2. kafshét e gjalla, pérvec nése jané pérgatitur pér plasim né treg pér konsum njerézor;
3.3. bimét dhe frutat para korrjes, ose para vjeljes;
3.4. barnat dhe prodhimet mjekésore;
3.5. kozmetikén;

3.6. duhanin dhe produktet e tij;
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3.7. materiet narkotike dhe psikotrope sipas Konventés sé vecanté té Kombeve té
Bashkuara mbi Narkotikét, té vitit 1961, dhe Konventés s¢ Kombeve té Bashkuara mbi
Materiet Psikotrope té vitit 1971.

Neni 4
Pérkufizimet tjera

1. Sipas kétij ligji disa nocione kané kuptimet vijuese:

»Afarizmi me ushqim* nénkupton ¢do proceduré té afarizmit, pa marré parasysh se a éshté béré
meqéllim té krijimit t& pérfitimit apo jo, publik apo privat né kuadér té té cilit kryhen punét
lidhur me ciléndo fazé té prodhimit, pérpunimit, depoimit, transportit apo distribuimit té
ushgimit.

»Subjekti qé afaron me ushqim pér njeréz* nénkupton personat fizik apo juridik, té regjistruar
pér kryerjen e veprimtarive té caktuara lidhur me afarizmin me ushqgim pér njeréz, pérgjegjés pér
sigurimin e zbatimit té dispozitave ligjore dhe akteve nénligjore pér ushgimin né kuadér té
afarizmit me té cilin menaxhon.

,»Ushqimi pér kafshé“ nénkupton ¢cdo materie apo produkt, duke pérfshiré edhe shtesat né
ushgimin pér kafshé, i pérpunuar, pjesérisht i pérpunuar ose i papérpunuar i destinuar pér
ushgimin e kafshéve.

»Afarizmi me ushqimin pér kafshé“, éshté proceduré afariste, pa marré parasysh se a éshté
ndérmarré me géllim té krijimit té pérfitimit apo jo, publik apo privat né kuadér té té cilit kryhen
punét né prodhimin, pérpunimin, depoimin, transportin ose distribuimin e ushgimit té kafshéve
né ekonomité personale.

»Subjekti i afarizmit me ushqimin pér kafshé“, éshté personi fizik apo juridik, i regjistruar pér
kryerjen e aktiviteteve té caktuara lidhur me afarizmin me ushgimin pér kafshé, e gé éshté
pérgjegjés pér sigurimin e zbatimit té legjislacionit pér ushgimin né kuadér té afarizmit té cilin e
menaxhon.

»Shitja me pakicé*“ éshté veprimi me ushgim, pérpunimi i tij dhe depoimi né vend shitje ose
shpérndarje pér shfrytézuesin e fundit, duke pérfshiré furnizimin me ushqgim té pérgatitur,
furnizimin me ushgim té institucioneve, spitalet, kopshtet e fémijéve, shkollat, shtépité e pleqve
dhe té ngjashme, kantinat e fabrikave, objektet hoteliere ku shérbehet ushgimi, kiosqet stacionare
dhe lévizése, vendet pér pérgatitje dhe shitje té ushgimit, pér shérbimin e ushgimit jashté
lokaleve, gjegjésisht vendeve pér afarizém me ushqgim, shitoret dhe vendet pér shitje me shumicé
dhe pakicé.

»Plasimi né treg* mbajtja e ushgimit pér njeréz dhe ushqgimit pér kafshé pér nevoja té shitjes,

duke pérfshiré ofertén pér shitje, shitjen dhe ¢farédo ményre té garkullimit, pa marré parasysh se
a éshté me pagesé apo jo, shitjen, distribuimin dhe ményrat tjera té garkullimit.
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“Hazardi - Rrezikshméria”, éshté faktori biologjik, kimik apo fizik né ushqgimin pér njeréz dhe
ushgimin pér kafshé apo gjendja e ushqgimit pér njeréz dhe ushqgimit pér kafshé, me mundési té
ndikimit t& démshém né shéndetin e njerézve dhe kafshéve.

“Rreziku”, éshté pesha e mundshme e veprimit té démshém té rrezikut pér shéndetin e njerézve,
shéndetin e kafshéve, pesha e efektit, si rrjedhojé e hazardit.

“Analiza e rrezikut”, &shté procesi i cili pérbéhet nga tri komponente té ndérlidhura ndérmjet
veti: vlerésimi i rrezikut, menaxhimi i rrezikut dhe informimi mbi rrezikun.

“Vlerésimi i rrezikut” éshté njé proces i bazuar shkencérisht i cili pérbéhet nga katér faza:
identifikimi 1 rrezikut, kategorizimi i rrezikut, vlerésimi i eksponimit dhe kategorizimi i
rrezikshmérisé.

“Menaxhimi i rrezikut”, éshté njé proces népérmes té cilit béhet krahasimi i mundésive té
veprimit té organeve kompetente lidhur me rrezikun né bashképunim me pjesémarrésit e
interesuar, duke marré parasysh vlerésimin e rrezikut dhe faktorét tjeré relevant e nése éshté e
nevojshme edhe procesin e pérzgjedhjes sé masave preventive adekuate dhe ményrat e kontrollit.

“Informimi mbi rrezikun”, éshté kémbimi interaktiv i informatave dhe mendimeve gjaté téré
procesit té analizave mbi rrezikun, pér faktorét dhe paralajmérimin e rrezikut, né mes té
vlerésuesve té rrezikut, organeve kompetente, konsumatoréve, prodhuesve té ushqgimit pér njeréz
dhe ushqgimit pér kafshé, ekspertéve profesional dhe paléve tjera té interesuara, duke i pérfshiré
edhe sqgarimet dhe déshmité gjaté vlerésimit té rrezikut, bazat pér nxjerrjen e vendimeve gjaté
menaxhimit té rrezikut.

“Hulumtimi”, éshté mundésia e hyrjes né gjurmé ushqgimit pér njeréz, ushgimit pér kafshé,
kafshés e cila prodhon ushqgim, gjegjésisht shérben pér prodhimin e ushgimit, Iéndés sé paré apo
materies e cila éshté destinuar pér prodhimin e ushqgimit i cili pritet té futet né prodhim té
ushgimit pér njeréz dhe ushqgimit pér kafshé, gjaté té gjitha fazave té prodhimit, pérpunimit dhe
distribuimit.

“Faza e prodhimit, pérpunimit dhe distribuimit”, éshté cilado fazé, duke pérfshiré importin
dhe prodhimtariné primare, pérpunimin, depoimin, transportimin, shitjen apo furnizimin e
shfrytézuesit té fundit me ushgim pér njeréz, gjithashtu edhe importin, prodhimin, pérpunimin,
depoimin, transportimin, distribuimin, shitjen e ushgimit té kafshéve dhe furnizimin me ushgim
pér kafshé.

“Prodhimtaria primare” éshté prodhimi dhe shumézimi primar i produkteve bujgésore,
mbaréshtimi | biméve, blegtorisé, peshkatarisé, duke pérfshiré edhe korrjen dhe vjeljen e frutave,
mjeljen dhe mbaréshtimin e kafshéve para therjes, gjuetisé dhe peshkimit, si dhe vjelja e frutave
té biméve té mbira vetvetiu.

“Konsumatori”, éshté personi fizik i cili e pérdor dhe e konsumon ushgimin pér nevojat e veta
personale dhe nuk e shfrytézon até pér asnjé fazé té afarizmit me ushgim.
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“Kontrolli zyrtar”, éshté inspektimi i higjienés, rregullshmérisé shéndetésore dhe cilésisé sé
ushgimit pér njeréz dhe ushqgimit pér kafshé, mé qgéllim té vértetimit se a éshté né pajtim me
dispozitat ligjore mbi ushgimin.

“Higjiena e ushqimit”, nénkupton masat dhe kushtet e nevojshme higjeno-sanitare té ushqgimit
pér kontrollin e hazardit dhe sigurimin e pérshtatshmérisé sé tij pér konsum té njerézve né pajtim
me destinimin e tij.

“Kontaminimi”, nénkupton prezencén e hazardeve.

“Mbetjet”, nénkupton mbetjet e materieve biologjike ose kimike té cilat lejohen té pérdorén né
sasi té caktuara sipas standardeve té lejuara dhe né faza té caktuara né prodhimtariné primare té
ushgimit, sikur edhe mbetja e metabolitéve té tyre dhe produktet e shkatérruara, kurse materiet e
mbetura nuk nénkuptojné aditivet ushgimore.

“Aditiv ushqimor”, éshté ajo substancé e cila pa marré parasysh vlerén e saj ushqyese, nuk
shfrytézohet si produkt ushgimor dhe nuk ka karakteristikat e njé pérbérje té tillé, por pér shkage
teknologjike i shtohet mé géllim prodhimit ushgimor, gjaté procesit té prodhimit, pérpunimit,
pérgatitjes, paketimit, transportit ose ruajtjes, e me kété rast vet ai, né ményré té drejtpérdrejté
apo indirekt, pérmes prodhuesve ndérmjetés, béhet pjesé pérbérése e prodhimit ushgimor.

“Aditiv né ushqimin e kafshéve”, éshté secila materie e cila kur i shtohet ushgimit té kafshéve,
mund té ndikojé né cilésiné e ushgimit té kafshéve ose né mbaréshtimin e kafshéve té cilat
prodhojné ushgim ose shérbejné pér prodhimin e ushgimit té destinuar pér konsum té njerézve.

“Deklarimi - emértimi”, éshté vendosja e shenjave té shkruara, emértimeve tregtare, shenjés
mbrojtése, emri i markeés, fotografisé, paragitjes grafike ose e simboleve gé kané té béjné me
ushgimin pér njeréz ose ushgimin pér kafshé, té cilat vendosén mbi ambalazh, né etiketé ngjitése
apo té varur né ushgimin e pa paketuar né vend té dukshém pér konsumatorin.

“Ushqim i sigurt”, éshté ai ushgim i cili nuk mund té ndikon démshém né shéndetin e njerézve i
cili &shté i pérshtatshém pér nevojat e njerézve.

“Ushqimi i ri”, 8shté ushgimi dhe pérbérésit e ushqimit té cilét gjeré tani nuk jané pérdoré né
sasira té vogla pér ushgimin e njerézve né Kosove.

“Organizmat té modifikuar gjenetikisht-OMGJ”, jané organizma - bimét, shtazét,
mikroorganizmat dhe pjesét e tyre, té krijuara pérmes inxhinjeringut gjenetik, respektivisht
modifikimeve gjenetike, si¢ definohet me Direktivén e BE-sé Nr. 2001/18.

“Ushqimi pér nevojat e vecanta - ushqimet dietale”, éshté ushqim i pérbérjes sé vecganté ose i

prodhimit té vecanté, i ndryshém nga ushgimi i zakonshém pér shkak té cilésive ushqyese, kurse
mund té dedikohet pér ushgimin e foshnjave dhe fémijéve té vegjél, personave té ciléve u éshté
véshtirésuar procesi i tretjes ose metabolizmi sikurse edhe personave gé jané né gjendje té
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vecanté fiziologjike, té cilét kané nevojé pér arritjen e veprimit té marrjes sé kontrolluar té
materieve ushqyese.

“Codex Alimentarius” éshté trup ndérkombétar qé éshté themeluar nga FAO dhe WHO mé
géllim qgé té pércjellin programet té cilat bazohen né standardet e ushgimit, koleksion i
standardeve ndérkombétare lidhur me rregullat pér higjien té ushgimit, vlerén nutritive té
ushgimit, normat mikrobiologjike, aditivét, mbetjet e pesticideve dhe metaleve, kontaminuesit,
etiketimet, metodat pér marrjen e mostrave.

“HACCP” éshté Analiza e Hazardit dhe Pikat Kritike t&¢ Kontrollit - Hazard Analisis and critikal
Control Point.

“ISO” éshté Organizata Internacionale e Standardeve.

“Ministria e Bujqésisé” nénkupton Ministriné e Bujgésisé, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural.
“Ministri i Bujqésisé”, éshté Ministri i Ministrisé sé Bujgésisé, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural.
“Ministri i Shéndetésisé”, 8shté Ministri i Ministrisé sé Shéndetésisé.

“Agjencia”, nénkupton Agjenciné e Ushgimit dhe Veterinarisé.

KREU Il PARIMET E PERGJITHSHME II. 1. PARIMET E ANALIZES SE RREZIKUT

Neni 5
I1. 1. 1 Analiza e rrezikut

1. Mé géllim té arritjes sé objektivit kryesor, nivelit té larté t& mbrojtjes sé jetés dhe shéndetit té
njerézve, masat té cilat pérdorén né harmoni me dispozitat ligjore mbi ushgimin, bazohen né
analizat e rrezikut, pérvec¢ kur nuk u pérgjigjen rrethanave ose natyrés sé masave.

2. Analiza e rrezikut bazohet né déshmité shkencore té lejuara dhe béhet né ményré té pavarur,
objective dhe transparente.

3. Menaxhimi i rrezikut duhet t¢ merr parasysh rezultatet e analizés sé rrezikut, posacérisht

mendimet e késhillit shkencor nga neni 45 i kétij ligji dhe faktorét tjeré legjitim né kuptimin e
principeve té konsideruara parandaluese té pércaktuara me nenin 7 té kétij ligji.

Neni 6
11.1.2. Lajmérimi mbi rrezikun
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1. Laymérimin mbi rrezikun duhet ta béjé Agjencia me géllim gé me kohé té siguroi informata
objektive, reale dhe té garta lidhur me hazardin dhe rreziget né ushgimin pér njeréz dhe ushgimin
pér kafshé dhe pér kété e njofton:

1.1. Bordin Drejtues té Agjencisé;
1.2. Ministriné e Bujgésisé dhe Ministria e Shéndetésisé;

1.3. subjektet e afarizmit me ushqgim dhe subjektet e afarizmit me ushgim té kafshéve;
1.4. konsumatorét; si dhe

1.5. institucionet kompetente dhe palét e interesuara.

11.2. PARIMI | KUJDESIT
Neni 7

1. Nén rrethanat e vecanta, kur pas vlerésimit té informatave té ofruara, éshté identifikuar
mundésia eveprimit t& démshém té ushqgimit pér shéndetin e njerézve, dhe ekzistojné dyshimet
shkencore, organet kompetente duhet té ndérmarrin masat e pérkohshme té menaxhimit té€ duhur
té rrezikut, pér sigurimin e mbrojtjes sé nivelit té larté té shéndetit t€ njerézve, derisa té
sigurohen informatat e duhura té bazuara shkencérisht pér vlerésimin e térésishém té rrezikut.

2. Masat e ndérmarra nga paragrafi 1. i kétij neni, duhet té jené té pérshtatshme dhe té mos e
kufizojné tregtiné mé tepér se sa éshté e nevojshme mé géllim té arritjes sé nivelit té larté té
mbrojtjes sé shéndetit publik, duke llogaritur né realizueshmériné e tyre teknike dhe ekonomike
té bazuar né gjendjen faktike.

3. Masat e ndérmarra duhet sérish té shqyrtohen né afatin e duhur, varésisht nga niveli i
identifikimit té rrezikut pér jeté dhe shéndet té njerézve dhe nga lloji i informatave té bazuara
shkencérisht pér sgarimin e dyshimit shkencor, sikurse edhe pér zbatimin e vlerésimit
gjithépérfshirés té hazardit.

11.3. PARIMI | TRANSPARENCES

Neni 8
1. Konsultimet publike duhet té jené té hapura dhe transparente, té drejtpérdrejta apo népérmes té
pérfagésuesve té konsumatoréve ose té grupeve té interesuara, gjaté pérgatitjes, vlerésimit dhe
rishikimit té masave pér menaxhimin e rrezikut, pérveg kur rasti urgjent nuk lejon.
2. Nése ekziston dyshimi i bazuar se ushqgimi pér njeréz apo ushqgimi pér kafshé mund té parages

rrezik pér shéndetin e njerézve dhe té kafshéve, varésisht nga natyra, serioziteti dhe véllimi i
rrezikut, Agjencia merr masat pér informim e opinionit publik mbi natyrén e rrezikut pér
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shéndetin, duke e béré identifikimin e ushqimit pér njeréz dhe ushqimit pér kafshé, llojin e tyre
dhe rrezikun gqé mund ta shkaktojné ato, duke | publikuar sa mé shpejté qé éshté e mundur, masat
gé jané ndérmarré ose gé do té ndérmerren pér parandalimin, evitimin, zvogélimin dhe
eliminimin e atij rreziku.
11.4. MBROJTJA E INTERESIT TE KONSUMATOREVE

Neni 9
1. Interesi i konsumatoréve duhet té mbrohet né térési.
2. Dispozitat ligjore mbi ushgimin duhet té jené té destinuara pér mbrojtjen e konsumatorit dhe
japing bazén né saje té sé cilés konsumatorét té jené plotésisht té informuar mbi ushgimin té cilin
e konsumojné dhe né até ményré do té kené mundési té zgjedhin ushgimin.

3. Né kundérshtim me interesin e konsumatoréve éshté:

3.1. prodhimi dhe plasimi né treg i ushqgimit té pasigurt dhe té papérshtatshém né
piképamje shéndetésore;

3.2. mashtrimi i géllimshém né afarizmin me ushqgim;

3.3. falsifikimi i ushgimit me ané té ndérrimit apo mungesa e pérbérésve themeloré té
cilét jané té lidhur me njé lloj té caktuar apo me njé karakteristiké té caktuar té ushgimit;

3.4. mashtrimi i konsumatorit me ané té shénimeve té pasakta né deklaratg;
3.5. zbatimi 1 procedurave té cilat do t’a vénin né lajthitje konsumatorin, lajthitje kjo e
shkaktuar nga reklamimi i ushgimit.

KREUIII. USHQIMI | SIGURTE

Neni 10
Kérkesat pér ushgimin e sigurt

1. Ushqimi i sigurt éshté ai ushgim i cili nuk mund té keté ndikim té démshém né shéndetin e
njerézve, nése éshté prodhuar dhe konsumuar né pajtim me destinimin e tij.

2. Ushgimi nuk guxon té plasohet né treg nése éshté jo i sigurt.
3. Ushgimi konsiderohet jo i sigurt nése:

3.1. éshté i démshém pér shéndetin e njerézve;
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3.2. éshté i papérshtatshém pér konsumin e njerézve.
4. Gjaté pércaktimit se a éshté njé ushgim i sigurt, duhet té merren parasysh:

4.1. kushtet normale té pérdorimit té ushgimit nga konsumatori né secilén fazé té
prodhimit, procesimit dhe distribuimit;

4.2. informatat té cilat i jané dhéné konsumatorit, duke pérfshiré informatat mbi
etiketimin ose informatat qé i pérkasin té shmangurit t€ veprimeve specifike té ndonjé
ushgimi apo té njé kategorie té ushqgimit, té démshme pér shéndetin e njerézve.

5. Gjaté pércaktimit se a éshté njé ushgim i démshém pér shéndetin e njerézve, merren né
konsideraté:

5.1. efektet e mundshme anésore direkte apo indirekte, afatshkurta apo afatgjata gé
ndikojné gé ushgimi té jeté i démshém pér shéndetin e personit i cili e ka konsumuar e gé
ndikojné né brezat e ardhshém;

5.2. veprimi i mundshém kumulativ toksik;

5.3. ndjeshméria e vecanté e njé kategorie specifike té konsumatoréve né ushgimin e
destinuar pér até kategori té konsumatoréve.

6. Gjaté pércaktimit se a éshté njé ushqgim i sigurt pér konsum té njerézve, duhet té& merret né
konsideraté se a éshté i papranuar ai ushgim pér pérdorim té destinuar pér shkak kontaminimit té
tij, nga shkaktarét e jashtém apo né njé ményré tjetér, pér shkak té kalbjes, prishjes ose
shkatérrimit té tij.

7. Kur ushgimi pércaktohet se nuk éshté i sigurt né piképamje shéndetésore, apo njé pjesé té njé
serie prodhuese ose té dérgesés sé llojit té njéjté té ushqgimit sipas kategorisé dhe pérshkrimit,

konsiderohet se i gjithé ushgimi i asaj serie té prodhimit apo asaj dérgese, nuk éshté i sigurt né
piképamje shéndetésore, pérveg nése vértetohet e kundérta.

Neni 11
Ushgimi jo i sigurt
1. Ushgim i démshém jo i sigurt pér njeréz konsiderohet nése:

1.1. pérmban mikroorganizma ose parazité té rrezikshém pér shéndetin e njerézve mbi
kufirin e lejuar;

1.2. pérmban toksiné té bakterieve, mykotoksing, ose substanca tjera toksike mbi kufirin
e lejuar;
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1.3. pérmban mbetje té pesticideve, barnave veterinare, metale té rénda, dhe materie tjera
té démshme pér shéndetin e njerézve mbi kufirin e lejuar;

1.4. pérmban aditiv ushgimor té cilét nuk lejohen té pérdorén né njé lloj té ushgimit ose
pérbérja e aditivéve té pérdorur né ushgim éshté mbi sasité e lejuara;

1.5. pérmban radionukleide mbi kufirin e lejuar ose éshté i rrezatuar mbi kufirin e lejuar;

1.6. ambalazhi pérmban mikroorganizma dhe materie tjera té cilat mund té ndikojné né
rritjen e materieve té démshme pér shéndetin e njerézve;

1.7. ka prejardhje nga shtazét e ngordhura ose nga shtazét té cilave pér ¢farédo arsye nuk
éshté e lejuar therja.

2. Ushgim i papérshtatshém pér konsum té njerézve konsiderohet nése:
2.1. cilésité organoleptike té ushgimit pér shkak té proceseve fizike, kimike
mikrobiologjike dhe proceseve té tjera kané ndryshuar karakteristikat tipike té atij lloji té

ushqimit;

2.2. pérmban materie apo léndé té paré té cilat nuk jané té pérshtatshme pér konsum té
njerézve;

2.3. pérmban papastérti fizike dhe pérzierje té cilat mund té jené té démshme pér
shéndetin e njerézve.

Neni 12
Regjistrimi dhe lejimi i objekteve

1. Objektet né vijim, duhet té jené té regjistruara né Agjenci:

1.1. objektet gé shfrytézohen pér prodhim, pérpunim, paketim, ripaketim dhe deponim té
ushqimit;

1.2. objektet gé shfrytézohen pér pérgatitjen dhe procesimin e ushgimit pér shitje me
pakicé duke pérfshiré edhe ato Iévizése dhe hapésirat e pérkohshme: kiosqet stacionare
dhe lévizése té ushqgimit, vendet pér shitje né treg dhe automjetet né té cilat shitet
ushgimi.

2. Objektet né vijim, duhet té jené té licencuara nga Agjencia:

2.1. objektet né té cilat prodhohet, procedohet, paketohet, ripaketohet dhe deponohet
ushgimi me origjiné shtazore dhe bimore.
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3. Ministria e Bujgésisé dhe Ministria e Shéndetésisé varésisht nga fushé veprimtaria e tyre i
pércaktojné me akt nénligjor kushtet pér regjistrim dhe licencimin e objekteve nga paragrafi 1
dhe 2 té kétij neni.

Neni 13
Importi

pér ushgimin,

2. Ministria e Bujgésisé dhe Ministria e Shéndetésisé, varésisht nga fushé veprimtaria e tyre i
pércaktojné me akt nénligjor kushtet pér importimin e ushgimit.

Neni 14
Eksporti

1. Ushgimi i cili eksportohet nga Kosova, pér plasim né treg né ndonjé shtet tjetér, duhet t’i
pérmbush dispozitat e kétij ligji.

2. Duke marré parasysh paragrafin 1 t€ kétij neni, ushqimi 1 eksportuar nga Kosova duhet t’i
plotésojé kérkesat e pércaktuara nga ligjet té cilat jané né fuqi né shtetin importues.

3. Pérjashtimisht nga paragrafi 1 dhe 2 i kétij neni, me marréveshje ndérkombétare né mes té
Kosovés dhe shtetit importues, ushgimi i eksportuar nga Kosova duhet té pérmbush kushtet e
pércaktuara me marréveshje.

4. Ministria e Bujgésisé dhe Ministria e Shéndetésisé, varésisht nga fushé veprimtaria e tyre me
propozim té Agjencisé, i pércakton me akt nénligjor kushtet specifike pér eksportin e ushgimit.

KREU IV OBLIGIMET E SUBJEKTEVE QE AFAROJNE ME USHQIM

Neni 15
Kushtet e pérgjithshme dhe specifike té higjienés sé ushqgimit

1. Subjektet té cilat afarojné me ushgim duhet té sigurojné zbatimin sistematik té kushteve té
pérgjithshme dhe specifike té higjienés sé ushgimit.

2. Ndalohet ekspozimi i produkteve ushgimore né vende té hapura té cilat i nénshtrohen
temperaturave té larta dhe rrezeve té diellit.

Neni 16

Pérgjegjésia e subjekteve lidhur me ushgimin i cili nuk i pérmbush kérkesat e pércaktuara
me dispozitat ligjore
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1. Nése subjekti gé afaron me ushgim, e din ose dyshon né ményré té arsyeshme gé ushgimi té
cilin e ka importuar, prodhuar, pérpunuar, plasuar ne treg, se nuk i pérmbush kushtet e ushgimit
té sigurt, duhet menjéheré té filloj térhegjen e ushgimit nga tregu.

2. Subjektet gé afarojné me ushgim duhet té fillojné menjéheré me térhegjen e atij ushgimi nga
tregu edhe kur produkti nuk éshté nén kontrollin e tyre direkt. Agjencia duhet té informohet
menjéheré pér kéto veprime.

3. Né rast se ushqgimi ka arritur te konsumatori, subjekti gqé afaron me ushqgimin, duhet saktésisht
té informojé Agjenciné i cili do ta detyrojé subjektin qé afaron me ushgim gé ta térheq ushgimin
nga tregu dhe té kérkojé nga konsumatorét gé ta kthejné ushqgimin.

4. Subjekti gé afaron me ushgim né shitje me pakicé ose gé e ka veprimtari distribuimin e
ushgimit, por gé nuk ka ndikim né ambalazhim dhe deklarim né ushgimin e sigurt, duhet té béjé
térhegjen e ushqimit nga tregu me t€ marré t&€ lajmérimit dhe vendimit pér té€rheqje dhe t’a
asgjésojné até.

5. Subjekti qé afaron me ushgim, duhet dhéné té gjitha informatat e nevojshme organeve
kompetente pér hulumtimin e ushgimit.

6. Subjekti gé afaron me ushqim, duhet té bashképunojé me organet kompetente dhe nuk duhet ta
pengojé personin tjetér qé té bashképunojé me organet kompetente lidhur me ndérmarrjen e
masave me géllim té zvogélimit té rrezikut nga ushgimi me té cilin e furnizon tregun.

Neni 17
Kérkesat lidhur me mundésiné e hulumtimit té ushgimit

1. Mundésia e hulumtimit duhet té jeté né té gjitha fazat e prodhimit, procesimit dhe distribuimit
té ushqgimit, 1éndés sé paré me origjiné bimore dhe shtazore, té shtazéve té cilat prodhojné
ushgim dhe shérbejné pér prodhimin e ushqgimit, pérfshiré edhe hulumtimin e ¢farédo materie
tjetér e cila dedikohet pér pérbérjen apo pritet té jeté pjesé pérbérése e ushqgimit.

2. Subjekti gé afaron me ushqim, éshté i obliguar té vendos sistemin e evidencés, gjegjésisht
bazén e shénimeve dhe sigurimin e procedurave té cilat ia mundésojné gqé né ¢cdo moment té
identifikojé secilin person fizik apo juridik i cili e ka furnizuar me ushgim, kafshé gé prodhon
ushgim dhe shérben pér prodhimin e ushgimit ose ¢farédo materie tjetér e cila éshté dedikuar pér
prodhim apo pritet té pérdorén pér prodhimin e ushgimit.

3. Subjekti ge afaron me ushqgim, éshté i obliguar té vendos bazén e shénimeve dhe ti sigurojé
procedurat té cilat do t’i mundésojné qé né ¢do moment t’i identifikojé subjektet tjeré qé afarojné
me ushgimin, e té ciléve u ka shpérndaré ushgimin.

4. Subjekti gé afaron me ushqgim, éshté i obliguar gé shénimet nga paragrafi 2 dhe 3 té kétij neni,
ti ruajé tri vjet dhe né bazé t€ kérkesés sé Autorotetit kompetent t’ia ofrojé né€ ¢gdo moment ato.
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5. Ushqgimi i cili &shté plasuar né treg ose do té plasohet né treg, duhet té jeté i deklaruar dhe né
njé ményreé tjetér i identifikuar népérmes té dokumentacionit gjegjés ose informatave tjera, pér
t’u mundésuar hulumtimi 1 tij.

Neni 18
Kérkesat gé kané té béjné me sistemin e vetékontrollit

1. Subjekti gé afaron me ushgim, pérveg nivelit té¢ prodhimtarisé primare, éshté i obliguar té
vendos dhe té mbajé kontrollime té rregullta té kushteve higjienike té prodhimit né secilin objekt
nén kontrollin e tij, zbatimin e procedurés preventive té vetékontrollit t& zhvilluar né pajtim me
parimet vijuese té sistemit té analizés sé hazardit dhe pikave kritike té kontrollit — HACCP pér:

1.1. identifikimin e té gjitha hazardeve té cilat duhet té parandalohen, t¢ ménjanohen ose
té
zvogélohen né nivelin e pranueshém;

1.2. identifikimin e pikave kritike té kontrollit né vendet ku kontrollimi éshté i
réndésishém pér parandalimin, ménjanimin ose zvogélimin e hazardeve né nivel té
pranueshém;

1.3. pércaktimin e kufijve kritik né pikat kritike té kontrollit té cilat e ndajné té
pranueshmen nga e papranueshmja pér parandalimin ménjanimin ose zvogélimin e
hazardeve té identifikuara;

1.4. pércaktimin dhe zbatimin e masave té suksesshme té monitorimit sistematik té
pikave kritike té kontrollit;

1.5. pércaktimin e masave korrigjuese kur sistemi i monitorimit térheq vérejtjen se pika
kritike e kontrollit nuk éshté nén kontrollg;

1.6. pércaktimin e masave té verifikimit mé qéllim té vértetimit té zbatimit t€ masave té
parapara né nén-paragrafét e mésipérm té kétij paragrafi. Procedurat e verifikimit duhet té
zbatohen nga objektet dhe inspektorét kompetent né objekte;

1.7. pércaktimin e dokumenteve dhe evidencave konform natyrés dhe véllimit té punés té
cilat do té pasqyrojné efektin e zbatimit t€ masave té parapara né nén-paragrafét e
mésipérm té kétij paragrafi.

2. Subjekti ge afaron me ushgimin né shkallé té prodhimtarisé primare, &shté i obliguar té vendos
dhe té zbatojé kontrollimet e rregullta té kushteve higjienike té prodhimit né secilin objekt nén
kontroll té tij me zbatimin e procedurés sé vetékontrollit, té zhvilluar né pajtim me praktikén e
miré prodhuese.
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3. Verifikimin fillestar té pérshtatshmérisé sé planeve t¢ HACCP pér objekte nga paragrafi 1. i
kétij neni, e béné Agjencia.

4. Nése rezultatet e vetékontrollit, t€ parapara né paragrafin 1. té Kkétij neni e zbulojné
ekzistencén e rrezikut pér shéndetin e njerézve dhe nése vérehet se ushgimi nuk i pérmbush
kérkesat pér ushgim té sigurt, atéheré subjekti qe afaron me ushqgim, éshté i obliguar té zbatojé
masa né pajtim me nenin 25 té kétij ligji.

5. Kushtet pér zbatimin e sistemit té vetékontrollit né objekte nga paragrafi 1 dhe 2 i kétij neni, i
pércakton Agjencia.

6. Agjencia pér zbatimin e dispozitave nga paragrafi 5. i kétij neni, duhet té pércaktojé
pérjashtimin nga dispozitat nga paragrafi 1. i kétij neni pér disa objekte té subjekteve té cilét
afarojné me ushqimin, vecanérisht pér subjekte té vogla, kategorité e vecanta né shitje me pakicé
dhe né prodhimtariné tradicionale té produkteve, me kusht gé té jeté e siguruar shkalla pérkatése
e higjienés me zbatimin e procedurés sé veté kontrollimit, té zhvilluar né pajtim me praktikat e
mira té prodhimit.

KREU V USHQIMI | RI DHE ORGANIZMAT TE MODIFIKUAR GJENETIKISHT
OoOMGJ

Neni 19
1. Né ushqgim té ri béjné pjesé kéto kategori té ushqgimit:

1.1. ushgimi dhe pérbérésit e ushqgimit té cilét pérmbajné organizma gjenetikisht té
modifikuar ose pérbéhet nga ata;

1.2. ushqgimi ose pérbérésit e ushqgimit, pérveg aditivéve -aromave dhe enzimeve, té cilét
jané prodhuar nga OMGJ, por nuk pérmbajné OMGJ;

1.3. ushgimi ose pérbérésit e ushgimit me strukturé té re primare ose me strukturé té re
molekulare té modifikuar géllimisht;

1.4. ushqgimi ose pérbérésit e ushgimit té cilét pérbéhen nga mikroorganizmat, kérpurdhat,
algét ose jané té izoluara nga ato;

1.5. ushgimi ose pérbérésit e ushgimit té cilét pérbéhen nga bimét, shtazét, materiet
minerale dhe sintetike ose jané té tajitur nga ato, pérve¢ ushqgimit dhe pérbérésve té
ushgimit té cilét jané pérfituar né ményrén tradicionale té shumimit ose pér té cilét dihet
mé herét se mund té konsumohen;

1.6. ushgimi dhe pérbérésit e ushgimit né té cilét éshté zbatuar procedura e prodhimit e
cila tani nuk shfrytézohet, ndérsa né rastet kur ajo shkakton ndryshime té dukshme né
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pérbérjen dhe strukturén e ushqgimit, né pérbérésit e ushgimit, té cilét ndikojné né vlerén e
tyre ushqyese, metabolizém apo né shkallén e materieve té padéshiruara.

2. Kategorité e ushqgimit té ri sipas paragrafit 1 té kétij neni nuk duhet:

2.1. té jené té rrezikshme pér shéndetin e konsumatorit té fundit;

2.2. té shkaktojné huti te konsumatori;
3. Ministria e Shéndetésisé, né bashképunim me Ministriné e Bujgésisé, me akte nénligjore i
pércaktojné rregullat pér prodhimin, procesimin dhe distribuimin e ushqgimit té ri dhe ushgimit

nga organizma té modifikuar gjentikisht.

4. Ministria e Bujgésisé, nxjerr akte nénligjore pér prodhimin, procesimin dhe distribuimin e
ushgimit tradicional dhe gjeografikisht té mbrojtur.

KREU VI DEKLARIMI | USHQIMIT
Neni 20

2. Deklarata nénkupton té gjitha shenjat e shkruara, emértimin tregtar, shenjén mbrojtése,
emértimin e markés, paraqgitjen e fotografive ose simbolin i cili i referohet ushqgimit dhe vendoset
né ambalazh, etiketén ngjitése ose té varur dhe informatat té cilat e pércjellin ose i referohen atij
ushgimi.

3. Deklarata duhet té jeté e shkruar né ményré té dukshme, si dhe duhet té jeté e lexueshme dhe e
kuptueshme.

4. Deklarata duhet té pérmbajé kéto shénime:
4.1. emértimin me té cilin ushgimi shitet;
4.2. listén mbi pérshkrimin e pérbérésve;
4.3. sasiné dhe kategoriné e pérbérésve té caktuar;
4.4. sasiné neto pér ushgimin e paketuar;

4.5. afatin e pérdorimit;
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4.6. kushtet e ruajtjes, kur ato munden té ndikojné né skadencén e ushqimit;

4.7. emrin dhe adresén e prodhuesit ose emrin dhe adresén e atij gé e paketon ose e
plason né treg,

5. Pér produktet e importuara, krahas emrit dhe adresés sé prodhuesit duhet té jeté i shénuar edhe
emri, adresa e selisé sé importuesit dhe shteti i origjinés,

6. Té dhénat e vendit té origjinés sé produktit, nése mungesa e kétyre informatave do té
shkaktonte orientim té gabuar te konsumatori mbi origjinén e vérteté té produktit,

6.1. udhézimet pér pérdorim aty ku éshté e nevojshme mé géllim té shfrytézimit té drejté;

6.2. pér pijet té cilat pérmbajné mé tepér se 1,2% vol. alkool, fortésiné e alkoolit sipas
Véllimit.

7. Ndalohet plasimi dhe shitja e ushqgimit pér njeréz dhe ushqgimit pér kafshé me afat té skaduar té
pérdorimit.

Neni 21
Deklarimi dhe emértimi i ushgimit

1. Shénimet né deklaraté dhe ményra e deklarimit, emértimit té ushgimit duhet té jeté e tillé gé té
mos shkaktojé huti te konsumatori, e né vecanti:

1.1. pér sa i pérket karakteristikave té ushgimit, natyrés sé tij, identitetit, cilésive,
pérbérjes, sasisé, afatit té pérdorimit, origjinés dhe metodave té prodhimit e té pérpunimit
té tij;

1.2. njé raport mbi efektin e pérshkruar té ushgimit té cilin ai nuk e ka;

1.3. krijimin e hutisé se ushqgimi ka karakteristika té vecanta, derisa té gjitha ushgimet e
ngjashme i kané po ato karakteristika.

2. Me deklarim dhe me ményrén e deklarimit, nuk duhet t'i pérshkruhen cilésité asnjé ushqgimi
pér parandalimin e sémundjes ose shérimin e saj apo me u thirrur né emér té atyre cilésive.

3. Ndalesat dhe kufizimet nga paragrafi 1. i kétij neni referohen né:
3.1. prezantim té ushqgimit, vecanérisht té formés sé tij, pamjes dhe ambalazhit té

materialit gé pérdoret pér paketim, ményra dhe vendi ku é&shté béré aranzhimi dhe
eksponimi; dhe
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3.2. reklamim té ushqgimit.

Neni 22
Dispozitat pér deklarimin e ushqgimit

1. Ministria e Bujgésisé, me akt nénligjor rregullon ményrén e deklarimit dhe emértimit té
ushgimit, prezantimit dhe deklarimit té vlerave ushqyese té tij.

2. Ministria e Shéndetésisé me akt nénligjor rregullon emértimin e ushgimit pér nevojat e
vecanta ushgimore - ushgimet dietale né pajtim me kété ligj.

3. Ministria e Bujgésisé, me akt nénligjor pércakton emértim té vecanté té produkteve me

origjiné shtazore dhe bimore né pajtim me legjislacionin né fuqi.

KREU VII KONTROLLI ZYRTAR | USHQIMIT TE SIGURTE DHE HIGJIENA E
USHQIMIT
Neni 23

1. Kontrolli zyrtar i ushgimit té sigurt dhe higjienés sé ushqgimit pérfshiné njé a mé tepér prej
kétyre veprimeve:

1.1. mbikéqyrjen inspektuese;

1.2. mostrimin dhe analizén;

1.3. mbikéqyrjen e deklaratés dhe dokumentacionit si dhe evidencat zyrtare;

1.4. mbikéqyrjen e evidencave nga neni 17 i kétij ligji;

1.5. mbikéqyrjen e zbatimit dhe té efikasitetit t& sistemit té vetékontrollit té objekteve né

bazé té verifikimit té evidencave dhe dokumentacionit té cekur né nenin 18 té kétij ligji.
Neni 24

VI11.1 Dispozitat e pérgjithshme qé rregullojné kontrollin zyrtar té ushqgimit

1. Kontrollin zyrtar té ushgimit e béjné inspektoret e Agjencisé té Ushgimit dhe Veterinarisé e qé
jané:

1.1. inspektori veterinar;

1.2. inspektori sanitar; dhe
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1.3. inspektori fitosanitar - secili né pjesén e kompetencave té pércaktuara me kété ligj
dhe aktet nénligjore.

2. Inspektorét zgjedhén nga Agjencia sipas procedurés sé pércaktuar me legjislacionin né fuqi
pér zgjedhjen e zyrtaréve té shérbimit civil.

3. Kur inspektori kompetent gjaté zbatimit t¢ mbikéqyrjes sé inspekcionit, zbulon ose dyshon se
jané béré shkelje té dispozitave té legjislacionit pér ushgimin, do té ndérmarré masat e duhura mé
géllim gé subjekti qé afaron me ushgim té korrigjon parregullsité e konstatuara.

4. Pronari, poseduesi, personi pérgjegjés, népunési né objekt ose personi tjetér i gjetur né objekt
né té cilin ka hyré inspektori kompetent, duhet t& mbéshtesé inspektorin me té gjitha informatat
dhe ndihmén e kérkuar.

Neni 25
VI11.1.1 Autorizimet e inspektorit kompetent

1. Inspektori kompetent mundet:

1.1. né cdo kohé, té hyjé né té gjitha objektet ku prodhohet, pérpunohet, paketohet ose
deponohet ushgimi dhe té kryejé mbikéqyrjen inspektuese, mé géllim té konstatimit té
ekzistimit té ¢farédo lloj afarizmi né lidhje me ushgimin;

1.2. té ndalojé pérdorimin e lokalit, pajisjeve, stabilimenteve dhe veglave né objekt, nése
ato pérdoren né kundérshtim me dispozitat e kétij ligji;

1.3. té inspektojé cfarédo ushqgimi né cfarédo objekti pér té cilin konsideron se i
nénshtrohet dispozitave ligjore pér ushgimin, té marré mostrat e ushgimit dhe té
kontrollojé ¢do gjé gé konsideron se éshté pérdorur ose duhet té pérdoret pér prodhimin e
ushgimit;

1.4. té ndalojé importin e ushgimit jo té sigurt dhe té pércaktojé procedurén e métejme
pér até ushqim;

1.5. té ndalé, kontrollojé dhe ndalojé automjetin transportues pér té cilin konsideron se
transporton ushgim, té kontrollojé ushgimin dhe té marré mostrat e tij;

1.6. té hapé dhe kontrollojé kontejnerin ose paketimin pér té cilin konsideron se mbané
ushgim, té hulumtojé pérmbajtjen dhe té marré mostrat;

1.7. té kérkojé shikimin e librave, dokumenteve dhe evidencave tjera té ruajtura né
cfarédo mediumi pér té cilat konsiderohet se posedojné me c¢farédo informate té
réndésishme pér zbatimin e dispozitave té kétij ligji lidhur me ¢farédo ushgimi, té béjé
kopjet apo té marré ekstraktet e dokumentave;
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1.8. té konfiskojé dhe té ndalojé ushgimin, nése konsideron se jané shkelur dispozitat e
kétij Ligji ose kushtet apo lejet e dhéna né bazé té kétij ligji;

1.9. té urdhérojé asgjésimin e ushqgimit jo té sigurt;
1.10. té kryejé puné tjera pér té cilat éshté kompetent sipas akteve té vecanta nénligjore.
Neni 26
VI11.1.2 Pérgjegjésité e inspektorit kompetent
1. Asnjé informacion gé ka té béjé me afarizmin e subjekteve me ushgim, té i cili ka mbérri
inspektori kompetent gjaté kryerjes sé kontrollit zyrtar ose gé ka té béjé me analizat mbi

rrezikun, nuk guxon té zbulohet pa pélgimin e subjektit gé afaron me ushqim, pérvec:

1.1. kur ajo éshté e domosdoshme pér zbatimin e Kétij ligji dhe kur até e aprovon
Agjencia;

1.2. kur éshté e nevojshme pér zbatimin e procedurés e cila mbahet sipas fletéparagitjes
sé ushtruar pas kryerjes sé mbikéqyrjes inspektuese.

Neni 27
VI1.1.3 Programi i inspektimeve dhe raportet

1. Pér zbatimin e mbikéqgyrjes inspektuese hartohen programet periodike dhe vjetore pér
kontrollin zyrtar té cilat pérmbajné:

1.1. numrin dhe llojin e mbikéqgyrjeve inspektuese té cilat planifikohen té kryhen;
1.2. numrin e mostrave gé planifikohet té merren;

1.3. numrin dhe llojin e objekteve qé pérfshihen né mbikéqyrje inspektuese;

1.4. kriteret qé duhet zbatuar pér realizimin e programit;

1.5. mjetet financiare té nevojshme.

2. Pér inspektimet e béra hartohen raportet periodike dhe vjetore pér kontrollimet té cilat
pérmbajné:

2.1. numrin dhe llojin e mbikéqgyrjeve inspektuese;
2.2. numrin dhe llojin e mostrave té€ marrura pér inspektim;

2.3. numrin dhe llojin e objekteve né té cilat jané zbatuar mbikéqgyrjet inspektuese;
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2.4. shénimet pér numrin e fletéparagitjeve té ushtruara;

2.5. masat e ndérmarra né rastet e mos pérmbushjes sé kérkesave té pércaktuara me kété
ligj.

3. Programet dhe raportet nga paragrafi 1 dhe 2 i kétij neni té cilét kané té béjné me kontrollin
zyrtar té ushgimit té sigurt zbatohen nga ana e Agjencia.

KREU VIII LABORATORET E AUTORIZUAR PER TESTIM DHE LABORATORET
REFERENT
Neni 28

Agjencia éshté pérgjegjés pér pércaktimin e laboratoréve qé kané té béjné me ¢éshtjet e ushgimit
té sigurt té njerézve, shéndetit té kafshéve, shéndetit té biméve dhe mbetjeve.

Neni 29
Laboratorét e autorizuar pér testim

1. Analizat laboratorike t€ mostrave té marrura pér géllim té kontrollit zyrtar té ushgimit, duhet
té béhen nga laboratori i autorizuar nga Agjencia.

2. Mostrat i merr inspektori kompetent.
3. Shpenzimet rreth kryerjes sé analizave pér ushgimin e prodhuar né Kosové i barté organi
kompetent, ndérsa kur ushgimi nuk i pérmbush kérkesat e parapara né bazé té kétij ligji dhe té
deklaratés, shpenzimet i barté subjekti gé afaron me ushqgim té cilin e prodhon ose e plason né
treg.
4. Shpenzimet rreth kryerjes sé analizave pér ushgimin e importuar dhe eksportuar né Kosové
ose gé tentohet té importohet né Kosové, i barté subjekti qé afaron me ushgimin.
Neni 30

1. Laboratori testues éshté i autorizuar pér kryerjen e:

1.1. veprimtarisé themelore;

1.2. veprimtarive speciale;

1.3. veprimtarive speciale me mundésiné e léshimit té certifikatave ndérkombétare.

2. Laboratori testues i autorizuar pér kryerjen e veprimtarisé themelore duhet t’i plotésojé kushtet
e pércaktuara me rregulla té Bashkimit Evropian.
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3. Laboratori testues i autorizuar pér kryerjen e veprimeve té specializuara duhet t’i plotésojé
kushtet e pércaktuara sipas standardeve dhe praktikés sé miré laboratorike.

4. Laboratori testues i autorizuar pér kryerjen veprimeve té specializuara dhe léshimin e
certifikatave ndérkombétare duhet t’i ploté€sojé kushtet e parapara me normat pérkatése dhe duhet
té jeté i akredituar nga institucioni i pavarur sipas 1ISO standardeve.

5. Procedurén e vlerésimit dhe autorizimit té laboratoréve testues nga paragrafi 1. i kétij neni e
rregullon ministri kompetent me akt té vecanté nénligjor, né bazé té mendimit paraprak té
Agjencia Pér Standardizim. Akreditimi, vlerésimi dhe autorizimi i laboratoréve testues iu
referohet analizave té veganta dhe llojeve té veganta té ushqgimit

6. Laboratorét e autorizuar pér testim, jané té obliguar té& marrin pjesé ne programet pérkatése té
verifikimit profesional.

Neni 31
Laboratorét referent

1. Pér ¢do analizé gé béhet pérkitazi me kontrollin zyrtar té sigurisé ose cilésisé sé ushqgimit,
Kryeshefi | Agjencisé duhet té autorizojé njé laborator si laborator referent pér kéto analiza.

2. Laboratori referent duhet té jeté referent pér mé shumé analiza.

3. Laboratorét referent duhet t’i plotésojné kushtet e parapara me normat pérkatése dhe duhet té
jené té akredituar nga Trupi Akreditues i Bashkimit Evropian.

4. Organi nga neni 40 paragrafi 3 i kétij ligji duhet té:

4.1. késhillojé Kryeshefin e Agjencisé pér té autorizuar laboratorét té cilét jané té afté pér
kryerjen e analizave té kontrollit zyrtar;

4.2. koordinojé dhe té ofrojé mbéshtetje, duke pérfshiré edhe aftésimin dhe shérbime tjera
me veprimtaring e laboratoréve tjeré lidhur me standardet teknike dhe metodologjiné e
analizave té cilat i kryejné;

4.3. organizojé teste krahasuese té mostrave té standardizuara dhe té& merr pjesé né té né
nivel vendor dhe ndérkombétar, mé qéllim té pércjelljes sé profesionalizimit té
laboratoréve testues;

4.4. sigurojé gé laboratorét té zbatojné sistemin e cilésisé sé punés gé nénkupton
vlerésimin e metodés, mbajtjen e evidencés, depoimin e reagenséve, sigurimin dhe
kalibrimin e pajisjeve.

5. Shpenzimet financiare té laboratoréve referent pér kryerjen e punéve nga paragrafi 3 i kétij
neni, | barté Agjencia.
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6. Regjistri i laboratoréve referent, ku kryhen analizat laboratorike té ushqgimit publikohet né
Gazetén Zyrtare, njé heré né vit.
KREU IX MENAXHIMI ME KRIZA DHE RASTE EMERGJENTE

Neni 32
Masat emergjente pér sigurimin e ushqimit té sigurt

1. Né rast se ushqgimi paraget rrezik serioz pér shéndetin e njerézve, kafshéve dhe mjedisit, dhe
se ky rrezik nuk mund té ménjanohet né ményré té duhur, atéheré Kryeshefi i Agjencisé,
varésisht nga shkalla e rrezikut, urdhéron ndérmarrjen e masave sipas paragrafit 2 dhe 3 té kétij
neni dhe pér kété e informon Qeveriné.
2. Nése ushgimi éshté me origjiné vendore, masat nga paragrafi 1. i kétij neni duhet té jené:

2.1. ndalimi i pérkohshém i plasimit né treg ose i pérdorimit té ushqimit;

2.2. pércaktimi i kushteve té vecanta pér ushgimin e cekur;

2.3. pércaktimi i masave pér ménjanimin dhe asgjésimin e padémshém té ushqimit;

2.4. masat tjera gjegjése té pérkohshme.

3. Nése ushgimi éshté nga importi, masat nga paragrafi 1. i kétij neni duhet té jené:

3.1. ndalimi i pérkohshém i importimit té ushgimit nga shteti apo nga njé pjesé e atij
shteti ose shtetit népér té cilin ushgimi kalon transit;

3.2. pércaktimi i kushteve té vecanta pér ushgimin e importuar nga njé shtet apo pjesé té
atij shteti ose shtetit népér té cilin ushgimi kalon transit;

3.3. pércaktimi i masave té ménjanimit dhe asgjésimit té€ padémshém té ushqgimit té tillé;
3.4. masa tjera gjegjése té pérkohshme.
Neni 33
Plani i pérgjithshém pér menaxhim té krizés

1. Agjencia, né bashképunim me Ministriné e Bujqgésisé dhe Ministriné e Shéndetésisé duhet té
pérpilojé planin e pérgjithshém pér menaxhim té krizés né fushén e ushqgimit té sigurt.
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2. Me planin nga paragrafi 1. i kétij neni té cilin e nxjerré Qeveria e Kosovés pércaktohen llojet e
rrezikut té cilat rrjedhin nga ushgimi dhe mund té paragesin rrezik direkt apo indirekt pér
shéndetin e njeriut e té cilat nuk mund té ménjanohen apo zvogélohen né shkallé té pranueshme
ose gé nuk mund té menaxhohen né ményré té duhur me aplikimin e dispozitave té kétij ligji.

3. Me planin nga paragrafi 1 i kétij neni, pércaktohen procedurat e nevojshme praktike pér
menaxhim té krizés, duke pérfshiré edhe organizimin e njésisé sé krizés né organet kompetente,
plotésimin e saj me personel duke pérdorur parimin e transparencés dhe pércaktimin e strategjisé
sé komunikimit ndérmjet Agjencisé, Ministrisé sé Bujgésisé, Ministrisé sé Shéndetésisé dhe
organeve tjera geveritare dhe institucioneve tjera pérkatése, konsumatoréve dhe subjekteve qé
afarojné me ushqgim.

KREU X USHQIMI PER KAFSHE

Neni 34
Kérkesat lidhur me ushgimin e sigurt pér kafshé

1. Agjencia mé géllim té mbrojtjes sé shéndetit publik dhe shéndetit té kafshéve, siguron
plotésimin e kérkesave lidhur me ushgimin e sigurt pér kafshé, e gé i referohen céshtjeve té
méposhtme:

1.1. aditivéve pér kafshé té cilét mund té inkorporohen né ushgimin pér kafshé,
pérdorimit té produkteve té caktuara dhe ndalimit té substancave té padéshiruara dhe
produkteve té pérdorura né ushgimin e kafshéve;

1.2. metodave té mostrimit, analizave té ushgimit dhe vlerésimit té produkteve dhe
aditivéve té pérdorur né ushgimin e kafshéve;

1.3. kushteve té ndalimit pér pérdorimin e ushgimit té medikuar;

1.4. inspektimeve né ushgimin pér kafshé té& prodhuar né vend dhe té importuar nga
vendet tjera;

1.5. taksave qé paguhen pér shérbimet e ofruara nga Agjencia né Iémin e ushgimit pér
kafshé.

2. Né rast se verifikohet ndonjé parregullsi né I1émin e ushgimit pér kafshé, Agjencia do t’a
lajmérojé Departamentin e Prodhimtarisé Blegtorale té Ministrisé sé Bujgésiseé.

3. Me propozimin e Agjencisé, Ministria e Bujgésisé, do té urdhérojé qé ushqimi pér kafshé i cili
nuk éshté né pajtim me kérkesat nga ky nen té térhiget, shkatérrohet, ripérpunohet ose té
rieksportohet dhe pérkohésisht té ndalohet therrja e kafshéve pér konsum té njerézve e té cilat e
kané konsumuar até ushqim.

4. Ministria e Bujgésisé, do té nxjerr akt nénligjor pér pérdorimin e aditivéve pér kafshé té cilét
duhet té inkorporohen né ushgimin pér kafshé dhe tregtimin e enzimave dhe mikroorganizmave
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pér géllime té ushgimit pér kafshé si dhe duhet té ndalojé pérdorimin e substancave té caktuara e
qé jané té padéshiruara pér t’u pérdorur né ushqimin pér kafshé.

Neni 35
Céshtjet tjera né lidhje pér ushqgimin pér kafshé i referohen dispozitave té neneve 12. 13, 14, 15,
16, 17, 18 té Ligjit pér Blegtoriné e Kosovés Nr.2004/13 té shpallur me Rregulloren e UNMIK-
ut Nr.2004/39 té dt.14 tetor 2004.
KREU XI AGJENCIA E USHQIMIT DHE | VETERINARISE

Neni 36
Me Kkété ligj, themelohet Agjencia e Ushgimit dhe Veterinarisé, si Agjenci ekzekutive e Qeverisé
pérkatésisht Zyrés sé Kryeministrit.

Neni 37
Detyré e Agjencisé éshté gé té mbrojé jetén dhe shéndetin e njerézve duke siguruar nivel té larté
té ushqimit té sigurt, pérfshiré edhe ushgimin e kafshéve, shéndetin e kafshéve, pérkujdesjen
ndaj kafshéve si edhe cilésiné dhe siguriné e ushqgimit me prejardhje bimore dhe shtazore.

Neni 38
1. Pér té mbrojtur shéndetin dhe jetén e njerézve, Agjencia éshté kompetent pér kontrollimin,
verifikimin dhe inspektimin e ushgimit dhe 1éndés sé paré né té gjitha nivelet e zingjirit ushgimor

SI:

1.1. kontrollimi dhe inspektimi i prodhimit, procesimit, paketimit, ripaketimit, deponimit,
transportit, tregtimit, importit dhe eksportit té ushgimit dhe 1éndés sé paré;

1.2. 1éshimi, pezullimi dhe térhegja e regjistrimeve dhe miratimeve gé jané té lidhura me
detyrat e tij;

1.3. integrimi dhe elaborimi i hulumtimit dhe sistemeve identifikuese né ushgim dhe
Iéndé té paré;

1.4. mbikéqyrja e pérputhshmérisé sé legjislacionit né fugi né zingjirin ushgimor;

1.5. késhillon organet tjera zyrtare né hartimin e legjislacionit dhe pérmbushjen e
standardeve ndérkombétare né fushén e ushqgimit té sigurt;
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1.6. kontakton me institucionet ndérkombétare né lidhje me ¢éshtjet gé rregullohen me
kété ligj.
Neni 39
1. Agjencia pérbéhet nga shérbimet zyrtare té Qeverisé sé Kosovés, pér shéndetin publik,
siguriné e ushqgimit, shéndetin e kafshéve, pérkujdesjen ndaj kafshéve, cilésiné dhe siguriné e
ushgimit me prejardhje bimore dhe shtazore.
2. Né kété Agjenci bashkohen :
2.1. Agjencia e Veterinarisé dhe e Ushgimit t¢ Kosovés, i themeluar me Ligjin pér
Veterinariné Nr. 2004/21, té shpallur me Rregulloren e UNMIK-ut Nr. 2004/28 té dt. 30
korrik 2004;
2.2. Departamenti i Inspektoratit Sanitar té Kosovés, i themeluar me Ligjin pér
Inspektoratin Sanitar té Kosovés Nr. 2003/22, té shpallur me Rregulloren e UNMIK-ut
Nr. 2003/39 té dt. 17 dhjetor 2003;

2.3. Inspektorati Fitosanitar i themeluar me Rregulloren e UNMIK-ut Nr. 2001/03 té dt.
29 maj 2001;

2.4, Inspektorati Fitosanitaré Kufitar i themeluar me Rregulloren e UNMIK-ut
Nr.2001/07 té dt.29 maj 2001; si dhe

2.5. Inspektoratet komunale té kétyre shérbimeve.
Neni 40
Organet drejtuese mbikéqyrése dhe késhillédhénése té Agjencisé
1. Agjencia pérbéhet nga organi drejtues mbikéqyrés dhe késhillédhénés.
2. Organi drejtues éshté Kryeshefi i Agjencisé.
3. Organ mbikéqyrés té Agjencisé éshté Bordi Drejtues.
4. Organ késhillédhénés i Agjencisé éshté Késhilli Shkencor.

Neni 41
Kryeshefi i Agjencisé

1. Kryeshefi i Agjencisé né koordinim me Bordin Drejtues udhéheq punét e Agjencisé.
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2. Kryeshefi i Agjencisé zgjidhet nga Komisioni pér emérime té larta (KELP) né pajtueshméri
me rregullat pér shérbimin civil né afat prej tri (3) viteve.

3. Kryeshefi i Agjencisé i pérgjigjet Kryeministrit té Republikés sé Kosovés.
4. Kryeshefi i Agjencisé duhet té zgjidhet personi me pérgatitje superiore profesionale, gé ka sé
paku pesé (5) vjet pérvojé pune né fushat e teknologjisé sé ushqgimit dhe veterinarisé-drejtimi
ushgimor, shéndetésisé publike dhe bujgésisé.
5. Detyrat dhe pérgjegjésité e Kryeshefit té Agjencisé caktohen me akt nénligjor té vecanté.
6. Kryeshefi, ¢do vit pérgatité dhe ia dorézon pér aprovimin e Bordit Drejtues kéto dokumente:
6.1. projektbuxhetin e Agjencisé pér vitin pasues;
6.2. raportin financiar pér vitin gé ka pérfunduar;
6.3. raportin vjetor té punés;
6.4. raportin vjetor pér aktivitetet e Agjencisé pér vitin qé ka pérfunduar.

7. Kryeshefi i dérgon raportin vjetor financiar dhe té punés Bordit drejtues pér miratim.

Neni 42
Bordi Drejtues

1. Bordi Drejtues i Agjencisé éshté pérgjegjés pér mbikéqyrjen e strategjisé afatgjate, té
propozuar nga Kryeshefi i Agjencisé, pas konsultimit me ministrité pérkatése dhe Késhillin
shkencoré, duke siguruar gé politikat e pércaktuara pér siguriné dhe cilésiné e ushgimit té jené né
pérputhje me nevojat e qytetaréve dhe standardet ndérkombétare.

2. Bordi drejtues, miraton raportin vjetor té aktiviteteve té Agjencisé, propozim programet e
punés, raportin financiar té Agjencisé si dhe propozim buxhetin e Agjencise.

3. Bordi Mbikéqgyrés nuk duhet té involvohet né ndikimin e menaxhimit ditor té Agjencisé, por
duhet té merret me dhénien e késhillave Agjencia pér njé nivel mé té larté té sigurisé sé ushgimit.

4. Bordi Mbikéqyrés i Agjencisé pérbéhet prej shtaté anétaréve té cilét i eméron Qeveria e
Kosovés me propozim té pérbashkét té Ministrit té Bujgésisé dhe Ministrit té Shéndetésiseé.

5. Bordi Mbikéqyrés i Agjencisé pérbéhet nga dy anétaré té caktuar nga Ministri i Bujgésisé, njé
anétar | caktuar nga Ministri i Shéndetésisé, njé (1) anétar i caktuar nga Instituti i Shéndetésisé
Publike.

6. Tre (3) anétaré té tjeré té Bordit Mbikéqyrés i cakton Qeveria e Kosovés sipas procedurave
geveritare.
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7. Mandati i anétaréve té Bordit Mbikéqyrés éshté katér (4) vjet.

8. Kryesuesin e Bordit Mbikéqgyrés e zgjedhin anétarét e bordit nga radhét e veta dhe mandati i tij
éshté katér (4) vjet.

Neni 43
Themelimi dhe pérbérja e Bordit Drejtues

1. Anétarét e Bordit Drejtues emérohen nga Qeveria e Republikés sé Kosovés brenda néntédhjeté
(90) ditéve nga shpallja e kétij ligji, me propozim te organeve si vijon:

1.1. dy (2) anétaré propozohen nga Ministria e Bujgésisé;
1.2. njé (1) anétaré propozohet nga Ministria e Shéndetésisé;
1.3. njé (1) anétaré propozohet nga Instituti i Shéndetésisé Publike;

1.4. njé (1) anétaré propozohet nga Shogata pér mbrojtjen e Konsumatoréve té
Republikés sé Kosovés;

1.5. njé (1) anétaré propozohet nga Oda Ekonomike e Kosovés;

1.6. kryeshefi i Agjencisé sipas detyrés zyrtare.
2. Mandati i anétareve té bordit éshté tri (3) vjet.

3 Céshtjet e tjera pérkitazi me organizmin dhe fushéveprimin e Bordit Drejtues pércaktohet me
akt té vecanté nénligjor, té nxjerr nga Qeveria e Republikés sé Kosoveés.

Neni 44
Dispozitat financiare

1 Agjencia i pércakton shpenzimet e tij operacionale dhe té hyrat e péraférta, njé (1) vit pérpara,
né formé té planit buxhetor té cilin ia propozon Qeverisé sé Republikés sé Kosovés pér miratim .
Plani buxhetor | Agjencisé éshté pjesé e procesit buxhetor dhe mund té rishikohet rregullisht nga
Agjencia, né pajtim me kérkesat buxhetore.

2. Té hyrat gé rrjedhin nga pagesat pér licencé dhe nga pagesat tjera gé mblidhen né pajtim me
kété ligj ose akte tjera nénligjore nga ky ligj depozitohen né Buxhetin e Konsoliduar té Kosovés
dhe shfrytézohen pér qéllime té autorizuara sipas kategorisé pérkatése buxhetore dhe né pajtim
me procesin buxhetor.
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3. Fondet e caktuara nga donatorét dedikuar Agjencisé derdhen né Buxhetin e Konsoliduar té
Kosovés, regjistrohen si té tilla né té dhénat e kontabilitetit té thesarit dhe konsiderohen si
shpenzime té lejuara pér géllimet e Agjencisé.

Neni 45
Késhilli Shkencor

1. Késhilli Shkencoré éshté organ profesional gé ofron késhilla shkencore né kuadér té
veprimtarisé sé Agjencisé.

2. Fushé veprimtaria dhe numri i anétaréve té Késhillit Shkencor, procedura dhe ményra e punés,
pércaktohen me akt nénligjor nga Qeveria e Republikés sé Kosovés.

3. Kompensimi i anétaréve té Bordit Drejtues dhe Késhillit Shkencoré rregullohen me akt
nénligjor té vecanté té nxjerr nga Qeveria e Republikés sé Kosovés.
KREU XII DISPOZITAT NDESHKIMORE

Neni 46

1. Dénohet pér kundérvajtje me gjobé prej pesémijé (5.000) deri né pesédhjetémijé (50.000) Euro
personi gé:

1.1. plason né treg ushgimin e ri pér njeréz dhe ushgimin e ri pér kafshé dhe e deklaron
até né kundérshtim me dispozitat e nenit 19 té kétij ligji dhe té akteve nénligjore gé do té
nxirren pér ushgimin e ri dhe organizmave té modifikuar, gjenetikisht;

1.2. plason né treg ushgim jo té sigurt sipas nenit 10 té kétij ligji,

2. Dénohet pér kundérvajtje me gjobé prej tremijé (3.000) deri né njézetmijé (20.000) Euro
personi gé:

2.1. importon ushgim né kundérshtim me dispozitat e nenit 13 té kétij ligji;

2.2. kryen veprimtari né objektin e paregjistruar né kundérshtim me nenin 12 té kétij ligji;
2.3. vepron né kundérshtim me dispozitat e nenit 16 té kétij ligji;

2.4. vepron né kundérshtim me dispozitat e nenit 18 té kétij ligji;

2.5. plason né treg ushgim té pasigurt pér kafshé né kundérshtim me dispozitat e Ligjit

pér Blegtoriné Nr. 2004/33 té shpallur me Rregulloren e UNMIK-ut Nr.2004/39 té dt. 14
tetor 2004.
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3. Dénohet pér kundérvajtje me gjobé prej dymijé (2.000) deri né dhjetémijé (10.000) Euro
personi gé:

3.1. deklaron ushgimin né kundérshtim me dispozitat e nenit 20 té kétij ligji, ose e shet
ushgimin té cilit i ka skaduar afati;

3.2. nuk i pérmbush kushtet e pérgjithshme dhe specifike té higjenés sé ushgimit sipas
nenit 15 dhe 16 té kétij ligji;

3.3. nuk i pérmbush kérkesat e hulumtimit té ushgimit, sipas nenit 17 té kétij ligji.

4. Dénohet pér kundérvajtje me gjobé prej peséqind (500) deri né tremijé (3.000) Euro personi
geé:

4.1. e pengon inspektorin kompetent né kryerjen e detyrave té tij nga neni 25 i kétij ligji
dhe nuk I zbaton urdhrat dhe vendimet e inspektorit té autorizuar.

4.2. ekspozon produktet ushgimore né kundérshtim me nenin 15 paragrafi 2 i kétij ligji.

5. Kur personi dénohet pér shkelje té dispozitave té kétij ligji, gjykata, pérvec¢ dénimit qé duhet ti
shqiptojé, duhet té urdhérojé gé Iéndét e pérdorura gjaté kryerjes sé shkeljes, pérfshiré kétu edhe
pajisjet té konfiskohen dhe té shkatérrohen me vendim té gjykatés né bazé té mendimit té
ekspertit.
6. Pér shkelje té pérséritura té dispozitave té kétij ligji, Agjencia personit té shpallur fajtor ia
konfiskon licencén - lejen dhe ia ndalon regjistrimin e serishém né periudhén gjashté (6) muaj
deri né tri (3) vjet.

Neni 47
Té gjitha pagesat gé rrjedhin nga aplikimi i dispozitave ndéshkuese té kétij ligji si dhe té hyrat
tjera nga taksat derdhén né Buxhetin e Kosovés.
KREU XIII DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Neni 48

1. Pér zbatimin e kétij ligji, Ministria e Bujgésisé dhe Ministria e Shéndetésisé, varésisht nga
kompetencat e pércaktuara do té nxjerrin akte nénligjore.

2. Me géllim té zbatimit té kétij ligji, Agjencia duhet té kérkojé ndihmé nga Shérbimi Policor i
Kosovés dhe organet tjera kompetente.
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Neni 49
1. Pjesé pérbérése e kétij ligji €shté Aneksi 1 pér pércaktimin e “Kodeve” té kontrollit.

2. Ky ligj shfugizon ¢do dispozité té ligjeve dhe té akteve nénligjore né fuqi té cilat jané né
kundérshtim me dispozitat e tij.

3. Pas hyrjes né fuqi té kétij ligji, né afat prej gjashté (6) muajve, obligohet Qeveria e Republikés
sé Kosovés té harmonizojé aktet nénligjore me dispozitat e kétij ligji.
Neni 50

Hyrja né fuqi
Ky ligji hyn né fugi pesémbédhjeté (15) dité pas publikimit né Gazetén Zyrtare té Republikés sé
Kosovés.
Ligji Nr. 03/ L-016
12 shkurt 2009

Shpallur me dekretin Nr. DL-004-2009, daté 06.03.2009 nga Presidenti i Republikés sé
Kosovés, Dr. Fatmir Sejdiu.

212 / 496



L1GJI NR. 03/L-190
PER GAZETEN ZYRTARE TE REPUBLIKES SE KOSOVES

GAZETA ZYRTARE E REPUBLIKES SE KOSOVES /
PRISHTINE: VITI V/NR. 74 / 20 KORRIK 2010
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GAZETA ZYRTARE / Nr. 74 / 20 KORRIK 2010
LIGJI Nr. 03/L-190
PER GAZETEN ZYRTARE TE REPUBLIKES SE KOSOVES
Kuvendi i Republikés sé Kosovés;
Né mbéshtetje té nenit 65 (1) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés,
Miraton:
LIGJ PER GAZETEN ZYRTARE TE REPUBLIKES SE KOSOVES

Neni 1
Qéllimi dhe fushéveprimi

1. Ky ligj rregullon procedurat pér publikimin e Gazetés Zyrtare té€ Republikés sé Kosovés si dhe
té drejtat, detyrat dhe pérgjegjésité e Zyrés pér Publikimin e Gazetés Zyrtare.

2. Gazeta Zyrtare e Republikés sé Kosovés éshté i vetmi publikim zyrtar né Republikén e
Kosovés ku publikohen ligjet dhe aktet tjera té institucioneve té Republikés sé Kosovés.

Neni 2
Pérkufizimet

1. Shprehjet e pérdorura né keté ligj kané kéto kuptime:
1.1. Gazeta Zyrtare - Gazeta Zyrtare e Republikés sé Kosovés.

1.2. Zyra - Zyra pér Publikimin e Gazetés Zyrtare té Republikés sé Kosovés gé vepron
né kuadér té Zyrés sé Kryeministrit t& Republikés sé Kosovés.

1.3. Publikimi i Gazetés Zyrtare - publikimi i Gazetés Zyrtare né formé té shtypur (né
letér) dhe né formé elektronike (né ueb-fagen e Gazetés Zyrtare).

1.4. Ueb-faqja e Gazetés Zyrtare - fagja elektronike né internet, né té cilén fage jané té
publikuara té gjitha ligjet dhe aktet e tjera juridike té nxjerra nga institucionet e
Republikés sé Kosovés.

1.5. Indeksi i Gazetés Zyrtare - lista e té gjitha ligjeve dhe akteve nénligjore té
publikuara né Gazetén Zyrtare.
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Neni 3
Pérmbajtja e Gazetés Zyrtare

1. Gazeta Zyrtare e Republikés sé Kosovés pérmban:
1.1. Stemén e Republikés sé Kosovés;
1.2. emértimin/ Gazeta Zyrtare e Republikés sé Kosovés;
1.3. numrin rendor;
1.4. vitin e botimit (ditén, muajin dhe vitin);
1.5. vendin e botimit.

2. Emértimi, viti i botimit, dhe numri i Gazetés Zyrtare duhet té shénohen qarté né té gjitha faget
e Gazetés Zyrtare.

Neni 4
Publikimi i Gazetés Zyrtare

1. Publikimi i Gazetés Zyrtare té Republikés sé Kosovés (Gazeta Zyrtare) béhet né formé té
shtypur dhe né formé elektronike.

2. Né Gazetén Zyrtare té Republikés sé Kosovés, publikohen kéto akte:
2.1. Kushtetuta e Republikés sé Kosovés;

2.2. ligjet e miratuara nga Kuvendi i Republikés sé Kosovés dhe té shpallura nga
Presidenti i Republikés sé Kosovés;

2.3. ligjet e miratuara nga Kuvendi i Republikés sé Kosovés né pérputhje me paragrafin 4
dhe 5 té nenit 80 té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés;

2.4. marréveshjet ndérkombétare té ratifikuara né pérputhje me nenin 18 té Kushtetutés sé
Republikés sé Kosovés;

2.5. vendimet e Gjykatés Kushtetuese;
2.6. dekretet e Presidentit té Republikés sé Kosovés né rastet kur kérkohet nga Presidenti;

2.7. deklaratat dhe rezolutat e miratuara nga Kuvendi i Republikés sé Kosovés, né rastet
kur kérkohet nga Kryetari i Kuvendit.
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2.8. aktet nénligjore té Qeverisé dhe té ministrive né rastet kur kérkohet nga Kryeministri.
2. 9. aktet tjera té pércaktuara me ligje té vecanta.
2.10. INDEKSI-i vjetor i Gazetés Zyrtare.

3. Versionet e publikuara né formé té shtypur né Gazetén Zyrtare dhe ato té publikuara né formé
elektronike jané té njéjta.

Neni 5
Gjuha

Gazeta Zyrtare e Republikés sé Kosovés publikohet né gjuhén shqipe, né gjuhén serbe, né gjuhén
turke, né gjuhén boshnjake dhe né até angleze.

Neni 6
Dérgimi i akteve juridike né Zyrén pér publikimin e Gazetés Zyrtare

1. Aktet juridike té pércaktuara né nenin 4 té kétij ligji, publikohen né Gazetén Zyrtare, vetém
atéheré kur akti i tillé, versioni pérfundimtar né origjinal, i nénshkruar, vien né Zyrén pér
publikimin e Gazetés Zyrtare me kérkesén e organit, i cili e ka nxjerré aktin e tillé juridik.

2. Té gjitha institucionet jané té detyruara q€ aktet juridike, t€ cilat duhet t’i publikojné né
Gazetén Zyrtare, t’1 dérgojné né Zyrén pér publikimin e Gazetés Zyrtare né formé té shtypur dhe

né formé elektronike.

Neni 7
Detyrimet e institucioneve té cilat i publikojné aktet e tyre né Gazetén Zyrtare

1. Dérgimi i akteve juridike, té nxjerra nga Presidenti i Republikés sé Kosovés, pér publikim né
Gazetén Zyrtare, béhet nga Sekretari i Zyrés sé Presidentit apo personi i autorizuar nga ai.

2. Dérgimi i ligjeve dhe akteve té tjera juridike t¢ Kuvendit té Republikés sé Kosovés, pér
publikim né Gazetén Zyrtare, b&het nga Sekretari i Kuvendit apo personi i autorizuar nga ai.

2. Dérgimi i akteve juridike té Qeverisé sé Republikés sé Kosovés, pér publikim né Gazetén
Zyrtare, béhet nga Sekretari i Pérhershém apo personi i autorizuar nga ai.

3. Dérgimi i akteve juridike té ministrive, pér publikim né Gazetén Zyrtare, béhet nga Sekretari i
Pérhershém apo personi i autorizuar nga ai.

4. Dérgimi i marréveshjeve té ndryshme, pér publikim né Gazetén Zyrtare, béhet nga organi apo
institucioni gé éshté i autorizuar pér té lidh até marréveshje.
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5. Dérgimin e akteve tjera juridike pér publikim né Gazetén Zyrtare, e béné titullari i
institucionit, organit apo organizatés gé ka nxjerré aktin.

6. Titullari i Institucionit éshté pérgjegjés pér dérgimin e aktit pérfundimtar pér publikim né
Gazetén Zyrtare.

7. Té gjitha institucionet jané té detyruara gé aktet juridike brenda afatit kohor 5 (pes€) ditor, nga
dita e nxjerrjes, t’i dérgojné n€ Zyrén pér publikimin e gazetés zyrtare.

8. Organi apo institucioni, i cili ka dérguar aktin juridik ose dokumentin pér publikim, mban
pérgjegjési pér pasaktési, parregullsi, gabime né pérmbajtjen e aktit juridik, mospérputhshméri
né pérkthimin e akteve apo dokumentit, ose pengesé ligjore pér publikim.

Neni 8
Publikimi i akteve juridike té institucioneve ndérkombétare

1. Aktet juridike té institucioneve ndérkombétare gé veprojné né Republikén e Kosovés
publikohen né Gazetén Zyrtare pérmes Kryeministrit.

2. Institucionet ndérkombétare sigurojné gé aktin juridik té cilin e procedojné pér publikim né
Gazetén Zyrtare té jeté versioni pérfundimtar, ashtu si¢ pércaktohet mé dispozitat e kétij ligji.

3. Kryeministri nxjerré vendim lidhur me procedurat e publikimit té akteve juridike té
institucioneve ndérkombétare.

Neni 9
Té drejtat e institucioneve té cilat i publikojné aktet e tyre né Gazetén Zyrtare

1. Institucionet vendore kané té drejté té kérkojné nga Zyra pér publikimin e gazetés zyrtare qé
aktet e tyre juridike, versionet pérfundimtare, té€ publikohen me kohé né Gazetén Zyrtare, né
pérputhshméri té ploté mé dispozitat e pércaktuara me kété ligj.

2. Institucionet vendore kané té drejté té kérkojné sqarime nga Zyra pér Publikimin e Gazetés
Zyrtare lidhur mé vonesén eventuale té publikimit té aktit juridik né Gazetén Zyrtare.

Neni 10
Pérgjegjésité e Zyrés pér Publikimin e Gazetés Zyrtare
1. Zyra pér Publikimin e Gazetés Zyrtare éshté pérgjegjése pér:
1.1. publikimin e akteve juridike, té cilat dérgohen né Zyrén pér Publikimin e Gazetés

Zyrtare, né formé té shtypur dhe né formé elektronike, e té cilat akte i plotésojné kushtet
e pércaktuara mé kété ligj;
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1.2. mbajtjen apo ruajtjen e fshehtésisé apo sekretit zyrtar, té té dhénave té ligjeve dhe
akteve tjera deri sa ato nuk publikohen né Gazetén Zyrtare né formé té shtypur dhe né
formé elektronike.

1.3 . redaktimin teknik té versioneve pérfundimtare té cilat publikohen né Gazetén
Zyrtare né formé té shtypur dhe elektronike;

1.4. publikimin e sakté dhe mé kohé té akteve juridike né Gazetén Zyrtare né formé té
shtypur dhe né formé elektronike;

1.5. mbikégyrjen e punéve né ményré té vazhdueshme, té cilat kané té bé&jné mé
publikimin e sakté dhe me kohé té akteve né Gazetén Zyrtare, né formé té shtypur dhe né
formé elektronike;

1.6. koordinimin e punéve me operatorin ekonomik i cili e bén botimin e Gazetés Zyrtare;

1.7. koordinimin e punéve me operatorin ekonomik i cili e bén shpérndarjen e Gazetés
Zyrtare,

1.8. koordinimin e punéve me palét tjera me interes dhe donatorét e ndryshém né
bashképunim me Kryeministrin;

1.9. bashképunimin me institucionet kompetente shtetérore né sigurimin e ueb-fages sé
Gazetés Zyrtare nga kegpérdoruesit e mundshém dhe mirémbajtjen e késaj ueb-fage;

1.10. hartimin e planit afatgjaté strategjik té punés dhe aktiviteteve té zyrés;

1.11. pérgatitjen e raportit vjetor té punés dhe prezantimin e kétij raporti Kryeministrit.
2. Formati, kriteret teknike, procedurat e pérgatitjes, autorizimi i botimit, tirazhi i kopjeve né
gjuhét e ndryshme té gazetés zyrtare, ményra e vénies né qarkullim dhe shpérndarja e
ekzemplaréve té Gazetés Zyrtare, si dhe rregullat pér pérgatitjen dhe publikimin e akteve né
Zyrén pér Publikim, pércaktohen me udhézim administrativ té nxjerré nga Kryeministri dhe té
propozuar nga Drejtori i Zyrés pér Publikim té Gazetés Zyrtare.

3. Gazeta Zyrtare dérgohet pér publikim me miratimin dhe nén pérgjegjésiné e Drejtorit té Zyrés
pér Publikimin e Gazetés Zyrtare, e né mungesé té tij, nga i autorizuari i tij.

4. Drejtori i Zyrés pér Publikimin e Gazetés Zyrtare, kujdeset pér pranimin e akteve nga
institucionet dhe pér publikimin e tyre né Gazetén Zyrtare né formé té shtypur dhe elektronike.

Neni 11
Té drejtat e Zyrés pér Publikimin e Gazetés Zyrtare

1. Zyra pér Publikimin e Gazetés Zyrtare ka kéto té drejta:
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1.1. té publikojé Gazetén Zyrtare té Republikés sé Kosovés né formé té shtypur dhe né formé
elektronike.

1.2. té ripublikojé Gazetén Zyrtare né formé té shtypur sipas kérkesave dhe nevojave té
institucioneve dhe té gytetaréve;

1.3. té lidh Memorandum Mirékuptimi me institucione té ndryshme pér parapagimin e Gazetés
Zyrtare me pélgimin e institucionit mbikéqyrés;

1.4. té lidh marréveshje té ndryshme mé té gjitha institucionet vendore e ndérkombétare, qé kané
pér géllim pérmbushjen e detyrave dhe misionit té Zyrés pér publikim me pélgimin e institucionit
mbikéqyrés;

1.5. té kérkojé nga operatoret ekonomik ti kryejné shérbimet e caktuara mé kohé dhe né cilési
ashtu sic e parasheh kontrata.

1.6. té béjé padi ndaj té gjitha paléve kontraktuese té cilat nuk i pérmbushin obligimet e tyre ndaj
Gazetés Zyrtare.

1.7. Zyra pér Publikimin e Gazetés Zyrtare do ta keté vulén e vet zyrtare, vulén e rrumbullakét
dhe vulén e protokollit né pajtim me ligjin.

Neni 12
Publikimi

1. Gazeta Zyrtare publikohet rregullisht sipas nevojés né formé té shtypur dhe né formé
elektronike, né gjuhét e pércaktuara me kété ligj, por jo mé voné se pesémbédhjeté (15) dité nga
paragitja pér publikimin e akteve té pércaktuara né nenin 4 té kétij ligji.

2. Gazeta Zyrtare publikohet né formé té shtypur dhe elektronike, sipas nevojave urgjente té
institucioneve té Republikés sé Kosovés.

3. Publikimet e vecanta té Gazetés Zyrtare né formé té shtypur dhe né formé elektronike béhen
sipas kérkesés nga ana e Kryeministrit.

4. Gazeta Zyrtare botohet nga shtypshkronja e kualifikuar dhe e zgjedhur né pajtim me rregullat
pér prokurim publik t& Republikés sé Kosovés.

5. Ripublikimi i Gazetés Zyrtare né formé té shtypur dhe né formé elektronike nga kushdo tjetér,
éshté i ndaluar.

6. Té gjithé shfrytézuesit e materialeve té Gazetés Zyrtare duhet té cekin emrin, numrin dhe vitin
e botimit té Gazetés Zyrtare.
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Neni 13
Cmimi dhe shpérndarja e Gazetés Zyrtare

1. Cmimi i Gazetés Zyrtare pércaktohet me vendim té Qeverisé sé Republikés sé Kosovés, me
propozimin e Zyrés pér Publikimin e Gazetés Zyrtare.

2. Me propozim té Zyrés pér Publikimin e Gazetés Zyrtare, Qeveria e Republikés sé Kosovés
nxjerr vendim pér pércaktimin e subjekteve pérfituese dhe numrin e ekzemplaréve té Gazetés
Zyrtare qé do té shpérndahen falas.

3. Gazeta Zyrtare né formé elektronike publikohet né té njéjtén dité kur kéto akte juridike
publikohen edhe né formén e shtypur né Gazetén Zyrtare.

4. Gazeta Zyrtare né formé elektronike do té jeté né dispozicion falas pér qytetarét.

5. Shpérndarjen e ekzemplaréve té Gazetés Zyrtare e bén operatori ekonomik i kualifikuar dhe i
zgjedhur né pajtim me rregullat e prokurimit publik té Republikés sé Kosovés.

Neni 14
Financimi

1. Financimi i Gazetés Zyrtare béhet nga Buxheti i Republikés sé Kosovés dhe nga donatorét.

2. Té gjitha institucionet té cilat lidhin Memorandum Mirékuptimi me Zyrén pér Publikimin e
Gazetés Zyrtare jané té obliguara, té b&jné pagesén e ekzemplaréve té Gazetés Zyrtare, brenda
pesémbédhjeté (15) ditéve nga momenti i pranimit té faturés ashtu si¢ e pércakton Ligji pér
Menaxhimin e Financave Publike.

3. Mjetet e realizuara nga Zyra pér Publikim, do té derdhen né Buxhetin e Kosovés.

Neni 15
Ankesat

1. Zyra pér Publikimin e Gazetés Zyrtare pranon ankesat lidhur me gabimet dhe defektet gé kané
té b&jné me publikimin e akteve juridike né Gazetén Zyrtare, qofté né formé té shtypur apo né
formé elektronike.

2. Afatet dhe masat adekuate né lidhje me ankesat pér Gazetén Zyrtare do té rregullohen me akt
té vecanté nénligjor té nxjerré nga Qeveria.
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Neni 16
Zbatimi

Me propozim té Zyrés pér Publikimin e Gazetés Zyrtare, Qeveria e Kosovés nxjerr akte
pérkatése juridike pér zbatimin e kétij ligji, brenda gjashté (6) muajve pas hyrjes né fuqi té kétij
ligji.
Neni 17
Shndérrimi

Zyra pér Menaxhimin dhe Administrimin e Gazetés Zyrtare té Institucioneve té Pérkohshme té
Vetégeverisjes né Kosové, shndérrohet né Zyrén pér Publikimin e Gazetés Zyrtare dhe merr té
gjitha té drejtat dhe pérgjegjésité e késaj zyre.

Neni 18
Shfuqgizimi i akteve ligjore

Ky ligj shfugizon Ligjin nr. 2004/47 pér Gazetén Zyrtare té Institucioneve té Pérkohshme té

Vetégeverisjes né Kosové dhe té gjitha aktet tjera juridike, gé rregullojné ¢éshtjen e publikimit té
Gazetés Zyrtare.

Neni 19
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fugi pesémbédhjeté (15) dité pas publikimit né Gazetén Zyrtare té Republikés sé
Kosovés.

Ligji Nr. 03/ L-190
4 gershor 2010

Shpallur me dekretin Nr. DL-023-2010, daté 28.06.2010 nga Presidenti i Republikés sé
Kosovés, Dr. Fatmir Sejdiu.
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LI1GJI NR. 03/L-001
PER PERFITIMIN E ISH ZYRTAREVE TE LARTE

GAZETA ZYRTARE/ NR. 33/ 15 KORRIK 2008
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GAZETA ZYRTARE Nr. 33/15 KORRIK 2008
LIGJI NR. 03/L-001

PER PERFITIMIN E ISH ZYRTAREVE TE LARTE

Kuvendi i Republikés sé Kosovés,
Né bazé té nenit 65, pika (1) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés,
Me qéllim té krijimit té bazés ligjore qé i rregullon pérfitimet e ish-zyrtaréve té larté,

Miraton kété:

LIGJ PER PERFITIMIN E ISH ZYRTAREVE TE LARTE

Neni 1
Qéllimi i Ligjit

Me kété ligj pércaktohen kriteret sipas té cilave saktésohet se cilét persona konsiderohen ish
funksionaré té larté né Kosové, té drejtat gé u takojné né bazé té funksionit té ushtruar me paré
dhe procedura e realizimit té kétyre té drejtave.

Neni 2
Pérkufizimet

Fjalét dhe shprehjet e méposhtme, kur pérdoren né kété ligj, i kané kuptimet si vijon:

“Pérfitim” nénkupton pagesé monetare gé i takon ish-zyrtarit té larté nga Buxheti i Republikés
sé Kosovés;

“Njé ish Zyrtar i Larté” sipas kétij ligji Ish-funksionaré té larté t€ Republikés sé Kosovés
konsiderohen: ish-Kryetari i Kuvendit, ish-Kryeministri dhe ish Kryetari i Gjykatés Supreme;

“Institucion Pérgjegjés” nénkupton Zyrén e Kryeministrit t&8 Kosovés, Kuvendin e Kosovés,
ose Gjykatén Supreme té Kosovés.

Neni 3
Pérfitimi Monetar, Personeli mbéshtetés, dhe Hapésiré Zyre

3.1 Ish-funksionarét e larté gé kané ushtruar sé paku gjashté muaj njérin nga funksionet e

pércaktuara né nenin 2 pika 3 té kétij ligji, e fitojné statusin e ish-funksionarit té larté pér té
realizuar pagé mujore né lartési prej 70% té pagés aktuale té funksionit pérkatés.
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3.2 Ish-funksionarit té larté nuk i takon pérfitimi i pércaktuar me kété ligj nése gjaté ushtrimit té
funksionit éshté shpallur fajtor me vendimin e formés sé preré té gjykatés pér vepér penale té
dénueshme me burgim mbi gjashté muaj.

3.3 Njé pérfitim i tillé nuk paguhet nése ish Zyrtari i Larté ushtron ndonjé funksion pér té cilin
paguhet nga Buxheti Konsoliduar i Kosovés dhe pér té cilin éshté pércaktuar njé pagé e barabarté
0se mé e larté se paga gé ka marré gjaté ushtrimit té funksionit né krye té Institucionit Pérgjegjés.

3.4 Pavarésisht nga ligjet e shérbimit civil, institucioni pérgjegjés i siguron ish-funksionarit té
larté njé asistent té larté, vozitésin dhe njé truprojé.

3.5 Personat e punésuar nga paragrafi 3.4 zgjidhen nga ish Zyrtari i Larté dhe jané pérgjegjés
vetém para tij pér kryerjen e detyrave té tyre.

3.6 Stafi i ish-funksionarit té larté paguhet sipas rregullave té shérbimit civil né fuqi.

3.7 Njé Institucion Pérgjegjés siguron pér secilin ish Zyrtar té Larté njé hapésiré té pérshtatshme
zyre té mobiluar dhe té pajisur. Shpenzimet e komunikimit (p.sh: telefoni, interneti) nuk kalojné
shumén 1200 € né vit.

3.8 E veja ose i veu dhe fémijét nén moshén 18 vjecare té secilit ish Zyrtar té Larté kané té drejté
té marrin njé pérfitim monetar né njé vleré vjetore prej 60 % té pérfitimit té saktésuar né
paragrafin 1 té kétij neni, e paguar pér cdo muaj nga Institucioni Pérgjegjés pérkatés gjaté
periudhés sé saktésuar né paragrafin 1 té kétij neni. Pérfitimi monetar i késaj té veje ose té veu
ose fémijéve nén moshén 18 vjecare:

a) fillon né ditén pas vdekjes sé ish Zyrtarit té Larté;

b) mbaron né ditén e fundit té€ muajit nése kjo e vejé ose i veu ose fémijét nén moshén 18
vjecare:

i) vdesin; ose
ii) martohen sérish.
Neni 4
Mbrojtja

Ish-funksionari i larté, pér 1 (njé) vit kalendarik, pasi ta keté pushuar sé ushtruari funksionin, ka
té drejté té kérkojé mbrojtje né pajtim me ligjin.

Neni 5
Procedura pér marrjen e pérfitimit

5.1 Procedurén pér realizimin e té drejtave konformé neneve 3.1, 3.4, 3.6 dhe nenit 4 té kétij ligji
pér ishfunksionarét e larté e zhvillon institucioni pérkatés né até ményré qé ish-funksionari i larté
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gé nga dita e paré e pushimit sé ushtruari detyrén e funksionarit té larté, t&¢ mund té fillojé me
shfrytézimin e kétyre té drejtave.

5.2 Mosparagitja e njé kérkese me shkrim brenda 60 (gjashtédhjeté) ditéve kalendarike pas
pushimit té té ushtruarit té funksionit konsiderohet si hegje doré nga ¢farédo pérfitimi i ofruar
sipas kétij ligji.

5.3 Institucioni pérgjegjés i dérgon ish Zyrtarit té Larté ose té vesé/veut ose fémijéve nén moshén
vjecare vendimin brenda 30 (tridhjeté) ditéve pas pranimit té kérkesés me shkrim.

Neni 6
Ankimi

6.1 Nése ish-funksionari i larté ose e veja/i veji, ose fémijét e tij nén moshén 18-vje¢, nuk
pajtohen me vendimin e institucionit pérkatés lidhur me té drejtat e nenit 3 dhe 4 té kétij ligji,
kané té drejté qé institucionit pérkatés, né afatin prej 30 ditésh nga dita e pranimit té vendimit, té
paragesin ankesé.

6.2 Institucioni pérkatés €shté i obliguar t€ vendosé sipas ankes€s dhe t’ia dérgojé vendimin
ankuesit né afatin prej 30 ditésh.

6.3 Kundér kétij vendimi ish -funksionari i larté, e veja/i veji dhe fémijét nén moshén 18-vjec,
mund ta iniciojné procedurén né gjykatén kompetente.

6.4 Cfarédo pérftimi i paraparé sipas kétij ligji nuk paguhet né rast se ish Zyrtari i Larté me
vendim té formés sé preré nga ndonjé gjykaté éshté shpallur fajtor pér njé vepér penale té kryer
gjaté kohés sé tij/saj né Institucionin Pérgjegjés, ose gjaté periudhés sé marrjes sé pérfitimeve té
parapara me kété ligj.

Neni 7

Ish-funksionarét e larté ftohen né solemnitete dhe né manifestime shtetérore sipas rregullave té
pércaktuara.

Neni 8
Né rast té vdekjes sé ish-funksionarit té larté, varrimi i tij béhet me ceremoni shtetérore dhe
shpenzimet e varrimit i bart institucioni pérkatés, nése nuk ka porosi tjetér nga i ndjeri ose

kérkesé tjetér nga familja e tij.

Neni 9
Taksimi

227 1 496



Cdo pérfitim i ofruar sipas kétij ligji njé ish Zyrtari té Larté ose njé té veje/veu ose fémijéve nén
moshén 18 vjecare do té konsiderohet si e ardhur personale e tatueshme né pajtim me ligjin né
fuqi.

Neni 10
Hyrja né fuqi

10.1 Me hyrjen né fuqi té kétij ligji shfugizohen té gjitha aktet qé e rregullojné kété fushé.

10.2 Ky ligj hyn né fuqgi pesémbédhjeté (15) dité nga dita e publikimit né Gazetén Zyrtare té
Republikés sé Kosovés.

Ligji Nr. 03/ L-001
19 Qershor 2008

Shpallur me dekretin nr. DL-044-2008, daté 02.07.2008 nga Presidenti i Republikés sé
Kosovés, Dr. Fatmir Sejdiu.
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GAZETA ZYRTARE / Nr. 25/ 14 NENTOR 2011, PRISHTINE

LIGJI Nr. 04/L-038 PER NDRYSHIMIN DHE PLOTESIMIN E LIGJIT NR.
03/L-001 PER PERFITIMIN E ISH ZYRTAREVE TE LARTE

Kuvendi i Republikés sé Kosovés;
Né bazé té nenit 65 (1) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés,
Miraton
LIGJ] PER NDRYSHIMIN DHE PLOTESIMIN E LIGJIT NR. 03/L-001 PER PERFITIMIN E
ISH ZYRTAREVE TE LARTE
Neni 1

Ky ligj ka pér géllim ndryshimin dhe plotésimin e Ligjit Nr. 03/L-001 pér pérfitimin e ish
zyrtaréve té larté (né tekstin e métejmé: Ligji) i shpallur né Gazetén Zyrtare nr. 33 (15.07.2008).

Neni 2

Né téré tekstin e ligjit bazik, fjala “funksionaré” zé€vendésohet me fjalén “Zyrtare”.
Neni 3

Neni 2 i ligjit bazik pérkufizimi 2 dhe 3 ndryshohen dhe riformulohen si né vijim:

“Ish Zyrtar i Larté” sipas kétij ligji konsiderohen: ish-Kryetari i Kuvendit, ish-Kryeministri, ish
Kryetari i Gjykatés Kushtetuese, ish Kryeprokurori i Shtetit dhe ish Kryetari i Gjykatés Supreme.

“Institucione Pérgjegjése” nénkupton Kuvendin e Kosovés, Zyrén e Kryeministrit, Gjykatén
Kushtetuese té Kosovés, Prokurorin e Shtetit dhe Gjykatén Supreme té Kosovés.

Neni 4

Neni 5 1 ligjit bazik paragrafi 5.1. togfjaléshi “institucioni pérkatés” zévendésohet me
togfjaléshin “Institucioni pérgjegjés pérkatés”.

Neni 5
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Neni 6 i ligjit bazik paragrafét 6.1. dhe 6.2 togfjaléshi “institucioni pérkatés” z&€vendésohen me
togfjaléshin “Institucioni pérgjegjés pérkatés”.

Neni 6

Neni 7 1 ligjit bazik, pas fjalés “pércaktuara”, i shtohet fjalia “pér protokollin e shtetit té
Republikés sé Kosovés”.

Neni 7
Neni 8 i ligjit bazik, togfjaléshi “institucioni pérkatés” zévendésohen me togfjaléshin
“Institucioni pérgjegjés pérkatés”.

Neni 8

Ky ligj hyn né fugi pesémbédhjeté (15) dité pas publikimit né Gazetén Zyrtare té Republikés sé
Kosovés.

Ligji Nr. 04/ L-038
14 tetor 2011

Shpallur me dekretin Nr. DL-041-2011, daté 01.11.2011 nga Presidentja e Republikés sé
Kosovés Atifete Jahjaga.
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RREGULLORE NR. 09/2011
E PUNES SE QEVERISE SE REPUBLIKES SE KOSOVES

GAZETA ZYRTARE, NR. 15/12 SHTATOR 2011
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GAZETA ZYRTARE E REPUBLIKES SE KOSOVES/ Nr. 15/12 SHTATOR 2011

RREGULLORE Nr. 09/2011
E PUNES SE QEVERISE SE REPUBLIKES SE KOSOVES
Qeveria e Republikés sé Kosovés
Né mbéshtetje té nenit 93 (4) dhe nenit 99 té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés,
Nxjerr:
RREGULLOREN NR. 09/2011
E PUNES SE QEVERISE SE REPUBLIKES SE KOSOVES

I. DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi

1. Me kété Rregullore pércaktohet:

1.1. ményra e punés dhe procedurat e vendimmarrjes sé Qeverisé sé Republikés sé
Kosovés;

1.2. rregullat dhe procedurat pér hartimin e legjislacionit dhe rekomandimeve té
politikave nga Qeveria dhe ministrité, si dhe

1.3. organizimi i mbledhjeve t¢ Qeverisé dhe puna e Komisioneve Ministrore.

Neni 2
Fushéveprimi

1. Dispozitave t€ késaj Rregullore duhet t’u pérmbahen:
1.1. Autoritetet e larta té administratés shtetérore;
1.2. Organet e larta té administratés shtetérore;
1.3. Organet gendrore té administratés shtetérore;

1.4. Organet geveritare dhe komisionet ministrore;
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1.5. Funksionaret publiké;
1.6. Népunésit civilg;
1.7. Konsulentét e jashtém té Qeverisé;

2. Céshtjet gé lidhen me punén e Qeverisé, gé nuk jané rregulluar me kété Rregullore,
pércaktohen me vendim ose me ndonjé akt tjetér t& Qeverisé, né pérputhje me Kushtetutén e
Republikés sé Kosovés, ligjin dhe me kété Rregullore.

Neni 3
Pérkufizimet

1. Pér géllime té késaj rregullore, shprehjet e méposhtme, kané kété kuptim:
1.1. “Qeveria” nénkupton Qeveriné e Republikés sé Kosoves;

1.2. “Autoritete té larta té administratés shtetérore” nénkupton Qeveriné si térési,
Kryeministrin, Zévendés Kryeministrat dhe ministrat;

1.3. “Organe té larta té administratés shtetérore” — nénkupton Zyrén e Kryeministrit
dhe Ministrité pérmes té cilave autoritetet e larta té administratés shtetérore ushtrojné
kompetencat e tyre geveritare dhe administrative;

1.4. “Organe qendrore té administratés shtetérore” — jané organet vartése té
administratés shtetérore té cilat kryejné funksione joministrore ose funksione té tjera
administrative;

1.5. “Organet e pavarura té administratés shtetérore” - personat juridiké gé ushtrojné
veprimtari shtetérore administrative pér té cilén kérkohet shkallé e larté e pavarésisé né
interes publik;

1.6. “Trupa Qeveritare” nénkupton Komisione Ekzekutive, Komisione t& Posagme dhe
Késhilla té Ekspertéve té themeluar nga Qeveria pér shqyrtimin ose vendosjen e ¢éshtjeve
té cilat Qeveria i vendos né kompetencé té trupés geveritare. Qeveria pércakton pérbérjen
dhe mandatin e njé trupe geveritare né vendimin pér themelimin e atij trupi.

1.7. “Hartim i legjislacionit” nénkupton té gjitha aktivitetet qé kané té béjné me
transformimin e politikave té Qeverisé né aktet e detyrueshme ligjore té aplikimit té
pérgjithshém, si dhe aktet ligjore gé kané té b&jné me organizimin e brendshém dhe
funksionimin né kuadér té administratés publike;

1.8. “Sekretar” nénkupton Sekretarin e Pérgjithshém té Zyrés sé Kryeministrit;
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1.9. “Késhilli i Sekretaréve té Pérgjithshém” pérbéhet nga Sekretari dhe Sekretarét e
Pérgjithshém té té gjitha ministrive, si dhe nga Drejtorét e Zyrés Ligjore, Sekretariatit dhe
Zyrés pér Planifikim Strategjik;

1.10. “Népunés civil” - nénkupton personi i punésuar pér ushtrimin e autoritetit
administrativ publik né bazé té aftésisé dhe kapacitetit, i cili merr pjesé né formulimin
dhe zbatimin e politikave, monitorimin e zbatimit té rregullave dhe procedurave
administrative, sigurimin e ekzekutimit té tyre dhe ofrimin e mbéshtetjes sé pérgjithshme
administrative pér zbatimin e tyre;

1.11. “Funksionarét Publik” nénkupton zyrtarét e zgjedhur né pozita zgjedhése né
institucionet e administratés publike dhe zyrtarét e eméruar nga zyrtarét e zgjedhur né
pozita té caktuara. Funksionarét Publik nuk jané népunés civil,

1.12. “Sekretariati” (SKQ) nénkupton Sekretariatin Koordinues té Qeverisé né kuadér
té Zyrés sé Kryeministrit 1 cili, e ofron mbéshtetje administrative dhe analitike pér
mbledhjet e Qeverisé dhe té Komisioneve té Qeverisé, koordinon punén e ministrive sa
ka té béjé me pérgatitjen dhe planifikimin e punés sé Qeverisé dhe zbatimin e vendimeve
té saj, shgyrton propozimet pér té siguruar se jané ndjekur procedurat, jané ofruar té
gjitha informatat e kérkuara dhe jané konsultuar té gjitha ministrité relevante, kontrollon
cilésiné e pérgjithshme té informatave dhe argumenteve si dhe identifikon cfarédo
kontradikte té pazgjidhur mes ministrive;

1.13. “Zyra Ligjore” (ZL) nénkupton Zyrén pér Shérbime dhe Ndihmé Juridike né
kuadér té Zyrés sé Kryeministrit e cila koordinon punén e ministrive sa ka té béjé me
hartimin e legjislacionit si dhe shqyrton konsistencén me kornizén kushtetuese/ligjore dhe
cilésiné e hartimit té legjislacionit;

1.14. “Zyra pér Komunikim” (ZK) nénkupton Zyrén pér Komunikim me Publikun né
Zyrén e Kryeministrit e cila planifikon dhe koordinon komunikimin geveritar pérmes
bashkérendimit té planeve té komunikimit né bazé té planit vjetor té punés sé ministrisé si
dhe pérgatit kalendarin e aktiviteteve té ardhshme, si dhe informon publikun lidhur me
punén dhe vendimet e Qeverisé, pérmes zhvillimit t¢ marrédhénieve me mediet, si dhe
organizimit té konferencave pér shtyp, njoftimeve dhe intervistave né mediet;

1.15. “Zyra pér Planifikim Strategjik”-(ZPS) nénkupton Zyrén pér Planifikim
Strategjik né Zyrén e Kryeministrit e cila késhillon Kryeministrin dhe Qeveriné pér
prioritetet strategjike té politikave t& Qeverisé, béné koordinimin e procesit té planifikimit
strategjik dhe shqyrton dokumentet strategjike, pér té siguruar pérputhshmériné né mes
tyre dhe me prioritetet strategjike té Qeverisg;

1.16. “Organi propozues” nénkupton Organin i cili ka pérgatitur materialin pér
shqyrtim né mbledhje té Qeverisé, i cili éshté pérgjegjés pér procedurat e hartimit té
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projektit fillestar né pérputhje me parimet dhe standardet e hartimit té legjislacionit té
pércaktuar nga Qeveria dhe nga ZKM.

Il. MENYRA E PUNES SE QEVERISE

Neni 4
Mbledhjet e Qeverisé

1. Qeveria kryen punén e saj dhe vendos né mbledhjet e veta.
2. Mbledhjet e Qeverisé thirren nga Kryeministri, si rregull né njé dité té caktuar té javeés.

3. Ministrat jané té obliguar t& marrin pjesé né mbledhjet e Qeverisé dhe né Komisionet
Ministrore.

4. Mbledhjen e Qeverisé e kryeson Kryeministri, e nése ai mungon, mbledhjen e kryeson njéri
nga Zévendéskryeministrat Q& caktohet nga Kryeministri. Kurse né mungesé té
Zévendéskryeministrave, mbledhjen e kryeson njé Ministér i caktuar nga Kryeministri.

Neni 5
Mbledhjet elektronike té Qeverisé

Nése ekziston infrastruktura e nevojshme teknike, Qeveria mund té vendosé t’i mbajé mbledhjet
e veta né ményré elektronike.

Neni 6
Pérgatitja e dokumenteve pér mbledhjet e Qeverisé

1. Vetém materialet qé shqyrtojné c¢éshtjet pér té cilat Qeveria duhet té marré masa apo té
stimulojé, ose nis aktivitete apo té marré géndrim, do t’i dorézohen Qeveris€ pér shqyrtim.

2. Materialet, té cilat nuk kérkojné shqyrtim nga Qeveria, por gé jané té réndésishme pér
monitorimin e situatés, ose pér informimin e anétaréve té Qeverisé, i dérgohen pér informim
anétaréve té Qeverisé nga Sekretariati me autorizimin e Sekretarit.

Neni 7
Konsultimi paraprak

1. Para dorézimit pér shqyrtim né Qeveri, nga organi propozues 0se nga njé trup geveritar, té
koncept dokumenteve, memorandumeve shpjeguese, apo projekt aktet ligjore dhe nénligjore,
planeve strategjike t& ministrive ose strategji sektoriale, Organi i cili ka pérgatitur materialin
(“organi propozues”) éshté pérgjegjés pér té siguruar qé t&€ gjitha organet e larta t€ administratés
shtetérore, organet gendrore té administratés shtetérore, organet e pavarura té administratés
shtetérore dhe organet tjera relevante, me té cilat geveria éshté e obliguar té konsultohet né
pajtim me Kushtetutén, apo puna e té cilave mund té ndikohet nga propozimi pérkatés
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(projektligji, akti nénligjor apo politika), t¢ kené mundési té té komentojné lidhur me
propozimin. Né vecanti, organi propozues duhet té konsultohet me:

1.1. Ministriné pérkatése pér Financa, me géllim té shqyrtimit té ploté té ndikimeve té
drejtpérdrejta ose té térthorta té propozimit né shpenzimet publike ose né ekonomi;

1.2. Ministriné pérkatése pér Integrime Evropiane, pér té siguruar gé propozimi té jeté né
pérputhje me prioritetet e integrimit né Bashkimin Evropian (BE) dhe gé té jeté né
pérputhje me kérkesat e BE-sé dhe acquis communautaire.

1.3. Sekretariatin, pér té siguruar gé propozimi té jeté né pérputhje me Programin Vjetor
té Punés sé Qeverisé, qé procedurat e pércaktuara né kété rregullore jané respektuar dhe
qé materialet t€ jené t&€ qarta dhe gjithépérfshirése né ményré q€ t’'u japin pérgjigje
pyetjeve eventuale té ministrave;

1.4. Zyrén pér Planifikim Strategjik pér té siguruar qé propozimi té jeté né pérputhje me
prioritetet e Qeverisé;

1.5. Zyrén Ligjore, pér té siguruar gé rekomandimi éshté né pérputhje me Kushtetutén
dhe me kornizén ekzistuese ligjore dhe pér té siguruar gé té gjitha aktet ligjore apo
nénligjore té nevojshme pér zbatimin e politikés pérkatése jané identifikuar né ményré té
garté né propozim si dhe kontrollon cilésiné dhe standardet e hartimit té legjislacionit;

1.6. Zédhénésin e Qeverisé dhe Zyrén pér Komunikim Publik, pér té diskutuar nése
propozimi duhet té béhet publik dhe nése po, atéheré né cilén ményré, si dhe siguron se
ka plan komunikimi pérkatés dhe kjo integrohet né ditarin afat gjaté t& komunikimit
Qeveritar;

1.7. Ministriné pérkatése pér  drejtési, pér té siguruar qé propozimi pérmban
rekomandime pér krijimin ose ndryshimin e dispozitave ndéshkimore/penale;

1.8. Ministriné pérkatése pér administraté publike, nése propozimi ndikon né madhésinég,
kompensimin ose menaxhimin e shérbimit civil dhe organizimin e administratés
shtetérore;

1.9. Ministriné pérkatése pér vetégeverisje lokale, nése propozimi ndikon né geverisjen
lokale dhe organizimin territorial t¢ komunave si¢ éshté pércaktuar né kapitullin X té
Kushtetutés;

1.10. Késhillin Konsultativ pér Komunitete si¢ éshté pércaktuar né Nenin 60, paragrafi 3,
pika 2 té Kushtetutés.

2. Gjaté identifikimit t€ organeve t€ tjera t€ cilat duhet t€ konsultohen, réndési duhet t’i kushtohet

konsultimit me Avokatin e Popullit, Ministriné pérkatése pér Komunitete dhe Kthim, Agjenciné
pér Barazi Gjinore dhe Zyrén pér Qeverisje té Miré, pér pérputhshmériné e projektligjeve, akteve

237 /496



nénligjore, politikave dhe programeve me standardet e pranueshme ndérkombétare pér té drejtat
dhe lirité e njeriut, si dhe me akterét tjeré pérkatés lidhur me céshtjet gé kané ndikim né
kompetencat e tyre pérkatése.

3. Organi propozues, do t’'u dérgojé dokumentacionin pérkatés qé ndérlidhet me propozim, té
gjitha kétyre organeve dhe ato kané 15 dité pune pér té komentuar lidhur me propozimin.
Megjithaté:

3.1.0rgani propozues mund té caktojé njé afat mé té gjaté nése njé gjé e tillé arsyetohet
nga natyra e materialit;

3.2. Nése organi i cili do té konsultohet mendon se nuk do té arrijé gé ta respektojé afatin
e caktuar, atéheré organi né fjalé do té dorézojé njé letér shpjeguese Sekretarit, i cili
mund té caktojé njé afat tjetér.

3.3.Nése organi propozues né raste té vérteta emergjente gé jané jashté kontrollit té
tij,duhet té caktojé njé afat mé té shkurtér, atéheré organi propozues i dorézon njé letér
shpjeguese Sekretarit i cili mund té caktojé njé afat tjetér.

4. Sé bashku me koncept dokumentin ose memorandumin shpjegues, organi propozues do té
dorézojé njé tabelé né té cilén duhet paragitur komentet e pranuara nga organet tjera sé bashku
me njé shpjegim pér secilin koment nése éshté pérfshiré né propozim apo jo, dhe nése nuk éshté
pérfshiré arsyet pér mospérfshirje.

5. Gjaté pércaktimit té afateve né planin vjetor té punés sé Qeverisé do té merren parasysh
kushtet e pércaktuara né paragrafét mé larté, dhe né rast t& konfliktit mes atyre afateve dhe
paragrafit (3) mé larté, shqyrtimi i materialeve nga Qeveria do té shtyhet.

6. Afati i pércaktuar né paragrafin 3 mé larté mund té jeté mé i shkurtér, por vetém né raste té
vérteta urgjente, t€ cilat propozuesi nuk ka mundur t’1 parasheh. Sekretari vendos mbi shkurtimin
e afatit té fundit me ané té shpjegimit me shkrim nga propozuesi dhe né pajtim me Kryeministrin
ose kryesuesin e trupés pérkatése.

Neni 8
Zgjidhja e céshtjeve kundérthénése

1. Pas propozimit nga organi propozues apo trupa geveritare ose nga Sekretari, Kryeministri
mundet para shqyrtimit t€ materialit né mbledhje t’1 ftojé pér diskutim ministrat pérgjegj€s apo
ata té interesuar, me géllim té zgjidhjes sé ¢éshtjeve kundérthénése.

2. Sekretari, né konsultim me Kryeministrin ose kryesuesin e trupés geveritare pérkatése mund té
shtyjé shqyrtimin e njé céshtje pér té lejuar mbajtjen e konsultimeve dhe diskutimeve sipas nenit
7 ose nenit 32 té késaj rregullore.

Neni 9
Shqgyrtimi i materialeve né Qeveri
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1. Shqyrtimi i materialeve né Qeveri mund té propozohet ose shtyhet nga Kryeministri,
Zévendéskryeministri, Ministri ose Sekretari.

2. Né pajtim me procedurat e pércaktuara né kété Rregullore, anétarét e Qeverisé kané té drejté té
kérkojné:

2.1. Debate dhe zgjidhje pér ¢éshtje té vecanta né kompetenca té Qeverisg;

2.2. Té iniciojné nisma pér hartimin e strategjive;

2.3. Té iniciojné nisma pér hartimin e legjislacionit;

2.4. T’1iraportojné Qeveris€ pér problemet né€ fushén né té cilén ata jané pérgjegjés;

2.5. T’1 propozojné Qeverisé€ qé€ t€ nxjerré udhézime pér punén e ministrive dhe t€ marrin
pjesé né debate dhe vendimmarrje né té gjitha ¢éshtjet gé i shqyrton Qeveria.

3. Rekomandimi pér shqyrtimin e materialit né Qeveri duhet té nénshkruhet nga ministri, kurse
né mungese té tij, zévendésministri.

Neni 10
Dorézimi i materialit pér shqyrtim né mbledhjen e Qeverisé

1. Pas kalimit té procedurave té konsultimit sipas nenit 7 té késaj Rregullore, té gjitha materialet
pér shqyrtim né mbledhjen e Qeverisé dorézohen né Sekretariat 15 dité té punés para datés sé
mbledhjes né té cilén do té shqyrtohen pér té lejuar shqyrtimin e tyre né pajtim me kété
rregullore.

2. Sekretariati pas marrjes sé materialit, sipas paragrafit 1 té kétij neni, pas késhillimit me
Sekretarin, do t’ua dérgojé pér shqyrtim zyrave pérkatése t€ Zyrés sé Kryeministrit, Késhillit t&
Sekretaréve té Pérgjithshém dhe organeve dhe organizatave pérkatése té pércaktuara né nenin 12
té késaj Rregullore.

3. Dokumentet u shpérndahen Autoriteteve té larta té administratés shtetérore dhe njésive
pérkatése jo mé voné se tre (3) dité para dités kur duhet t¢ mbahet mbledhja e Qeverisé né té
cilin do té shqyrtohen kéto dokumente.

4. Materiali i cili nuk éshté propozuar nga ministrité duhet té dérgohet nga Sekretari né ministrité
pérkatése para se té shqgyrtohet né Qeveri. Ministrité pérkatése duhet té pérgatisin njé
rekomandim pér dorézim né Qeveri né bazé té opinionit té Ministrisé lidhur me kéto materiale.

5. Nése materiali i cili i dérgohet Qeverisé éshté pérgatitur né pajtim me dispozitat e késaj

Rregullore, Sekretari do t’ia dérgojé até trupés pérkatése geveritare ose do ta dorézojé pér
shqyrtim né mbledhjen e Qeverisé.
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6. Nése materiali nuk éshté pérgatitur né pajtim me kété Rregullore, Sekretariati, duke vepruar
me autorizimin e Sekretarit, ia kthen propozuesit pér shqyrtim duke caktuar afatin dhe ményrén e
pérmirésimit dhe rregullimit té materialit.

Neni 11
Rendi i dités

1. Sekretariati do t€ mbajé njé listé té pikave té cilat pritet gé té dorézohen né mbledhjen e
Qeverisé né katér javét e ardhshme, dhe datén e mundshme té mbledhjes sé Qeverisé né té cilét
do té diskutohet secila nga kéto pika. Kjo listé do tu dérgohet rregullisht té gjitha ministrive dhe
Késhillit té Sekretaréve té Pérgjithshém.

2. Rendi i dités i propozuar pér mbledhje caktohet nga Kryeministri pas késhillimit me
Sekretarin.

3. Rendi i dités i propozuar pérfshiné materialet té cilat jané shqyrtuar nga Trupi Punues i
Qeverisé dhe/apo Késhilli i Sekretaréve té Pérgjithshém dhe té cilat jané pérgatitur né pajtim me
vendimet e Komisioneve Ministrore.

Neni 12
Ftesat pér mbledhje té Qeverisé

1. Né ftesén pér té marré pjesé né mbledhje, Sekretari informon anétarét e Qeverisé pér datén,
vendin dhe kohén e mbajtjes sé mbledhjes dhe rendin e propozuar té dités dhe materialet.

2. Ftesa pér té marré pjesé né mbledhje, sé bashku me materialet gjegjése, u dérgohet anétaréve
té Qeverisé, jo mé voné se tre (3) dité para dités kur duhet té mbahet mbledhja e Qeveriseé.

3. Kur Qeveria duhet té debatojé ose té vendosé mbi ndonjé ¢éshtje, e cila nuk mund té shtyhet,
Kryeministri mund té thérrasé mbledhjen e Qeverisé edhe né afat mé té shkurtér se afati i
pércaktuar né paragrafin 2 té kétij neni.

4. Ftesa pér té marré pjesé né mbledhje, sé bashku me materialet gjegjése, gjithashtu i dérgohet
Zédhénésit té Kryeministrit, Drejtorit té Sekretariatit, Drejtorit t& Zyrés Ligjore, Drejtorit té
Zyrés pér Komunikim dhe Drejtorit t€ Zyrés pér Planifikim Strategjik né Zyrén e Kryeministrit.
Né mungeseé té drejtoréve né mbledhje té Qeverisé marrin pjesé zyrtaré té larté né kéto zyra, té
caktuar nga drejtorét e lartpérmendur.

5. Sekretari, me pélgim té Kryeministrit mund té vendosé gé ftesén pér té marré pjesé né
mbledhje s€ bashku me materialet tjera t’ia dérgoj€ edhe organeve e organizatave tjera.

6. Nése ekziston infrastruktura e nevojshme teknike, dhe me pélgimin e Kryeministrit, ftesa pér

té marré pjesé né mbledhje, sé bashku me materialet gjegjése mund té dérgohet né ményré
elektronike.
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Neni 13
Pjesémarrja e ministrave né mbledhje té Qeverisé

1. Anétarét e Qeverisé dhe zévendés ministrat jané té obliguar té marrin pjesé né mbledhjet e
Qeverisé dhe né Komisionet Ministrore dhe Komisionet e Posagme té cilat formohen nga
Qeveria.

2. Né rastet kur zévendés ministrat marrin pjesé né mbledhje té Qeverisé dhe né Komisionet
Ministrore dhe Komisionet e Posagme té cilat formohen nga Qeveria kané té drejté vote dhe
votojné né emér té ministrit.

Neni 14
Pjesémarrja e zyrtaréve dhe ekspertéve né mbledhje té Qeverisé

1. Pas propozimit t& ministrit dne me miratimin e Sekretarit pas konsultimit me Kryeministrin,
drejtori ose zyrtari i njé organi brenda ministrisé pérgjegjése pér pérgatitjen e materialit mund té
marré pjesé né mbledhje té Qeverisé, sé bashku me ministrin ose zévendésministrin, por vetém
né ato ¢éshtje né té cilat pjesémarrja e tyre éshté e nevojshme.

2.Ministrat té cilét planifikojné té ftojné persona tjeré, duhet ta informojné Sekretarin sé paku njé
dité para mbajtjes sé mbledhjes sé Qeverisé.

3. Pas propozimit té propozuesit té materialit dhe me miratimin e Sekretarit, pas konsultimit me
Kryeministrin, pérfagésuesit e organeve dhe institucioneve tjera, punonjésit shkencoré dhe
ekspertét e jashtém mund té marrin pjesé gjaté shqyrtimit té pikave té caktuara té rendit té dités
né mbledhjen e caktuar té Qeverisé.

4. Sekretari cakton zyrtaré té Zyrés sé Kryeministrit, té cilét kryejné detyra té caktuara lidhur me
punén e Qeverisé, si dhe ata qé marrin pjesé né mbledhje té Qeverisé.

Neni 15
Kuorumi pér mbledhjet e Qeverisé

1. Qeveria ka kuorum nése né mbledhje jané té pranishém shumica e anétaréve té Qeverisg, e
nése Qeveria ka numér cift té anétaréve, atéheré konsiderohet se Qeveria ka kuorum nése jané té
pranishém gjysma e anétaréve té Qeverisé, me kusht gé té jeté i pranishém edhe Kryeministri,
gjegjésisht Zévendéskryeministri kur Kryeministri mungon.
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2. Cdo anétar i Qeverisé mund té kérkojé gé té konstatohet se a ka kuorum té Qeverisé.

Neni 16
Fillimi i mbledhjes sé Qeverisé

1. Mbledhja e Qeverisé fillon me pércaktimin e rendit té dités.
2. Baza e debatit pér rend té dités t€ mbledhjes sé Qeverisé éshté rendi i dités i propozuar.

3. Nése nuk ka pérfagésues té propozuesit té ndonjé ¢éshtjeje té propozuar pér rendin e dités, kjo
céshtje shtyhet, pérvec nése Qeveria vendos gé té debatojé pér materialin.

4. Pas shqyrtimit té té gjitha pikave té rendit té dités, shqyrtohen ftesa pér mbledhjen e ardhshme
té Qeverisé dhe ¢éshtjet e mbetura nga programi i punés sé Qeverise.

Neni 17
Mbledhjet korresponduese

1. Né raste urgjente kur nuk éshté e mundur té thirret mbledhja e Qeverisé, me propozim té
Kryeministrit, Qeveria mund té vendosé mbi ndonjé c¢éshtje pa u takuar né mbledhje (né
mbledhje korresponduese).

2. Sekretariati ua dérgon materialet pér mbledhje korresponduese té gjithé anétaréve té Qeverisé
duke saktésuar se kush dhe deri né€ cilén daté duhet t’i dorézojné komentet e veta ose pélqimin e
vet.

3. Afati brenda té cilit duhet té dorézohen komentet ose pélgimi nga paragrafi 2 nuk mund té jeté
mé pak se katér (4) oré, pérgjigjet i dérgohen edhe Sekretariatit, Zyrés Ligjore, Zyrés pér
Planifikim Strategjik, Zédhénésit té Qeveris€é dhe Zyrés sé Komunikimit t€ Zyrés sé
Kryeministrit.

4. Konsiderohet se materiali né mbledhje korresponduese té Qeverisé éshté miratuar nése
anétarét e Qeverisé nuk kané kundérshtuar materialin brenda kohés sé dhéné.

5. Nése materiali nuk miratohet né mbledhjen korresponduese, propozuesi mund té kérkojé qé
Qeveria té debatojé mbi materialin né mbledhjen e saj té ardhshme.
I1l. PROCEDURAT E VENDIMMARRJES SE QEVERISE

Neni 18
Vendimmarrja e Qeverisé
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1. Qeveria né mbledhjet e veta mund té shqyrtojé, debatojé dhe vendosé pér céshtjet dhe
rekomandimet né vijim, nése ato jané pérgatitur dhe jané pérfshiré né agjendén e Qeverisé né
pajtim té ploté me kété Rregullore:

1.1. Koncept dokumente té pérgatitura né pajtim me kété Rregullore;

1.2. Projektligje dhe projekt-amendamente pér ligjet ekzistuese, té cilat ia propozon
Kuvendit pér miratim;

1.3.Projekt-legjislacion tjetér dytésor ose nénligjor;
1.4. Projektligje té pérgatitura nga Kuvendi, gé Qeveria nuk i ka propozuar veté;

1.5. Pérgjigjen e Qeverisé ndaj amendamenteve té propozuara nga Kuvendi pér ligje ose
projektligje;

1.6. Té gjitha céshtjet dhe iniciativat lidhur me bashképunimin dhe marrédhéniet me
organizatat ndérkombétare, pjesémarrjen né proceset e integrimit dhe bashképunimit
rajonal e ndérkombétar, si dne rekomandimet pér lidhjen e marréveshjeve né kéto 1émi;

1.7. Dokumente lidhur me céshtje t¢ kompetencave té veta pér té cilat i propozon
Kuvendit té marré géndrim;

1.8.Qéndrimin e saj lidhur me iniciativat dhe propozimet nga Kuvendi ose Deputetét
lidhur me ¢éshtje brenda kompetencés sé saj;

1.9. Plane strategjike té ministrive ose strategji sektoriale té pérgatitura né pajtim kété
Rregullore;

1.10. Dokumente strategjike duke pérfshiré deklaratén vjetore té prioriteteve té Qeverisé,
Partneritetin Evropian dhe planin e veprimit té& partneritetit evropian, Kornizén
Afatmesme té Shpenzimeve, Planin Vjetor t€ Punés sé Qeverisé, buxhetin vjetor dhe
udhézime té tjera pér punén e Qeverisé dhe té ministrive;

1.11.Raportin vjetor mbi punén e vet dhe raporte periodike mbi zbatimin e politikave,
ligjeve, rregulloreve dhe akteve té pérgjithshme, té cilat i propozon Kuvendit;

1.12. Céshtje té tjera administrative brenda kompetencave té veta, duke pérfshiré
emérimet dhe shkarkimet;

2. Né rastet e jashtézakonshme, Qeveria debaton pér ¢éshtje me réndési té vecanté né pamundési

té tubimit té Kuvendit. Né raste té kétilla Qeveria i raporton rezultatet e debatit né Kuvend sa mé
shpejt gé té jeté e mundshme.

243/ 496



3. Qeveria, po ashtu debaton mbi c¢éshtjet tjera gé i konsideron té réndésishme brenda
kompetencave té veta pér unitetin e drejtimit té vet politik dhe administrativ dhe mund té nxjerré
udhézime dhe deklarata pér kéto ¢éshtje.

Neni 19
Marrja e vendimeve

1. Qeveria mund té miratojé vendime, nése mé paré jané pérgatitur né pajtim me kété Rregullore.

2. Vendimet ne mbledhjet e Qeverisé merren me shumicén e votave té anétaréve té pranishém
né mbledhje né té cilén votohet pér kéto vendime.

3. Nése Qeveria ka numér cift té anétaréve, vendimi miratohet nése sé paku gjysma e anétaréve
té Qeverisé kané votuar pér té dhe nése pér té ka votuar edhe Kryeministri, gjegjésisht
Zévendéskryeministri kur Kryeministri mungon.

4. Votimi né mbledhje t& Qeverisé éshté i hapur.

5. Rezultati i votimit vértetohet nga Kryeministri.

6. Pas pérfundimit té shqyrtimit, Qeveria:

6.1. Merr vendim mbi materialin dhe nése éshté e nevojshme, udhézon Sekretariatin qé té
béjé plotésimet né pajtim me géndrimet dhe vendimet e miratuara né mbledhje;

6.2. Miraton projektligjin, apo aktet e pérgjithshme qé dérgohen pér debatim né Kuvend,
dhe akte tjera nénligjore dhe masa brenda kompetencave té veta;

6.3. Shtyn miratimin e vendimit nése vendos se duhet béré plotésime qé duhen
rishqyrtuar né mbledhje;

6.4. Eméron njé grup pune té vecanté pér té plotésuar materialin duke marré parasysh
géndrimin e marré gjaté shqyrtimit dhe pércakton njé afat kohor pér plotésimin e
materialit e né té njéjtén kohé vendos se a do ta debatojé prapé Qeveria materialin kur ky
té jeté plotésuar;
6.5. Refuzon materialin.
2. Qeveria mund té autorizojé njé trup geveritare gé té béjé shqyrtimin pérfundimtar té materialit,
pérmbajtja e té cilit éshté miratuar né mbledhje té Qeverisé.

Neni 20
Miratimi i rendit té dités dhe procesverbalit

244 | 496



1. Pas miratimit té rendit té dités, miratohet procesverbali.

2. Anétarét e Qeverisé kané té drejtén qé né mbledhje té béjné komente qofté me shkrim ose me
gojé mbi procesverbalin. Qeveria merr vendim lidhur me komentet mbi procesverbalin.

3. Askush nuk mund ta marré fjalén para se ta keté kérkuar dhe ta keté miratuar Kryeministri.

4. Kryeministri i jep fjalén sipas rendit té paragitjes pér diskutim dhe mund té caktojé kufizime
kohore pér diskutim.

5. Kryeministri mund t’ia t€rheqé vérejtjen ose t’ia marré fjalén anétarit t&€ Qeverisé, ose personit
tjetér gé i éshté dhéné fjala nése me diskutimin e tij né ményré substanciale del nga c¢éshtja gé
éshté pér diskutim.
Neni 21
Shqyrtimi i materialit

1. Né fillim té shqyrtimit té ndonjé ¢éshtje propozuesi jep njé sqarim té shkurtér té materialit.

2. Projektligjet dhe aktet nénligjore, si dhe materialet tjera sé pari debatohen né parim, e mé voné
debatohen dispozita apo pjesé té vecanta té tij, nése éshté e nevojshme pérfshiré edhe shgyrtimin
e raporteve ose propozimeve té Komisioneve Ministrore té dorézuara me materiale.

3. Anétari i Qeverisé mund té béjé propozim pér amendamente ose shtesé né materiale, vetém
nése pér shkage té arsyeshme nuk ka gené né gjendje ta béjé kété né mbledhjen e Komisionit
Ministror. Anétari i Qeverisé formulon me shkrim rekomandimet e tij/saj pér amendamente apo
shtesa né materiale. Nése ky rekomandim ka té béjé me njé projektligj ai i kthehet Ministrisé
pérkatése né shqyrtim.

4. Propozuesi i materialit ka té drejté té japé deklaraté pér rekomandimet pér amendamentet apo
shtesat né material.

Neni 22
Bashkérendimi i métejmé

Kryeministri mund ta ndérpresé mbledhjen pérkohésisht nése kérkohet bashkérendimi i métejmé,
ose nése éshté e nevojshme gé té merren mendime apo té dhéna té reja, ose shtesa qé kérkohen
pér marrjen e vendimit.

Neni 23
Procesverbali

1. Né mbledhjet e Qeverisé mbahet procesverbali.

2. Procesverbali i mbledhjes sé Qeverisé éshté dokument konfidencial dhe shénohet si i tillé.
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3. Pér procesverbalin ruajtjen dhe mbajtjen e tij éshté pérgjegjés Sekretariati Koordinues i
Qeverisé nén autoritetin e Sekretarit.

4. Té gjitha procesverbalet e vitit vendosen né kopertiné dhe ruhen.

5. Né procesverbal mbahet shénim i sakté fjalé pér fjalé i punés sé kryer né mbledhjen e
Qeverisé, gé mund té jeté regjistrim stenografik ose regjistrim elektronik. Shénimet fjalé pér fjalé
trajtohen si materiale shumé konfidenciale.

6. Né procesverbalet e mbledhjeve té Qeverisé shénohen né ményré té qarté vendimet e
Qeverisé, veprimet e nevojshme pér zbatimin e kétyre vendimeve, institucionet pérgjegjése pér
zbatimin e vendimit dhe afatet pérkatése kohore. Sekretari mund té nxjerr udhézues lidhur me
formén dhe pérmbajtjen e procesverbaleve.

7. Draft procesverbali i mbledhjes sé Qeverisé pas pérfundimit t& mbledhjes, nga Sekretariati,
brenda tri ditéve, i dérgohet anétaréve té Qeverisé, Sekretarit dhe té gjithé Sekretaréve té
Pérgjithshém té ministrive si dhe Zédhénésit t€¢ Kryeministrit, Drejtoréve té Sekretariatit, Zyrés
Ligjore, Zyrés pér Komunikim dhe Zyrés pér Planifikim Strategjik. Cdo ¢éshtje gé ka té béjé me
saktésin€ e procesverbalit duhet t’i béhet e ditur Sekretarit brenda 2 ditéve t€ punés pas pranimit
té tij.

Neni 24
Udhézimet detyruese nga Kryeministri pér kryerjen e detyrave

1. Kryeministri mund té nxjerré udhézime detyruese pér kryerjen e detyrave gé dalin nga
politikat e Qeverisé pér té gjithé ministrat, apo ministrat individual né mbledhje té Qeverisé. Né
mbledhjen e ministrave pérgjegjés, ose né diskutime té drejtpérdrejta me ministrat pérgjegjés,
Kryeministri mund té nxjerré udhézime detyruese me shkrim.

2. Ministri, i cili konsideron se udhézimet e detyrueshme té Kryeministrit nuk dalin nga
politikat e miratuara nga Qeveria, mund té kérkojé me shkrim brenda tre (3) ditésh qé Qeveria té
shqyrtojé dhe vendosé mbi ¢éshtjen kundérthénése.

Neni 25
Raportimet pér Kryeministrin

1. Kryeministri kérkon nga ¢donjéri prej ministrave g€ t’i raportojé me shkrim mbi punén e tij/saj
dhe ministrisé t€ cilén e kryeson, qé t’1 ofrojé informata dhe raporte nga fusha e vet e punés si

dhe informata tjera me réndési pér mbarévajtjen e punés sé Qeveriseé.

2. Kryeministri mund t€ ftojé ndonjérin prej ministrave t’i raportojé gojarisht mbi punén nga
fusha e vet.

3.Ministri mund té kérkojé gé Kryeministri té diskutojé me té pér c¢éshtje nga fusha e punés sé
ministrisé, té cilat jané té réndésishme pér punén e Qeverisé apo pér punén e ministrit.
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4. Ministrat informojné paraprakisht Kryeministrin dhe Qeveriné pér vizitat jashté vendit dhe té
raportojné me shkrim jo mé voné se pesé dité pas realizimit té tyre si dhe njoftojné paraprakisht
Kryeministrin dhe Qeveriné pér ¢do nismé té ministrive pér marréveshje ndérkombétare apo té
brendshme, organizime té ngjarjeve té réndésishme e té ngjashme dhe té raportojné me shkrim,
Jo mé voné se pesé dité pas mbarimit té tyre.
Neni 26
Pérmbajtja nga zbatimi i vendimit

Kur Kryeministri vleréson se vendimi i marré nga Qeveria mund té keté pasoja té démshme, ai
mund té pérmbahet nga zbatimi i vendimit dhe menjéheré, ose jo mé voné se né mbledhjen e
ardhshme té Qeverisé té kérkojé gé Qeveria ta rishgyrtojé dhe ndryshojé vendimin e saj.
Neni 27
Anulimi i aktit nénligjor

1. Kur Qeveria ose Kryeministri konsiderojné se njé rregullore ose akt nénligjor i nxjerré nga
njé ministér nuk éshté né pajtim, ose nuk é&shté i autorizuar me legjislacionin né fuqi, Qeveria ose
Kryeministri i kérkojné ministrit qé té ndryshojé ose anulojé aktin nénligjor brenda 10 ditéve té
punés dhe té njéjtin akt ta pezullojé sé zbatuari.

2. Kur ministri nuk vepron né pajtim me paragrafin 1 té kétij neni, Qeveria nxjerr vendim pér
zgjidhjen e ¢éshtjes.

3. Materiali nga paragrafi 1 dhe 2 té kétij neni pérgatitet nga Sekretariati.

IV. RREGULLAT PER PROCESIN E PERPILIMIT DHE ANALIZES SE POLITIKAVE

Neni 28
Analiza e politikave

1. Para dorézimit té njé propozimi né mbledhjen e Qeverisé ose né njé Komision Ministror,
pérvec propozimeve té cilat nuk jané té réndésisé sé madhe, organi propozues duhet té kryejé njé
analizén e nevojshme té politikave. Analiza duhet té pérfshijé shqyrtimin e opsioneve té
ndryshme dhe pasojave té kétyre opsioneve dhe béhet me géllim qé Qeveria té keté té gjitha
informatat e nevojshme para marrjes sé vendimit pérkatés.

2. Gjaté kryerjes sé analizés sé politikave, organi propozues do té zbaton parimin e
proporcionalitetit, qé né kété kontekst nénkupton gé shkalla dhe intensiteti i analizés varet nga
réndésia dhe kompleksiteti i ¢éshtjes pérkatése (si dhe ndérlidhja e késaj ¢éshtje me prioritetet
strategjike té geverisé).

3. Analiza e politikave pérfundon me pérgatitjen e njé koncept dokumenti ose memorandumi
shpjegues i cili dorézohet né mbledhjen e Qeverisé ose né njé Komision Ministror. Né rastet e
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pércaktuara nga Ministria e Financave, sipas nenit 31, koncept dokumentit ose memorandumit
shpjegues duhet t’1 bashkéngjitet vlerésimi i ndikimit financiar.

Neni 29
Koncept dokumentet

1. Qéllimi i koncept dokumentit éshté & t’i mundésojé Qeverisé shqyrtimin e pérgjithshém té
objektivave dhe karakteristikave kryesore té njé propozimi si dhe opsioneve té ndryshme pér
zgjidhjen e ¢éshtjes pérkatése. Qeveria mund ta aprovojé apo t’i ndryshojé rekomandimet e
dhéna né koncept dokument. Organi propozues nuk mund té iniciojé hartimin e legjislacionit ose
elaborimin e hollésishém té rekomandimeve pérderisa Qeveria té keté nxjerré njé vendim lidhur
me koncept dokumentin e dorézuar

2. Koncept dokumentet zakonisht do t’i paraprijné projektligjeve t€ reja, ndryshimit dhe
plotésimit té ligjeve ekzistuese, akteve té réndésishme nénligjore si dhe propozimeve té tjera qé
kané ndikim té konsiderueshém social, ekonomik ose ndikim tjetér. Koncept dokumentet
gjithashtu do t’u paraprijné propozimeve me kosto té larté t& zbatimit ose q€ ndérlidhen me
prioritete té réndésishme té Qeverisé ose té njé Ministrie.

3. Mé sé largu 15 dité pune pas miratimit té Planit Vjetor té Punés sé Qeverisé, Sekretari me
pérforcimin e kriterit té ndikimit dhe prioritetit dhe pas konsultimit me zyrtarét pérkatés té Zyrés
sé Kryeministrit, Ministrisé pérkatése pér Integrime Evropiane dhe Ministrisé pérkatése pér
Financa, do té nxjerré njé udhézim né té cilin pércaktohen pikat pérkatése né planin e punés pér
té cilat duhet té dorézohen koncept dokumente, si dhe afatet pér dorézimin e kétyre koncept
dokumenteve.
4. Pérveg procesit té pércaktuar né paragrafin 3, té kétij neni, organi propozues mund té vendosé
gé koncept dokumente duhet té pérgatiten edhe pér propozime té tjera. Né kéto raste, organi
propozues duhet té njoftojé Sekretarin dhe sé bashku me té, té pércaktojné afatet pér pérgatitjen e
kétyre dokumenteve.
5. Né koncept dokument duhet té pércaktohen si vijon:

5.1. Céshtjet kryesore té trajtuara;

5.2. Objektivat dhe ndérlidhja e propozimit me prioritetet e Qeverisg;

5.3. Opsioni i rekomanduar;

5.4. Arsyetimi i propozimit;

5.5. Elementet kryesore té politikés sé propozuar (pérmbajtja, instrumentet e politikave,
kosto, procedurat administrative);

5.6. Pérmbledhje té shkurtra té opsioneve té tjera té shqyrtuara,;
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5.7. Pasojat e té gjitha opsioneve té shqyrtuara (pérfitimet dhe pasojat negative, kosto
buxhetore, pérshtatshméria administrative dhe e zbatimit si dhe kostot dhe pasojat tjera);

5.8. Vlerésimi i ndikimit financiar pér secilin opsion:
5.9. Konsultimi (kush éshté konsultuar dhe pérmbledhje té shkurtra té pérgjigjeve);
5.10. Ményra e komunikimit té politikés sé re pér publikun;

5.11. Sfondi dhe analiza (né aneks) — njé pérshkrim mé i hollésishém i analizés, duke
pérfshiré faktet esenciale, sipas nevojeés;

5.12. Projekt vendimi i Qeverisé
6. Sekretari nxjerré udhézues té hollésishém lidhur me pérmbajtjen e koncept dokumenteve dhe
procesin pér pérgatitjen e tyre.

7. Koncept dokumentet do t’i nénshtrohen njé procesi t€ konsultimit dhe koordinimit ndér-
ministror dhe do té dorézohen dhe shgyrtohen né ZKM né pajtim me kété Rregullore.

8. Pasi koncept dokumenti té jeté miratuar né mbledhjen e Qeverisé (me ose pa ndryshime)
organi propozues do té vazhdojé me pérgatitjen e projektligjit ose aktit tjetér pérkatés i cili
hartohet sipas procedurave té pércaktuara né kété Rregullore dhe me legjislacionin pérkatés né
fugi pér hartimin e legjislacionit.

Neni 30
Memorandumet Shpjeguese

1. Cdo propozim qgé dorézohet né mbledhjen e Qeverisé ose né njé Komision Ministror, duke
pérfshiré draft legjislacionin, duhet té shogérohet nga njé memorandum shpjegues, pérvec
koncept dokumenteve té pérshkuara né nenin 29 ose ¢éshtjeve té pércaktuara né paragrafin 5 mé
poshté.
2. Memorandumi shpjegues duhet té pérfshijé dhe pércaktojé:

2.1. Céshtjen kryesore té trajtuar;

2.2. Objektivat dhe ndérlidhja e tyre me prioritetet e Qeverisg;

2.3. Opsioni i rekomanduar;

2.4. Arsyetimi i propozimit, duke pérfshiré njé shpjegim té nivelit té pérafrimit me
legjislacionin e BE-s&;
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2.5. Elementet kryesore té legjislacionit ose politikés sé propozuar (pérmbajtja,
instrumentet e politikave, kosto, procedurat administrative);

2.6. Listén e ploté té akteve ligjore té BE gé duhet té pérfshihen né projekt aktin ligjor si
burime informuese (nése éshté e aplikueshme);

2.7. Vlerésimi i ndikimit financiar té opsionit té propozuar;

2.8. Konsultimi (kush éshté konsultuar dhe pérmbledhje té shkurtra té pérgjigjeve);
2.9. Ményra e komunikimit té politikés sé re pér publikun;

2.10. Projekt vendimi i Qeverisg;

2.11. t€ dhéna té tjera analitike t€ nevojshme pér t’ua lejuar ministrave qé t€ marrin njé
vendim té informuar.
3. Sekretari nxjerré udhézues té hollésishém lidhur me pérmbajtjen e memorandumeve
shpjeguese dhe procesin pér pérgatitjen e tyre.

4. Memorandumet Shpjeguese do t’i nénshtrohen njé procesi t€ konsultimit dhe koordinimit
ndér-ministror dhe do té dorézohen dhe shqyrtohen né ZKM né pajtim me kété Rregullore.

5. Propozimet e vogla cilat dorézohen né Qeveri si¢ jané c¢éshtje administrative brenda
kompetencave té veta, duke pérfshiré emérimet dhe shkarkimet, nuk éshté e nevojshme té
dorézohen sé bashku me njé memorandum shpjegues mirépo vetém me materialet e nevojshme
shpjeguese né ményré gé né mbledhjen e Qeverisé té jeté e garté natyra dhe pasojat e propozimit.
Nuk kérkohet asnjé koncept dokument paraprak. Ministria pérgatit projekt vendimin dhe
materialin tjetér shpjegues dhe e dérgon né SKQ. Agjencité gendrore béjné komente né projekt
vendim, nése e nevojshme, dhe SKQ-ja e dérgon né Qeveri. Né rast té dyshimeve, Sekretari do té
vendosé nése nevojitet njé memorandum shpjegues apo jo.

Neni 31
Vlerésimi i Ndikimit Financiar-VNF

1. Pérvec koncept dokumentit ose memorandumit shpjegues, sé bashku me propozimin pérkatés
organi propozues duhet té dorézojé vlerésimin e ndikimit financiar nése kosto e propozimit e
tejkalon pragun e pércaktuar nga Ministria e Financave.

2. Ministria e Financave do té pércaktojé formén né té cilén duhet té pérgatitet vlerésimi i
ndikimit financiar, té dhénat té cilat duhet té pérfshihen dhe procedurat pérkatése té cilat duhet té
zbatohen para dorézimit té kétij vlerésimi né mbledhjen e qeverisé ose né njé Komision
Ministror.
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3. Vlerésimi i ndikimit financiar dorézohet nga organi propozues né Ministrin e Financave né
kuadér té procesit té konsultimit ndérministror té pércaktuar né kété rregullore.

4. Gjaté pérgatitjes sé njé koncept dokumenti ose memorandumi shpjegues, organi propozues
gjaté analizés pérkatése do té marré parasysh koston buxhetore té propozimit dhe né bazé té
késaj do té vendosé nése nevojitet pérgatitja e vlerésimit té ndikimit financiar.

Neni 32
Konsultimet publike

1. Gjaté pérgatitjes sé propozimeve pér té cilat kérkohet koncept dokumenti, pérvec konsultimit
té ministrive dhe organeve té tjera té administratés publike sipas nenit 7 té késaj rregullore,
organi propozues duhet té publikojé pérmbajtjen e propozimit té saj pér komente nga publiku dhe
né ményré specifike do té kérkojé komente nga organizatat jo-geveritare té cilat ndikohen né
ményré té konsiderueshme nga propozimi.

2. Gjaté kétij konsultimi, organi propozues do té ofrojé informata té mjaftueshme né njé formé té
kuptueshme nga publiku pér t’i mundésuar publikut qé t€ kuptojé natyrén dhe pasojat e
propozimit. Organi propozues gjithashtu do té shpallé publikisht fillimin e procesit té konsultimit
dhe do té lejojé kohé té mjaftueshme pér publikun dhe organizatat jo-geveritare qé té shqyrtojné
rekomandimet dhe té japin pérgjigjet e tyre té miréfillta.

3. Rezultatet e procesit t€ konsultimit do té raportohen né mbledhjen e Qeverisé ose né
mbledhjen e Komisionit Ministror dhe do jené pjesé pérbérése e koncept dokumentit ose
memorandumit shpjegues sipas nenit 29 dhe 30.

4. Procesi i konsultimit do té zhvillohet né pajtim me njé udhézues gé Iéshohet nga Sekretari
sipas propozimit nga Zyra Ligjore.

5. Pérvec rasteve té pércaktuara né paragrafin 1 té kétij neni, Kryeministri, Qeveria ose njé
Komision Ministror mund té kérkojé nga njé Ministér gé té zhvillojé konsultimin publik gé
cfarédo ¢éshtje tjetér.

Neni 33
Shqgyrtimi i propozimeve né raste té jashtézakonshme

1. Né raste té jashtézakonshme kur shfaget njé nevojé emergjente publike, si¢c mund té jeté njé
emergjencé shtetérore ose shmangja e rrezikut ndaj publikut, njé organ propozues mund té
kérkojé gé njé céshtje té trajtohet né ményré urgjente. Né raste té kétilla, nése éshté praktike
Ministri apo udhé&heqési mé 1 lart€ i organit propozues duhet t’i dorézojé Kryeministrit njé
kérkesé me shkrim né té cilén sgaron natyrén e emergjencés, dhe Kryeministri né bazé té késaj
kérkese vendos nése pérdorimi i procedurés emergjente éshté i arsyetuar.
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2. Né rrethana té kétilla, t& pércaktuara né paragrafin 1 (njé) té kétij neni, Kryeministri me
késhillén e Sekretarit mund té vendosé gé njé ose té gjitha procedurat e pércaktuara né kété
rregullore té shkurtohen ose té pérjashtohen.

3. NE raste té kétilla, arsyeja pér pérdorimin e procedurés emergjente do té raportohet né ményré
té garté né Qeveri, dhe Ministri pérgjegjés pér propozimin, menjéheré pas diskutimit té
propozimit nga Qeveria do té sigurojé qé procedurat e pércaktuara né kété rregullore té zbatohen
dhe té raportohen né Qeveri sa mé shpejt gé té jeté e mundshme.

Neni 34
Shqgyrtimi dhe dorézimi i materialeve né mbledhjen e Qeverisé

1. Gjaté dorézimit té propozimeve pér shgyrtim né mbledhjen e Qeverisé ose né njé trup
geveritar, organi propozues duhet té dorézojé né sekretariat dokumentet né vijim:

1.1. Rekomandimin zyrtar té nénshkruar nga ministri né té cilin pérshkruhen masat té cilat
rekomandohet té merren nga geveria;

1.2. Njé koncept dokument ose memorandum shpjegues;
1.3.Vlerésimin e ndikimit financiar (kur éshté i nevojshém);

1.4.Njé deklaraté té pajtueshmérisé me dispozitat e késaj rregullore, né formén e pércaktuar
nga Sekretari;

2. Ky nen nuk do té zbatohet pér propozimet e vogla té pérshkruara né nenin 30 (5) té késaj
rregullore.

Neni 35
Shqgyrtimi i materialeve nga ZKM

1. Zyra e Kryeministrit (Sekretariati, Zyra Ligjore, Zyra pér Planifikim Strategjik, Z&dhénési i
Qeverisé dhe Zyra pér Komunikim e Zyrés sé Kryeministrit) éshté pérgjegjése pér shqyrtimin e
koncept dokumenteve ose memorandumet shpjegues. Ministria e Integrimeve Evropiane i
shqyrton sa i pérket céshtjeve té integrimeve evropiane ndérsa Ministria e Financave sa i pérket
vlerésimit té ndikimit financiar. Té gjitha kéto zyra dhe ministri i dorézojné opinionet e tyre me
shkrim Kryeministrit dhe Qeverisé.

2. Sekretariati shqyrton koncept dokumentet dhe vendimet té cilat dorézohen sé bashku me
memorandume shpjeguese pér té vértetuar pajtueshmériné e tyre me politikat Qeveritare dhe
cilésiné e analizés sé politikave si dhe pér identifikimin e ¢éshtjeve né té cilat duhet té béhen
pérpjekje pér zgjidhjen e kundérthénieve mes ministrive.
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3. Zyra Ligjore shqgyrton koncept dokumentet pér té siguruar gqé rekomandimet né to jané né
pérputhje me kushtetutén dhe kornizén ekzistuese ligjore si dhe pér té siguruar nése éshté
identifikuar nevoja pér miratimin e ligjeve apo akteve nénligjore té nevojshme.

4. ZPS shqgyrton koncept dokumentet dhe memorandumet shpjeguese gé ndérlidnen me ¢éshtje
gé kané implikime strategjike dhe do té komentojé mbi pajtueshmériné e koncept dokumentit ose
memorandumit shpjegues me prioritetet strategjike t& Qeverisé dhe lidhur me efektshmériné e
tyre pér arritjen e kétyre prioriteteve.

5. Zédhénési i Qeverisé dhe Zyra pér Komunikim Publik né Zyrén e Kryeministrit do té
komentojné mbi nevojén pér nxjerrjen e njé njoftimi publik mbi vendimin dhe ményrén se si do
té béhet ky njoftim.

6. Ministria e Integrimeve Evropiane do té shqyrtojé koncept dokumentet dhe vendimet té cilat
dorézohen sé bashku me memorandume shpjeguese pér té siguruar gé politika e propozuar éshté
né pajtim me prioritetet e integrimeve evropiane dhe qé té jeté né pajtim me kérkesat e BE-sé
dhe me acquis communautaire.

Neni 36
Dorézimi i propozimit pérfundimtar

1. Gjaté dorézimit té propozimit pérfundimtar né mbledhjen e Qeverisé, Sekretariati do té
sigurojé qé propozimi té pérmbajé:

1.1. Rekomandimin zyrtar té€ Ministrit, si¢ éshté pércaktuar né nenin 34.1 (1.1);
1.2. Koncept dokumentin ose memorandumin shpjegues;

1.3. Vlerésimin e ndikimit financiar (kur kérkohet) dhe opinionin e Ministrisé sé
Financave;

1.4. Opinionin e Ministrisé sé Integrimeve Evropiane;

1.5. Opinionin e Zyrave pérkatése té Zyrés sé Kryeministrit;

1.6. Njé tabelé ku listohen komentet e marra nga institucionet tjera, si¢ éshté pércaktuar
né nenin 7 té késaj rregullore ku pérshkruhen edhe arsyet nése jané marré apo nuk jané
marré parasysh rekomandimet;

1.7. Njé projekt vendim té Qeverisé;

1.8. Ndonjé raport ose késhillé té Sekretarit gé del nga Késhilli i Sekretaréve té
Pérgjithshém.
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Neni 37
Udhézuesit e léshuar nga Sekretari

Né udhézuesit té cilat léshohen nga Sekretari, sipas propozimit nga SKQ, ZPS dhe ZL,
pércaktohen rregullat dhe rrethanat né té cilat kérkohen kryerja e analizés sé politikave,
pérmbajtja e koncept dokumenteve dhe memorandumeve shpjeguese, procesi i pérgatitjes dhe
dorézimit té tyre dhe procesi i konsultimit me publikun dhe organizatat jo geveritare.

V. RREGULLAT DHE PROCEDURAT PER HARTIMIN DHE SHQYRTIMIN E
PROJEKTLIGJEVE DHE AKTEVE NENLIGJORE

Neni 38
Nisma ligjore

1. Kryeministri dhe secili ministér ka té drejté té propozojé projektligje dhe akte nénligjore.

2. Ministrité e ushtrojné kété té drejté né pérputhje me fushat e veprimtarisé sé tyre si dhe me
pérgjegjésité gé burojné nga koncept dokumentet e aprovuara.

3. Kryeministri, Ministri, Sekretari i Pérgjithshém dhe pozicionet e barasvlershme me ta,
Kryeshefat e Agjencive Ekzekutive, Drejtoret e Zyrave t¢ ZKM-s&, Drejtori i Departamentit dhe
Drejtori i Departamentit Ligjor, kané té drejtén e nismés ligjore, pérkatésisht propozojné fillimin
e procedurés pér hartimin e projektligjeve dhe akteve nénligjore.

4. Nisma ligjore mund té ushtrohet edhe nga mé shumé se njé Drejtor, kur projektligji ose akti
nénligjor rregullon marrédhéniet e mé shumé se té njé fushé té caktuar. Né kété rast Sekretari i
Pérgjithshém i ministrisé pérkatése bashkérendon kété nismé.

5. Brenda njé muaji nga miratimi i koncept dokumentit nga Qeveria, ministrité pérkatése
caktojné personin pérgjegjés pér pérgatitje té projektit fillestar te projektligjit ose aktit nénligjor.
Sekretari i Pérgjithshém i ministrisé bazuar ne Programin Legjislativ cakton afatin kohor pér
pérfundimin e projektit fillestar te projektligjit ose aktit nénligjor.

6. Ministri ka autoritet pér miratimin e akteve nénligjore gé bien né pérgjegjésiné dhe brenda
kompetencave té ministrisé, pas procesit té konsultimit si¢ éshté pércaktuar né nenin 7 té késaj
rregullore.

7. Ministrat njoftojné Kryeministrin dhe Qeveriné pér té gjitha aktet nénligjore té nxjerra dhe né
ditén e nénshkrimit té akteve nénligjore, sekretarét e pérgjithshém té ministrive dérgojné njé
kopje (né letér dhe elektronike) té kétyre akteve né Zyrén Ligjore té Kryeministrit.

8. Zyra Ligjore mban dhe pérditéson Regjistrin e té gjitha akteve nénligjore té miratuara nga
Qeveria dhe Ministrité.
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Neni 39
Procedurat e hartimit né ministri

1. Organi propozues éshté pérgjegjés pér procedurat e hartimit té projektit fillestar né pérputhje
me parimet dhe standardet e hartimit té legjislacionit té pércaktuar nga Qeveria dhe nga ZKM:

1.1. Bashkérendon punén me ministrité tjera dhe kérkon ndihmé nga Zyra Ligjore dhe
MIE sipas nevojeés;

1.2.  Zhvillon konsultime me publikun;

1.3. Bén pajtueshmériné fillestare me Acquis Communautaire;

1.4.  Pércjellé paketén e dokumenteve standarde té pércaktuar me kété Rregullore dhe
Rregullores pérkatése né  fuqi lidhur me parimet dhe standardet e hartimin e

legjislacionit.

2. Departamenti Ligjor i ministrisé pérkatése shérben si sekretariat i organit propozues.

Neni 40
Pérgatitja e dokumenteve nga organi propozues

1. Gjaté procesit té& hartimit, Organi propozues pérgatit kéto dokumente:
1.1. Shkresén e informuese pér Zyrén Ligjore pér ecuriné e punés;
1.2. Projektin fillestar né tri gjuhé;
1.3.  Memorandumin Shpjegues te projektit fillestar né té& tri gjuhét;
1.4. Evidencén e Burimeve té Legjislacionit Evropian;

1.5. Projektin e Vlerésimit t¢ Ndikimit Financiar.
Neni 41
Procedura pas pérfundimit té projektit fillestar
1. Pas pérfundimit té hartimit té projektit fillestar dhe dokumenteve sipas nenit t& mésipérm,

Drejtori i Departamentit Ligjor nése nuk ka vérejtje, projektin dhe dokumentet menjéheré ia
dérgon Sekretarit té Pérgjithshém té ministrisé pérkatése pér shqyrtim.
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2. Sekretari i Pérgjithshém ia pércjell Ministrit pérkatés gjithé dokumentacionin pér shqyrtim dhe
miratim.

3. Pas pérfundimit té shqgyrtimit, Ministri jep pélgimin pér procedim té métutjeshém té
projektligjit né Zyrén Ligjore, ose kur e sheh té nevojshme kérkon ripunimin e tij.

Neni 42
Zyra Ligjore-ZKM

1. Zyra Ligjore, bashkérendon dhe shqyrton té gjitha projektligjet qé Qeveria ia dorézon
Kuvendit, dhe lidhur me kété:

1.1. Udhézon dhe ndihmon iniciuesit e projektit rreth standardeve te hartimit té
legjislacionit;

1.2. Bashkérendon procesin e hartimit té legjislacionit;
1.3. Mbikéqyré mbarévajtjen procedurale dhe kontrollon cilésiné e legjislacionit.

2. Zyra Ligjore, bashkérendon dhe shqyrton té gjitha projekt aktet nénligjore gqé miratohen nga
Qeveria.

3. Me kété rregullore themelohet Késhilli i drejtoréve té departamenteve ligjore qé kryesohet
nga Drejtori i Zyrés Ligjore. Késhilli pérbéhet nga drejtoré té departamenteve ligjore té té gjitha
ministrive dhe shérben si mekanizém pér bashkérendimin dhe mbarévajtjen, hartimin dhe
zbatimin e legjislacionit. Késhilli zakonisht takohet ¢cdo muaj, sipas nevojés edhe mé shpesh, pér
té shqyrtuar ¢éshtje té réndésishme gé kané té béjné me hartimin e legjislacionit, mbarévajtjen e
realizimit té Programit Legjislativ dhe dhénien e késhillave dhe opinioneve ligjore.

4. Drejtori 1 Zyrés Ligjore dhe drejtoret e departamenteve ligjore kané té drejté té paragesin né
Késhill dhe té kérkojné nga Késhilli prononcimin pér céshtje té ndryshme ligjore dhe marrjen e
opinionit nga Késhilli. Varésisht nga ¢éshtja e kérkuar dhe fushéveprimi i ministrisé pérkatése,
drejtori i Zyrés Ligjore cakton Departamentin apo departamentet ligjore t€ ministrisé/ve pér
pérgatitjen e draftit i cili do té paragitet pér shqyrtim dhe aprovim né Késhill.

5. Drejtori i Zyrés Ligjore mund té ftojé eksperté dhe népunés tjeré té larté civil pér té marré
pjesé té takimet e Késhillit sipas nevojés.

6. Funksionin e Sekretarisé sé Késhillit e ushtron Zyra Ligjore.

7. Drejtoré té departamenteve ligjore t€ ministrive jané té obliguar t€ marrin pjesé né mbledhjet
e Késhillit.

8. Keéshilli miraton rregulloren e punés né afat prej gjashté muajsh pas hyrjes né fuqi té késaj
rregullore.
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Neni 43
Parimet dhe standardet e hartimit té legjislacionit

1. Té gjithé personat e angazhuar né hartimin ose shqyrtimin e njé projektligji, akti nénligjor, ose
amendamenti gé kérkohet, duhet gé né ¢do fazé té hartimit té veprojné me profesionalizém pér
té siguruar gé dokumenti i tillé ésht¢é né pajtim me parimet dhe standardet e hartimit té
legjislacionit té pércaktuar nga Qeveria dhe nga ZKM.

2. Mutatis mutandis, zbatohen dhjeté parimet themelore té hartimit té legjislacionit gé gjenden né
Rezolutén e Késhillit Evropian té Komuniteteve té 8 gershorit 1993, “Mbi Cilésiné e Hartimit té
Legjislacionit”.

3. Drejtori i Zyrés Ligjore mund té nxjerré udhézues té nevojshém pér standardet dhe teknikat e
hartimit té legjislacionit.

4. Nése ekziston infrastruktura e nevojshme teknike, drejtori i Zyrés Ligjore mund té nxjerré
udhézues dhe té vendosé sistem elektronik pér té lehtésuar punén dhe pér té siguruar elaborim sa
mé té uniformuar té projektligjeve dhe akteve nénligjore.

Neni 44
Informimi pér Drejtorin e Zyrés Ligjore

1. Té gjithé personat e angazhuar né hartimin ose né organizimin apo financimin e hartimit té
njé projektligji, duhet q€ né bazé t& rregullt (s€ paku njé heré né muaj) t’i dérgojné Drejtorit té
Zyrés Ligjore, njé njoftim me shkrim, né té cilén pérshkruhet plotésisht aktiviteti, statusi i
dokumentit, si dhe emrat dhe informatat kontaktuese té personave pérkatés. Zyra Ligjore, éshté e
autorizuar dhe ka pérgjegjésiné pér té siguruar formularin standard gé duhet shfrytézuar pér
dorézimin e té dhénave né fjalé.

2. Nése kérkohet nga Drejtori i Zyrés Ligjore, personi i angazhuar né hartimin e projektligjeve
ose akteve nénligjore i dérgon Drejtorit té Zyrés Ligjore kopjen e versionit té projektit té tillé.

Neni 45
Angazhimi i ekspertéve té Iémisé pérkatése

1. Qeveria e mirépret ndihmén e té gjithé ekspertéve té jashtém té kualifikuar si dhe ekspertéve
gé késhillojné mbi formén dhe/ose pérmbajtjen e njé projektligji apo akti nénligjor.

2. Né ményré qé té sigurohet bashkérendimi i legjislacionit si dhe pérputhshméria e té gjitha
projektligjeve, nga té gjithé ekspertét e tillé kérkohet gé ekspertet e angazhuar té dorézojné njé
deklaraté me shkrim Drejtorit té Zyrés Ligjore né té cilén pajtohen gé té hartojné legjislacionin
né pérputhshméri me kété Rregullore. Drejtori i Zyrés Ligjore mund té nxjerré udhézues té
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nevojshém pér angazhimin e ekspertéve té jashtém dhe mbané njé bazé té té dhénave té
ekspertéve té jashtém.

3. Pagesa pér punén e eksperteve té jashtém béhet sipas tarifave té pércaktuara nga Ministria e
Financave.

VI. BASHKERENDIMI DHE PLANIFIKIMI | PUNES SE QEVERISE

Neni 46
Deklarata e prioriteteve

1. Qeveria nxjerr njé deklaraté té prioriteteve e cila shérben si bazé e politikave pér pérgatitjen e
Kornizés Afatmesme té Shpenzimeve (KASH), Buxhetit dhe Planit Vjetor té Punés sé Qeverisé.
Qeveria do t’1 shqyrtojé dhe konfirmojé ose ndryshojé kéto prioritete para fillimit t€ procesit té
kornizés afatmesme té shpenzimeve ¢do vit.

2. Zyra pér Planifikim Strategjik né ZKM do té bashkérendojné pérgatitjen e deklaratés vjetore té
prioritete té geverisé para se kjo deklaraté té dorézohet né Qeveri, né bashképunim té ngushté me
Ministriné e Financave, Ministriné pér Integrime Evropiane dhe Sekretariatin.

3. Gjaté pérgatitjes sé Planit té Veprimit té Partneritetit Evropian (PVPE), Ministria e
Integrimeve Evropiane do té sigurojé gé ky plan té harmonizohet pér aq sa éshté e mundshme me
deklaratén vjetore té prioriteteve té Qeverisé.

Neni 47
Plani Vjetor i Punés sé Qeverisé

1. Deri né fund té dhjetorit té secilit vit, Qeveria do té miratojé Planin Vjetor té Punés sé
Qeverisé pér vitin e ardhshém kalendarik. Plani Vjetor i Punés sé Qeverisé éshté dokumenti
kryesor zbatues i Qeverisé dhe rendit aktivitetet konkrete té cilat do té zbatohen pér arritjen e
prioriteteve afatmesme té Qeverisé.

2. Plani Vjetor i Punés sé Qeverisé pérgatitet duke marré parasysh deklaratén vjetor e té
prioriteteve té Qeverisé, KASH-in aktual, PVPE dhe procesin vjetor buxhetor. Né Planin Vjetor
té Punés sé Qeverisé identifikohen aktivitetet konkrete me afate dhe si organet pérgjegjése pér
zbatimin e kétyre aktiviteteve. Plani Vjetor i Punés sé Qeverisé do té pérgatitet né ményré qé
aktivitetet té ndérlidhen né ményré té drejtpérdrejté me prioritetet strategjike té Qeverisé té cilat
pércaktohen né njé pjesé té vecanté né fillim té planit vjetor té punés.

3. Plani Vjetor i Punés do té pérfshijé aktivitete legjislative dhe jo-legjislative. Aktivitetet
legjislative do té pérmblidhen né njé shtojcé té vecanté (Programi Legjislativ) té planit vjetor té
punés me géllim té lehtésimit t& menaxhimit dhe monitorimit té iniciativave legjislative té
Qeverisé.

4. Céshtjet konfidenciale pércaktohen né njé shtojcé té vecanté té planit vjetor té punés.
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Neni 48
Pérgatitja e Planit Vjetor té punés

1. Sekretariati bashkérendon pérgatitjen e Planit Vjetor té Punés sé geverisé né bashképunim té
ngushté me Ministriné e Financave, Ministriné e Integrimeve Evropiane, Zyrén Ligjore dhe
Zyrén pér Planifikim Strategjik.

2. Ministrité do té raportojné pér zbatimin e planit vjetor té punés sé geverisé dhe shtojcat e kétij
plani.

3. Sekretariati do té nxjerr udhézues pér pérgatitjen dhe monitorimin e planit vjetor té punés.
4. Zyra Ligjore do té nxjerr udhézues pér pérgatitjen dhe monitorimin e Programit Legjislativ.

5. Sekretariati ¢do tre muaj do té mbledh té dhéna nga ministriné pér monitorimin e zbatimit té
planit vjetor té punés, duke pérfshiré té€ dhénat gé kané té béjné me zbatimin e secilit aktivitet,
respektimin e afateve kohore si dhe njé pérshkrim té problemeve té hasura gjaté zbatimit sé
bashku me rekomandime pér masa korrigjuese. Ky raport tremujor do té pérfshijé rekomandime
pér ndryshimin dhe plotésimin e planit vjetor té punés dhe ¢do ndryshim dhe plotésim i planit té
punés do té dorézohet pér miratim né Qeveri.

6. Zyra Ligjore do té krijon njé mekanizém pér monitorimin e zbatimit té Programit Legjislativ té
Qeverisé.

7. Brenda 15 ditéve té punés, pas miratimit té Planit Vjetor t& Punés sé Qeverisé né mbledhjen e
Qeverisé, Sekretari do té nxjerré njé udhézim ne té cilin identifikohen pikat e planit té punés pér
té cilat duhet té pérgatitet njé koncept dokument né pajtim me nenin 29 (3).

Neni 49
Pérgatitja e dokumenteve strategjike

1. Zyra pér Planifikim Strategjik éshté pérgjegjése pér shgyrtimin e dokumenteve strategjike qé
procedohen né Qeveri pér miratim.

2. Para dorézimit té8 dokumenteve strategjike pér miratim né Qeveri, organi propozues ose njé

trup geveritare, qé ka pérgatitur materialin éshté pérgjegjés pér té siguruar nga Zyra pér
Planifikim Strategjik pajtimin pér procedimin e dokumentit né Qeveri.
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3. Organi propozues do t’ia dérgojé Zyrés pér Planifikim Strategjik dokumentacionin pérkatés qé
ndérlidhet me dokumentin strategjik ndérsa ajo brenda 15 dité pune do té jap vlerésimin lidhur
me propozimin.

4. Zyra pér Planifikim Strategjik do té nxjerré udhézime mbi procedurat, kriteret dhe
metodologjiné e pérgatitjes sé dokumenteve strategjike.

VIl. TRUPAT QEVERITARE

Neni 50
Trupat geveritare

1. Qeveria mund té krijojé Komisione Ekzekutive, Komisione té Posagme dhe Késhilla té
Ekspertéve.

2. Komisionet Ekzekutive pérbéhen nga népunés té larté civil, funksionaré publiké dhe/ose
késhilltar politik. Q&llimi i tyre éshté gé t& menaxhojné zbatimin e vendimeve té Qeverisé ose gé
té shqyrtojné ¢éshtje té caktuara dhe té késhillojné Qeveriné pér zgjidhjet e mundshme.

3. Komisionet e Posagcme mund té krijohen pér menaxhimin e emergjencave ose ¢éshtjeve té
caktuara té cilat kérkojné vémendje té menjéhershme, si¢ jané fatkegésité natyrore. Komisionet e
posacme mund té pérbehet nga Ministra, népunés té larté civil dhe eksperté té jashtém.

4. Késhillat e Ekspertéve mund té krijohen pér té ofruar késhilla té specializuara pér Qeverisé.
Késhillat e Ekspertéve mund té pérbéhen nga eksperté té jashtém, funksionaré publiké dhe
népunésit civil té ministrive dhe organeve tjera té administratés publike.

5. Né vendimin pér krijimin e njé Komisioni Ekzekutiv, Komisioni té Posacém ose Késhilli té
Ekspertéve, Qeveria pércakton pérbérjen, mandatin, procedurat dhe autorizimin pér marrjen e
vendimeve né emér té Qeverisé.

Neni 51
Komisionet Ministrore

1. Qeveria mund themelojé Komisione Ministrore pér shqyrtimin ose vendosjen e ¢éshtjeve té
cilat Qeveria i vendos né kompetencé té Komisionit.

2. Qeveria pércakton pérbérjen dhe mandatin e njé Komisioni Ministror né vendimin pér
themelimin e kétij komisioni.

3. Komisionet ministrore pérbéhen nga Ministrat. Me pajtimin e Kryesuesit, Zévendés Ministri
ose njé zyrtar tjetér i larté i ministrité mund té zévendésojé Ministrin. Zévendés Ministri i cili e
zBvendéson Ministrin pérkatés ka té drejté vote. Zyrtari i Larté i njé Ministrie i cili e zévendéson
Ministrin pérkatés nuk ka té drejté vote. Me pajtimin e Kryesuesit, zyrtarét tjeré ose ekspertét e
jashtém mund té marrin pjesé né takimet e Komisionit, por pa té drejté vote.
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4. Qeveria mund té autorizojé njé Komision Ministror qé té marré vendime pér céshtje té
caktuara gé jané brenda mandatit té komisionit. Vendimi miratohet me shumicén e votave té
Ministrave (ose zévendés ministrave té cilét i zévendésojné ministrat pérkatés) gé jané anétaré té
Komisionit. Té gjitha vendimet e Komisionit duhet té raportohen né Qeveri.

5. Njé vendim i miratuar nga njé Komision Ministror sipas paragrafit 4 té kétij neni konsiderohen
vendim i Qeverisé.

6. Nése njé Ministér nuk pajtohet me vendimin e Komisionit Ministror, ai/ajo mund té kérkojé qé
Qeveria té vendosé pér ¢éshtjen né njérén nga mbledhjet e saj.
Neni 52
Shérbimet e Sekretarisé pér komisionet ministrore dhe trupat geveritare

1. Sekretari mund té eméroj€ njé zyrtar nga Zyra e Kryeministrit, zakonisht Sekretariati, pér t’i
kryer detyrat profesionale, organizative dhe administrative pér njé trup té pérshkruar né nenet 50
dhe 51 té késaj rregullore.

2. Sipas rastit, Sekretari mund té vendosé qé kéto detyra té kryhen nga zyrtarét e njé ministrie

ose ministrive té tjera ose gé detyrat té kryhen sé bashképunim mes ZKM dhe njé ministrie ose
ministrive té tjera.

VIII. KESHILLI | SEKRETAREVE TE PERGJITHSHEM

Neni 53
Themelimi i Késhillit té Sekretaréve té Pérgjithshém

1. Me kété rregullore themelohet Késhilli i Sekretaréve té Pérgjithshém.
2. Kaéshilli kryesohet nga Sekretari.

Neni 54
Pérbérja e Késhillit té Sekretaréve té Pérgjithshém

Késhilli pérbéhet nga Sekretari dhe Sekretarét e Pérgjithshém té té gjitha ministrive, si dhe nga
Drejtorét e Zyrés Ligjore, Sekretariatit dhe ZPS.
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Neni 55
Takimet e Késhillit té Sekretaréve té Pérgjithshém

1. Késhilli zakonisht takohet ¢do javé pér té shqyrtuar ¢éshtje té réndésishme gé kané té béjné
me koordinimin e punés sé geverisé, duke pérfshiré shqyrtimin e ¢éshtjeve né agjendén pér
mbledhjet e ardhshme té Qeverisé si dhe koncept dokumentet dhe memorandumet shpjeguese
pérkatése.

2. Késhilli shqyrton ¢éshtjet té cilat jané propozuar pér diskutim né mbledhjen e Qeverisé dhe
pér té cilat mund té keté ndonjé mospajtim mes ministrave.

3. Késhilli gjithashtu shgyrton raportet e rregullta pér zbatimin e Planit Vjetor té Qeverisé té
pérgatitura nga Sekretariatit, raportet tjera né té cilat éshté identifikuar nevoja pér veprim té
koordinuar nga ministrité, sic éshté Raporti Vjetor i Progresit i Komisionit Evropian pér
progresin e Kosovés drejt Integrimit Evropian,

4. Funksionin e Sekretariatit sé& Késhillit e ushtron Sekretariati.

5. Sekretari mund té ftojé népunés tjeré té larté civil pér té marré pjesé té takimet e Késhillit
sipas nevojés.

6. Késhilli i Sekretaréve té Pérgjithshém shqyrton c¢do piké té propozuar pér té cilén ka
kundérthénie ndérmjet ministrave dhe do té pérpiget gé té zgjidhé kundérthénien. Nése éshté e
nevojshme pér diskutimin e ¢éshtjeve té caktuara mund té ngarkohen grupe mé té vogla té
Sekretaréve té Pérgjithshém dhe zyrtaréve té larté.

7. Sekretarét e Pérgjithshém té té gjitha ministrive jané té obliguar té marrin pjesé né mbledhjet e
Késhillit té caktuar nga Sekretari.

8. Sekretari fton edhe kryeshefat ekzekutiv dhe pozicionet e barasvlershme me sekretarét e
pérgjithshém sé paku njé heré né tre muaj té marrin pjesé né takimet e pérbashkéta né Késhillin e
Sekretaréve té Pérgjithshém.

IX. MARREDHENIET E QEVERISE ME ORGANET TJERA

Neni 56
Marrédhéniet e Qeverisé me Kuvendin

Qeveria vendos marrédhéniet me Kuvendin né pajtim me dispozitat kushtetuese dhe ligjin.
Neni 57
Dérgimi i materialeve ne Kuvend

1. Sekretari i dérgon materiale Kuvendit dhe propozon shqyrtimin dhe miratimin e materialeve.
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2. Qeveria informon Kuvendin ose komisionet punuese té tij se cilét zyrtaré udhéhegés apo
zyrtaré tjeré té ministrisé dhe zyrave té Kryeministrisé do té marrin pjesé né punén e tyre pér té
ofruar sqarime dhe informata profesionale.

3. Sekretariati sigurohet se té gjitha materialet e dérguara né Kuvend jané pérgatitur né pajtim me
kété Rregullore.
Neni 58
Pjesémarrja né seancat e Kuvendit

1. Ministrat, né mungesé té tyre zévendésministrat duhet t& marrin pjesé né seancat e Kuvendit
dhe né mbledhjet e komisioneve punuese té tij né shqyrtimin e materialeve té cilat Qeveria ia ka
dérguar Kuvendit dhe materialeve nga propozues tjeré, si dhe shqyrtimin e nismave dhe pyetjeve
parlamentare.

2. Qeveria eméron si pérfagésues té vet né shqyrtimin e ¢éshtjeve té vecanta ministrin i cili ka
dorézuar materialin e propozuar pér shqyrtim nga Qeveria.

Neni 59
Anétari kujdestar i Qeverisé né punimet e Kuvendit

Pér secilén seancé té Kuvendit, Qeveria eméron njé ministér apo zévendéskryeministér gé ta
pérfagésojé né punimet e Kuvendit.

Neni 60
Pjesémarrja né seancat e trupave té Kuvendit

1. Pérfagésuesit e Qeverisé, ministrat, zévendésministrat ose zyrtarét e caktuar té cilét kané
pérgatitur materialin pér shqyrtim nga Qeveria, mund té marrin pjesé né takimet e trupave
parlamentare me ftesén e tyre, té shpjegojné materialet e dorézuara né Kuvend pér debat dhe té
ofrojné sgarime dhe informata té nevojshme pér marrjen e géndrimeve pér zgjidhjet e
propozuara.

2. Nése pér shkage té arsyeshme ministri nuk éshté né gjendje té marré pjesé né seancé té
Kuvendit ose né mbledhje té Komisioneve té tij, ai/ajo menjéheré e informon Sekretarin pér kétg,
ashtu gé Sekretari t¢ mund té informojé me kohé Kuvendin pér mospjesémarrjen e ministrit
pérkatés.

4. Ministri gé pérfagéson Qeveriné né Kuvend dhe né komisionet punuese té tij duhet gé me
kohé t’i japé Qeverisé informata pér ményrén e shqyrtimit té propozimeve té tij/saj né Kuvend
dhe né komisionet punuese té tij, pér obligimet pasuese pér Qeveriné dhe pér komentet,
géndrimet dhe amendamentet pér propozimet e tij/saj.

5. Pérfagésuesi i Qeverisé mund té japé géndrimin pér amendamentet e propozuara né emér té

Qeverisé vetém sipas géndrimeve né parim té cilat i ka miratuar Qeveria kur éshté pajtuar me
ligjin apo rregulloren tjetér té propozuar, ose me autorizimin e garté nga Qeveria.
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6. Sekretariati sigurohet se pérfagésuesve té Qeverisé u ofrohen té gjitha materialet e nevojshme.

Neni 61
Dérgimi i vendimeve té Kuvendit

Sekretari i dérgon vendimet e Kuvendit, té cilat udhézojné Qeveriné té kryejé detyra té vecanta
ose té pérgatité materiale, tek ministrité pérgjegjése dhe cakton njé afat kohor pér pérgatitjen e
materialeve.

Neni 62
Dérgimi i amendamenteve

1. Nése propozohet amendament né ligjin, rregulloren apo aktin e pérgjithshém, Sekretariati ia
dérgon amendamentin e propozuar ministrisé pérgjegjése dhe cakton afatin kohor pér formulimin
e njé mendimi pér shgyrtim né Qeveri.

2. Nése propozohen disa amendamente, ministria formulon mendimin pér kéto amendamente.

Neni 63
Pérfagésimi i geverisé né Kuvend gjaté votimit té mocionit té Votébesimit

Sa heré gé Kuvendi debaton mocionin e votébesimit té Qeverisé, propozimet pér emérim apo
shkarkim té ministrave ose interpelancén pér punén e Qeverisé, Qeveriné né Kuvend e
pérfagéson Kryeministri.

Neni 64
Prania e ministrave né seanca té vecanta té Kuvendit

1. Té gjithé ministrat duhet té jené té pranishém gjaté njé kohe té caktuar té rendit té dités sé
Kuvendit pér té debatuar pér nisma apo pyetje parlamentare, ose né seanca té vecanta té
Kuvendit gé kané pér géllim debatimin e nismave dhe pyetjeve parlamentare.

2. Ministri pérgjegjés, pérgjigjet menjéheré mbi nismat apo pyetjet parlamentare té prezantuara
né seancén e Kuvendit. Nése nisma apo pyetja parlamentare ka té béjé me ndonjé problem qé
preké mé shumé se njé ministri, pérgjigjen ministrat pérgjegjés pér fushat pérkatése.

3. Nése nisma apo pyetja nuk éshté né kompetencén e Qeverisé, pérfagésuesi i Qeverisé e bén
kété té ditur né seancén e Kuvendit.

4. Nése nuk jepet pérgjigje né nismén apo pyetjen parlamentare né seancé té Kuvendit, ose nése
nisma apo pyetja éshté dorézuar me shkrim, Sekretariati ia dérgon nismén apo pyetjen ministrisé
kompetente dhe cakton afatin kohor né té cilin duhet té pérgatitet pérgjigjja.
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5. Pérgjigjja né nismén apo pyetjen parlamentare duhet té pérgatitet asisoj gé plotésisht dhe
saktésisht gartéson problemin e dalé nga ¢éshtja e ngritur. Nése ministria pérgjegjése nuk éshté
né gjendje ta pérgatis€ pérgjigjen né afatin kohor, duhet me shkrim t’i japé arsyet pér kété dhe té
tregojé datén brenda sé cilés do té japé pérgjigjen pér nismén apo pyetjen.

6. Pyetjes parlamentare té paragitur gojarisht dhe gé i adresohet ndonjé ministri i pérgjigjet
drejtpérsédrejti ministri té cilit i béhet pyetja. Nése ministri konsideron se pyetja tejkalon fushén
e punés sé ministrisé sé tij/saj, ose nése beson se Qeveria duhet té marré géndrim paraprak lidhur
me pérgjigjen, duhet ta informojé Sekretarin pér kété dhe t’ia propozojé ményrén né té cilén
duhet té pérgatitet dhe té shqyrtohet pérgjigjja né pyetjen parlamentare.

Neni 65
Debatet pér projektligje

1. Para debatit pér projektligjet, rregulloret tjera dhe aktet e pérgjithshme, si dhe pér materialet
tjera, ministri pérgjegjés duhet té paragesé njé shpjegim hyrés para Kuvendit dhe t’i parashtrojé
géndrimet e Qeverisé mbi nismat dhe propozimet nga debatet paraprake, ose thekson faktet dhe
informatat e reja.

2. Né rast t¢ mungesés sé ministrit qé ka pér té paraqgitur njé projektligj até e zévendéson,

Kryeministri, Zévendéskryeministri ose njé ministér tjetér i caktuar nga Kryeministri.

Neni 66
Bashképunimi i Qeverisé me Presidentin e Republikés sé Kosovés

Kryeministri, né emér té Qeverisé, bashképunon me Presidentin e Kosovés pér c¢éshtjet né
kompetencé té tij dhe e informon até pér ¢éshtje gé jané me réndési pér punén e tij.

Neni 67
Bashképunimi i Qeverisé me Késhillin Konsultativ pér Komunitete dhe Avokatin e
Popullit

1. Qeveria bashképunon ngushté me Késhillin Konsultativ pér Komunitete né pajtim me Nenin
60 té Kushtetutés dhe me legjislacionin tjetér né fuqi.

2. Qeveria bashképunon ngushté me Avokatin e Popullit né pajtim me Nenin 132 dhe 135 té
Kushtetutés dhe me legjislacionin tjetér né fuqi.

Neni 68
Bashképunimi i Qeverisé me pérfagésuesit e pranisé ndérkombétare né Kosové
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Qeveria bashképunon me pérfagésuesit e pranisé ndérkombétare né Kosové, dhe i informon ata
pér ¢céshtje gé jané me réndési pér punén e tij, dhe pér géndrimet dhe masat e veta dhe kur éshté e
nevojshme, fton pérfagésuesit e tyre té marrin pjesé né organet punuese té Qeverisé dhe
organizon forma tjera té bashképunimit.

Neni 69
Bashképunimi i Qeverisé me shoqgériné civile

1. Qeveria bashképunon me Odén ekonomike dhe odat tjera, shogatat, shogatat profesionale,
0JQ-té, sindikatat, komunitetet dhe me entitete tjera pérmes Zyrés sé Kryeministrit apo
népérmjet té ministrive gjegjése.

2. Qeveria debaton vecanérisht pér mendimet dhe nismat e tyre, merr géndrim pér to, i informon
ato pér géndrimet dhe masat e veta dhe kur éshté e nevojshme, fton pérfagésuesit e tyre té marrin
pjesé né organet punuese té Qeverisé dhe organizon forma tjera té bashképunimit.

Neni 70
Pérgjigjet né pyetjet, nismat dhe propozimet gé i adresohen Qeverisé

1. Qeveria i pérgjigjet té gjitha pyetjeve, nismave dhe propozimeve qé i adresohen asaj pérmes
ministrive dhe zyrave té Qeverisé.

2. Zyra e Kryeministrit i pérgjigjet peticioneve dhe ankesave gé i adresohen Kryeministrit dhe
zévendés kryeministrit né bashképunim me ministrité pérgjegjése.

3. Pérgjigjet nga paragrafét 1 dhe 2 té kétij neni duhet t’u jepen pérgjigje brenda tridhjeté (30)
ditéve pas dités né té cilén jané pranuar.
X. NATYRA PUBLIKE E PUNES SE QEVERISE

Neni 71
Informimi

1. Qeveria informon publikun dhe medien pér punén dhe vendimet e saj.

2. Pér komunikimin efektiv té politikave dhe aktiviteteve té Qeverisé pér gytetarét do té pérdoren
metoda té ndryshme té komunikimit, duke pérfshiré medien, faget zyrtare né internet, shpalljet,
prezantimet lokale, literatura dhe metoda tjera té pérshtatshme pér komunikim me komunitetet
etnike.

3. Mbledhjet e geverisé do té jené publike, pérvec nése Qeveria vendos té mbajé njé mbledhje té

ploté ose njé pjesé té njé mbledhje me dyer té¢ mbyllura. Mbledhjet publike té Qeverisé do té jené
té hapura pér gazetarét dhe pérfagésuesit tjeré té opinionit publik.
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4. Né pajtim me ligjin pér klasifikimin e informatave, mund té caktohet gé té dhénat apo
materiale té caktuara e vendime té caktuara té jené sekret zyrtar dhe nuk i ofrohen opinionit apo
béhen publike pasi té keté kaluar kohé e caktuar.

Neni 72
Sigurimi i informimit té publikut

1. Kryeministri dhe Zévendés Kryeministrat jané pérgjegjés pér té siguruar gé publiku té
informohet mbi punén dhe vendimet e Qeverisé. Z&dhénési i1 Qeverisé dhe Zyra pér Komunikim
né€ Kryeministri do t’u ndihmojné atyre né ushtrimin e kétyre pérgjegjésive.

2. Cdo ministér éshté pérgjegjés pér té siguruar gé publiku té informohet mbi punén dhe
vendimet e ministrisé. Zyrtarét e komunikimit né secilén ministri do té mbéshtesin ministrin né
ushtrimin e kétyre pérgjegjésive né bashképunim me késhilltarét e ministrit nése kjo vendoset
nga Ministri.

3. Personat e pérmendur né paragrafin 1 dhe 2 do té ushtrojné pérgjegjésité e tyre né pajtim té
ploté me Rregulloren nr. 03/2011 pér shérbimin e komunikimit geveritar me publikun
(05.04.2011).

Neni 73
Autorizimi i ushtrimit té pérgjegjésive

Njéri nga Zévendéskryeministrat, me autorizim té Kryeministrit, mund té ushtrojé
pérgjegjésité dhe autorizimin gé i jané dhéné Kryeministrit me kété Rregullore.

Neni 74
Publikimi i raportit vjetor

1. Para datés 1 mars té secilit vit, Qeveria do té miratojé dhe do té autorizojé publikimin e
raportit té saj vjetor i cili paraget arritjet gjaté vitit té kaluar.

2. Sekretariati do té bashkérendojé punén pér pérgatitjen e Kkétij raporti né bashképunim me
Zyrén pér Planifikim Strategjik, Zédhénésin e Qeverisé, Zyrén e komunikimit né Kryeministri,
Zyrén Ligjore (sa i pérket Programit Legjislativ) dhe késhilltarét e Kryeministrit.

3. Plani Vjetor i punés sé Qeverisé do té publikohet né Gazetén Zyrtare si dhe né fagen zyrtare
né internet té Qeverisé dhe mund té publikohet edhe pérmes medies.

Neni 75
Publikimi dhe ruajtja e akteve juridike té Qeverisé
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1. Pér publikimin ne Gazetén Zyrtare té akteve nénligjore dhe dokumentet tjera qé i nxjerr
Qeveria dhe ministrité e tyre vendos Kryeministri (bazuar ne nenin 4 paragrafi 2 pika 8 Ligjit
pér Gazetén Zyrtare).

2. Rezolutat dhe aktet tjera té Qeverisé gé publikohen né Gazetén Zyrtare nénshkruhen nga
Kryeministri, gjegjésisht Zévendéskryeministri ose nga ministri i caktuar nga Kryeministri gé té
kryesojé mbledhjen e Qeverisé né té cilén jané miratuar kéto rezoluta dhe akte.

3. Té gjitha aktet tjera i nénshkruan Sekretari, pérve¢ kur Kryeministri vendos ndryshe.

4. Origjinalet e akteve ligjore dhe nénligjore té miratuara nga Qeveria si dhe pérmirésimet dhe
shpjegimet e nevojshme té tyre duhet té vértetohen, ruhen dhe mbahen nga Sekretariati.

XI. DISPOZITAT KALIMTARE DHE PERFUNDIMTARE

Neni 76
Zbatimi

1. Sekretari i Pérgjithshém i Zyrés sé Kryeministrit, siguron gé té gjitha veprimtarité e Qeverisé
té ushtrohen né pajtim té ploté me kété Rregullore.

2. Sekretariati ofron mbéshtetje administrative dhe analitike pér mbledhjet e Qeverisé dhe té
Komisioneve té Qeverisé si dhe koordinon punén e ministrive sa ka té béjé me pérgatitjen dhe
planifikimin e punés sé Qeverisé dhe zbatimin e vendimeve té saj.

3. Né kuadér té kompetencave té dhéna me kété Rregullore, Sekretari mund té autorizojé
kryerjen e shérbimeve té vecanta pér Zyrén e Kryeministrit.

4. Sekretari mund té nxjerré udhézues pér zbatimin e késaj Rregullore.
5. Sekretari éshté pérgjegjés pér zbatimin e dispozitave té késaj Rregullore.

Neni 77
Pikat/njésité koordinuese té ministrive me ZKM-né

Secila ministri do té caktojé njé népunés civil ose njé njési e cila vepron né cilésiné e pikés
koordinuese me ZKM pér c¢éshtjet e rregulluara né kété Rregullore. Népunés té ndryshém civil
ose njési té ndryshme mund té caktohen pér té vepruar né cilésiné e pikés koordinuese njési té
ndryshme me ZKM, njésia e cila vepron né cilésiné e pikés koordinuese me ZKM éshté e
obliguar té¢ bashké punojé me njésiné pérkatése t¢ ZKM-sé .

Neni 78
Interpretimi

268 / 496



Zyra Ligjore ZKM éshté pérgjegjése pér interpretimin e dispozitave té késaj Rregullore.

Neni 79
Shfugizimi

Pas hyrjes né fuqi té késaj Rregullore shfugizohet Rregullorja e Punés sé Qeverisé Nr. 01/2007

Neni 80
Aktet pérkatése

Aktet pérkatése dhe formularét pérkatés pér zbatimin e késaj rregullore nxirren né afat prej
gjashté muajsh pas hyrjes né fuqi té saj. Deri né nxjerrjen e akteve dhe formularéve pérkatés
vazhdojné té zbatohen formularét me kusht gé té mos jené né kundérshtim me kété rregullore.

Neni 81
Botimi né Gazetén Zyrtare

Kjo Rregullore e Qeverisé dhe ndryshimet e mépasshme té saj botohen né “Gazetén Zyrtare”.

Neni 82
Hyrja né fuqi

Kjo Rregullore hyné né fugi 15 dité pas nénshkrimit nga Kryeministri, mé pérjashtim té

dispozitave gé rregullojné ¢éshtjen e koncept dokumenteve dhe memorandumeve shpjeguese té
cilat hyjné né fugi tre (3) muaj pas hyrjes né fugi té késaj rregullore.

Hashim Thagi

Kryeministér i Republikés sé Kosovés

07.09.2011
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RREGULLORE NR. 02/2011
PER FUSHAT E PERGJEGJESISE ADMINISTRATIVE TE
ZYRES SE KRYEMINISTRIT DHE MINISTRIVE

(GAZETA ZYRTARE, NR. 1, 18 PRILL 2011)
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GAZETA ZYRTARE E REPUBLIKES SE KOSOVES / Nr. 1/ 18 PRILL 2011,
PRISHTINE

RREGULLORE Nr. 02/2011
PER FUSHAT E PERGJEGJESISE ADMINISTRATIVE TE ZYRES SE
KRYEMINISTRIT DHE MINISTRIVE

Qeveria e Republikés sé Kosovés,

Né mbéshtetje té nenit 93 (4) dhe nenit 96 (1 dhe 2) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés,
dhe nenit 22 (2) té Ligjit nr. 03/L-189 pér administratén shtetérore té Republikés sé Kosovés,

Duke marré parasysh Vendimin (nr. 04-V-05) e Kuvendit té¢ Republikés sé Kosovés, té
mbledhjes plenare té mbajtur mé 22 shkurt 2011, pér zgjedhjen e Kryeministrit, té
z8vendéskryeministrave dhe té ministrave té Qeverisé sé Republikés sé Kosovés, si dhe
né pajtim me nenin 4 (3) té Rregullores sé Punés sé Qeverisé Nr. 01/2007,
Nxjerr:
RREGULLORE Nr. 02/2011
PER FUSHAT E PERGJEGJESISE ADMINISTRATIVE TE ZYRES SE
KRYEMINISTRIT DHE MINISTRIVE
KREU I DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi dhe fushéveprimi

1. Kjo rregullore pércakton:

1.1. Fushat e pérgjegjésisé dhe numrin e autoriteteve té larta té& administratés shtetérore,
si dhe

1.2. Fushat e pérgjegjésisé dhe numrin e organeve té larta té administratés shtetérore.
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Neni 2
Pérkufizimet

1. Shprehjet e pérdorura né keté rregullore kané kété kuptim:

1.1. Autoritetet e larta té administratés shtetérore - Qeveriné si térési, Kryeministrin,
zévendéskryeministrat dhe ministrat.

1.2. Organet e larta té administratés shtetérore - Zyra e Kryeministrit dhe
Ministrité.
KREU Il AUTORITETET E LARTA TE ADMINISTRATES SHTETERORE

Neni 3
Autoritetet e larta té administratés shtetérore

1. Qeveria né térési, Kryeministri, zévendéskryeministrat dhe ministrat jané autoritetet e larta té
administratés shtetérore.

2. Autoritetet e larta té administratés shtetérore udhéheqin dhe mbikéqgyrin administratén
shtetérore né fushat e tyre pérkatése té pérgjegjésisé.

Neni 4
Qeveria

1. Qeveria ushtron pushtetin e vet ekzekutiv né pérputhje me Kushtetutén dhe legjislacionin né
fugi gé ka té béjé me Qeveriné.

2. Qeveria me géllim té ushtrimit té kompetencave té pércaktuara me Kushtetutén dhe
legjislacionin né fuqi:

2.1.  Merr vendime me propozimin e autoriteteve té larta té€ administratés shtetérore;
2.2.  Nxjerr akte juridike ose rregullore, té€ nevojshme pér zbatimin e ligjeve;

2.3. Diskuton probleme ose céshtje té tjera qé ajo i konsideron té réndésishme né kuadér
té kompetencave té veta;

2.4.  Vendosé pér emérimet dhe shkarkimet brenda kompetencave té veta, si dhe

2.5. Kryen té gjitha detyrat dhe pérgjegjésité e pércaktuara me Kushtetuté dhe
legjislacionin tjetér né fuqi.
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Neni 5
Anétarét/et e Qeverisé

1. Anétarét/et e Qeverisé:
1.1. Mbéshtesin punén e Qeverisé;

1.2. Kané té drejté té ngrené iniciativé pér pérgatitjen e projektligjeve si dhe té
propozojné politika, gé kané té b&jné me ministrité e tyre pérkatése.

1.3. Q& jané té caktuar té marrin pjesé né punén e organeve dhe té komisioneve té tjera,
veprojné sipas autorizimeve, objektivave dhe géndrimeve té Qeverisé né pérputhje me
Kushtetutén dhe ligjin.

Neni 6
Kryeministri

1. Kryeministri ushtron pushtetin e vet ekzekutiv né pérputhje me Kushtetutén dhe legjislacionin
tjetér né fuqi.

2. Kryeministri pérfagéson dhe udhéheq Qeveriné:
3. Kryeministri:

3.1. Né emér té Qeverisé, koncepton, propozon dhe zbaton drejtimet kryesore té politikés
shtetérore dhe pérgjigjet pér to;

3.2. Bashkérendon dhe kontrollon punén e anétaréve té Qeverisg;
4. Né zbatim té kompetencave té tij Kushtetuese, Kryeministri, mund:

41. Té nxjerr vendime, wurdhra, rregullore dhe lidh  marréveshje
mirékuptimi/bashképunimi;

4.2.  Té kérkojé nga ¢cdonjéri prej zévendéskryeministrave dhe ministrave t’i raportojé
me gojé apo me shkrim pér punén e tij/saj dhe t€ ministrisé té€ cilén e kryeson, q€ t’i
ofrojé informata dhe raporte nga fusha e vet e punés si dhe informata té tjera me réndési
pér mbarévajtjen e punés sé Qeverisé;

4.3.  Menjéheré, ose jo mé voné se né mbledhjen e ardhshme té Qeverisé, té kérkojé qé
Qeveria ta rishgyrtojé dhe ta ndryshojé vendimin e saj, nése Kryeministri vleréson se
vendimi i marré nga Qeveria mund té keté pasoja té démshme. Zbatimi i kétij vendimi
pezullohet derisa Qeveria ta trajtojé kérkesén e Kryeministrit;
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4.4. Té kérkojé shpjegime dhe verifikime administrative, prej zévendéskryeministrave
dhe ministrave pérgjegjés pér céshtje té fushés qé ata/ato mbulojné;

4.5. T’iraportojé Kuvendit né ményré periodike, ndérsa me kérkesé t€ Kuvendit, té
raportojé pér aktivitetet e Qeverisé apo té ministrisé sé caktuar, duke pérfshiré
shfrytézimin e té gjitha fondeve té pranuara;

4.6. Té sigurojé se ka komunikim efektiv té politikave dhe té aktiviteteve geveritare
pér gytetarét e Republikés sé Kosovés;

4.7.  Té marré pérsipér, me miratimin e Qeverisé, edhe detyra té tjera, né pajtim me
Kushtetutén dhe ligjin;

4.8. Té nénshkruajé té gjitha aktet juridike té aprovuara nga Qeveria dhe siguron
zbatimin e tyre.

4.9.  Zgjidh mosmarréveshjet ndérmjet ministrave/eve.
Neni 7
Zévendéskryeministrat
1. Zévendéskryeministri/ja(at/et), gjaté ushtrimit té funksioneve:

1.1. Ndihmojné Kryeministrin/en né caktimin e prioriteteve, né zhvillimin dhe zbatimin e
politikave té Qeverisg;

1.2. Me autorizim té Kryeministrit marrin pjesé né hartimin e vendimeve dhe té akteve té
tjera, qé rregullojné aktivitetet e Kabinetit t¢ Kryeministrit dhe té Qeverisé;

1.3. Né bashkérendim me Kryeministrin i mbikéqgyrin aktivitetet e organeve operative té
Qeverisé dhe sigurojné zbatimin e pérgjegjésive dhe té funksioneve té cilat u jané besuar
organeve té tilla;

1.4. Zévendésojné Kryeministrin né rast té mungesés;

1.5. Ushtrojné detyra té tjera, té cilat u caktohen nga Kryeministri;

1.6. Me autorizim té Kryeministrit, mund té marrin pérgjegjési qé i jané dhéné
Kryeministrit;

1.7. Kryejné detyra té tjera gé pércaktohen me ligje té vecanta.
2. Zévendéskryeministri/ja(at/et)jané pérgjegjés pér njé fushé me réndési té vecanté dhe prioritet

té larté pér Qeveriné por mund té pérfshijé koordinimin e njé fushe té politikave qé éshté né
kuadér té pérgjegjésisé sé disa ministrive.
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3. Secilit zévendéskryeministér mund t’i epet mandati pér njé ministri.

4., Zévendéskryeministri 1 cili ésht€ pérgjegjés pér njé ministri duhet t’i mbajé dy sferat e
pérgjegjésise té vecanta né aspektin e brendshém dhe té jashtém.

5. ZBvendéskryeministri i paré koordinon punén me zévendéskryeministrat dhe i raporton
Kryeministrit.

6. Fushat e pérgjegjésisé sé zévendéskryeministrit té paré dhe té zévendéskryeministrave apo
mandate pér njé ministri mund té pércaktohen me vendim té Kryeministrit.

Neni 8
Ministrat/et

1. Secili ministér/re, né pajtim me direktivat dhe politikat e pércaktuara nga Qeveria:
1.1. U dhéheq dhe pérfagéson ministring;

1.2. | pérgjigjet Kryeministrit/es dhe Kuvendit pér ¢éshtjet gé kané té béjné me ministriné
e tij/saj;

1.3. Propozon projektligje nga fushéveprimi i ministrisé dhe pércakton orientimin politik
té punés sé ministrise;

1.4. Nxjerr vendime dhe akte nénligjore dhe mund té Ilidhé marréveshje
mirékuptimi/bashképunimi, né ményré qé t’i rregullojé aktivitetet e ministris€é né

pérgjithési ose né fushat e vecanta té ministrisé pérkatése dhe

1.5. Kryen detyra té tjera né suaza té kornizés sé pérgjegjésive té ministrisé, té
pércaktuara me legjislacionin né fuqi.

Neni 9
Pérgjegjésité e ministrave/eve

1. Gjaté kryerjes sé pérgjegjésive dhe funksioneve té tyre, ministrat/et kujdesen qé ministrité e
tyre pérkatése:

1.1. Té hartojné dhe t& mbiké&qyrin zbatimin e politikave té€ ministrisé;

1.2. Té planifikojné garté buxhetin dhe té formulojné prioritetet pér ndarjen e mjeteve
financiare, gé i vihen né dispozicion nga Buxheti i Kosovés dhe nga burime té tjera;

1.3. Té sigurojné ndarjen mé té pérshtatshme, transparente dhe té pérgjegjshme té
fondeve gé i marrin nga Buxheti i Kosovés dhe nga burime té tjera;
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1.4Té sigurojné shérbime té besueshme, transparente, té pérgjegjshme dhe
jodiskriminuese;

1.5. Té krijojné dhe té zbatojné masa kundér mashtrimit dhe korrupsionit, si dhe té nxisin
vetédijesimin kundér mashtrimit;

1.6 Té krijojné dhe té aftésojné kuadro né fushat e pérgjegjésive té tyre pérkatése.
2. Po ashtu, Ministrat/et jané pérgjegjés gé:

2.1.T€ marrin pjesé né mbledhjet e Qeverisé e té trupave té saja té punés, aty ku jané
anétaré/e;

2.2. Té informojné paraprakisht Kryeministrin pér vizitat jashté vendit dhe té raportojné
me shkrim apo me gojé, jo mé voné se pesé dité pas realizimit té tyre;

2.3. Té njoftojné paraprakisht Kryeministrin dhe Qeveriné si dhe Ministrin e Punéve té
Jashtme pér ¢cdo nismé té ministrive pér marréveshje ndérkombétare apo té brendshme, té
njoftojné paraprakisht Kryeministrin dhe Qeveriné pér organizime té ngjarjeve té
réndésishme e té ngjashme dhe té raportojné me shkrim, jo mé voné se pesé dité pas
mbarimit té tyre;

2.4. Té sigurojné se politikat ministrore jané komunikuar dhe diskutuar garté dhe
efektivisht pér ata pér té cilét jané synuar apo kané interes né to;

2.5. T’i raportojné Kryeministrit/es dhe Qeveris€ né ményré periodike, ndérsa me kérkesé
té Kryeministrit/es, té raportojné pér aktivitetet e ministrisé, duke pérfshiré shfrytézimin e
té gjitha burimeve té pranuara;

2.6. Té njoftojné Kryeministrin dhe Qeveriné pér té gjitha aktet juridike té nxjerra dhe pér
marréveshjet e mirékuptimit té nénshkruara.

3. Ministrat/et ushtrojné edhe detyra té tjera, me té cilat ngarkohen nga Qeveria ose nga
Kryeministri.

4. Fushat tjera té pérgjegjésisé sé ministrave mund té pércaktohen me vendim té Kryeministrit.

Neni 10
Mungesa ose pamundésia e veprimit e Kryeministrit

1. Né rast té mungesés ose pamundésisé sé veprimit t& Kryeministrit, ai zévendésohet nga
Zévendés Kryeministri i paré apo né mungesé té tij té njérit prej Zévendés Kryeministrave.

278 /496



2. Zévendéskryeministri ushtron pushtetin dhe detyrat e tilla derisa mungesa apo paaftésia té
pushojé sé ekzistuari.

Neni 11
Mungesa ose pamundésia e veprimit e njé Ministri

Né rast t¢€ mungesés ose pamundésisé sé veprimit té ministrit, ai/ajo zévendésohet nga

zévendésministri apo njéri prej zévendéskryeministrave gjegjésisht njéri nga ministrat e caktuar
nga Kryeministri.

Neni 12
Emérimi i zévendésministrave

Zévendésministrat emérohen nga Kryeministri pér mbéshtetjen e ministrave. Ata/ato jané
pérgjegjés pér menaxhimin e aktiviteteve né fushat e pércaktuara nga ministri/ja pérkatés/e, si
dhe pér zévendésimin e ministrit/es kur ai mungon ose kur nuk éshté né gjendje té kryejé detyrén
e tij/saj.

Neni 13
Zévendésministrat/et

1. Zévendésministri/ja(at/et), gjaté ushtrimit té funksioneve:

1.1. Ndihmojné ministrin/en né caktimin e prioriteteve, né zhvillimin dhe zbatimin e
politikave té ministrisg;

1.2. Me autorizim té ministrit/es marrin pjesé né hartimin e vendimeve dhe té akteve té
tjera, qé rregullojné aktivitetet e kabinetit t& ministrit/es dhe té ministrisg;

1.3. Ushtrojné detyra, té cilat u caktohen nga ministri/ja;

1.4. Zévendésministri/ja(at/et), me autorizim té ministrit/es apo né mungesé té tij me
autorizim té Kryeministrit, mund té marrin pérgjegjési qé i jané dhéné ministrit/es;

1.5. Kryejné detyra té tjera gé parashikohen me ligje té vecanta.
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Neni 14
Kontesti mes Ministrit dhe zévendésministrit

1. Né rast t&¢ mosmarréveshjes mes Ministrit dhe zévendésministrit dhe me kérkesé té cilitdo prej
tyre, Kryeministri merr vendimin pérfundimtar.

2. Zévendés Ministri shkarkohet me vendim té Kryeministrit.

KREU Il ORGANET E LARTA TE ADMINISTRATES SHTETERORE

Neni 15
Organet e larta té administratés shtetérore

Zyra e Kryeministrit dhe Ministrité jané organet e larta té administratés shtetérore pérmes té
cilave Autoritetet e Larta t¢ Administratés Shtetérore ushtrojné kompetencat e tyre geveritare dhe
administrative né pérputhje me Kushtetutén dhe ligjin.

Neni 16
Funksionet e Zyrés sé Kryeministrit

1. Kryeministri udhéheq Zyrén e Kryeministrit.
2. Zyra e Kryeministrit koordinon punén e gjithé ministrave/eve.
3. Zyra e Kryeministrit ndérlidhet me Kuvendin.

4. Zyra e Kryeministrit mbéshtet veprimtariné e Kryeministrit, t& Qeverisé, té
zévendéskryeministrave/eve dhe té ministrave/eve dhe éshté pérgjegjése pér:

4.1. Pérgatitien dhe organizimin e mbledhjeve té Qeverisé dhe mbledhjeve tjera té
kryesuara nga Kryeministri ose nga njé Zévendés Kryeministér né emér té tij/saj;

4.2. Koordinimin e marrédhénieve mes Qeverisé dhe organeve tjera kushtetuese
(Presidentit, Kuvendit);

4.3. Koordinimin e ministrive sa ka té béjé me hartimin e legjislacionit si dhe shqyrton
konsistencén me kornizén kushtetuese dhe ligjore si dhe kontrollon cilésiné dhe
standardet e hartimit té legjislacionit;

4.4. Koordinimin e pérgatitjes sé prioriteteve strategjike té Qeverisé dhe programit té
punés;

4.5. Drejtimin dhe koordinimin e marrédhénieve té Qeverisé me publikun;
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4.6. Koordinimin e politikave té cilat dorézohen pér miratim né mbledhjen e Qeverisé, si
dhe pércaktimin e pérputhjes sé tyre me prioritetet strategjike;

4.7. Drejtimin dhe koordinimin e procesit t¢ monitorimit té zbatimit té vendimeve dhe
politikave té Qeverisg;

4.8. Ushtrimin e kompetencave dhe funksioneve tjera té cilat i jané caktuar me ligj ose
vendim té Kryeministrit ose té Qeverisé.

5. Zyra e Kryeministrit pérfshin: Kabinetin e Kryeministrit, Zévendéskryeministrat dhe
késhilltaret e tyre, si dhe zyrat dhe njésité gé bartin pérgjegjésité dhe funksionet e pércaktuara né
Rregulloren pér Strukturén dhe Organizimin e Zyrés sé Kryeministrit.

6. Sekretari i pérgjithshém i Zyrés sé Kryeministrit éshté népunési mé i larté civilé né Qeveriné e
Republikés sé Kosovés dhe éshté udhéhegési administrativ i Zyrés sé Kryeministrit i cili i
raporton drejtpérdrejté Kryeministrit.

7. Sekretari i pérgjithshém i Zyrés sé Kryeministrit udhéheqgé zyrat dhe njésité pérkatése té Zyrés
sé Kryeministrit né pajtim me Ligjin nr. 03/L-189 pér administratén shtetérore té Republikés sé
Kosovés, Ligjin 03/L-149 pér Shérbimin Civil t& Republikés sé Kosovés, Rregulloren e punés té
Qeverisé sé Kosovés, dhe akteve tjera ligjore dhe nénligjore gé kané té béjné me sekretarét e
pérgjithshém.

8. Struktura dhe organizimi i Zyrés sé Kryeministrit pércaktohen me rregullore té vecanté té
miratuar nga Qeveria.

Neni 17
Ministrité

1. Ministria éshté person juridik, qé pérfagésohet dhe drejtohet nga ministri.

2. Ministria mbéshtet, né aspektin teknik, veprimtariné e ministrit.

3. Ministri &shté pérgjegjés pér formulimin e politikés sé punés sé geverisé pérkitazi me punén
gé i éshté caktuar Ministrisé né fjalé si dhe pér ekzekutimin dhe rishikimin e atyre politikave té

punés.

4. Ministrité themelohen né ményré gé té kryejné puné administrative, duke pasur né gjirin e tyre
departamente, agjenci ekzekutive apo njési tjera administrative té cilat veprojné né Ministri.

5. Sekretari i pérgjithshém i ministrisé éshté népunési mé i larté civilé né ministri dhe éshté
udhéhegési administrativ i ministrisé dhe i raporton drejtpérdrejté ministrit.
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6. Sekretari

I pérgjithshém i ministrisé udhéheqé njésité pérkatése té ministrisé né pajtim me

Ligjin nr. 03/L-189 pér administratén shtetérore t€ Republikés sé Kosovés, Ligjin 03/L-149 pér
Shérbimin Civil té Republikés sé Kosovés, dhe akteve tjera ligjore dhe nénligjore gé kané té
béjné me sekretarét e pérgjithshém.

Neni 18
Ministrité

1. Qeveria e Kosovés pérbéhet nga kéto ministri:

1.1.

1.2.

1.3.

14.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.10.
1.11.

1.12.

1.13.

1.14.

1.15.

1.16.

1.17.

1.18.

Ministria e Drejtésisé (MD);

Ministria e Financave (MF);

Ministria e Punéve té Brendshme (MPB);

Ministria e Punéve té Jashtme (MPJ);

Ministria e Forcés sé Sigurisé sé Kosovés (MFSK);

Ministria e Arsimit, e Shkencés dhe e Teknologjisé (MASHT);
Ministria e Kulturés, e Rinisé dhe e Sporteve (MKRS);
Ministria e Tregtisé dhe e Industrisé (MTI);

Ministria e Shéndetésisé (MSH);

Ministria e Punés dhe e Mirégenies Sociale (MPMS);
Ministria e Administratés Publike (MAP);

Ministria e Administrimit té Pushtetit Lokal (MAPL);

Ministria e Mjedisit dhe e Planifikimit Hapésinor (MMPH);

Ministria e Bujgésisé, e Pylltarisé dhe e Zhvillimit Rural (MBPZHR);
Ministria pér Komunitete dhe Kthim (MKK);

Ministria e Integrimeve Evropiane (MIE);

Ministria e Infrastrukturés (MlI), dhe

Ministria e Zhvillimit Ekonomik (MZHE).
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Neni 19
Fushat Specifike té Pérgjegjésisé sé Ministrive

Fushat e pérgjegjésive administrative té ministrive jané pércaktuar né Shtojcat e késaj
rregulloreje.

KREU IV KESHILLTARET POLITIKE

Neni 20
Késhilltarét politiké

1. Keshilltarét politiké jané njé kategori e vecanté e zyrtaréve geveritaré, té cilét:

1.1. Emérohen drejtpérdrejt nga Kryeministri, zv.Kryeministri(at), dhe ministri (né
tekstin né  vijim: eprori) dhe u pushon mandati me pérfundimin e mandatit té eprorit té
tyre, nése kjo marrédhénie e punés nuk ndérpritet mé herét;

1.2. Punésohen né bazé té kontratés e cila nénshkruhet nga eprori né njérén ané dhe
késhilltari politik né anén tjetér;

1.3. Pér veprimet e veta i pérgjigjen eprorit té tyre;

1.4. Nuk obligohen té jené té paanshém dhe né fakt jané té obliguar té¢ demonstrojné
lojalitet personal dhe pérkushtim politik pér eprorin e tyre.

2. Keshilltarét politiké nuk ushtrojné kompetenca drejtuese ose kompetenca té tjera
administrative né organet e larta té administratés shtetérore.

3. Duhet té ofrojné lidhje mes roleve politike dhe partiake té eprorit té tyre, duke e
paralajméruar até pér implikimet politike té céshtjeve ministrore, duke e informuar rregullisht
pér zhvillimet e fundit partiake dhe, gjithashtu, e informojné partiné e eprorit pér aktivitetet e
tij/saj.

4. Emérimi mund té ndérpritet pas njé muaji njoftim, ose pa njoftim nése ka arsye té
réndésishme. Marrédhénia e punésimit té késhilltaréve politiké skadon pas pérfundimit té
mandatit té eprorit nése kjo marrédhénie e punés nuk ndérpritet mé herét;.

5. Té gjitha emérimet e késhilltaréve politiké jané personale dhe duhet té pérfundojné né
momentin kur eprorit té tyre i pérfundon mandati. Mandati i késhilltaréve politiké pushon edhe
mé herét, né qofté se eprori i tij vendos pér njé gjé té tillé.

6. Qeveria mund té nxjerré rregullore té vecanté né té cilén pérshkruhen detyrat dhe pérgjegjésité
e késhilltaréve politik.
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Neni 21
Numri i Késhilltaréve politiké

1. Kryeministri mund té€ emérojé deri né 12 késhilltaré politiké.

2. ZEvendéskryeministrat, gé mbulojné ministri dhe ata gé nuk mbulojné asnjé ministri, mund té
emérojné deri né 6 késhilltaré politiké.

3. Ministrat mund té emérojné deri né 6 késhilltaré politiké. Postet e késhilltaréve té autorizuara
sipas kétij paragrafi mund t’i ndahen edhe zévendésministrave nga ministri pérkatés.

Neni 22
Kompetencat dhe Pérgjegjshméria e Késhilltaréve Politik

1. Késhilltarét politik mbéshtetin eprorin e tyre né ushtrimin e pérgjegjésive té tij/saj dhe
kontribuojné nga aspekti politik né:

1.1. Formulimin dhe zhvillimin e politikave;
1.2. Zbatimin e politikave;
1.3. Prezantimin e politikave;
1.4. Vlerésimin e efektshmérisé sé politikave; dhe
1.5. Zbatimin dhe prezantimin e tyre.
2. Kaéshilltarét politik i raportojné drejtpérdrejté eprorit té tyre.
Neni 23
Sjellja e Késhilltaréve Politik

1. Késhilltaréve politiké nuk u lejohet:

1.1.T&é ushtrojné ¢farédo pushteti ligjor, pér ushtrimin e té cilit éshté kompetent eprori i
tij;

1.2.T& ushtrojné ¢farédo funksioni tjetér, qé ndérlidhet me menaxhimin e shérbimit civil.
1.3.Té ndérhyjné né funksionet gé jané té pércaktuara me ligj pér shérbimin civil ;

1.4.Ushtrojné asnjé kompetencé ligjore e cila duhet té ushtrohet nga eprori i tyre, Zyra e
Kryeministrit ose njéra nga ministrité;
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1.5.Autorizojné shpenzimin e fondeve publike;
1.6.Ushtrojné funksione pér menaxhimin e shérbimit civil;
1.7.Ndérhyrjen né cilindo funksion tjetér i cili ushtrohet nga shérbimi civil;

1.8.T’u japin udhézime népunésve civil, megjithése mund t’ua pércjellin népunésve civil
udhézimet e dhéna shprehimisht nga eprori i tyre.

2. Késhilltarét politik nuk u nénshtrohen procedurave disiplinore.

Neni 24
Ankesat

1. Cdo gytetar dhe népunés civilé ka té drejté té ankohet lidhur me veprimet e njé késhilltari
politik.

2. Ankesa duhet t’i drejtohet eprorit t&€ késhilltarit politiké. Nése pesémbédhjeté (15) dité pas
paragitjes sé ankesés nuk i éshté dhéné pérgjigje apo éshté i pakénaqur me pérgjigjen ankesa i
drejtohet Shefit té Stafit t& eméruar nga Kryeministri.

3. Shefi i Stafit siguron gé ankesa té shqyrtohet né ményré té hollésishme dhe té pavarur dhe qé
té jepet njé pérgjigje brenda pesémbédhjeté ditéve.

KREU V KABINETI | KRYEMINISTRIT DHE | MINISTRIVE TE TJERA

Neni 25

Kabinetet
1. Kabineti i Kryeministrit pérfshin: Kryeministrin, zévendéskryeministrat, késhilltarét politiké
té Kryeministrit, késhilltarét politiké té Zévendéskryeministrave, si dhe népunésit e punésuar né
kabinet.

2. Kabinetet e ministrave pérfshijné ministrin, zévendé&sministrin, késhilltarét politiké té
ministrave dhe népunésit e punésuar né kabinete.

Neni 26
Kabineti i Kryeministrit

1. Kryeministrit do t’i ndihmojé njé sektor 1 cili pérfshin késhilltaré politiké sipas zgjedhjes sé tij
apo té saj. Ky sektor do té€ jeté pérgjegjés pér t’i ofruar ndihmé Kryeministrit lidhur me
pérkufizimin e vijave té pérgjithshme té politikés sé Qeverisé dhe pér bashkérendimin e punés sé
saj.
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2. Funksionet e Kabinetit t&¢ Kryeministrit miratohen nga Kryeministri, i cili mund té nxjerr
Rregulloren pér funksionimin e Kabinetit té¢ Kryeministrit.

Neni 27
Shefi i Stafit

1. Kryeministri eméron njérin nga késhilltarét si Shef té Stafit té Kryeministrit, i cili
njékohésisht éshté Késhilltar i Larté i Kryeministrit.

2. Shef i Stafit do té jeté pérgjegjés qé t’i ofrojé ndihmé Kryeministrit né bashkérendimin e
punéve dhe koordinimit me késhilltaret e ZKM-sé dhe késhilltarét politiké té
z8vendéskryeministrave dhe ministrave.

3. Shefi i Stafit siguron gé té mbahet njé regjistér me emrat dhe funksionet e vecanta té té gjithé
késhilltaréve politik né Qeveriné e Republikés sé Kosovés.

4. Pas secilit emérim, eprori pérkatés duhet ta njoftojé Shefin e Stafit me emrat e késhilltaréve
politiké, me funksionet specifike gé u éshté dhéné atyre. Njoftimi pér emérim té késhilltaréve
politiké duhet béré né afat prej 3 ditésh, nga dita e emérimit té tyre.

5. Shefi i Stafit vérteton nése késhilltarét politik jané eméruar né pérputhje me dispozitat ligjore
né fuqi.

6. Shefi i Stafit koordinon punén me té gjithé Késhilltarét e Larté té€ Ministrave dhe mban takime
té rregullta me ta sé paku njé heré né muaj.

7. Kryeministri mund té emérojé njérin nga késhilltarét si Zévendés Shef té Stafit té
Kryeministrit.

8. Funksionet e Shefit t& Stafit dnhe Zévendés Shefit t& Stafit, si dhe t& Shefit t& Kabinetit té
Kryeministrit miratohen nga Kryeministri, i cili mund té nxjerr Rregulloren pér funksionimin e
tyre.
Neni 28
Késhilltaret politiké té zévendéskryeministrit

Zévendéskryeministrit do t’i ndihmojé njé sektor 1 cili pérfshin késhilltaré politiké sipas
zgjedhjes s€ tij apo t€ saj. Ky sektor do t&€ jet€ pérgjegjés pér t’i ofruar ndihmé
zévendéskryeministrit lidhur me pérkufizimin e vijave té pérgjithshme té politikés sé Qeverisé
apo ministrisé té cilén e drejton dhe pér bashkérendimin e punés sé saj.
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Neni 29
Kabineti i ministrit
1. Ministrit do t’i ndihmojé nj€ sektor i cili pérfshin késhilltaré politiké sipas zgjedhjes sé tij apo
té saj. Ky sektor do t€ jeté pérgjegjés pér t’i ofruar ndihmé ministrit lidhur me pérkufizimin e

vijave té pérgjithshme té politikés sé ministrisé dhe pér bashkérendimin e punés sé saj.

2. Funksionet e Kabinetit t¢ ministrit miratohen nga ministri, i cili mund té nxjerr Rregulloren
pér funksionimin e Kabinetit t& ministrit.

Neni 30
Emérimi i Késhilltaréve Politik

1. Kryeministri eméron njé nga késhilltarét/et politiké/e né cilésiné e Zédhénésit té Qeveriseé.
2. Ministrat/et emérojné njé nga késhilltarét/et politiké/e né cilésiné e Zédhénésit té Ministrisé.

3. Zévendéskryeministrat/et, ministrat/et emérojné njé nga késhilltarét/et politiké/e né cilésiné e
Késhilltarit té Larté Politikeé.

4. Kryeministri, ministrat/et emérojné njé nga késhilltarét/et politiké/e né cilésiné e Shefit/es
té/sé Kabinetit.

5.Késhilltari i Larté Politiké koordinon punén e késhilltaréve politik, bén ndarjen e pérgjegjésive
dhe detyrave dhe pércakton procedurat e punés sé ekipit té késhilltaréve politik.

6. Shefi i Kabinetit té Kryeministrit koordinon punén me té gjithé Shefat e Kabineteve té
Ministrave.
Neni 31
Késhilltarét e jashtém politiké

1. Késhilltarét e jashtém politiké jané njé kategori e vecanté e zyrtaréve geveritaré, té cilét:

1.1. Emérohen me Vendim nga Kryeministri, zv.Kryeministri(at), dhe ministri (né

tekstin né vijim: eprori) dhe u pushon mandati me pérfundimin e mandatit té eprorit té

tyre, nése ky mandat nuk ndérpritet mé herét;

1.2. Pér veprimet e veta i pérgjigjen eprorit té tyre;

1.3. Jané té obliguar té demonstrojné lojalitet personal dhe pérkushtim politik pér
eprorin e tyre.

2. Késhilltarét e jashtém politiké nuk ushtrojné kompetenca drejtuese ose kompetenca té tjera
administrative té organit té larté té administratés shtetérore.
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3. Késhilltarét e jashtém politiké nuk paguhen nga Buxheti i Republikés sé Kosovés dhe né asnjé
formé nuk shkaktojné shpenzime pér Buxhetin e Kosovés.

4. Sjellja, kompetencat dhe pérgjegjésité e késhilltaréve té jashtém politiké éshté e njéjté me
sjelljen, kompetencat dhe pérgjegjésité e késhilltaréve politiké.

5. Pas secilit emérim, eprori pérkatés duhet ta njoftojé Shefin e Stafit me emrat e késhilltaréve té
jashtém politiké. Njoftimi pér emérim té késhilltaréve té jashtém politiké duhet béré né afat prej
3 ditésh, nga dita e emérimit té tyre.

6. Qeveria mund té nxjerré rregullore té vecanté né té cilén pérshkruhen detyrat dhe
pérgjegjésité e késhilltaréve té jashtém politiké.

Neni 32
Numri i Késhilltaréve té jashtém politiké

1. Kryeministri mund té emérojé deri né 10 késhilltaré té jashtém politiké.
2. Zévendéskryeministrat mund té emérojné deri né 3 késhilltaré politikeé.
3. Ministrat mund té emérojné deri né 3 késhilltaré politiké.
Neni 33
Népunésit né Kabinete

1. Me qéllim té ofrimit té ndihmés teknike administrative, prané Kabineteve jané té punésuar
népunésit e kabineteve si né vijim:

1.1. Kryeministri mund té emérojé deri né 15 té punésuar né Kabinet;
1.2. Zévendéskryeministrat mund té emérojné deri né 4 té punésuar,

1.3. Z&vendéskryeministrat gé mbulojné edhe ministri mund té emérojné deri né 5 té
punésuar né Kabinet,

1.4. Ministrat mund té emérojné deri né 4 té punésuar né Kabinet.
1.5. Zévendésministrat mund té& emérojné deri né 2 té punésuar né Kabinet.
2. Té gjithé népunésit e punésuar né kabinetet e autoriteteve té larta té administratés nuk jané

népunés civilé dhe u pushon mandati me pérfundimin e mandatit té eprorit té tyre nése kjo
marrédhénie e punés nuk ndérpritet mé herét.
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Neni 34
Népunésit e Shérbimit Civil

1. Shérbimi Civil i Qeverisé sé Republikés sé Kosovés éshté i pérbéré nga népunés civil, té
paanshém, profesional, té pérgjegjshém dhe qé reflekton shumé etnicitetin dhe baraziné gjinore.

2. Shérbimi Civil i Qeverisé sé Republikés sé Kosovés drejtohet sipas legjislacionit pér
Shérbimin Civil.

KREU VI DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Neni 35
Dispozitat Kalimtare

Struktura e organizimit té Qeverisé pércaktohet me rregullore nga Qeveria pas propozimit nga
Kryeministri dhe ministrat.

Neni 36
Botimi né Gazetén Zyrtare

Kjo rregullore e Qeverisé dhe ndryshimet e mépasshme t€ saj botohen né “Gazetén Zyrtare”.

Neni 37
Shfuqizimi i akteve ligjore

1. Né mbéshtetje té nenit 22 (2) té Ligjit nr. 03/L-189 pér administratén shtetérore t€ Republikés
sé Kosoveés kjo rregullore do t¢ mbizotérojé nenet e Rregullores sé UNMIK-ut 2001/19 mbi
degén e ekzekutivit té institucioneve té pérkohshme té vetéqgeverisjes né Kosové dhe té
rregulloreve gé béjné ndryshimet dhe plotésimet e késaj Rregulloreje (Rregulloret: Nr. 2002/5;
nr. 2005/15; nr. 2005/53, nr. 2006/26; nr. 2007/18, nr. 2008/3, nr. 2008/20), dhe te gjitha
Shtojcat e Rregullores sé ndryshuar t¢ UNMIK-ut 2001/19 mbi degén e ekzekutivit té
institucioneve té pérkohshme té vetéqgeverisjes né Kosove.

2. Pas hyrjes né fuqi, kjo rregullore shfugizon:
2.1.Udhézimin Administrativ nr. 01/2005 i miratuar nga Qeveria e Kosovés me daté
01.02.2005,

2.2. Udhézimin Administrativ nr. 2/2005 pér té drejtat e detyrat e té eméruarve politiké
dhe kodi i mirésjelljes sé tyre,

2.3. Vendimin e Qeverisé sé Kosovés nr. 17/9 , daté 27.02.2008 si dhe

2.4. Té gjitha aktet tjera nénligjore té nxjerra nga Qeveria gé jané né kundérshtim me kété
rregullore.
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3. Kodi i mirésjelljes pér té eméruarit politiké (sipas Udhézimit administrativ nr. 2/2005)
vazhdon té zbatohet deri né nxjerrjen e njé Kodi tjetér nga ana e Qeverisé.

Neni 38
Zbatimi

1. Zbatimi i késaj rregulloreje sigurohet nga Kryeministri, me mbéshtetjen e Zévendés
Kryeministrit té paré dhe Zévendés Kryeministrave.

2. Kryeministri mund té nxjerré Vendime dhe akte tjera nénligjore pér zbatimin e késaj
Rregulloreje.

3. Kryeministri éshté kompetent pér té vendosur pér té gjitha c¢éshtjet strukturore dhe

organizative té Qeverisé té cilat nuk i jané bartur Qeverisé shprehimisht me ligj dhe me akte
nénligjore.

Neni 39
Hyrja né fuqi

Kjo rregullore hyn né fugi ditén e nénshkrimit nga Kryeministri i Republikés sé Kosovés.

Hashim THACI

Kryeministér i Republikés sé Kosovés

22.03.2011
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FUSHAT E PERGJEGJESISE SE MINISTRIVE

Shtojca 1
Ministria e Drejtésisé

Ministria e Drejtésisé ka kéto kompetenca:

Vi.

Vil.

zhvillon politikén brenda fushés sé saj té pérgjegjésisé, mundéson pérgatitjen dhe
zbatimin e legjislacionit né fushén e drejtésisg;

. né bashképunim me Ministriné e Financave, menaxhon ¢éshtjet administrative, financiare

dhe buxhetore t& Ministrisé;

ushtron mbikéqyrje ekzekutive mbi téré shérbimin korrektues dhe shérbimin sprovues,
pérvec rasteve emergjente, ku Pérfagésuesi Ndérkombétaré Civil (PNC-ja) ruan dhe
ushtron kompetencat pér té komanduar dhe ushtruar té gjitha operacionet. PNC-ja
pércakton gjendjen emergjente dhe kohézgjatjen e saj;

zhvillon dhe zbaton politika pér té siguruar gasje té drejté dhe efektive né sistemin e
drejtésisé pér té gjithé pjesétarét e komuniteteve né pajtim me ligjin né fuqi;

ushtron pérgjegjésité né kérkimin, marrjen, sigurimin dhe verifikimin e informacioneve
lidhur me vendndodhjen dhe fatin e personave té zhdukur dhe kthimin e eshtrave té
personave té zhdukur, shfrytézimin e ndihmés dhe té ekspertizés sé personelit pérkatés, si
dhe té specialistéve té tjeré, me autorizimin e PNC-sé, pér té gjitha hetimet e rasteve
individuale té zhdukjes;

ushtron pérgjegjésité pér céshtjet gé kané té béjné me mjekésiné ligjore, duke pérfshiré
edhe administrimin e zyrés sé mjekut kontrollues, gé i nénshtrohet mbikéqgyrjes sé PNC-
sé pér certifikimin dhe trajnimin e kérkuar té personelit, gé punon né zyrén e kontrolluesit
mjekésor dhe pérmbushjen e standardeve ndérkombétare nga ky personel. PNC-ja do té
ruajé kontrollin e drejtpérdrejté mbi té gjitha kontrollimet e mjekésisé ligjore dhe raportet
e ekspertéve lidhur me rastet penale, té cilat jané nén pérgjegjésiné e prokuroréve dhe
gjykatésve ndérkombétaré né pajtim me ligjin, duke pérfshiré edhe rastet e krimit té
organizuar, krimet mbi pakicat etnike, terrorizmin dhe trafikimin e genieve njerézore;

ofron ndihmé pér viktimat e krimit, veganérisht pér viktimat e dhunés familjare dhe
trafikimit té genieve njerézore dhe mbikéqyr Zyrén e Koordinatorit pér Ndihmé
Viktimave né pajtim me ligjin né fuqi;

ofron ndihmé juridike ndérkombétare né pajtim me ligjin né fugi, ndérsa sipas nevojés,
ndihmon PNC-né né ushtrimin e pérgjegjésive pér ndihmé juridike ndérkombétare dhe
bashképunim, duke pérfshiré edhe bashképunimin me Gjykatén Evropiane mbi té Drejtat
e Njeriut, me Gjykatén Ndérkombétare Penale dhe me Gjykatén Penale Ndérkombétare
pér ish-Jugosllaving;
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pérfagéson autoritetet publike né procedurat gjygésore dhe té arbitrazhit, né pajtim me
ligjin né fuaqi;
ofron mbéshtetje me eksperté né pérgatitjen e marréveshjeve té Qeverisé né fushén e
bashképunimit ndérkombétar, né ményré qé ato té jené né pérputhje me Kushtetutén e
Kosovés dhe

kryen edhe detyra té tjera, qé i caktohen Ministrisé me legjislacionin pérkatés né fuqi.

Shtojca 2
Ministria e Financave

Ministria e Financave ka kéto kompetenca:

Vi.

Vili.

viii.

bashkérendon zhvillimin dhe siguron realizimin e balancuar té€ buxhetit vjetor pér
administratén publike;

krijon buxhete shumévjecare dhe programe afatgjata pér investime publike né
bashképunim me institucionet e administratés publike;

bashkérendon me institucionet e administratés publike dhe, sipas nevojés, me donatorét
multilateralé e bilateralé pér céshtjet qé kané té béjné me financimin nga donatorét dhe
kontributet e dhuruara;

siguron pérdorimin efektiv dhe transparent té fondeve té donatoréve pér géllimet e
akorduara;

kujdeset gé té gjitha té ardhurat dhe burimet e tjera té financimit nga institucionet e
administratés publike, duke pérfshiré dhe ndihmat financiare vullnetare, té regjistrohen
sipas rregullave buxhetore;

Siguron zbatimin e legjislacionit tatimor dhe doganor né Republikén e Kosovés;
regjistron dhe iu raporton institucioneve té administratés publike si dhe Késhillit
Ekonomik e Fiskal pér té ardhurat dhe té dalat e buxhetit té institucioneve té
administratés publike;

Mbikéqyr institucionet e administratés publike pér zbatimin e rregullave dhe procedurave
né fuqi pérkitazi me shpenzimet publike, duke pérfshiré prokurimin publik pa paragjykim
ndaj kompetencave té Zyrés sé Auditorit té Pérgjithshém;

pérkrah aktivitetet kundér mashtrimit dhe korrupsionit né institucionet e administratés
publike, si dhe vetédijesimin kundér mashtrimeve né pérgjithési;
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Xi.

Xii.

Xiil.

Xiv.

XV.

XVI.

XVil.

XViil.

XiX.

XX.

Vi.

né sektorin publik e privat siguron miratimin dhe zbatimin e standardeve té kontabilitetit
né pérputhje me standardet pérkatése ndérkombétare té kontabilitetit;

Né promovimin, ndryshimin e té gjitha projekteve né fushén e partneritetit publiko-
privat;

Ofron politika té géndrueshme fiskale;

Hyrje né borxhe publike sipas legjislacionit né fuqi;

Lidh marréveshje bilaterale pér bashképunim administrativ né fushén e doganave dhe
eliminimit té taksave té dyfishta;

Bashkérendon dhe koordinon aktivitetet e institucioneve ndérkombétare financiare;
Siguron infrastrukturé ligjore pér zhvillimin e sektorit privat né Republikén e Kosovés;

Siguron ruajtjen e stabilitetit makroekonomik té vendit pérmes hartimit té politikave té
géndrueshme ekonomike;

Harmonizon politikat dhe legjislacionin né fushén e auditimit té brendshém;
Ushtron funksionimin e saj né fushén e inteligjencés financiare, dhe
kryen edhe detyra té tjera gé i caktohen Ministrisé me legjislacionin pérkatés né fuqi.
Shtojca 3
Ministria e Punéve té Brendshme
Ministria e Punéve té Brendshme ka kéto kompetenca:

hartimin e politikave dhe legjislacionin nga fusha e pérgjegjésisé sé saj, duke pérfshiré
kétu né vecanti fushén e rendit dhe sigurisé publike;

mbikéqyré zbatimin e politikave dhe legjislacionit né fugi brenda fushés sé pérgjegjésisé
Sé saj;

né bashké&punim me Ministriné e Financave dhe né pérputhje me kornizén ligjore né fuqi
propozon dhe administron buxhetin e Ministrisé se Punéve té Brendshme;

koordinon aktivitetet brenda Qeverisé sé Republikés sé Kosovés gé kané té béjné me
rendin dhe siguriné publike;

mbikéqyr Policiné e Republikés sé Kosovés duke pérjashtuar menaxhimin operacional né
pérputhje me ligjin né fuqi;
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Vii.

viii.

Xi.

Xii.

Xiil.

Xiv.

XV.

XVI.

XVil.

XVilil.

mbikéqyr dhe koordinon té gjitha aktivitetet e Agjencive Ekzekutive né kuadér té saj, né
drejtim té hartimit, monitorimit, vlerésimit, dhe implementimit té politikave brenda
fushés sé pérgjegjésise sé saj;

né pérputhje me legjislacionin né fuqi si dhe né koordinim me Sekretarin e Pérgjithshém
té ministrisé, Drejtorin e Pérgjithshém té Policisé sé Kosovés dhe Kryeshefat Ekzekutiv
té Agjencive, mbikéqyré procesin e administrimit buxhetor dhe financiar té ministrisé;

pérmes Inspektoratit Policor t&¢ Kosovés, mbikéqyr punén e punonjésve te policisé dhe
zhvillon hetime penale ne rastet kur pérfshihen punonjésit e policisé né pajtim me Ligjin
pér Inspektoratin Policor te Kosovés;

ofron shérbime forenzike cilésore dhe transparente, né pérputhje me legjislacionin né fuqi
dhe standardet ndérkombétare;

pérmes Qendrés sé Kosovés pér Siguri Publike Edukim dhe Zhvillim ofron shérbimet e
trajnimit pér té gjitha Agjencité pér zbatim té ligjit né Republikén e Kosovés;

éshté pérgjegjése pér kontrollin dhe mbikéqyrjen e kufirit shtetéror, né pérputhje me
legjislacionin né fuqi;

éshté pérgjegjése pér céshtjet ge kané té béjné me migrimin, azilin, shtetésiné duke
pérfshiré edhe ripranimin;

bashképunon me institucionet kombétare dhe ndérkombétare né fushén e sigurisé dhe
rendit publik;

zhvillon dhe zbaton strategjiné mbi marrédhéniet dhe gasjen e Ministrisé me publikun;
administron dhe mirémban regjistrin gendror civil dhe té bazés sé té dnhénave;
administron dhe mirémban bazat e té dhénave nga fushat e pérgjegjésisé sé saj;

ushtron pérgjegjésiné pér léshimin e té gjitha dokumenteve personale té gjendjes civile,
regjistrimit civil, regjistrimit té€ automjeteve dhe Iéshimit té patenté shoferéve;

koordinon té gjitha aktivitetet né drejtim té mbledhjes, pérpunimit, mirémbajtjes dhe analizés
sé té dhénave statistikore dhe informacioneve né fushén e sigurisé e té rendit publik né pajtim
me ligjin né fuqi;

kryen té gjitha aktivitetet e parapara me legjislacionin né fugi né funksion té parandalimit,
reagimit, menaxhimit, dhe sanimit té pasojave té rasteve emergjente;

iii. harton dhe mbikéqyr zbatimin e politikés dhe legjislacionit né fushén e arméve dhe eksplozivéve

pér pérdorim civil, si dhe shérbimeve te sigurisé private, dhe
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iv.

kryen edhe detyra té tjera, gé i caktohen Ministrisé me legjislacionin pérkatés né fuqi.

Shtojca 4
Ministria e Punéve té Jashtme (MPJ)

1. Ministria e Punéve té Jashtme ka kompetenca né pajtim me Ligjin nr. 03/L-044 pér Ministriné e
Punéve té Jashtme dhe shérbimin diplomatik té Republikés sé Kosovés.

2. Ministria e Punéve té Jashtme kryen edhe detyra té tjera, gé i caktohen Ministrisé me
legjislacionin pérkatés né fuqi.

Neni 3
Ministria e Punéve té Jashtme

(Ligji nr. 03/L-044 pér Ministriné e Punéve té Jashtme dhe shérbimin diplomatik té

Republikés sé Kosovés)

3.1 Ministria e Punéve té Jashtme dhe Shérbimi Diplomatik i Republikés sé Kosovés té cilat
pérbéjné Ministriné dhe personelin e saj né ambasada jashté, jané pjesé e Qeverisé sé Kosovés.

3.2 Ministria e Punéve té Jashtme formulon dhe zbaton politikén e jashtme té Kosovés.
Né vecanti, Ministria:

a)

b)

d)

zhvillon dhe bashkérendon politikat ndaj shteteve té tjera ndérsa né punét e jashtme, shpreh
dhe mbron interesat e Kosovés né raport me vendet e tjera dhe organizatat ndérkombétare,
né bashkérendim té ploté me ministrité e tjera, varésisht nga kompetencat e tyre té caktuara
si dhe me Presidentin e Republiké sé Kosovés;

pérfagéson Kosovén dhe institucionet e saj shtetérore né vendet e jashtme dhe né
organizatat ndérkombétare ndérgeveritare, pérmes ambasadave, misioneve o0se zyrave
pérfagésuese, té themeluara né pajtim me kété ligj.

lidh traktate dhe marréveshje té tjera detyruese ndérkombétare me shtetet e tjera dhe me
organizatat ndérkombétare ndérgeveritare;

vepron ne vendet e tjera dhe né organizatat ndérkombétare ndérgeveritare né emér té
ministrive dhe organeve té tjera shtetérore. Aktivitetet e tilla mund té pérfshijné (por nuk
kufizohen né) promovimin e tregtisé dhe investimeve té huaja né Kosové dhe I&shimin e
pasaportave ose dokumenteve té udhétimit. Cdo funksion ekzekutiv i kryer né cilésiné e
Ministrisé si bartés i organeve té tjera rregullohet me akte nénligjore dhe Marréveshje té
Nivelit t¢ Shérbimit té dakorduara nga Ministria e Punéve té Jashtme si dhe ministrité ose
organet shtetérore pérkatése;
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9)

h)

)

k)

ofron ndihmé konsullore shtetasve té Kosovés né vendet e tjera ashtu si¢ parashihet me
akte nénligjore té Ministrisé si dhe mbron té drejtat e kosovaréve me banim té pérkohshém
ose té pérhershém né vendet e tjera;

merr rol prijés dhe bashkérendues né raportet ndérmjet Qeverisé sé Republikés sé Kosovés
dhe misioneve diplomatike ose pérfagésuese té shteteve té tjera dhe organizatave
ndérkombétare ndérgeveritare né Kosové;

merr rol prijés né kuadér té Qeverisé sé Republikés sé Kosovés né ruajtjen dne mbrojtjen e
imuniteteve dhe privilegjeve né Kosové té misioneve dhe personave té ciléve u takojné
imunitetet dhe privilegjet sipas konventave dhe zakoneve ndérkombétare Ministria mund té
merr masat e duhura né bazé té sé drejtés ndérkombétare t€ njohur pérgjithésisht gé té
rregullon dhe parandalon kegpérdorimin e statusit diplomatik, imuniteteve dhe privilegjeve;

i raporton rregullisht Presidentit té Republikés sé Kosovés, si dhe Qeverisé sé Republikés sé
Kosovés lidhur me céshtjet me réndési né kuadér té pérgjegjésive té Ministrisé, dhe
bashkérendon me Presidentin dhe Kryeministrin lidhur me drejtimin strategjik té ¢éshtjeve
té politikés sé jashtme té Kosovés. Me kérkesé té Presidentit t&é Kosovés ose me iniciativén
e Ministrit t¢ Ministrisé sé Punéve té Jashtme, Ministria mund té propozojé aktivitete
ndérkombétare qé duhet té kryhen nga Presidenti;

i publikon njé raport vjetor Kuvendit me té cilin parashtron géllimet e Qeverisé pér punét e
jashtme dhe aktivitetet e Ministrisé gjaté vitit paraprak;

depoziton kopjet e traktateve dhe marréveshjeve ndérkombétare, té lidhura né emér té
shtetit dhe Qeverisé sé Republikés sé Kosovés me autoritetet relevante; mban arkiv té atyre
traktateve dhe marréveshjeve dhe i publikon ato né fagen e internetit t¢ Ministrisé; dhe
mban dhe arkivon dokumentacionin pérkatés té Ministrisé dhe té Shérbimit Diplomatik,
kryen detyra tjera té domosdoshme pér zbatimin e pikave a) deri j) té kétij neni.

Shtojca 5
Ministria e Forcés sé Sigurisé sé Kosovés (MFSK)

1. Ministria e Forcés sé Sigurisé sé Kosovés ka kompetenca né pajtim me Ligjin nr. 03/L-045
pér Ministriné e Forcés sé Sigurisé sé Kosovés.

2. Ministria e Forcés sé Sigurisé sé Kosovés kryen edhe detyra té tjera, gé i caktohen
Ministrisé me legjislacionin pérkatés né fugi.
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(Ligji nr. 03/L.-045 pér Ministriné e Forcés sé Sigurisé sé Kosoves)

Neni 3
Ministria pér Forcén e Sigurisé sé Kosovés

3.1  Ministri pér Forcén e Sigurisé sé Kosovés ka kontroll dhe administrim té pérgjithshém
mbi Forcén e Sigurisé té Kosovés, duke pérfshiré té gjitha fuqité gé bien mbi Komandantin e
Forcés sé Sigurisé té Kosoves.

3.2 Ministri pér Forcén e Sigurisé sé Kosovés pérfagéson Republikén e Kosovés né arenén
ndérkombétare lidhur me ¢éshtjet e Forcés sé Sigurisé sé Kosovés né nivel ministror. Ai mund ta
delegojé kété funksion pér veprimtari té posacme.

3.3 Ministri pér Forcén e Sigurisé sé Kosovés dhe Zévendés Ministri pér Forcén e Sigurisé sé
Kosovés emérohen nga Kryeministri dhe miratohen nga Kuvendi i Republikés sé Kosovés.

3.4 Ministri pér Forcén e Sigurisé sé Kosovés i pérgjigjet Kuvendit té Kosovés pérmes
Kryeministrit.

3.5 Ministri pér Forcén e Sigurisé sé Kosovés, Zévendés Ministri dhe/ose Sekretari i Pérhershém
I Ministrisé pér Forcén e Sigurisé sé Kosovés dalin para Komisionit pérkatés parlamentar pér té
raportuar mbi c¢éshtjet lidhur me Forcén e Sigurisé sé Kosovés sa heré gé kérkohet nga ta.

3.6 Ministri pér Forcén e Sigurisé sé Kosovés, i rekomandon Presidentit kandidatin e
pérshtatshém pér ta eméruar Komandant i Forcés sé Sigurisé sé Kosovés.

3.7 Ministri pér Forcén e Sigurisé sé Kosovés, né konsultim me Komandantin e Forcés sé
Sigurisé sé Kosovés, i rekomandon Presidentit gradimet e té gjithé oficeréve né gradat e
gjeneralit.

3.8 Ministri pér Forcén e Sigurisé sé Kosovés, né konsultim me Komandantin e Forcés sé
Sigurisé sé Kosoveés, i rekomandon Presidentit té gjitha ndryshimet né emérime dhe status té
oficeréve té rangut té gjeneralit.

3.9 Ministri pér Forcén e Sigurisé sé Kosovés personalisht miraton té gjitha projektet me vleré
mé té vogél se 1.000.000 (njé milion) Euro. Sekretari i Pérhershém mund té autorizohet qé té
miratojé projektet me vleré mé té vogél se 500.000 (peséqind mijé) Euro, kurse udhéhegési i
Departamentit té Prokurimit dhe Kontratave mund té autorizohet qé té miratojé projektet me
vleré mé té vogeél se 200.000 (dyqind mijé) Euro.

3.10 Ministri pér Forcén e Sigurisé sé Kosovés éshté pérgjegjés qgé:

a) té propozojé buxhetin e Forcés sé Sigurisé té Kosovés dhe Ministrisé pér Forcén e Sigurisé sé
Kosovés dhe té mbikéqyré shpenzimet nga buxheti i miratuar;
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b)

9)

h)

)

k)

té pérgatisé té gjitha dokumentet e nevojshme politike lidhur me Forcén pér Siguri té
Kosovés pér t’u shqyrtuar nga Késhillit i Kosovés pér Siguri;

t’1 rekomandojé Kryeministrit madhésiné dhe strukturén e Forcés sé Sigurisé té Kosovés
brenda buxhetit dhe me njé kufi fillestar t& pérgjithshém prej 2.500 pjesétaréve aktivé dhe
800 rezervé, gé i nénshtrohet miratimit nga Prania Ndérkombétare Ushtarake pér pesé vitet e
para pas hyrjes né fuqi té kétij ligji;

té pérgatisé rregulloret pér organizimin e njésive brenda Forcés sé Sigurisé té Kosovés né
bazé té rekomandimeve t€ Komandantit té Forcés sé Sigurisé sé Kosovés;

té zhvillojé, paragesé dhe té zbatojé ligjet, politikat dhe rregulloret lidhur me Ministriné pér
Forcén e Sigurisé sé Kosovés dhe Forcén e Sigurisé té Kosoveés, duke pérfshiré edhe fushat e
organizimit, administrimit, personelit, té drejtave té njeriut dhe ¢éshtjeve té komuniteteve,
disiplinés dhe sjelljes, stérvitjes (pérfshiré edhe arsimimin akademik), menaxhimit té arméve,
pajisjeve dhe angazhimit té Forcés sé Sigurisé té Kosovés;

té zhvillojé strategjité dhe udhézimet pér miratim nga Kuvendi i Kosovés pér té zbatuar
strategjiné e gjithémbarshme té sigurisé si¢ miratohet nga Kuvendi i Republikés sé Kosovés;

té menaxhojé infrastrukturén dhe pajisjet proné shtetérore, té cilat i jané ndaré Ministrisé pér
Forcén e Sigurisé sé Kosovés pér t’u shfrytézuar nga Ministria pér Forcén e Sigurisé sé
Kosovés dhe nga Forca e Sigurisé té Kosovés;

té mbikéqyré dhe té inspektojé Forcén e Sigurisé té Kosovés;

té organizojé sistemin e komunikimit t€ Forcés sé Sigurisé té Kosovés, pérfshiré edhe
instalimin e sistemeve té sigurta komunikuese;

té mbikéqyré té gjitha veprimtarité e inteligjencés té Forcés sé Sigurisé sé Kosovés, té cilat
do té kufizohen né mbledhjen, pérpunimin dhe shpérndarjen e atyre informatave gé jané
thelbésore pér mbéshtetjen e misionit té Forcés sé Sigurisé sé Kosovés;

t’1 propozojé Qeveris€ plane pér shfrytézim té Forcés s€ Sigurisé t&€ Kosovés né operacione
jashté vendit ose né operacione humanitare né mbéshtetje té autoriteteve civile;

I) té sigurojé transparencé dhe efektshméri né funksionet e saj;

m) té kryejé kérkime dhe té sigurojé mendime ekspertésh pér c¢éshtjet lidhur me Forcén e

n)

Sigurisé té Kosoves;

té kryejé detyra tjera té pércaktuara me ligj.

3.11 Né Ministriné pér Forcén e Sigurisé sé Kosovés do té punésohen shérbyes civilé, té
punésuar tjeré dhe pjesétaré aktivé té Forcés sé Sigurisé té Kosovés té eméruar aty né pajtim me
ligjet pérkatése dhe si pjesé e rotacionit té tyre té zakonshém né detyreé.
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3.12  Pérgindja e posteve né Ministriné pér Forcén e Sigurisé sé Kosovés e mbushur nga
pjesétarét aktivé té Forcés sé Sigurisé té Kosovés nuk do té tejkalojé 40 pér gind té pozitave té
autorizuara.
Shtojca 6
Ministria e Arsimit, e Shkencés dhe e Teknologjisé
Ministria e Arsimit, e Shkencés dhe e Teknologjisé ka kéto kompetenca:

I.  L.krijon politikén e veprimit dhe zbaton legjislacionin pér zhvillimin e arsimit, duke
pérfshiré arsimin e larté dhe shkencén né Kosové;

ii. ii.pérkrah njé sistem arsimor jodiskriminues, ku respektohet e drejta e ¢do personi pér
shkollim dhe ku mundésité pér mésim cilésor jané né dispozicion té té gjithéve;

iii.  iii.ofron arsim joformal dhe arsim pér té rriturit né té gjitha nivelet, duke pérfshiré rajonet
e largéta dhe pérkrah mundésité e shkollimit té pérjetshém pér té gjithé;

iv.  pérpilon, zbaton dhe mbikéqyr format e drejta dhe efektive té administratés arsimore dhe
té menaxhimit té shkollave;

V.  Vv.pérmiréson cilésing, lidhjen dhe efikasitetin e arsimit né té gjitha nivelet;

vi.  vi.ndihmon zhvillimin dhe pérmirésimin cilésor té sistemit arsimor dhe shpérndarjen e
shérbimeve arsimore;

vii.  vii.pérkrah hulumtimin lidhur me zhvillimin social, ekonomik, shkencor, teknologjik dhe
kulturor t& Kosovés;

viii.  viii.ndérton njé sistem gjithépérfshirés bibliotekar, i cili do té pérfshijé bibliotekat e
posacme dhe ato shkollore;

iX. ix.pérkrah njé politiké gjithépérfshirése pér integrimin e personave té paafté dhe té
hendikepuar;

X.  pérkrah pjesémarrjen e prindérve dhe té komunave né aktivitetet arsimore dhe né format
pérkatése té bashképjesémarrjes shkollé - komunitet né nivelin lokal dhe

xi.  xi.kryen edhe detyra té tjera, gé i caktohen Ministrisé me legjislacionin pérkatés né fuqi.

Shtojca 7
Ministria e Kulturés, e Rinisé dhe e Sporteve (MKRS)

i.  Ministria e Kulturés, e Rinisé dhe e Sporteve ka kéto kompetenca:
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Vi.

Vili.

Krijon politikén kulturore dhe planet e veprimit dhe zbaton legjislacionin pér té
pérkrahur sektorin e kulturés, duke pérfshiré programet pér mbrojtjen, ruajtjen dhe
promovimin e trashégimisé kulturore, avancimin e lidhjeve kulturore dhe
shkémbimeve ndérkulturore té artistéve, shoqgatave kulturore dhe institucioneve té
kulturés;

Krijon politikén rinore dhe planet e veprimit dhe zbaton legjislacionin pér té
pérkrahur sektorin e rinisé, organizatat, klubet, gendrat dhe organizatat e
pérfagésimit, duke pérfshiré zhvillimin e programeve pér shqyrtimin e nevojave té té
rinjve dhe pérkrahjen e tyre dhe né vecanti identifikimin dhe pérkrahjen e grupeve
specifike té rrezikuara,;

Krijon politikén e sportit dhe planet e veprimit dhe zbaton legjislacionin pér té
pérkrahur funksionimin e aktiviteteve dhe infrastrukturés né sport, duke pérfshiré
programet pér mbéshtetje té sportistéve, specialistéve té sportit, klubeve dhe
federatave né ngritje té pérfshirjes, cilésisé dhe pjesémarrjes né aktivitete dhe gara
sportive né vend dhe ato ndérkombétare;

Krijon programe pér ngritjen e cilésisé sé produkteve dhe shérbimeve kulturore,
rinore dhe sportive dhe ndihmon né vendosjen e kontakteve, shkémbimin e
informatave dhe pérvojave mé té mira;

Krijon programe pér ngritjen e nivelit t&é komunikimit kulturor dhe bashkéjetesés mes
kulturave té té gjitha komuniteteve etnike, fetare apo gjuhésore né vend, duke
pérfshiré edhe promovimin kulturor dhe bashképunimin né fushén e kulturés, rinisé
dhe sportit jashté vendit, dhe

kryen edhe detyra té tjera gé i caktohen Ministrisé me legjislacionin pérkatés né fuqi.

Shtojca 8
Ministria e Tregtisé dhe e Industrisé (MTI)

Ministria e Tregtisé dhe e Industrisé ka kéto kompetenca:

krijon kushte kornizé pér tregti, industri, puné komerciale, produkte industriale dhe té
ndértimtariseé;

krijon politikén e punés dhe zbaton legjislacionin pér pérkrahjen e konkurrencés sé
drejté;

krijon politikén e punés dhe zbaton legjislacionin dhe programet pér pérkrahjen e
ndérmarrjeve industriale dhe komerciale, vegmas té ndérmarrjeve té vogla dhe té
mesme;

krijon politikén e punés pér zhvillimin e sektorit privat;
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Vi.

Vii.
Viii.

iX.

X.

krijon politikén e punés dhe zbaton programe pér pérkrahjen e tregtisé sé brendshme
dhe té jashtme;

krijon politikén e punés dhe zbaton legjislacionin pér té ndihmuar turizmin né
Kosovg;

pérkrah investimet né Kosové, vecanérisht pérmes sigurimit té informatave pér
investitorét potencialé, duke i ofruar investitorét e huaj me ata té vendit, duke i
ndihmuar investitorét né marrjen e lejeve dhe autorizimeve té nevojshme dhe duke
pérpiluar e publikuar té dhénat pér investimet e huaja;

jep rekomandime pér ¢éshtjet e privatizimit;
administron sistemin e regjistrimit té biznesit;

Infrastrukturén e cilésisé; dhe
kryen edhe detyra té tjera, qé i caktohen Ministrisé me legjislacionin pérkatés né fuqi.

Shtojca 9
Ministria e Shéndetésisé (MSH)

Ministria e Shéndetésisé ka kéto kompetenca:

Vi.

Vii.

krijon politikén dhe zbaton ligjet e njé sistemi jodiskriminues dhe té pérgjegjshém pér
kujdesin shéndetésor;

. koordinon aktivitetet né sektorin e shéndetésisé pér nxitjen e zhvillimit koherent té

politikés pér shéndetési;

vendos norma dhe standarde dhe nxjerr udhézime pér sektorin e shéndetésisé, duke i
respektuar standardet e réndésishme ndérkombétare;

mbikéqyr zbatimin e kétyre standardeve, duke pérfshiré edhe inspektimin dhe shérbime
té tjera sipas nevojés;

ndjek situatén e shéndetésisé dhe zbaton masat adekuate pér té parandaluar dhe
kontrolluar problemet né 1émin e shéndetésiseé;

menaxhon shfrytézimin dhe zhvillimin e infrastrukturés, gé ndérlidhet me kujdesin
shéndetésor nén pérgjegjésiné e késaj ministrie;

pérkrah pjesémarrjen, iniciativat dhe zhvillimin e aktiviteteve té komunitetit, qé
ndérlidhen me shéndetin;
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viii. merr pjesé né zhvillimin dhe zbatimin e fushatés pér informim publik dhe té projekteve
té tjera promovuese pér té rritur vetédijesimin publik dhe pajtueshmériné me standardet
shéndetésore;

iX. inkurajon zhvillimin e arsimit shéndetésor pér ngritjen e njohurive dhe kompetencave né
Iémin e shéndetésisé;

X. né bashképunim me Ministriné e Bujgésisé, té Pylltarisé dhe té Zhvillimit Rural
mbikéqyr shérbimet e kontrollit té cilésisé sé ushqgimit dhe té 1éndéve té para bujgésore
me qéllim té mbrojtjes sé konsumatoréve dhe

xi. kryen edhe detyra té tjera, gé i caktohen Ministrisé me legjislacionin pérkatés né fuqi.
Shtojca 10
Ministria e Punés dhe e Mirégenies Sociale (MPMS)
Ministria e Punés dhe e Miréqgenies Sociale ka kéto kompetenca:

a. Kirijon politikat e punés dhe té mirégenies sociale si dhe harton dhe zbaton
legjislacionin pér kéto fusha;

b. pérkrah dhe zhvillon marrédhéniet jodiskriminuese té punés dhe té punésimit, duke
marré parasysh standardet e zbatueshme ndérkombétare té punés;

c. Pércjell ecurité e punésimit dhe té mirégenies sociale dhe propozon masat aktive
adekuate té nxitjes sé punésimit dhe zvogélimit t€ papunésisé, si dhe masat pasive
adekuate pér té pérmbushur nevojat né ndihmén sociale pér qytetarét nevoijtar;

d. pérkrah politikén e veprimit dhe praktikat e punés e té mirégenies sociale pér
mbrojtjen e familjeve dhe té té miturve;

e. Vendos standarde pér siguri dhe mbrojtje né puné, té té punésuarve dhe mbikéqyré
zbatimin e tyre;

f. Udhéheq dhe mbikéqyr institucionet administrative publike té punésimit dhe
institucionet e pérkujdesjes sociale, té personave né nevojé dhe bashképunon me
Komunat dhe institucionet e pérfshira né zbatimin e politikave té punésimit dhe
mirégenies sociale;

g. Mbikéqyr kérkesén dhe ofertén né tregun e punés, dhe angazhohet pér
pérputhshmériné e tyre;
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Siguron dhe mbikégyr programet e aftésimit profesional pér té papunét dhe
punékérkuesit, né drejtim té zhvillimit t€ burimeve njerézore, pér té pérmirésuar
mundésité e tyre té punésimit;

Nxité dhe inkurajon dialogun né mes partneréve social (organizatave té punétoréve,
sindikatave, organizatave té punédhénésve dhe Qeverisé);

Konvokon takimet e Késhillit Ekonomiko-Social, si organ mé i larté késhillédhénés i
partneréve social pér politikat e punésimit, té mirégenies sociale dhe politikat tjera
ekonomike, duke synuar parandalimin dhe zgjidhjen e konflikteve sociale, si dhe
pérfagéson Qeveriné e Kosovés né kété Organ;

. siguron ndihma financiare nga mjetet e akorduara pér familjet dhe individét

nevojtaré;

Menaxhon shfrytézimin dhe zhvillimin e infrastrukturés, qé ndérlidhet me punén dhe
me mirégenien sociale né pérgjegjésiné e késaj Ministrie;

. Administron dhe pérkrah zhvillimin e sistemit té sigurimit social, duke pérfshiré edhe

sistemin pensional dhe benefitet e papunésisé;

Siguron pérkrahjen financiare dhe sociale, emergjente dhe té pérhershme, pérmes
institucioneve apo shérbimeve té ngritura pér kété géllim pér qytetarét me nevojé;

kryen edhe detyra té tjera gé i caktohen Ministrisé me legjislacionin pérkatés né fuqi.

Shtojca 11
Ministria e Administratés Publike (MAP)

Ministria e Administratés Publike ka kéto kompetenca:

pér hartimin dhe mbikéqyrjen e zbatimit té politikave té shérbimit civil;

identifikon prioritetet, propozon dhe koordinon procesin e reformés sé administratés
publike;

zhvillon, promovon dhe bashkérendon zbatimin e politikave pér aftésimin dhe zhvillimin
e kapaciteteve té shérbimit civil dhe té administratés publike né Kosové;

administron listén e pagave dhe sistemin e pagesave té shérbimit civil;

mban dhe administron Regjistrin Qendror té Personelit pér Shérbimin Civil té Kosovés;
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Vi.

Vili.

viii.

Xi.

Xii.

Xiil.

Xiv.

éshté institucioni kryesor pér trajnimin dhe ngritjen e kapaciteteve profesionale té
népunésve civilg;

ofron shérbime menaxhuese té inxhinierisé dhe té ndértimit pér institucionet e Kosovés;

mban dhe administron Regjistrin e té gjitha organeve té administratés publike né
Republikén e Kosovés;

Vendos standardet dhe shérbimet e teknologjisé informative duke pérfshi dhe e-
Qeverisjen pér institucionet e Kosovés, si dhe koordinon siguriné e shérbimeve té
teknologjisé informative duke pérfshi edhe geverisjen elektronike dhe regjistrat bazé
elektronik pér institucionet e Kosovés(MZHE);

zhvillon dhe bashkérendon zbatimin e politikave gé lidhen me regjistrimin e OJQ-ve;

mbikéqyr mbledhjen, mirémbajtjen, analizén dhe publikimin e statistikave zyrtare;

pérgatit raportin vjetor pér situatén e pérgjithshme té Shérbimit Civil dhe ia paraget até
Qeverisé sé Kosovés.;

pérfagéson Qeveriné e Kosovés dhe sé bashku me Ministriné e Financave bén negociata
me sindikatat e Shérbimit Civil.

Kryen edhe detyra té tjera, gé i caktohen me legjislacionin pérkatés né fuqi.

Shtojca 12
Ministria e Administrimit té Pushtetit Lokal (MAPL)

Ministria e Administrimit té Pushtetit Lokal ka kéto kompetenca:

VI.

zhvillon politika dhe zbaton legjislacion pér vetégeverisje efikase komunale;

promovon dhe afirmon té drejtén e organeve lokale pér vetégeverisje né pajtim me Kartén
Evropiane pér Vetégeverisje Lokale;

bashkérendon dhe promovon zhvillimin e reformés sé pushtetit lokal;
bashkérendon dhe pérkrah bashképunimit ndér komunal dhe ndérkufitar;

promovon zhvillimin e shérbimit civil komunal profesional, duke i marré parasysh
pérgjegjésité e Ministrisé sé Administratés Publike;

ndihmon organet e vetégeverisjes lokale né zhvillimin e buxheteve dhe té sistemeve té tyre
té menaxhimit té financave;
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vii. mbikéqgyrja e cilésisé sé shérbimeve komunale;

viii. dentifikon dhe zhvillon programe pér ngritjen e kapaciteteve institucionale té organeve té
vetégeverisjes lokale;

iX.  punon pér promovimin dhe zhvillimin e transparencés sé organeve té vetégeverisjes lokale;
X.  ofron késhilla dhe udhézime ligjore pér komunat;

xi. bashkérendon aktivitetet e agjencive ndérkombétare dhe i organizatave jogeveritare gé kané
té béjné me komunat;

xii. bashkérendimi me ministrité sektoriale pér avancimin e vetégeverisjes lokale;

xiii. mbikégyrja e komunave gjaté zbatimit té pérgjegjésive dhe kompetencave té zgjeruara dhe
deleguara;

Xiv. bashkérendimi me Ministriné e Financave pér t’u siguruar se administratat komunale marrin
mjetet buxhetore qé u duhen pér t’i ushtruar pérgjegjésité e veta, duke pérfshiré investimet

publike;

Xv. kontribuon né respektimin dhe promovimin e té drejtave té njeriut nga organet e
vetégeverisjes lokale;

Xvi.  né bashkérendim me PNC-ng, i trajton ¢éshtjet lidhur me pérbérjen e njésive té geverisjes
lokale dhe té kufijve té tyre;
xvii.  Kkrijon politika pér nxitjen e pjesémarrjes sé qytetaréve né procesin e vendimmarrjes né
nivelin lokal, dhe
xviii.  kryen edhe detyra té tjera, qé i caktohen Ministrisé me legjislacionin pérkatés né fuqi.
Shtojca 13
Ministria e Mjedisit dhe e Planifikimit Hapésinor (MMPH)

Ministria e Mjedisit dhe e Planifikimit Hapésinor ka kéto kompetenca:

i. Harton dhe ndjek zbatimin e politikave dhe programeve pérkitazi me evidentimin
dhe reduktimin e ndotjes sé mjedisit;

ii. Merr pjesé né hartimin e dokumenteve strategjike pér fushat e mbrojtjes sé mjedisit;

iii. koordinon aktivitetet né sektorin e mbrojtjes sé mjedisit pér nxitjen e zhvillimit
koherent té politikés pér mbrojtjen e mjedisit;
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Vi.

Vili.

viil.

Xi.

Xii.

Xiil.

XiVv.

XV.

XVI.

XVil.

XViil.

vendos norma dhe standarde dhe nxjerr udhézime pér sektorin e mbrojtjes sé mjedisit,
duke i respektuar standardet e réndésishme ndérkombétare;

mbikéqyr zbatimin e kétyre standardeve, duke pérfshiré edhe inspektimin dhe
shérbimet e tjera, sipas nevojeés;

menaxhon shfrytézimin dhe zhvillimin e infrastrukturés, gé ndérlidhet me mbrojtjen e
mjedisit né pérgjegjésiné e késaj Ministrie;

pérkrah pjesémarrjen, iniciativat dhe zhvillimin e aktiviteteve té komunitetit, qé
ndérlidhen me mbrojtjen e mjedisit;

krijon politikén, zbaton ligjet dhe mbikéqyr aktivitetet pér mbrojtjen e mjedisit, duke
pérfshiré edhe resurset e ujit, ajrin, tokén dhe biodiversitetin;

merr pjesé né zhvillimin dhe zbatimin e fushatés pér informim publik dhe té
projekteve té tjera promovuese pér té rritur vetédijesimin publik dhe pajtueshmériné
me standardet pér mbrojtjen e mjedisit;

mbikégyr dhe konstaton gjendjen e mijedisit, né vecanti ndikimin e veprimtarisé
industriale, té shérbimeve publike dhe té veprimtarisé ekonomike, megé edhe kéto
ndérlidhen me mbrojtjen e mjedisit;

inkurajon zhvillimin e arsimit mjedisor pér ngritjen e njohurive dhe té kompetencave
né 1émin e mbrojtjes sé mjedisit;

krijon politikén pér menaxhimin e resurseve té ujit dhe mbikéqyr zbatimin e tyre;
pérkrah zhvillimin, zbatimin dhe transferimin e teknologjive té pastra;

né bashképunim me ministri té tjera pérkatése identifikon zonat gé duhen mbrojtur
pér té mirén e popullatés, krijon politikén dhe zbaton masa pér ruajtjen dhe
administrimin e tyre;

siguron inkorporimin e planit hapésinor mbaré kosovar né politikén dhe né programet
e Qeverisé dhe mbikéqyr zbatimin e tyre nga autoritetet pérkatése;

administron dhe mirémban sistemin kadastral dhe té standardeve;

Pérgatité Projektligje dhe akte nénligjore pér Iémin e mbrojtjes sé mjedisit dhe ndjek
procedurat pér miratimin dhe zbatimin e tyre, dhe

kryen edhe detyra té tjera, qé i caktohen Ministrisé me legjislacionin pérkatés né fuqi.
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Vi.

Vii.

viil.

Xi.

Xil.

Shtojca 14
Ministria e Bujqésisé, e Pylltarisé dhe e Zhvillimit Rural (MBPZHR)

Ministria e Bujgésisé, e Pylltarisé dhe e Zhvillimit Rural ka kéto kompetenca:

Krijon politikén dhe zbaton ligjet pér zhvillimin e sektorit té bujgésisé, blegtorisé, prodhimit
dhe mbrojtjes sé biméve, zhvillimit rural dhe vendosjen e standardeve té cilave duhet zbatohen;

lehtéson zhvillimin e skemés kreditore dhe koordinon donacionet pér mbéshtetje té bujgésisé,
pylltarisé dhe aktiviteteve pér zhvillimin rural né sektorin privat;

krijon politikén dhe zbaton ligjet pér té ndihmuar menaxhimin e géndrueshém té sektorit té
pylltarisé, duke pérfshiré edhe shfrytézimin, mbrojtjen e fondit pyjor, florés dhe faunés sé egér,
ekoturizimit, aktivitetet e ripyllézimit, luftimin dhe parandalimin e zjarrit, dezinfektimin nga
insektet dhe nga sémundjet dhe démtuesit e ndryshém, licencimin pér prerjen e drunjve,
menaxhon me pyjet dhe tokat pyjore shtetérore;

rregullon, kontrollon dhe mbikéqyré aktivitetet e gjuetisé dhe té peshkimit;
krijon politikén dhe zbaton ligjet pér ujitjen e tokave bujgésore;

krijon politikén dhe zbaton ligjet pér shfrytézim té géndrueshém té tokés bujgésore, mbrojtén e
tokés nga ndértimet e pa planifikuara urbane dhe rregullimin e tokés bujgésore;

né bashké&punim me Ministriné e Shéndetésisé dhe Ministriné e Mjedisit dhe té Planifikimit
Hapésinor dhe institucionet tjera mbikéqyré zbatimin e standardeve shéndetésore, qé
ndérlidhen me bujgésing, pylltaring, blegtori dhe zhvillimin rural;

né bashké&punim me Ministriné e Shéndetésisé dhe Ministriné e Mjedisit dhe t& Planifikimit
Hapésinor mbikéqyré kontrollin e cilésisé sé ushgimeve dhe té l1éndéve té para bujgésore me
géllim té mbrojtjes sé konsumatoréve;

mbikéqyré aktivitetet gé synojné zhdukjen e insekteve, parazitéve, sémundjeve té biméve apo
shkaktaréve té tjeré té shkatérrimit;

merr pjesé né aktivitetet e mbrojtjes sé mjedisit, gé kané té béjné me bujgésiné, pylltaring,
gjueting, peshkimin dhe menaxhimin e resurseve té ujit;

krijon politikén dhe zbaton ligjet pér prodhimin dhe mbrojtjen e biméve, bujgésiné organike
dhe promovimin e prodhimeve - produkteve bujgésore;

promovon organizimin e prodhuesve, pérpunuesve, tregtuesve, mbéshteté dhe prezanton té
arriturat e shogatave dhe prodhuesve né bujgési, pylltari dhe blegtori;
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Xiil.

Xiv.

XV.

XVi.

XVii.

XVilil.

XiX.

XX.

pércakton dhe zbaton skemat dhe masat pér mbéshtetje financiare pér pagesa direkte dhe
pérkrahjes pér bujgési dhe zhvillim rural;

harton standardet pér prodhimtariné né fermé dhe mbikéqyré zbatimin e tyre;

harton dhe zbaton politika dhe legjislacionin pér bujgési dhe zhvillim rural, pér pérgatitjen,
zbatimin, monitorimin dhe vlerésimin e Programit pér Bujgésisé dhe Zhvillimit Rural pérmes
procesit té konsultimit dhe njé dialog me partnerét social dhe ekonomik, OJQ-té dhe akterét
tjeré né procesin e programimit, monitorimit dhe vlerésimit t¢ PZHRB-sg;

dizajnon politika bujgésore né aspektin e masave makro — ekonomike (taksat, ¢mimet,
shkémbimin tregtar, masat stimulative etj);

krijon dhe azhurnon njé sistem té géndrueshém dhe té integruar té té dhénave pér bujqgési dhe
zhvillim rural. (FADN, GIS etj);

ofron shérbime efikase profesionale pér fermeré né fushén e prodhimit, pérpunimit dhe
marketingut;

Bashképunon dhe koordinon aktivitetet me palét me interes né hartimin, implementimin.
monitorimin dhe evaloimin e politikave té taksave, kreditimit, teknologjisé, sistemit té
pérpunimit, shfrytézimit té 1éndéve té para, ruajtjes sé produkteve, ambientit etj. dhe

kryen edhe detyra té tjera gé i caktohen Ministrisé me legjislacionin pérkatés né fuqi.

Shtojca 15
Ministria pér Komunitete dhe Kthim (MKK)

Ministria pér Komunitete dhe Kthim ka kéto kompetenca:

zhvillon politika dhe promovon e zbaton ligje pér promovimin dhe mbrojtjen e té drejtave
té komuniteteve dhe té pjesétaréve té tyre, duke pérfshiré t€ drejtén pér t’u kthyer, né
pérputhje me Kushtetutén e Republikés sé Kosovés;

promovon krijimin e kushteve té pérshtatshme pér kthim dhe siguron njé qasje ndaj
kthimit, gé bazohet né té drejta;

siguron udhéhegjen né krijimin e besimit, né aktivitetet pér dialog dhe pajtimin ndérmjet
komuniteteve dhe mbéshtet zbatimin e kétyre aktiviteteve;

zhvillon dhe mbikéqyr zbatimin e njé strategjie geveritare pér ndihmé, gé i drejtohet

komuniteteve dhe mbéshtet zhvillimin dhe zbatimin e kétyre strategjive né té gjitha
komunat;
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Vi.

Vili.

viii.

Xi.

Xil.

zhvillon apo menaxhon programe dhe mekanizma pér té ndihmuar integrimin né kushte té
barabarta té té gjitha komuniteteve dhe pjesétaréve té tyre, gé aktualisht banojné né
Republikén e Kosovés, si dhe pér té siguruar kthimin e géndrueshém té té shpérngulurve
dhe té refugjatéve;

siguron se politika né nivel gendror dhe komunal pérfshin dispozita pér mbrojtjen e té
drejtave té komuniteteve, té drejtave té njeriut dhe interesave té té kthyerve, duke pérfshiré
fushén e lirisé sé lévizjes, pérdorimin e gjuhéve, lirisé sé shprehjes, pérfagésimit té drejté,
arsimit, punésimit dhe qasjes sé barabarté né drejtési, banim dhe shérbime publike e
komunale;

bén rekomandime dhe koordinon e mbikéqyr aktivitetet e ministrive, té komunave dhe té
autoriteteve té tjera, gé kané té bé&jné me promovimin dhe mbrojtjen e té drejtave dhe
interesave t€ komuniteteve dhe t€ pjesétaréve té tyre, duke pérfshiré t&€ drejtén pér t’'u
kthyer e, sipas nevojés, rishikon veprimtarité, dosjet dhe dokumentet e kétyre organeve,
nése jepet autorizimi i Kryeministrit pér kété gjé;

mbikéqyr dhe mbéshtet pérpjekjet e komunave pér trajtimin e ¢éshtjeve té komuniteteve
dhe kthimeve, duke pérfshiré punén e komisioneve pér ndérmjetésim, komisioneve pér
komunitete, zyrat komunale pér komunitete dhe zhvillimin e zbatimin e strategjive
komunale pér kthim;

rishikon dhe iu ofron ndihmé ministrive té tjera né lidhje me procedurat dhe aktivitetet
ekzistuese, sikurse edhe politikat e propozuara dhe projektligjet, pér té siguruar
respektimin e ploté té té drejtave dhe interesave té komuniteteve e té pjesétaréve té tyre
dhe té shpérngulurve dhe pérputhjen e akteve legjislative té institucioneve té Republikés sé
Kosovés dhe té rregulloreve té komunave me standarde te réndésishme ndérkombétare dhe
me dispozitat e Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés;

koordinon punét (aktivitetet) me ministrité, komunat dhe autoritetet e tjera pér gjetjen e
zgjidhjes pér shpérnguljet dhe nevojat humanitare t¢ komuniteteve dhe té pjesétaréve té
tyre;

koordinon me ministrité, komunat dhe autoritetet e tjera zbatimin e njé strategjie pér té
drejtat e njeriut, né ményré qé té sigurojé promovimin dhe mbrojtjen e té drejtave té
pjesétaréve té té gjitha komuniteteve, té té shpérngulurve dhe té kthyerve, duke iu kushtuar
vémendje té posagme nevojave té grave, fémijéve, personave té moshuar dhe grupeve té
tjera té ndjeshme;

mbikéqyr dhe mbéshtet kornizén operative pér kthime, pér té siguruar njé qasje, qé
mbéshtetet apo bazohet né té drejta dhe qé iu pérgjigjet nevojave té personave té
shpérngulur dhe bashképunimit me ministri té tjera, me agjencité dhe OJQ-té e ndryshme
gjaté kétij procesi;
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xiii.  ndihmon né zhvillimin dhe né zbatimin e masave né fushén e informimit publik dhe té
projekteve té tjera promovuese pér ngritjen e vetédijes publike pérkitazi me té drejtat dhe
interesat ¢ komuniteteve e t€ pjesétaréve t€ tyre, duke pérfshiré t&€ drejtén pér t’u kthyer

dhe

xiv.  kryen edhe detyra té tjera, gé i caktohen Ministrisé me legjislacionin pérkatés né fuqi.

Shtojca 16
Ministria e Integrimeve Evropiane (MIE)

1. Ministria e Integrimeve Evropiane ka kompetenca né pajtim me Vendimin e Qeverisé sé
Republikés sé Kosovés nr. 6/121, té datés 22.04.2010 dhe Rregulloren nr. 07/2010 pér
strukturén organizative t& Ministrisé sé Integrimit Evropian.

2. Kryen edhe detyra té tjera, gé i caktohen Ministrisé me legjislacionin pérkatés né fuqi.

Rregullorja nr. 32/2012 pér organizimin e brendshém dhe sistematizimin e vendeve té punés né
Ministriné e Integrimit Evropian

Kjo rregullore ka pér géllim pércaktimin e organizimit té brendshém té Ministrisé sé Integrimit
Evropian.

Me hyrjen né fuqi té késaj Rregulloreje shfugizohet Rregullorja Nr 07/2010 mbi Strukturén
Organizative té Ministrisé sé Integrimit Evropian.

Nr. 6/121,
Daté: 22.04.2010

Né mbéshtetje t€ nenit 92 paragrafi 4. dhe 93 paragrafi (4) té Kushtetutés sé Republikés sé
Kosovés, dhe té nenit 4 paragrafi (3) té Rregullores sé Punés sé Qeverisé sé Kosovés nr.
01/2007, Qeveria e Republikés sé Kosovés, né mbledhjen e mbajtur mé 22 prill 2010, mori

VENDIM
Pér fushéveprimin e Ministrisé sé Integrimit Evropian

Ministria e Integrimit Evropian ka pér mision drejtimin, bashkérendimin dhe monitorimin e
procesit té integrimit t€ Republikés sé Kosovés né Bashkimin Evropian (tani e tutje: BE), duke
siguruar hartimin e politikave té integrimit, pajtueshmériné e legjislacionit vendor me até te
Bashkimit Evropian, ndihmat financiare, informimin e publikut dhe ngritjen e kapaciteteve pér
kété proces, Ministria e Integrimit Evropian ka kéto kompetenca:

1. Bashkérendon punén dhe monitoron aktivitetet e institucioneve té Qeverisé sé Republikés se
Kosovés dhe angazhimet e ndérmarra prej tyre, né kuadér té Procesit té Stabilizim-Asocimit;
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2. Né bashképunim té ngushté me institucionet tjera identifikon dhe definon prioritetet e
Qeverisé sé Kosovés me géllim té zbatimit té kritereve dhe obligimeve gé dalin nga Procesi i
Integrimit Evropian;

3. Bashkérendon, monitoron dhe raporton pér zbatimin e obligimeve té Kosovés nga procesi i
Integrimit Evropian;

4. Koordinon hartimin e dokumenteve strategjike té Qeverisé né procesin e Integrimit Evropian
si dhe siguron gé kéto dokumente té jené né harmoni me dokumente tjera strategjike té Qeverisé;

5. Kérkon nga Ministrité e linjés dhe institucionet tjera gendrore pérgatitjen dhe paraqgitjen né
afate té caktuara té dokumenteve, né funksion té procesit té Integrimit Evropian;

6. Né bashképunim té ngushté me institucionet vendore dhe ndérkombétare promovon politika
dhe aktivitete, né procesin e pérshpejtimit té integrimit té Republikés sé Kosovés né BE;

7. Bashkérendon, monitoron dhe analizon ecuriné e procesit té pérafrimit té legjislacionit vendor
me até té BE-sé,

8. Vleréson pajtueshmériné e legjislacionit vendor me té drejtén e BE-Sg;

9. Koordinon pérkthimin e legjislacionit té BE-sé&, pér procesin e pérafrimit té legjislacionit
vendor me até té BE-Sé;

10. Ndihmon dhe bashkérendon mekanizmat pérkatés té koordinimit me Donatoré;

11. Né& bashképunim me institucionet tjera geveritare, bashkérendon, monitoron dhe kujdeset pér
harmonizimin e ndihmés sé jashtme me agjendén Evropiane dhe zhvillimore té Kosovés;

12. Koordinon punén e Zyrave pérgjegjése pér Integrimin Evropian né Ministri si dhe
institucionet tjera publike, dhe sipas nevojés ofron ekspertizé dhe ndihmé né pérgatitjen e
programeve pér mbéshtetje financiare nga BE-ja, si dhe né zbatimin e obligimeve té tyre té cilat
rrjedhin nga procesi i Integrimit Evropian;

13. Pérgatit dhe béné nénshkrimin e marréveshjeve té ndihmave financiare té Bashkimit
Evropian pér Republikén e Kosovés, né kuadér té programeve té pércaktuara né pikén 14. té kétij
vendimi;

14. Bashkérendon, programon dhe monitoron ndihmén e BE-sé pér Qeveriné e Republikés e
Kosové (programi IPA, TAIEX, si dhe programe tjera té ndihmés, gé mund t'i ofrohen
Republikés sé Kosovés), sipas pérparésive te vendit toné, né kuadér té procesit té Integrimit
Evropian;

15. Né bashképunim té ngushté me institucionet tjera pérgjegjése pérgatit dhe koordinon
procesin e ngritjes sé kapaciteteve né fushén e Integrimit Evropian;
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16. Bashkérendon hartimin dhe zbatimin e programit pér informimin e publikut pér ¢éshtjet e
Integrimit Evropian.

17. Organizimi dhe strukturimi i Ministrisé sé Integrimit Evropian do té rregullohet me
Rregullore té propozuar nga ministri i Ministrisé sé Integrimit Evropian e cila aprovohet nga
Qeveria né afat prej tre muajsh pas hyrjes né fuqi té kétij vendimi.

Vendimi hyn né fugi ditén e nénshkrimit.

Hashim THACI

Kryeministér i Kosovés

lu dérgohet:

- té gjitha ministrive (ministrave)

- Sekretarit té Pérhershém té ZKM-és
- Arkivit té Qeverisé
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Shtojca 17
Ministria e Infrastrukturés (Ml)

Ministria e Infrastrukturés ka kéto kompetenca:

Vi.

Vii.

viii.

krijon politika té punés, harton dhe zbaton ligjet pér sigurimin e shérbimeve dhe té
objekteve né sektorin e infrastrukturés: transportit rrugor, transportit hekurudhor, ajror,
detar, postés, telekomunikacionit dhe té teknologjisé informative dhe komunikuese;

identifikon dhe vendos kritere, specifika teknike dhe standarde té zbatueshme adekuate,
té cilave duhet t’u pérmbahen ofruesit e shérbimeve dhe t€ infrastrukturés. Mbikéqyr kéto
puné dhe, nése éshté e nevojshme, bén inspektimin e kontrollimin dhe informon pér
pasojat e mospérmbushjes sé kétyre kushteve;

mbikéqyr dhe pércjell punén e sektoréve dhe prezanton masa adekuate pér té tejkaluar
véshtirésité dhe problemet e shérbimeve;

krijon politikén e punés dhe propozon programe pér promovimin e ndérmarrjeve népér
sektoré, duke pérfshiré edhe strategjité pér ristrukturim dhe pér investime kapitale;

merr pjesé né zhvillimin e fushatave pér informim publik dhe té projekteve té tjera
pérkrahése, pér té ngritur vetédijesimin publik dhe reagimin ndaj ¢éshtjeve sektoriale;

né sektorin e telekomunikacionit shgyrton pajtueshmériné me standardet evropiane, qé
pérshijné tarifat dhe taksat, cilésiné e shérbimeve dhe té standardeve teknike, krijon
politikén e punés pér promovimin e konkurrencés dhe shqyrton nevojat e konsumatoréve;

né sektorin e postés shqyrton pajtueshmériné me standardet evropiane, qé pérfshijné
tarifat, cilésiné e shérbimeve dhe standardet teknike;

né sektorin e teknologjisé informative pérkrah teknologjiné informative dhe té
inovacioneve, p.sh. tregtiné elektronike, pérkrah gasjen né teknologji dhe nxit zhvillimin
e sistemeve té aftésimit né teknologjiné e informatikés;

né sektorin e infrastrukturés rrugore zhvillon programe pér ndértimin dhe mirémbajtjen e
rrugéve publike, siguron financimin dhe organizon dhénien e koncesioneve sipas nevojés;
mbikéqyr financimin dhe menaxhimin e infrastrukturés rrugore, duke pérfshiré edhe
kryerjen e punéve teknike, organizative dhe zhvillimore pérkitazi me ndértimin,
mirémbajtjen dhe mbrojtjen e rrugéve publike, kontrollon gjendjen e rrugéve, si dhe
mirémban dokumentacionin pér rrugét publike dhe trafikun rrugor;

né sektorin e transportit rrugor té personave dhe mallrave mbikéqyr procedurat e
licencimit té ndérmarrjeve, automjeteve dhe té shoferéve; u jep autorizime operative
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Xi.

Xii.

(itinerarin dhe intervalin kohor) né bazé té konkurrencés dhe mbéshtet sigurimin e
shérbimeve humanitare dhe té shérbimeve té tjera speciale;

mbikéqgyr siguriné e transportit, ndérmarrjen e veprimeve, hetimeve dhe té masave té
nevojshme dhe siguron qé rreziku pér jeté dhe déme e té tjera té zvogélohen dhe

Kryen edhe detyra té tjera, gé i caktohen Ministrisé me legjislacionin pérkatés né fuqi.

Shtojca 18
Ministria e Zhvillimit Ekonomik (MZHE)

Ministria e Zhvillimit Ekonomik ka kéto kompetenca:

Vi.

Vili.

viii.

harton politika dhe strategji pér zhvillim e gjithémbarshém ekonomik té Republikés sé
Kosovés;

mbéshtet zhvillimin e ekonomisé se tregut, liberalizimin e tregut ne shérbimet publike dhe
futjen e kapitalit privat ne até publik;

i propozon Qeverisé kandidatét pér emérim dhe shkarkim né bordet mbikéqyrése té
Ndérmarrjeve né Pronési Publike;

ndihmon Qeveriné né ushtrimin e té drejtave té Aksionarit té Republikés se Kosovés né
Ndérmarrje Publike Qendrore;

kryeson Komisionin Ministror pér Ndérmarrje Publike dhe pérgatite debatin né Qeveri
lidhur me ¢éshtjet ge kané té béjné me Ndérmarrjet Publike;

punon raportin vjetor mbi pérformancén e NP-ve, té cilin geveria do ta paragesé para
Kuvendit té Kosovés;

shpall njé grup té modeleve té rregulloreve dhe njé model té kodit té etikés dhe geverisjes sé
korporatave pér shfrytézim nga NP-ve;

pérgatité propozim procedura pér mbikégyrjen e NP-ve Qendrore dhe bené monitorimin e
punés se Bordeve té drejtoreve té NP-ve gendrore;

pérgatit dhe monitoron zbatimin e legjislacionit pér sektorin e energjisé dhe minierave,
sektorin postar, sektorin e telekomunikacionit, sektorin e teknologjisé informative si dhe
sektorin e mbikéqyrjes sé ndérmarrjeve publike;

pérgatit dhe implementon dokumentet e strategjive pér sektorin e energjisé dhe minierave si
dhe dokumentet e bilanceve te energjisé sipas legjislacionit ne fuqi;

pérgatit politikat e Eficencés sé Energjisé dhe burimeve te ripértritshme té energjisé si dhe
planet e veprimit pér kéto dy fusha né pérputhje me direktivat pérkatése té BE-sé;

314/ 496



Vi.

Vili.

viil.

XI.

Xil.

Xiil.

XiVv.

XV.

XVI.

monitoron sistemet e energjiseé;

bashképunon né pérgatitjen dhe implementimin e marréveshjeve ndérkombétare né sektorin
e energjisé, sektorin e minierave, sektorin postar, sektorin e telekomunikacionit dhe sektorin
e teknologjisé informative;

bashképunon me ministrin e financave né funksion té zhvillimit t& njé mjedisi té favorshém
pér zhvillimin e investimeve né sektorét e pérgjegjésive té veta népérmjet politikave fiskale,
tatimore etj;

promovon veprimtari qé kané pér qgéllim zvogélimin e ndotjes sé mjedisit si rezultat i
veprimtarive gé lidhen me energjiné dhe minierat;

né bashképunim me autoritetet tjera publike dhe institucionet pérkatése, né ményré
sistematike b&n mbledhjen, arkivimin, kompilimin, pérpunimin si dhe i vé né dispozicion té
dhénat gjeoshkencore pérkitazi me resurset gjeologjike té Kosovés dhe me kérkesé té
Qeverisé i siguron raportet qé i ka né dispozicion dhe vlerésimet e ekspertéve lidhur me
céshtjet gjeoshkencore;

bashképunon me autoritete tjera lidhur me céshtjet e minierave dhe mineraleve pér
ushtrimin e funksioneve dhe pérgjegjésive té pércaktuara me legjislacionin ne fuqi;

siguron pajtueshmériné me standardet evropiane qé pérshijné tarifat dhe taksat ne fushén e
telekomunikacionit;

siguron cilésiné e shérbimeve dhe té standardeve teknike ne fushén e telekomunikacionit;

krijon politikén e punés pér promovimin e konkurrencés ne fushén e telekomunikacionit;
shqyrton nevojat dhe kérkesat e konsumatoréve ne fushén e telekomunikacionit;

pérkrah teknologjiné informative dhe té inovacioneve, p.sh. tregtiné elektronike;
pérkrah gasjen né teknologji pér té gjithé qytetarét e Kosovés;
nxit zhvillimin e sistemeve té aftésimit né teknologjiné informative;

shqyrton pajtueshmériné me standardet evropiane gé pérfshijné tarifat, cilésiné e shérbimeve
dhe standardet teknike ne sektorin postar;

kryen edhe detyra té tjera té pércaktuara sipas legjislacionit ne fuqi pér zhvillimin e
gjithémbarshém ekonomik ne sektorin e energjisé dhe minierave, sektorin e
telekomunikacionit, sektorin postar, sektorin e teknologjisé informative dhe sektorin e
mbikéqyrjes se ndérmarrjeve publike;
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xvii. Bashképunon me komunitetin e biznesit dhe asociacionet e biznesit mé géllim té krijimit té
njé mjedisi atraktiv biznesor;

i.  kryen punét ge i jané caktuar pér sektorin ekonomik, sektorin e energjisé dhe minierave, sektorin
e teknologjisé informative, sektorin postar, sektorin e telekomunikacionit dhe sektorin pér
mbikéqyrjen e ndérmarrjeve publike;

ii.  kryen edhe detyra gé i jané caktuar ish-Ministrisé sé Energjetikés dhe e Minierave dhe

ili.  Kryen edhe detyra té tjera, gé i caktohen Ministrisé me legjislacionin pérkatés né fuqi.
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Republika e Kosovés
Republika Kosova-Republic of Kosovo
Qeveria — Vlada — Government

RREGULLORE NR. 07/2011
PER NDRYSHIMIN DHE PLOTESIMIN E RREGULLORES Nr. 02/2011 PER
FUSHAT E PERGJEGJESISE ADMINISTRATIVE TE ZYRES SE KRYEMINISTRIT
DHE MINISTRIVE
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RREGULLORE NR. 07/2011
PER NDRYSHIMIN DHE PLOTESIMIN E RREGULLORES Nr. 02/2011 PER
FUSHAT E PERGJEGJESISE ADMINISTRATIVE TE ZYRES SE KRYEMINISTRIT
DHE MINISTRIVE

Qeveria e Republikés sé Kosovés,

Né mbéshtetje té nenit 93 (4) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés, Duke marré parasysh
nenin 4 té Rregullores nr. 02/2011 pér fushat e pérgjegjésisé administrative té Zyrés sé
Kryeministrit dhe Ministrive (22.03.2011), (Gazeta Zyrtare e Republikés sé Kosovés /nr. 1/ 18
prill 2011, Prishtin€) Né pajtim me nenin 4 (3) té Rregullores sé Punés sé Qeverisé Nr. 01/2007,
si dhe Vendimin e Qeverisé nr.09/15, té datés 18.05.2011 pér themelimin e Ministrisé sé
Diasporés.

Nxjerr:

RREGULLOREN Nr. 07/2011
PER NDRYSHIMIN DHE PLOTESIMIN E RREGULLORES
Nr. 02/2011 PER FUSHAT E PERGJEGJESISE ADMINISTRATIVE TE ZYRES SE
KRYEMINISTRIT DHE MINISTRIVE

Neni 1
Qéllimi

Kjo Rregullore ka pér géllim ndryshimin dhe plotésimin e Rregullores nr. 02/2011 pér fushat
e pérgjegjésisé administrative té Zyrés sé Kryeministrit dhe Ministrive (né tekstin e métejmé
Rregullorja).

Neni 2
Nenit 18 té Rregullores i shtohet njé paragraf i ri 1.19 me tekstin né vijim:
1.19 Ministria e Diasporés (MeD).
Neni 3
Rregullores nr. 02/2011 pér fushat e pérgjegjésisé administrative té Zyrés sé Kryeministrit dhe
Ministrive i shtohet shtojca 19, me tekstin né vijim:

Shtojca 19
Ministria e Diasporés

Ministria e Diasporés ka kéto kompetenca:

i.  harton politikat dhe legjislacionin nga fusha e pérgjegjésisé sé saj;
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Vi.

Vil.

viii.

Vi.

Vii.

viil.

harton dhe zbaton politikat dhe projektet qé lidhen me diasporén;

né bashképunim me Ministriné e Financave dhe né pérputhje me kornizén ligjore né
fuqi propozon dhe administron buxhetin e Ministrisé sé Diasporés;

ndihmon né promovimin, ruajtjen, kultivimin e identitetit kulturor, gjuhésor, dhe
arsimor té pjesétaréve té diasporés, si dhe zbaton dhe mbikéqyré zbatimin e tyre;

ndihmon né ruajtjen dhe promovimin e identitetit kulturor, gjuhésor dhe arsimor té
Republikés sé Kosovés, né shtetet e ndryshme ku jeton mérgata;

né bashképunim me institucionet tjera pérkatése harton regjistrin e pjesétaréve té
disaporés;

Harton, zbaton dhe koordinon studime, hulumtime, programe té fushés migratore;

Shérben si udhé lidhése dhe komunikuese pér pjesétarét e mérgatés me institucionet e
Republikés sé Kosovés;

zbaton programet arsimore pér pjesétarét e mérgatés té hartuara nga Ministria
pérgjegjése pér arsim;

zbaton politikat né sferén e kulurés pér pjesétarét e mérgatés;

ofron informata, koordinon dhe pérkrah investimet né Kosové té pjesétaréve té
diasporés;
koordinon Qendrat Kulturore té Kosovés pér Diasporén;

né koordinim dhe bashképunim me Qendrat Kulturore t¢ Kosovés pér Diasporén
pérgatité raporte pér Qevering, pér gjendjen e Diasporés,

pérgatit, koordinon dhe mbikéqyré zbatimin e Strategjisé pér Diasporén;

bashképunon dhe koordinon aktivitetet me institucionet tjera shtetérore, komunale,
shogériné civile dhe organizatat e shogatat brenda dhe jashté Kosovés, pér
pérmirésimin e pozités sé Diasporés;

me miratimin e Qeverisé sé Republikés sé Kosovés, bashképunon dhe koordinon
aktivitetet me institucionet e shteteve tjera, pér pérmirésimin e pozités sé Diasporeés,
dhe

kryen edhe detyra té tjera, gé i caktohen Ministrisé me legjislacionin pérkatés né fuqi.
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Neni 4
Botimi né Gazetén Zyrtare

Kjo rregullore botohet né€ “Gazetén Zyrtare*.

Neni 5
Hyrja né fuqi
Kjo rregullore hyn né fugi ditén e nénshkrimit nga Kryeministri i Republikés sé Kosovés.

Hashim THACI

Kryeministér i Republikés sé Kosovés

29.06.2011
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RREGULLORE NR. 16/2013

PER STRUKTUREN ORGANIZATIVE TE ZYRES SE
KRYEMINISTRIT
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Qeveria e Republikés sé Kosovés,

Né mbéshtetje té nenit 93 (4) dhe nenit 96 (2) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés, dhe nenit
35(5) té Ligjit nr. 03/L-189 pér administratén shtetérore té Republikés sé Kosovés (Gazeta
Zyrtare, nr. 82, 21 tetor 2010), si dhe né pajtim me nenin 19 (6.2) té Rregullores sé Punés sé
Qeverisé Nr. 09/2011 (Gazeta Zyrtare, nr. 15, 12 shtator 2011),

Nxjerr:

RREGULLOREN NR. 16/2013
PER STRUKTUREN ORGANIZATIVE TE ZYRES SE KRYEMINISTRIT
I. DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi

Kjo rregullore ka pér géllim pércaktimin e organizimit té brendshém té Zyrés sé Kryeministrit
dhe organeve tjera té administratés shtetérore nén mbikéqyrjen e saj.

Neni 2
Fushéveprimi

1. Kjo rregullore zbatohet pér Zyrén e Kryeministrit dhe organet tjera té administratés shtetérore
nén mbikéqyrjen e saj.

2. Detyrat dhe pérgjegjésité e Zyrés sé Kryeministrit (ZKM-s€), dhe organeve tjera té
administratés shtetérore nén mbikéqyrjen e saj, jané té pércaktuara né Rregulloren Punés sé

Qeverisé Nr. 09/2011, Rregulloren Nr. 02/2011 pér fushat e pérgjegjésisé administrative té
Zyrés sé Kryeministrit dhe ministrive si dhe né legjislacionin pérkatés né fuqi.

Neni 3
Struktura organizative e Zyrés sé Kryeministrit

1. Pér kryerjen efikase té pérgjegjésive, autorizimeve dhe detyrave té punés gé i jané caktuar,
Zyra e Kryeministrit pérbéhet nga strukturat né vijim:

1.1. Kryeministri;
1.2. Zévendés Kryeministri/at;

1.3. Kabineti i Kryeministrit, duke pérfshiré Zyrat apo njésité gé veprojné né varési té
Kabinetit t& Kryeministrit, pérfshiné:
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1.3.1. Zyra pér Céshtje té Kategorive té Dala nga Lufta e Ushtrisé Clirimtare té
Kosoves;

1.3.2. Komisioni Qeveritar pér Persona té Zhdukur;

1.3.3. Zyra e Késhillit pér Bashképunim Rajonal,;

1.3.4. Zyra pér Céshtje t&é Komuniteteve;

1.3.5. Zyra e Komisionerit pér Gjuhét;

1.3.6. Komisioni pér Hetimin e Aksidenteve dhe Incidenteve Aeronautike;
1.3.7. Koordinatori pér té Drejtat Pronésore;

1.3.8. Njésia pér Auditim té Brendshém:;

1.3.9. Zédhénési i Qeverisé.

1.4. Organet gendrore té administratés shtetérore gé veprojné né varési té Zyrés sé
Kryeministrit, jané:

1.4.1. Agjencia pér Barazi Gjinore (ABGJ);
1.4.2. Agjencia e Statistikave té Kosovés (ASK);
1.4.3. Agjencia Shtetérore e Arkivave (ASHA);

1.4.4. Agjencia e Kosovés pér mbrojtje nga rrezatimi dhe siguria bérthamore
(AKMRRSB);

1.4.5. Agjencia e Ushgimit dhe Veterinarisé (AUV);
1.4.6. Sekretariati i Késhillit té Sigurisé (SKS);

1.5. Zyra e Sekretarit té Pérgjithshém té ZKM-sé;

1.6. Zyrat e ZKM-sg, ndahen né:
1.6.1. Zyrat e ZKM-sg, né nivel té organeve gendrore té administratés shtetérore,
qé veprojné né varési té Zyrés sé Kryeministrit dhe gé ushtrojné kompetenca né té
gjitha ministrité dhe organet tjera té ekzekutivit, me géllim té mbéshtetjes sé
Kryeministrit, pér té siguruar gé té gjitha Ministrité té veprojné né pajtim me
politikat geveritare dhe qé té bé&jné zbatimin e ligjeve. Zyrat e ZKM-sé jané si né

vijim:
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1.6.1.1. Zyra, né kuadér t& ZKM-s&, gé i pérgjigjet direkt Kryeministrit,
ndérsa pér céshtje administrative Sekretarit té Pérgjithshém té ZKM/sé
éshté:

1.6.1.1.1. Zyra pér Planifikim Strategjik (ZPS);

1.6.1.2 Zyrat né kuadér té ZKM-sé qe 1 pérgjigjen Sekretarit té
Pérgjithshém jané:

1.6.1.2.1. Sekretariati Koordinues i Qeverisé (SKQ);
1.6.1.2.2. Zyra Ligjore (ZL);
1.6.1.2.3. Zyra pér Komunikim me Publikun (ZKP);
1.6.1.2.4. Zyra pér Qeverisje té Miré (ZQM).
1.6.2. Zyrat e ZKM-sé g€ veprojné né varési té Sekretarit té€ Pérgjithshém té
ZKM-sé dhe gé shérbejné pér mbéshtetjen e njésive pérkatése né kuadér t&¢ ZKM-
sé pér kryerjen e detyrave administrative dhe detyrave tjera té pércaktuara me
legjislacionin né fuqi:
1.6.2.1. Zyra pér publikimin e Gazetés Zyrtare té Kosovés (ZPGZ);
1.6.2.2. Zyra pér buxhet dhe financa (ZBF);
1.6.2.3. Zyra e prokurimit publik (ZPP) dhe
1.6.2.4. Zyra e Administratés Qendrore (ZAQ),

2. Struktura organizative e ZKM-sé pércakton shkallén e hierarkisé dhe pérgjegjésisé sé
funksioneve né marrédhénie me njéra-tjetrén.

Neni 4
Zyra e Kryeministrit

1. Zyra e Kryeministrit, si¢ éshté pércaktuar né nenin 16 té Rregullores nr. 02/2011 pér fushat e
pérgjegjésisé administrative té Zyrés sé Kryeministrit dhe ministrive, koordinon punén e gjithé
ministrave/eve.

2. Zyra e Kryeministrit mbéshtet veprimtariné e Kryeministrit, té Qeverisé, té
zévendéskryeministrave/eve dhe éshté pérgjegjése pér:

2.1. Sigurimin e zbatimit té legjislacionit dhe té politikave té pércaktuara té Qeverisé nga
té gjitha Ministrité dhe njésité pérkatése geveritare;
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2.2. Bashkérendimin e zbatimit té Programit t& Qeverisé dhe hartimit té prioriteteve
strategjike té Qeverisé;

2.3. Koordinimin e ministrive lidhur me hartimin e legjislacionit, shqyrtimin e
konsistencés me kornizén kushtetuese dhe ligjore si dhe kontrollimin e cilésisé dhe
standardeve té hartimit té legjislacionit;

2.4. Drejtimin dhe koordinimin e komunikimit geveritar me publikun;

2.5. Koordinimin e marrédhénieve mes Qeverisé dhe organeve tjera kushtetuese;

2.6. Pérgatitien dhe organizimin e mbledhjeve té Qeverisé dhe mbledhjeve tjera té
trupave geveritare;

2.7. Ushtrimin e kompetencave dhe funksioneve tjera té pércaktuara me legjislacionin né
fuqi.

1. KABINETI | KRYEMINISTRIT

Neni 5
Kabineti i Kryeministrit

1. Kabineti i Kryeministrit pérbéhet nga:

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

Kryeministri;

Zévendéskryeministri/rat;

késhilltarét politiké t& Kryeministrit;

késhilltarét politiké té Zévendéskryeministrit/ave, si dhe

népunésit e punésuar né Kabinet.

2. Detyrat dhe pérgjegjésité e Kryeministrit, zévendéskryeministrit/ave, késhilltaréve politiké si
dhe té népunéseve té punésuar né Kabinet t€ Kryeministrit, pércaktohen me Kushtetuté,
Rregulloren e Punés sé Qeverisé Nr. 09/2011 Rregulloren nr. 02/2011 pér fushat e pérgjegjésisé
administrative té Zyrés sé Kryeministrit dhe ministrive si dhe me legjislacionin pérkatés né fuqi.

Neni 6
Kryeministri

1. Kryeministri udhéheq Zyrén e Kryeministrit.
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2. Kryeministri ushtron pushtetin e vet ekzekutiv né pérputhje me Kushtetutén dhe legjislacionin
tjetér né fuqi.

3. Kryeministri ka kéto kompetenca té pércaktuara né Kushtetuté:
3.1. pérfagéson dhe udhéheq Qevering;
3.2. siguron gé té gjitha Ministrité té veprojné né pajtim me politikat geveritare;
3.3. siguron zbatimin e ligjeve dhe té politikave té pércaktuara té Qeverisé;
3.4. ndérron anétarét e Qeverisé, pa pélgimin e Kuvendit;
3.5. kryeson Késhillin e Sigurisé té Kosovés;
3.6. eméron Drejtorin e Pérgjithshém té Policisé sé Kosovés;
3.7. késhillohet me Presidentin e Republikés sé Kosovés mbi ¢éshtjet e Inteligjencés;

3.8. sé bashku me Presidentin, eméron Drejtorin, Zévendésdrejtorin dhe Inspektorin
e Pérgjithshém té Agjencisé sé Kosovés pér Inteligjencé;

3.9. késhillohet me Presidentin pér zbatimin e politikés sé jashtme té vendit;
3.10. kryen edhe puné té tjera, té pércaktuara me Kushtetuté dhe me ligj.

Neni 7
Pérgjegjésité e Strukturave Organizative té ZKM-sé

1. Té gjitha strukturat organizative né kuadér té Zyrés sé Kryeministrit shérbejné pér mbéshtetjen
e Kryeministrit dhe Qeverisé né kryerjen e funksioneve dhe pérgjegjésive té pércaktuara me
Kushtetuté, ligje, Rregulloren e Punés sé Qeverisé sé Republikés sé Kosovés Nr. 09/2011,
Rregulloren nr. 02/2011 pér fushat e pérgjegjésisé administrative té Zyrés sé Kryeministrit dhe
ministrive si dhe me legjislacionin tjetér pérkatés né fuqi.

2. Marrédhéniet ndérmijet strukturave organizative té ZKM-sé jané marrédhénie bashképunimi.

3.Gjaté ushtrimi té detyrés vartésit duhet t€ binden dhe t’i raportojné me pérgjegjési pér detyrat e
ngarkuara eprorit né pérputhje me dispozitat ligjore ne fuqi.

Neni 8
Pérgjegjésité e Zévendéskryeministrave

1. Zévendéskryeministri/ja(at/et), gjaté ushtrimit té funksioneve:

329/ 496



1.1. ndihmojné Kryeministrin/en né caktimin e prioriteteve, né zhvillimin dhe
zbatimin e politikave té Qeverisé;

1.2. me autorizim té Kryeministrit marrin pjesé né hartimin e vendimeve dhe té
akteve té tjera, gé rregullojné aktivitetet e Kabinetit t& Kryeministrit dhe té
Qeverisé;

1.3.né bashkérendim me Kryeministrin dhe me autorizim té Kryeministrit i
mbikéqyrin aktivitetet e strukturave organizative t¢ ZKM sé dhe té Qeverisé dhe
sigurojné zbatimin e pérgjegjésive dhe té funksioneve té cilat u jané besuar
organeve té tilla;

1.4. z&vendésojné Kryeministrin né rast té mungesés;
1.5. ushtrojné detyra té tjera, té cilat u caktohen nga Kryeministri;

1.6. me autorizim té& Kryeministrit, mund té marrin pérgjegjési qé i jané dhéné
Kryeministrit;

1.7. kryejné detyra té tjera qé pércaktohen me ligje té vecanta.

2. Zévendéskryeministri/ja(at/et)jané pérgjegjés pér njé fushé me réndési té vecanté dhe prioritet
té larté pér Qeveriné por mund té pérfshijé koordinimin e njé fushe té politikave qé éshté né
kuadér té pérgjegjésisé sé disa ministrive.

3. Secilit zévendéskryeministér mund t’i epet mandati pér njé ministri.

4. Zévendéskryeministri 1 cili &shté pérgjegjés pér njé ministri duhet t’i mbajé dy sferat e
pérgjegjésise té vecanta né aspektin e brendshém dhe té jashtém.

5. Kryeministri mund té caktojé njérin nga Zévendéskryeministrat/et ne punét dhe pérgjegjésité e
pércaktuara pér kryeministrin si dhe mund tu caktojé gé té mbikéqyrin dhe koordinojné punén e
zyrave apo agjencive ekzekutive qé jané né kuadér té ZKM-sé. Né rastet e tilla
Zévendéskryeministri/at jané pérgjegjés pér mbarévajtjen e punés sé njésive pérkatése té
caktuara dhe i raportojné Kryeministrit.

6. Zévendéskryeministri i paré koordinon punén me zévendéskryeministrat dhe i raporton
Kryeministrit.

Neni 9
Késhilltarét politiké té Kryeministrit

1. Kryeministrit do t’i ndihmojé njé sektor 1 cili pérfshin késhilltaré politiké sipas zgjedhjes sé tij
apo té saj.
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2. Késhilltaret politiké jané pérgjegjés pér t’i ofruar ndihmé Kryeministrit lidhur me
pérkufizimin e vijave té pérgjithshme té politikés sé Qeverisé dhe pér bashkérendimin e punés sé
saj.

Neni 10
Shefi i Stafit

1.Kryeministri eméron njérin nga késhilltarét si Shef té Stafit t¢ Kryeministrit, i cili njékohésisht
éshté Késhilltar i Larté i Kryeministrit.

2. Shef 1 Stafit do t€ jeté pérgjegj€s qé t’i ofrojé ndihmé Kryeministrit né bashkérendimin e
punéve dhe koordinimit me késhilltaret e ZKM-sé dhe késhilltarét politiké té
zévendéskryeministrave dhe ministrave.
3. Kryeministri mund té emérojé njérin nga késhilltarét si Zévendés Shef té Stafit té
Kryeministrit.

Neni 11

Shefi i Kabinetit

1. Kryeministri eméron njérin nga késhilltarét Shef té Kabinetit té Kryeministrit.
2. Shefi i Kabinetit udhéheq me stafin né Kabinetin e Kryeministrit.

Neni 12

Zédhénési i Qeverisé

1. Kryeministri eméron njérin nga késhilltarét Zédhénés té Qeverisé.

2. Zé&dhénési i Qeverisé kryen detyrat dhe pérgjegjésité e pércaktuara me Rregulloren nr.
03/2011 pér shérbimin e komunikimit geveritar me publikun

Neni 13
Késhilltarét politiké té zévendéskryeministrit/ave

1. Zévendéskryeministrit/ave do t’i ndihmojé njé sektor i cili pérfshin késhilltaré politiké sipas
zgjedhjes sé tij apo té saj.

2. Késhilltaret politiké jané pérgjegjés pér t’i ofruar ndihmé Zévendéskryeministrit/ve lidhur me
pérkufizimin e vijave té pérgjithshme té politikés sé Qeverisé dhe pér bashkérendimin e punés sé
saj.

3.Késhilltarét politiké té zévendéskryeministrit/ave koordinojné punén me Shefin e Stafit.
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I11. ZYRAT NE VARESI TE KABINETIT TE KRYEMINISTRIT
Neni 14
Zyrat né varési té Kabinetit t& Kryeministrit
1. Zyrat né varési té Kabinetit udhéhigen nga Késhilltarét politiké té Kabinetit t& Kryeministrit
sipas caktimit dhe autorizimit nga Kryeministri apo sipas procedurave dhe parimeve té
pércaktuara me ligje dhe akte pérkatése nénligjore té veganta.

2. Zyrat né varési té Kabinetit béjné pjesé:

2.1. Zyra pér Céshtje té Kategorive té Dala nga Lufta e Ushtrisé Clirimtare té
Kosoves;

2.2. Komisioni Qeveritar pér Persona té Zhdukur;
2.3. Zyra e Kaéshillit pér Bashképunim Rajonal;
2.4. Zyra pér Céshtje té Komuniteteve;

2.5. Zyra e Komisionerit pér Gjuhét;

2.6. Komisioni pér Hetimin e Aksidenteve dhe Incidenteve Aeronautike
(KHAIA);

2.7. Koordinatori pér té Drejtat Pronésore;

2.8. Njésia pér Auditim té Brendshém.
3:__Né kuadér té Kabinetit t& Kryeministrit jané té punésuar edhe 2 (dy) népunés civilé si né
e 3.1. Zyrtar i larté administrativ né Kabinetin e KM-sg, dhe

3.2. Zyrtar i larté i protokoll

Neni 15
Zyra pér Céshtje té Kategorive té Dala nga Lufta e Ushtrisé Clirimtare té Kosovés

1. Zyra pér Céshtje té kategorive té dala nga Lufta e Ushtrisé Clirimtare t¢ Kosovés
bashkérendon dhe koordinon aktivitetet pér kategorité e dala nga lufta e UCK-sé, sipas Ligjit nr.
04/L -054 pér Statusin dhe té drejtat e déshmoréve, invalidéve, veteranéve, pjesétaréve té
Ushtrisé Clirimtare té Kosovés.
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2. Pérgjegjésité, fushéveprimi, rregullat dhe procedurat e punés sé Zyrés pér Céshtje té
kategorive té dala nga lufta e Ushtrisé Clirimtare té Kosovés jané té pércaktuara me nenin 17 té
Ligjit nr. 04/L -054 pér Statusin dhe té drejtat e déshmoréve, invalidéve, veteranéve, pjesétaréve
té Ushtrisé Clirimtare té Kosovés dhe me Rregulloren pérkatése pér Zyrén.

Neni 16
Komisioni Qeveritar pér Persona té Zhdukur

1. Pérgjegjésité, fushéveprimi, rregullat dhe procedurat e punés té Komisionit Qeveritar pér
Persona té Zhdukur jané té pércaktuara me Ligjin Nr. 04/L-023 Pér Persona té Zhdukur, dhe me
Rregulloren nr. 15/2012 pér punén e Komisionit Qeveritar pér Persona té Zhdukur (10.07.2012).
2. Né kuadér té Komisionit Qeveritar pér Persona té Zhdukur funksionon Njésia e Komisionit
Qeveritar pér Persona té Zhdukur, e cila shérben pér té organizuar, bashkérenduar, zhvilluar dhe
mirémbajtur aktivitetet e nevojshme pér punén e Komisionit.

3. Numri i té punésuarve né Njésiné e Komisionit Qeveritar pér Persona té Zhdukur éshté 4
(katér) népunés civilé si né vijim:

3.1.  Udhéhegés i njésisé sé KQPZH,;

3.2.  Népunés i rasteve;

3.3.  Zyrtari larté i bazés sé té dnénave;

3.4. Zyrtari larté i njésisé sé KQPZH.

Neni 17
Zyra e Késhillit pér Bashképunim Rajonal

1. Zyra e Késhillit pér Bashképunim Rajonal (ZKBR) vepron né kuadér té Zyrés sé
Kryeministrit nén udhéhegjen e Késhilltarit politik té eméruar nga Kryeministri, i cili do té jeté
pérgjegjés pér menaxhimin e Zyrés dhe ekzekutimin e kompetencave té saj dhe i cili do te jete
njékohésisht edhe Koordinator Kombétar pér bashképunim rajonal né kuadér té vendeve té
Evropés Juglindore.

2. ZKPR ka kéto pérgjegjési:

2.1.Té pérfagésojé Republikén e Kosovés si Koordinator Kombétar pér iniciativat pér
bashképunim rajonal né kuadér té vendeve té EJL,

2.2.Té koordinojé aktivitetet e bashképunimit rajonal né kuadér té Keéshillit pér
Bashképunim Rajonal direkt me Sekretariatin né Sarajevé (kétej e tutje - KBR);
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2.3.Té koordinojé aktivitetet e bashképunimit rajonal me ministrit¢é e linjés dhe
institucionet e tjera;

2.4.Té monitorojé aktivitetet, pjesémarrjen né nismat rajonale brenda KBR,;

2.5.T& identifikoj dhe analizoj rastet dhe arsyet e pérfagésuesve té cilét nuk marrin pjesé
né kuadér té KBR;

2.6. Pér té pérgatitur raporte tremujore dhe vjetore né bazé té planit té punés sé KBR;

2.7. Pér té pérgatitur t& dhénat né lidhje me bashképunimin rajonal pér Raportin e
Progresit té Komisionit Evropian;

2.8.Té pérgatisé raporte bazuar né prioritetet né kuadér té Planit té Veprimit té
Partneritetit t€ Evropés;

2.9. Né bashképunim me autoritete té tjera kombétare té pérgatisé géndrimin e Kosoveés
pér pjesémarrje né nismat rajonale té bashképunimit;

2.10. Té marré pjesé né grupet punuese, takime rajonale, konsultime té ekspertéve dhe
aktivitete té tjera té pérshtatshme pér té shprehur géndrimin e Kosovés né lidhje me
bashképunimin rajonal;

2.11. Té sigurojé gjithé informacionin e nevojshém dhe té pérgatisé bazén e té dhénave
né lidhje me bashképunimin rajonal,

2.12. Té vlerésojé zbatimin e strategjisé sé bashképunimit rajonal.
3. Detyrat dhe pérgjegjésité e KBR jané si mé poshté:

3.1.Té pérfagésojé Republikén e Kosovés nga Koordinator Kombétar né mbledhjet e
Bordit (bazuar né Statutin) té KBR,;

3.2.Té koordinojé aktivitetet né kuadér t¢ KBR direkt me Sekretariatin né Sarajevé;

3.3.Té koordinojé aktivitetet me ministrité e linjés, pérmes pikave té kontakteve né
kuadér té ministrive té linjés;

3.4.Té monitorojé aktivitetet e bashképunimit rajonal, t&¢ marré pjesé né nismat rajonale
nén ombrellén e KBR (bashkérenduar dhe lehtésuar népérmjet s¢ KBPR) dhe raste té
tjera specifike;

3.5.Té fillojé procedurén dhe té sigurojé zbatimin e vendimit pér kontributin vjetor té
Qeverisé sé Republikés sé Kosovés né KBR;
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3.6.Te raportojé né baza tremujore dhe vjetore né geveriné e Republikés sé Kosovés;

3.7.Té koordinojé dhe té pérgatisé inputet e Raportit té Progresit t¢ Komisionit Evropian
brenda ministrive té tjera pérkatése né lidhje me bashképunimin rajonal;

3.8.Té koordinojé zhvillimin e dokumenteve strategjike té hartuara nga strukturat e tjera;

3.9.Té sigurojé se dokumentet e planifikimit strategjik jané né pérputhje me politikat
geveritare té Kosoveés;

3.10.Té ndihmojé né krijimin e njé sistemi ndér-ministror né ményré gé té keté njé
koordinim né mes té procesit té zhvillimit té politikave;

3.11. Pér té bashképunuar me Zyrén e Komunikimit me Publikun / ZKM né lidhje me
céshtjet e komunikimit dhe informacionit né lidhje me bashképunimin rajonal brenda
KBR;

3.12. Pér té kryer ndonjé veprim tjetér, sic kérkohet nga ana e Kryeministrit dhe
Zévendés Kryeministrit né lidhje me detyrat dhe pérgjegjésité e Koordinatorit Kombétar;

3.13. Pér té kryer detyra té tjera né pérputhje me politikat dhe prioritetet e pércaktuara
nga geveria e Kosovés.

4. Numri i té punésuarve né Zyrén e Keéshillit pér Bashképunim Rajonal éshté 3 (tre) népunés
civilé si né vijim:

4.1.Udhéhegés i Zyrés sé Keéshillit pér Bashképunim Rajonal dhe
4.2.Dy (2) Zyrtar té larté ndérlidhés me ministri.
Neni 18
Zyra pér Céshtje té Komuniteteve

1. Zyra pér Céshtje té Komuniteteve vepron né kuadér té Zyrés sé Kryeministrit nén udhéhegjen
e Késhilltarit politik t& eméruar nga Kryeministri, i cili do té jeté pérgjegjés pér menaxhimin e
Zyrés dhe ekzekutimin e kompetencave té saj.
2. Zyra pér Céshtje té Komuniteteve:

2.1.Késhillon Kryeministrin né ¢éshtje té ndérlidhura me komunitetet pérshiré:

2.1.1.Informimin dhe késhillimin me kohé dhe né ményré té duhur té
Kryeministrit pér té gjitha ¢éshtjet e ndérlidhura me komunitetet;
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2.1.2.Lajméron Kryeministrin pér céshtje té réndésishme me interesit lokal,
nacional, rajonal dhe ndérkombétar;

2.1.3.Térheq vémendjen e Kryeministrit pér céshtje té cilat kané nevojé pér
ndérhyrjen e tij personale.

2.2.  Koordinon té gjitha ¢éshtjet e lidhura me komunitetet pérfshiré:

2.2.1.Koordinimin e organeve geveritare, agjencive té pavarura dhe institucioneve
/ nivel ministror dhe komunal;

2.2.2.Koordinimin e donatoréve dhe té organizatave ndérkombétare pér té
siguruar gé céshtjet e komuniteteve jané marré parasysh né ményré té efektshme
né téré Kosovén; eliminimin e pérséritjes sé pérpjekjeve dhe sigurimin e barazisé
né ndarjen e fondeve dhe shfrytézimin efektiv té tyre;

2.2.3.Monitoron kéto organe pér té siguruar gé jané duke i zbatuar né ményré
efektive punét dhe detyrat e caktuara dhe né nivel té larté né lokacionet e
pércaktuara.

2.3.  Ndjek Politikat pér ¢éshtjet gé kané té béjné me komunitetet pérfshiré:

2.3.1.Kontribuon pér, analizon dhe jep késhillat e domosdoshme pér sa i pérket
politikés geveritare gé ka ndikim te té drejtat dhe interesat e komuniteteve;

2.3.2.Zhvillon dhe monitoron zbatimin e strategjive té geverisé gé kané té béjné
me komunitetet;

2.3.3.Vepron si zyré gendrore pér ndarjen e shtriré té politikave dhe ligjeve té
ndérlidhura me komunitetet dhe ngre vetédijen e té gjithé pjesétaréve té
komunitetit pér té kuptuarit e té drejtave té tyre;

2.3.4.Monitoron zbatimin e ligjeve dhe té politikave té komuniteteve dhe
ndikimin e tyre né nivel komuniteti;

2.3.5.Késhillon dhe promovon zbatimin e ligjeve dhe té politikave té
pérshtatshme pér komunitetet nga ana e geverisg;

2.3.6.Rekomandon ndryshime dhe/ose rregullon ligjet dhe politikat relevante pér
komunitetet, nése ato nuk jané duke i adresuar ¢éshtjet e komuniteteve né ményré
efektive.

2.4. Adreson Nevojat Praktike té komuniteteve pérmes:
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2.4.1.Shfrytézimit strategjik té fondeve né dispozicion pér té pasur efekt pozitiv
dhe pér té krijuar ndryshime né jetén e njerézve, me theks té vecanté pér ata gé
jané mé té cenuarit;

2.4.2.Késhillimit dhe ndihmés pér zgjidhjen e rasteve té profilit té larté gé lidhen
me komunitetet.

3. ZCK-ja do té:
3.1.Zhvillojé kanale efektive komunikimi me komunitetet;
3.2. Konsultohet me komunitetet dhe shogériné civile pérmes vizitave dhe takimeve
té rregullta né terren dhe do té mbajé njé partneritet kuptimploté pérmes besimit,
mirékuptimit, shkémbimit té njohurive dhe konsultimit dhe mobilizimit efektiv né
komunitet pér té ushqyer dhe nxitur prosperitetin né komunitetet e ndryshme té
Kosoves;

3.3. Promovojé trajtim té barabarté té té gjithé komuniteteve dhe do té mobilizoj
gasje pér njé veprim mé pozitiv brenda iniciativave té politikave;

3.4. Mbajé marrédhénie t¢ mira dhe koordinim me té gjitha palét e pérfshira,
posacérisht me MKK-ngé, MAQL-né, KKK-né, KDIKK-né, ZQM-né dhe
Institucionin e Avokatit té Popullit;

3.5. Ndajé dhe shkémbejé rregullisht informata me té gjitha palét relevante;

3.6. Punojé né partneritet me njé spektér té gjeré entitetesh pér té arritur géllimet e
veta,;

3.7. Shérbejé si shembull;

3.8. Funksionojé pérmes principeve udhézuese té konsultimit, iniciativés, ciltérsisé,
transparencés, pérgjegjésisé, qasjes, kreativitetit dhe guximit gjaté bérjes sé

politikés.

4. Numri i té punésuarve né Zyrén pér Céshtje t& Komuniteteve éshté 6 (gjashté) népunés
civilé si né vijim:

4.1.Dy (2) Zyrtaré té larté pér politika;
4.2. Zyrtar i larté pér komunikim me publikun;

4.3. Dy (2) Zyrtaré té larté pér koordinim dhe sigurim té granteve, dhe
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4.4, Zyrtar Administrativ.

Neni 19
Zyra e Komisionerit pér Gjuhét

Zyra e Komisionerit pér Gjuhét vepron né kuadér té Zyrés sé Kryeministrit nén udhéheqgjen e
Komisionerit pér Gjuhét, i cili do té jeté pérgjegjés pér menaxhimin e Zyrés dhe ekzekutimin e
kompetencave té saj né pajtim me Rregulloren nr. 07/2012 pér Zyrén e Komisionerit pér Gjuhét
(04/ 04/ 2012).

Neni 20
Komisioni pér Hetimin e Aksidenteve dhe Incidenteve Aeronautike (KHAIA)

1. Komisioni pér Hetimin e Aksidenteve dhe Incidenteve Aeronautike, né Zyrén e Kryeministrit,
éshté themeluar né bazé té Ligjit Nr. 03/L- 051 pér Aviacionin Civil. KHAIA éshté pérgjegjése
pér hetimin e aksidenteve dhe incidenteve né aviacion brenda Kosovés ose ku pérfshihen avionét
e regjistruar né Kosové, kudo gofshin ata.

2. KHAIA éshté e autorizuar gé té kérkojé nga cilido autoritet publik i Kosovés dhe/ose person
privat ose organizaté né Kosové qé t’i japé asaj pérkrahjen e nevojshme pér kryerjen e njé hetimi
té pércaktuar me ligjin pér aviacionin civil ose njé hetimi i cili kérkohet sipas njé marréveshje
ndérkombétare ose organizate ndérkombétare té aviacionit.

3. Numri i té punésuarve né KHAIA éshté 3 (tre), njéri prej té ciléve éshté Kryesuesi i
KHAIA-sé,si né vijim:

3.1.Njé (1) inspektor té operimeve;
3.2.Njé (1) inspektor i inxhinierisé;
3.3.Njé (1) inspektor incizues i fluturimeve.
Neni 21
Koordinatori pér té Drejtat Pronésore

1. Koordinatori pér té Drejtat Pronésore ka detyrat dhe pérgjegjésité e pércaktuara (Vendimi i
Qeverisé Nr. 11/78, 12.06.2012) si mé poshté:

1.1. Késhillon Kryeministrin e Republikés sé Kosovés né fushén e té drejtave pronésore;

1.2. Do té njihet me aktivitetet e té gjitha institucioneve publike gé kané mundési té
ndikojné né té drejtat pronésore né Kosové;
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1.3. Koordinon hartimin e politikave pér ¢éshtjet pronésore dhe aktivitetet né reformat e
té drejtave pronésore;

1.4. Bashkérendon shqyrtimin e legjislacionit nga té gjitha Ministrité dhe Agjencité
pérkatése i cili ndikon apo krijon té drejtat pronésore né Kosové pér té pércaktuar se cili
legjislacion ofron mbrojtjen adekuate pér té drejtat pronésore, pérfshiré kétu edhe té
drejtat e personave té zhvendosur dhe grupeve té rrezikuara si¢ parashihet nga standardet
mé té mira ndérkombétare;

1.5. Inicion debate dhe mundéson diskutimin me dhe né mes té degés sé pushtetit
ekzekutiv né Kosové, degés sé pushtetit ligjvénése né Kosové, shogérisé civile dhe
aktoréve jogeveritaré ndérkombétaré dhe kosovaré, té cilét jané té interesuar pér
mbrojtjen e té drejtave pronésore pér té identifikuar shgetésimet gé kané té béjné me
mungesén e mbrojtjes sé té drejtave pronésore né Kosové, si dhe pérgatit raportin pér
rezultatet e punés né kété drejtim;

1.6. Bashkérendon pérpilimin e politikave té bazuara né rezultatet e kétij vlerésimi dhe
diskutimi publik, me ané té cilave duhet t& mbrohen té drejtat pronésore, né vecanti té
drejtat e personave té zhvendosur dhe grupeve té rrezikuara né Kosové;

1.7. 1 ofron késhilla pér politikat Kryeministrit t& Kosovés bazuar né rezultatet e dala nga
kéto procese té konsultimeve gé i mundésojné Qeverisé sé Kosovés té propozojné masa
té cilat do té mbrojné té drejtat pronésore né Kosové;

1.8. Né bazé té politikave té pércaktuara nga Kryeministri i Kosovés dhe né konsultim té
ploté me Ministrité dhe Agjencité pérkatése, do té pérgatisé njé strategji dhe plan veprimi
pér mbrojtjen e té drejtave pronésore, né vecanti té drejtat e personave té zhvendosur dhe
grupeve té rrezikuara né Kosové, gé do té nénkuptonte edhe njé raportim gjithépérfshirés
dhe mekanizém mbikéqyrés gé do té sigurojné dhe déshmojné realizimin e géllimeve té
identifikuara né strategji dhe plan té veprimit;

1.9. Bashkérendon aktivitetet gé zhvillohen népér Ministri dhe Agjenci né zbatimin e
strategjisé dhe planit té veprimit t& Qeverisé pér mbrojtjen e té drejtave pronésore, me
géllim qé prioritetet e Qeverisé té reflektohen dhe té pérfagésohen né dokumentet vjetore
operative té kétyre institucioneve, aranzhon shqyrtimin e rregullt té kétyre aktiviteteve
pér té siguruar gé korniza legjislative pér mbrojtjen e té drejtave pronésore té jeté
efektive, dhe nése kjo nuk ndodh, atéheré do propozojé reformat e duhura pas
konsultimeve pérkatése me té gjitha palét e interesit;

1.10. Bashkérendon aktivitetet e Ministrisé dhe Agjencisé né zbatimin e strategjisé sé
Qeverisé dhe planit té veprimit pér mbrojtjen e tokés bujgésore dhe té pyjeve. Aranzhon
shqyrtimin e kétyre aktiviteteve pér té siguruar gé korniza legjislative pér mbrojtjen e té
drejtave pronésore té jeté efektive, dhe nése kjo nuk ndodh, atéheré do té propozojé
reforma pas konsultimeve pérkatése me té gjitha palét e interesit;
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1.11. Kryen detyra té tjera té caktuara nga Kryeministri i Kosovés, dhe té cilat kané té
béjné me strategjiné dhe planin e veprimit té geverisé pér mbrojtjen e té drejtave
pronésore;
1.12.Koordinatori pér té drejtat pronésore i pérgjigjet direkt Kryeministrit apo
Zévendéskryeministrit té caktuar nga Kryeministri.
Neni 22
Njésia pér Auditim té Brendshém
Detyrat e Njésisé sé Auditimit t& Brendshém né ZKM ushtrohen nga Drejtori i Njésisé sé

Auditimit té Brendshém, né pajtim me Ligjin Nr. 03/L-128 pér auditimin e brendshém (Gazeta
Zyrtare, nr. 59 / 29 tetor 2009).

IV. ORGANET QENDRORE TE ADMINISTRATES SHTETERORE NE VARTESI TE
ZYRES SE KRYEMINISTRIT

Neni 23
Organet gendrore té administratés shtetérore né vartési té Zyrés sé Kryeministrit

1. Organet gendrore té administratés shtetérore, qé veprojné né varési té Zyrés sé Kryeministrit
dhe gé ushtrojné kompetenca té cilat shtrinen né téré territorin e Republikés sé Kosovés, jané si
né vijim:

1.1.  Agjencia pér Barazi Gjinore (ABGJ);

1.2.  Agjencia e Statistikave té Kosovés (ASK);

1.3.  Agjencia Shtetérore e Arkivave (ASHA);

1.4.  Agjencia e Kosovés pér mbrojtje nga rrezatimi dhe siguria bérthamore
(AKMRRSB);

1.5.  Agjencia e Ushgimit dhe Veterinarisé (AUV);

1.6.  Sekretariati i Késhillit té Sigurisé (SKS).
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Neni 24
Agjencia pér Barazi Gjinore (ABGJ)

1. Agjencia pér Barazi Gjinore éshté Agjenci Ekzekutive, e cila vepron né kuadér té Zyrés sé
Kryeministrit dhe ushtron funksionet dhe pérgjegjésit e saj té pércaktuara me Ligjin Nr. 2004/2
pér barazi gjinore (Gazeta Zyrtare, nr. 14, 01 korrik 2007) dhe Rregulloren pérkatése pér
organizimin e Agjencisé pér Barazi Gjinore

2.ABGJ kryen detyrat dhe pérgjegjésité tjera té pércaktuara me legjislacionin né fuqi si dhe
detyrat e pércaktuara nga Kryeministri.

Neni 25
Agjencia e Statistikave té Kosovés (ASK)

1. Agjencia e Statistikave té Kosovés (ASK-ja) éshté institucion profesional, i pavarur, bartés
dhe shpérndarés i statistikave zyrtare dhe koordinator i statistikave zyrtare té Kosovés, e cila
vepron né kuadér té Zyrés sé Kryeministrit (ZKM-s€) dhe ushtron funksionet dhe pérgjegjésit e
saj té pércaktuara me Ligjin Nr. 04/1-036 pér statistikat zyrtare té Republikés sé Kosovés
(Gazeta Zyrtare, nr. 26, 25 néntor 2011) dhe Rregulloren pérkatése pér organizimin e Agjencisé
sé Statistikave té Kosovés.

2. ASK kryen detyrat dhe pérgjegjésité tjera té pércaktuara me legjislacionin né fuqi si dhe
detyrat e pércaktuara nga Kryeministri.

Neni 26
Agjencia Shtetérore e Arkivave (ASHA)

1. Agjencia Shtetérore e Arkivave té Kosovés éshté organ geveritar, e cila organizon, drejton dhe
kontrollon veprimtaring né té gjithé rrjetin arkivor té vendit e cila kryen detyrat dhe pérgjegjésité
té pércaktuara né Ligjin nr. 04/L-088 pér arkivat shtetérore (Gazeta Zyrtare, nr. 04, 19 mars
2012) dhe Rregulloren pérkatése pér organizimin e Agjencisé Shtetérore té Arkivave.

2. ASHA kryen detyrat dhe pérgjegjésité tjera té pércaktuara me legjislacionin né fuqi si dhe
detyrat e pércaktuara nga Kryeministri.

Neni 27
Agjencia e Kosovés pér mbrojtje nga rrezatimi dhe siguria bérthamore

1. Agjencia e Kosovés pér mbrojtje nga rrezatimi dhe siguria bérthamore, si Agjenci ekzekutive
e Qeverisé pérkatésisht Zyrés sé Kryeministrit, ushtron funksionet dhe pérgjegjésit e saj té
pércaktuara me Ligjin Nr. 04/L — 067 pér Agjenciné e Kosovés pér mbrojtje nga rrezatimi dhe
Siguria Bérthamore (Gazeta Zyrtare, nr. 18, 03 korrik 2012 ) dhe Rregulloren pérkatése pér
organizimin e Agjencisé.
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2. Agjencia kryen detyrat dhe pérgjegjésité tjera té pércaktuara me legjislacionin né fuqi si dhe
detyrat e pércaktuara nga Kryeministri.

Neni 28
Agjencia e Ushqgimit dhe Veterinarisé (AUV)

1. Agjencia e Ushgimit dhe Veterinarisé éshté Agjenci Ekzekutive, e cila vepron né kuadér té
Zyrés sé Kryeministrit dhe ushtron funksionet dhe pérgjegjésit e saj té pércaktuara me Ligjin Nr.
03/L-016 pér Ushgimin dhe Rregulloren nr. 03/2010 pér organizimin e Agjencisé sé Ushgimit
dhe Veterinarisé (17.09.2010).

2. AUV kryen detyrat dhe pérgjegjésité tjera té pércaktuara me legjislacionin né fuqi i cili e
rregullon ¢éshtjen e sigurisé sé ushqgimit, me prejardhje shtazore dhe bimore, ¢éshtjen e shéndetit
publik, shéndetit té kafshéve dhe té mirégenies sé tyre, shéndetin e biméve, ¢éshtjen e kontrollit
zyrtar veterinar, fitosanitar dhe sanitar si dhe legjislacionin tjetér pérkatés si dhe detyrat e
pércaktuara nga Kryeministri.

Neni 29
Sekretariati i Késhillit té Sigurisé sé Kosovés

1. Késhilli i Sigurisé sé Kosovés ka Sekretariatin e tij i cili udhéhiget nga Sekretari i Késhillit té
Sigurisé sé Kosoveés dhe i raporton drejtpérdrejté Kryesuesit t& Késhillit té Sigurisé sé Kosovés.

2. Sekretariati i Késhillit té Sigurisé sé Kosovés éshté pérgjegjés pér:

2.1. pérgatitjen e raporteve periodike dhe analizave pér Qeveriné e Republikés sé
Kosovés dhe Késhillin e Sigurisé sé Kosovés gé kané té béjné me céshtjet politike té
sigurisé;

2.2. koordinimin e hartimit té strategjisé dhe politikave té sigurisé né Kosové, pérfshiré
edhe ndértimin e kapaciteteve, instrumentet e politikave dhe hulumtimit; ofrimin e
mbéshtetjes administrative dhe funksionale Késhillit té Sigurisé sé Kosovés.

3. Sekretariati i Késhillit té Sigurisé sé Kosovés kryen detyrat dhe pérgjegjésité e pércaktuara me
Ligjin nr. 03/L-050 pér themelimin e Késhillit té Sigurisé sé Kosovés (Gazeta Zyrtare, nr. 26/02
gershor 2008) dhe me Rregullore nr. 01/2009 pér organizimin dhe punén e Sekretariatit té
Keéshillit té Sigurisé sé Kosovés (28 janar 2009).
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V.SEKRETARI | PERGJITHSHEM I ZYRES SE KRYEMINISTRIT

Neni 30
Sekretari i pérgjithshém i Zyrés sé Kryeministrit

1. Sekretari i pérgjithshém i Zyrés sé Kryeministrit éshté népunési mé i larté civilé né Qeveriné e
Republikés sé Kosovés dhe éshté udhéheqgési administrativ i Zyrés sé Kryeministrit, i cili i
raporton drejtpérdrejté Kryeministrit.

2. Sekretari i pérgjithshém i Zyrés sé Kryeministrit udhéheqé zyrat dhe njésit pérkatése té Zyrés
sé Kryeministrit né pajtim me Ligjin nr. 03/L-189 pér administratén shtetérore té Republikés sé
Kosovés, Ligjin nr. 03/L-149 pér Shérbimin Civil t€ Republikés sé Kosovés, Rregulloren e Punés
té Qeverisé sé Kosovés nr. 09/2011, dhe akteve tjera ligjore dhe nénligjore gé kané té bé&jné me
sekretarét e pérgjithshém.

3. Sekretari i Pérgjithshém i Zyrés sé Kryeministrit:

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

siguron késhilla té politikave pér Kryeministrin;

siguron gé vendimet, politikat dhe masat tjera t€ Zyrés sé Kryeministrit té
zbatohen né ményré efikase dhe efektive;

menaxhon népunésit civil dhe punonjésit tjeré té Zyrés sé Kryeministrit;
menaxhon financat dhe burimet tjera té Zyrés sé Kryeministrit;
menaxhon rrjedhén e informacionit té Zyrés sé Kryeministrit;

udhéheqgé Keéshillin e Sekretaréve té Pérgjithshém té ministrive;

koordinon dhe bashkérendon punén me sekretarét e pérgjithshém té ministrive pér
sigurimin e zbatimit té legjislacionit dhe té politikave té pércaktuara té Qeverisé;

koordinon punén e Zyrés sé Kryeministrit me Kuvendin dhe Presidencén dhe
organet tjera té administratés shtetérore;

siguron rekrutimin, organizimin, gradimin dhe menaxhimin e népunésve civilé té
Zyrés sé Kryeministrit té béhet né bazé té parimit té merités;

ndihmon né mbarévajtjen e punéve té Zyrave dhe njésive né varési té Kabinetit té
Kryeministrit;

3.11. ndihmon né mbarévajtjen e punéve té organeve gendrore té administratés shtetérore

né kuadér t& ZKM-sg;
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3.12. pér mbarévajtjen e punéve té ZKM-sé koordinon punen me udhéhegésit e
organeve gendrore t& ZKM-sé;

3.13.  kryen detyrat dhe pérgjegjésité tjera té pércaktuara me legjislacionin né fuqi pér
pozitat e larta drejtuese.
Neni 31
Zyra Sekretarit té Pérgjithshém (ZSP)

1. Pér mbarévajtjen e punéve dhe pérgjegjésive té Sekretarit t€ Pérgjithshém té Zyrés sé
Kryeministrit funksionon Zyra e Sekretarit té Pérgjithshém.

2. N&é kuadér té Zyrés sé Sekretarit té pérgjithshém jané:
2.1. Shefi i Zyrés dhe
2.2. Menaxheri/ja e Zyrés.
Neni 32
Pozicionet pérkatése gé i pérgjigjen direkt Sekretarit té Pérgjithshém
1. Pozicionet pérkatése gé i pérgjigjen direkt Sekretarit té Pérgjithshém:
1.1. Koordinatori pér Integrim Evropian né ZKM,;
1.2. Zyrtari i Larté Certifikues.
Neni 33
Arkivi i Qeverisé sé Republikés sé Kosovés
1. Arkivi i Qeverisé sé Republikés sé Kosovés ruan dhe sistemon té gjitha dokumentet zyrtare té
Kryeministrit, zévendéskryeministrave, Sekretarit té Pérgjithshém té ZKM-sé dhe té gjitha
njésive pérkatése t¢ ZKM-sé dhe té dokumenteve tjera gé merren né mbledhjen e Qeverisé sé
Republikés sé Kosovés, né pajtim me rregullat dhe procedurat e pércaktuara me legjislacionin
pérkatés pér arkivim.
2. Arkivi i Qeverisé sé Republikés sé Kosovés bashkérendon punén lidhur me ruajtjen dhe

sistemimin e materialeve nga mbledhja e Qeverisé me Sekretariatin Koordinues té Qeverisé.

3. Numri i té punésuarve né Arkivin e Qeverisé sé Republikés sé Kosovés éshté si né vijim:
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3.1. Udhéhegési i arkivit;
3.2. Zyrtar i larté i arkivit;

3.3. Arkivist.

VI. ZYRAT NE KUADER TE ZKM-sé
Neni 34
Zyrat e ZKM-sé

1. Zyra ne kuadér t&¢ ZKM-sé qé direkt i pérgjigjet Kryeministrit, ndérsa pér céshtje
administrative Sekretarit té Pérgjithshém té ZKM-sé

1.1. Zyra pér Planifikim Strategjik (ZPS).
2. Zyrat né kuadér té ZKM-sé qé i pérgjigjen Sekretarit té Pérgjithshém té ZKM-sé béjné pjesé:
2.1. Sekretariati Koordinues i Qeverisé (SKQ);
2.2. Zyra Ligjore (ZL);
2.3. Zyra pér Komunikim me Publikun (ZKP);
2.4. Zyra pér Qeverisje té Miré (ZQM);
2.5. Zyra pér publikimin e Gazetés Zyrtare (ZPGZ);
2.6. Zyra pér buxhet dhe financa (ZBF);
2.7. Zyra e prokurimit publik (ZPP);

2.8. Zyra e Administratés Qendrore (ZAQ).

Neni 35
Organizimi i Zyrave

1. Zyrat udhéhigen nga drejtorét e Zyrave.
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2. Sipas kérkesave dhe nevojave té punés, Zyrat jané té ndara né divizione apo né njési té
barasvlershme me divizione, té cilét udhéhigen nga udhéhegésit e divizioneve dhe/apo
koordinatoret e zyrave.

3. Krijimi i njésive organizative brenda Zyrave béhet né pajtim me kérkesat e legjislacionit
dhe/apo me Vendim té Kryeministrit, sipas nevojés, kérkesés dhe arsyetimit qé vjen nga Zyra
pérkatése me pélgimin e Sekretarit té Pérgjithshém té ZKM-sg.

Neni 36
Zyra pér Planifikim Strategjik (ZPS)

1. Zyra pér Planifikim Strategjik, 1 pérgjigjet direkt Kryeministrit, ndérsa pér ¢éshtje
administrative Sekretarit té Pérgjithshém t& ZKM/sé dhe ka detyrat dhe pérgjegjésité si né vijim:

1.1. Mbéshteté Kryeministrin gé té sigurohet gé té gjitha Ministrité té veprojné né pajtim
me politikat strategjike geveritare;

1.2. Ofron késhilla pér Kryeministrin dhe Qeveriné pér identifikimin dhe shqyrtimin e
prioriteteve strategjike té Qeverisé;

1.3. Ofron keéshilla pér Kryeministrin lidhur me ¢éshtje té réndésishme té politikave té
cilat parashtrohen pér miratim né mbledhjen e Qeverisé dhe qé ndérlidhen drejtpérdrejt
me prioritetet Qeveritare.

1.4. Kujdeset gé dokumentet strategjike dhe planifikuese té zhvilluara nga Qeveria té jené
né pajtim me prioritete e pérgjithshme té Qeverisé pérfshiré edhe obligimet gé dalin nga
procesi i integrimit evropian dhe obligimet tjera ndérkombétare si dhe siguron
konsistencén mes tyre;

1.5. Udhéheqgé koordinimin e zhvillimit té strategjisé kombétare.

1.6 Siguron ge dokumentet strategjike dhe planifikuese jané hartuar né pajtim me
standardet dhe procedurat e pércaktuara nga Qeveria;

1.7. Pérfagéson Zyrén e Kryeministrit né proceset kryesore planifikuese té Qeverisé, dhe
né vecanti siguron gé prioritetet geveritare té pasgyrohen né dokumente planifikuese
afatshkurta dhe afatmesme dhe né planifikimin buxhetor té& Qeverisg;

1.8. Késhillon Kryeministrin lidhur me rekomandimet qé vijné si pjesé e koncept
dokumenteve té cilat dorézohen pér shqyrtim né Mbledhjen e Qeverisé dhe gé ndérlidhen
drejtpérdrejté me prioritetet geveritare;

1.9. Jep kontribut pér Planin dhe Raportin Vjetor té Qeverisé nga piképamja strategjike;
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1.10. Kryen analiza té politikave pér probleme ndér-sektoriale té cilat jané njékohésisht
prioritete geveritare;

1.11.Ndihmon ministrit¢ né themelimin dhe funksionalizimin e strukturave dhe
mekanizmave pérkatése pér koordinimin e politikave si dhe iu ofron atyre pérkrahje né
kryerjen e funksioneve te tyre;

1.12. Sipas kérkesés sé Kryeministrit jep késhilla ad hoc mbi ¢éshtje strategjike té
politikave;

1.13. Bashképunon me Ministriné e Financave pér rishikimin e Kornizés Afatmesme té
Shpenzimeve (KASH-it) si dhe pérgatitien e udhézimeve mé té hollésishme pér
pérgatitjen e strategjive sektoriale t¢ KASH-it,

1.14. Identifikon ¢éshtje té reja dhe té réndésishme té politikave strategjike pér analizé;

2. ZPS Kryen detyrat dhe pérgjegjésité tjera té pércaktuara me legjislacionin né fuqi dhe detyrat
e pércaktuara nga Kryeministri.

3. Numri i té punésuarve né Zyrén pér Planifikim Strategjik éshté 5 (pes€) népunés civilé si né
vijim:

3.1. Drejtor i Zyrés pér Planifikim Strategjik;
3.2. 2 (dy) Zyrtaré té Larté pér Planifikim Strategjik;
3.3. 2 (dy) Zyrtaré té Larté pér Planifikim té Politikave.
Neni 37
Sekretariati Koordinues i Qeverisé
1. Sekretariati Koordinues i Qeverisé ka detyrat dhe pérgjegjésité si né vijim:

1.1. Mbéshtet Kryeministrin gé té sigurohet gé té gjitha Ministrité té veprojné né pajtim
me politikat dhe vendimet té pércaktuara té Qeverisé;

1.2. Koordinon punén e ministrive sa ka té béjé me pérgatitjen dhe planifikimin e punés
sé Qeverisé dhe zbatimin e vendimeve té saj;

1.3. Mbéshtet Kryeministrin (né bashképunim me Shefin e Kabinetit dhe késhilltarét
politiké té Kryeministrit) pérmes pérkrahjes logjistike pérfshiré késhillat e shkruara dhe
gojore, brifingjet para mbledhjeve, deklaratat pérmbledhése ku ofrohen informacione
adekuate dhe té pérmbledhura nga ministrité apo burimet e tjera;
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1.4. Ofron mbéshtetje administrative dhe analitike pér mbledhjet e Qeverisé dhe té
Trupave Qeveritare;

1.5. Shqyrton koncept dokumentet dhe vendimet té cilat dorézohen sé bashku me
memorandume shpjeguese pér té vértetuar pajtueshmériné e tyre me politikat Qeveritare
dhe cilésiné e analizés sé politikave si dhe pér identifikimin e ¢éshtjeve né té cilat duhet
té béhen pérpjekje pér zgjidhjen e kundérthénieve mes ministrive;

1.6. Siguron gé té gjitha materialet e dérguara né Qeveri pér miratim si dhe materialet e
dérguara né Kuvend jané pérgatitur né pajtim me Rregulloren e Punés sé Qeverisg;

1.7. Ndihmon né pérgatitjen e Deklaratés Vjetore té Prioriteteve té Qeverisé para se kjo
deklaraté té dorézohet né Qeveri.

1.8. Bashkérendon punén pér pérgatitjen e Planit dhe Raportit Vjetor té Punés sé
Qeverisé, né bashképunim me institucionet pérkatése;

1.9. Cdo tre muaj mbledh té dhéna nga ministrité pér monitorimin e zbatimit té planit
vjetor té punés;

1.10. Mban procesverbalin e Mbledhjeve té Qeverisé dhe krijon transkriptin e ploté dhe i
ruan ato;
1.11. Ndérlidhet me Ministriné e Financave gjaté procesit té aprovimit té buxhetit;

1.12. Ofron mbéshtetjen administrative té Késhillit pér Pozita té Larta Drejtuese dhe
Komisionin pér Hetimin e Performancés.

2. SKQ kryen detyrat dhe pérgjegjésité tjera té pércaktuara me legjislacionin né fugi dhe detyrat
e pércaktuara nga Kryeministri dhe Sekretari i pérgjithshém i ZKM-sé.
3. Sekretariati i Qeverisé funksionon me tre (3) Divizione:

3.1. Divizioni pér Organizimin e Mbledhjeve té Qeverisé dhe Koordinim me Kuvendin;
3.2. Divizioni pér Koordinim té Politikave dhe

3.3. Divizioni pér Mbéshtetje té Trupave Qeveritare.

4. Numri i té punésuarve né Sekretariatin Koordinues té Qeverisé éshté 12 (dymbédhjeté)
népunés civilé si né vijim:

4.1. Drejtor i SKQ-sé;
4.2. Udhéheqés i Divizioni pér Koordinim té Politikave;

4.3. Udhéheqés i Divizioni pér pér Mbéshtetje té Trupave Qeveritare;
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4.4. Udhéheqési i Divizionit pér Organizimin e Mbledhjeve té Qeverisé dhe Koordinim
me Kuvendin;

4.5. Koordinator pér politika ekonomike (niveli profesional);

4.6. Katér (4) Zyrtar té larté pér koordinim té politikave;

4.7. Zyrtar i larté pér Legjislacion;

4.8. Zyrtar i Stenografisé;

4.9. Menaxhere e Zyrés né SKQ.

Neni 38
Zyra Ligjore (ZL)

1. Zyra Ligjore (ZL) éshté njési organizative né kuadér té Zyrés sé Kryeministrit e cila mbéshtet
Kryeministrin dhe koordinon punén e ministrive gé ka té béjé me hartimin e legjislacionit si dhe
shqgyrton konsistencén me kornizén kushtetuese dhe ligjore dhe cilésiné e hartimit té
legjislacionit gé dorézohet pér miratim né Qeveri.
2. Zyra Ligjore, pér té garantuar pajtueshméri me legjislacionin né fuqi, bashkérendon dhe

shqyrton té gjitha projektligjet gé Qeveria ia dorézon Kuvendit si dhe aktet nénligjore gé
dérgohen pér miratim né Qeveri, lidhur me kété:

2.1. Bashkérendon procesin e hartimit té legjislacionit dhe kontrollon cilésiné dhe
standardet e hartimit té legjislacionit.

2.2. Bashkérendon dhe shqyrton té gjitha projekt aktet nénligjore gé miratohen nga
Qeveria;

2.3. Bashkérendon procesin e pérgatitjes sé Programit Legjislativ t& Qeverisé dhe
monitoron zbatimin e tij;

2.4. Udhézon dhe ndihmon iniciuesit e projektit rreth standardeve te hartimit té
legjislacionit;

3. Po ashtu, Zyra Ligjore ka edhe detyrat dhe pérgjegjésit né vijim:

3.1. Ofron shérbime késhillimore dhe ekspertizé pér degén e ekzekutivit;
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3.2. Shqyrton koncept dokumentet pér té siguruar nése éshté identifikuar nevoja pér
miratimin e ligjeve apo akteve nénligjore té nevojshme;

3.3. Merr pjesé né hartimin e legjislacionit nga fushéveprimi i njésive pérkatése t&€ ZKM-
sé si dhe sipas kérkesave té Kryeministrit edhe né legjislacionin nga fushéveprimi i
ministrisé pérkatése;

3.4.Bashképunon me institucionet tjera té nivelit gendror dhe lokal pér krijimin e
infrastrukturés ligjore nga fushéveprimtaria e Qeverisé;

3.5. Ndihmon dhe bashkekoordinon me Ministriné e Integrimeve Evropiane procesin e
pérputhshmérisé sé legjislacionit té Republikés sé Kosovés me legjislacionin e Bashkimit
Evropian (Acqius té BE-sé);

3.6. Siguron pérmbushjen e detyrave ligjore né zbatimin e ligjit dhe té dispozitave tjera
nga fushéveprimtaria e Zyrés sé Kryeministrit.

4. ZL kryen detyrat dhe pérgjegjésité tjera té€ pércaktuara me legjislacionin né fugi dhe detyrat e
pércaktuara nga Kryeministri dhe Sekretari i pérgjithshém i ZKM-sé.

5. Numri i té punésuarve né Zyrén ligjore éshté 11 (njémbédhjeté) népunés civilé, si né vijim:

5.1. Drejtori i Zyrés Ligjore;

5.2. Koordinatori i Zyrés Ligjore;

5.3. Teté (8) zyrtar té larté ligjor dhe

5.4. Menaxheri i Zyrés Ligjore.

Neni 39
Zyra pér Komunikim me Publikun (ZKP)

1. Zyra pér Komunikim me Publikun né Zyrén e Kryeministrit ushtron funksionet dhe
pérgjegjésit e Zyrés té pércaktuara me Rregulloren nr. 03/2011 pér shérbimin e komunikimit
geveritar me publikun (05.04.2011), si né vijim:

1.1. planifikon dhe koordinon komunikimin geveritar pérmes bashkérendimit té planeve

té komunikimit me planin vjetor t& punés sé ministrisé si dhe pérgatit kalendarin e

aktiviteteve té ardhshme;

1.2. kérkon informata né baza javore nga Zyrat pér Komunikim me Publikun népér
ministri lidhur me politikat dhe aktivitetet e tjera né ministri;
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1.3.siguron, pérmes njé koordinimi efektiv, qé zyrtarét e komunikimit népér institucionet
geveritare t& informohen mbi deklaratat dhe aktivitetet e Qeverisé;

1.4. siguron qé Zédhénési i Qeverisé dhe Kryeministri té informohen pér ¢éshtjet dhe
aktivitetet kryesore té Qeverisé;

1.5. informon publikun lidhur me punén dhe vendimet e Qeverisé, pérmes zhvillimit té
marrédhénieve me mediet, si dhe organizimit té konferencave pér shtyp, njoftimeve dhe
intervistave né mediet;

1.6. planifikon zhvillimin e fushatave mediale dhe publicitare gé pérfshijné ministri té
ndryshme;

1.7. pérgatit materiale té shkruara dhe elektronike pér botim dhe shpérndarje gé njoftojné
publikun pér aktivitetet e Zyrés sé Kryeministrit, si dhe aktivitete té tjera qeveritare;

1.8.8shté pérgjegjés pér pérditésimin, sigurimin e gasjes dhe kreditbilitetin e informatave
né ueb-fagen zyrtare té Zyrés sé Kryeministrit dhe menaxhon me e-mail adresén pér
komunikim me publikun;

1.9.ofron raportim té sakté medieve nga takimet e Kryeministrit me delegacione té nivelit
té larté brenda dhe jashté vendit si dhe ofron raportim té sakté né media.

1.10. pérgatit dhe arkivon materialet audio, video dhe fotografike nga aktivitetet e
Kryeministrit dhe Qeverisé né pérgjithési;

1.11.ofron raporte té rregullta nga mediet vendore dhe ndérkombétare pér Kryeministrin,
Zédhénésin e Qeverisé dhe Ministrité;

1.12. pérgatit raportin gjithépérfshirés pér zbatimin e Ligjit pér Qasje né dokumente
Publike;

1.13. pérgatit program veprimi gé duhen ndérmarré nga institucionet pér zbatimin e Ligjit
pér gasje né dokumente Publike;

1.14. kryen té gjitha pérgjegjésité e pércaktuara né Ligjin pér gasje né dokumente publike
pér njésiné pérgjegjése pér komunikim me qytetaré;

1.15. kryen té gjitha pérgjegjésité e pércaktuara me legjislacionin né fuqi;
1.16. ofron mbéshtetje administrative dhe teknike pér komisionin e menaxhimit té

veprimtarisé té fondit pér pérkrahjen e medieve minoritare, multietnike dhe grupeve tjera
té vecanta né Kosové.
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2. ZKP kryen detyrat dhe pérgjegjésité tjera té pércaktuara me legjislacionin né fugi dhe detyrat e
pércaktuara nga Kryeministri dhe Sekretari i pérgjithshém i ZKM-sé.

3. Numri i té punésuarve né Zyrén pér Komunikim Publik éshté 6 (gjashté) népunés civilé si
né vijim:

3.1. Drejtor i Zyrés pér Komunikim Publik;
3.2. Koordinator i Zyrés pér Komunikim Publik;
3.3. Zyrtar i larté pér komunikim me publikun;

3.4. Zyrtar i larté pér komunikim dhe trajtim té kérkesave pér gasje né dokumente
publike;

3.5. Zyrtar pér komunikim me media dhe akreditim;

3.6. Menaxhere administrative e zyrés dhe mirémbajtése e ueb fages sé ZKM-sé.

Neni 40
Zyra pér Qeverisje té Miré (ZQM)

1. Zyra pér Qeverisje té€ Miré té drejtat e njeriut, mundési té barabarta dhe kundér diskriminim
(Zyra pér Qeverisje té Miré) ka detyrat dhe pérgjegjésité si né vijim:

1.1.0fron késhilla pér Kryeministrin dhe njésité pérkatése té ZKM-sé, né sferat e
geverisjes sé miré, té té drejtave té njeriut, mundésive té barabarta dhe né ¢éshtjet kundér
diskriminimit;

1.2.Mbikéqyré dhe késhillon Ministrité né sferat e geverisjes sé miré, drejtave té njeriut,
né mundésité e barabarta dhe né ¢éshtjet kundér diskriminimit;

1.3. Harton politika né sferén e geverisjes sé miré, né sferén e té drejtave té njeriut, né
mundésité e barabarta dhe né ¢éshtjet kundér diskriminimit;

1.4. Shqyrton politikat e veprimit, projekt legjislacionin e pérgatitura nga organet
geveritare né pajtim me standardet e té drejtave té njeriut né fugi dhe té praktikave té
geverisjes sé miré né bashképunim me Zyrén Ligjore dhe késhillon e i jep rekomandime
Kryeministrit dhe ministrive pérkatése né pérputhje me rrethanat;

1.5. Ndihmon né zhvillimin dhe zbatimin e fushatave té komunikimit me publikun dhe té

projekteve té tjera promovuese pér té nxitur vetédijesimin e popullatés mbi standardet
ndérkombétare té té drejtave té njeriut, transparencés, etikés dhe llogaridhénies né
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administratén publike, geverisjen e miré, mundésité e barabarta, kundér diskriminimi dhe
parimet tjera té geverisjes demokratike;

1.6. Konsultohet me pérfagésuesit e grupet e ndryshme té interesit dhe sipas nevojés
krijon organe késhillédhénése pér shqyrtimin e geverisjes sé miré, pér té drejtat e njeriut,
pér mundésité e barabarta dhe ¢éshtjet kundér diskriminim;

1.7. Koordinon procesin e hartimit té politikave pér pérfshirje t€ shogérisé civile né
politikébérje dhe vendimmarrje dhe pérkrah bashképunimin geveri — shogéri civile;

1.8. Koordinon procesin e krijimit té sistemit t¢ mbik&qyrjes dhe té raportimit pér
pérfshirje té shoqérisé civile;

1.9.Siguron fugizimin e bashképunimit, partneritetit, bashkérendimit té veprimeve dhe
gjithépérfshirjes ndérmjet institucioneve té geverisé dhe shogérisé civile, me géllim té
hartimit dhe zbatimit té politikave publike né té miré té qytetaréve;

1.10. Edukimi dhe ngritja e vetédijes té népunésve civilé dhe publikut pér qytetari aktive
dhe demokraci pjesémarrése.

1.11. Monitorimi i hartimit dhe zbatimit t&¢ dokumenteve Strategjike kundér korrupsion,
pércjellja e aktivitetet kundér mashtrimit dhe korrupsionit né Degén e ekzekutivit si dhe
vetédijesimin i népunésve pér parandalimin dhe luftimin e korrupsionit.

1.12. Zyra pér Qeverisje t&€ Miré shérben si Sekretariat dhe Njési koordinuese pér trupa
dhe mekanizma té ndryshém Qeveritar dhe shérben si Sekretariat i disa késhillave dhe
komiteteve nacionale né fushén e té drejtave té njeriut dhe geverisjes sé miré:

2. Kryen detyrat dhe pérgjegjésité tjera té pércaktuara me legjislacionin né fugi dhe detyrat e
pércaktuara nga Sekretari i pérgjithshém i ZKM-sé dhe Kryeministri.

3. Numri i té punésuarve né Zyrén pér Qeverisje té Miré éshté 8 (tet€) népunés civilé si né
vijim:

3.1. Drejtor i Zyrés pér Qeverisje té Mirég;

3.2. Koordinatori i1 Zyrés pér Qeverisje té Miré ;

3.3. Zyrtar i larté pér té drejta té fémijéve;

3.4. Zyrtar i larté pér geverisje té miré;

3.5. Zyrtar i larté pér mundési té barabarta dhe aftési té kufizuara;

3.6. Zyrtar i larté pér mundési té barabarta dhe minoritete;
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3.7. Zyrtar i larté pér antidiskriminim;

3.8. Asistent Administrativ.

Neni 41
Zyra pér Publikimin e Gazetés Zyrtare

1. Zyra pér Publikimin e Gazetés Zyrtare, si¢ éshté pércaktuar né Ligjin nr. 03/L-190 pér
Gazetén Zyrtare té Republikés sé Kosovés (Gazeta Zyrtare, nr. 74, 20 korrik 2010), ka detyrat
dhe pérgjegjésité si né vijim:

1.1. Publikimin e akteve juridike, té cilat dérgohen né Zyrén pér Publikimin e Gazetés
Zyrtare, né formé té shtypur dhe né formé elektronike, e té cilat akte i plotésojné kushtet
e pércaktuara mé kété ligj;

1.2. ZPGZ koordinon punén me gjitha Institucionet e vendit té nivelit: gendror, lokal,
gjygésor dhe institucionet tjera qé obligohen t’i publikojné aktet e tyre qé i nxjerrin sipas
ligjeve ne fuqi né Gazetén Zyrtare té Republikés se Kosovés.

1.3. Mbajtjen apo ruajtjen e fshehtésisé apo sekretit zyrtar, té té dhénave té ligjeve dhe
akteve tjera deri sa ato nuk publikohen né Gazetén Zyrtare né formé té shtypur dhe né
formé elektronike;

1.4.Redaktimin teknik té versioneve pérfundimtare té cilat publikohen né Gazetén Zyrtare
né formé té shtypur dhe elektronike;

1.5. Lekturimi gjuhésor né gjuhén shqipe, si dhe pérkthimi né gjuhén turke dhe
boshnjake;

1.6. Publikimin e sakté dhe mé kohé té akteve juridike né Gazetén Zyrtare né formé té
shtypur dhe né formé elektronike;

1.7. Mban dhe pérditéson regjistrin dhe data bazén e ligjeve;

1.8. Koordinimin e punéve me operatorin ekonomik i cili e bén botimin e Gazetés
Zyrtare,

1.9. Koordinimin e punéve me operatorin ekonomik i cili e bén shpérndarjen e Gazetés
Zyrtare,

1.10. Koordinimin e punéve me palét tjera me interes dhe donatorét e ndryshém né
bashképunim me Kryeministrin;
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1.11. Bashképunimin me institucionet kompetente shtetérore né sigurimin e ueb-fages
sé Gazetés Zyrtare nga kegpérdoruesit e mundshém dhe mirémbajtjen e késaj ueb-fage;

1.12. Hartimin e planit afatgjaté strategjik t€ punés dhe aktiviteteve té zyrés;

1.13. Pérgatitjen e raportit vjetor té punés dhe prezantimin e kétij raporti Kryeministrit.

2. Kryen detyrat dhe pérgjegjésité tjera té pércaktuara me legjislacionin né fugi dhe detyrat e
pércaktuara nga Kryeministri dhe Sekretari i pérgjithshém i ZKM-sé .

3. Numri i té punésuarve né Zyrén pér Publikimin e Gazetés Zyrtare té Kosovés &shté
7(shtaté) népunés civilé si né vijim:

3.1. Drejtor i Zyrés pér publikimin e gazetés zyrtare;
3.2. Koordinator i Zyrés;

3.3. Lektor pér gjuhé Shqipe;

3.4. Zyrtar i larté né GZK;

3.5. Zyrtar i larté pér pérkthim shqip-turgisht;

3.6. Zyrtar i larté pér pérkthim shqgip-boshnjakisht;

3.7. Zyrtar i larté pér mirémbajtjen e ueb fages né GZK.

Neni 42
Zyra pér Buxhet dhe Financa (ZBF)

1. Zyra pér Buxhet dhe Financa ka detyrat dhe pérgjegjésité si né vijim:

1.1. ZBF béné planifikim e buxhetit té Zyrés se Kryeministrit;
1.2. Koordinon politikén buxhetore t& ZKM-sé né harmoni me Strategjiné buxhetore;

1.3. Zbaton politikat buxhetore té aprovuara né bazé té Ligjit mbi Menaxhimin e
Financave Publike;

1.4. Koordinon planifikimin e buxhetit me njésité buxhetore né kuadér t& ZKM-sg;

1.5. Kontrollon dhe harmonizon buxhetin e ZKM-sé me njésité e saja buxhetore dhe
kornizén buxhetore té BKK;
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1.6. Zbaton masat e kursimeve buxhetore té aprovuara nga Qeveria dhe zbaton dispozitat
e kornizés dhe garkoreve buxhetore;

1.7. ZBF harton raportet buxhetore pér ZKM-né;
1.8. Béné shpenzimin e buxhetit ne harmoni planet e ZKM-sg;

1.9. Zbaton té gjitha vendimet e Qeverisé si dhe t& Kryeministrit lidhur me buxhetin e
ZKM-Ssé;

1.10. Harton Pasqyrat Financiare té ZKM-sé sé bashku me njésité buxhetore ne kuadér té
ZKM-sg;

1.11.Harton Planin e rrjedhjes sé parasé;

1.12. Harton raportet e ndryshme periodike dhe vjetore né bazé té kérkesave té ndryshme
té LMFP dhe té Ligjit mbi gasjet ne dokumente publike;

1.13. Zbaton politikén dhe procedurat e Thesarit mbi shpenzimin e buxhetit t¢ ZKM-s§;
1.14. Ndérmerr veprimet e nevojshme mbi kursimet buxhetore;

1.15.Informon Kabinetin e Kryeministrit dhe Sekretarin e ZKM-sé mbi gjendjen
buxhetore t&€ ZKM-sé duke pérfshiré edhe njésité buxhetore té ZKM-sg;

1.16.Informon njésit buxhetore t¢ ZKM-sé mbi masat e domosdoshme mbi kursimet
buxhetore;

1.17.Zbaton té gjitha vendimet e ndérmarra nga Kryeministri dhe Sekretari i ZKM-sé
lidhur me buxhetin.

2. Zyra pér Buxhet dhe Financa kryen detyrat dhe pérgjegjésité tjera té pércaktuara me Ligjin nr.
03L-048 pér menaxhimin e financave publike dhe pérgjegjésité dhe legjislacionin né fuqi si dhe
detyrat e pércaktuara nga Kryeministri dhe Sekretari i pérgjithshém i ZKM-sg.

3. Zyra pér buxhet udhéhiget nga Zyrtari Kryesor Financiar dhe ka funksionet dhe pérgjegjésité
gé jané té pércaktuara me Ligjin nr. 03L-048 pér menaxhimin e financave publike dhe
pérgjegjésité. Zyrtari Kryesor Financiar éshté pozité e barasvlershme me drejtorin e zyrave.

4. Numri i té punésuarve né Zyrén pér Buxhet dhe Financa éshté 7 (shtaté) népunés civilé si
né vijim:

4.1. Drejtor i Zyrés pér Buxhet dhe Financa;

4.2. Udhéheqés i divizionit té financave;
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4.3. Udhéheqés i divizionit té buxhetit;

4.4, Zyrtar i larté pér kontabilitet dhe té hyra;
4.5. Zyrtar i larté pér Financa dhe Arkétar;
4.6. Zyrtar pér Financa dhe

4.7. Zyrtar i pasurise.

Neni 43
Zyra e Prokurimit (ZP)

1. Zyra e Prokurimit udhéhiget nga Drejtori i zyrés i cili 8shté Zyrtar Pérgjegjés i Prokurimit pér
ZKM-né dhe ka funksionet dhe pérgjegjésit gé jané té pércaktuara me Ligjin nr. 04/L-042 pér
Prokurimin Publik né Republikén e Kosovés.
2. Zyra e Prokurimit (ZP) zhvillon dhe zbaton procedurat e prokurimit t¢ mallrave, punéve dhe
shérbimeve dhe éshté pérgjegjés té siguroj gé té gjitha procedurat e prokurimit té zhvillohen né
pajtim me dispozitat e Ligjit té prokurimit publik té Kosovés.
3. Zyra e Prokurimit (ZP) zhvillon dhe zbaton procedurat e prokurimit t¢ mallrave, pér Organet
gendrore té administratés shtetérore né vartési té Zyrés sé Kryeministrit pas aprovimit nga ana e
Kabinetit t& Kryeministrit dhe Sekretarit té Pérgjithshém.
4. Numri i té punésuarve né Zyrén e Prokurimit éshté 3 (tre) népunés civilé si né vijim:

3.1. Drejtor i Zyrés sé Prokurimit;

3.2. Koordinator pér menaxhimin e kontratave;

3.3. Zyrtar i Larté i Prokurimit.

Neni 44
Zyra e Administratés Qendrore-ZAQ

1. Zyra e Administratés Qendrore éshté pérgjegjés pér fushén administrative pér gjithé Zyrén e
Kryeministrit.

2. Pérgjegjésia pér propozimin e politikave né fushén e administratés dhe zbatimi i politikave gé
kané té béjné mé administratén e Zyrés sé Kryeministrit.

3.Zyra e Administratés Qendrore ka detyrat dhe pérgjegjésité si né vijim:
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3.1. Koordinon, menaxhon dhe ofron shérbime administrative pér té gjitha njésité dhe
organet né kuadér té ZKM-sé;

3.2. éshté pérgjegjése né aspektin e ofrimit té shérbimeve administrative né [émin e
personelit, pérkatésisht menaxhon me personelin e Zyrés sé Kryeministrit né pajtim me
Ligjin pér Shérbimin Civil dhe legjislacionin tjetér né fuqi gé ka té bé&jé me menaxhimin
e burimeve njerézore;

3.3. Ofron shérbime té pérbashkéta pér gjithé stafin e ZKM-né;

3.4. siguron mirémbajtjen e pajisjeve dhe ofrimin e shérbimeve té teknologjisé sé
informacionit dhe telekomunikimit;

3.5. siguron né ofrimin e shérbimeve té pérkthimit dhe lekturimit;

3.6. siguron funksionimin e logjistikés transportin, depot, materialet pér zyre,
dokumentacionin, dhe infrastrukturén e ZKM-sé.

4. Kryen detyrat dhe pérgjegjésité tjera té pércaktuara me legjislacionin né fugi si dhe detyrat e
pércaktuara nga Sekretari i pérgjithshém i ZKM-sé dhe Kryeministri;

5. Numri i té punésuarve né Zyrén Administrative éshté 20 (njezeté) népunés civilé si né
vijim:

5.1. Drejtor i Zyrés;

5.2. Udhéheqés i Divizionit pér Burime Njerézore;
5.3. Udhéheqés i Divizionit té TI-sé;

5.4. Udhéheqés i Divizionit Gjuhésor;

5.5. Zyrtar i Larté i personelit;

5.6. Administrator i Bazés sé té dhénave;

5.7. Administrator i sistemit;

5.8.Administrator i rrjetit;
5.9. Specialist i mbéshtetjes pér IT;

5.10. Dy (2) Zyrtar té larté pér pérkthim shqip/anglisht;

5.11. Zyrtar i larté pér pérkthim shqip/serbisht;
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5.12. Zyrtar i larté i logjistikeés;

5.13. Udhéhegési i Njésisé sé Transportit;
5.14. 4 (katér) Zyrtar té transportit/vozités;
5.15. Zyrtar i depos/pranimit;

5.16. Asistente administrative.

Neni 45
Zyra e ish Kryeministrit

Eshté themeluar né bazé t& Ligjit nr .03/L-001 Pér pérfitimin e ish Zyrtaréve t& Larté. Zyra
drejtohet nga ish Kryeministri dhe pérkrahet nga népunésit civilé.

VII. DISPOZITAT KALIMTARE DHE PERFUNDIMTARE

Neni 46
Zbatimi

1. Kryeministri, Shefi i stafit dhe Sekretari i Pérgjithshém i Zyrés sé Kryeministrit dhe
udhéheqésit e njésive pérkatése, sigurojné gé té gjitha veprimtarité e ZKM-sé té ushtrohen né
pajtim té ploté me kété Rregullore.

2. Sipas nevojave dhe kérkesave té punés, sekretari i pérgjithshém i ZKM-sé, mund té caktojé
népunésit civilé nga njé Zyré apo njési né zyrén apo njésiné tjetér.

Neni 47
Detyrat dhe pérgjegjésité e népunésve civilé

1. Detyrat dhe pérgjegjésité e népunésve civilé né Zyrén e Kryeministrit pércaktohen me
legjislacionin pér Shérbimin Civil né fuqi.

2. Menaxheri i Personelit t&¢ ZKM, né bashképunim me drejtoret e zyrave dhe njésive pérkatése,
né afat prej tre muaji pas hyrjes né fuqi té késaj rregulloreje pérgatit Manualin ku jané té
pérshkruara detyrat dhe pérgjegjésité pér secilén pozité té népunésve civilé né Zyrén e
Kryeministrit né pajtim me detyrat e pércaktuara me kété rregullore dhe legjislacionin né fuqi.
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3. Manuali u shpérndahet té gjithé népunésve civilé.
4. Manuali pérditésohet nga Menaxheri i personelit.

Neni 48

Shfugizimi

Pas hyrjes né fuqi té késaj rregulloreje shfugizohen té gjitha vendimet dhe aktet tjera gé kané té
béjné me organizimin dhe strukturimin e ZKM-sé.

Neni 49

Botimi né Gazetén Zyrtare

Kjo rregullore e Qeverisé dhe ndryshimet e mépasshme t€ saj botohen né “Gazetén Zyrtare”.

Neni 50

Hyrja né fuqi

Kjo Rregullore hyn né fugi ditén e nénshkrimit.

Hashim Thagi

Kryeministér i Republikés sé Kosovés

Daté: 17.06.2013
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RREGULLORE NR. 15/2012
PER PUNEN E KOMISIONIT QEVERITAR PER PERSONA TE
ZHDUKUR

GAZETA ZYRTARE, NR. 15/12. SHTATOR 2011
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GAZETA ZYRTARE E REPUBLIKES SE KOSOVES NR. 15/12. SHTATOR 2011
PRISHTINE

Qeveria e Republikés sé Kosovés, Né mbéshtetje té nenit 93 (4) dhe nenit 99 té Kushtetutés sé
Republikés sé Kosovés,dhe nenin 19 (6.2) té Rregullores sé Punés sé Qeverisé Nr. 09/2011
(Gazeta Zyrtare nr.15, 12.09.2011),

Miraton:

RREGULLOREN NR. 15/2012
PER PUNEN E KOMISIONIT QEVERITAR PER PERSONA TE ZHDUKUR
I. DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1

Qéllimi
Me kété Rregullore, pércaktohen pérgjegjésité, fushéveprimi, rregullat dhe procedurat e punés sé
Komisionit Qeveritar pér Persona té Zhdukur duke pérfshiré dhe organizimin e njésisé
administrative t& Komisionit.

Neni 2
Fushéveprimi

Kjo rregullore zbatohet nga Komisioni Qeveritar pér Persona té Zhdukur dhe njésité pérkatése té
Qeverisé dhe té gjithé personat gé marrin pjesé né Komision.
I1. PERGJEGJESITE DHE PERBERJA E KOMISIONIT

Neni 3
Pérgjegjésité e Komisionit Qeveritar pér Personat e Zhdukur

1. Pérveg pérgjegjésive té pércaktuara me Ligjin Nr. 04/L-023 Pér Persona té Zhdukur, me
géllim té mbarévajtjes sé punés dhe koordinimit té céshtjeve gé kané té béjné me persona té
Zhdukur, Komisioni ka edhe pérgjegjésité si né vijim:
1.1. Pércakton ¢do vit objektivat kryesore té punés sé Komisionit, pérfshiré hartimin e
strategjive dhe planeve té punés né funksion té arritjes sé géllimeve té saj si dhe
kontrollon realizimin e tyre;
1.2. Shqgyrton té gjitha ¢éshtjet qé kané té béjné me persona té zhdukur; dhe

1.3. Bashkérendon veprimet pér zbardhjen e fatit té personave té zhdukur.
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Neni 4
Pjesémarrja né takimet e Komisionit
Qeveritar pér Personat e Zhdukur
Kryesuesi i Komisionit mund té ftojé eksperté dhe népunés tjeré té larté civil pér té marré pjesé
né takimet e Komisionit sipas nevojés. Po ashtu anétarét e Komisionit mund ti propozojné

Kryesuesit t&¢ Komisionit, gé té ftojné eksperté dhe népunés tjeré té larté civil pér té marré pjesé
né takimet e Komisionit sipas nevojés.

Neni 5
Pérbérja dhe emérimi i Komisionit
1. Komisioni pérbéhet nga pérfagésuesit si né vijim:
1.1. Zyra e Kryeministrit — Kryesues;
1.2. Zyra e Kryeministrit - Zévendéskryesues;
1.3. Ministria e Drejtésisé - anétar;
1.4. Departamenti pér Mjekési Ligjore-anétar;
1.5. Ministria pér Puné té Brendshmeanétar;
1.6. Ministria pér Administrimin e Pushtetit Lokal - anétar;
1.7. Ministria pér Puné dhe MirégenieSociale - anétar;
1.8. Ministria pér Puné té Jashtme - anétar;
1.9. Ministria pér Forcén e Sigurisé sé Kosovés —anétar, dhe
1.10. Pérfagésues i shogatés té familjaréve té té zhdukurve té Kosovés;

1.11. Pérfagésues i shogatés té familjaréve té té zhdukurve té Kosovés nga radha e
komunitetit jo shumicé, dhe

1.12. Pérfagésues i shoqatés té familjaréve té té zhdukurve té Kosovés.
2. Ministrité pérbérése té Komisionit, né pérputhje me Nenin 9 (4) té Ligjit 04/L- 023, caktojné

pérfagésuesit e tyre jo mé voné se 15 (pesémbédhjeté) dité pas parashtrimit té kérkesés zyrtare
nga ana e Kryesuesit t¢ Komisionit.
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3. Kryesuesi i Komisionit, i drejtohet me kérkesé edhe pérfagésuesve té Shogatave Familjare té
té Zhdukurve té Kosovés, té cilét jo mé voné se 15 (pesémbédhjeté) dité pas parashtrimit té
kérkesés nga ana e Kryesuesit, delegojné pérfagésuesit e tyre.

4. Kryesuesi i Komisionit i propozon Qeverisé kohézgjatjen e mandatit té anétaréve té
Komisionit.

5. Né kuadér té Komisionit funksionon njésia pérkatése administrative, e cila ndihmon
Komisionin né realizimin e detyrave dhe pérgjegjésive té tij. Udhéhegési dhe népunésit e njésisé
jané népunés civil.

Neni 6
Detyrat e Kryesuesit té Komisionit

1. Kryesuesi i Komisionit bashkérendon punén me Njésiné pérkatése administrative e cila e
ndihmon Komisionin né realizimin e detyrave dhe pérgjegjésive té tij.

2. Kryesuesi i Komisionit pérfagéson Komisionit né marrédhénie me té tretét.

3. Kryesuesi i Komisionit bashkérendon punén ndérmjet anétaréve té tjeré té Komisionit dhe né
emér té Komisionit | kérkon raportim Udhéhegésit té Njésisé pérkatése administrative.

4. Kryesuesi i Komisionit i paraget Qeverisé sé Kosovés raportet periodike dhe vjetore té
hartuara nga Komisioni.

Neni 7
Té drejtat dhe detyrat e anétaréve té
Komisionit

1. Anétarét e Komisionit jané té obliguar té€ marrin pjesé né mbledhjet dhe takimet e Komisionit,
kur atyre iu kérkohet nga Kryesuesi.

2. Anétarét e Komisionit angazhohen né hartimin dhe implementimin e planeve dhe strategjive té
Komisionit, né kuadér té aktiviteteve né pérputhje me mandatin e Komisionit.

3. Anétari i Komisionit ka té drejté gé népérmjet Kryesuesit t€ kérkojé cdo informacion pér
veprimtariné e Komisionit. Ky informacion duhet t’I dorézohet jo mé voné se 10 dité nga dita e
parashtrimit sé kérkesés.
4. Anétari i Komisionit ka pér detyré té:

4.1. Marré pélgimin e Komisionit pér pjesémarrje né cilésiné e anétarit t¢ Komisionit né

aktivitetet e ndryshme jashté Komisionit dhe t’i raportojé Komisionit pér aktivitete té
tilla;

364 / 496



4.2. Mbajé géndrime gé jané né pérputhje me aktet e Komisionit, kur pérfagéson até né
marrédhénie me té treté;

4.3. Zbatojé dhe té respektojé normat e njohura dhe té pranuara nga té gjithé té etikés né

komunikim dhe sjellje.
I1l. FUNKSIONIMI | KOMISIONIT

Neni 8
Mbledhjet dhe vendimmarrja e
Komisionit

1. Komisioni mblidhet njé heré né muaj, por mundé té mblidhet edhe mé shpesh varésisht nga
céshtjet e kérkuara pér shqyrtim nga Kryesuesi apo me kérkesén e sé paku tre (3) anétaréve té

Komisionit.

2. Kryesuesi i Komisionit thérret dhe kryeson takimet e Komisionit e né mungesé té tij i
zEévendéskryesuesi.

3. Kryesuesi i Komisionit thérret dhe kryeson takimet e Komisionit e né mungesé té tij i
zévendéskryesuesi.

4. Ftesa pér té marré pjesé né mbledhje u dérgohet anétaréve dhe pérfagésuesve té Komisionit, jo
mé voné se tri dité pune para dités kur duhet t¢ mbahet mbledhja e Komisionit, me pérjashtim té
rasteve té vecanta.
5. Ftesa pér mbajtjen e mbledhjes pérmban:

5.1. Datén, kohén dhe vendin e mbajtjes sé mbledhjes;

5.2. Rendin e dités pér mbledhje; dhe

5.3. Materialet e mbledhjes.

6. Secili anétar e ka té drejtén e propozimit pér ¢éshtjet e caktuara pér rendin e dités.

7.Anétarét e Komisionit jané té obliguar t€ marrin pjesé né mbledhjet e Komisionit. Mos
pjesémarrja né mbledhje duhet té arsyetohet me shkrim tek Kryesuesi.
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Neni 9
Kuorumi pér mbajtjen e mbledhjeve té
Komisionit
Komisioni ka kuorum kur jané té pranishém mé shumé se gjysma e anétaréve té Komisionit.

Neni 10
Mbajtja e mbledhjes

1. Rendi i dités miratohet me shumicé e anétaréve té Komisionit té pranishméve né takim.
2. Pas miratimit té rendit té dités miratohet procesverbali i mbledhjes paraprake.
3. Komisioni procedon né mbledhje me rendin e dités ashtu si¢ éshté miratuar.

4. Propozuesi i pikés sé rendit té dités e cila éshté né shqyrtim jep arsyetim lidhur me ¢éshtjen e
paragitur.

5. Propozuesi i pikés gé éshté né shqyrtim ka té drejtén e fjalés mé shumé se njéheré.

6. Komisioni kur e vleréson té arsyeshme mundé té vendosé pér shtyrjen e ndonjé pike té rendit
té dités pér mbledhjen tjetér.

Neni 11
Mbledhjet e jashtézakonshme

1. Mbledhjet e jashtézakonshme té Komisionit thirren nga kryesuesi, pérveg rasteve kur kjo
kérkohet me shkrim nga té paktén 1/3 e anétaréve té Komisionit.

2. Né lajmérimin e thirrjes sé mbledhjes sé jashtézakonshme shénohen ¢éshtjet pér té cilat thirret
kjo mbledhje.

3. Lajmérimet pér thirrjen e mbledhjeve té jashtézakonshme béhen jo mé voné se 48 oré para
mbajtjes sé saj.

Neni 12
Pjesémarrja e publikut né mbledhjet e
Komisionit

1. Kur mbledhjet e Komisionit béhen té hapura duhet njoftuar data, ora dhe vendi | mbledhjes, né
ményré gé té garantohet njoftimi i paléve té interesuara.

2. Njoftimi pér mbledhjet e hapura pér publikun béhet sé paku 48 oré pérpara datés sé mbledhjes.
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Neni 13
Vendimmarrja e Komisionit

1. Komisioni merr vendime vetém pér céshtje te cilat jané pérfshiré ne rendin e dités sé
mbledhjes, pérveg rasteve kur te paktén 2/3 e anétaréve vendosin pér shqyrtimin dhe marrjen e
vendimeve pér ¢éshtje gé nuk jané ne rendin e dités.

2. Vendimet e Komisionit merren me shumicén e votave té anétaréve gé marrin pjesé né
mbledhje dhe gé votojné, pérveg rasteve kur éshté rregulluar ndryshe me kété rregullore.

3. Té gjitha ¢éshtjet pér té cilat vendos Komisioni, pérfshihen né konkluzionet mbledhjes.

4. Konkluzionet e miratuara nga Komisioni, hyn né fugi pas nénshkrimit nga Kryesuesi dhe jané
obliguese pér anétarét e Komisionit.

Neni 14
Barazia e votave

1. Né rastet kur rezultati i votimit éshté | barabarté dhe votimi nuk ka gené | fshehté, vota e
Kryesuesit té Komisionit éshté vendimtare.

2. Né rast se votimi béhet i fshehte dhe votat jané té barabarta, do té kryhet njé votim i dyté.
3. Kur edhe né votimin e dyté ka barazi té votave, vendimi do té shtyhet pér mbledhjen tjetér.

4. Né gofté se né votimin e paré té mbledhjes tjetér do té& kemi pérséri njé barazi votash, atéheré
do te kryhet votim | hapur.

Neni 15
Konflikti i interesave

1. Anétarét e Komisionit gé kané ndonjé pengesé ligjore né lidhje me ndonjé céshtje té rendit té
dités sé mbledhjes nuk duhet té jené té pranishém gjaté diskutimeve pérkatése dhe votimit.

2. Kryesuesi, Zévendési i tij ose cilido anétar i Komisionit nuk merr pjesé né shqyrtimin e ndonjé
céshtje pér té cilén ai ka konflikt interesash.

3. Né ményreé té pérgjithshme me konflikt interesash do té kuptohet njé konflikt midis detyrés si
anétar i Komisionit dhe interesave private té tij gé mund té ndikonin né ményré té gabuar né
kryerjen e detyrave dhe pérgjegjésive té tij si anétar i Komisionit.

4. Kryesuesi i Komisionit né bashképunim me anétarét e Komisionit té cilét nuk ndikohen nga

propozimi, me shumicé té anétaréve vendosin nése ka konflikt interesi né pajtim me paragrafin 2
té kétij Neni.
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IV. ORGANIZIMI | BRENDSHEM DHE SISTEMATIZIMI | VENDEVE TE PUNES TE
NJESISE ADMINISTRATIVE TE KOMISIONIT

Neni 16

1. Organizimi i brendshém dhe sistematizimi i vendeve népunés té njesisé pérkatése
administrative t& Komisionit Qeveritar pér Persona té Zhdukur.

2. Struktura dhe organizimi i brendshém I njésisé pérkatése administrative t¢ Komisionit béhet si
vijon:
2.1. Njesia administrative e Komisionit:

2.1.1. Udhéheqési i njésisé administrative té Komisionit nga radhét e Népunésve
Civil;

2.1.2. Zyrtari i larté i Bazés sé té dhénave;

2.1.3. Népunési Administrativ;

2.1.4. Népunési i rasteve.
3. Varésisht nga nevoja, funksionet e njésisé administrative mund té kryhen né numér mé té
vogeél zyrtarésh me funksione té kombinuara, apo me numés mé té madh zyrtarésh pér njé

funksion.

Neni 17
Njésia pérkatése administrative

Njésia pérkatése administrative (Njésia e Komisionit), funksionon né kuadér té Komisionit dhe
vepron si Sekretariat | Komisionit, e cila shérben pér té organizuar, bashkérenduar, zhvilluar dhe
mirémbajtur aktivitetet e nevojshme pér punén e Komisionit.

Neni 18
Kompetencat e udhéhegésit té njésisé
pérkatése administrative

1. Njésia administrative udhéhiget nga Udhéhegeési i njésiseé.

2. Udhéheqési i Njésisé administrative ushtron kompetencat sipas késaj rregulloreje dhe
legjislacionit té fuqi.

3. Udhéheqési i Njésisé drejton gjithé veprimtariné e pérditshme té Njésisé administrative dhe
ekzekutimin epolitikave kryesore té punés té vendosura nga Komisioni.
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4. Mban pérgjegjésiné e pérbashkét té realizimit té detyrave gé i caktohen KQPZH-sé (sipas
Rregullave dhe Vendimeve né Fuqi), ndér té tjerash duke dokumentuar dhe pércjellur takimet e
KQPZH-sé né té cilat marrin pjesé pérfagésuesit e ministrive pérkatése dhe shogatave familjare.

5. Mban pérgjegjésiné e trajtimit té ¢cdo informate gé mund t'i kontribuojé zgjidhjes sé cilitdo rast
té ndonjé personi té zhdukur dhe/ose gjetjes sé lokacioneve té reja té varrezave dhe ndérmerr
veprimet e duhura né lidhje me to, e po ashtu siguron procedimin e shpejté té rasteve té hapura té
personave té zhdukur.

6. Ofron késhilla dhe mbéshtetje aktive né aspektet organizative té procesit té themelimit té njé
rrjeti efektiv té komisioneve komunale pér personat e zhdukur.

7. Krijon, mirémban dhe zhvillon kontaktet, ndérlidhet me institucionet vendore dhe organizatat
ndérkombétare lidhur me funksionimin e KQPZH-sé dhe ¢éshtjet/aspektet ligjore pér personat e
zhdukur, ku edhe késhillon dhe/ose referon familjet e personave té zhdukur/Shogatat Familjare
tek autoritetet relevante né lidhshméri me aspektet ligjore.

8. Siguron transparencén dhe rrjedhén e informatave midis aktoréve té pérfshiré né procesin e
zgjidhjes sé rasteve té personave té zhdukur.

9. Mban takime me institucione dhe organizata vendore dhe ndérkombétare (t& pérfshira
drejtpérdrejté né céshtjen e personave té zhdukur dhe i bashkérendon aktivitetet me to né
procedimin e informative, duke siguruar késhtu transparencén dhe rrjedhén e informatave
midis kétyre aktoréve.
10. Kontrollon procesin e shqyrtimit té kérkesave qé KQPZH-sé, ua dérgon autoriteteve apo
individéve relevanté, duke e informuar hierarking e tij apo té saj pér parregullsité eventuale dhe
duke propozuar zgjidhje té duhura né kété drejtim.
11. Harton raporte té rregullta lidhur me punén ge éshté kryer.
12. Pérpunon dhe finalizon me kohé dokumentet e KQPZH-sé (procesverbalet, raportet, analizat,
kérkesat) gé duhet té prezantohen gjaté mbledhjeve té Komisionit Qeveritar pér Persona té
Zhdukur.
13. Udhéheqési i Njésisé administrative, &shté népunés civil i nivelit drejtues.
Neni 19
Zyrtar i larté i Bazés sé té dhénave

1. Zyrtari i larté i Bazés sé té dhénave é&shté pérgjegjés pér:

1.1. Instalon, administron dhe mirémban regjistrat té dhénat né bazén e té dhénave té
KQPZH-sé;
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1.2. Menaxhon dosjet individuale me saktési dhe me kohé;

1.3. Siguron azhurnimin dhe ruajtjen adekuate té informatave né dispozicion brenda
KQPP-sé (arkivimi, baza e té dhénave, regjistri);

1.4. Regjistron dhe nxjerr té dhéna né/nga baza e té dhénave dhe siguron qé té dhénat qé
mbeten né bazé té mirémbahen rregullisht; dhe I kontrollon nivelet e gasjes;

1.5. Ofron rregullisht té dhéna statistikore (mujore, vjetore dhe sipas rastit).

1.6. Ofron pérzgjedhjet, ndarjet dhe listat qé pérdoren né raste té ndryshme (si p.sh. gjaté
konferencave pér shtyp);

1.7. Ofron asistencé teknike duke propozuar dhe zbatuar ményra dhe metoda pér
pérmirésim;

1.8. Siguron gé té gjitha dokumentet/faturat origjinale t'l dorézohen administratés dhe i
mban kopjet e nevojshme té tyre; dhe siguron gé té béhen pagesat mujore pér shpenzime;

1.9. Monitoron buxhetin e KQPZH-sé, pércjellé shpenzimet dhe/ose mjetet né
dispozicion;

1.10. Kryen edhe detyra tjera sipas kérkesés sé Udhéheqésit té Zyreés.
Neni 20
Népunési Administrativ
1. Népunési administrativ éshté pérgjegjés pér:

1.1. Asistimin e Kryesuesit t¢ KQPZH-sé dhe udhéhegésit té Zyrés né korrespondencat
me bashkébiseduesit e jashtém zyrtarg;

1.2. Aranzhon dhe cakton takimet, pérkujdeset pér respektimin e agjendés, si dhe e
azhurnon né vazhdimési listén e bashkébiseduesve zyrtarg;

1.3. Mban procesverbalet, siguron respektimin e afateve pérfundimtare pér dorézimin e
raporteve;

1.4. Siguron respektimin né c¢do kohé té& rregullave dhe procedurave té
sekretarisé/administrative;

1.5. Eshté pérgjegjés pér mirémbajtjen e dosjeve, pra harton, mbéshteté dhe zbaton
procedurat e mirémbajtjes sé dosjeve;
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1.6. I informon vizitorét dhe kolegét pér ményrén e mirémbajtjes sé dosjeve/arkivimit,
hartimin e letrave,bashkérendon trajtimin e kétyre dosjeve dhe e azhurnon né vazhdimési
planin e mirémbajtjes sé dosjeve;

1.7. Organizon shpérndarjen e brendshme té dokumenteve (rrjedhén e informatave) dhe
dérgimin (me posté) té dokumenteve té jashtme, regjistron dhe trajton dokumentet
(dérgesat postare dhe faksimilet dalése dhe hyrése) me konfidencialitet dhe saktési;

1.8. Siguron qé té gjitha kérkesat administrative té plotésohen me kohé dhe né ményré té
sakté, pérfshiré edhe faturimin dhe mbarévajtjeve tjera té shpenzimeve gjaté monitorimit
té buxhetit;

1.9. Siguron pércjelljen e céshtjeve administrative gé kané té béjné me stafin dhe
aktivitetet e KQPZH-ség;
1.10. Kryen edhe detyra tjera sipas kérkesés sé Udhéheqésit té Zyrés.

Neni 21
Népunési i rasteve

1. Népunési i rasteve éshté pérgjegjés pér:

1.1. Kérkimin né ményré active lokacionet e mundshme té varrezave ku mund té gjenden
mbetjet mortore té personave té pagjetur, duke mbledhur informata shtesé dhe siguruar
shqyrtimin e menjéhershém té tyre deri né pérmbylljen e rasteve.

1.2. Vepron si zyrtar pér kontaktim pér rastet individuale (kontaktet, mbledhja dhe
ndarja/ofrimi i informatave), si dhe merret me té gjitha informatat qé | raportohen
KQPZH-sé gjaté takimeve
(takimeve té KQPZH-sé).

1.3. Siguron zhvillimin e kontakteve konstante dhe té rregullta me komisionet komunale
pér té pagjeturit dhe i njofton kéta té fundit pér hapat gé ndérmerren pér rastet e vecanta
té té zhdukurve.

1.4. Po ashtu, mban kontakte té rregullta edhe me pérfagésuesit e shogatave té
familjaréve duke I njoftuar né té njéjtén kohé pér hapat gé ndérmerren.

1.5. Mbéshtet dhe siguron mbajtjen e kontaktit me familjet e personave té pagjetur né
lidhje me rastet specifike,dhe siguron gqé dokumentacioni gé kérkohet nga familjet e
personave té zhdukur té trajtohet si duhet dhe té Iéshohet me kohé, duke ofruar késhtu
brenda Zyrés sé KQPZH-sé analiza dhe raporte té rregullta mujore mbi nevojat e
familjaréve, té arriturat dhe pengesat e hasura.
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1.6. Né bashképunim me mbikéqyrésin e drejtpérdrejt té zyrés, | bashkérendon aktivitetet
me népunésit e rasteve té institucioneve dhe organizatave vendore dhe ndérkombétare qé
jané té pérfshiré drejtpérdrejté né céshtjen e rasteve/ngjarjeve té té zhdukurve, po ashtu
merr pjesé né seancat e identifikimit t€ personave té zhdukur; dhe né té njéjtén kohé
organizon dhe drejton aktivitete mbéshtetése pér familjet e personave té zhdukur gjaté
rivarrimeve / pérvjetoréve.

1.7. Pércjellé shqyrtimin e kérkesavegé KQPZH-ja ua dérgon autoriteteve/individéve
relevanté, e informon hierarkiné e tij/té saj pér parregullsité eventuale dhe propozon
zgjedhje né kété drejtim (p.sh. ua pérkujton kéto kérkesa zyrtaréve relevanté).
1.8. Ndihmon né mirémbajtjen e dosjeve dhe evidencave pér céshtjet e pazgjidhura.
1.9. Kryen edhe detyra tjera sipas kérkesés se Udhéheqésit té
Zyrés.

V. BASHKEPUNIMI | KOMISIONIT ME AKTERET RELEVANT

Neni 22
Zyrtarét komunal pér c¢éshtjen e personave té zhdukur

Komisioni Qeveritar pér Persona té Zhdukur, pérmes pérfagésuesit t€ Ministrisé pér
Administrimin e Pushtetit Lokal, bashkérendon aktivitetet e zyrtaréve komunal pér ndrigimin e
fatit té personave té zhdukur.

Neni 23
Bashképunimi i Komisionit me institucionet vendore dhe ndérkombétare Komisioni ushtron
aktivitetin e vet né bashképunim té ploté me institucionet vendore, institucionet dhe organizatat

ndérkombétare si¢ pércaktohet né Nenin 11 té Ligjit Nr.04/L-023.

VI. KERKESA PER FILLIMIN E PROCEDURES PER KERKIMIN E PERSONIT TE
ZHDUKUR

Neni 24
Kérkesa pér fillimin e procedurés pér
personin e zhdukur

1. Kérkesa pér fillimin e procedurés pér personin e zhdukur, parashtrohet sipas Nenit 7, té Ligjit
nr. 04/L-023, Ligjit pér Persona té Zhdukur.

2. Formulari i kérkesés, gé duhet té pérmbajé té dhénat minimale, sipas Nenit 2, paragrafi 1.5, té
Ligjit pér Persona té Zhdukur, do t& miratohet nga Komisioni.
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3. Brenda 15 (pesémbédhjeté) ditéve pas pranimit té kérkesés pér fillimin e procedurés pér
personin e zhdukur, Komisioni merr vendim pér trajtimin e métutjeshém té rastit té paraqitur.

4. Vendimi i marré, qé do té pérmbajé hapat gé do té ndérmerren né bashkérendim me

institucionet dhe organizatat vendore e ndérkombétare t€ pérfshira n€ proces, do t’i kumtohet me
shkrim parashtruesit té kérkesés.

VII. DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Neni 25
Kompensimi i anétaréve té Komisionit

Kompensimi i anétaréve té Komisionit pércaktohet me Vendim té Qeverisé té Republikés sé
Kosovés

Neni 26
Shfugizimi

Me hyrjen né fugi té késaj Rregullore shfugizohen te gjitha Vendimet e Qeverisé pér krijimin e
komisionit geveritar pér persona té zhdukur.

Neni 27
Ndryshimi i rregullores

Komisioni vendos me shumicén e thjeshté té anétaréve té Komisionit pér té propozuar nismén
pér ndryshimin e késaj rregulloreje.

Neni 28
Hyrja né fuqi

Kjo rregullore hyn né fuqi shtaté dité pas nénshkrimit nga Kryeministri | Republikés sé Kosovés.

Hashim THACI

Kryeministér i Republikés sé Kosovés

10.07.2012
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RREGULLORE NR.03/2010

PER ORGANIZIMIN E AGJENCISE SE USHQIMIT DHE
VETERINARISE
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REGULLORE NR. 03/2010
PER ORGANIZIMIN E AGJENCISE SE USHQIMIT DHE VETERINARISE

QEVERIA E REPUBLIKES SE KOSOVES

Né mbéshtetje té nenit 93 (4) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés, Duke u bazuar né nenet
36, 39, dhe 49 (3) té Ligjit Nr. 03/L-016 pér Ushgimin, Né pajtim me nenin 4 (3) té Rregullores
sé Punés sé Qeverisé Nr. 01/2007,

Nxjerr:

REGULLOREN NR. 03/2010
PER ORGANIZIMIN E AGJENCISE SE USHQIMIT DHE VETERINARISE

Neni 1
Qéllimi

Qéllimi i késaj Rregulloreje éshté pércaktimi i organizimit t¢ Agjencisé sé Ushgimit dhe
Veterinarisé.

Neni 2
Fushéveprimi i Agjencisé sé Ushqgimit dhe Veterinarisé

Fushéveprimi i Agjencisé sé Ushgimit dhe Veterinarisé (né tekstin e métejmé- Agjencia) éshté
pércaktuar me legjislacionin i cili e rregullon céshtjen e sigurisé sé ushgimit, me prejardhje
shtazore dhe bimore, ¢éshtjen e shéndetit publik, shéndetit té kafshéve dhe té€ miréqgenies sé tyre,
shéndetin e biméve, céshtjen e kontrollit zyrtar veterinar, fitosanitar dhe sanitar, si dhe
melegjislacionin tjetér pérkatés.

Neni 3
Organizimi i Agjencisé sé Ushqgimit dhe
Veterinarisé
1. Agjencia éshté Agjenci Ekzekutive, e cila vepron né kuadér té Zyrés sé Kryeministrit.

2. Agjencia udhéhiget nga Kryeshefi Ekzekutiv.

3. Pér kryerjen efikase té pérgjegjésive, autorizimeve dhe detyrave té punés gé | jané caktuar,
Agjencia organizohet né drejtori dhe zyra regjionale: (Shtojca 1- Organogrami i Agjencisé):
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4. Né Agjenci varésisht nga kérkesat zhvillimore dhe organizative pér kryerjen e detyrimeve dhe
kompetencave ligjore, me propozimin e Kryeshefit Ekzekutiv t&¢ Agjencisé dhe me miratimin e
Kryeministrit mund té formohen edhe njési té reja organizative.

5. Drejtorité, zyrat regjionale dhe njésité tjera pérkatése do t’i kené pérgjegjésité dhe funksionet e
tyre, si¢ parashihet me legjislacionin né fuqi pér fushéveprimin e Agjencisé dhe me Rregulloren
pér Organizimin e Brendshém dhe sistematizimin e vendeve té punés e cila nxirret nga Kryeshefi
Ekzekutiv né afat prej mé sé largu gjashté muaj pas hyrjes né fuqi té késaj Rregulloreje.

Neni 4
Kryeshefi Ekzekutiv dhe Zévendéskryeshefi
Ekzekutiv I Agjencisé

1. Kryeshefi Ekzekutiv drejton veprimtariné e Agjencisé e pérfagéson até dhe vepron né emér té
saj. Ai éshté pérgjegjés pér ushtrimin e veprimtarisé sé Agjencisé dhe kryen detyra té tjera,
Brenda kompetencave qé ka, n€ zbatim té€ ligjit e t€ akteve nénligjore né fuqi.
2. Zévendéskryeshefi Ekzekutiv i Agjencisé zévendéson Kryeshefin né mungeseé té tij dhe kryen
punét dhe pérgjegjésité e pércaktuara sipas fushave pérkatése té caktuara nga Kryeshefi
Ekzekutiv.
3. Emérimi, shkarkimi, funksionet dhe pérgjegjésité e Kryeshefit Ekzekutiv dhe zv. Kryeshefit
Ekzekutiv rregullohen me dispozitat relevante né fugi né Republikén e Kosovés.
Neni 5
Bordi Drejtues dhe Késhilli Shkencor

1. Né Agjenciné e Ushgimit dhe Veterinarisé veprojné edhe kéto organe:

1.1 Bordi Drejtues dhe

1.2 Késhilli Shkencor.
2. Organet e Agjencisé nga paragrafi 1 | kétij neni do té veprojné sipas Ligjit pér Ushgimin si

dhe né bazé té akteve pérkatése nénligjore té nxjerra nga Qeveria.

Neni 6
Drejtorité e Agjencisé sé Ushqgimit dhe
Veterinarisé

1. Drejtorité e Agjencisé dhe njésité pérkatése né nivel té drejtorisé jané si né
vijim:
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1.1. Drejtoria pér Shéndetin Publik;
1.2. Drejtoria pér Shéndetin dhe Mirégenien e kafshéve;
1.3. Inspektorati i Agjencisg;
1.4. Laboratori i Ushgimit dhe Veterinarisé;
1.5. Drejtoria e Administratés.
2. Me drejtorité e Agjencisé dhe njésité pérkatése té sajé né nivel té Drejtorive udhéheqin

Drejtorét e Drejtorive, espektivisht njésive pérkatése.

Neni 7
Zyrat Regjionale té Agjencisé sé
Ushgimit dhe Veterinarisé
1. Pérvec Drejtorive né Agjenci do té formohen edhe Zyrat Regjionale té Agjencisg, si né vijim:

1.1. Zyra Regjionale Prishtina (Qyteti);

1.2. Zyra Regjionale Prishtina (Rrethi);
1.3. Zyra Regjionale Mitrovica;

1.4. Zyra Regjionale Gjilani;

1.5. Zyra Regjionale Prizreni, dhe

1.6. Zyra Regjionale: Peja.

2. Me zyrat regjionale udhéheqgin koordinatorét e zyrave, té cilét pér punén e tyre i pérgjigjen
Kryeshefit Ekzekutiv t€ Agjencisé.

3. Pérgjegjésité e zyrave regjionale dhe territorin té cilin e mbulojné kéto zyre do té pércaktohen
me aktin e vecanté té Agjencisé té cilin do ta nxjerr Kryeshefi Ekzekutiv | agjencisé.
Neni 8

Drejtoria pér Shéndetin Publik

1. Drejtoria pér Shéndetin Publik éshté pérgjegjése pér:
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1.1. Higjienén e ushgimit me prejardhje shtazore, pérfshiré pérpunimin, ruajtjen,
distribuimin dhe tregtimin e tij:

1.2. Certifikimin e produkteve pér tregti té brendshme dhe ndérkombétare;

1.3. Kontrollin e mbetjeve né Iéndén e paré dhe produktet me prejardhje shtazore;

1.4. Kontrollin e therjes sé kafshéve para, gjaté dhe pas therjes sé tyre:

1.5. Licencimin e thertoreve, fabrikave pér pérpunimin e mishit dhe subjekteve té tjeré qe
merren me prodhimin, ruajtjen, distribuimin dhe tregtimin e produkteve ushgimore me
prejardhje shtazore dhe

1.6. Céshtjet tjera té pércaktuara me legjislacionin né fuqi.

Neni 9
Drejtoria pér Shéndetin dhe Mirégenien e kafshéve

1. Drejtoria pér Shéndetin dhe Mirégenien e kafshéve éshté pérgjegjése
pér:
1.1. Shéndetin e kafshéve dhe mirégenien e tyre;
1.2. Kontrollin, parandalimin dhe zhdukjen e sémundjeve té kafshéve;

1.3. Identifikimi dhe regjistrimi i kafshéve;

1.4. Kontrollin e ushqgimit té kafshéve;

1.5. Pércjelljen e situates epizootike né vend dhe jashté vendit;
1.6. Kontrollin né mbetjet me prejardhje shtazore ( ABP);

1.7. Licencimin- autorizimin e produkteve mjekésore veterinare, biocideve dhe
kontrollin e tyre né treg;

1.8. Licencimin e praktikave private veterinare;

1.9. Lejimin e importit dhe eksportit té kafshéve té gjalla;

1.10. Dezinfektimin e lokacioneve nga té cilat mund té pérhapen sémundjet e kafshéve;
1.11. Hartimin e Planeve kontigjente dhe menaxhimin e krizave, dhe pér,

1.12. Céshtjet tjera té pércaktuara me legjislacionin né fugi. kafshéve;
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1.5. Pércjelljen e situates epizootike né vend dhe jashté vendit;
1.6. Kontrollin né mbetjet me prejardhje shtazore ( ABP);

1.7. Licencimin- autorizimin e produkteve mjekésore veterinare, biocideve dhe kontrollin
e tyre né treg;

1.8. Licencimin e praktikave private veterinare;
1.9. Lejimin e importit dhe eksportit té kafshéve té gjalla;
1.10. Dezinfektimin e lokacioneve nga té cilat mund té pérhapen sémundjet e kafshéve;
1.11. Hartimin e Planeve kontigjente dhe menaxhimin e krizave, dhe pér,
1.12. Céshtjet tjera té pércaktuara me legjislacionin né fuqi.
Neni 10
Inspektorati i Agjencisé sé Ushgimit
dhe veterinaries
1. Inspektorati i Agjencisé éshté pérgjegjés pér:
1.1. Inspektimin e gjithémbarshém té shéndetit té kafshéve, mirégenies sé kafshéve,
identifikimit dhe regjistrimit té kafshéve, ushgimit me prejardhje shtazore dhe bimore si

dhe ushgimit té kafshéve;

1.2. Inspektimin veterinar dhe fitosanitar né kufi, dhe inspektimin e brendshém veterinar
dhe fitosanitar;

1.3. Inspektimin sanitar Brenda territorit t&€ Republikés sé Kosovés, pérfshiré higjienén e
ushgimit me prejardhje jo shtazore, pérpunimin, tregtimin dhe deponimin, ujérat dhe
Iéngjet,shtesat dhe aditivét e ushgimit; produktet specifike dhe produktet e reja, sistemin
e alarmit, informimit dhe hulumtimit te ushgimit ( RASFF ).

1.4. Inspektimin e produkteve mjekésore veterinare;

1.5. Inspektimin e praktikave private veterinare;

1.6. Inspektimin e fermave, tregjeve té kafshéve, depove dhe té lokacioneve té shitjes sé
produkteve me origjiné shtazore, bimore dhe té tjera, si dhe pér

1.7. Kontrollin e importit, eksportit dhe transitit;
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1.8. Céshtjet tjera té pércaktuara me legjislacionin né fuqi.
Neni 11
Laboratori i Ushgimit dhe Veterinarisé
1. Laboratori i Ushgimit dhe Veterinarisé, &shté pérgjegjés pér:
1.1. Kryerjen e analizave laboratorike té ushgimit;
1.2. Kryerjen e analizave laboratorike té ushgimit té kafshéve;

1.3. Kryerjen e analizave laboratorike t& mbetjeve pér produkte ushgimore me
prejardhje shtazore dhe té kafshéve té gjalla;

1.4. Kryerjen e analizave laboratorike té€ quméshtit dhe produkteve té tij;

1.5. Kryerjen e analizave laboratorike pér verifikimin e pérputhshmérisé sé deklarimeve
té produkteve ushgimore;

1.6. Kryerjen e analizave laboratorike té sémundjeve té kafshéve;

1.7. Kryerjen e analizave laboratorike t& mostrave té marruar nga subjektet té cilét merren
me ushqim;

1.8. Komunikimin e rezultateve pér analizat e kryera;

1.9. Dhénien e rekomandimeve pér ndérmarrjen e veprimeve té métejme pas kryerjes sé
analizave laboratorike;

1.10. Bashképunimin me institucionet dhe autoritetet relevante brenda dhe jashté
vendit me laboratoré té

akredituara;

1.11. Planifikimin dhe organizimin e validimit té metodave laboratorike;

1.12. Krijimin e parakushteve pér akreditimin e laboratorit, dhe pér;

1.13. Céshtjet tjera té pércaktuara me legjislacionin né fuqi.

Neni 12
Drejtoria e Administratés

1. Drejtoria e Administratés éshté pérgjegjése pér:
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1.1. Organizimin e gjithémbarshém administrativ t¢ Agjencisé, personelin, pranimin dhe
trajnimin e stafit;

1.2. Pérgatitjen e legjislacionit né kompetencat e Agjencisé- sipas procedurave té
pércaktuara me ligj.

1.3. Té gjitha ¢éshtjet qé kané té béjné me buxhet dhe financa- planifikimin e buxhetit,
pércjelljen e shpenzimeve buxhetore dhe ¢éshtjet e ndérlidhura me buxhet dhe financa.

1.4. Té gjitha céshtjet gé kané té béjné me regjistrimin e pasurisé, ¢éshtjet e logjistikés
dhe kryerjen e shérbimeve pér njésité organizative té Agjencisé, teknologjisé informative,
bashképunimit, komunikimit me publikun dhe komunikimin e rrezikut, auditimin e
brendshém dhe prokurimin dhe pér

1.5. Céshtjet tjera té pércaktuara me legjislacionin né fuqi.
Neni 13
Bashképunimi ndérmjet njé organizative t& Agjencisé sé Ushqgimit
dhe Veterinarisé
Agjencia do té funksionojé sipas organogramit té saj, duke respektuar hierarkiné dhe shtrirjen

horizontale ku njésité organizative t€ Agjencisé do t’I shérbejné njéra-tjetrés me géllim té
funksionimit efikas pér arritjen e,objektivave kryesore té Agjencisé.

Neni 14
Dispozitat kalimtare
Pas hyrjes né fuqi té késaj rregulloreje shfugizohet Udhézimi Administrativ 1 Ministrisé sé

Bujgésisé, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural Nr. 11/2004 i datés 07. 09.2004 pér Themelimin,
pérgjegjésité, funksionet dhe organizimin e Shérbimit Veterinar dhe té Ushgimit té Kosovés.

Neni 15
Hyrja né fuqi

Kjo rregullore hyn né fuqi ditén e nénshkrimit nga Kryeministri i Republikés sé Kosovés.

Hashim THACI

Kryeministér i Republikés sé Kosovés
17.09.2010
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REGULLORE NR. 04/2010
PER ORGANIZIMIN DHE FUSHEVEPRIMIN E BORDIT
DREJTUES TE AGJENCISE SE USHQIMIT DHE
VETERINARISE

GAZETA ZYRTARE /NR.17/09 SHTATOR 2010
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GAZETA ZYRTARE E REPUBLIKES SE KOSOVES /NR.17/ 09 SHTATOR 2010
PRISHTINE

REGULLORE NR. 04/2010
PER ORGANIZIMIN DHE FUSHEVEPRIMIN E BORDIT DREJTUES TE AGJENCISE
SE USHQIMIT DHE VETERINARISE

Qeveria e Republikés sé Kosovés,
Né bazé té nenit 93 (4) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés dhe nenit 43.3 té Ligjit Nr.

03/L-016 pér Ushgimin, Né pajtim me nenin 4 (3) té Rregullores sé Punés sé Qeverisé Nr.
01/2007,

Nxjerr:
REGULLOREN NR. 04/2010

PER ORGANIZIMIN DHE FUSHEVEPRIMIN E BORDIT DREJTUES TE AGJENCISE
SE USHQIMIT DHE VETERINARISE

Neni 1

Qéllimi
Kjo rregullore pércakton organizimin dhe fushéveprimin e Bordit Drejtues té Agjencisé sé
Ushgimit dhe Veterinarisé dhe ¢éshtjet tjera té cilat nuk jané té pércaktuara né Ligjin Nr.03/L
016 pér Ushgimin.

Neni 2
Pérkufizimet

Shprehjet e pérdorura né kété rregullore kané kuptimin e njéjté si¢ jané caktuar me Ligjin Nr.
03/L-016 pér Ushgimin (né tekstin e métejmé: Ligji pér Ushgimin).
Neni 3

Organizimi i Bordit Drejtues

1. Bordi Drejtues i Agjencisé pérbéhet prej shtaté (7) anétaréve si¢ éshté pércaktuar né nenin 43
té Ligjit pér Ushgimin.

2. Mandati i anétaréve té Bordit Drejtues éshté tre (3) vjet.
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3. Kryesuesin e Bordit Drejtues e zgjedhin anétarét e bordit nga radhét e veta dhe mandati i tij
éshté tre (3) vjet.

Neni 4
Kriteret pér zgjedhjen e anétaréve té
Bordit Drejtues

1. Udhéheqésit e institucioneve shtetérore propozojné Anétarét e Bordit Drejtues nga radhét e
népunésve té institucionit té tyre.

2. Népunésit e propozuar nga institucionet shtetérore, pérveg kritereve té pérgjithshme, duhet t’i
pérmbushin edhe kriteret né vijim:

2.1 té kené pérvojé pune né fushén e ushgimit, mbrojtjes sé shéndetit publik dhe/apo
mbrojtjes sé shéndetit té kafshéve.

2.2 té jené népunés té nivelit drejtues.

3. Anétarét e Bordit Drejtues nga institucionet tjera t duhet t’i pérmbushin s€ paku kriteret né
vijim:

3.1 té kené pérgatitje té larté shkollore,

3.2 té kené pérvojé pune né fushat gé ndérlidhen me fushéveprimin e Bordit Drejtues dhe
té Agjencisé.

4. T€ gjithé anétarét e Bordit Drejtues duhet t’i pérmbahen kufizimeve té pércaktuara me
legjislacionin pér parandalimin e konfliktit té interesit né ushtrimin e funksionit publik.

Neni 5
Fushéveprimi i Bordit Drejtues té
Agjencisé sé Ushgimit dhe Veterinarisé

1. Pérbérja dhe pérgjegjésité e Bordit Drejtues té Agjencisé sé Ushgimit dhe Veterinarisé (né
tekstin e métejmé: Bordi Drejtues) jané pércaktuar me Ligjin pér Ushgimin.

2. Bordi Drejtues éshté pérgjegjés pér mbikqyrjen e strategjisé afatgjate té propozuar nga
Kryeshefi i agjencisé, pas konsultimit me ministrité pérkatése dhe Késhillin Shkencor té
agjencise.

3. Bordi Drejtues né bashképunim dhe koordinim me Kryeshefin Ekzekutiv dhe Késhillin
Shkencor té Agjencisé sé Ushgimit dhe Veterinarisé siguron qé politikat e pércaktuara pér

388 /496



siguriné dhe cilésiné e ushgimit té jené né pérputhje me nevojat e qytetaréve dhe standardet
ndérkombétare.

4. Bordi Drejtues miraton raportin vjetor té aktiviteteve t€ Agjencisé i cili i paragitet nga
Kryeshefi Ekzekutiv jo mé larg se deri me 30 mars té vitit vijues pér vitin paraprak.

5. Bordi Drejtues miraton propozim buxhetin e agjencisé i cili i paragitet nga Kryeshefi
Ekzekutiv né pajtim me afatet dhe procedurat e pércaktuara me legjislacionin pér menaxhimin e
financave publike.

6. Bordi Drejtues para datés 31 janar té vitit vijues miraton propozim programin e punés sé
agjencise, i cili i paragitet nga Kryeshefi Ekzekutiv.

7. Bordi Drejtues miraton raportin financiar té agjencisé i cili i paragitet nga Kryeshefi Ekzekutiv
né pajtim me afatet dhe procedurat e pércaktuara me legjislacionin pér menaxhimin e financave
publike.

8. Bordi Drejtues duhet té merret me dhénien e késhillave agjencisé pér té siguruar nivel té larté
té ushqimit té sigurt, pérfshiré edhe ushgimin e kafshéve, shéndetin e kafshéve, pérkujdesjen
ndaj kafshéve si edhe cilésiné dhe siguriné e ushqgimit me prejardhje bimore dhe shtazore.

9. Bordi Drejtues nuk duhet té involvohet né ndikimin e menaxhimit ditor té Agjenciseé.

10. Bordi Drejtues i Agjencisé sé Ushgimit dhe Veterinarisé duhet té veprojé ¢do here né pajtim
me qéllimin dhe parimet e Ligjit pér Ushgimin.

Neni 6
Shkarkimi i anétaréve té Bordit
Drejtues

1. Anétarét e Bordit Drejtues mund té shkarkohen nga Qeveria sipas propozimit te Bordit
Drejtues me votat e shumicés sé anétaréve.

2. Institucioni, anétari i té cilit éshté propozuar pér shkarkim, mund té deklarohet lidhur me
propozimin e Bordit Drejtues.

3. Shkaget pér té cilat mund té shkarkohet njé anétar i bordit jané:
3.1 dénimi me burg pér ndonjé vepér penale,

3.2 kryerja e punéve né kundérshtim me fushéveprimin e Bordit Drejtues si dhe me
legjislacionin pér parandalimin e konfliktit té interest né ushtrimin e funksionit publik,

3.3 mospjesmarrja né tri mbledhje pa ndonjé arsyetim té bazuar.
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4. Né rast té vdekjes, doréhegjes ose shkarkimit té anétarit té Bordit Drejtues, Kryeshefi
Ekzekutiv 1 agjencisé do té iniciojé procedurén pér zgjedhjen e anétarit t& ri né pajtim me
procedurén e paraparé né Ligjin pér Ushgimin dhe me kété rregullore.

Neni 7
Organizimi i punés sé Bordit Drejtues

1. Bordi Drejtues mblidhet sé paku njé here né tre (3) muaj.

2. Caktimi i mbledhjeve té Bordit Drejtues béhet me iniciativé té Kryesuesit té Bordit Drejtues,
Kryeshefit Ekzekutiv, apo me iniciativé té sé paku tre anétaréve té Bordit Drejtues.

3.Mbledhjet e Bordit Drejtues thirren né bazé té njoftimit t¢ Kryesuesit t¢ Bordit, me té cilin
njoftohen anétarét e Bordit, por jo mé voné se pesé (5) dité pune para mbajtjes sé mbledhjes.

4. Né raste té vecanta, mbledhjet mund té thirren né afat mé té shkurtér nga Kryesuesi i Bordit
Drejtues apo Kryeshefi Ekzekutiv.

5. Bordi Drejtues mund té takohet né mbledhje té jashtézakonshme kurdoheré gé kérkohet nga sé
paku tre anétaré té Bordit Drejtues. Kérkesa duhet t’i drejtohet Kryesuesit té Bordit Drejtues apo
Kryeshefit Ekzekutiv.

6. Mbledhjet e Bordit Drejtues kryesohen nga Kryesuesi i Bordit Drejtues.

7. Né mbledhjet e Bordit Drejtues, pérve¢ Kryesuesit dhe anétaréve té Bordit mund té ftohen té
marrin pjesé pérfagésues nga Zyra e Kryeministrit, Késhilli Shkencor | AUV-sé apo pérfagésues
nga institucione tjera relevante né cilésiné e vézhguesit pa té drejté vote.

8. Sipas nevojés dhe kérkesave, né mbledhjet e Bordit Drejtues mund té ftohen eksperté té
ndryshém, pérfagésues té operatoréve té biznesit me ushgim dhe operatoréve té biznesit me
ushgim té kafshéve, konsumatorét, si dhe institucionet kompetente dhe palét tjera té interesuara.
9. Pér mbajtjen e mbledhjeve té Bordit Drejtues éshté e nevojshme pjesémarrja e sé paku katér

(4) anétaréve. Nése ky minimum nuk arrihet, atéheré takimi do té shtyhet pér njé dité tjetér dhe
njoftimi 1 ri do t’u dérgohet té gjithé anétaréve.

Neni 8
Vendimet e Bordit Drejtues

1.Vendimet né Bordin Drejtues merren me shumicén e votave té anétaréve prezent.
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2. Secili anétar i Bordit Drejtues ka té drejté vote né Bordin Drejtues dhe nése votat jané té
barabarta, vota e Kryesuesit té Bordit Drejtues vendos.

3. Secili anétar i Bordit Drejtues mund té abstenoj nga votimi pér marrjen e vendimeve ose pér
cfarédo ¢éshtje tjetér pér té cilin ai ose ajo ka interes personal ose ekonomik.

Neni 9
Rekomandimet e Bordit Drejtues

1. Bordi Drejtues mund té nxjerr rekomandime pérkatése né fushén e arritjes sé objektivit
kryesor té Ligjit pér Ushgimin, me géllim té ngritjes sé nivelit té larté t& mbrojtjes sé jetés dhe
shéndetit té njerézve.

2. Rekomandimet e Bordit Drejtues pérmes Kryeshefit Ekzekutiv procedohen tek institucionet
pérkatése.

Neni 10
Raportimi i Bordit Drejtues

Bordi Drejtues i raporton Qeverisé sé paku njé heré né vit apo ¢do heré tjetér kur kérkohet nga
Qeveria.

Neni 11
Pérgjegjésia pér mbarévajtjen e
punés sé Bordit Drejtues

Kryesuesi i Bordit Drejtues éshté pérgjegjés pér organizimin dhe mbarévajtjen e punés sé Bordit
Drejtues.

Neni 12
Mbéshtetja administrative dhe
logjistike pér Bordin Drejtues

1. Agjencia e Ushgimit dhe Veterinarisé | ofron Bordit Drejtues mbéshtetje administrative dhe
logjistike.

2. Kryeshefi Ekzekutiv ndérmerr veprimet e nevojshme pér ofrimin e mbéshtetjes administrative
dhe logjistike pér punén e Bordit Drejtues.

Neni 13
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Kompensimi i anétaréve té Bordit
Drejtues

Kompensimi i anétaréve té Bordit Drejtues pércaktohet me vendim té vecanté, té nxjerré nga
Qeveria e Republikés sé Kosovés.

Neni 14
Hyrja né fuqi

Kjo rregullore hyn né fuqi ditén e nénshkrimit nga Kryeministri i Republikés sé Kosovés.

Hashim THACI

Kryeministér i Republikés sé Kosovés
17.09.2010
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RREGULLORE NR. 05/2010
PER ORGANIZIMIN DHE FUSHEVEPRIMTARINE E
KESHILLIT SHKENCOR TE AGJENCISE SE USHQIMIT DHE
VETERINARISE

GAZETA ZYRTARE /NR.17/09 SHTATOR 2010
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GAZETA ZYRTARE E REPUBLIKES SE KOSOVES /NR.17/ 09 SHTATOR 2010
PRISHTINE

RREGULLORE NR. 05/2010
PER ORGANIZIMIN DHE FUSHEVEPRIMTARINE E KESHILLIT SHKENCOR TE
AGJENCISE SE USHQIMIT DHE VETERINARISE

QEVERIA E REPUBLIKES SE KOSOVES
Né mbéshtetje té nenit 93 (4) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés dhe nenit 45 (2) té Ligjit
Nr. 03/L-016 pér Ushgimin, Né pajtim me nenin 4 (3) té Rregullores sé Punés sé Qeverisé Nr.
01/2007,
Nxjerr:
RREGULLOREN NR. 05/2010
PER ORGANIZIMIN DHE FUSHEVEPRIMTARINE E KESHILLIT SHKENCOR TE
AGJENCISE SE USHQIMIT DHE VETERINARISE

Qéllimi
Me kété rregullore pércaktohetfushéveprimtaria, organizimi dhe pérbérja e Késhillit Shkencor,
procedura dhe ményra e punés si dhe detyrat dhe pérgjegjésité e Késhillit Shkencor té Agjencisé
sé Ushgimit dhe Veterinarisé.

Neni 2

Fushéveprimi

Késhilli Shkencor ofron mendime shkencore, informata dhe késhilla té bazuara shkencérisht pér
Agjenciné e Ushgimit dhe Veterinarisé.

Neni 3
Detyrat dhe pérgjegjésité e Késhillit Shkencor

1. Késhilli Shkencor éshté pérgjegjés pér:
1.1. ofrimin e mendimeve shkencore;
1.2. ofrimin e informatave té bazuara shkencérisht;

1.3. ofrimin e késhillave té bazuara shkencérisht;
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1.4. dhénien e mendimit pér analizat e rrezikut duke u bazuar né déshmité shkencore, me
géllim té mbrojtjes sé jetés dhe shéndetit té njerézve si dhe masat gé duhet té pérdoren né
harmoni me dispozitat ligjore pér ushgimin;

1.5. dhénien e rekomandimeve sipas kérkesés sé Kryeshefit Ekzekutiv né lidhje me
strategjiné afatgjate;

1.6. Késhilli Shkencor bashképunon me Bordin Drejtues dhe Kryeshefin Ekzekutiv té
Agjencisé sé Ushgimit dhe Veterinarisé pér té siguruar gé politikat e pércaktuara pér
siguriné dhe cilésiné e ushgimit té jené né pérputhje me nevojat e qytetaréve dhe
standardet ndérkombétare;

1.7. analizimin e situatés qé ka té béjé me ushgimin e sigurté, ushgimin pér kafshé si dhe
shéndetin dhe mirégenien e kafshéve;

1.8. ofrimin e rekomandimeve pér ¢éshtje té caktuara;

1.9. studimin e analizave shkencore té vecanta sipas kérkesés sé Kryeshefit dhe té Bordit
Drejtues té Agjencisé;

1.10. kryerjen e hulumtimeve me karakter teorik dhe aplikativ né fushén e sigurisé sé
ushgimit, si dhe ofrimin e ndihmés pér zbatimin e kétyre gjetjeve dhe

1.11. inicimin e fushave té reja té hulumtimeve shkencore, né pérputhje me nevojat e
zhvillimit té vendit.

Neni 4
Késhilli shkencor

1.Késhilli shkencor éshté organ profesional gé ofron késhilla shkencore né kuadér té
veprimtarisé sé Agjencisé.

2. Késhilli Shkencor éshté i pavarur, objektiv dhe transparent dhe punon duke u bazuar né
déshmité shkencore té lejuara.

3. Anétarét e Késhillit Shkencor emérohen nga Qeveria e Kosovés.

4. Mandati i Késhillit Shkencor zgjat tri vjet dhe mund té vazhdohet edhe pér njé
mandat tjetér.

5. Koordinatori i Késhillit bashképunon ngushté me Kryeshefin Ekzekutiv té Agjencisé, Bordin
Drejtues, si dhe stafin tjetér t& Agjencise.

6. Késhilli Shkencor jep mendimet e kérkuara nga Bordi Drejtues dhe nga Kryeshefi Ekzekutiv.
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7. Keéshilli Shkencor sipas kérkesés sé Kryeshefi Ekzekutiv jep mendime pér ligje dhe akte té
tjera ligjore, gé kané té béjné me fushén e ushqgimit.

Neni 5
Pérbérja e Késhillit Shkencor

1. Késhilli Shkencor pérbéhet nga pesé (5) anétaré, ekspert té shquar té cilét kané kualifikim
superior dhe titull shkencor né Iémin e ushgimit dhe veterinarisé si né vijim:

1.1. Dy (2) profesoré nga Fakulteti i Bujgésisé dhe Veterinarisé — té shquar né Iémin e
ushgimit dhe veterinarisé,

1.2. Njé (1) profesor nga Fakulteti i Xehetarisé — drejtimi i inxhinierisé ushgimore,
1.3. Njé (1) pérfagésues nga Instituti Kombétar | Shéndetésisé Publike/MSH,
1.4. Njé (1) pérfagésues nga Instituti Bujgésor | Kosovés/MBPZHR.
2. Anétarét e Késhillit Shkencor propozohen nga institucionet nga paragrafi 1 i kétij neni duke

pasur pér bazé kualifikimin profesional, kompetencén dhe reputacionin e pranuar né fushén e
ushgimit dhe veterinarisé, ndérkag emérohen nga Qeveria e Republikés sé.

Neni 6
Koordinatori i Késhillit

1. Koordinatorin e Késhillit e zgjedhin anétarét e Késhillit nga radhét e veta dhe mandati i tij
éshté tre (3) vjet.

2. Koordinatori i Késhillit ka kéto kompetenca:
2.1. organizon punén e pérgjithshme té Késhillit;
2.2. pérgjigjet pér veprimtariné e Késhillit;

2.3. pérfagéson Kaéshillin né marrédhéniet me té tjerét, né kontakt me publikun, me
organe dhe institucione brenda dhe jashté vendit;

2.4. né koordinim me anétarét e Késhillit planifikon programin e punés;

2.5. koordinon veprimtaring, pércakton punén dhe detyrat
e punés pér anétarét e Késhillit;
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2.6. thérret mbledhjet dhe kujdeset pér mbarévajtje té mbledhjes;

2.7. né bazé té projekt raporteve té anétaréve té Késhillit, pérgatit raportin vjetor dhe ia
paraget Késhillit pér miratim, para dérgimit né Qeveri;
2.8. informon anétarét e Késhillit, pér punén e vet dhe té Késhillit.

Neni 7
Doréheqja

1. Anétari i Késhillit mund té jape doréhegje nga pozita e anétarit, duke I ofruar doréheqje me
shkrim Qeverisé.

2. Koordinatori i Késhillit mund té jape doréhegje nga pozita e Koordinatorit, duke i ofruar
doréhegje me shkrim Késhillit.

Neni 8
Shkarkimi

1. Anétarét e Késhillit, me vendimin e Qeverisé€, mund té shkarkohen pérpara pérfundimit té
mandatit té tyre.

2. Késhilli, me shumicé votash, mund té marré vendim gé té kérkojé nga Qeveria té shkarkojé
cilindo anétar té Késhillit, duke pérfshiré kétu edhe Koordinatorin e Késhillit nése:

2.1. anétari i Késhillit nuk I kryen detyrat gé i jané dhéné nga Késhilli;

2.2. nése ekziston dyshim | bazuar se anétari i Késhillit ka keqpérdorur pozitén e anétarit
té Késhillit né lidhje me marrjen e vendimeve nga sfera e pérgjegjésisé sé Késhillit.

3. Kérkesa pér shkarkimin e anétarit t¢ Késhillit, bashké me procesverbalin e mbledhjes sé
Késhillit ku éshté marré vendim pér té kérkuar shkarkimin, duhet t’i dérgohet pér shgyrtim
Qeverisé Brenda 8 ditésh.

4. Qeveria, pérpara se té shkarkojé cilindoanétar té Késhillit né bazé té paragrafit 1 té kétij neni
mund té marr mendimin e institucionit, pérfagésuesi i té cilit éshté propozuar pér shkarkim dhe té
kérkojé nga institucioni gé pa vonesé té propozojé pérfagésuesin e institucionit qé do té
zévendésojé anétarin e shkarkuar té Késhillit.

5. Anétarét e Késhillit jané té obliguar pér pjesémarrje né té gjitha mbledhjet e Késhillit.

6. Mospjesémarrja pa arsye dhe pa paralajmérim né tri mbledhje mund té sjellé né shkarkimin e
anétarit té Késhillit.
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Neni 10
Vendimmarrja e Késhillit

1. Késhilli vendos me shumicén e votave té anétaréve prezent.

2. Secili anétar i Késhillit ka té drejté vote né Késhill dhe nése votat jané té barabarta, vendos
vota e Koordinatorit t& Késhillit.

Neni 11
Rekomandimet e Késhillit Shkencor
1. Késhilli mund té nxjerr rekomandime pérkatése né fushén e arritjes sé objektivit
kryesor té Ligjit pér Ushgimin, me géllim té ngritjes sé nivelit té larté té mbrojtjes sé jetés dhe
shéndetit té njerézve.

2. Rekomandimet e Késhillit Shkencor pérmes Kryeshefit Ekzekutiv procedohen tek
institucionet pérkatése.
Neni 12
Raportimi i Késhillit Shkencor

Késhilli Shkencor i raporton Qeverisé sé paku njé heré né vit apo ¢do heré tjetér kur
kérkohet nga Qeveria.

Neni 13
Pérgjegjésia pér mbarévajtjen e punés
sé Késhillit Shkencor

Koordinatori i Késhillit Shkencor éshté pérgjegjés pér organizimin dhe mbarévajtjen e punés sé
Késhillit Shkencor.

Neni 14
Mbéshtetja administrative dhe logjistike
pér Késhillin Shkencor

1. Agjencia e Ushgimit dhe Veterinarisé | ofron Késhillit Shkencor mbéshtetje administrative
dhe logjistike.

2. Kryeshefi Ekzekutiv ndérmerr veprimet e nevojshme pér ofrimin e mbéshtetjes administrative
dhe logjistike pér punén e Késhillit Shkencor.
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Neni 15
Kompensimi i anétaréve té Késhillit
Shkencor

Kompensimi i anétaréve té Késhillit Shkencor pércaktohet me vendim té vecanté, té nxjerré nga
Qeveria e Republikés sé Kosovés.

Neni 16
Hyrja né fuqi

Kjo rregullore, hyn né fugi ditén e nénshkrimit nga Kryeministri i Republikés
sé Kosovés.

Hashim THACI

Kryeministér i Republikés sé Kosovés
17.09.2010
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RREGULLORE NR.07/2012
PER ZYREN E KOMISIONERIT PER GJUHET

GAZETA ZYRTARE NR. 10/07 KORRIK 2012
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GAZETA ZYRTARE / NR. 10/07 KORRIK 2012
RREGULLORE NR. 07/2012

PER ZYREN E KOMISIONERIT PER GJUHET
Qeveria e Republikés sé Kosovés,
Né mbéshtetje té nenit 93 (4) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés, Né pajtim me nenin 32 té
Ligjit Nr. 02/L- 37 pér pérdorimin e gjuhéve (Gazeta Zyrtare nr. 10 / 01 mars 2007), nenin 35 (5)
te Ligjit Nr. 03/L-189 pér administratén shtetérore té Republikés sé Kosovés (Gazeta Zyrtare nr.
82 /21 tetor 2010) dhe nenin 19 (6.2) té Rregullores sé Punés sé Qeverisé Nr. 09/2011 (Gazeta
Zyrtare nr.15, 12.09.2011), Me géllim té ruajtjes, promovimit dhe mbrojtjes sé gjuhéve zyrtare
dhe statusit té barabarté té tyre né Republikén e Kosovés,gjuhét zyrtare dhe gjuhét né pérdorim
zyrtar népér komuna, si dhe pér té siguruar mbrojtjen e gjuhéve té komuniteteve, gjuha amtare e
té cilave nuk éshté gjuhé zyrtare,

Miraton ,
RREGULLOREN NR. 07/2012
PER ZYREN E KOMISIONERIT PER GJUHET
I. DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi dhe fushéveprimi

1. Me kété Rregullore pércaktohen:
1.1. kompetencat dhe pérbérja e Komisionit pér Gjuhét;

1.2. organizimi dhe strukturimi I Komisionit pér Gjuhét, si Zyré e Komisionerit pér Gjuhét,
né kuadér té Zyrés sé Kryeministrit;

1.3. ményra e punés, procedurat e vendimmarrjes si dhe pérshkrimi | detyrave pér stafin e
Zyrés sé Komisionerit pér Gjuhét, si dhe

1.4. themelimi dhe mandati | mekanizmave mbéshtetés pér Zyrén e Komisionerit pér Gjuhét.
Neni 2
Pérkufizimet
1. Pér géllimet e késaj Rregulloreje, shprehjet e méposhtme do ta kené kété kuptim:

1.1. Bord: Bordi pér Politika té Gjuhéve.
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1.2. Dita: Dité kalendarike. Pérvec nése specifikohet ndryshe, né kété rregullore termi "dité"
do té thoté dité kalendarike.

1.3. Kriteret e papranueshmérisé: kriteret qé e diskualifikojné Komisionerin pér Gjuhét, nga
e drejta pér té mbajtur postin.

1.4. Institucionet: Institucionet e Republikés sé Kosovés dhe organizatat dhe ndérmarrjet
tjera gé kryejné funksione dhe shérbime publike né territorin e Republikés sé Kosovés.

1.5. Ligji: Ligji nr. 02/L-37 pér Pérdorimin e Gjuhéve (GazetaZyrtare nr. 10 / 1 mars 2007).
1.6. Zyra: Zyra e Komisionerit pér Gjuhét.

1.7. Proceduré: Proceduré pér pérzgjedhjen dhe emérimin e Komisionerit pér Gjuhét
(Shtojcal).

Il. THEMELIMI | ZYRES DHE | MEKANIZMAVE TE SAJ MBESHTETES

Neni 3
Organizimi i Zyrés sé Komisionerit pér Gjuhét

1. Zyra e Komisionerit pér Gjuhét (né tekstin e métejmé: Zyra) themelohet né kuadér té Zyrés sé
Kryeministrit.

2. Zyra vepron nén udhéhegjen e Komisionerit pér Gjuhét, i cili do té jeté pérgjegjés pér
menaxhimin e Zyrés dhe ekzekutimin e kompetencave té saj.

3. Zyra dhe Komisioneri pér Gjuhét jané té pavarur né ushtrimin e funksioneve té tyre dhe
operojné né pérputhje me parimet pér paanshméri, konfidecialitet dhe profesionalizém dhe
veprojné né pérputhje me Kushtetutén dhe legjislacionin e Republikés sé Kosovés.

4. Zyra financohet nga Buxheti i Kosovés dhe ka Kod té veganté buxhetor né kuadér té Zyrés sé
Kryeministrit.

5. Zyra e Kryeministrit i ofron Zyrés hapésiré adekuate pér zyré dhe mbéshtetje adekuate
administrative dhe logjistike.
Neni 4

Gjuhét punuese té Zyrés

1. Zyra siguron komunikimet dhe shérbimet né té dyja gjuhét zyrtare né Republikén e Kosovés
(shqip dhe serbisht). Sipas kérkesave, né rastet kur komunikimi i Zyrés ka té béj me institucionet
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pér té cilat sipas Ligjit gjuha turke, boshnjake, rome apo ndonjé gjuhé tjetér e komuniteteve, ka
status té gjuhés zyrtare, atéheré Zyra do té sigurojé komunikimin edhe né até gjuhé.

2. Sipas kérkesés dhe né rast nevoje, Zyra siguron komunikimet dhe shérbimet né gjuhét e
komuniteteve té tjera té Republikés sé Kosovés. Nése ka kandidaté té kualifikuar, Zyra pérfshiné
staf gé ka njohuri punuese edhe né gjuhét e tjera t& komuniteteve, gjuha amtare e té ciléve nuk
éshté gjuhé zyrtare né Republikén e Kosovés.

3. Zyra siguron bashképunim me institucionet e huaja pér zhvillimin profesional té stafit té saj
dhe pérditésimin e vazhdueshém té praktikave té Zyrés. Njé numér minimal i stafit té Zyrés,
pérfshiré Komisionerin pér Gjuhét dhe stafin gé kryen funksione té komunikimit duhet té kené
njohuri pune té gjuhés angleze.
4. Buxheti i Zyrés pérfshin fonde té mjaftueshme pér té huazuar shérbime té jashtme pérkthimi
dhe interpretimi né rast nevoje.
Neni 5
Mekanizmat mbéshtetés

1. Zyra mbéshtetet nga dy mekanizma:

1.1. Bordi pér Politika té Gjuhéve; dhe

1.2. Rrjeti i Politikave pér Gjuhét.

2. Themelimi, pérbérja dhe mandati | kétyre mekanizmave mbéshtetés rregullohen me kété
Rregullore.

Neni 6
Hapat pér themelimin e Zyrés dhe mekanizmave té saj mbéshtetés

1. Zyra themelohet pérmes hapave dhe procedurave vijuese:
1.1. Themelimin e Bordit pér Politika té Gjuhéve;
1.2. Pérzgjedhjen dhe emérimin e Komisionerit pér Gjuhét;
1.3. Rekrutimin e stafit té Zyrés;
1.4. Themelimin e Zyrés;
1.5. Themelimin e Rrjetit pér Politika té Gjuhéve
Neni 7
Themelimi i Bordit pér Politika té

Gjuhéve

1. Njé Bord pér Politika té Gjuhéve (mé tej né tekst: Bord), do té jeté pérgjegjés pér té:
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1.1. Siguruar mbéshtetje institucionale pér zhvillimin, zbatimin dhe fugizimin e
politikave pér gjuhét;

1.2. Mbajtur takime sé paku dy heré né vit pér té shqyrtuar raportin dhe
rekomandimet pér politikat e gjuhéve gé formulohen nga Komisioneri pér Gjuhét dhe pér
t’1 propozuar Qeverisé masa pér zbatimin e tyre;

1.3. Pérzgjedhur dhe rekomanduar pér emérim nga Kryeministri, kandidaté té
pérshtatshém pér postin e Komisionerit pér Gjuhét, né pérputhje me procedurén e
paraparé né shtojcén 1 té késaj

Rregulloreje;

1.4. Rekomanduar Kryeministrit shkarkimin e Komisionerit pér Gjuhét, si¢ rregullohet
nga kjo Rregullore;

1.5 Shqyrtuar dhe vlerésuar né baza vjetore punén e Zyrés sipas procedures sé pércaktuar
me Rregulloren e Punés sé Bordit;

1.6. Shgyrtuar cfarédo ankese té Komisionerit pér Gjuhét lidhur me ndérhyrjet e
pretenduara ndaj pavarésisé sé Zyrés, qofté nga Zyra e Kryeministrit, geveria ose ndonjé
institucion tjetér dhe pér té vendosur rreth ankesés brenda néntédhjeté (90) ditéve dhe
informuar Komisionin

kompetent té Kuvendit dhe Kryeministrin.

2. Bordi pérbéhet nga njézet (20) anétaré pérfagésues té institucioneve, ofruesve té shérbimeve
dhe komuniteteve gjuhésore té specifikuara né paragrafét 4 dhe 5 té kétij neni. Pérfagésuesit e
institucioneve duhet té jené zyrtaré t€ menaxhmentit té larté apo té nivelit t&¢ menaxhmentit.

3. Brenda tridhjeté (30) ditéve nga hyrja né fugi e késaj Rregulloreje, institucionet e renditura né
paragrafin 4 dhe 5 si mé poshté emérojné pérfagésuesit e tyre né Bord. Brenda gjashtédhjeté (60)
ditéve nga data e hyrjes né fugi té késaj Rregulloreje, Zyra e Kryeministrit e thérret takimin
inaugurues té Bordit.

4. Zyra e Kryeministrit; Ministria pérgjegjése pér Administraté Publike; Ministria pérgjegjése
pér Administrimin e Pushtetit Lokal; Ministria pérgjegjése pér Arsimin, Shkencés dhe
Teknologjisé;Ministria pérgjegjése pér Komunitetet dhe Kthimin, Kuvendi | Kosovés; Késhilli
Gjygésor i Kosovés; Drejtoria e Pérgjithshme e Policisé; Njésia pér Monitorim dhe Politika té
Ndérmarrjeve Publike; Shérbimi Korrektues; Asociacioni i Komunave té Kosovés; dhe
Universiteti i Prishtinés emérojné nga njé pérfagésues.

5. Késhilli Konsultativ pér Komunitete rekomandon pér emérim nga njé (1) pérfagésues pér

secilin nga komunitetet gjuhésore né vijim: pér gjuhén shqipe; gjuhén serbe; gjuhén boshnjake;
gjuhén turke; gjuhén rome; gjuhén kroate; gjuhén malazeze; dhe gjuhén gorane.
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6. Anétarét e Bordit emérohen pér njé mandat prej katér (4) vitesh.

7. Bordi e miraton rregulloren e punés pér té rregulluar funksionimin e tij Brenda néntédhjeté
(90) ditéve nga data e themelimit té tij.

Neni 8
Pérzgjedhja dhe emérimi i Komisionerit
pér Gjuhét

1. Bordi e cakton njé komision nga radhét e tij pér té kryer pérzgjedhjen e Komisionerit pér
Gjuhét né pérputhje me procedurat e pércaktuara né Shtojcén 1 té késaj Rregulloreje dhe né bazé
té pérshkrimit té punés té pérgatitur nga Zyra eKryeministrit, né pérputhje me nenin 31 té

késaj rregulloreje.

2. Zyra e Kryeministrit e shpall konkursin pér pérzgjedhjen e Komisionerit pér Gjuhét.

3. Né konkurs caktohen kushtet pér pérzgjedhjen e Komisionerit pér Gjuhét si¢c parashihen me
ligjet né fugi dhe né Shtojcén 1 té késaj rregulloreje. Afati pér paraqitjen e aplikacionit nuk mund
té jeté mé i shkurtér se pesémbédhjeté (15) dité.

4. Pas skadimit té afatit pér aplikim, Komisioni, brenda njé afati prej dhjeté (10) ditésh vleréson
se a 1 plotésojné kandidatét kushtet pér t’u pérzgjedhur si Komisioner pér Gjuhét dhe i refuzon
aplikantét gé nuk | plotésojné kéto kushte.

5. Komisioni mban test me shkrim dhe intervista me secilin kandidat qé€ i plotéson kushtet pér t’u
pérzgjedhur si Komisioner pér Gjuhét dhe né bazé té té dhénave té paragitura dhe rezultateve e
testit me shkrim dhe té intervistave, pérgatit listén e ngushté té kandidatéve qé jané té kualifikuar
pér t’u eméruar si Komisioner pér Gjuhét. Lista e ngushté pérmban tre (3) kandidatg.

6. Né bazé té listés sé ngushté té pérgatitur nga Komisioni, brenda néntédhjeté (90) ditéve nga
data kur mbahet takimin inaugurues, Bordi e pérfundon procedurén pér pérzgjedhjen e
Komisionerit pér Gjuhét dhe ia rekomandon tre kandidaté Kryeministrit pér emérim, duke i
renditur sipas preferencés.

7. Brenda njégind e njézeté (120) ditéve nga data takimi inagurus e bordit, Kryeministri e
eméron Komisionerin pér Gjuhét, pérvec nése e refuzon rekomandimin e Bordit népérmjet njé
arsyetimi me shkrim.

8. Pastaj, procedura pér pérzgjedhjen dhe emérimin e Komisionerit pér Gjuhét do té fillojé
gjashté (6) muaj para skadimit t&¢ mandatit té tij/saj, apo menjéheré pas doréhegjes, shkarkimit
apo vdekjes seé tij/saj, sipas rregullave. Emérimi duhet té béhet né afat prej njéqgind e njézet ditésh
(120).
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Neni 9
Mandati, marrédhéniet kontraktuese
dhe pavarésia e Komisionerit pér Gjuhét

1. Komisioneri pér Gjuhét shérben pér njé mandat prej gjashté (6) vitesh dhe mund té konkurrojé
dhe té pérzgjidhet pér njé mandat shtesé né pérputhje me Procedurén e Pérzgjedhjes dhe
Emérimit té Komisionerit pér Gjuhét gé éshté né Shtojcén 1 té késaj Rregulloreje.

2. Komisioneri pér Gjuhét éshté i pavarur dhe nuk merr udhézime gjaté ushtrimit té funksioneve
té tij/saj dhe mund té parashtrojé ankesé te Kryeministri dhe Bordi né lidhje me cfarédo
pretendimi pér ndérhyrje né pavarésingé e Zyrés.

3. Komisioneri pér Gjuhét i pérgjigjet dhe | dorézon raporte lidhur me ekzekutimin e
kompetencave dhe pérgjegjésive té Zyrés Bordit, Qeverisé dhe Kuvendit t& Kosovés.

4. Marrédhéniet kontraktuese t€ Komisionerit pér Gjuhét rregullohen sipas legjislacionit né fuqi
pér marrédhéniet e punés. Paga e Komisionerit pér Gjuhét rregullohet né pérputhje me
legjislacionin mbi pagat e zyrtaréve té larté publik. Né ¢do rast, niveli i pagés pér Komisionerin
pér Gjuhét do té jeté ekuivalente me pagén e Kryetarit té njé agjencie té pavarur.

Neni 10
Kriteret pér té drejté kandidimi pér
postin e Komisionerit pér Gjuhét

1. Pér té pasur té drejtén e kandidimit né pérzgjedhjen pér postin e Komisionarit pér
Gjuhét, kandidati duhet té plotésojé kriteret si né vijim:

1.1. Té jeté shtetas i Republikés sé Kosovés;

1.2. Njohuri punuese té té dyja gjuhéve zyrtare né Republikén e Kosovés, si edhe njohuri
punuese té gjuhés angleze;

1.3. Arsim i larté (nivel universitar);

1.4. Ai apo ajo duhet té jené personalitete té respektuara me karakter té moralit té larté, i
cili/e

cila gézon reputacion té miré né mesin e komuniteteve gjuhésore;

1.5. Pérvoja profesionale dhe ekspertizé e dalluar né té drejtat e njeriut, té drejtat e
komunitetit, té drejtat gjuhésore, dhe né fusha tjera té ekspertizés, duke pérfshiré por jo

kufizuar né: ligji, drejtési, gazetari, marrédhénie publike, administrate publike dhe
shérbim civil apo ndonjé fushé tjetér pérkatése té ekspertizés;
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1.6. Ai apo ajo nuk jané té dénuar me ndonjé vendim té preré té gjykatés pér vepér penale
sipas
legjislacionit té Republikés sé Kosovés me burgim té dénueshém prej gjasht (6) muajsh
apo Me tepér,;
Neni 11
Kriteret e papranueshmérisé pér
Komisionerin pér Gjuhét

1. Bartési i postit t&é Komisionerit pér Gjuhét nuk:

1.1. mban ndonjé funksion ose punésim tjetér pér té cilin paguhet rrogé ose té ardhura té
tjera;

1.2. mund té ushtrojé asnjé funksion né parti politike,apo ushtron ndonjé aktivitet
professional politik, publik ose privat;

1.3. éshté anétar i zgjedhur | Kuvendit té Kosovés ose i njé kuvendi komunal.

2. Kur Bordi éshté né dijeni se Komisioneri pér Gjuhét e plotéson ndonjérin nga Kriteret e
papranueshmérisé té saktésuara né kété Rregullore, ai rekomandon shkarkimin e Komisionerit
pér gjuhét nga Kryeministri.

3. Komisioneri pér Gjuhét mund té marré pjesé né aktivitetet shkencore, kulturore apo
akademike pér té promovuar té drejtat gjuhésore, Ligjin pér Pérdorimin e Gjuhéve dhe aktivitetet
e Zyres.

Neni 12
Shkarkimi i Komisionerit pér Gjuhét

1. Komisioneri mund té shkarkohet nga Kryeministri ekskluzivisht duke u mbéshtetur né njé
rekomandim té Bordit sipas procedurés sé pércaktuar né kété Rregullore dhe pér arsyet né vijim:

1.1 Kur té informohet Bordi dhe pranon kopje té vendimit té preré té Gjykatés me té cilin
Komisioneri pér Gjuhét dénohet pér njé vepér penale té ndéshkueshme me burgim prej
gjashté (6) muajve apo mé shumé, né pérputhje me legjislacionin e Republikés sé
Kosoveés;

1.2 Kur Bordi éshté né dijeni dhe njé raport mjekésor té pavarur konfirmon se
Komisioneri nuk éshté né gjendje té kryejé funksionet e tij/saj pér shkak té njé
sémundjeje té réndg;

1.3. Kur Bordi éshté né dijeni dhe siguron déshmi té sjelljes personale dhe/ose

profesionale qé éshté né kundérshtim me kryerjen e detyrave dhe pérgjegjésive té
Komisionerit pér Gjuhét;
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1.4. Kur Bordi éshté né dijeni dhe siguron déshmi se Komisioneri e plotéson ndonjérin
nga kriteret e papranueshmérisé té saktésuara né kété Rregullore.

2. Brenda pesé (5) ditéve té punés gqé nga marrja e vendimit té preré té gjykatés ku dénohet
Komisioneri pér Gjuhét pér njé vepér penale té ndéshkueshme me burgim prej gjashté (6)
muajve apo mé shumé, Bordi takohet dhe automatikisht i dorézon Kryeministrit njé rekomandim
pér shkarkim. Né kété rast, nuk pranohet kurrfaré ankese kundér kétij vendimi té Kryeministrit.

3. Brenda pesé (5) ditéve té punés nga pranimi i informatés apo déshmisé se njéra prej arsyeve
pér shkarkim té Komisionerit pér Gjuhét si¢c pérmendet né paragrafét 1.2 deri né 1.4 té kétij
Neni mund té, kryesuesi e thérret njé seancé té posagme té Bordit.

4. Bordi eméron njé raportues dhe Brenda dhjeté (10) ditéve té punés raportuesi dorézon njé
propozim rekomandim te Bordi dhe te Komisioneri pér Gjuhét.

5. Brenda dhjeté (10) ditéve té punés nga marrja e propozim rekomandimit, Komisioneri pér
Gjuhét apo pérfagésuesi I tij/saj mund té parashtrojé déshmi, komente apo informata tjera pér té
kérkuar njé rishgyrtim té rekomandimit té propozuar.

6. Brenda njézeté (20) ditéve té punés nga marrja e propozim rekomandimit dhe duke

pasur né mendje c¢farédo kérkese pér rishqyrtim té parashtruar nga Komisioneri pér Gjuhét, Bordi
nxjerr dhe e dorézon rekomandimin final te Kryeministri dhe Komisioni pérkatés i Kuvendit té
Kosovés sa i pérket rastit, duke kérkuar ose shkarkimin ose duke deklaruar se nuk ka asnjé arsye
pér shkarkimin e Komisionerit pér Gjuhét.

7. Me rastin e marrjes sé rekomandimit me shkrim té Bordit ku kérkohet shkarkimi I
Komisionerit pér Gjuhét bazuar né arsyet dhe déshmité e specifikuara né kété Rregullore,
Kryeministri e shkarkon Komisionerin pér Gjuhét.

8. Vendimi i Kryeministrit pér ta shkarkuar Komisionerin pér Gjuhét merr formén e vendimit
administrativ dhe ndaj tij mund té parashtrohet ankesé né bazé té legjislacionit né fuqi, né
gjykatén kompetente.

9. Deri né zgjidhje té ankesés sé Komisionierit pér Gjuhét ndaj shkarkimit té tij/saj, Kryeministri

mund ta suspendojé até me pagesé dhe njéri nga anétarét e stafit té Zyrés i kryen funksionet e
Komisionerit pér Gjuhét si zyrtar i ngarkuar.

Neni 13
Pérfundimi i mandatit té Komisionerit
pér Gjuhét
1. Mandati i Komisionerit pér Gjuhét mbaron:

1.1. Kur té pérfundojé mandati | tij/saj;
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1.2. Né rast se ai/ajo jep doréheqje;
1.3. Né rast té shkarkimit té tij/saj;
1.4. Né rast té vdekjes.

2. Kur té skadojé mandati, Komisioneri pér Gjuhét e kryen funksionin e tij ose saj deri né
emérimin e Komisionerit pér Gjuhét té ri

Neni 14
Rekrutimi dhe kualifikimet e stafit té
Zyres

1. Stafi i Zyrés ka statusin e népunésve civil, dhe rekrutimi i tyre dhe marrédhéniet kontraktuese
rregullohen me legjislacionin né fugi mbi shérbimin civil né Republikén e Kosovés.

2. Brenda tridhjeté (30) ditéve pas emérimit t€ Komisionerit pér Gjuhét, Zyra e Kryeministrit né
konsultim me Komisionerin pér Gjuhét edhe me Ministrin pér Administrata Publike nis
procedurén e rekrutimit té stafit t€ Zyrés dhe e themelon komisionin pérzgjedhés, ku
Komisioneri pér Gjuhét éshté kryesues.

3. | gjithé stafi i punésuar né Zyré kané postet me orar té ploté, nuk kryejné detyra né poste té
tjera, dhe nuk mbajné ndonjé funksion ose puné tjetér pér té cilin paguhet rrogé ose té ardhura té
tjera.

4. Stafi i Zyrés kané njohuri punuese té té dyja gjuhéve zyrtare né Republikén e Kosovés. Aty ku
ka kandidaté té kualifikuar, pérbérja e stafit té Zyrés pérfshin edhe staf qé ka njohuri punuese né
gjuhét e komuniteteve, gjuha amtare e té ciléve nuk éshté gjuhé zyrtare né Republikén e Kosovés
dhe gjuhén angleze.

5. Aty ku ka kandidaté té kualifikuar, procesi i rekrutimit siguron pjesémarrje té barabarté
gjinore dhe pérfagésim té komuniteteve gjuhésore né Republikén e Kosovés, né kuadér té stafit
té Zyrés.

6. Komisioneri pér Gjuhét éshté pérgjegjés pér té mbikégyrur dhe menaxhuar stafin e zyrés dhe
pér té vlerésuar performanceén e tyre.

Neni 15
Themelimi i Rrjetit pér Politika té
Gjuhéve

1. Brenda njéqind e njézeté (120) ditéve nga hyrja né fuqi e késaj Rregulloreje, institucionet,

ndérmarrjet dhe organizatat gé kryejné funksione dhe shérbime publike né territorin e Republikés
sé Kosoves:
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1.1. Emérojné njé person kontaktues pér pérdorimin e gjuhéve dhe do té njoftojné Zyrén
pér emérimin e zyrtarit si person kontaktues; Person kontaktues do té jeté njé zyrtar |
nivelit t& menaxhimit;

1.2. Njoftojné Zyrén pér zyrtarét (asistentét) gjuhésoré, interpretét dhe pérkthyesit e
punésuar nga ata.

2. Brenda njéqgind e pesédhjeté (150) ditéve gé nga hyrja e késaj Rregulloreje né fuqi, Zyra
publikon njé listé té personave kontaktues pér pérdorimin e gjuhéve té eméruar nga institucionet
nén juridiksionin e Zyrés; dhe listén e asistentéve gjuhésorété punésuar nga institucionet nén
juridiksionin e Zyrés.

3. Personat kontaktues té eméruar pér pérdorimin e gjuhéve dhe asistentét gjuhésor té pérfshiré
né shérbimin e jashtém té asistentéve gjuhésore do té pérbéjné Rrjetin pér Politika té Gjuhéve.

4. Né secilin institucion nén juridiksionin e Zyrés, pérfshiré edhe komunat, personat kontaktues
pér pérdorimin e gjuhéve bashképunojné me Zyrén e Komisionerit t€ Gjuhét pér té siguruar
respektimin e obligimeve té politikave pér gjuhéve dhe qé stafi i atyre institucioneve éshté |
vetédijshém pér té tilla obligime.

5. Rrjeti i Politikave t¢ Gjuhéve dhe Zyra mund té koordinojné me institucionet pérgjegjése
trajnime gjaté shérbimit dhe programe zhvillimore profesionale pér asistentét gjuhésoré té
regjistruar si shérbim i jashtém né dispozicion | asistentéve gjuhésoré.

6. Né rast té nevojé pér ndonjé detyré specifike né kuadér té mandatit, dhe me miratimin e
institucionit punédhénés, Zyra mund té kérkojé asistencén e njé apo mé shumé asistentéve
gjuhésore té regjistruar né shérbim té jashtém. Zyra dérgon njé kérkesé pér asistencé
organizatave dheinstitucioneve anétare té Rrjetit pér Politika té Gjuhéve, i cili do té shqyrtojé
kérkesén né kohé té duhur dhe do té informojé Zyrén pér aranzhimet e asistencés sé kérkuar.

I11. PUSHTETI, KOMPETENCAT DHE DETYRAT E ZYRES

Neni 16
Juridiksioni

1. Zyra mbikéqyré zbatimin e Ligjit, me géllim té ruajtjes, promovimit dhe mbrojtjes sé:
1.1. pérdorimit té gjuhéve zyrtare né Republikén e Kosovés;
1.2. gjuhéve zyrtare té komunave,

1.3. gjuhéve né pérdorim zyrtaré né komuna;
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1.4. gjuhéve té komuniteteve gjuha amtare e té cilave nuk éshté njéra prej gjuhéve
zyrtare.

2. Kompetencat e Zyrés shtrihen né téré territorin e Republikés sé Kosovés. Zyra u ofron
shérbime qgytetaréve té Republikés sé Kosovés dhe ¢do personi fizik apo juridik gé ka lidhje me
rastet gé paragiten né territorin e Republikés sé Kosovés. Shérbimet e ofruara nga Zyra do té jené
pa pagesé.

3. Juridiksioni i Zyrés mbulon pérdorimin e gjuhéve nga institucionet e Republikés sé Kosovés
dhe organizatave dhe ndérmarrjeve tjera qé kryejné funksione dhe shérbime publike né territorin
e Republikés s€ Kosovés (né tekstin e métejmé ‘institucionet’). Kjo pérfshin por nuk é&shté e
kufizuar né pérdorimin e gjuhéve né — institucionet gendrore dhe respektimin e Neneve 4 deri 6
té Ligjit; Institucionet komunale dhe respektimi | neneve 7 deri 10 té Ligjit; Ndérmarrjet publike
dhe respektimi me Nenin 11 té Ligjit; né procedurat gjyqgésore dhe respektimi i Neneve 12 deri
18 té Ligjit; Arsimi dhe respektimi me nenet 19 deri 24 té Ligjit; Mediet dhe respektimi | neneve
25 dhe 26 té Ligjit; Emrat personal dhe respektimi me Nenin 27 té Ligjit; Liria Gjuhésore, dhe
pérputhje me Nenin 29 té Ligjit; Pérdorimi i Gjuhéve Zyrtare né Sferén Private dhe pérputhje me
Nenet 29 e 30 té Ligjit.

4. Té gjitha institucionet nén juridiksionin e Zyrés obligohen té bashképunojné me Zyrén dhe i
dorézojné Zyrés informatat dhe raportet e kérkuara. Né ¢do institucion personi kontaktues pér
pérdorimin e gjuhéve bashképunon me Zyrén dhe I dorézon Zyrés informatat dhe raportet e
kérkuara.

5. Aty ku njé gjé e tillé &shté e mundshme dhe e duhur, Zyra do té ushtrojé kompetencat e veta
pérmes ndérmjetésimit dhe pajtimit.

Neni 17
Kompetencat dhe autorizimet e Zyrés

1. Zyra ushtron kompetencat e pércaktuara me Ligjin dhe:

1.1. Monitoron pérputhshmériné me Ligjin nga ana e ¢do institucioni nén juridiksionin e
saj;

1.2. Merr té gjitha masat e nevojshme nén autoritetin e vet, pérfshiré ato pérmes
ndérmjetésimit, pér té siguruar pérputhshmériné me Ligjin nga té gjitha institucionet nén
juridiksionin e saj;

1.3. Shqgyrton dhe bén rekomandime pérkitazi me rregulloret apo udhézimet
administrative né kuadér té Ligjit, sa i pérket pérputhshmérisé dhe konsistencés sé cilitdo
akt legjislativ, rregullore apo udhézimi administrativ me Ligjin;

1.4. Kryen hetime, qofté meiniciativén e vet apo né bazé té ankesave té béra nga njé
person juridik apo fizik sa i pérket déshtimit té ndonjé institucioni nén juridiksionin e saj

413/ 496



pér respektimin e Ligjit apo me ndonjé akt tjetér ligjor sa i pérket statusit apo pérdorimit
té gjuhéve zyrtare apo gjuhéve tjera t€ komuniteteve gjuha e té cilave nuk éshté gjuhé
zyrtare né Republikén e Kosovés;

1.5. Ofron, kur duhet, késhilla apo ndihmé pér publikun né lidhje me té drejtat e tyre
sipas Ligjit pér Pérdorimin e Gjuhéve;

1.6. Ofron, kur duhet, késhilla apo ndihmé pér institucionet nén juridiksionin e saj sa i
pérket obligimeve té tyre sipas Ligjit pér Pérdorimin e Gjuhéve;

1.7. E ndihmon geveriné né zhvillimin e programeve té vetédijesimit publik apo i
zhvillon vet ato si dhe aktivitete t€ rregullta kontaktuese me publikun pér t’I informuar
ata rreth obligimet dhe té drejtat e publikut né kuadér té Ligjit pér Pérdorimin e Gjuhéve;

2. Me géllim té realizimit tékompetencave té tyre, Zyra ka autoritetin dhe autorizimet té:

2.1. Kérkojé, té marré gasje né dosje dhe té shqyrtojé dosje té institucioneve,
ndérmarrjeve apo organizatave nén juridiksionin e vet;

2.2. Kérkojé qé institucionet dhe stafi | tyre té bashképunojné me Zyrén duke | lejuar
Zyrés gasje né ambientet e tyre dhe gasje né informatat e nevojshme, pérfshiré kopjet e
dosjeve té plota apo té pjesshme dhe dokumenteve tjera sipas kérkesés sé Zyrés me
pérjashtim té informatave dhe dosjeve té klasifikuara;

2.3. Thérrasé cilindo person apodéshmitar pér géllim té& marrjes sé déshmive me shkrim
apo me gojé gé nevojiten pér kryerjen e hetimeve;

2.4. Mbulojé shpenzimet e udhétimit dhe akomodimit pér personat gé duhet té jené té
pranishém né Zyré apo té udhétojné pér té dhéné informata, té dhéna apo déshmi pér
géllime té hetimit;

2.5. Si mjet i fundit, kur rekomandimet e zyrés pér korrigjim dhe pérmirésim apo
kompensim nuk jané realizuar nga institucionet pérkatése, té 1éshojé apo vé sanksione si¢
pérshkruhen nga Udhézimi Administrativ né fugi i cili aplikohet né Pércaktimin e
Sanksioneve Administrative pér Shkeljen e Ligjit mbi Pérdorimin e Gjuhéve;

2.6. Sipas nevojés, in né rast se njé nuk iu pérmbahet apo refuzon t’iu pérmbahet
kérkesave té Zyrés apo e pengon Zyrén né kryerjen e detyrave té saj, apo kur natyra e
shkeljes lejon njé masé té tillé, Zyra mund té nisé procedura juridike apo disiplinore
pérmes autoritet pérkatés ndaj personit apo organizatés pérgjegjés/e pér shkeljen.
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Neni 18
Detyrat dhe pérgjegjésité e Zyrés

1. Pér té ekzekutuar kompetencat e veta, dhe nén udhéhegjen e Komisionerit pér Gjuhét, Zyra do
té kryejé kéto detyra dhe pérgjegjési si né vijim:

1.1. Monitoron zbatimin e dispozitave té Ligjit pér Pérdorimin e Gjuhéve nga
institucionet nén juridiksionin e saj;

1.2. Ndérmerr té gjitha masat nékuadér té autoritetit gé ka pér té siguruar
pérputhshmériné e
dispozitave té Ligjit nga ana e institucioneve nén juridiksionin e saj;

1.3. Zyra heton ¢do ankesé té parashtruar né Zyré nga ana e personit fizik apo juridik, pér
¢do déshtim nga ana e institucionit nén juridiksionin e saj pér t’iu pérmbajtur dispozitave
té Ligjit;

1.4. Zhvillon hetime me vet iniciativé pér té siguruar gé institucioni nén juridiksion éshté
duke iu pérmbajtur dispozitave té Ligjit;

1.5 Jep rekomandime pér mjetet e nevojshme ligjore dhe rekomandimet pér
riadresim/rivendosje mbi pérfundimin e njé hetimi;

1.6. | jep institucionit té cilit Zyra i ka dérguar rekomandimin, kohé té caktuar dhe té
mjaftueshme pér té dhéné c¢farédo komenti gé institucioni mund ti keté mbi té gjeturat
dhe rekomandimet e Zyrés, pérfshiré edhe masat gé institucioni synon té ndérmarré dhe
afatin kur institucioni do t& ndérmarré masat e tilla;

1.7. Léshon vérejtje me shkrim nése rekomandimet e Zyrés nuk zbatohet brenda njé
periudhe té arsyeshme, kohore;

1.8. | ofron késhilla apo asistencé opinionit publik mbi té drejtat e tyre né pérputhje me
Ligjin;

1.9. Ofron késhillé dhe asistencé tjetér pér organet publike lidhur me obligimet e tyre né
pérputhje me Ligjin;

1.10. Shqgyrton dhe bén rekomandime né lidhje me cdo rregullore apo udhézim
administrativ té béré né kuadér té ligjit pér pérdorimin e gjuhéve, dhe ligjeve tjera,
rregulloreve apo udhézimeve tjera administrative té qé mund té ndikojné né statusin apo
pérdorimin e gjuhéve tjera zyrtare, apo gjuhéve té komuniteteve gjuha amtare e té ciléve
nuk éshté gjuhé zyrtare;
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1.11. Pérpilon raportet gjashté mujore té Zyrés me rekomandime pér shqyrtim nga Bordi
pér Politika té Gjuhéve, dhe raportet vjetore té Zyrés pér shqyrtim nga Qeveria dhe
Kuvendi i Kosovés;

1.12. U jep rekomandime pér politika, né rast nevoje, institucioneve publike gé synojné té
sigurojné dhe ka njohuri té mjaftueshme té gjuhéve zyrtare dhe té gjuhéve né pérdorim
zyrtar né nivele komunale pér t€ mundésuar zbatueshmeéri té ploté té Ligjit;

1.13. Léshon né c¢do kohé raport special pér Bordin, geveriné dhe Kuvendin e Kosovés ,
mbi ¢do céshtje me urgjencé apo réndési té larté né kuadér té fushéveprimit té
kompetencave té veta.

IV. FUNKSIONET E ZYRES
Neni 19
Funksionet dhe Pozitat e Zyrés

1. Zyra ka funksionet dhe pozitat me orar té ploté si mé poshté:
1.1. Komisioneri pér Gjuhét (Funksioni dhe pozita);

1.2. Ankesat, Hetimet dhe Ndérmjetésimi — Pozitat e koordinatorit té hetimeve dhe
Zyrtarit Administrativ;

1.3. Funksioni i Komunikimit — Pozita e koordinatorit pér komunikim dhe zyrtarit pér
komunikim;

1.4. Funksioni pér Sigurimin e Pérputhshmérisé /Auditimet, Anketimet dhe Raportet —
Pozitat e Koordinatorit pér Pérputhshmériné dhe Zyrtarit Ligjor dhe Zyrtarit té larté pér
Zhvillimin e Kapaciteteve té institucioneve;

1.5. Funksioni pér Administrimin dhe menaxhimin — Pozita e Zyrtarit administrativeé.
2. Komisioneri pér Gjuhét, né konsultim me Bordin dhe me Zyrén e Kryeministrit do té
pércaktojné numrin dhe kualifikimet profesionale té stafit & nevojiten pér té kryer secilin nga

kéto funksione dhe pér t& mbajtur kéto pozita.

Neni 20
Detyrat dhe pérgjegjésité e Komisionerit pér Gjuhét

1. Komisioneri pér Gjuhét éshté pérgjegjés pér té siguruar funksionimin e Zyrés. Ai ose ajo

drejton Zyrén, stafin dhe buxhetin dhe ia propozon Zyrés sé Kryeministrit buxhetin vjetor té
Zyrés pér miratim.
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2. Komisioneri pér Gjuhét éshté pérgjegjés/e pér té késhilluar Qeveriné dhe institucionet nén
juridiksionin e Zyrés né lidhje me miratimin dhe zbatimin e masave qé sigurojné pérdorimin dhe
statusin e barabarté té gjuhéve zyrtare, pérdorimin e gjuhéve zyrtare dhe gjuhéve né pérdorim
zyrtar né komuna si dhe mbrojtjen, ruajtjen dhe promovimin e gjuhéve té komuniteteve, gjuha e
té ciléve nuk éshté gjuhé zyrtare.

3. Komisioneri pér Gjuhét jep rekomandime pér institucionet gendrore dhe komunale pér té
inkurajuar, mbéshtetur dhe ofruar zgjidhje afatgjate, té géndrueshme strukturore dhe njé politiké
stimulimin pér pérdorimin e gjuhéve zyrtare né Republikén e Kosovés. Rekomandimet duhet
pérfshiré edhe por duke mos u kufizuar vetém né:

3.1 Qasjen dhe promovimin e gjuhéve zyrtare dhe gjuhéve tjera té komuniteteve né
arsimin parauniversitar dhe arsimin e larté;

3.2. Zhvillimin e anketave dhe hulumtimeve mbi kapacitetet gjuhésore té népunésve
civilé;

3.3 Ofrimin e trajnimit i certifikuar shumégjuhésor gjaté shérbimit pér népunsit civilé né
bashképunim me Institutin e Kosovés pér Administraté Publike; dhe stimujt e pagave pér
népunésit civilé me njohuri té punés té gjitha gjuhét zyrtare;

3.4 Masat pér ofrimin e trajnimeve gjaté-shérbimit pér interpretét dhe pérkthyesit;

3.5 Masat pér ofrimin e certifikimit profesional dhe programeve akademike pér
interpretét dhe pérkthyesit;

3.6. Promovimin e sistemeve pér kontrollin e cilésisé pér té siguruar shérbime té sakta
pérkthimi dhe interpretimi;

3.7 Rekomandimet pér politika mé té mira té punésimit dhe stimulimin e pagave duke té
pérmirésuar pérdorimin e gjuhéve zyrtare dhe gjuhéve té komunitetit né shérbimin
publik;

3.8 Bashképunimin me /Ministriné e Arsimit, Shkencés dhe Teknologjisé dhe
Ministrinépérgjegjése pér Komunitete dhe Kthim , dhe Ministria pérgjegjése pér
Administraté Publike pér zhvillimin e mésimeve dhe modulet e trajnimit pér
komunikimin e té drejtés pér gjuhét dhe té drejtat e komunitetit né shkollat dhe né
administratén publike
4. Komisioneri pér Gjuhét késhillon institucionet nén juridiksionin tij né lidhje me zhvillimin e
kapaciteteve té nevojshme pér zbatimin e Ligjit, pérfshiré kétu edhe sigurimin gé njé numér
adekuat i stafit té tyre té jeté i kualifikuar dhe kompetent pér té ofruar shérbime né gjuhét zyrtare
té Republikés sé Kosovés, dhe kur éshté e aplikueshme, né gjuhét zyrtare t¢ komunave edhe né
gjuhét gé jané népérdorim zyrtar né komuna.

5. Komisioneri pér Gjuhét mund té bashképunojé dhe té promovojé shkémbimin e praktikave mé
té mira me institucionet e huaja té natyrés sé njéjté me Zyrén, si dhe me institucione kombétare
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dhe té huaja akademike gé mund té kontribuojné né njé zbatim mé té miré té Ligjit dhe pér
njohurité dhe mbrojtjes e gjuhéve zyrtare dhe t€ komuniteteve né Republikén e Kosovés né té
gjitha institucionet e saj.

6. Komisioneri pér Gjuhét siguron gé Zyra t’i paraqges raporte gjashtémujore né Bordin, dhe
raporte vjetore Qeverisé dhe Kuvendit té Kosovés. Kéto raporte do té vlerésojné zbatimin e Ligjit
dhe té késaj Rregulloreje.

7. Komisioneri pér Gjuhét éshté pérgjegjés pér shpenzimin e buxhetit té Zyrés dhe bashképunon
plotésisht me auditimin gé béhet né lidhje me menaxhimin dhe shpenzimin e buxhetit té Zyrés.

Neni 21
Detyrat dhe pérgjegjésité pér ankesat, hetimet dhe funksionin e ndérmjetésimit —
Koordinatori pér hetime dhe Zyrtari Administrativ

1. Pérmes ankesave, hetimeve dhe funksionit té ndérmjetésimit, Zyra do té promovojé mjetet dhe
zgjidhjet ligjore né rast té shkeljeve té dokumentuara té té drejtave gjuhésore pérmes zhvillimit té
hetimeve té pavarura; shqyrtimit, ndérmjetésimit dhe hetimit t€ ankesave gé kané té béjné me
zbatimin e Ligjit; formulimit té rekomandimeve pér mjetet ligjore dhe rekomandimet pér
korrigjimin apo kompensimin; dhe si masé té fundit, pérmes identifikimit dhe pércaktimit té
sanksioneve me géllim té zbatimit té pérputhshmérisé nga institucionet pérkatése.

2. Me ndihmén e Zyrtarit Administrativ, Koordinatori pér hetime, pérgjegjés pér ankesa, hetime
dhe ndérmjetésim do té siguroj qé Zyra:

2.1. Zbaton, shqyrtojé dhe zhvillon sipas nevojés, rregulloren e punés pér menaxhimin
dhe hetimin e ankesave;

2.2. Zhvillon dhe mirémban sistemin pércjellés pér menaxhimin e ankesave
dhe bazén e té dhénave;

2.3. Ofron késhilla pér qytetarét lidhur me té drejtat e tyre gjuhésore si dhe pér
institucionet publike lidhur me obligimet e tyre pérkatése pér pérdorimin e gjuhéve (né
raste specifike té ankesave);

2.4. Heton dhe lehtéson zgjidhjen migésore té ankesave;
2.5. Inicion hetime zyrtare, kur éshté e nevojshme;

2.6. Pérgatit rekomandime pér mjetet juridike, kompensimin apo korrigjimin e Iéshimeve,
si pjesé e hetimeve dhe né lidhje me ankesat;

2.7. Pérgatit dhe nxjerré vendime pér ankesat dhe sanksionet si rezultat | procedurés sé
hetimeve, né rastet kur pérputhshméria nuk mund té arrihet ndryshe.
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Neni 22
Detyrat dhe pérgjegjésité e Funksionit t¢ Komunikimit — Koordinatori pér
Komunikim dhe Zyrtari pér komunikim

1. Pérmes Funksionit t¢ Komunikimit, Zyra do té promovojé vetédijesim té opinionit dhe
institucioneve publike mbi té drejtat dhe obligimet gjuhésore, dhe mbi rolin e Zyrés né mbrojtjen
dhe promovimin e té drejtave gjuhésore.
2. Koordinatori pér komunikime, me mbéshtetjen e zyrtarit pér komunikim dhe Komisionerit pér
Gjuhét, dhe né bashképunim me shérbimet e komunikimit né institucionet pérkatése siguron gé
Zyra:
2.1. Zhvillon dhe zbaton planin pér komunikime;
2.2. Rrit vetédijesimin e qytetaréve mbi Ligjin ;
2.3. Rrit vetédijesimin e institucioneve gé jané nén juridiksionin e saj pér Ligjin;
2.4. Zhvillon dhe fugizon metodat e komunikimit né shumé gjuhé, duke pérfshiré por jo
duke u kufizuar né fagen e internetit; si¢ éshté rregulluar me legjislacionin né fugqi,
broshura dhe fletushka informative; udhézues; seminare dhe vizita né terren dhe
marrédhénie me media;
2.5. Konsultohet me Ministriné pérgjegjése pér Arsim, Shkencé dhe Teknologji pér té
siguruar ofrimin e moduleve pér té drejtat gjuhésore si pjesé e syllabuseve arsimore né
arsimin e mesém té larté;

2.6. Siguron gé autoritetet mbikéqyrése dhe Bordi té njoftohen pér késhillat dhe
rekomandimet gé u jepen institucioneve té caktuara;

2.7. Ndihmon Komisionerin pér Gjuhét né mbajtjen e marrédhénieve dhe bashképunimit
me institucione vendore dhe ndérkombétare.

Neni 23
Funksioni pér sigurimin e
Pérputhshmérisé

1. Funksioni i Zyrés pér Sigurimin e Pérputhshmérisé do té pérbéhet nga tre komponenté:

1.1. Auditimet, anketat dhe raportet — Koordinatori pér Pérputhshmériné dhe Zyrtari
Ligjor; dhe;

1.2. Shqyrtimi legjislativ — Zyrtari Ligjor;

1.3. Zhvillimi i kapaciteteve — Zyrtari i larte pér Zhvillimin e Kapaciteteve.
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Neni 24
Detyrat dhe pérgjegjésité e Komponentit pér auditime, anketa dhe raporte —
Koordinatori pér Pérputhshmériné dhe Zyrtari i Larté Ligjor

1. Pérmes Komponentit té auditimeve, anketave dhe raporteve té Funksionit té Sigurimit té
Pérputhshmérisé, Zyra do té monitorojé dhe raportojé mbi respektimin e Ligjit nga institucionet
nén juridiksionin e saj.

2. Me mbéshtetjen e Zyrtarit té larté Ligjor, Koordinatori pér Pérputhshmériné gé éshté
pérgjegjés pér auditime, anketa dhe raporte:

2.1. Pérgatit dhe zbaton planin vjetor pér auditim dhe monitorim;

2.2. Zhvillon né kuadér té planit pér auditim dhe monitorim shgyrtime né vendin e
ngjarjes; krahason dheshqyrton praktikat e institucioneve specifike pér pérputhshmériné
dhe zbatimin e dispozitave/obligimeve pérkatése pér pérdorimin e gjuhés;

2.3. Zhvillon dhe diskuton rekomandimet pér pérmirésimin e pérputhshmérisé nga
institucionet specifike, né juridiksionin e Zyrés;

2.4. Pércjell zbatimin e rekomandimeve té béra né kuadér té hetimeve formale dhe
joformale; dhe

2.5. Pérgatit ose autorizon pérgatitjen e raporteve dhe anketave pér avancimin e zbatimit
té Ligjit.

Neni 25
Detyrat dhe pérgjegjésité e Komponentit pér shqyrtimin legjislativ —
Zyrtari | larté Ligjor

1. Pérmes Komponentit pér Shgyrtim Legjislativ té Funksionit té Sigurimit t& Pérputhshmérisé,
Zyra do té shqyrtojé, vlerésojé dhe ofrojé rekomandime pér projektligjet pér té siguruar
mbrojtjen e té drejtave gjuhésore né pérputhje me Ligjin. Zyra gjithashtu mund té rekomandojé
miratimin e legjislacionit g& mund té jeté | nevojshém pér té zbatuar dhe forcuar zbatimin e
Ligjit.
2. Zyrtari Ligjor sigurohet gé Zyra:

2.1 Shqyrton dhe jep rekomandime né lidhje me:

2.1.1. Cdo rregullore ose udhézim administrativ té béré sipas Ligjit
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2.1.2. Cdo projektligj, rregullore ose udhézim administrativ tjetér gé ndikon ose qé
mund té ndikojé né statusin ose né pérdorimin e gjuhéve zyrtare, ose gjuhéve té
komuniteteve, gjuha amtare e té cilave nuk éshté gjuhé zyrtare né Republikén e
Kosoves.

2.2. Bashképunon me Zyrén Ligjore né Zyrén e Kryeministrit, mé Késhillin Konsultativ pér
Komunitete dje me Kuvendin e Kosovés pér té siguruar gé Zyra té jeté né gjendje té jap
rekomandime pér projekt legjislacionin dhe politikat né pajtim me Rregulloret pérkatése té
Punés té Qeverisé dhe té Kuvendit té Republikés sé Kosovés.

2.3. Rekomandon miratimin e legjislacionit g¢ mund té jeté I nevojshém pér zbatimin ose
pérmirésimin e zbatimit té Ligjit dhe koordinon me Bordin, me Zyrén Ligjore né Zyrén e
Kryeministrit dhe me Kuvendin e Kosovés ¢do iniciativé té tillé.

Neni 26
Detyrat dhe pérgjegjésité e komponentit pér zhvillimin e kapaciteteve — Zyrtar i
larté pér Zhvillimin e Kapaciteteve

1. Pérmes Komponentit pér Zhvillimin e Kapaciteteve té Funksionit pér Sigurimin e
Pérputhshmérisé, Zyra do té shqyrtojé, vlerésojé dhe ofrojé rekomandimet qé kané té béjné me
buxhetin dhe resurset njerézore té caktuara pér zbatimin e Ligjit nga ana e institucioneve nén
juridiksionin e saj.

2. Zyrtar i larte Zhvillimin e Kapaciteteve siguron gé Zyra té ndihmojé institucionet nén
juridiksionin e saj gé té zhvillojné dhe angazhojné resurset njerézore adekuate pér zbatimin e
Ligjit. Me burime njerézore duhet té nénkuptohet:

2.1. Resurset e kualifikuara njerézore gé jané té specializuara né ofrimin e shérbimeve té
pérkthimit, pérfshiré kétu pérkthyesit, interpretét dhe juristé té gjuhésisé;

2.2. Stafi i administratés publike dhe kompetencat e tyre gjuhésore né gjuhét zyrtare dhe
né gjuhét e komuniteteve té Republikés sé Kosovés.

3. Duke iu referuar politikave pér zhvillimin e njé ekipi adekuat té juristéve té gjuhésisé dhe
pérkthyesve dhe interpretéve profesionisté, Zyrtar i larte pér Zhvillimin e Kapaciteteve té Zyrés
do té ofrojé késhilla né lidhje me:

3.1. Planprogramet parauniversitare dhe universitare te shkollave dhe universiteteve ku
juristét e gjuhésisé dhe interpretét dhe pérkthyesit profesionisté aftésohen zyrtarisht dhe
certifikohen pér té ushtruar profesionin;

3.2. Trajnimi gjaté-shérbimit pér interpretét dhe pérkthyesit gé punojné né administratén
publike dhe né institucionet e tjera nén juridiksionin e Zyrés;
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3.3. Sistemet dhe procedurat pér té vlerésuar dhe siguruar cilésiné e shérbimeve té
pérkthimit dhe interpretimit.

4. Duke iu referuar aftésive gjuhésore té népunésve civilé, Zyrtari i lart pér Zhvillimin e
Kapaciteteve té Zyrés ndihmon dhe késhillon autoritetet arsimore dhe té administratés publike, si
dhe institucionet dhe politikbérésit né lidhje me:

4.1. Zhvillimin dhe zbatimin | planprogrameve dhe Iéndéve qé ofrojné mundési pér
mésimin e té dy gjuhéve zyrtare nga njé numér | mjaftueshém i studentéve;

4.2. Ofrimin e trajnimit gjaté shérbimit, kurseve profesionale dhe nxitjes pér té fugizuar
aftésité gjuhésore né té dy gjuhét zyrtare pér népunésit civilé.

Neni 27
Detyrat dhe pérgjegjésité e Funksionit t¢ Administratés dhe Menaxhmentit
— Zyrtari Administrativ

1. Pérmes Funksionit t& Administratés dhe Menaxhmentit, Zyra siguron njé menaxhim dhe
administrim té miré té Zyrés dhe po ashtu do tu pérgjigjet kérkesave pér informacione dhe do té
ndihmojé Koordinatori pér ankesa, hetime dhe ndérmjetésim pér té pranuar, parashtruar dhe
menaxhuar ankesat.

2. Né bashképunim me administratén e Zyrés sé Kryeministrit, Zyrtari Administrativ:

2.1. Ndihmon Komisionerin pér Gjuhét né menaxhimin ditor té Zyrés;

2.2. Ofron shérbime té mbéshtetjes administrative dhe té sekretarisé pér Komisionerin pér
Gjuhét dhe stafin e Zyrés;

2.3. Ofron, aty ku i kérkohet, shérbime pérkthimi dhe interpretimi né té dy gjuhét zyrtare
edhe gjuhé té tjera né pajtim me Ligjin, qofté drejtpérdrejté apo pérmes listés sé
asistentéve té gjuhés sé Rrjetit pér Politika Gjuhésore;

2.4. | ofron informacione financiare dhe operative Komisionerit pér Gjuhét dhe stafit té
Zyrés;

2.5. Monitoron, analizon dhe raporton mbi planifikimin administrativ dhe financiar, mbi
buxhetin, real;vizimin e buxhetit dhe mbajtjen e llogarive t& Zyrés.

3. Zyrtari Administrativ po ashtu ndihmon Koordinatorin pér ankesa, hetime dhe ndérmjetésim
geé té:
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3.1. Pranojé, parashtrojé dhe menaxhojé ankesat gé | parashtrohen Zyrés nga ndonjé
person fizik apo juridik, merr informacione nga ankuesit, qé té gartésojé pretendimet e
tyre dhe té informojné ata pér procedurat e ankimit;

3.2. Pérgjigjet, né koordinim me Komisionerin pér Gjuhét, me Koordinatorin pér
Komunikim dhe me stafin pérkatés té Zyrés, né kérkesat pér informacione té formuluara
nga publiku i gjeré apo zyrtarét publiké né lidhje me Ligjin, me té drejtat gjuhésore dhe
me rolin dhe mandatin e Zyrés.

V. ZBATIMI

Neni 28
Pérgjegjésia pér zbatim

1. Zyra e Kryeministrit éshté pérgjegjése pér té siguruar themelimin e Zyrés dhe pér ofrimin e
mbéshtetjes buxhetore, administrative dhe logjistike pér funksionimin efektiv té Zyrés dhe pér
zbatimin e késaj Rregulloreje.

2. Zyra e Kryeministrit Siguron themelimin e Bordit.

3. Bordi &shté pérgjegjés pér té béré pérzgjedhjen e Komisionerit pér Gjuhét dhe pér t’i ofruar
Kryeministrit rekomandime pér emérimin dhe shkarkimi, sipas nevojés, t¢ Komisionerit pér
Gjuhét dhe ka edhe pérgjegjési té tjera té pércaktuara me Rregullore.

4. Institucionet dhe organizatat dhe ndérmarrjet e tjera gé ushtrojné funksione dhe shérbime
publike né territorin e Republikés sé Kosovés do té bashképunojné me Zyrén, pérfshiré edhe
pérmes personave té tyre kontaktues pér pérdorimin e gjuhéve dhe pérmes Rrjetit pér Politika
Gjuhésore.

Neni 29

Buxheti

1. Zyra e Kryeministrit do t’1 ofrojé Zyrés buxhet té ndaré, 1 cili do t’ia mundésojé Zyrés dhe
mekanizmave mbéshtetés té saj té ushtrojné funksionet dhe aktivitetet e tyre pérfshiré — bazén e
té dhénave té menaxhimit té ankesave; pagesat e udhétimit dhe jetesés pér personat gé duhet té
jené té pranishém né Zyré si pjesé ehetimeve; méditjet pér pjesé marré né mbledhjet pér anétarét
e Bordit; studimet dhe anketat; shérbimet e jashtme té pérkthimit dhe interpretimit dhe késhillat
juridike; trajnimi i stafit té Zyrés; zhvillimi i fushatave vetédijésuese publike dhe aktivitetet e
komunikimeve kontaktuese.

2. Né kuadér té buxhetit pér vitin fiscal 2012, dhe jo mé voné se gjashtédhjeté (60) dité nga hyrja
né fuqi e késaj Rregulloreje, Qeveria me kérkesén e Kryeministrit do té ndajé njé fond té vecanté
pér themelimin e Zyrés, pérfshiré edhe até pér emérimin e Komisionerit pér Gjuhét dhe pér
punésimin e stafit pér Zyré.
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3. Pas késaj, duke filluar me vitin fiscal 2013, Zyra e Kryeministrit do té ndajé njé vijé té vecanté
buxhetore pér Zyrén. 4, Zyra mund té pranojé kontribute nga donatorét, me kusht gé ato té mos
ndikojné né pavarésiné e Zyrés. Zyra e informon Kryeministrin pér kéto donacione.

Neni 30
Strategjia pér mbrojtjen dhe
promovimin e té drejtave gjuhésore

1. Zyra né bashképunim me zyrat pérkatése té Zyrés sé Kryeministrit pérgatit dhe paraget pér
shqyrtim dhe miratim né Bordin pér Politika té€ Gjuhéve, strategjiné shumévjecare pér mbrojtjen
dhe promovimin e té drejtave gjuhésore.

2. Kjo strategji do té pérfshijé¢ rekomandimet gé synojné forcimin dhe pérmirésimin e
efektivitetit dhe kapacitetit t€ Zyrés; rritjen e vetédijes publike dhe institucioneve nén
juridiksionin e Zyrés pér funksionet dhe rolin e Zyrés, dhe forcimin e kapacitetit té institucioneve
publike dhe ndérmarrjeve dhe organizatave té tjera gé kryejné funksione dhe shérbime publike
pér zbatimin e Ligjit.

VI. DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Neni 31
Rregullorja e Punés dhe Udhézimet e
tjera pér Zyrén

1. Kjo rregullore pérfshin edhe Procedurén pér Zgjedhjen dhe Emérimin e Komisionerit pér
Gjuhét (shtojca 1) dhe Rregulloren e Punés sé Zyrés (Shtojca 2), Kéto Procedura dhe pérshkrime
té punéve pérbéjné pjesé integrale té késaj Rregulloreje.

2. Zyra né cdo kohé mund té iniciojéndryshimin e shtojcet 1 dhe 2 té késaj rregulloreje, pas
konsultimeve me Zyrén Ligjore t& Kryeministrit dne me Bordin e Politikave Gjuhésore.

3. Zyra e Kryeministrit do té krijojé pérshkrimeve té punés pér Komisionerin e Gjuhés dhe pér
stafin e Zyrés, né pérputhje me kété Rregullore dhe me procedurat pérkatése té shérbimit civil.

Neni 32
Shfugizimi

1. Pas hyrjes né fuqi té késaj Rregulloreje, shfugizohet Udhézimi Administrativ Nr. 03/2007 pér
pérbérjen dhe kompetencat e Komisionit pér Gjuhét.

2. Me ditén e emérimit té Komisionerit té gjuhéve nga Kryeministri, né pérputhje me rregulloren,
Komisioni geveritar i gjuhéve, shuhet.
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Neni 33
Publikimi né Gazetén Zyrtare

1. Kjo Rregullore e Qeverisé dhe ndryshimet e mépastajme té saj publikohen né “Gazetén
Zyrtare.”

2. Me qéllim té promovimit edhe té gjuhéve tjera né Republikén e Kosovés me mjete dhe forma
tjera té distribuimit, kjo Rregullore dhe shtojca, gjithashtu mund té pérkthehen edhe té
publikohen né gjuhé té tjera té komuniteteve, gjuha e té cilave nuk éshté gjuhé zyrtare né
Republikén e Kosovés, nése Zyra e konsideron kété té nevojshme.

Neni 34
Hyrja né fuqi

Kjo Rregullore hyné né fuqi 15 dité pasnénshkrimit nga Kryeministri.

Hashim Thagi

Kryeministér i Republikés sé Kosovés
04/ 04/ 201
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SHTOJCA 1

PROCEDURE PER PERZGJEDHJEN DHE EMERIMIN E KOMISIONERIT PER
GJUHET

I. DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Fushéveprimi

Kjo Proceduré éshté miratuar pér tésiguruar zbatimin e Rregullores sé Qeverisé nr.07/2012 pér
Zyrén e Komisionerit pér Gjuhé (mé tej né tekst: Rregullorja) e rregullon pérzgjedhjen dhe
emérimin e Komisionerit pér Gjuhé.

Neni 2
Parimet udhézuese

Pérzgjedhja dhe emérimi i Komisionerit pér Gjuhé béhet né bazé té konkursit public dhe pas
verifikimit nése kandidatét kané drejté té pérzgjidhen, si dhe né pajtim me parimet e merités,
aftésisé profesionale, paanshmérisé, mundésive té barabarta pér kandidatét e té gjitha gjinive dhe
komuniteteve, si dhe me parimin e mosdiskriminimit.

Neni 3
Fillimi dhe kohézgjatja e procedures

1. Pas hyrjes né fuqi té Rregullores, zbatimi i procedurés pér pérzgjedhjen dhe emérimin e
Komisionerit pér Gjuhé fillon kur Bordi pér Politika Gjuhésore (mé tej né tekst: Bordi) mban
seancén e vet inauguruese.

2. Pas késaj, procedura pér pérzgjedhjen dhe emérimin e Komisionerit pér Gjuhé fillon gjashté
(6) muaj para skadimit té mandatit t¢ Komisionerit pér Gjuhé.

3. Né té gjitha rastet, emérimi | Komisionerit pér Gjuhé finalizohet Brenda njéqind e njézet (120)
ditésh nga fillimi | késaj procedure.

Neni 4
Pérgjegjésité pér pérzgjedhjen dhe
Emérimin
1. Bordi éshté pérgjegjés pér kryerjen e procesit té pérzgjedhjes dhe ia rekomandon Kryeministrit

emérimin e Komisionerit pér Gjuhé, né bazé té njé liste prej tre (3) kandidatésh té pérzgjedhur
pérmes késaj procedure.
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2. Kryeministri e eméron Komisionerin pér Gjuhé né bazé té rekomandimeve té Bordit.

Il. HAPAT E PROCEDURES

Neni 5
Komisioni pérzgjedhés

1. Gjaté seancés sé vet inauguruese, ose gjashté (6) muaj para skadimit té mandatit té
Komisionerit pér Gjuhé, si¢ aplikohet, Bordi zgjedh me shumicé té anétaréve té vet prezenté dhe
votim nga radhét e veta njé komision pérzgjedhés (mé tej né tekst: Komisioni) prej pesé (5)
anétarésh dhe e eméron kryesuesin e kétij Komisioni.

2. Pérbérja e Komisionit siguron pjesémarrje té barabarté gjinore, si¢ pérkufizohet nga
legjislacioni né fuqgi pér baraziné gjinore. Komisioni pérfshin njé (1) pérfagésues nga Zyra e
Kryeministrit dhe dy (2) pérfagésues nga komunitetet gjuhésore.

3. Komisioni éshté pérgjegjés pér kryerjen e té gjitha hapave té késaj procedure, pérfshiré
shpalljen e konkursit, shgyrtimin dhe vlerésimin e aplikacioneve, pérpilimin e listés sé ngushté té
kandidatéve, testimi me shkrim dhe intervistimi i kandidatéve nga lista e ngusht&, si dhe
pérgatitja e njé raporti pérfundimtar té pérzgjedhjes pér shqyrtim dhe aprovim nga ana e Bordit.

Neni 6
Konkursi

1. Brenda tridhjeté (30) ditésh nga fillimi | késaj procedure dhe me ndihmén, dhe bazuar né
pérshkrimin e detyrave té punés té pérgatitura nga ana e Zyrés sé Kryeministrit. Komisioni e
pérgatit konkursin pér pérzgjedhjen e Komisionerit pér Gjuhé, pérfshiré kétu shpalljen e
konkursit, formularin e aplikimit dhe dokumentet e tjera té nevojshme.

2. Zyra e Kryeministrit e publikon shpalljen e konkursit pér pérzgjedhjen e Komisionerit pér
Gjuhé né mediet e shkruara dhe ato elektronike, né gjuhét: shqip, serbisht, dhe gjuhét e
komuniteteve té njohura dhe té definuara né Ligjin pér Mbrojtjen dhe Promovimin e té drejtave
té komuniteteve dhe pjesétaréve té tyre né Republikén e Kosovés, si¢ éshté plotésuardhe
ndryshuar.

3. Afati pérfundimtar pér aplikim nga kandidatét éshté pesémbédhjeté (15) dité.

4. Shpallja e konkursi pérmban:

4.1. Emri i institucionit rekrutues (Zyra e Kryeministrit/Bordi pér Politika Gjuhésore/Zyra e
Komisionerit pér Gjuhé);

4.2. Titulli i postit (Komisioneri pér Gjuhé);
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4.3. Informatat mbi kushtet e kontratés dhe pagén e kétij posti;

4.4. Vendndodhja e postit;

4.5 Pérshkrimi i shkurtér i punés, pérfshiré kétu géllimin e postit té€ punés, detyrat dhe
pérgjegjésité kryesore;

4.6 Kriteret e zgjedhshmérisé gé kandidatét té cilét déshirojné té konkurrojné pér tu
pérzgjedhur duhet t’i pérmbushin, si¢ saktésohet né Rregullore;

4.7 Kualifikimet arsimore té kérkuara, shkathtésité e caktuara, pérfshiré edhe aftésité
gjuhésore dhe pérvoja e méparshme;

4.8 Pérshkrim i shkurtér i hapave té procedurés sé pérzgjedhjes dhe informata lidhur me
Rregulloren gé e rregullon até;

4.9 Kohézgjatja e emérimit gjashté (6) vjet, me mundési pértéritje edhe pér njé mandate
tjetér);

4.10 Data pérmbyllése pér dorézim té aplikacioneve;

4.11 Ku dhe kur mund té merren dhe té dorézohen formularét e aplikimit, si dhe adresa e
ploté e institucionit rekrutues;

4.12 Nése éshté e nevojshme ndonjé kusht i veganté né aspektin shéndetésor ose té
pérshtatshmérisé pér kryerjen e punés, pérfshiré kétu kérkesén pér vlerésim mjekésor nése
éshté i

nevojshém;

4.13. Formulari i aplikimit;

4.14. Shénimi duke véné né dukje faktin se procesi i pérzgjedhjes ofron mundési té
barabarta pér kandidatét e té gjitha gjinive dhe komuniteteve, bazuar né merité dhe pa
kurrfaré diskriminimi;

4.15. Shénimi lidhur me dokumentet qé duhet t’i bashkéngjiten aplikacionit;

4.16 Personi kontaktues dhe adresa pér informata té€ métejme né procesin e pérzgjedhjes.

Neni 7
Aplikimi

1. Aplikacionet duhet té dorézohen Brenda afatit pérfundimtar té saktésuar né shpalljen e
konkursit. Aplikacionet e dorézuara pas afatit pérfundimtar nuk pranohen. Aplikacionet duhet té
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dorézohen pérmes postés sé regjistruar, ose personalisht, ose pérmes mjeteve t& komunikimit
elektronik, tek Sekretari | Pérgjithshém i Zyrés sé Kryeministrit pér t’u shqyrtuar nga Bordi.

2. Aplikacionit duhet t’i bashkéngjiten dokumentet pércjellése, si vijon:

2.1. Formulari i plotésuar i aplikimit;
2.2. Letér motivimi;

2.3. Curriculum Vitae (CV — autobiografia);
2.4. Déshmi pér kualifikimet arsimore dhe profesionale;
2.5. Déshmia e nénshtetésisé sé Republikés sé Kosovés.

3. Formularét e aplikimit duhet té pérgatiten né té gjitha gjuhét zyrtare dhe vihen né dispozicion
né kéto institucione dhe formate:

3.1. Né fagen e internetit té Zyrés sé Kryeministrit, né format elektronik;
3.2. Né fagen e internetit t& Zyrés sé Komisionerit pér Gjuhé, né format elektronik;

3.3. Né shérbimin pérkatés té Administratés té Zyrés sé Kryeministrit, si formularé té
shtypur né letér; dhe

3.4. Né Zyrén e Komisionerit pér Gjuhé, si formular i shtypur né letér.

4. Administrata e Zyrés sé Kryeministrit e regjistron zyrtarisht né regjistér ¢cdo aplikacion té
pranuar.

5. Regjistri i aplikacioneve té pranuara pérmban informatat lidhur me aplikacionet e pranuara
sipas rendit kronologjik né té cilin ato jané pranuar. Né informatat pér aplikacionet hyjné: posti,
data e pérmbylljes sé konkursit, data e pranimit té aplikacionit; dhe emri i kandidatit.

6. Pas skadimit té afatit pérfundimtar pér aplikacionet, Administrata e Zyrés sé Kryeministrit ia
dorézon Bordit, regjistrin me aplikacionet e pranuara dhe té gjitha aplikacionet e pranuara.

Neni 8
Lista e ngushté

1. Komisioni e shqgyrton secilin aplikacion me géllim qgé té verifikojé se a jané pérmbushur té
gjitha kriteret formale té kérkuara me konkurs.

2. Aplikacionet gé nuk i pérmbushin kriteret formale té shpalljes sé konkursit higen nga procesi i
pérzgjedhjes.
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3. Brenda dhjeté (10) ditésh nga skadimi | afatit pérfundimtar pér dorézimin e aplikacioneve,
Komisioni i identifikon aplikacionet gé i pérmbushin kriteret formale té kérkuara me konkurs,
dhe pérpilon njé listé té ngushté té kandidatéve té pérzgjedhur pér pjesémarrje né testin me
shkrim dhe né intervisté né bazé té kétyre kritereve — kualifikimet arsimore dhe profesionale;
pérvoja né puné; shkathtésité dhe aftésité; elementet té tjera té merités.

4. Nése Komisioni nuk mund té pérzgjedhé sé paku pesé (5) kandidaté né listén e ngushté té
kandidatéve, Zyra e Kryeministrit, pérmes njé konkursi té ri do té zgjasé afatin pér aplikim pér
njé periudhé shtesé prej 15 ditésh. do té rishpallé menjéheré konkursi rishpallet brenda shtaté (7)
ditésh nga Zyra e Kryeministrit.

5. Komisioni pérgatit dosjen gé pérmban informatat pér kandidatét né listé té ngushté, pérfshiré —
njé kopje té shpalljes sé konkursit; pérshkrimi i punés pér postin pérshkrimi i kritereve té
pérdorura pér té pérzgjedhur listén e ngushté té kandidatéve; kopjet e aplikacioneve pér secilin
nga kandidatét.

6. Komisioni mban testet me shkrim dhe intervistat e té gjithé kandidatéve nga lista e ngushté.
Komisioni siguron gé testi me shkrim dhe intervistat me gojé pér secilin nga kandidatét né listén
e ngushté té pérfshijé pyetje pér testimin e si mé poshté: personalitetit, motivimit dhe planeve
profesionale té kandidatit; njohurité e pérgjithshme institucionale té kandidatit; njohurité qé
lidhen me vendin e punés; aftésité dhe shkathtésité pér vendin e punés; njohuri i nevojshém té
gjuhéve zyrtare té Republikés sé Kosovés dhe té gjuhés angleze.; njohjen i déshirueshém e
gjuhéve té komuniteteve té tjera.

Neni 9
Testi me shkrim

1. Komisioni pérgatit testin pér té vlerésuar aftésité, kualifikimet dhe pérshtatshmériné pér postin
té kandidatéve nga lista e ngushté. Komisioni po ashtu pérgatit njé sistem notimi pér té vlerésuar
rezultatet e testit me shkrim.

2. Testi me shkrim do té mbahet Brenda dhjeté (10) ditésh pasi & Komisioni té keté kompletuar
listén e ngushté té kandidatéve qé duhet té ftohen pér test me shkrim. Cdo kandidat informohet
shtaté (7) dité para se té mbahen testet me shkrim.

3. Brenda shtaté (7) ditésh nga data e mbajtjes sé testit, Komisioni e bén notimin e rezultateve
nga testi me shkrim i secilit kandidat.

Neni 10
Intervistat

1. Komisioni i zhvillon intervistat me té gjithé kandidatét nga lista e ngushté. Komisioni pérgatit

pyetjet dhe kriteret pér vlerésimin e intervistés me qéllim té vlerésimit té aftésive, té
kualifikimeve dhe pérshtatshmérisé pér postin.
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2. Intervistat zhvillohen brenda njézet (20) ditésh kalendarike pasi gé Komisioni té keté
kompletuar listén e ngushté té kandidatéve. Secili kandidat informohet shtaté (7) dité kalendarike
para se té mbahet intervista.

3. Komisioni cakton datén pér intervistat e kandidatéve nga lista e ngushté dhe pércakton radhén
e ftesés. Komisioni cakton sallén pér intervista brenda sallave té Zyrés sé Kryeministrit ku duhet
té sigurohet konfidencialiteti dhe objektiviteti i procesit té intervistimit.

4. Komisioni siguron qgé stafi I Administratés sé Zyrés sé Kryeministrit té jeté i pranishém dhe té
ofrojé mbéshtetjen e nevojshme profesionale dhe teknike pér Komisionin gjaté intervistimit.

5. Pas cdo interviste, Komisioni pérgatit njé vlerésim individual té kandidatéve, gé pérmban njé
vlerésim té shkurtér té performancés sé kandidatit gjaté testit me shkrim dhe intervistés, si dhe
vleréson pérshtatshmériné e kandidatit pér postin.

Neni 11
Raporti i Komisionit

1. Brenda shtaté (7) ditésh pas kompletimit té intervistave té kandidatéve, Komisioni e dorézon
raportin pérfundimtar té pérzgjedhjes tek Bordi pér shqyrtim dhe aprovim té métejmé.

2. Raporti pérmban pérshkrimin e procesit té pérzgjedhjes dhe kriteret, njé vlerésim té shkurtér té
performancés sé secilit kandidat né testin me shkrim dhe né intervisté, dhe lista me tre (3)
kandidaté té rekomanduar té listuar me radhé sipas merités.

3. Aty ku rezultatet e procesit té pérzgjedhjes e lejojné njé gjé té tillé, Komisioni siguron gé né
listén e kandidatéve té rekomanduar dhe té pérshtatshém pér emérime té pérfshihen
kandidaté té komuniteteve gjuhésore dhe té gjinive té ndryshme.

Neni 12
Shqyrtimi i raportit t¢ Komisionit nga
Bordi

1. Brenda pesé (5) ditésh kalendarike nga data e marrjes sé raportit pérfundimtar t¢ Komisionit,
Bordi takohet dhe e shqyrton até raport.

2. Seanca duhet té jeté e mbyllur,Kryesuesi ose ndonjé anétar tjetér i autorizuar I Komisionit
duhet té jeté i pranishém né seance.

3. Anétarét e Bordit mund t’i shtrojné pyetje kryesuesit t&€ Komisionit lidhur me procesin, si dhe
arsyet pér rekomandimet e paragitura né raport.

4. Duke marré parasysh raportin e Komisionit, me votén e shumicés sé anétaréve té vet té

pranishém dhe gé votojné, Bordi miraton listén me tre (3) anétaré, té rekomanduar pér emérim
dhe té listuar me radhé sipas merités.
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5. Bordi e pércjell tek Kryeministri rekomandimin e vet pér emérimin e Komisionerit pér Gjuhé,
brenda tri (3) ditésh kalendarike nga data e miratimit té rekomandimit.

Neni 13
Emérimi i Komisionerit pér Gjuhé

1. Brenda tridhjeté (30) ditésh kalendarike nga data e marrjes sé rekomandimit té
Bordit, dhe jo mé voné se njéqind e njézet (120) dité nga fillimi i késaj procedure,
Kryeministri e eméron, ose:

1.1. Kandidatin e paré mé té rekomanduar té propozuar nga Bordi, pa dhéné shpjegime té
métejme;

1.2. Kandidatin e dyté ose té treté mé té rekomanduar nga Bordi, duke dhéné njé
shpjegim me shkrim;

2. Nése Kryeministri konstaton gé kandidatét e rekomanduar nuk | pérmbushin Kkriteret e
parapara sipas Rregullores, dhe nuk i pérmbushin kualifikimet e specifikuara né Rregullore

dhe né pérshkrimin e detyrave té punés dhe/apo mbajné pozita gé jané té papérputhshme me
postin e Komisionerit pér Gjuhét, si¢ e parasheh Rregullorja, ai apo ajo do té informojé Bordin
me shkrim dhe té konsultojé Bordin.

3. Nése Kryeministri nuk eméron njé nga tre kandidatét brenda tridhjeté (30) ditésh pas
konsultimeve me Kryeministrin, Bordi do té iniciojé menjéheré procedurén e re té
pérzgjedhjes.
SHTOJCA 2
RREGULLORJA E PUNES E ZYRES SE KOMISIONERIT PER GJUHE
|. DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Pérkufizimet

1. Rregullorja: Rregullorja Nr.07/2012 mbi Zyrén e Komisionerit pér Gjuhé.

2. Ankuesi: ¢cdo person fizik apo juridik gqé dorézon ankesé te Zyra gqé pohon se, me ané té
veprimit apo nga pakujdesia, né administratén e cilitdo institucion — (i) statusi i barabarté i
gjuhéve zyrtare nuk éshté njohur apo nuk njihet; (ii) cilado dispozité e cilitdo Ligj apo
Rregullore né lidhje me pérdorimin e gjuhéve zyrtare, apo gjuhét e komuniteteve, gjuha amtare e
té cilave nuk éshté gjuhé zyrtare, nuk éshté respektuar apo nuk po respektohet.

3. Ankesa: njé deklaraté qé éshté parashtruar dhe regjistruar prané Zyrés, ashtu si¢ pérshkruhet
me kété Rregullore Pune, gé me ané té veprimit apo pakujdesisé, né administratén e cilitdo
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institucion - (i) statusi i barabarté i gjuhéve zyrtare nuk éshté njohur apo nuk njihet; (ii) cilado
dispozité e cilitdo Ligj apo Rregullore né lidhje me pérdorimin e gjuhéve zyrtare, apo gjuhét e
komuniteteve, gjuha amtare e té cilave nuk éshté gjuhé zyrtare, nuk éshté respektuar apo nuk po
respektohet.

4.Institucioni: cilido institucion | Republikés sé Kosovés apo organizata dhe ndérmarrje tjera qé
kryejné funksione dhe shérbime publike né territorin e Republikés sé Kosovés.

5. Juridiksioni i Zyrés: Juridiksioni i Zyrés ashtu si¢ pércaktohet me Nenin 15 té Rregullores Nr.
.../2012 pér Zyrén e Komisionerit pér Gjuhé.

6. Ligji pér Pérdorimin e Gjuhéve: Ligji Nr. 02/L-37 pér Pérdorimin e Gjuhéve.
7. Zyra Ligjore: Zyra pér Mbéshtetje Juridike né Zyrén e Kryeministrit.

8 .Zyra: Zyra e Komisionerit pér Gjuhé.

9. Palét: ankuesi(t) dhe pala/palét e paditura institucioni/et).

10. Regjistrimin: procesi i ankesave té listuara numerikisht gé jané pranuar nga Zyra dhe
informatat né lidhje me ankuesit pérkatés.

11. Pala e paditur: cilido institucion apo pérfagésues i institucionit té pércaktuar me kété
Rregullore Pune, kundér té cilit &shté parashtruar ankesé prané Zyrés, ndaj té cilit Zyra inicion
njé hetim ex officio pér ta vértetuar kryerjen e pretenduar té shkeljes.

12. Pérfaqgésuesi: cilido person i autorizuar nga ankuesi apo me ligj pér ta pérfagésuar até gjaté
procedurés prané Zyres.

13. Shkelja: veprimi apo pakujdesia, né administratén e njé institucioni, ku - (i) statusi i barabarté
I gjuhéve zyrtare nuk éshté njohur apo nuk njihet; (ii) cilado dispozité e cilitdo Ligj apo
Rregullore né lidhje me pérdorimin e gjuhéve zyrtare, apo gjuhét e komuniteteve, gjuha amtare e
té cilave nuk éshté gjuhé zyrtare, nuk éshté respektuar apo nuk po respektohet.

Neni 2
Dispozitat hyrése

E drejta pér t'u ankuar né€ Zyrén e Komisionerit pér Gjuhé (né tekstin e métejmé “Zyra”)
pérkitazi me shkeljet e té drejtave gjuhésore té njohura dhe mbrojtura me Ligjin pér Pérdorimin e
Gjuhéve apo me cfarédo akti tjetér ligjor té Republikés sé Kosovés i garantohet ¢do personi, pa
marré parasysh pérkatésing, shtetésing, etniné, kombésing, gjininé, racén, ngjyrén, gjuhén, fené,
opinionit politik apo tjetér, prejardhjes kombétare apo tjetér, shogérimin me ndonjé pakicé
kombétare, lindjes, moshés, orientimit seksual, vendbanimit, paaftésisé juridike, géndrimit né
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paraburgim, marrédhénies me ndonjé autoritet administrativ apo ¢farédo statusi tjetér. Té gjitha
shérbimet e ofruara nga Zyra jané pa pagesé.

Il. DISPOZITAT SPECIFIKE

Neni 3
Fushéveprimi

1. Kjo Rregullore e Punés rregullon ményrén né té cilén kjo Zyré i trajton ankesat dhe kryen
hetimet qofté né bazé té njé ankese apo qofté me nismén e saj.

2. Né bazé té Ligjit pér Pérdorimin e Gjuhéve Zyrtare, Zyra do té ndérmarré dhe kryej hetime né
bazé té ankesave gé jané béré te ajo, gé me veprim apo pakujdesi, né administratén e ndonjé
institucioni té Republikés sé Kosovés apo té ndonjé organizate apo ndérmarrjeje qé kryen
shérbime dhe funksione publike né territorin e Republikés sé Kosovés (né tekstin e métejmé
“Institucioni”):

2.1. Statusi i barabarté i gjuhéve zyrtare nuk éshté njohur apo nuk njihet;

2.2. Cfarédo dispozite e ndonjé Ligji apo Rregulloreje né lidhje me pérdorimin e gjuhéve
zyrtare té& komuniteteve, gjuha amtare e té cilave nuk éshté gjuhé zyrtare nuk éshté
respektuar apo nuk respektohet.
Neni 4
Parashtrimi i njé ankese

1. Ankesat mund té dorézohen nga vet personi, pérmes postés sé regjistruar apo pérmes postés
elektronike dhe do té pranohen nga zyrtari Administrativ i Zyrés.

2. Pér té siguruar gasshméri publike t& Zyrés dhe pér géllime té ankesave, Zyra do té keté njé e-
mail zyrtar dhe adresé postale gé ia jep Zyra e kryeministrit né pérputhje me rregulloret dhe
procedurat relevante.

3. Pas marrjes sé ankesés, Zyrtari Administrativ do ta plotésojé njé formularé ankese ku
shénohen:

3.1. emri i ploté, data e lindjes, gjinia dhe shtetésia e ankuesit dhe/ose emri | ploté dhe
informatat e regjistrimit, nése jané té regjistruar, té ndonjé ankuesi(ve) gé éshté/jané
organizaté apo entitet;

3.2. hollésité e kontaktit té ankuesit.

3.3. né qofté se ankuesi ka pérfagésues, emri i ploté, profesioni dhe té dhénat kontaktuese
té pérfagésuesit;
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3.4. emri i ploté / titulli dhe té dhénat kontaktuese té palés sé paditur/paléve té paditura
nése dihen nga ana e ankuesit. Nése jo, atéheré informata té mjaftueshme pér ta
identifikuar palén e paditur/palét e paditura;

3.5. informata pér shkeljen e pretenduar té Ligjit pér Pérdorimin e Gjuhéve, pérfshiré njé
pérmbledhje té] fakteve;

3.6. njé listé t&é dokumenteve té bashkéngjitura né ankesé, apo né rast se ato nuk i ka
ankuesi, informata se ku mund té gjinden dokumentet e nevojshme;

3.7. njé indikacion se a éshté parashtruar ndonjé ankesé e ngjashme tek ndonjé autoritet
vendor apo ndérkombétar dhe rezultati | shqyrtimeve té tilla;

3.8. data e pranimit té ankesés dhenénshkrimi i Zyrtarit Administrativ.

4. Nése me rastin e dorézimit té njé ankese, ankuesi nuk i ka ofruar Zyrés té gjitha informatat e
nevojshme pér ta plotésuar formularin, Zyrtari Administrativ éshté | obliguar ta kontaktojé
ankuesin pér informata té métutjeshme derisa ai/ajo merr té gjitha informatat e nevojshme. Né
rast se ankuesi nuk i ofron informatat apo nuk mund té kontaktohet, Zyrtari Administrativ do ta
informojé Koordinatorin pér Hetimet, dhe atéheré Koordinatori pér Hetimet mund té vendoseé ta
ndérpresé shqyrtimin e métejmé té ankesés.

5. Zyrtari Administrativ do ta transferojé formularin e plotésuar té ankesés dhe dokumentet e
bashkéngjitura te Drejtori pér Hetimet.

6 . Njé autorizim i pérfagésuesitbashkéngjitet nése ankuesi dorézon ankesé pérmes pérfagésuesit
apo nése ankuesi zgjedh gé té pérfagésohet gjaté cilésdo faze té shqyrtimit prané Zyrés.

7. Formulari i ankesés mund té mbushet né ciléndo gjuhé gé pérdoret né Kosové apo né anglisht.
Té gjitha konkludimet dhe vlerésimet e ankesés do té jené né dispozicion né shqip, serbisht dhe
anglisht apo né ¢farédo gjuhe tjetér, nése zyra vendos ashtu.

8. Ankuesi apo pérfagésuesi i saj/tij do ta informojé Zyrén pér ¢farédo ndryshimi té adresés apo
pér ¢farédo rrethane tjetér pérkatése.

Neni 5
Regjistrimi dhe Konfirmimi i Pranimit

1. Zyrtari Administrativ i regjistron té gjitha ankesat e pranuara.

2. Zyrtari Administrativ éshté i obliguar ta njoftojé ankuesin pér pranimin e ankesés sa mé shpejt
gé éshté e mundur.

3.Zyra do té ofrojé pérgjigjet dhe njoftimet ankuesit né pérputhje me legjislacionin e zbatueshém
mbi procedurat administrative.
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Neni 6
Konfidencialiteti dhe dokumentet e klasifikuara

1. Me rastin e pranimit té ¢cdo ankese, ankuesi apo pérfagésuesi i saj/tij do té pyetet se a déshiron
gé emrat e saj/tij té mbahen konfidencial.

2. Stafi 1 Zyrés gé ka gasje né dokumentet e klasifikuara apo konfidenciale jané té obliguar gé
mos t’I zbulojné ato pér publikun apo pér autoritetet.

3. Té gjitha dokumentet e mbledhura gjaté procesit té shqyrtimit ku kérkohet diskrecion,
regjistrohen si té klasifikuara, qofté me kérkesé té ankuesit apo me nismé té Zyrés.

4. Té gjitha dokumentet e klasifikuara mbahen né njé vend té sigurt té caktuar.
5. Qasja né dokumentet e klasifikuara do t’i kufizohet stafit t&€ Zyrés t€ pérfshiré n€ ankesa dhe
procedura hetimore. Pjesa tjetér e stafit mund té keté gasje né dokumente té tilla vetém me

autorizimin e Komisionerit pér Gjuhé.

Neni 7
Kushtet e pranueshmérisé

1. Koordinatori pér Hetimet e verifikon pranueshmériné e secilés ankesg;

2. Koordinatori pér Hetimet nuk e konsideron té pranueshme njé ankesé nése ajo:
2.1. nuk bie nén juridiksionin e Zyrés;
2.2. nése ka indikacione té garta se ankesa éshté e pabazé.

3. Pér ta verifikuar pranueshmériné e njé ankese, Koordinatori pér Hetimet mund:
3.1. zhvillojé cdo intervisté apo puné kérkimore;

3.2. Kérkojé nga institucioni apo institucionet pérkatése, dokumente apo déshmi gé mund
té jené té nevojshme pér pércaktimin e pranueshmérisé sé ankesés.

Neni 8
Ankesat e papranueshme

1. Né gofté se Koordinatori pér Hetimet konstaton se ankesa éshté e papranueshme, ai/ajo e

informon ankuesin pér bazén e vlerésimit dhe i jep Komisionerit pér Gjuhé njé vlerésim té
shkurté me konstatimet e tij/saj.
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Neni 9
Shqyrtimi i ankesave té pranueshme

1. Posa té verifikohet se ankesa éshté e pranueshme, Zyra pércakton se ¢faré veprimesh duhet
ndérmarré. Varésisht nga natyra e rastit, ndérhyrja mund té pérfshijé njé apo dy institucione né
fjalé, té kérkojé hetime té métutjeshme apo té ndérmarréforma tjera té veprimit sipas nevojés dhe
kérkesés.

2. Né qofté se Zyra vendosé t€ zhvillohen hetime t€ métutjeshme, ajo mund t’I njoftoj€ palét e
paditura pér pranueshmériné e ankesés dhe t’i ftojé ato apo palét e treta, brenda njé afati t&
caktuar kohor, gé té dorézojné informata me shkrim, dokumente specifike, observime dhe/apo
zgjidhje té planifikuara. Zyra mund té mbledh edhe informata tjera gé jané né dispozicion.

3. Nése hetimi tregon se njé institucion tjetér pérpos palés sé paditur éshté | pérfshiré né rast,
Zyra mund ta kontaktojé institucionin gjegjés né cilindo moment gjaté hetimit. Zyra mund té
vendosé ta cilésojé institucionin pérkatés si palé e paditur dhe té zhvillojé procedurén e
pércaktuar mé larté.

4. Né cdo kohé gjaté hetimit, Zyra mund té intervistojé déshmitaré ose persona té tjeré té cilét
mund t’i kontribuojné€ zgjidhjes sé rastit. Pér kété qéllim, Zyra ka autorizim qé té ftojé dhe
urdhérojé praniné e cilitdo person dhe t’i detyrojé ata pér té€ dhéné déshmi me gojé ose me
shkrim, té paragesin ¢do dokument ose material qé Zyra e konsideron té nevojshém pér hetimin e
ploté t&€ ¢éshtjes. Nése personi refuzon ose pengohet pér t’iu pérmbajtur kérkesave t€ Zyrés, Zyra
mund t’1 drejtohet udhéheqgésit t€ institucionit kompetent, té kérkojé sqarime ose, kur e kérkon
nevoja, mund té iniciojé procedura ligjore ose disiplinore népérmjet institucioneve pérkatése ndaj
personit ose institucionit qé éshté pérgjegjés pér shkeljen.

5. Zyra mund gé né cfarédo faze gjaté shqyrtimit té njé ankese té ndihmohet nga ¢cdo person gé
konsiderohet i nevojshém, si¢ éshté ankuesi, i pala/palét e paditura dhe/ose pérfagésuesit e tyre,
pérkthyesit, ekspertét juridik, financiar ose ¢farédo eksperti tjetér.

6. Zyra éshté e detyruar gé té kontaktojé me ankuesin rregullisht pér ta informuar até rreth
zhvillimeve t€ fundit lidhur me rastin e tij/saj. Ankuesi mund té ftohet g€ t’u pérgjigjet ¢céshtjeve
té ngritura nga pala e paditur brenda njé afati kohor té caktuar nga Zyra. Nése ankuesi nuk
pérgjigjet,Zyra mund té vazhdojé me hetime, por gjithashtu mund ta konsiderojé mospérgjigjen
si humbje té interesimit né rast, ¢cka do ta arsyetonte ndérprerjen e hetimit.

Neni 10
Qasja né dosje dhe dokumente dhe inspektimet

1. Né c¢do kohé gjaté shqyrtimit té rasteve, Zyra mund té kérkojé nga individét, institucionet nén
juridiksionin e saj, autoritetet geveritare ose ndérmarrjet gé té bashképunojné népérmjet dhénies
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sé informatave relevante, dosjeve dhe dokumenteve, me pérjashtim té dosjeve ose dokumenteve
té klasifikuara. Zyra mund té kérkojé nga institucioni gjegjés qé té jape kopje té cfarédo dosjeje
ose dokumenti relevant si dhe duhet t’i jepen té gjitha informatat dhe ndihma gé ajo kérkon.

2. Nése personat e punésuar nga institucioni refuzojné ose pengohen nga dhénia e informatave,
dokumenteve ose dosjeve t€ lartpérmendura, Zyra mund t’I drejtohet udh&heqgésit té institucionit

kompetent, té kérkojé sgarime. Zyra kur e kérkon nevoja, mund té rekomandojé inicimin e njé
procedura disiplinore, apo nése éshté e zbatueshme, edhe procedure ligjore kundér zyrtaréve
pérgjegjés té institucionit.

3. Nése njé institucion refuzon gé té léshojé njé dokument ose dosje, Zyra mund té nxjerré
konkluzione té tilla ashtu si¢ | konsideron té pérshtatshme nga refuzimi dhe e adreson até
refuzim né ményré adekuate te organi pérgjegjés pér mbikéqyrjen e institucionit né fjalé. Kur
éshté e nevojshme, Zyra mund té rekomandojé inicimin e procedures disiplinore, dhe nése e
zbatueshme edhe proceduré ligjore ndaj zyrtaréve pérgjegjés té institucionit.

4. Zyra i trajton informatat dhe dokumentet e mbledhura si pjesé e aktiviteteve dhe hetimeve me
diskresionin mé té larté dhe né pérputhje me ligjin e zbatueshém pér mbrojtjen e té dhénave. Ky
detyrim pér diskrecion, i cili vlen pér téré stafin e Zyrés, vazhdon edhe pasi personi né fjalé
largohet nga zyra ose shuan marrédhénien e punésimit me Zyrén.

Neni 11
Hetimet Ex Officio

1. Zyra mund té kryejé hetime me iniciativé té saj né cofté se né bazé té gjetjeve, déshmisé dhe
provave té paragitura ose nga njohurité e marra né ¢farédo ményre tjetér ka bazé pér té ardhur né
pérfundim se cfarédo institucioni nén juridiksionin e Zyrés ka shkelur té drejtat gjuhésore qé
njihen dhe mbrohen nga Ligji pér Pérdorimin e Gjuhéve ose nga ¢farédo akti tjetér juridik té
Republikés sé Kosoveés.

2. Me rastin e marrjes sé vendimit pér hapjen e njé hetimi ex officio, Komisioneri pér Gjuhé
mund t& marré né konsideraté informata nga ¢farédo burimi.

3. Kur Zyra vendos gé té kryejé njé hetim me iniciativé té saj, Komisioneri pér Gjuhé nxjerr njé
vendim me shkrim né té cilin | pérfshin bazat pér hetim dhe ky vendim regjistrohet si bazé pér
kryerjen e hetimit. Kushtet pér pranueshmériné e ankesave dhe procedurat pér shpalljen e njé
ankese si té papranueshme, si¢ saktésohen né Rregullat 6 dhe 7 té késaj Rregulloreje t& Punés
zbatohen edhe pér kryerjen e hetimeve.

Neni 12
Shérbimet e mirébesimit

1. Zyra mund g€ né ¢do fazé gjaté shqyrtimit té€ njé rasti t’i ofrojé shérbimet e saj té mirébesimit,
ndérmjetésimit ose pajtimit, dhe té vihet né dispozicion té paléve me géllim té sigurimit té njé
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marréveshjeje migésore pér céshtjen né bazé té respektit pér pérdorimin e gjuhéve sic
pércaktohet me ligj.

2. Pasi té jeté arritur marréveshja e tillé migésore, detyrimet e marra nga palét, afatet kohore pér
pérmbushjen e tyre dhe ¢do rrethané tjetér gé éshté relevante pér rastin pércaktohen né njé
marréveshje me shkrim.

3. Zyra ndérpret shgyrtimin e njé rasti dhe e mbyll até nése éshté e kénaqur me pérmbushjen e
detyrimeve nga palét gé jané pércaktuar né marréveshjen me shkrim.

Neni 13
Vendimi pér hegjen e rastit nga lista

1. Zyra, né cdo cast gjaté shqyrtimit té njé rasti, e ndérprené shqyrtimin rastit nése e kupton se
ekziston ndonjé kusht pér papranueshméri qé ceken né Rregullén 5.

2. Zyra mund té ndérpresé shqyrtimin e njé rasti nése:
2.1. Ankuesi e kérkon njé gjé té tillé.

2.2. Eshté e pamundur t& kontaktohet ankuesi dhe ankuesi nuk éshté interesuar pér rastin
e tij ose saj pér mé shumé se gjashté muaj, Zyra mund ta konsiderojé kété si shenjé se
ankuesi nuk éshté i interesuar mé qé rasti | tij/saj té shqyrtohet ose hetohet nga Zyra dhe
mund té veprojé né pérputhje me kéteé.

2.3 Rasti éshté zgjidhur pozitivisht pas intervenimit té Zyrés ose né pérputhje me kérkesat
e ankuesit.

3. Nése Zyra vendos té ndérpresé shgyrtimin e rastit, ajo e njofton ankuesin pér kété dhe pér
arsyet e ndérmarrjes sé kétij hapi. Zyra pastaj e heq rastin nga lista e rasteve gé presin zgjidhje.

4. Zyra e informon ankuesin rreth mundésisé sé rihapjes sé rastit nése bazat pér vendimin mbi
hegjen e rastit nga lista nuk ekzistojné mé dhe/ose Zyrés | paragiten fakte té reja qé e arsyetojné
njé shqyrtim té ri té rastit.

Neni 14
Veprimet gé merren né pérgjigje ndaj shkeljes sé
Ligjit pér Pérdorimin e Gjuhéve

1. Pasi Zyra ta keté pérfunduar shgyrtimin e njé rasti dhe té keté arritur né pérfundimin se kané
ndodhur shkeljet ¢ cekura né kété rregullore té punés ajo, né varési nga rrethanat, mund t’ia
Iéshojé palés sé paditur njé letér intervenimi ose raport mbi rastin. Letér-intervenimi ose raporti
mbi rastin mund té pérfshijné rekomandime pér masat adekuate gé pala e paditur duhet té
ndérmarré brenda njé afati té caktuar kohor. Ky afat mund té vazhdohet nése Zyra e konsideron
até té nevojshém.
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2. Zyra e njofton ankuesin pér rekomandimet e saj dhe pérgjigjet e dhéna nga pala/palét e
paditura té pérfshira.

3. Nése Zyra gjen se nuk ka pasur shkelje, ajo do ta béjé njé shénim pér dosje dhe do ta
informojé ankuesin pér kété.
Neni 15
Masat pér sigurimin e zbatueshmérisé

1. Pasi Zyra t’i keté dhéné rekomandimet, né€se institucioni né fjalé nuk i ndérmerr masat
adekuate brenda né kohe té arsyeshme té caktuar nga Zyra, apo nése nuk ia paraget Zyrés arsyet
e pranueshme pse nuk i ka ndérmarré ato masa, Zyra mund ta léshojé njé vérejtje me shkrim.
Veérejtja me shkrim ceket né raportin gjashtémujor té Zyrés i cili | paragitet Bordit pér Politika
Gjuhésore si dhe né raportin vjetor té Zyrés gé | paragitet Qeverisé dhe Kuvendit té Kosovés.

2. Si opsion i fundit, Zyra mund té shgiptojé ndéshkime si¢c pérshkruhen nga Udhézimi
Administrativ né fuqi pér pércaktimin e sanksioneve administrative pér Shkeljen e Ligjit pér
Pérdorimin e Gjuhéve.

Neni 16
Publikimi i letrave, raporteve mbi rastin
dhe rekomandimeve

1. Zyra i bén publike letrat e saj té intervenimit dhe raportet mbi rastin, rekomandimet dhe nése
jané té zbatueshme edhe vérejtjet dhe vendimet mbi ndéshkimet. Nése ajo konsideron se kéto
raporte pérmbajné informata konfidenciale, ose ankuesi shprehimisht ka kérkuar qé identiteti i
tij/saj dhe rrethanat e ankesés té mos zbulohen, Zyra siguron gé pjesé té caktuara té letér-
intervenimit ose raportit mbi rastin té ndryshohen né até ményré gé té mos zbulohen informatat
ose identitetet e cekura mé larté.

2. Té gjitha letér-intervenimet, raportet mbi rastin, rekomandimet, vérejtjet dhe vendimet pér
ndéshkimet do té jené né dispozicion né gjuhén shqipe, serbe dhe angleze si dhe né gjuhé té tjera
té komuniteteve, gjuha amtare e té cilave nuk éshté gjuhé zyrtare, nése Zyra vendos késhtu.

Neni 17
Hyrja né fuqi, publikimi dhe ndryshimi
dhe plotésimi

Hyrja né fuqgi, publikimi dhe ndryshimi dhe plotésimi i Rregullores sé Punés éshté e rregulluar
me Rregulloren e Qeverisé Nr. 07/2012 pér Zyrén e Komisionerit pér Gjuhét.
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RREGULLORE NR. 15/2012
PER PUNEN E KOMISIONIT QEVERITAR PER PERSONA TE
ZHDUKUR
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RREGULLORE NR. 15/2012 PER PUNEN E KOMISIONIT QEVERITAR PER
PERSONA TE ZHDUKUR

Qeveria e Republikés sé Kosovés,

Qeveria e Republikés sé Kosovés, Né mbéshtetje té nenit 93 (4) dhe nenit 99 té Kushtetutés sé
Republikés sé Kosovés, dhe nenin 19 (6.2) té Rregullores sé Punés sé Qeverisé Nr. 09/2011
(Gazeta Zyrtare nr.15, 12.09.2011),

Miraton:

RREGULLOREN NR. 15/2012 PER PUNEN E KOMISIONIT QEVERITAR PER
PERSONA TE ZHDUKUR

I. DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi

Me kété Rregullore, pércaktohen pérgjegjésité, fushéveprimi, rregullat dhe procedurat e punés sé
Komisionit Qeveritar pér Persona té Zhdukur duke pérfshiré dhe organizimin e njésisé
administrative t¢ Komisionit.

Neni 2
Fushéveprimi

Kjo rregullore zbatohet nga Komisioni Qeveritar pér Persona té Zhdukur dhenjésité pérkatése té
Qeverisé dhe té gjithé personat gqé marrin pjesé né Komision.

Il. PERGJEGJESITE DHE PERBERJA E KOMISIONIT

Neni 3
Pérgjegjésité e Komisionit Qeveritar
pér Personat e Zhdukur

1. Pérvec pérgjegjésive té pércaktuara me Ligjin Nr. 04/L-023 Pér Persona té Zhdukur, me
géllim t& mbarévajtjes sé punés dhe koordinimit té ¢éshtjeve gé kané té béjné me persona té
Zhdukur, Komisioni ka edhe pérgjegjésité si né vijim:

1.1. Pércakton ¢do vit objektivat kryesore té punés sé Komisionit, pérfshiré hartimin e

strategjive dhe planeve té punés né funksion té arritjes sé géllimeve té saj si dhe
kontrollon realizimin e tyre;
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1.2. Shqgyrton té gjitha ¢éshtjet qé kané té béjné me persona té zhdukur; dhe
1.3. Bashkérendon veprimet pér zbardhjen e fatit té personave té zhdukur.

Neni 4
Pjesémarrja né takimet e Komisionit
Qeveritar pér Personat e Zhdukur
Kryesuesi i Komisionit mund té ftojé eksperté dhe népunés tjeré té larté civil pér té marré pjesé
né takimet e Komisionit sipas nevojés. Po ashtu anétarét e Komisionit mund ti propozojné
Kryesuesit t¢ Komisionit, gé té ftojné eksperté dhe népunés tjeré té larté civil pér té marré pjesé
né takimet e Komisionit sipas nevojés.

Neni 5
Pérbérja dhe emérimi i Komisionit

1. Komisioni pérbéhet nga pérfagésuesit si né vijim:
1.1. Zyra e Kryeministrit — Kryesues;
1.2. Zyra e Kryeministrit - Zévendéskryesues;
1.3. Ministria e Drejtésisé - anétar;
1.4. Departamenti pér Mjekési Ligjore-anétar;
1.5. Ministria pér Puné té Brendshmeanétar;
1.6. Ministria pér Administrimin e Pushtetit Lokal - anétar;
1.7. Ministria pér Puné dhe Mirégenie Sociale - anétar;
1.8. Ministria pér Puné té Jashtme - anétar;
1.9. Ministria pér Forcén e Sigurisé sé Kosovés —anétar, dhe
1.10. Pérfagésues i shogatés té familjaréve té té zhdukurve té Kosovés;

1.11. Pérfagésues i shogatés té familjaréve té té zhdukurve té Kosovés nga radha e
komunitetit jo shumicé, dhe

1.12. Pérfagésues i shogatés té familjaréve té té zhdukurve té Kosovés.
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2. Ministrité pérbérése té Komisionit, né pérputhje me Nenin 9 (4) té Ligjit 04/L- 023, caktojné
pérfagésuesit e tyre jo mé voné se 15 (pesémbédhjeté) dité pas parashtrimit té kérkesés zyrtare
nga ana e Kryesuesit t¢ Komisionit.

3. Kryesuesi i Komisionit, i drejtohet me kérkesé edhe pérfagésuesve té Shoqatave Familjare té
té Zhdukurve té Kosovés, té cilét jo mé voné se 15 (pesémbédhjeté) dité pas parashtrimit té
kérkesés nga ana e Kryesuesit, delegojné pérfagésuesit e tyre.

4. Kryesuesi i Komisionit i propozon Qeverisé kohézgjatjen e mandatit té anétaréve té
Komisionit.

5. Né kuadér té Komisionit funksionon njésia pérkatése administrative, e cila ndihmon
Komisionin né realizimin e detyrave dhe pérgjegjésive té tij. Udhéhegési dhe népunésit e njésisé
jané népunés civil.

Neni 6
Detyrat e Kryesuesit té Komisionit

1. Kryesuesi i Komisionit bashkérendon punén me Njésiné pérkatése administrative e cila e
ndihmon Komisionin né realizimin e detyrave dhe pérgjegjésive té tij.

2. Kryesuesi i Komisionit pérfagéson Komisionit né marrédhénie me té tretét.

3. Kryesuesi i Komisionit bashkérendon punén ndérmjet anétaréve té tjeré t&é Komisionit dhe né
emér té Komisionit | kérkon raportim Udhéhegésit té Njésisé pérkatése administrative.

4. Kryesuesi i Komisionit i paraget Qeverisé sé Kosovés raportet periodike dhe vjetore té
hartuara nga Komisioni.

Neni 7
Té drejtat dhe detyrat e anétaréve té Komisionit

1. Anétarét e Komisionit jané té obliguar té marrin pjesé né mbledhjet dhe takimet e Komisionit,
kur atyre iu kérkohet nga Kryesuesi.

2. Anétarét e Komisionit angazhohen né hartimin dhe implementimin e planeve dhe strategjive té
Komisionit, né kuadér té aktiviteteve né pérputhje me mandatin e Komisionit.

3. Anétari i Komisionit ka té drejté gé népérmjet Kryesuesit té kérkojé cdo informacion pér
veprimtarin€ e Komisionit. Ky informacion duhet t’I dorézohet jo mé& voné se 10 dité nga dita e

parashtrimit sé kérkesés.

4. Anétari i Komisionit ka pér detyré té:
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4.1. Marré pélgimin e Komisionit pér pjesémarrje né cilésiné e anétarit t¢ Komisionit né

aktivitetet ¢ ndryshme jashté Komisionit dhe t’i raportojé Komisionit pér aktivitete té

tilla;

4.2. Mbajé géndrime gé jané né pérputhje me aktet e Komisionit, kur pérfagéson até né

marrédhénie me té treté;

4.3. Zbatojé dhe té respektojé normat e njohura dhe té pranuara nga té gjithé té etikés né

komunikim dhe sjellje.
I1l. FUNKSIONIMI | KOMISIONIT

Neni 8
Mbledhjet dhe vendimmarrja e
Komisionit

1. Komisioni mblidhet njé heré né muaj, por mundé té mblidhet edhe mé shpesh varésisht nga
céshtjet e kérkuara pér shqyrtim nga Kryesuesi apo me kérkesén e sé paku tre (3) anétaréve té
Komisionit.

2. Kryesuesi i Komisionit thérret dhe kryeson takimet e Komisionit e né mungesé té tij |
zévendéskryesuesi.

3. Kryesuesi i Komisionit thérret dhe kryeson takimet e Komisionit e né mungesé té tij i
zEévendéskryesuesi.

4. Ftesa pér té marré pjesé né mbledhje u dérgohet anétaréve dhe pérfagésuesve té Komisionit, jo
mé voné se tri dité pune para dités kur duhet t¢ mbahet mbledhja e Komisionit, me pérjashtim té
rasteve té vecanta.
5. Ftesa pér mbajtjen e mbledhjes pérmban:

5.1. Datén, kohén dhe vendin e mbajtjes sé mbledhjes;

5.2. Rendin e dités pér mbledhje; dhe

5.3. Materialet e mbledhjes.

6. Secili anétar e ka té drejtén e propozimit pér ¢éshtjet e caktuara pér rendin e dités.

7. Anétarét e Komisionit jané té obliguar té marrin pjesé né mbledhjet e Komisionit.Mos
pjesémarrja né mbledhje duhet té arsyetohet me shkrim tek Kryesuesi.
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Neni 9
Kuorumi pér mbajtjen e mbledhjeve té Komisionit

Komisioni ka kuorum kur jané té pranishém mé shumé se gjysma e anétaréve t€ Komisionit.
Neni 10
Mbajtja e mbledhjes

1. Rendi i dités miratohet me shumicé e anétaréve té Komisionit té pranishméve né takim.
2. Pas miratimit té rendit té dités miratohet procesverbali i mbledhjes paraprake.

3. Komisioni procedon né mbledhje me rendin e dités ashtu si¢ &shté miratuar.

4. Propozuesi i pikés sé rendit té dités e cila éshté né shqyrtim jep arsyetim lidhur me ¢éshtjen e
paragitur.

5. Propozuesi i pikés gé éshté né shqyrtim ka té drejtén e fjalés mé shumé se njéheré.

6. Komisioni kur e vleréson té arsyeshme mundé té vendosé pér shtyrjen e ndonjé pike té rendit
té dités pér mbledhjen tjetér.

Neni 11
Mbledhjet e jashtézakonshme

1. Mbledhjet e jashtézakonshme té Komisionit thirren nga kryesuesi, pérvec rasteve kur kjo
kérkohet me shkrim nga té paktén 1/3 e anétaréve té& Komisionit.

2. Né lajmérimin e thirrjes sé mbledhjes sé jashtézakonshme shénohen ¢éshtjet pér té cilat thirret
kjo mbledhje.

3. Lajmérimet pér thirrjen e mbledhjeve té jashtézakonshme béhen jo mé voné se 48 oré para
mbajtjes sé saj.

Neni 12
Pjesémarrja e publikut né mbledhjet e Komisionit

1. Kur mbledhjet e Komisionit béhen té hapura duhet njoftuar data, ora dhe vendi | mbledhjes, né
ményré qé té garantohet njoftimi i paléve té interesuara.

2. Njoftimi pér mbledhjet e hapura pér publikun béhet sé paku 48 oré pérpara datés sé mbledhjes.
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Neni 13
Vendimmarrja e Komisionit

1. Komisioni merr vendime vetém pér céshtje te cilat jané pérfshiré ne rendin e dités sé
mbledhjes, pérveg rasteve kur te paktén 2/3 e anétaréve vendosin pér shqyrtimin dhe marrjen e
vendimeve pér ¢éshtje gé nuk jané ne rendin e dités.

2. Vendimet e Komisionit merren me shumicén e votave té anétaréve gé marrin pjesé né
mbledhje dhe gé votojné, pérveg rasteve kur éshté rregulluar ndryshe me kété rregullore.

3. Té gjitha ¢éshtjet pér té cilat vendos Komisioni, pérfshihen né konkluzionet mbledhjes.

4. Konkluzionet e miratuara nga Komisioni, hyn né fugi pas nénshkrimit nga Kryesuesi dhe jané
obliguese pér anétarét e Komisionit.

Neni 14
Barazia e votave

1. Né rastet kur rezultati i votimit éshté | barabarté dhe votimi nuk ka gené | fshehté, vota e
Kryesuesit té Komisionit éshté vendimtare.

2. Né rast se votimi béhet i fshehte dhe votat jané té barabarta, do té kryhet njé votim i dyté.
3. Kur edhe né votimin e dyté ka barazi té votave, vendimi do té shtyhet pér mbledhjen tjetér.

4. Né gofté se né votimin e paré té mbledhjes tjetér do té kemi pérséri njé barazi votash, atéheré
do te kryhet votim | hapur.

Neni 15
Konflikti i interesave

1. Anétarét e Komisionit gé kané ndonjé pengesé ligjore né lidhje me ndonjé céshtje té rendit té
dités sé mbledhjes nuk duhet té jené té pranishém gjaté diskutimeve pérkatése dhe votimit.

2. Kryesuesi, Zévendési i tij ose cilido anétar i Komisionit nuk merr pjesé né shqyrtimin e ndonjé
céshtje pér té cilén ai ka konflikt interesash.

3. Né ményreé té pérgjithshme me konflikt interesash do té kuptohet njé konflikt midis detyrés si
anétar i Komisionit dhe interesave private té tij gé mund té ndikonin né ményré té gabuar né
kryerjen e detyrave dhe pérgjegjésive té tij si anétar i Komisionit.

4. Kryesuesi i Komisionit né bashképunim me anétarét e Komisionit té cilét nuk ndikohen nga

propozimi, me shumicé té anétaréve vendosin nése ka konflikt interesi né pajtim me paragrafin 2
té kétij Neni.
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IV. ORGANIZIMI | BRENDSHEM DHE SISTEMATIZIMI | VENDEVE TE PUNES TE
NJESISE ADMINISTRATIVE TE KOMISIONIT

Neni 16

1. Organizimi i brendshém dhe sistematizimi i vendeve népunés té njesisé pérkatése
administrative t¢ Komisionit Qeveritar pér Persona té Zhdukur.

2. Struktura dhe organizimi i brendshém I njésisé pérkatése administrative té Komisionit béhet si
vijon:

2.1. Njesia administrative e Komisionit:
2.1.1. Udhéheqési i njésisé administrative té Komisionit nga radhét e Népunésve Civil;
2.1.2. Zyrtari i larté i Bazés sé té dhénave;
2.1.3. Népunési Administrativ;
2.1.4. Népunési i rasteve.
3. Varésisht nga nevoja, funksionet e njésisé administrative mund t& kryhen né numér mé té
vogél zyrtarésh me funksione té kombinuara, apo me numés mé té madh zyrtarésh pér njé

funksion.

Neni 17
Njésia pérkatése administrative

Njésia pérkatése administrative (Njésia e Komisionit), funksionon né kuadér t¢ Komisionit dhe
vepron si Sekretariat | Komisionit, e cila shérben pér té organizuar, bashkérenduar, zhvilluar dhe
mirémbajtur aktivitetet e nevojshme pér punén e Komisionit.

Neni 18
Kompetencat e udhéhegésit té njésisé pérkatése administrative

1. Njésia administrative udhéhiget nga Udhéhegeési i njésiseé.

2. Udhéheqési i Njésisé administrative ushtron kompetencat sipas késaj rregulloreje dhe
legjislacionit té fuqi.

3. Udhéheqési i Njésisé drejton gjithé veprimtariné e pérditshme té Njésisé administrative dhe
ekzekutimin e politikave kryesore té punés té vendosura nga Komisioni.
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4. Mban pérgjegjésiné e pérbashkét té realizimit té detyrave gé i caktohen KQPZH-sé (sipas
Rregullave dhe Vendimeve né Fuqi), ndér té tjerash duke dokumentuar dhe pércjellur takimet e
KQPZH-sé né té cilat marrin pjesé pérfagésuesit e ministrive pérkatése dhe shogatave familjare.

5. Mban pérgjegjésiné e trajtimit té ¢do informate gé mund t'i kontribuojé zgjidhjes sé cilitdo rast
té ndonjé personi té zhdukur dhe/ose gjetjes sé lokacioneve té reja té varrezave dhe ndérmerr
veprimet e duhura né lidhje me to, e po ashtu siguron procedimin e shpejté té rasteve té hapura té
personave té zhdukur.

6. Ofron késhilla dhe mbéshtetje aktive né aspektet organizative té procesit té themelimit té njé
rrjeti efektiv té komisioneve komunale pér personat e zhdukur.

7. Krijon, mirémban dhe zhvillon kontaktet, ndérlidhet me institucionet vendore dhe organizatat
ndérkombétare lidhur me funksionimin e KQPZH-sé dhe ¢éshtjet/aspektet ligjore pér personat e
zhdukur, ku edhe késhillon dhe/ose referon familjet e personave té zhdukur/Shogatat Familjare
tek autoritetet relevante né lidhshméri me aspektet ligjore.

8. Siguron transparencén dhe rrjedhén e informatave midis aktoréve té pérfshiré né procesin e
zgjidhjes sé rasteve té personave té zhdukur.

9. Mban takime me institucione dhe organizata vendore dhe ndérkombétare (t& pérfshira
drejtpérdrejté né céshtjen e personave té zhdukur dhe i bashkérendon aktivitetet me to né
procedimin e informative, duke siguruar késhtu transparencén dhe rrjedhén e informative midis
kétyre aktoréve.

10. Kontrollon procesin e shqgyrtimit té kérkesave qé¢ KQPZH-sé, ua dérgon autoriteteve apo

individéve relevanté, duke e informuar hierarking e tij apo té saj pér parregullsité eventuale dhe
duke propozuar zgjidhje té duhura né kété drejtim.

11. Harton raporte té rregullta lidhur me punén ge éshté kryer.

12. Pérpunon dhe finalizon me kohé dokumentet e KQPZH-sé (procesverbalet, raportet, analizat,
kérkesat) qé duhet té prezantohen gjaté mbledhjeve té Komisionit Qeveritar pér Persona té
Zhdukur.

13. Udhéheqési i Njésisé administrative, &shté népunés civil i nivelit drejtues.

Neni 19
Zyrtar i larté i Bazés sé té dhénave

1. Zyrtari i larté i Bazés sé té dhénave éshté pérgjegjés pér:

1.1. Instalon, administron dhe mirémban regjistrat té dhénat né bazén e té dhénave té
KQPZH-sé;

1.2. Menaxhon dosjet individuale me saktési dhe me kohé;
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1.3. Siguron azhurnimin dhe ruajtjen adekuate té informatave né dispozicion brenda
KQPP-sé (arkivimi, baza e té dhénave, regjistri);

1.4. Regjistron dhe nxjerr té dhéna né/nga baza e té dhénave dhe siguron qé té dhénat qé
mbeten né bazé té mirémbahen rregullisht; dhe I kontrollon nivelet e gasjes;

1.5. Ofron rregullisht té dhéna statistikore (mujore, vjetore dhe sipas rastit).

1.6. Ofron pérzgjedhjet, ndarjet dhe listat qé pérdoren né raste té ndryshme (si p.sh. gjaté
konferencave pér shtyp);

1.7. Ofron asistencé teknike duke propozuar dhe zbatuar ményra dhe metoda pér
pérmirésim;

1.8. Siguron gé té gjitha dokumentet/faturat origjinale t'l dorézohen administratés dhe i
mban kopjet e nevojshme té tyre; dhe siguron gé té béhen pagesat mujore pér
shpenzime;

1.9. Monitoron buxhetin e KQPZH-sg, pércjellé shpenzimet dhe/ose mjetet né dispozicion;

1.10. Kryen edhe detyra tjera sipas kérkesés sé Udhéheqésit té Zyrés.

Neni 20
Népunési Administrativ

1. Népunési administrativ éshté pérgjegjés pér:

1.1. Asistimin e Kryesuesit t¢ KQPZH-sé dhe udhéhegésit té Zyrés né korrespondencat
me bashkébiseduesit e jashtém zyrtarg;

1.2. Aranzhon dhe cakton takimet, pérkujdeset pér respektimin e agjendés, si dhe e
azhurnon né vazhdimési listén e bashkébiseduesve zyrtarg;

1.3. Mban procesverbalet, siguron respektimin e afateve pérfundimtare pér dorézimin e
raporteve;

1.4.Siguron respektimin né ¢do kohé té rregullave dhe procedurave té
sekretarisé/administrative;

1.5. Eshté pérgjegjés pér mirémbajtjen e dosjeve, pra harton, mbéshteté dhe zbaton
procedurat e mirémbajtjes sé dosjeve;

1.6. I informon vizitorét dhe kolegét pér ményrén e mirémbajtjes sé dosjeve/arkivimit,

hartimin e letrave,bashkérendon trajtimin e kétyre dosjeve dhe e azhurnon né vazhdimési
planin e mirémbajtjes sé dosjeve;
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1.7. Organizon shpérndarjen e brendshme té dokumenteve (rrjedhén e informatave) dhe
dérgimin (me posté) té dokumenteve té jashtme, regjistron dhe trajton dokumentet
(dérgesat postare dhe faksimilet dalése dhe hyrése) me konfidencialitet dhe saktési;

1.8. Siguron qé té gjitha kérkesat administrative té plotésohen me kohé dhe né ményré té
sakté, pérfshiré edhe faturimin dhe mbarévajtjeve tjera té shpenzimeve gjaté monitorimit
té buxhetit;

1.9. Siguron pércjelljen e c¢éshtjeve administrative gé kané té béjné me stafin dhe
aktivitetet e KQPZH-sg;

1.10. Kryen edhe detyra tjera sipas kérkesés sé Udhéheqésit té Zyrés.

Neni 21
Népunési i rasteve

1. Népunési i rasteve éshté pérgjegjés pér:

1.1. Kérkimin né ményré active lokacionet e mundshme té varrezave ku mund té gjenden
mbetjet mortore té personave té pagjetur, duke mbledhur informata shtesé dhe siguruar
shqyrtimin e menjéhershém té tyre deri né pérmbylljen e rasteve.

1.2. Vepron si zyrtar pér kontaktim pér rastet individuale (kontaktet, mbledhja dhe
ndarja/ofrimi i informatave), si dhe merret me té gjitha informatat qé | raportohen
KQPZH-sé gjaté takimeve
(takimeve té KQPZH-sg).

1.3. Siguron zhvillimin e kontakteve konstante dhe té rregullta me komisionet komunale
pér té pagjeturit dhe i njofton kéta té fundit pér hapat gé ndérmerren pér rastet e vecanta
té té zhdukurve.

1.4. Po ashtu, mban kontakte té rregullta edhe me pérfagésuesit e shogatave té
familjaréve duke I njoftuar né té njéjtén kohé pér hapat gé ndérmerren.

1.5. Mbéshtet dhe siguron mbajtjen e kontaktit me familjet e personave té pagjetur né
lidhje me rastet specifike, dhe siguron gé dokumentacioni gé kérkohet nga familjet e
personave té

zhdukur té trajtohet si duhet dhe té Iéshohet me kohé, duke ofruar késhtu brenda Zyrés sé
KQPZH-sé analiza dhe raporte té rregullta mujore mbi nevojat e familjaréve, té arriturat
dhe pengesat e hasura.

1.6. Né bashké&punim me mbikéqyrésin e drejtpérdrejt té zyrés, |1 bashkérendon aktivitetet
me népunésit e rasteve té institucioneve dhe organizatave vendore dhe ndérkombétare qé
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jané té pérfshiré drejtpérdrejté né céshtjen e rasteve/ngjarjeve té té zhdukurve, po ashtu
merr pjesé né seancat e identifikimit t€ personave té zhdukur; dhe né té njéjtén kohé
organizon dhe drejton aktivitete mbéshtetése pér familjet e personave té zhdukur gjaté
rivarrimeve / pérvjetoréve.

1.7. Pércjellé shgyrtimin e kérkesave qé¢ KQPZH-ja ua dérgon autoriteteve/individéve
relevanté, e informon hierarkiné e tij/té saj pér parregullsité eventuale dhe propozon
zgjedhje né kété drejtim (p.sh. ua pérkujton kéto kérkesa zyrtaréve relevanté).

1.8. Ndihmon né mirémbajtjen e dosjeve dhe evidencave pér céshtjet e pazgjidhura.

1.9. Kryen edhe detyra tjera sipas kérkesés se Udhéheqggésit té Zyrés.

V. BASHKEPUNIMI | KOMISIONIT ME AKTERET RELEVANT

Neni 22
Zyrtarét komunal pér céshtjen e
personave té zhdukur

Komisioni Qeveritar pér Persona té Zhdukur, pérmes pérfagésuesit t€ Ministrisé pér
Administrimin e Pushtetit Lokal, bashkérendon aktivitetet e zyrtaréve komunal pér ndricimin e
fatit té personave té zhdukur.

Neni 23
Bashképunimi i Komisionit me institucionet vendore dhe ndérkombétare Komisioni ushtron

aktivitetin e vet né bashképunim té ploté me institucionet vendore, institucionet dhe organizatat
ndérkombétare si¢ pércaktohet né Nenin 11 té Ligjit Nr.04/L-02.

VI. KERKESA PER FILLIMIN E PROCEDURES PER KERKIMIN E PERSONIT TE
ZHDUKUR
Neni 24
Kérkesa pér fillimin e procedurés pér

personin e zhdukur

1. Kérkesa pér fillimin e procedurés pér personin e zhdukur, parashtrohet sipas Nenit 7, té Ligjit
nr. 04/L-023, Ligjit pér Persona té Zhdukur.

2. Formulari i kérkesés, gé duhet té pérmbajé té dhénat minimale, sipas Nenit 2, paragrafi 1.5, té
Ligjit pér Persona té Zhdukur, do té miratohet nga Komisioni.
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3. Brenda 15 (pesémbédhjeté) ditéve pas pranimit té kérkesés pér fillimin e procedurés pér
personin e zhdukur, Komisioni merr vendim pér trajtimin e métutjeshém té rastit té paraqitur.

4. Vendimi i marré, qé do té pérmbajé hapat gé do té ndérmerren né bashkérendim me
institucionet dhe organizatat vendore e ndérkombétare t€ pérfshira né€ proces, do t’i kumtohet me
shkrim parashtruesit té kérkesés.

VII. DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Neni 25
Kompensimi i anétaréve té Komisionit

Kompensimi i anétaréve té Komisionit pércaktohet me Vendim té Qeverisé té Republikés sé
Kosovés.

Neni 26
Shfugizimi

Me hyrjen né fuqi té késaj Rregullore shfugizohen te gjitha Vendimet e Qeverisé pér krijimin e
komisionit geveritar pér persona té zhdukur.

Neni 27
Ndryshimi i rregullores

Komisioni vendos me shumicén e thjeshté té anétaréve té Komisionit pér té propozuar nismén
pér ndryshimin e késaj rregulloreje.

Neni 28
Hyrja né fuqi
Kjo rregullore hyn né fuqi shtaté dité pas nénshkrimit nga Kryeministri I Republikés sé
Kosovés.

Hashim THACI

Kryeministér i Republikés sé Kosovés
10.07.2012
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RREGULLORE NR. 23/2012
PER KOMISIONIN QEVERITAR PER NJOHJEN DHE
VERIFIKIMIN E STATUSIT TE DESHMORIT TE KOMBIT,
INVALIDIT, VETERANIT, PJESETARIT APO TE
INTERNUARIT TE USHTRISE CLIRIMTARE TE KOSOVES
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RREGULLORE NR. 23/2012 PER KOMISIONIN QEVERITAR PER NJOHJEN DHE
VERIFIKIMIN E STATUSIT TE DESHMORIT TE KOMBIT, INVALIDIT,
VETERANIT, PJESETARIT APO TE INTERNUARIT TE USHTRISE CLIRIMTARE
TE KOSOVES

Qeveria e Republikés sé Kosovés,,

Né mbéshtetje té nenit 93 (4) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés, né pajtim me nenin 15
(8) té Ligjit nr. 04/L -054 pér Statusin dhe té drejtat e déshmoréve, invalidéve, veteranéve,
pjesétaréve té Ushtrisé Clirimtare té Kosovés, viktimave civile dhe familjeve té tyre (Gazeta
Zyrtare Nr. 30 me daté 31.12.2011) si dhe nenin 19 (6.2) té Rregullores sé Punés sé Qeverisé Nr.
09/2011 (Gazeta Zyrtare nr. 15, 12.09.2011),

Miraton:

RREGULLOREN NR. 23/2012
PER KOMISIONIN QEVERITAR PER NJOHJEN DHE VERIFIKIMIN E STATUSIT
TE DESHMORIT TE KOMBIT, INVALIDIT, VETERANIT, PJESTARIT APO TE
INTERNUARIT TE USHTRISE CLIRIMTARE TE KOSOVES

l. DISPOZITA TE PERGJTHSHME

Neni 1
Qéllimi dhe fushéveprimi

Me kété rregullore pércaktohet organizimi i punés, funksionimi, detyrat dhe pérgjegjésité e
Komisionit Qeveritar pér njohjen dhe verifikimin e statusit t¢ Déshmorit, Invalidit, Veteranit,
Pjesétarit apo té Internuarit t¢ UCK-sé (Komisioni) i cili themelohet me Vendim té Qeverisé,
sipas nenit 15 (7) té Ligjit nr. 04/L-054 pér Statusin dhe té drejtat e déshmoréve, invalidéve,
veteranéve, pjesétaréve té Ushtrisé Clirimtare té Kosovés, viktimave civile dhe familjeve té tyre

(Ligji).

Neni 2
Kompetencat dhe pérgjegjésit e Komisionit

1. Komisioni ka kompetencat dhe pérgjegjésité e pércaktuara né nenin 15 (9) té Ligjit, dhe éshté
pérgjegjés pér pérgatitjen e regjistrave pérfundimtare té:
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1.1. Déshmoréve té kombit;

1.2. Veteranéve té Luftés sé Ushtrisé Clirimtare té Kosovés (UCK-sé);
1.3. Invalidéve té UCK-sg;

1.4. Té internuarit e UCK-sé; si dhe

1.5. Pjesétaréve té UCK-sé.

Neni 3
Bashképunimi me Komisionin

Ministria pérkatése pér Puné dhe Mirégenie Sociale, Ish Shtabi i Pérgjithshém i UCK-sg,
Shoqgata e Familjeve té Déshmoréve té UCK-sé, Shoqgata e Invalidéve té Luftés sé UCK-sé, Ish
TMK-sé dhe Organizata e Veteranéve té Luftés sé UCK-sg, si dhe institucionet tjera obligohen
qé té bashképunojné me Komisionin dhe t’i ofrojné dokumentacionin qé e kérkon Komisioni.

. PROCEDURAT PER NJOHJE DHE VERIFIKIM

Neni 4
Afati pér aplikim

Komisioni cakton afatin pér aplikimin e gjithé atyre gé pretendojné se i pérmbushin kushtet pér
ndonjérén nga kategorité e pércaktuara me kété rregullore.

Neni 5
Njoftimi pér aplikim

Komisioni népérmjet mjeteve té informimit publik duhet té sensibilizojé opinionin pér afatin pér
aplikim dhe ményrén dhe vendet e aplikimit.

Neni 6
Formularét pér aplikim

1. Formén dhe pérmbajtjen e formularéve e cakton Komisioni.

2. Komisioni formularét e nevojshém i dérgon népér shoqatat e dala nga lufta népér ¢do
komuné.

3. Formularét pér aplikim publikohen edhe né ueb fagen e Qeverisé.

4. Aplikuesit mund t’1 plotésojné vet formularét apo familjarét e ngushté té tyre.
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5. Aplikuesit mund g€ formularét t’1 plotésojné edhe n€ formé elektronike dhe ti dérgojné direkt
né E-mail adresén e pércaktuar nga Komisioni.

Neni 7
Dérgimi i dokumentacionit

1. Komisioni pércakton vendin dhe ményrén e mbledhjes sé aplikacioneve.
2. Sipas vendit té pércaktimit t¢ Komisionit dhe né afatin e pércaktuar nga Komisioni,
aplikacionet sé bashku me dokumentet pércjellése dérgohen tek Komisioni-Sekretariati.
Neni 8
Regjistrat e kategorive té dala nga Lufta e UCK-sé

1. Pas mbledhjes sé aplikacioneve, Komisioni pérpilon regjistrat sipas kategorive té aplikuesve.

2. Komisioni duhet té krahasojé até regjistér me dokumentacionin gé disponon dhe pérpilon
regjistrat.

3. Komisioni mund t€ thérras persona té ndryshém g€ mund t’i ndihmojné ne punén e njohjes
dhe verifikimit té kategorive té ndryshme té pércaktuara né kété rregullore.

4. Né afat prej nénté (9) muajsh Komisioni duhet té béjé publike regjistrat e kategorive té dala
nga Lufta e UCK-sé.

Neni 9
Ankesa - Rishgyrtimi i kérkesés

1. Nése ndonjéri nga aplikuesit ka prova té reja apo mendon se i éshté béré e padrejtét mund ti
drejtohet Komisionit pér rishgyrtimin e kérkesés.

2. Brenda njé muaji pasi Regjistrat béhen publike, cdo gytetaré ka té drejté qé pas publikimit té
regjistrave té paragesé ankesé apo fakte lidhur me personat qé jané né regjistér.

3. Rishqyrtimi i kérkesés sé aplikuesve dhe ankesés sé qytetaréve béhet nga njé Komision i
Posacém tre anétarésh té Komisionit i eméruar nga Komisioni.

4. Komisioni i Posagém i rekomandon Komisionit pér zgjidhjen e rastit dhe mé pastaj Komisioni

vendos sipas procedurave té pércaktuara pér vendimmarrje t€ Komisionit.

5. Komisioni vendimet i merr me shumicé votash té anétaréve.
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6. Kundér Vendimit té Komisionit té Posacém pala e pakénaqur ka té drejté ankese né Gjykatén
kompetente.

Neni 10
Regjistrat pérfundimtare

1. Njé muaj pasi Regjistrat béhen publike Komisioni pércakton regjistrat pérfundimtare té
kategorive té dala nga Lufta e UCK-sé.

2. Regjistrat pérfundimtare té kategorive té dala nga Lufta e UCK-sé i dorézohen Zyrés pér
céshtjet e Kategorive té dala nga Lufta dhe Ministrisé pér Puné dhe Mirégenie Sociale.

Neni 11
Beneficionet

Pasi regjistrat pérfundimtare i dorézohen MPMS, gjithé pérfituesit e deritanishém té
beneficioneve té parapara me Ligj nése nuk figurojné né Regjistrat pérfundimtare nuk do t’i
gézoj kéto beneficione.

I1l.  ORGANIZIMI PUNES SE KOMISIONIT

Neni 12
Organizimi punés sé Komisionit

Komisioni e cakton metodologjiné dhe organizimin e punés sipas kushteve dhe kritereve té
pércaktuara né kété rregullore.

Neni 13
Kryetari i Komisionit

1. Kiryetari i Komisionit ka kéto kompetenca:
1.1. Organizon punén e pérgjithshme té Komisionit;
1.2. Pérgjigjet pér veprimtariné e Komisionit;

1.3. Pérfagéson Komisionit né kontakt me publikun, me organe dhe institucione brenda
dhe jashté vendit;

1.4. Né koordinim me anétarét & Komisionit dhe pérgatit planin e punés;

1.5. Koordinon veprimtarin, pércakton punén dhe detyrat pér secilin anétar t¢ Komisionit;
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1.6. Thérret mbledhjet dhe kujdeset pér mbarévajtjen e mbledhjeve;

1.7. Sipas nevojés pérgatit raportin té cilin e miraton Komisioni para se ta
dérgon né Qeveri;

1.8. Kryen dhe ndérmerr veprime né té miré té punés sé Komisionit.

Neni 14
Nénkryetari i Komisionit

1. Nénkryetari i Komisionit zgjidhet nga anétarét e komisionit.
2. Nénkryetari i Komisionit e zévendéson Kryetarin né mungesé té tij.

Neni 15
Anétarét e Komisionit

1. Anétarét e Komisionit emérohen me Vendim té Qeverisé sipas neni 15 (7) té Ligjit.

2. Anétarét e Komisionit jané té obliguar té marrin pjesé né mbledhjet dhe takimet e Komisionit,
kur atyre iu kérkohet nga Kryetari.

3. Anétarét e Komisionit angazhohen pér zbatimin e detyrave dhe pérgjegjésive né pérputhje me
mandatin e Komisionit.

4. Anétari i Komisionit ka té drejté gé népérmjet Kryetarit té kérkojé cdo informacion pér
veprimtariné e Komisionit.

5. Anétari i Komisionit ka pér detyré té Mbajé géndrime gé jané né pérputhje me aktet e
Komisionit, kur pérfagéson até né marrédhénie me té treté.

Neni 16
Doréheqja

Kryetari, nénkryetari dhe anétarét e Komisionit mund té japin doréhegje nga Komisioni duke i
dhéné njoftim paraprak me shkrim Kryetarit t¢ Komisionit pesémbédhjeté (15) dité mé herét.
Anétari gé jep doréhegje duhet té kryej té gjitha detyrat deri né periudhén e pércaktuar.

Neni 17
Shkarkimi

1. Qeveria me Vendim mund t’i shkarkojé Kryetarin dhe anétarét e Komisionit nése:

1.1. éshté dénuar pér vepér penale nga Gjykata Kompetente;
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1.2. kérkohet nga Institucioni gé ai e pérfagéson;

1.3. Mungon pa arsye tri (3) heré radhazi né mbledhjet e Komisionit.
2. Né rastet e shkarkimit té anétaréve té Komisionit, institucioni gé i shkarkuari e ka pérfagésuar
né afat prej shtaté (7) ditésh obligohet ta propozoj anétarin e ri.

Neni 18
Takimet

1. Kryetari i Komisionit vendos pér kohén dhe vendin e mbajtjes sé takimeve.

2. Takimin mund ta iniciojné edhe tre apo mé shumé anétaré té Komisionit, né kété rast Kryetari
duhet ta thérras takimin.

3. Takimin e udhéheq Kryetari i Komisionit ose Nénkryetari i Komisionit.
4. Komisionit mban takime sipas nevojés.

5. Takime e Komisionit jané t& mbyllura pér publikun, pérvec rasteve kur komisioni me 2/3 e
votave vendos ndryshe.

Neni 19
Konflikti i interesave

Kryetari, nénkryetari dhe cilido anétar i Komisionit nuk merr pjesé né shqyrtimin e ndonjé
céshtje pér té cilén ai ka konflikt interesash, né pajtim me legjislacionin né fuqi pér konfliktin e
interesave.

Neni 20
Vendimet

1. Komisioni ka kuorum nése jané té pranishém 2/3 e anétaréve té Komisionit.

2. Vendimet merren me shumicé votash té anétaréve té Komisionit gé jané prezent dhe gé
votojné.

3. Nése votat jané té barabarta vendos vota e Kryetarit t¢ Komisionit.

4. Pér ¢cdo mbledhje té Komisionit mbahet procesverbal i cili miratohet né mbledhjen e radhés
nga Komisioni.
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IV. DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Neni 21
Sekretaria e Komisionit

1. Sekretaria e Komisionit udhéhiget nga Shefi i Sekretarisé dhe i pérgjigjet Kryetarit té
Komisionit.

2. Detyrat e Sekretarisé jané ofrimi dhe mbéshtetja administrative e Komisionit sipas pérshkrimit
té punéve té pércaktuara nga Komisioni;

3. Personeli i sekretarisé angazhohet né pér periudhén deri sa té zgjasé mandati | Komisionit.

4. Anétaret e Komisionit dhe té gjithé personat e angazhuar né sekretariné e Komisionit jané té
obliguar qé té respektojné legjislacionin né fugi pér mbrojtejn e té dhénave personale.

Neni 22
Mbéshteja e Komisionit

Zyra e Kryeministrit dhe njésité tjera té Qeverisé i ofrojné asistencé Komisionit.

Neni 23
Pagesat

1. Pér punén, angazhimin, pjesémarrjen né takime dhe numrin e té angazhuarve né Sekretariné e
Komisionit Qeveria siguron fonde té nevojshme.

2. Sipas propozimit té Kryetarit t& Komisionit Qeveria merr vendim pér realizimin e paragrafit
njé té kétij neni.
Neni 24
Dokumentacioni i Komisioni

Pas pérfundimit té punés i gjithé dokumentacioni i Komisionit i dorézohet Zyrés pér Céshtjet e
kategorive té dala nga Lufta.
Neni 25
Hyrja né fuqi

Kjo Rregullore hyn né fuqgi ditén e nénshkrimit nga Kryeministri i Republikés sé Kosovés.

Hashim THACI

Kryeministér i Republikés sé Kosovés

17.10.2012
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RREGULLORE NR.01/2013
PER RIORGANIZIMIN E BRENDSHEM DHE
SISTEMATIZIMIN E VENDEVE TE PUNES SE AGJENCISE SE
STATISTIKAVE TE KOSOVES
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RREGULLORE NR.01/2013 PER RIORGANIZIMIN E BRENDSHEM DHE
SISTEMATIZIMIN E VENDEVE TE PUNES SE AGJENCISE SE STATISTIKAVE TE
KOSOVES
Qeveria e Republikés sé Kosovés,

Né pajtim me nenin 94 té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés dhe nenin 6 (2) té Ligjit nr.
04/L-036 pér Statistikat Zyrtare té€ Republikés sé Kosovés (Gazeta Zyrtare Nr. 26, 25 néntor,
2011), né pajtim me nenin 33 té ligjit nr. 03L-189 “Pér administratén shtetérore”, si dhe né
pajtim me nenin 19 (6.2) té Rregullores Nr.09/2011 sé Punés sé Qeverisé sé Republikés sé
Kosovés.

Nxjerr:

RREGULLOREN NR.01/2013 PER RIORGANIZIMIN E BRENDSHEM DHE
SISTEMATIZIMIN E VENDEVE TE PUNES SE AGJENCISE SE STATISTIKAVE TE
KOSOVES

Neni 1
Qéllimi

Kjo rregullore pércakton misionin, qéllimin, pérgjegjésité dhe strukturén organizative té
Agjencisé sé Statistikave sé Kosovés.

Neni 2
Pérkufizimet

Termat e pérdorura né kété rregullore kané kuptimin e njéjté me pérkufizimet e dhéna né Ligjin
nr. 04/L-036 pér statistikat zyrtare t&€ Republikés sé Kosovés dhe akteve té tjera nénligjore té dala
né zbatim té tij.

Neni 3
Misioni i ASK

Misioni i ASK-sé éshté gé té sigurojé ofrimin e statistikave zyrtare té cilésisé sé miré, né kohé,
relevante dhe gé plotésojné nevojat e té gjithé pérdoruesve né sektorét publik dhe privat té
Kosovés dhe institucioneve ndérkombétare partnere.

Neni 4
Objektivi i ASK

1. Objektivi i ASK-sé éshté qé té prodhojé dhe té publikojé statistikat zyrtare, drejtpérdrejt,
pérmes aktiviteteve té veta t€ mbledhjes sé té dhénave, ose térthorazi, népérmjet koordinimit,
harmonizimit dhe sigurimit té cilésisé sé té dhénave statistikore té prodhuara nga burimet
administrative gjetiu né Qeveriné e Kosovés.
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2. Né ményré qé té arrihet ky objektiv, ASK-ja do té ndjek metodologjité, nomenklaturat dhe
klasifikimet e njohura ndérkombétarisht né té gjitha proceset e saj.

3. Né té gjitha aspektet e punés sé saj, ASK do té udhéhiget nga parimet e statistikave zyrtare, si¢

éshté pércaktuar né nenin 3 té Ligjit mbi Statistikat Zyrtare té Republikés sé Kosovés.

Neni 5
Pérgjegjésité e ASK-sé

1. ASK ka pérgjegjési té pérgjithshme pér nxjerrjen e statistikave zyrtare dhe ¢éshtje té tjera té
parashikuara nga Programi i Statistikave Zyrtare. Detyrat e kérkuara nga Agjencia pér té zbatuar
kété pérgjegjési té pérgjithshme jané pércaktuar edhe né nenin 7 té Ligjit mbi Statistikat zyrtare
(Ligji nr. 04/L-036).

2. Kryeshefi Ekzekutiv i ASK-sé éshté pérgjegjés pér pérfundimin né kohé té kétyre detyrave. Ai
mbéshtetet né kryerjen e detyrave té tij nga Drejtorét e Departamenteve té ASK-sé dhe stafi i tyre
vartes.

Neni 6
Struktura dhe Pérgjegjésité e Departamenteve né ASK

1. ASK-ja pérbéhet nga shtaté departamente. Kéto pérfshijné katér departamente operacionale,
njé Departament té Administratés, njé Departament té Teknologjisé Informative dhe
Metodologjisé, dhe njé Departament pér Politika, Planifikim, Komunikim dhe Koordinim.

2. Té katér departamentet operacionale mbulojné fushat e méposhtme statistikore té
pérgjegjésise:

2.1. Statistikat e Bujgésisé dhe Mijedisit;
2.2. Regjistrimet dhe Anketimet;
2.3. Statistikat Ekonomike;
2.4. Statistikat Sociale, duke pérfshiré Statistikat e Popullsisé.
Neni 7
Departamenti pér Politika, Planifikim, Komunikim dhe Koordinim

1. Departamenti éshté pérgjegjés pér pérmirésimin e koordinimit statistikor, brenda ASK-sé dhe
pérgjaté sistemit statistikor kombétar mé té gjeré.
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2. Departamenti éshté pérgjegjés pér zhvillimin dhe zbatimin e politikave gé do té ndihmojné né
drejtimin e zhvillimit té ardhshém profesional dhe teknik té ASK-sé dhe Sistemit Statistikor
Kombétar té Kosovés.

3. Ashtu si¢ kérkohet nga Ligji i Statistikave, Departamenti do té monitorojé prodhimin e
statistikave zyrtare gjetiu brenda Qeverisé dhe pér té pércaktuar metodat, klasifikimet dhe
standardet qé pérdoren nga kéto autoritete.

4. Departamenti duhet té ndérlidhet me dhe té ndihmojé koordinimin e aktiviteteve té
Organizatave ndérkombétare dhe Komunitetit t¢ Donatoréve né lidhje me ¢éshtjet qé kané
té bé&jné me sistemin statistikor té& Kosovés.

5. Departamenti do té ofrojé késhilla profesionale ligjore pér ASK-né dhe Sistemin mé té gjeré
Statistikor té Kosovés dhe paléve té tjera té interesuara sipas nevojés.

6. Departamenti do té zhvillojé, publikojé dhe zbatojé planin pesé vjecar té punés. Ky plan pune
do té pérditésohet ¢do vit.

7. Drejtori i Departamentit do té zévendesojé KE-né sa heré kur kérkohet njé gjé e tillé.

Neni 8
Departamenti i Statistikave té Bujgésisé dhe Mjedisit

1. Pérgjegjésité e Departamentit

1.1. Departamenti éshté pérgjegjés pér mbledhjen, analizimin dhe publikimin e
statistikave zyrtare té besueshme dhe me kohé pér bujgési, pylltari, statistika agro-
monetare dhe té mjedisit.

1.2. Departamenti do té zhvillojé, publikojé dhe té zbatojé planin pesé vjecar té punés. Ky
plan pune do té pérditésohet c¢do vitl.3. Departamenti do té publikojé té dhénat e
burimeve té tij dhe metodat né pérpilimin e statistikave té bujgésisé dhe mjedisit, qofté
nga aktivitetet e veta té anketimit apo nga burimet administrative, si dhe do té béjé
pérditésimin e kétyre detajeve sa heré qé e pérshtatshme.

1.4. Departamenti do t& punojé né drejtim té pérdorimit té klasifikimeve, standardeve dhe
metodologjive té Eurostatit né zhvillimin e Statistikave té Bujgésisé dhe Mjedisit pér
Kosoveén.

1.5. Departamenti do té sigurojé krahasueshmériné e té dhénave statistikore t€¢ Kosovés
me té dhénat ndérkombétare.

1.6. Departamenti do té pérgatisé dhe publikojé vlerésimet e cilésisé sé
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statistikave zyrtare té bujqgésisé dhe mjedisit té fituara nga té dhénat e anketimit dhe
burimet administrative,

2. Divizioni i Statistikave té Bujgésisé, Divizioni do té mbledhé, pérpunojé, analizojé dhe
publikojé:

2.1. Statistikat e bujgésisé né lidhje me: shfrytézimin e tokés; popullsiné rurale, té
korrurat dhe prodhimi nga té korrurat; blegtoring, produktet blegtorale dhe té peshkimit;
makineriné bujgésore, si dhe shpenzimet e fermés.

2.2. Statistikat e pylltarisé, duke pérfshiré pylltariné né pérgjithési dhe gjuetiné.

2.3. Statistikat agro-monetare né lidhje me: ¢mimet dhe indeksin e ¢mimeve té
prodhimeve bujgésore; llogarité ekonomike né bujgési; forcén e punés né bujgési; dhe té
ardhurat bujgésore.

3. Divizioni i Statistikave té Mijedisit, Divizioni do té mbledhé, pérpunojé analizojé dhe
publikojé statistikat né lidhje me indikatorét mjedisoré si¢ jané:

3.1. Ndotjen mjedisore té tokés, ujit, ajrit, biodiversitetit, energjisé dhe transportit.
3.2. Mbeturinat: [prodhimi dhe shkarkimi i mbeturinave] komunale dhe industriale.

Neni 9
Departamenti i Regjistrimit dhe Anketimit

1. Pérgjegjésité e Departamentit

1.1. Departamenti éshté pérgjegjés pér hartimin, zbatimin dhe menaxhimin e
regjistrimeve né Kosové. Ai do té jeté gjithashtu pérgjegjés pér menaxhimin dhe zbatimin
e anketave ekonomike dhe sociale né bashképunim té ngushté me departamentet tjera
operative brenda ASK-sé.

1.2. Departamenti do té zhvillojé, publikojé dhe zbatojé planin pesé vjecar té punés. Ky
plan pune do té pérditésohet ¢do vit.

1.3. Departamenti do té publikojé té dhénat e burimeve té tij dhe metodat né lidhje me
kryerjen e aktiviteteve té tij té regjistrimit dhe anketimit, si dhe do té pérditésojé kéto té
dhéna sa heré qé e pérshtatshme.

1.4. Departamenti do t& punojé né drejtim t& pérdorimit té klasifikimeve, standardeve dhe
metodologjive té Eurostatit né punén e tij.

1.5. Departamenti do té sigurojé krahasueshmériné e té dhénave statistikore té Kosovés
me té dhénat ndérkombétare.
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1.6. Departamenti do té pérgatisé dhe publikojé vlerésimet e cilésisé sé aktiviteteve té tij
té regjistrimit.

2. Pérgjegjésité e Divizionit té Regjistrimit, Divizioni do té jeté pérgjegjés pér:

2.1. Dizajnin, menaxhimin dhe zbatimin e regjistrimit dhjetévjecar té popullsisé, duke
pérfshiré planifikimin e ekonomive familjare..

2.2. Mirémbajtjen dhe pérditésimin e kornizave té mostrave té ekonomive familjare.

2.3. Freskimet pérmes Sistemet e informatave gjeografike (GIS) té bazuara né
regjistrimin e popullsisé dhe produktet.

2.4. Zbatimin e Planeve té regjistrimeve bujgésore dhe té biznesit.
3. Pérgjegjésité e Divizionit té Anketimit, Divizioni do té jeté pérgjegjés pér:

3.1. Hartimin, zbatimin dhe menaxhimin e anketave té ekonomive familjare dhe
ndérmarrjeve né Kosové, né bashképunim té ngushté me Departamentet e Statistikave té
Bujgésisé dhe Mijedisit, Statistikave Ekonomike dhe Statistikave Sociale dhe té
Popullsiseé.

3.2. Trajnimin, menaxhimin e kontratave dhe kontrollin e cilésisé sé stafit t& kontraktuar
pér puné né terren, qofté té kontraktuar drejtpérdrejt ose té nén-kontraktuar pérmes
ndérmarrjeve komerciale. 3.3. Menaxhimin dhe aktivitetet operacionale té Zyrave
Rajonale t¢ ASK-sé 3.4. Zvogélimin e menaxhuar té Zyrave Rajonale té ASK-sé dhe
inkorporimit té tyre né Departamentin e Regjistrimit dhe Anketimeve.

Neni 10
Departamenti i Statistikave Ekonomike

1. Pérgjegjésité e Departamentit

1.1. Departamenti éshté pérgjegjés pé r mbledhjen, analizimin dhe publikimin e
statistikave zyrtare té besueshme dhe me kohé né lidhje me ekonominé e Kosovés,
pérfshi edhe llogarité kombétare, ¢mimet, bizneset dhe ndérmarrjet dhe tregtiné e
jashtme.

1.2. Departamenti do té zhvillojé, publikojé dhe zbatojé planin pesé vjecar té punés. Ky
plan pune do té pérditésohet ¢do vit. 1.3. Departamenti do té publikojé té dhénat e
burimeve té tij dhe metodat né lidhje me pérpilimin e statistikave ekonomike, gofté nga
aktivitetet e anketimeve té tij ose nga burimet administrative, si dhe do té béjé
pérditésimin e kétyre detajeve sa heré qé éshté e pérshtatshme.
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1.4. Departamenti do té punojé né drejtim té pérdorimit té klasifikimeve, standardeve dhe
metodologjive té Eurostatit né zhvillimin e statistikave ekonomike pér Kosovén.

1.5. Departamenti do té sigurojé krahasueshmériné e té dhénave statistikore t€¢ Kosovés
me té dhénat ndérkombétare.

1.6. Departamenti do té pérgatisé dhe publikojé vlerésimet e cilésisé sé statistikave
ekonomike té Kosovés té fituara nga té dhénat e anketimit dhe burimet administrative.

2. Divizioni i Llogarive Kombétare, Divizioni do té mbledhé, pérpunojé, analizojé dhe publikojé
statistikat né lidhje me:

2.1. Produktin e Brendshém Bruto (GDP) nga shpenzimet;
2.2. Produkti i Brendshém Bruto (GDP) nga prodhimi;
2.3. Té hyrat dhe shpenzimet e geveritare.

3. Divizion 1 Statistikave té Cmimeve, Divizioni do t¢ mbledhé, pérpunojé, analizojé dhe
publikojé statistikat né lidhje me:

3.1. Cmimet e Konsumit dhe Indeksi i Cmimeve té Konsumit (ICK);
3.2. Cmimet e importit;

3.3. Cmimet e prodhimit;

3.4. Indekset e paritetit té fugisé blerése (PPP) pér Kosoveén.

4. Divizioni i Ndérmarrjeve dhe Tregtisé me Jashté, Divizioni do té mbledhé, pérpunojg,
analizojé dhe publikojé:

4.1. Statistikat e Regjistrimit té Bizneseve;

4.2. Anketat Strukturore té statistikave té ndérmarrjeve;
4.3. Statistikat e Telekomunikacionit dhe Transportit;
4.4, Statistikat e industrisé;

4.5. Statistikat e energjisé dhe minierave;

4.6. Statistikat e turizmit dhe hotelierisé.
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Neni 11
Departamenti i Statistikave Sociale

1. Pérgjegjésité e Departamentit:
1.1. Departamenti éshté pérgjegjés pér mbledhjen, analizimin dhe publikimin e
statistikave zyrtare té besueshme dhe me kohé né lidhje me aspektet sociale dhe té

popullsisé sé Kosoveés.

1.2. Departamenti do té zhvillojé, publikojé dhe zbatojé planin pesé vjecar té punés. Ky
plan pune do té pérditésohet ¢do vit.

1.3. Departamenti do té publikojé té dhénat e burimeve té tij dhe metodat né lidhje me
pérpilimin e statistikave sociale dhe té popullsisé, qofté nga aktivitetet e anketimeve té
tija ose nga burimet administrative, si dhe do té bé&jé pérditésimin e kétyre detajeve sa
heré gé éshté e pérshtatshme.

1.4. Departamenti do té punojé né drejtim té pérdorimit té klasifikimeve, standardeve dhe
metodologjive té Eurostatit né zhvillimin e statistikave sociale dhe té popullsisé pér
Kosoveén.

1.5. Departamenti do té sigurojé krahasueshmériné e té dhénave statistikore té¢ Kosovés
me té dhénat ndérkombétare.

1.6. Departamenti do té pérgatisé dhe publikojé vlerésimet e cilésisé sé statistikave
zyrtare mbi indikatorét social dhe demografik té fituara nga té dhénat e anketimit dhe
burimet administrative.

2. Divizioni i Statistikave Sociale, Divizioni do té mbledhé, pérpunojé, analizojé dhe publikojé
statistikat né lidhje me:

2.1. Kushtet e jetesés;
2.2. Té ardhurat e ekonomive familjare, konsumin dhe shpenzimet;
2.3. Varféring;

2.4. Té dhénat pér shéndetésing, mirégenien sociale, arsimin, jurisprudencén, papunésingé
dhe té dhéna té tjera né sferén sociale.

3. Divizioni i Statistikave té Popullsisé, Divizioni do t& mbledhé, pérpunojé, analizojé dhe
publikojé statistikat né lidhje me:

3.1. Regjistrimet vitale - lindjet, vdekjet, martesat dhe shkurorézimet;
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3.2. Anketat demografike;

3.3. Migrimin;

3.4. Vlerésimet e popullsisé [dhe parashikimet];
3.5. Lindshméring;

3.6. Gjininé.

Neni 12
Departamenti i Metodologjisé dhe Teknologjisé Informative

1. Pérgjegjésité e Departamentit
1.1. Departamenti do té jeté pérgjegjés pér téré mbéshtetjen e sistemit té TI-sé né ASK,
pér mbéshtetjen metodologjike, pér pérpilimin e konspekteve statistikore dhe publikimin

dhe shpérndarjen e raporteve statistikore, si dhe vjetaréve.

1.2. Departamenti do té zhvillojé, publikojé dhe zbatojé planin pesé vjecar té punés. Ky
plan pune do té pérditésohet ¢do vit.

1.3. Departamenti do té sigurojé krahasueshmériné e té dhénave statistikore té Kosovés
me té dhénat ndérkombétare.

2. Pérgjegjésité e Divizionit té TI-sé, Divizioni do té jeté pérgjegjés pér téré mbéshtetjen e
sistemit té ASK-s&, duke pérfshiré si vijon:

2.1. Krijimi, menaxhimi dhe mirémbajtja e Sistemit Statistikor té Teknologjisé
Informative;

2.2. Zhvillimi, menaxhimi dhe mirémbajtja e Regjistrave elektronik statistikor;
2.3. Mbrojtja dhe siguria e nivelit mé té larté té SSTI;

2.4. Menaxhimi me efikasitet i infrastrutkurés é T1-sé;

2.5. Zbatimi i standardeve té TI-sé;

2.6. Pérgatitja e programeve softuerike pér té gjitha aspektet e sistemeve té informacionit
statistikor t¢ ASK-sé;

2.7. Mbéshtetje nga ‘Tavolina Ndihmése;

2.8. Mirémbajtjen dhe zhvillimin e uebfages sé ASK-sé;
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2.9. Pérpunimin e té dhénave dhe tabelimin;

2.10. Mbéshtetjen e bazés sé té dhénave statistikore dhe zhvillimi.
3. Pérgjegjésité e Divizionit té Metodologjisé dhe Disiminimit, Divizioni do té jeté pérgjegjés
pér mbéshtetjen e jo-TI pér departamentet operacionale, duke pérfshiré:

3.1. Mbéshtetje metodologjike pér hartimin dhe analizimin e mostrave té anketave;

3.2. Pérgjegjés pér zbatimin e nomenklaturés sé té gjitha publikimeve té nxjerra nga
ASK-ja né pérputhje me standardet ndérkombétare;

3.3. Publikimi dhe shpérndarja e shérbimeve, duke pérfshiré hartimin e vjetaréve
statistikoré (publikimet horizontale), né ményré elektronike dhe né formatin letér;

3.4. Publikimi vjetor i njé kalendari té serive statistikore gé duhet té publikohen né vitin e
ardhshém;

3.5. Shérbimet e pérkthimit;
3.6. Mbajtja e njé biblioteke té dokumenteve dhe botimeve.
Neni 13
Departamenti i Administratés

1. Pérgjegjésité e Departamentit, Departamenti do té jeté pérgjegjés pér ofrimin e shérbimeve té
administratés né ASK. Kéto do té pérfshijné:

1.1. Shérbimet financiare, kontrollin buxhetor dhe mbéshtetje pér menaxhimin e buxhetit.

1.2. Shérbime té personelit, duke mbuluar mirégenien, rekrutimin dhe menaxhimin e
burimeve njerézore.

1.3. Prokurimi dhe shérbimet pér menaxhimin e kontratave.
1.4. Menaxhimi i aseteve, pronés dhe shérbimet e logjistikés.
Neni 14
Organogrami i ASK

1. Numri i posteve té miratuara né ASK gé hyn né fugi nga data 01 Janar 2013 éshté 139.
Shpérndarja e posteve sipas Departamenteve éshté pércaktuar né tabelén 1 te paraqitur me poshté
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né bazé té sé cilés éshté formuar struktura e re organizative e ASK-sé e paragitur né Aneksin 1 té
késaj rregulloreje.

2. Aktivitetet e mbledhjes sé té dhénave, do té kryhen nga stafi i kontraktuar, si¢ éshté pércaktuar
né nenin 6, pikat 3, 4 dhe 5, té Ligjit pér Statistikat Zyrtare sa heré gé ASK do té keté nevojé pér
kété shérbim. Numri i stafit té kontraktuar gé duhet té angazhohet, vendoset nga Kryeshefi
Ekzekutiv, sipas késhillave té drejtoréve té departamenteve.

3. Pér ristrukturime té vogla organizative deri né nivel departamenti né ASK, mbetet pérgjegjési
e Kryeshefit Ekzekutiv t&é ASK-sé, gé ti béjé ato, sipas nevojave té ASK-sé, por brenda kufirit
buxhetor té Ligjit té Buxhetit té Republikés sé Kosovés. 4. ASK do té publikojé né uebfagen e
saj organogramin e strukturés sé agjencisé. Ky organogram do té pérditésohet periodikisht sa
heré gé struktura e brendshme e ASK-sé ndryshon né ményré thelbésore.

Neni 15
Rezultatet kryesore dhe afatet

ASK do té publikojé né uebfagen e saj né néntor té cdo viti kalendarik produktet kryesore
statistikore qé ajo do t’i prodhojé né vitin e ardhshém. Ky kalendar do té paragesé detajet e
periudhés sé kétyre produkteve dhe afatin kohor té botimit té tyre.

Neni 16
Data e hyrjes né fuqi e késaj rregullore

Kjo rregullore hyn né fuqi shtaté (7) dité pas nénshkrimit nga Kryeministri i Republikés sé
Kosovés.

Hashim THACI

Kryeministér i Republikés se Kosovés
Daté: 31/01/ 2013
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Tabela 1: Shpérndarja e pozitave ne Agjenciné e Statistikave te Kosovés ( ASK) nga data
01 Janar 2013, duke pérfshiré edhe pese pozitat e reja

Kryeshefi Ekzekutiv & Asistenti/ja 2

Departamenti pér Politika, Planifikim, Koordinim dhe Komunikim 4

Departamenti i Statistikave Ekonomike 21
Departamenti i Statistikave te Bujgésisé dhe Mjedisit 12
Departamenti i Statistikave Sociale 22
Departamenti i Regjistrimit dhe Anketimit 37
Departamenti i TI dhe Metodologjisé 26
Departamenti i Administratés 15
Totali 139
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RREGULLORE NR. 42/2013
PER ORGANIZIMIN E BRENDSHEM DHE
SISTEMATIZIMIN E VENDEVE TE PUNES NE
SEKRETARIATIN DHE QENDREN E SITUATAVE TE
KESHILLIT TE SIGURISE SE KOSOVES
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GAZETA ZYRTARE /NR. 7/ 27 JANAR 2014

RREGULLORE (QRK) NR. 42/2013
PER ORGANIZIMIN E BRENDSHEM DHE SISTEMATIZIMIN E VENDEVE TE
PUNES NE SEKRETARIATIN DHE QENDREN E SITUATAVE TE KESHILLIT
TE SIGURISE TE KOSOVES

Qeveria e Republikés sé Kosovés,

Né mbéshtetje té nenit 93(4) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés, si dhe duke u bazuar
né nenin 16.1 té Ligjitmbi Themelimin e Késhillit t& Sigurisé sé Kosovés, né pajtim me
nenin 33 té ligjit nr. 03L-189 “Pér administraténshtetérore”, si dhe né pajtim me nenin 19
(6.2) té Rregullores Nr.09/2011 sé Punés sé Qeverisé sé Republikéssé Kosovés dhe nenit 23
paragrafi 10 té Rregullores nr.09/2012 pér Standardet e Organizimit t€ Brendshém dhe
Sistematizimin e Vendeve té Punés né Administratén Shtetérore,

Miraton:

RREGULLOREN (QRK) NR. 42/2013 PER ORGANIZIMIN E BRENDSHEM DHE
SISTEMATIZIMIN E VENDEVE TE PUNES NE SEKRETARIATIN DHE
QENDREN E SITUATAVE TE KESHILLIT TE SIGURISE TE KOSOVES

I. DISPOZITAT E PERGJITHSHME
Neni 1
Qéllimi

Kjo rregullore ka pér géllim pércaktimin e organizimit té brendshém té Sekretariatit dhe
Qendrés sé Situatave té Késhillit té Sigurisé sé Kosovés (mé tutje KSK) dhe njésive né
vartési té tyre.

Neni 2
Fushéveprimi

1. Dispozitat e késaj rregulloreje zbatohen pér Sekretariatin dhe Qendrén e Situatave té
KSK-sé dhe njésité né vartési té tyre.

2. Detyrat dhe pérgjegjésité e Sekretariatit dhe Qendrés sé Situatave té KSK jané té
pércaktuara me Ligjin Nr. 03/L- 050 pér Themelimin e Késhillit té Sigurisé sé Kosovés.

Neni 3
Pérkufizimet

Shprehjet e pérdorura né kété Rregullore kané kuptimin e njéjté si né Ligjin Nr. 03/L-050

pér Themelimin e Késhillit té Sigurisé sé Kosovés, Ligjin Nr.03/L-149 pér Shérbimin Civil
dhe Ligjin Nr. 03/L-147 pér Pagat e Népunésve Civil.
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Il. STRUKTURA ORGANIZATIVE E SEKRETARIATIT TE KSK

Neni 4
Struktura organizative e Sekretariatit té Késhillit té Sigurisé sé Kosovés

1. Pér kryerjen efikase té pérgjegjésive, autorizimeve dhe detyrave té punés, Sekretariati i
Késhillit té Sigurisé sé Kosovés (mé tutje SKSK) pérbéhet nga:

1.1. Zyra e Sekretarit té KSK-sg;
1.2. Drejtorati i Analizave dhe Politikave té Sigurisé;

1.3. Drejtorati i Administratés.
Neni 5
Sekretari i KSK-sé

1. Né pérputhje me nenin 16, paragrafin 2 té Ligjit Nr. 03/L-050 Pér Themelimin e KSK-sg,
Sekretariati udhéhiget nga Sekretari i KSK-sé.

2. Sekretari i KSK-sg, i pérgjigjet Kryesuesit té KSK-sé dhe éshté pérgjegjés pér
menaxhimin e gjithmbarshém administrativ té Sekretariatit t&¢ KSK-sé, sigurimin e zbatimit
té funksioneve té besuara té njésive organizative té Sekretariatit; Qendrés se Situatave,
Drejtorisé sé Analizave dhe Politikave té Sigurisé (DAPS), Administratés si dhe sigurimin e
informatave té sakta dhe késhillave té paanshme e profesionale pér Kryesuesin e KSK-sé.

3. Sekretari i KSK-sé &shté népunés civil, ndérsa kriteret dhe procedura e pérzgjedhjes dhe e
emérimit té tij, béhet né pérputhje me nenin 15 té Ligjit Nr. 03/1-149 pér Shérbimin Civil té
Republikés sé Kosovés dhe dispozitat pérkatése té Rregullores, Nr. 06/2010 pér Procedurat
e Emérimit né pozita té larta drejtuese né Shérbimin Civil.

4. Procedura e vlerésimit té performancés, procedura disiplinore dhe kushtet e shkarkimit té
Sekretarit t&é KSK-sé béhet né pérputhje me dispozitat pérkatése té Rregullores Nr. 06/2012
pér Pozitat e larta drejtuese né Shérbimin Civil t€ Republikés sé Kosovés.

5. Mundésia e vazhdimit té€ mandatit té funksionit té Sekretarit t¢ KSK-sé béhet né pérputhje
me kriteret dhe procedurén e pércaktuar né nenin 22 Rregullores Nr. 06/2012 pér Pozitat e
larta drejtuese né Shérbimin Civil té Republikés sé Kosovés.

Neni 6
Zyra e Sekretarit té KSK-sé

1. Pér mbarévajtjen e punéve dhe pérgjegjésive té Sekretarit t¢ KSK-sé funksionon Zyra e
Sekretarit té KSK:
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1.1. Sekretari i KSK;
1.2. Asistenti Ekzekutiv;
1.3. Zyrtari Certifikues;
1.4. Auditori i brendshém.
2. Numri i té punésuarve né Zyrén e Sekretarit té KSK-sé éshté katér (4).

Neni 7
Pérgjegjésité e Sekretariatit té KSK-sé

1. Mandati dhe roli i Sekretariatit, i pércaktuar me nenin 16, paragrafin 4 té Ligjit Nr. 03/L-
050, pér Themelimin e Késhillit té¢ Sigurisé sé Kosovés, éshté ofrimi i shérbimeve
profesionale, administrative, teknike dhe shérbimeve tjera mbéshtetése pér KSK-ng,
pérfshiré por jo edhe kufizuar né:

1.1. Pérgatitjen e raporteve periodike dhe analizave pér Qeveriné e Kosovés dhe pér
Késhillin e Sigurisé sé Kosovés gé kané té béjné me ¢éshtjet politike té sigurisé;

1.2. Koordinimin e hartimit té strategjisé dhe politikave té sigurisé né Kosové,
pérfshiré edhe ndértimin e kapaciteteve, instrumentet e politikave dhe hulumtimit;

1.3. Ofrimin e mbéshtetjes administrative dhe funksionale Késhillit té Sigurisé sé
Kosovés pérmes:

1.3.1. Sigurimit té shérbimeve mbéshtetése lidhur me organizimin dhe
zhvillimin me sukses té aktiviteteve dhe takimeve té KSK-és;

1.3.2. Ofrimit té shérbimeve profesionale késhilluese pér KSK-né, pér té
mundésuar njé vendim marrje sa mé té informuar nga ky i fundit;

1.3.3. Pérgatitjes dhe shtypjen e dokumenteve dhe materialeve tjera sipas
nevojave té punés dhe agjendés sé takimeve té KSK-és;

1.3.4. Sigurimit té shérbimeve té ndérlidhura me planifikimin, rekrutimin dhe
menaxhimin e burimeve njerézore;

1.3.5. Planifikimit té shpenzimeve buxhetore, zhvillimit té procedurave pér
sigurimin e shérbimeve dhe furnizimeve me pajisje té punés, si dhe kryerjen
e pagesave pér shérbimet dhe furnizimet e kryera né pérputhje me procedurat
ligjore;
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1.3.6. Shérbimet e menaxhimit té objektit, né té cilin kryhet fushéveprimi i
KSK-sg;

1.3.7. Sigurimit té shérbimeve té pérkthimit, té transportit pér nevoja pune si
dhe té shérbimeve té tjera sipas nevojés sé paraqgitur, né pérputhje me
rregullat e punés dhe procedurat ligjore;

1.3.8. Sigurimit dhe ndérmarrjen sé masave shtesé lidhur me zbatimin e
Programit té Punés, gé ndérlidnen me mandatin dhe fushéveprimin e KSK-
S€;

1.3.9. Publikon vendime, rekomandime dhe instrumente tjera te
paklasifikuara (jo te fshehta) te léshuara nga Késhill i Sigurisé se Kosovés;

1.3.10. Ofrimit té shérbimeve té tjera mbéshtetése, té cilat me vendime té
posacme kérkohen nga Sekretariati;

1.3.11. Hartimit té planit vjetor t€ punés pér KSK-né béré né bazé té
prioriteteve té sjella nga institucionet anétare te KSK-seé.

Neni 8
Auditori i brendshém

Detyrat e auditorit té brendshém né SKSK ushtrohen né pajtim me ligjin Nr. 03/L-128 pér
auditim té brendshém (Gz. Nr. 59/29.10.2009).

Neni 9
Drejtorati i Analizave dhe Politikave té Sigurisé (DAPS)

1. Drejtorati i Analizave dhe Politikave té Sigurisé (mé tutje DAPS) pérmes trajtimit dhe
shqyrtimit té strategjive dhe politikave né 1émin e sigurisé, ofron késhilla t& paanshme
profesionale, pér Sekretariatin e KSK-sé né kryerjen e detyrave dhe pérgjegjésive té tyre
ligjore, duke pérfshiré, por pa u kufizuar, né Iémit dhe fushat e caktuara:

1.1. Mbéshtet zhvillimin, shqyrtimin dhe zbatimin e té gjitha politikave dhe
dokumenteve té réndésishme té politikave té sigurisé;

1.2. Pérgatite raporte dhe analiza periodike mbi ¢éshtjet e lidhura me politiken dhe
siguriné pér Qeveriné e Republikés se Kosovés dhe Késhillin e Sigurisé se Kosovés;

1.3. Udhéheq dhe koordinon procesin e draftimit dhe zbatimit té Strategjisé sé
Sigurisé sé Kosoveés;

1.4. Jep ndihme dhe késhillédhénie te sigurisé né rishikimin e strategjive, linjé
veprimeve, projekt-akteve normative dhe marréveshjeve ndérkombétare si dhe
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cfarédo materialesh dhe dokumentesh, ge Késhillit te Sigurisé se Kosovés i kérkohet
me ligj t’1 zhvilloje dhe rishikoje;

1.5. Asiston né formulimin e rekomandimeve dhe té késhillave pér Presidentin dhe
Qeveriné e Republikés sé Kosovés lidhur me propozimet pér pérfshirjen e
institucioneve dhe agjencive té sigurisé sé Kosovés né operacione jashté territorit té
Republikés sé Kosovés.

1.6. Pérgatité dhe i propozon KSK-sé késhillén e kérkuar pérmes Sekretarit té KSK-
sé, pér Presidentin e Republikés sé Kosovés né fushén e Sigurisé sé Kosoves;

1.7. Asiston Sekretarin e KSK-sé né zhvillimin dhe mbajtjen e kontakteve té niveleve
té larta me institucionet geveritare dhe organizatat tjera té sigurisé pér shkémbimin e
informatave;

1.8. Pérkujdeset gé informacionet e klasifikuara nga KSK dhe organet e tij
mbéshtetése té pérpilohen, shpérndahen, transmetohen dhe ruhen né pérputhje me
dispozitat pérkatése ligjore;

1.9. Pérmbledh raportet e punés dhe finalizon hulumtimet dhe analizat parésore dhe
dytésore mbi

céshtjet e ndérlidhura me politikat e sigurisé, té pércjella nga stafi profesional;

1.10. Publikon vendime, rekomandime dhe instrumente tjera te paklasifikuara (jo te
fshehta) te l1éshuara nga Késhill i Sigurisé se Kosovés;

1.11. Ushtron edhe pérgjegjési tjera nga fushéveprimi i tij né pérputhje me
legjislacionin né fuqi.

2. DAPS-i udhéhiqet nga drejtori i drejtoratit, i cili i raporton Sekretarit té KSK-sé.
3. DAPS pérbéhet nga:

3.1. Sektori i Analizés;

3.2. Sektori pér Politika dhe Plane Strategjike.

Neni 10
Sektori i Analizés

1. Sektori i Analizés éshté pérgjegjés:
1.1. Té analizoj zhvillimin dhe zbatimin e té gjitha politikave dhe dokumenteve té

réndésishme té politikave dhe Strategjisé sé Sigurisé sé Kosovés, pér té siguruar gé
KSK pérmbush funksionet kyce né fushén e sigurisé;
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1.2. Té analizoi dhe pérmes Drejtorit t&¢ DPAS-it t’i ofroj opinione dhe késhilla
ligjore dhe politike té sigurisé Sekretarit t¢ KSK-sé né rishikimin e strategjive,
projekt ligjeve dhe marréveshjeve ndérkombétare si dhe c¢farédo materialesh dhe
dokumentesh, qé¢ Késhillit t€ Sigurisé sé Kosovés i kérkohen me ligj t’1 zhvilloj€ apo
rishikojé;

1.3. Zhvillon dhe mban kontakte té niveleve pérkatése me institucionet geveritare
dhe organizatat tjera té sigurisé pér shkémbimin e informatave dhe pérfagésimin e
géndrimeve té sektorit rreth ¢éshtjeve relevante;

1.4. Pérkujdeset gé informacionet nga Késhilli i Sigurisé i Kosovés, pérkatésisht
Sekretariati, nga fushéveprimi i Sektorit, té pérpilohen, shpérndahen, transmetohen
dhe ruhen né pérputhje me procedurén e paraparé ligjore;

1.5. Té pérmbledh raportet e punés dhe finalizoj analizat parésore dhe dytésore mbi
céshtjet e ndérlidhura me politikat e sigurisé, té pércjella nga stafi profesional;

1.6. Té ushtroi pérgjegjési té tjera funksionale, té cilat né pérputhje me ligjet dhe
rregulloret né fuqi, mundé té kérkohen nga Kryesuesi dhe Sekretari i KSK-sg, pér té
siguruar arritjen e objektivave té drejtoratit.

2. Sektori udhéhiget nga udhéheqési i sektorit, i cili i raporton drejtorit.

3. Né rast t¢ mungesés té udhéheqésit té sektorit, sektori drejtohet nga ndonjéri prej
zyrtaréve té Sektorit té drejtoratit i caktuar me vendim té Sekretarit té KSK-sé.

4. Numri i té punésuarve né Sektorin e Analizés éshté dy (2):
4.1. Udhéheqési i Sektorit pér analizé;
4.2. Zyrtar i larté pér analizé.

Neni 11
Sektori pér Politika dhe Plane Strategjike

1. Sektori pér politika dhe plane strategjike éshté pérgjegjés:
1.1. Té ndihmoj né zhvillim dhe zbatimin e té gjitha politikave dhe dokumenteve té
réndésishme té politikave té sigurisé dhe planeve strategjike, pér té siguruar gé
Sekretariati i KSK-sé pérmbush funksionet kyce né fushén e sigurisé;
1.2. Té asistoj Drejtorin e Drejtoratit pér Analiza dhe Politika t& Sigurisé né

menaxhimin dhe koordinimin e procesit té draftimit dhe zbatimit té Strategjisé sé
Sigurisé sé Kosovés;
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1.3. Té zhvilloj dhe mbaj kontakte té niveleve pérkatése me institucionet geveritare
dhe organizatat tjera té sigurisé pér shkémbimin e informatave dhe pérfagésimin e
géndrimeve té sektorit rreth ¢éshtjeve relevante;

1.4. Té pérgatisé raporte dhe analiza periodike mbi ¢éshtjet e lidhura me politiken
dhe siguriné pér Sekretariatin e KSK-sg;

1.5. Té pérmbledh raportet e punés dhe béjé hulumtime, nga fushéveprimi e sektorit,
mbi ¢éshtjet e ndérlidhura me politikat e sigurisé, té pércjella nga stafi profesional;

1.6. Té ushtroj pérgjegjési té tjera funksionale, té cilat né pérputhje me ligjet dhe
rregulloret né fuqi, mundé té kérkohen nga Drejtori i DAPS-it dhe Sekretari i KSK-
€s, pér tu siguruar arritjen e objektivave té Sekretariatit t¢ KSK-sé.

2. Sektori udhéhiget nga udhéheqési i sektorit, i cili i raporton drejtorit té drejtoratit.

3. Né rast té mungesés, udhéhegési i Sektorit zévendésohet nga ndonjéri prej zyrtaréve té
Sektorit té drejtoratit | caktuar me vendim té Sekretarit t¢ KSK-sé.

4. Numri i té punésuarve né Sektorin pér politika dhe plane strategjike éshté dy (2).
4.1. Udhéheqési i Sektorit pér Politika dhe Plane Strategjike;
4.2. Zyrtar i larté pér politika dhe plane Strategjike.

Neni 12
Drejtorati i Administratés

1. Drejtorati i Administratés (mé tutje DA) éshté pérgjegjés:

1.1. Té zhvillojé dhe zbatojé politikat administrative dhe pérgjegjésive ligjore té
Sekretariatit t¢ KSK-sé si dhe té jep mbéshtetjen pér funksionimin efecient té
Sekretariatit KSK-sé né pérputhshméri me kornizén e pércaktuar ligjore dhe
rregullative;

1.2. Té pérkrah Sekretariatin e KSK-sé gjaté zbatimit té funksioneve té tyre, duke
siguruar menaxhimin e burimeve njerézore, menaxhimin financiar, mbéshtetjen me
teknologji informative dhe komunikimit, shérbimet e prokurimit, shérbimet e
sigurimit dhe shérbimet e pérgjithshme;

1.3. Té planifikojé dhe pérgatit buxhetin e Sekretariatit t¢ KSK-sé&, pérpilimin dhe

kontrollimin e raporteve periodike financiare si dhe pasqyrave financiare, si dhe
pércjelljen e ecurisé sé shpenzimeve té buxhetit né pérputhje me vijat pérkatése
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buxhetore, pér té siguruar mbarévajtje t¢é menaxhimit financiar dhe kontroll té
shpenzimeve té Késhillit;

1.4. Té sigurojé dhe ofron informata dhe késhilla pér menaxhimin financiar,
procedurat dhe kontrollet financiare dhe sistemet informative pér Sekretarin e KSK-
sé, drejtorét dhe stafin, pér té siguruar gé pérgjegjésité ligjore dhe objektivat
financiare dhe té sistemeve informative jané pérmbushur;

1.5. Té zhvillojé dhe mirémbajé té gjithé sistemet dhe procedurat e nevojshme
financiare dhe informative pér té siguruar realizimin efektiv dhe efikas té
objektivave;

1.6. Té sigurojé gé té gjitha transaksionet dhe pagesat té regjistronen né Regjistrin e
Kontabilitetit t&¢ Thesarit dhe pércjelljen e ecurisé sé shpenzimeve sipas linjave
organizative dhe buxhetore;

1.7. Té zhvillojé, zbatojé dhe monitorojé té gjitha procedurat e kérkuara té personelit
gé kané té béjné meé kérkesat e rekrutimit pér té siguruar gé Sekretariati i KSK-sé té
funksionojné né pérputhje me kérkesat ligjore dhe praktikat mé té mira;

1.8. Té ofrojé shérbime dhe késhilla té personelit pér té gjithé menaxherét dhe stafin
pér té siguruar gé Sekretariati i KSK-sé ndjek praktikat mé té mira né menaxhimin e
stafit té saj né pérputhshméri me kérkesat ligjore;

1.9. Té zhvillojé dhe monitorojé buxhetin trajnimeve pér personelin e Sekretariatit té
KSK-sé pér té siguruar gé ofrohet cilési mé e miré e trajnimeve dhe zhvillimit
brenda buxhetit té caktuar;

1.10. Té zhvilloj¢ dhe zbatojé c¢do proceduré dhe sistem té nevojshém té
mirémbajtjes sé pajisjeve té punés, pér té siguruar gé pajisjet e Sekretariatit té KSK-
sé mirémbahen me standarde té larta dhe ofrojné ambient té sigurt dhe té
shéndetshém pune;

1.11. Té pérkujdeset pér sigurimin e transportit pér nevojat e Sekretariatit té KSK-sé
dhe pérdorimin e veturave zyrtare té Sekretariatit t¢ KSK-sé&, né pérputhje me
rregullat dhe procedurén pérkatése;

1.12. Té zhvillojé dhe zbatojé ¢do proceduré dhe sistem té nevojshém té teknologjisé
informative (TI), mirémbajtjes sé pajisjeve té€ TI-sé&, pér té siguruar qé proceset
administrative operojné né ményré efikase dhe efektive dhe se pajisjet e Sekretariatit
té KSK-sé mirémbahen me standarde té larta dhe ofrojné ambient té sigurt dhe té
shéndetshém pune;

1.13. Té planifikoj dhe asistoj menaxhmentin e larté té Sekretariatit t¢ KSK-sé mbi

nevojat e identifikuara pér avancime apo shtime té domosdoshme né softueré
aplikativé apo operacional,
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1.14.Té pérkujdeset pér mirémbajtjen dhe azhurnimin e rregullt té fages sé internetit
té Sekretariatit t&¢ KSKsé né pérputhje me kérkesat operacionale dhe bashkérendimin
e zhvillimeve té métutjeshme né pajtim me politikat e TI-sé;

1.15. Té& sigurojé shérbimet e pérkthimit pér nevoja pune té Sekretariatit t¢ KSK-sé
si dhe ofrimin e pérkthimeve pér nevojat e KSK-sg;

1.16.T& krijoi dhe pérkujdeset pér administrimin e arkivit té Sekretariatit t& KSK-sé;
1.17. Té sigurojé té gjitha mjetet dhe pajisjet e sigurisé pér t& mirémbajtur dhe
ruajtur dokumentacionin, Iéndét dhe shkresat e arkivuara, si dhe té dhénat sipas
procedurave pérkatése ligjore;

1.18. Té& realizojé planin e furnizimeve pér nevojat e Sekretariatit t¢ KSK-sé pérmes
zbatimit té dispozitave ligjore, rregullave dhe procedurave té prokurimit publik
pérmes zbatimit té procedurave korrekte dhe transparente té prokurimit.

2. DA-i udhéhiget nga drejtori i drejtoratit, i cili i raporton Sekretarit t8 KSK-sé. Numri i té
punésuarve né Drejtoratin e Administratés éshté shtaté (7).

2.1. Drejtori i Drejtoratit t&¢ Administratés;
2.2. Menaxher i Personelit/céshtjeve ligjore;
2.3. Zyrtar kryesor financiar;
2.4. Menaxher i Prokurimit;
2.5. Pérkthyes shqip, serbisht, dhe anasjelltas;
2.6. Pérkthyes shqip, anglisht dhe anasjelltas;
2.7. Zyrtar i larté i TI-sé/Arkivit.
I11. STRUKTURA ORGANIZATIVE E QENDRES SE SITUATAVE

Neni 13
Qendra e Situatave

1. Mandati dhe roli i Qendrés sé Situatave (mé tutje QS), éshté pércaktuar me nenin 17, té
Ligjit Nr. 03/L-050, pér Themelimin e Késhillit té Sigurisé sé Kosovés:

1.1. Ofron informata me kohé rreth gjendjes né vend;
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1.2. Koordinon aktivitete operacionale né téré Kosovén;

1.3. Shérben si gendér operacionale pér mbledhjen e informatave, pérgatitjes sé
analizave themelore dhe mbéshtetjes né menaxhim té krizave.

2. Né funksion té pérmbushjes sé pérgjegjésive, Qendra e Situatave:
2.1. Monitoron situatén e sigurisé né vend né bazé 24/7 si dhe pérmbledh, sintetizon dhe
krahason informatat nga té gjitha burimet né dispozicion, pér té siguruar informim lidhur
me situatén e krijuar me kohé pér KSKné;
2.2. Vepron si gendér alarmi, piké referimi, kontaktimi dhe koordinimi pér té gjitha
institucionet dhe agjencité geveritare né nivelin operacional né ¢éshtjet qé i pérkasin
mbéshtetjes se menaxhimit té krizave dhe informimit rreth situatés;

2.3. Vendos, zhvillon dhe mban kontakte me té gjitha gendrat operacionale té
emergjencave né nivelin local dhe regjional dhe homologét e barabarté ndérkombétar;

2.4. Ofron njoftime dhe informata té shpejta lidhur me situatén e krijuar ne vend;
2.5. Pérkujdeset pér mbledhjen, pérpunimin dhe menaxhimin e informacioneve té cilat
dérgohen nga institucionet pérkatése dhe té informojé me kohé me géllim gé Keéshilli i
Sigurisé sé Kosovés té jeté sa mé | informuar né vendimmarrje dhe menaxhim té
krizave.
2.6. Ushtron edhe pérgjegjési tjera nga fushéveprimi i saj né pérputhje me ligjin né fuqi.
3. Qendrén e Situatave mbéshtetet nga zyrtarét ndérlidhés gé vijné nga Policia e Kosoveés,
Agjencia Kosovare e Inteligjencés, Doganat e Kosovés dhe Forcés sé Sigurisé té Kosoveés,
té cilét kané pér detyré té lehtésojné komunikimin, shkémbimin e informatave dhe
koordinimin e aktiviteteve té reagimit ndaj emergjencave midis Qendrés sé Situatave dhe
institucioneve pérkatése té sigurisé.
4. Qendra e Situatave udhéhiget nga drejtori, i cili ka statusin e népunésit civil.
5. Drejtori i Qendrés sé Situatave i raporton Sekretarit té KSK-és.
6. Sektorét né kuadér té Qendrés sé Situatave jané:
6.1. Sektori i Grumbullimit dhe Pérpunimit té informatave;

6.2. Sektori i Analizés bazike té informacioneve;

6.3. Sektori i koordinimit té aktiviteteve operacionale.
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Neni 14
Sektori i Grumbullimit dhe Pérpunimit té informative

1. Sektori i grumbullimit dhe pérpunimit té informatave éshté pérgjegjés pér:

1.1. Mbledhjen dhe krahasimin e informatave pér té lehtésuar analizén dhe siguruar
informimin me kohé té Drejtorit té Qendrés sé Situatave;

1.2. Zhvillimin dhe mirémbajtjen e bazés té té dhénave té informatave mbi siguring,
pér té siguruar té dhénat, informacionet, shénimet dhe bén identifikimin dhe
kronologjiné e rrjedhés sé té gjitha ngjarjeve né vend gé ndérlidhen me situatat e
krijuara;

1.3. Monitorimin 24/7 té ngjarjeve dhe zhvillimeve gé lidhen me siguring, pér té
siguruar informimin objektiv, cilésor dhe me kohé Drejtorit té€ Qendrés sé Situatave;

1.4. Monitorimin e mediave elektronike dhe té shkruara, pér té siguruar
grumbullimin e informacioneve gé kané ndikim né sferén e sigurisé;

1.5. Dhénien e ndihmés drejtorit né zhvillimin e planit t& pérbashkét té QS-és, né
vecanti duke informuar mbi té gjitha céshtjet qé kané té béjné me mbéshtetjen e
menaxhimit te krizave;

1.6. Asistimin né zbatimin e dokumenteve, pér té siguruar gé Qendra e Situatave té
pérmbush funksionet e saja;

1.7. Dhénien e ndihmés drejtorit né pérpilimin e programit té aftésimit té zyrtaréve té
sektorit, pér té siguruar gé i gjithé stafi jané té trajnuar dhe zhvillohen sipas
standardeve té kérkuara;

1.8. Mbajtjen e kontakteve té nivelit pérkatés, me pjesétaré té institucionet geveritare
dhe organizatat tjera pér shkémbimin e informatave dhe pérfagésimin e géndrimeve
té QS rreth ¢éshtjeve té kane té béjné né mbéshtetjen e menaxhimit te krizave;

1.9. Kryerjen e pérgjegjésive té tjera nga fushéveprimi i tij né pérputhje me ligjin né
fuqi.

2. Sektori udhéhiget nga udhéheqési i cili i raporton drejtorit té Qendrés sé Situatave.

3. Numri i té punésuarve né Sektori i grumbullimit dhe pérpunimit té informatave éshté
gjashté (6):

3.1. Udhéheqési i Sektorit pér Grumbullim dhe Pérpunimin te informatave;

3.2. Zyrtari i Larté pér Grumbullim dhe pérpunim té Informatave;
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3.3. Zyrtaré pér Grumbullim dhe Pérpunim té Informatave.

Analizés bazike té Informacioneve.
1. Sektori i Analizés bazike té Informacioneve éshté pérgjegjés pér:

1.1. Analizén themelore té informatave té grumbulluara, pér té siguruar informimin e
institucioneve pérkatése té sigurisé;

1.2. Afrimin e mbéshtetjes pér menaxhimin e krizave, zhvillimin e aktiviteteve dhe
veprimeve koordinuese operacionale;

1.3. Analizén themelore té informacioneve té mbledhura pér drejtorin e QS-és;

1.4. Draftimin dhe propozimin e udhézimeve dhe vendimeve pér c¢farédo céshtjesh
operacionale dhe administrative qé kané té béjné me funksionimin e sektorit té
analizés bazike té informacionit;

1.5. Dhénien e kontributit né zhvillimin e programit té pérbashkét té QS-és, né
vecanti duke draftuar analiza themelore té informacioneve mbi té gjitha céshtjet gé
kané té béjné me siguring, pér té siguruar gjithé pérfshirjen e céshtjeve né program
pér trajtim nga fushéveprimi i sektorit;

1.6. Pjesémarrje né zhvillimin e dokumenteve pér té siguruar gé QS té pérmbush
funksionet kyce né sferén e analizés bazike té informacionit;

1.7. Dhénien e ndihmés né pérpilimin e programit té aftésimit té zyrtaréve té sektorit,
pér té siguruar se gjithé stafi jané té trajnuar dhe zhvillohen sipas standardeve té
kérkuara;
1.8. Dhénien e propozimit Drejtorit t¢ QS planet pér mbéshtetjen e menaxhimit e
krizave t& mundshme;
1.9. Kryerjen e pérgjegjésive té tjera nga fushéveprimi i tij né pérputhje me ligjin né
fuqi.
2. Sektori udhéhiget nga udhéheqési i sektorit i cili i raporton drejtorit té€ QS-és.
3. Numri i té punésuarve né Sektorin e Analizés bazike té Informacioneve éshté dy (2). Né
sistematizimin e vendeve té punés né Sektorin e Analizés bazike te informacioneve
pérfshihen:
3.1. Udhéheqési i Sektorit t& Analizés bazike te informacioneve;

3.2. Zyrtar i larté i analizave bazike t& Informacionit.
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Neni 16
Sektori i Koordinimit té Aktiviteteve Operacionale

1. Sektori i Koordinimit t& Aktiviteteve Operacionale éshté pérgjegjés pér detyrat si né

vijim:

1.1. Vendos dhe angazhon né Qendrén e Situatave té zyrtaréve ndérlidhés gé vijné
nga Policia e Kosovés, Agjencia Kosovare e Inteligjencés, Doganat e Kosovés dhe
Forcés sé Sigurisé té Kosoveés, té cilét kané pér detyré té lehtésojné komunikimin,
shkémbimin e informatave dhe koordinimin e aktiviteteve té reagimit ndaj
emergjencave midis Qendrés sé Situatave dhe institucioneve pérkatése;

1.2. Vendos, zhvillon dhe mban kontakte me té gjitha gendrat operacionale té
institucioneve té sigurisé né nivelin lokal dhe gendror dhe homologét e barabarté
ndérkombétar, pér té siguruar raportet dhe koordinuar aktivitetet né fushén e
emergjencave;

1.3. Drafton dhe i propozon Drejtorit t&¢ QS udhézime dhe vendime pér cfarédo
céshtjesh administrative dhe operative gé kané té béjné me funksionimin e sektorit;
1.4. Ndihmon drejtorin né zhvillimin e programin té pérbashkét té QS-és, né veganti
duke propozuar plane pér koordinimin e aktiviteteve me institucionet tjera té
sigurisé;

1.5. Zhvillon dhe zbaton dokumentet, pér té siguruar gé QS té pérmbush funksionet

né mbéshtetjen menaxhimit té€ emergjencave;

1.6. Asiston Drejtorin né pérpilimin e programit té aftésimit té zyrtaréve té Sektorit,
pér té siguruar se gjithé stafi jané té trajnuar dhe zhvillohen sipas standardeve té
kérkuara;

1.7. Kujdeset pér vendosje dhe pér ofrimin e mjeteve té punés pér zyrtarét
ndérlidhés, pér té siguruar kushtet e nevojshme té punés me géllim té mbarévajtjes
dhe pérmbushjes sé detyrave;

1.8. Mbikéqyré rrjedhén e informacionit pér té siguruar pércjelljen me kohé té tij né
mes QS dhe institucionit pérkatés;

1.9. Zhvillon plane pér té siguruar koordinim e aktiviteteve né mes institucioneve pér
mbéshtetjen e menaxhimit te krizave;

1.10. Ushtron pérgjegjési té tjera né pérputhje me ligjin né fuqi.

2. Sektori udhéhiget nga udhéhegési i sektorit i cili i raporton drejtorit te QS-és.

3. Numri i té punésuarve né Sektorin e Koordinimit té Aktiviteteve Operacionale éshté njé

(1).
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3.1. Udhéheqési i Sektori i Koordinimit té aktiviteteve operacionale
3.2. Zyrtarét ndérlidhés té angazhuar nga institucionet tjera te sigurisé.
IV. KOMISIONET KOORDINUESE

Neni 17
Trupat punuese

1. Kryesuesi i KSK-sé, ose Sekretari i KSK-sé me pélgimin e Kryesuesit t¢ KSK-sé, mund
té krijojné grupe punuese té pérhershme ose té pérkohshme pér zhvillimin e aktiviteteve qé
tejkalojné fushén e punés sé zakonshme dhe gé jané komplekse pér njésiné e vecuar
organizative té KSK-sé, pér té siguruar pérmbushjen e mandateve, koordinimin dhe
monitorimin e zbatimit té Planit t€ Veprimit pér zbatimin e Strategjisé sé Sigurisé sé
Kosovés, realizimin e projekteve, programit té punés té KSK-sé si dhe mekanizmat e
koordinimit dhe té monitorimit.

2. Kéto grupe mund té jené komisione té brendshme, ekipe té ekspertéve, dhe organe tjera té
cilat, varésisht nga temat dhe ¢éshtjet gé trajton, mundé té pérbéhen nga anétarét e KSK-sé,
Drejtoratet dhe Sektorét.

3. Bazuar né urdhrin e Kryesuesit t&¢ KSK-s&, Sekretari i KSK-sé &shté pérgjegjés pér
sigurimin e kushteve té punés, vendosjen e pérbérjes sé trupit punues, si dhe pércaktimit té
garté té mandatit dhe objektivave, pér té eméruar kryesuesin, pércaktuar procedurat dhe
afatet kohore, rezultatet dhe formén mbi raportimin, si dhe té kompensimet.

4. Trupi punues kryen punén né mbledhjen e vet dhe ka kuorumin nése jané té pranishém
shumica e anétaréve té tij.

5. Me propozim té Kryesuesit té trupit punues, apo me vetiniciativé, Kryesuesi dhe/apo
Sekretari i KSK me pélgimin e Kryesuesit t¢ KSK-sé mund té ftojé dhe angazhojé si anétaré
té trupit punues konsulenté té jashtém pér té asistuar dhe ofruar kontributin e tyre né fushat
specifike.

6. Trupi punues pérpilon draft raportin mbi c¢éshtjen gé éshté debatuar né mbledhjet e trupit
punues.

7. Raporti pérmban mendimin dhe géndrimet e trupit punues mbi ¢éshtjet e réndésishme dhe
zgjidhjet, apo propozimet e veganta pér ndryshimet dhe masat pér zgjidhjet e propozuara.
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V. DISPOZITAT KALIMTARE DHE PERFUNDIMTARE

Neni 18
Dispozitat kalimtare

Rregullorja Nr. 42/2013 pér Organizimin e Brendshém dhe Sistematizimin e Vendeve né
Sekretariatindhe Qendrén e Situatave té Keéshillit té Sigurisé té Kosovés, pérmban pjesén
mbi organizimin e brendshém dhe organogramin pérkatés.

Neni 19
Dispozitat pérfundimtare

1. Lévizshméria e personelit né pajtim me legjislacionin pér shérbimin civil brenda
institucionit éshté e lejuar, nése konsiderohet e nevojshme pér mbarévajtjen e punés.

2. Rritja apo zvogélimi i numrit té personelit né pajtim me Ligjin vjetor té buxhetit nuk
krijon nevojé pér plotésim-ndryshimin e késaj Rregulloreje, pérpos né rastet kur krijohen
dhe/apo shuhen struktura organizative.

3. Né pajtim me paragrafin 2 té kétij neni, dispozitat e Ligjit vjetor té buxhetit jané pjesé
pérbérése e késaj Rregulloreje.
Neni 20
Shfugizimi

Pas hyrjes né fuqi té késaj rregulloreje shfugizohet Rregullorja Nr.01/2009 pér organizimin
dhe punén e Sekretariatit té KSK-sé si dhe Rregullorja pér Qendrén e Situatave té aprovuar
me datén 02.05.2009 nga KSK.

Neni 21
Hyrja né fuqi

Kjo Rregullore hyn né fuqgi shtaté (7) dité pas nénshkrimit nga ana e Kryeministrit dhe
publikohet né Gazetén Zyrtare té Republikés sé Kosovés.

Hashim Thagci

Kryeministér i Republikés sé Kosovés
17 Janar 2014
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